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УВОДНЕ НАПОМЕНЕ

I

Уважаваjући вишегодишње инициjативе и предлоге из Удружења 
правника, Влада Републике Србиjе донела jе Одлуку о образовању посеб-
не Комисиjе ради кодификациjе грађанског права и израде Грађанског зако-
ника Републике Србиjе („Службени гласник РС“, бр. 104/06, 110/06 и 85/09).

При доношењу наведене одлуке Влада jе, између осталог, имала у виду 
следеће основне разлоге коjи указуjу на потребу доношења Грађанског зако-
ника у Републици Србиjи:1

1. Србиjа jе, као што jе добро познато, донела своj Грађански законик 
jош 1844. године. Он jе био на снази пуних сто година, све до 1946. годи-
не. Тада jе, заjедно са свим законима Србиjе и предратне Jугославиjе, изгу-
био правну снагу под деjством „револуционарне свести“ коjом jе извршена 
аброгациjа до тада важећег целокупног правног система, коjи jе, посебно у 
области грађанског пра ва, изражавао тековине европске правне цивилиза-
циjе. Од тог времена, па све до данас, Србиjа ниjе извршила кодификациjу у 
виду општег Грађанског законика, па се у том погледу, налази у доцњи у од-
носу на друге земље у оквира Европске породице права.

Полазећи од постоjећег стања законодавства у области грађанско-
правних односа, установљене судске праксе и развиjене правне теориjе, 
створени су сви не опходни услови у Републици Србиjи за кодификациjу 
грађанског права у облику Грађанског законика за чиjе доношење jе устав-
ни основ неоспоран.

1 Интегрални текст образложења за доношење Грађанског законика Републике Ср-
бије публикован је у I Књизи Комисије која је објављена новембра 2007. године.
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2. Свакако, рад на изради Грађанског законика не своди се само на 
просту рецепциjу постоjећих посебних закона у грађанско-правноj области 
и њихово тех ничко уобличавање у смислу Кодекса. Он би, пре свега, треба-
ло да обухвати ана лизу постоjећих законских решења, њихово осавремењи-
вање и доградњу, а нарочито њихово усклађивање, како међусобно, тако и 
са савременим тековина ма цивилизациjе права, правне праксе и правне те-
ориjе, опште и наше. Зато jе неоп ходно одговараjућа законска решења у тоj 
области усагласити са решењима ратификованих међународних конвенциjа 
и са међународним стандардима, а нарочито са правом Европске униjе, где 
jе у току рад на изради Грађанског законика ЕУ, ко jи се неће окончати у не-
посредноj будућности, али коjи би свакако био у паралелноj оптици рада 
на изради Грађанског законика Републике Србиjе. Поjедина решења тре-
бало би усагласити са основним циљевима смерница коjе долазе из Европ-
ске униjе, а коjе се односе на сасвим конкретна питања из ове области пра-
ва. То jе данас факт, не само са земљама чланицама Европске униjе, већ и са 
оним земљама коjе се налазе на путу ка чланству у Европску униjу, где се на-
лази и Република Србиjе и њен правни систем.

3. Србиjа jе данас jедна од ретких земаља коjа почетком XXI века нема 
своj Грађански законик, што jе тешко разумети ако се зна даjе она била међу 
пр вим европским земљама коjе су jош у XIX веку имале своj Грађански за-
коник. Грађански законик треба донети, не само због ургентне потребе, већ 
и због општег стања нашег права, његове историjе и културе, као и због зна-
чаjног корака ка владавини правне сигурности. Наиме, свака кодификациjа 
у области Грађанског права, већ самим своjим постоjањем, увеличава богат-
ство правне заjеднице и доприноси стабилности правних установа. То пред-
ставља jедан од неопходних услова конституциjе правне државе. Она омо-
гућава свим правним субjектима, како грађанима, тако и правним лицима, 
да наjедном месту имаjу корпус свих грађан ских субjективних права.

Ако се пође од чињенице да су све кодификациjе приватног права на 
европс ком континенту биле прожете тековинама правне науке, и да су оне, 
управо у вре мену поjаве тих кодификациjа и њиховог оживотворења у прак-
си, доживљавале запажен прогрес, онда нема разлога да буде другачиjе и са 
кодификациjом грађан ског права у Републици Србиjи.

4. Узимаjући у обзир резултате правне науке и решења компаративног 
права, та кодификациjа не би смела да прерасте у препреку даљем развоjу 
права, посебно аутономног права привредних субjеката и у опасност коjа се 
исказуjе већ из са мог поjма кодификациjе као чврстог законодавног оквира. 
И због тога, кодификаторски акт треба да задовољи две наизглед антином-
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не тежње: да учврсти већ изграђене односе jедне кохерентне целине, допри-
носећи већем поштовању начела правне сигурности, али и да истовремено 
не затвара пут даљоj еволуциjи грађанског права и сталном усавршавању 
савременог правног поретка у целини. Напротив, да ту еволуциjу подстиче.

5. Потребе праксе, нарочито привредно-пословне, брзо се мењаjу под 
утицаjем различитих фактора (државни интервенционизам, финансиj-
ско тржиште, наднационал не асоциjациjе), а нарочито под утицаjем наглог 
техничког развоjа коjи доноси нове начине комуницирања и нове садржаjе 
грађанско правних односа. Све то го вори у прилог становишту да се при-
ликом избора поjединих решења, као последице ове или оне теориjе, мора 
водити рачуна о потребама практичног живота, jер се и ко декс, као и сва-
ки други закон, доноси управо ради тог реалног и што квалитетниjег и ху-
маниjег живота, а не ради задовољења неке теориjе коjа не одговара тим 
захтевима. Отуда jе потребно учинити заjеднички напор да кодификациjа 
грађанског пра ва, не само у њеном настанку, већ нарочито у времену њене 
примене и оживотворења у практичном животу, допринесе остваривању 
очекиваних резултата.

II

Комисиjа jе новембра 2007. године обjавила прву књигу: „рад на изра-
ди грађанског законика републике србиjе“ - извештаj комисиjе са отворе-
ним питањима, у тиражу од 1300 примерака. Текст jе достављен надлежним 
орга нима, правним и привредним институциjама и заинтересованим поjе-
динцима, ради што потпуниjег информисања наjшире jавности, а у циљу 
подстицања стручне дискусиjе у поступку изналажења што бољих закон-
ских решења у будућем Грађанском зако нику Републике Србиjе. Ради тога, 
текст jе обjављен и на електронскоj презентациjи Министарства правде.

Таj извештаj Комисиjе, поред оквирног садржаjа будућег Грађанског 
зако ника, обухватио jе отворена питања са основним аргументима и алтер-
нативама, као и могућа нормативна решења у поjединим областима грађан-
ско правних од носа.

Прва Књига Комисиjе побудила jе интересовање и позитивне реакциjе 
прав ничке jавности, не само у Републици Србиjи, већ и у иностранству, на-
рочито у зем љама Европске униjе и бившим jугословенским републикама, 
сада самосталним државама.



6

Облигациони односи

III

У овоj Књизи, обjављуjе се Преднацрт дела Грађанског законика коjи се од-
носи на облигационе односе – на jедан од наjобимниjих делова будућег 

Грађанског законика.

Предложени текст, са броjним алтернативама и напоменама уз одређе-
не чла нове, представља нормативну илустрациjу законских решења о коjи-
ма ће се Комисиjа накнадно определити у складу са резултатима деветоме-
сечне jавне расправе коjа ће уследити након обjављивања овог текста.

Као основа за израду текста, сасвим разумљиво, послужио jе важећи 
Закон о облигационим односима коjи у нашем правном поретку успешно 
функционише већ више од 36 година и коjи jе од домаће и иностране прав-
ничке jавности позитивно оцењен. Његова виталност потврђена jе, не само 
у пословним активностима, већ и у наjшироj примени у судскоj и вансудскоj 
пракси.

Комисиjа jе настоjала да таj важећи законодавни акт усаврши и допу-
ни, не са мо на основу анализе богате вишедецениjске праксе и савремених 
тенденциjа, пре свега, у европскоj компаративноj легислативи, већ и у скла-
ду са потребама и рацио налним захтевима савременог правног живота.

По свом обиму, предложене промене су знатне и, ради боље илустра-
циjе, оз начене су већим словима у односу на важећи Закон о облигационим 
односима.

IV

Илустрациjе ради, наводе се наjзначаjниjе предложене промене:
1. Унете су дефинициjе о наjважниjим правним институтима, као што су:
– облигациони односи; 
– привредни уговори;
– кривица;
– штета;– опасне ствари;– опасне делатности и
– битне повреде уговора.

2. Допуњене су одредбе о:
– закључењу уговора;
–заступању; 
– преговорима; 
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–понуди;
– предуговору;
–тумачењу уговора и
–опционом уговору.

3. Разрађене су одредбе о тумачењу уговора и о прокури, као наjширем 
и специфичном пословном пуномоћjу;

4. Предложена су нова решења о деjству промењених околности (клау-
зула rebus sic stantibus);

5. Знатно су проширена законска решења о одговорности за проузроко-
вану штету (пре свега, одредбе о одговорности привредних субjеката; др-
жаве и других субjеката jавних овлашћења о професионалноj одговорности, 
посебно лекара и другог медицинског особља). Разрађене су одредбе о одго-
ворности за штету од животиња, грађевина, моторних во зила, терористич-
ких аката, jавних демонстрациjа, спортских и других манифестациjа;

6. Предвиђено jе право привредних субjеката и других правних лица на 
новчану накнаду штете због повреде пословног угледа;

7. Значаjне новине су унете у области накнаде неимовинске штете у 
случаjу повреде заштићених права личности (Уставом загарантованих пра-
ва личности, као и права загарантованих општеприхваћеним правилима 
међународног права и потврђеним међународним уговорима);

8. Разрађена jе законска материjа о хартиjама од вредности;

9. Предложена су решења о испуњењу обавеза, као наjважниjем на-
чину престанка облигациjа (на пример: овлашћење трећег лица да при-
ми испуњење, ред урачунавања испуњења, одбиjање задоцнелог испуњења, 
деjство дужникове доцње);

10. Допуњена су решења о компензациjи;
11. Формулисане су одредбе о кумулативним и алтернативним оба-

везама.
12. Регулисани су уговори коjи до сада нису били законски регулиса-

ни, као што су:
– поклон;
– послуга; ортаклук; 
– уговор о чувању спорне ствари (уговорни секвестар); 
– продаjа са правом откупа; 
– уговор о сарадњи у пољопривреди; 
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– уговор о доживотноj ренти и уговор о игри (коцка)

13. Да би се оценила целисходност уношења (као именованих) нових 
уговора аутономног привредног права, у тексту су разрађене одредбе о:

– франшизингу;
– факторингу;
– форфетингу и
– уговору о дистрибуциjи.
Комисиjа посебно очекуjе изjашњавање стручне jавности о потреби 

законс ког регулисања тих уговора.

14. Такође су, као алтернативне могућности, формулисане и одредбе о: 
– издавачком уговору и 
– лизингу.

15. Значаjне допуне су извршене и код уговора о: 
– продаjи;грађењу;
– превозу;лиценци;
– трговинском заступању;
– организовању путовања; 
– jемству;
– осигурању и 
– реосигурању.
16. Посебно jе разрађен део о банкарским уговорима и другим банкар-

ским пословима.

V

Комисиjа се определила да у овоj припремноj фази благовремено упоз-
на заинтересовану правничку jавност са предложеним законским текстом. 
При томе, Комисиjа ће настоjати да у току jавне расправе, до завршне фазе 
израде Грађанс ког законика, добиjе што више мишљења, сугестиjа и предло-
га. Зато текст садржи већи броj алтернативних решења.

*      *      *
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Мишљења, сугестиjе и предложи могу се доставити Комисиjи, посред-
ством Удружења правника Србиjе, Београд, Крунска 74, тел: 011/244 6910 
или електронски, на адресе: upj@еunеt.rs или djinа@mаilbоx.rs
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(ОБЛИГАЦИJЕ)

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1
ОБЛИГАЦИJА JЕ ПРАВНИ ОДНОС ИЗМЕЂУ ДВЕ ОДРЕЂЕНЕ СТРАНЕ НА ОСНОВУ КОГА JЕ 

JЕДНА СТРАНА (ПОВЕРИЛАЦ) ОВЛАШЋЕНА ДА ЗАХТЕВА ОД ДРУГЕ СТРАНЕ (ДУЖНИКА) ОД-
РЕЂЕНО ДАВАЊЕ, ЧИЊЕЊЕ ИЛИ УЗДРЖАВАЊЕ ОД НЕЧЕГА ШТО БИ ИНАЧЕ ИМАЛА ПРАВО ДА 
ЧИНИ, А ДРУГА СТРАНА JЕ ДУЖНА ДА ТО ИСПУНИ.

Настанак

Члан 2 (Члан 1 ЗОО)

ОБЛИГАЦИJЕ настаjу из уговора, проузроковања штете, стицања без ос-
нова, пословодства без налога, jедностране изjаве воље и других законом 
утврђених чињеница.

Стране у облигационим односима

Члан 3 (Члан 2 и 11 ЗОО)

Стране у облигационим односима могу бити физичка и правна лица. 
Стране у облигационом односу су равноправне.

Забрана стварања и искоришћавања монополског положаjа

Члан 4 (Члан 14 ЗОО)

У заснивању грађанско-правних односа не могу се установљавати пра-
ва и обавезе коjима се за било кога ствара или искоришћава монополски по-
ложаj на тржишту.
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РАВНОПРАВНОСТ И ЗАШТИТА КОНКУРЕНЦИJЕ ОБЕЗБЕЂУJЕ СЕ И ПОСЕБНИМ ПРОПИ-
СИМА. ЗАБРАЊЕНА JЕ ЗЛОУПОТРЕБА ДОМИНАНТНОГ ПОЛОЖАJА НА ТРЖИШТУ КОJОМ СЕ 
ФОРМАЛНО ИЛИ ФАКТИЧКИ ПОВРЕЂУJУ ПРАВИЛА О ЗАШТИТИ ПОТРОШАЧА.

Начело jеднаке вредности

Члан 5 (Члан 15 ЗОО)

У заснивању двостраних уговора стране су дужне да се придржаваjу 
начела jеднаке вредности узаjамних давања.

Законом се одређуjе у коjим случаjевима нарушавање начела jеднаке 
вредности повлачи правне последице.

Дужности испуњења обавеза

Члан 6 (Члан 17 ЗОО)

Стране у облигационом односу дужне су да изврше своjу обавезу и 
одговор не су за њено испуњење.

Обавеза се може угасити само сагласношћу воља страна у облигацио-
ном од носу или на основу закона.

Одрицање унапред од приговора

Члан 7
ОДРЕДБА УГОВОРА КОJОМ СЕ JЕДНА УГОВОРНА СТРАНА УНАПРЕД ОДРИЧЕ СВИХ ПРИ-

ГОВОРА, ИЛИ ОДРЕЂЕНЕ ВРСТЕ ПРИГОВОРА КОJИ БИ СЕ МОГЛИ ОДНОСИТИ НА ПУНОВАЖ-
НОСТ ТОГ УГОВОРА, НЕМА ПРАВНОГ ДЕJСТВА НИ У ПОГЛЕДУ ОНИХ ПРИГОВОРА КОJИХ БИ СЕ 
ИНАЧЕ МОГАО ПОJЕДИНАЧНО УНАПРЕД ОДРЕЋИ.

ИСТО ВАЖИ ЗА ТАКВО ОДРИЦАЊЕ JЕДНОСТРАНОМ ИЗJАВОМ ВОЉЕ.

Понашање у извршавању обавеза и остваривању права

Члан 8 (Члан 18 ЗОО)

Страна у облигационом односу дужна jе да у извршавању своjе оба-
везе по ступа са пажњом коjа се у правном промету захтева у одговараjућоj 
врсти облигационих односа (пажња БРИЖЉИВОГ И УРЕДНОГ ЧОВЕКА).

Страна у облигационом односу дужна jе да у извршавању обавеза из 
своjе професионалне делатности поступа с повећаном пажњом према прави-
лима струке и обичаjима (пажња РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА).

Страна у облигационом односу дужна jе да се у остваривању свог пра-
ва уздржи од поступка коjим би се отежало извршавање обавезе друге стране.
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Диспозитивни карактер одредаба ЗАКОНИКА

Члан 9 (Члан 20 ЗОО)

СТРАНЕ МОГУ своjе ОБЛИГАЦИОНЕ односе да уреде друкчиjе него што 
jе овим закоником одређено, ако из поjедине одредбе овог законика или из 
њеног смисла не произилази што друго.

Примена добрих пословних обичаjа

Члан 10 (Члан 21 ЗОО)

Стране у облигационим односима дужне су да у правном промету пос-
тупаjу у складу са добрим пословним обичаjима.

На облигационе односе се примењуjу узансе ако су стране у облига-
ционим односима уговориле њихову примену или ако из околности произ-
илази да су њихову примену хтеле.

Поступање у складу са општим актима

Члан 11 (Члан 22 ЗОО)

Правна лица у заснивању облигационих односа поступаjу у складу са 
своjим општим актима.

Али, уговор коjи jе закључен или друга правна радња коjа jе предузе-
та суп ротно тим актима остаjе на снази, осим ако jе за то друга страна знала 
или морала знати или ако jе овим закоником друкчиjе одређено.

САВЕСНОСТ ДРУГЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ СЕ ПРЕТПОСТАВЉА.

Примена поjединих одредаба

Члан 12 (Члан 25 ст. 1 и 2 ЗОО)

Одредбе овог законика коjе се односе на уговоре примењуjу се на све 
врсте уговора, осим ако за привредне уговоре ниjе изричито друкчиjе од-
ређено.

ПРИВРЕДНИ УГОВОРИ У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНИКА СУ УГОВОРИ КОJЕ МЕЂУСОБ-
НО ЗАКЉУЧУJУ ПРИВРЕДНИ СУБJЕКТИ, КАО ШТО СУ: ПРИВРЕДНА ДРУШТВА, ДРУГА ПРАВНА 
ЛИЦА И ПОJЕДИНЦИ КОJИ У ВИДУ РЕГИСТРОВАНОГ ЗАНИМАЊА ОБАВЉАJУ НЕКУ ПРИВРЕД-
НУ ДЕЛАТНОСТ.
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Део први 

НАСТАНАК ОБАВЕЗА

Глава I

УГОВОР

ОДЕЉАК 1. 

ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА2

Одсек 1 

САГЛАСНОСТ ВОЉА

Кад jе уговор закључен

Члан 13 (Члан 26 ЗОО)

Уговор jе закључен кад су се уговорне стране сагласиле о битним 
састоjци ма уговора.

УГОВОР ОБАВЕЗУJЕ СТРАНЕ УГОВОРНИЦЕ КАО ЗАКОН.

Обавезно закључење и обавезна садржина уговора

Члан 14 (Члан 27 ЗОО)

Ако jе неко по закону обавезан да закључи уговор, заинтересовано 
лице може захтевати да се такав уговор без одлагања закључи.

Одредбе прописа коjима се, делимично или у целини, одређуjе садр-
жина угово ра саставни су делови тих уговора, те их употпуњаваjу или сту-
паjу на место уговор них одредаба коjе нису у сагласности са њима.

2 Напомена: Санкциjа за непоштовање законске обавезе да се закључи одређени 
уговор предвиђена jе у члану 183. ЗОО, у виду накнаде штете. Могла би се као алтернативна 
мо гућност предвидети и судска интервенциjа у виду судске одлуке коjа би супституисала 
незак ључени уговор. Та би могућност била пожељна када неки субjекат са монополистичким 
положаjем на тржишту не поштуjе законску обавезу закључења одређеног уговора.
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Дозвола и одобрење

Члан 15 (Члан 29 ЗОО)

Кад jе за закључење уговора потребна сагласност трећег лица, ова са-
гласност може бити дата пре закључења уговора, као дозвола, или после ње-
говог зак ључења, као одобрење, ако законом ниjе прописано што друго.

Дозвола, односно одобрење мораjу бити дати у облику прописаном за 
уго воре за чиjе се закључење даjу.

Преговори

Члан 16 (Члан 30 ЗОО)

Преговори коjи претходе закључењу уговора не обавезуjу и свака их 
страна може прекинути кад год хоће.

Али страна коjа jе водила преговоре без намере да закључи уговор 
одгова ра за штету насталу вођењем преговора.

Одговара за штету и страна коjа jе водила преговоре у намери да 
закључи уговор, па одустане од те намере без основаног разлога и тиме дру-
гоj страни проузрокуjе штету.

Ако се друкчиjе не споразумеjу, свака страна сноси своjе трошкове око 
при према за закључење уговора, а заjедничке трошкове сносе на jеднаке де-
лове.

Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:
АКО JЕ JЕДНА СТРАНА У ПРЕГОВОРИМА ДАЛА ДРУГОJ СТРАНИ ПОВЕРЉИВА ОБА-

ВЕШТЕЊА ИЛИ JОJ ОМОГУЋИЛА ДА ДОЂЕ ДО ЊИХ, ДРУГА СТРАНА, АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ ДО-
ГОВОРЕНО, НЕ СМЕ ИХ УЧИНИТИ ДОСТУПНИМ ТРЕЋИМ ЛИЦИМА, НИТИ ИХ КОРИСТИТИ ЗА 
СВОJЕ ИНТЕРЕСЕ, БЕЗ ОБЗИРА ДА ЛИ JЕ НАКНАДНО УГОВОР ЗАКЉУЧЕН ИЛИ НИJЕ.

ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ОБАВЕЗЕ О ПОВЕРЉИВИМ ОБАВЕШТЕЊИМА МОЖЕ СЕ 
САСТОJАТИ У НАКНАДИ ПРОУЗРОКОВАНЕ ШТЕТЕ И ПРЕДАJИ ОШТЕЋЕНОМ КОРИСТИ КОJУ 
JЕ ШТЕТНИК ТОМ ПОВРЕДОМ ОСТВАРИО.

Време и место закључења уговора

Члан 17 (Члан 31 ЗОО)

Уговор jе закључен оног тренутка кад понудилац прими изjаву понуђе-
ног да прихвата понуду.

Сматра се да jе уговор закључен у месту у коме jе понудилац имао своjе 
седиште, односно пребивалиште у тренутку кад jе учинио понуду.
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Понуда

Члан 18 (Члан 32 ЗОО)

Понуда jе предлог за закључење уговора учињен одређеном лицу, коjи 
садржи све битне састоjке уговора тако да би се његовим прихватањем мо-
гао за кључити уговор.

Ако су уговорне стране после постигнуте сагласности о битним 
састоjцима уговора оставиле неке споредне тачке за доцниjе, уговор се сма-
тра закљученим, а споредне тачке, ако саме уговорне стране не постигну са-
гласност о њима, уредиће суд водећи рачуна о претходним преговорима, 
ПРАВНОМ ОСНОВУ, КАО И њиховоj дотадашњоj послов ноj пракси и обичаjима.

Општа понуда

Члан 19 (Члан 33 ЗОО)

Предлог за закључење уговора учињен неодређеном броjу лица, коjи 
садржи битне састоjке уговора чиjем jе закључењу намењен, важи као пону-
да, уколико друкчиjе не произлази из околности случаjа или обичаjа.

Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:
ПРЕДЛОГ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА УПУЋЕН ВЕЋЕМ БРОJУ ОДРЕЂЕНИХ ЛИЦА ПРЕД-

СТАВЉА ПОНУДУ АКО JЕ ДОВОЉНО ОДРЕЂЕН И АКО УКАЗУJЕ НА НАМЕРУ ПОНУДИОЦА ДА 
СЕ ОБАВЕЖЕ У СЛУЧАJУ ПРИХВАТАЊА.

ПРЕДЛОГ УПУЋЕН НЕОДРЕЂЕНОМ БРОJУ ЛИЦА СМАТРАЋЕ СЕ САМО КАО ПОЗИВ ДА 
СЕ УЧИНИ ПОНУДА, ИЗУЗЕВ АКО ЛИЦЕ КОJЕ ЧИНИ ТАКАВ ПРЕДЛОГ JАСНО НЕ УКАЖЕ НА 
СУП РОТНО.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Понуда неовлашћеног лица 

Члан 20
ПИСМЕНА ПОНУДА ОБАВЕЗУJЕ ПОНУДИОЦА, ИАКО JЕ НИJЕ ПОТПИСАЛО ОВЛАШЋЕ-

НО ЛИЦЕ, САМО У СЛУЧАJУ: АКО JЕ ПОНУДА САЧИЊЕНА НА ХАРТИJИ СА ОДШТАМПАНИМ 
ИЛИ УТИСНУТИМ ОЗНАКАМА ПОНУДИОЦА, КОJОМ СЕ ОН У СВОМ ПОСЛОВАЊУ СЛУЖИ; 
АКО JЕ ПОНУДА СНАБДЕВЕНА ПЕЧАТОМ ИЛИ ШТАМБИЉЕМ ПОНУДИОЦА И ПОТПИСАНА 
НА УОБИЧАJЕНИ НАЧИН; АКО СЕ ПОНУДА ОДНОСИ НА ПОСАО КОJИМ СЕ ПОНУДИЛАЦ РЕ-
ДОВНО БАВИ И НЕ ПРЕЛАЗИ ОБИМ ЊЕГОВОГ УОБИЧАJЕНОГ ПОСЛОВАЊА И АКО ПОНУЂЕНИ 
НИJЕ ЗНАО ДА JЕ ПОНУДУ ПОТПИСАЛО НЕОВЛАШЋЕНО ЛИЦЕ.

ИСТО ВАЖИ И ЗА ПРИХВАТАЊЕ ПОНУДЕ.
ПРЕТХОДНЕ ОДРЕДБЕ ВАЖЕ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ ПРИВРЕДНИХ УГОВОРА.



18

Облигациони односи

Излагање робе
Члан 21 (Члан 34 ЗОО)

Излагање робе са означењем цене сматра се као понуда, уколико друк-
чиjе не произлази из околности случаjа или обичаjа.

Слање каталога и огласа
Члан 22 (Члан 35 ЗОО)

Слање каталога, ценовника, тарифа и других обавештења, као и огласи 
учињени ШТАМПОМ, ЛЕЦИМА, РАДИОМ, ТЕЛЕВИЗИJОМ, ЕЛЕКТРОНСКИМ ПУТЕМ 
ИЛИ НА КОJИ ДРУГИ НАЧИН НЕ ПРЕДСТАВЉАJУ ПОНУДУ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВО-
РА, НЕГО САМО ПОЗИВ ДА СЕ УЧИНИ ПОНУДА ПОД ОБJАВЉЕНИМ УСЛОВИМА.

Али ће пошиљалац таквих позива одговарати за штету коjу би претр-
пео понуди лац, ако без основаног разлога ниjе прихватио његову понуду.

Деjство понуде
Члан 23 (Члан 36 ЗОО)

Понудилац jе везан понудом, изузев ако jе своjу обавезу да одржи по-
нуду искључио, или ако то искључење произлази из околности посла.

Понуда се може опозвати само ако jе понуђени примио опозив пре 
приjема понуде или истовремено са њом.

Алтернатива: Став 2. замењуjе се ставовима коjи гласе:
ПОНУДА ПРОИЗВОДИ ДЕJСТВО ОД ТРЕНУТКА КАД СТИГНЕ ПОНУЂЕНОМЕ.
ПОНУДА, ЧАК И КАД JЕ НЕОПОЗИВА, МОЖЕ ДА СЕ ПОВУЧЕ АКО JЕ ИЗJАВА О ПОВ-

ЛАЧЕЊУ СТИГЛА ПОНУЂЕНОМЕ ПРЕ ИЛИ У ИСТО ВРЕМЕ КАДА И ПОНУДА.
СВЕ ДОК СЕ УГОВОР НЕ ЗАКЉУЧИ ПОНУДА МОЖЕ ДА СЕ ОПОЗОВЕ, АКО ОПОЗИВ 

СТИГНЕ ПОНУЂЕНОМЕ ПРЕ НЕГО ШТО JЕ ОН ОТПОСЛАО СВОJ ПРИХВАТ.
ПОНУДА НЕ МОЖЕ ДА СЕ ОПОЗОВЕ АКО JЕ У ЊОJ ОДРЕЂЕН РОК ЗА ЊЕНО ПРИХВА-

ТАЊЕ ИЛИ КАД JЕ НА ДРУГИ НАЧИН НАЗНАЧЕНО ДА JЕ НЕОПОЗИВА, КАО И АКО JЕ ПОНУЂЕ-
НИ РАЗУМНО ВЕРОВАО ДА JЕ ПОНУДА НЕОПОЗИВА И ПОНАШАО СЕ САГЛАСНО ТОМЕ.

До када понуда обавезуjе
Члан 24 (Члан 37 ЗОО)

Понуда у коjоj jе одређен рок за њено прихватање обавезуjе понудио-
ца до истека тог рока.

Ако jе понудилац у писму, електронскоj пошти или телеграму одредио 
рок за прихватање, сматраће се да jе таj рок почео тећи од датума означеног 
у писму, електронскоj пошти или од дана кад jе телеграм предат пошти.
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У случаjу да писмо ниjе датирано, рок за прихватање понуде тече од 
дана када jе писмо предато пошти.

Понуда учињена одсутном лицу, у коjоj ниjе одређен рок за прихва-
тање, везуjе понудиоца за време коjе jе редовно потребно да понуда стиг-
не по нуђеноме, да jе оваj размотри, о њоj одлучи и да одговор о прихватању 
стигне понудиоцу.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
АКО РОК ЗА ПРИХВАТАЊЕ ПОНУДЕ НИJЕ ИСТЕКАО, ПОНУДА ЋЕ ПРЕСТАТИ ДА ВАЖИ 

КАДА ПОНУДИЛАЦ ПРИМИ ИЗJАВУ КОJОМ СЕ ПОНУДА ОДБИJА.

Форма понуде

Члан 25 (Члан 38 ЗОО)

Понуда уговора за чиjе закључење закон захтева посебну форму 
обавезу jе понудиоца само ако jе учињена у тоj форми. Исто важи и за при-
хватање понуде.

Прихватање понуде

Члан 26 (Члан 39 ЗОО)

Понуда jе прихваћена кад понудилац прими изjаву понуђеног да при-
хвата понуду.

Понуда jе прихваћена и кад понуђени пошаље ствар или плати цену, 
као и кад учини неку другу радњу коjа се, на основу понуде, праксе утврђе-
не између заинтересованих страна или обичаjа, може сматрати као изjава о 
прихватању.

Прихватање се може опозвати ако понудилац прими изjаву о опози-
вању пре изjаве о прихватању или истовремено са њом.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Укрштање понуда

Члан 27
У СЛУЧАJУ УКРШТЕНИХ ПОНУДА КОJЕ СЕ РАЗЛИКУJУ У ТОМЕ ШТО JЕДНА СТРАНА 

ТРАЖИ МАЊУ НАКНАДУ ЗА СВОJУ ОБАВЕЗУ, А ДРУГА JОJ НУДИ ВИШЕ, УГОВОР JЕ ЗАКЉУЧЕН 
ЗА СРЕДЊИ ИЗНОС.

Напомена: Претходни члан ће се накнадно ускладити са чланом 29. 
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Прихватање непосредне понуде

Члан 28 (Члан 40 ЗОО)

Понуда учињена присутном лицу сматра се одбиjеном ако ниjе прих-
ваћена без одлагања, изузев ако из околности произлази да понуђеном при-
пада известан рок за размишљање.

Понуда учињена телефоном, телепринтером, електронским путем или 
непос редном радио или визуелном везом, сматра се као понуда присутном 
лицу.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
ПОНУДА УЧИЊЕНА ТЕЛЕФАКСОМ НЕ СМАТРА СЕ ПОНУДОМ УЧИЊЕНОМ ПРИСУТ-

НОМ ЛИЦУ.

Прихватање понуде с предлогом да се измени

Члан 29 (Члан 41 ЗОО)

Ако понуђени изjави да прихвата понуду и истовремено предложи да 
се она у нечему измени или допуни, сматра се да jе понуду одбио и да jе са 
своjе стране учинио другу понуду своме раниjем понудиоцу.

Алтернатива: Додаjу се три нова става коjа гласе:
ОДГОВОРНА ПОНУДУ, КОJИМ СЕ ПОНУДА ПРИХВАТА, АЛИ СА ДОПУНАМА ИЛИ ИЗМЕ-

НАМА КОJЕ JЕ БИТНИJЕ НЕ МЕЊАJУ, ЗНАЧИ ПРИХВАТАЊЕ, ОСИМ АКО ПОНУДИЛАЦ ОДМАХ 
НЕ ПРИГОВОРИ.

АКО ТАКО НЕ ПОСТУПИ, УГОВОР ЋЕ СЕ ЗАКЉУЧИТИ У СКЛАДУ СА САДРЖИНОМ ИЗ-
МЕНА КОJЕ СУ НАВЕДЕНЕ У ИЗJАВИ О ПРИХВАТАЊУ.

СМАТРА СЕ ДА СЕ БИТНО МЕЊА ПОНУДА КАД СЕ ДОПУНЕ ИЛИ ИЗМЕНЕ ОДРЕДБЕ КОJЕ 
СЕ ОДНОСЕ НА ЦЕНУ, ПЛАЋАЊЕ, КВАЛИТЕТ ИЛИ КОЛИЧИНУ РОБЕ, МЕСТО И ВРЕМЕ ИСПО-
РУКЕ, ОБИМ ОДГОВОРНОСТИ JЕДНЕ СТРАНЕ У ОДНОСУ НА ДРУГУ.

Ћутање понуђеног

Члан 30 (Члан 42 ЗОО)

Ћутање понуђеног не значи прихватање понуде.
Нема деjства одредба у понуди да ће се ћутање понуђеног или неко 

друго његово пропуштање (на пример, ако не одбиjе понуду у одређеном 
року, или ако послату ствар о коjоj му се нуди уговор не врати у одређеном 
року и си.) сматрати као прихватање.

Али, кад понуђени стоjи у сталноj пословноj вези с понудиоцем у по-
гледу одређене робе, сматра се да jе прихватио понуду коjа се односи на так-
ву робу, ако jе ниjе одмах или у остављеном року одбио.
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Исто тако, лице коjе се понудило другом да извршава његове налоге 
за оба вљање одређених послова, као и лице у чиjу пословну делатност спа-
да вршење так вих налога, дужно jе да изврши добиjени налог ако га ниjе од-
мах одбило.

Ако у случаjу из претходног става понуда, односно налог ниjе одбиjен, 
сматра се да jе уговор закључен у тренутку кад jе понуда, односно налог сти-
гао понуђеном.

Задоцнело прихватање и задоцнело достављање изjаве о прихватању

Члан 31 (Члан 43 ЗОО)

Прихватање понуде извршено са задоцњењем сматра се као нова пону-
да од стране понуђеног.

Али, ако jе изjава о прихватању коjа jе учињена благовремено, стигла 
понудиоцу после истека рока за прихватање, а понудилац jе знао или jе мо-
гао знати да jе изjава отпослата благовремено, уговор jе закључен.

Ипак, уговор у таквом случаjу ниjе закључен ако понудилац одмах, 
а наj касниjе првог идућег радног дана по приjему изjаве, или и пре приjе-
ма изjаве, а по истеку рока за прихватање понуде, извести понуђенога да се 
због закашњења не сматра везан своjом понудом.

Смрт или неспособност jедне стране

Члан 32 (Члан 44 ЗОО)

Понуда не губи деjство ако jе смрт или ПОСЛОВНА неспособност 
jедне стране наступила пре њеног прихватања, изузев ако супротно произ-
лази из намере страна, обичаjа или природе посла.

Предуговор

Члан 33 (Члан 45 ЗОО)

Предуговор jе такав уговор коjим се преузима обавеза да се доцниjе 
закључи други, главни уговор.

ПРОПИСИ О ФОРМИ НЕКОГ УГОВОРА ВАЖЕ И ЗА ПРЕДУГОВОР, АКО JЕ ФОРМА ПРОПИ-
САНА РАДИ ЗАШТИТЕ УГОВОРНИКА ОД НАГЛИХ НЕПРОМИШЉЕНИХ ОДЛУКА.

Предуговор обавезуjе ако садржи битне састоjке главног уговора.
На захтев заинтересоване стране суд ће наложити другоj страни коjа 

одбиjа да приступи закључењу главног уговора да то уради у року коjи ће jоj 
одредити.
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Закључење главног уговора може се захтевати у року од шест месеци 
од истека рока предвиђеног за његово закључење, а ако таj рок ниjе пред-
виђен, он да од дана кад jе према природи посла и околностима уговор тре-
бало да буде зак ључен.

Предуговор не обавезуjе ако су се околности од његовог закључења 
толи ко измениле да не би био ни закључен да су такве околности постоjа-
ле у то време.

Алтернатива: Ст. 4. и 5. замењуjу се ставовима коjи гласе:
ЗАКЉУЧЕЊЕ ГЛАВНОГ УГОВОРА МОЖЕ СЕ ЗАХТЕВАТИ У РОКУ ОД ШЕСТ МЕСЕЦИ ОД 

ИСТЕКА РОКА ПРЕДВИЂЕНОГ ЗА ЊЕГОВО ЗАКЉУЧЕЊЕ, А АКО ТАJ РОК НИJЕ ПРЕДВИЂЕН, 
ОНДА ОД ЗАКЉУЧЕЊА ПРЕДУГОВОРА.

НЕИЗВРШАВАЊЕ ОБАВЕЗЕ ДА СЕ ЗАКЉУЧИ ГЛАВНИ УГОВОР ДАJЕ ПРАВО САУГОВОР-
НИКУ ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ШТЕТЕ КОJУ ЗБОГ ТОГ НЕИЗВРШЕЊА ТРПИ.

АЛИ, АКО СУ У ПРЕДУГОВОРУ ОДРЕЂЕНИ БИТНИ УСЛОВИ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ ГЛАВНОГ 
УГОВОРА, СУД ЋЕ, НА ЗАХТЕВ ЗАИНТЕРЕСОВАНЕ СТРАНЕ, ОСУДИТИ ДРУГУ СТРАНУ КОJА ОД-
БИJА ДА ПРИСТУПИ ЗАКЉУЧЕЊУ ГЛАВНОГ УГОВОРА ДА ТО УРАДИ У РОКУ КОJИ ЋЕ JОJ ОД-
РЕДИТИ, ПОСЛЕ ЧИJЕГ ИСТЕКА ЋЕ СЕ ПРЕСУДА СМАТРАТИ КАО ЗАКЉУЧЕЊЕ ГЛАВНОГ УГО-
ВОРА.

Опциони уговор
Члан 34

УГОВОРОМ СЕ МОГУ ОДРЕДИТИ УСЛОВИ НЕКОГ ДРУГОГ УГОВОРА МЕЂУ ИСТИМ УГО-
ВОРНИЦИМА И ДАТИ ПРАВО JЕДНОМ УГОВОРНИКУ ДА СВОJОМ ИЗJАВОМ ЗАСНУJЕ ОДНО СЕ 
ИЗ ТОГ ДРУГОГ УГОВОРА (ОПЦИОНИ УГОВОР ИЛИ ОПЦИJА).

АКО ЗА ВРШЕЊЕ ПРАВА ОПЦИJЕ НИJЕ ОДРЕЂЕН РОК У УГОВОРУ ИЛИ ЗАКОНУ, А УГО-
ВОРНИЦИ СЕ О ЊЕМУ НАКНАДНО НЕ СПОРАЗУМЕJУ, ОДРЕДИЋЕ ГА СУД ПРЕМА ОКОЛНОСТИ-
МА СЛУЧАJА И ОБИЧАJИМА.

Неспоразум
Члан 35

Кад стране веруjу да су сагласне, а у ствари међу њима постоjи неспо-
разум о природи уговора или о основу или о предмету обавезе, уговор не 
настаjе.

Алтернатива: Додаjу се два става коjа гласе:
СТРАНА КОJА JЕ ИЗАЗВАЛА НЕСПОРАЗУМ СВОJОМ КРИВИЦОМ ДУЖНА JЕ НАКНАДИ-

ТИ ШТЕТУ КОJУ JЕ ДРУГА СТРАНА ПРЕТРПЕЛА.

КАДА СЕ ПОСЛЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА УТВРДИ ДА ПОСТОJИ НЕСПОРАЗУМ О НЕКОJ 
СПОРЕДНОJ ТАЧКИ, УГОВОР ЋЕ ОСТАТИ НА СНАЗИ, А ТУ ТАЧКУ УРЕДИЋЕ СУД, АКО СЕ ИЗ 
ОКОЛНОСТИ СЛУЧАJА МОЖЕ ЗАКЉУЧИТИ ДА БИ УГОВОРНЕ СТРАНЕ ЗАКЉУЧИЛЕ УГОВОР И 
БЕЗ НЕСПОРАЗУМА О ТОJ ТАЧКИ.
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Одсек 2. 

ПРЕДМЕТ

Шта може бити предмет обавезе

Члан 36 (Члан 46 ЗОО)
ПРЕДМЕТ УГОВОРА МОЖЕ БИТИ СВЕ ШТО НИJЕ ЗАКОНОМ ЗАБРАЊЕНО И ШТО НИJЕ 

ПРО ТИВНО JАВНОМ ПОРЕТКУ ИЛИ МОРАЛУ.

ПРЕДМЕТ УГОВОРА МОЖЕ БИТИ И БУДУЋА СТВАР ИЛИ ЧИНИДБА.

Уговорна обавеза може се састоjати у давању, чињењу, нечињењу или 
трп љењу.

Она мора бити могућа, дозвољена и одређена, односно одредива.

Правне последице ништавости уговора због предмета

Члан 37 (Члан 47 ЗОО)

Кад jе предмет обавезе немогућ, недозвољен, неодређен или неодре-
див, уговор jе ништав.

АЛИ АКО JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН СА ОДЛОЖНИМ РОКОМ ИЛИ ПОД ОДЛОЖНИМ УСЛО-
ВОМ, НАРОЧИТО ПОД УСЛОВОМ ДА ПРЕДМЕТ УГОВОРА ПОСТАНЕ МОГУЋ, УГОВОР ЋЕ БИТИ 
ПУНОВАЖАН АКО ПРЕДМЕТ БУДЕ МОГУЋ О РОКУ, ОДНОСНО У ВРЕМЕ ОСТВАРЕЊА УСЛОВА.

СТРАНА КОJА ПРИ ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА НИJЕ ЗНАЛА НИТИ JЕ МОГЛА ЗНАТИ ДА JЕ 
ПРЕДМЕТ УГОВОРА НЕДОЗВОЉЕН ИЛИ НЕМОГУЋ ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА ОД ДРУГЕ СТРА-
НЕ, АКО JЕ ОВА ЗНАЛА ИЛИ МОРАЛА ЗНАТИ ЗА ТО, ДА JОJ НАКНАДИ ШТЕТУ КОJУ НЕ БИ ИМА-
ЛА ДА УГОВОР НИJЕ БИО ЗАКЉУЧЕН.

Накнадна могућност

Члан 38 (Члан 48 ЗОО)

Уговор закључен под одложним условом или роком пуноважан jе ако 
jе предмет обавезе коjи jе у почетку био немогућ постао могућ пре оства-
рења услова или истека рока.

Кад jе предмет обавезе недопуштен

Члан 39 (Члан 49 ЗОО)

Предмет обавезе jе недопуштен ако jе противан принудним прописи-
ма, jав ном поретку, ДОБРИМ ОБИЧАJИМА или моралу.
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Кад jе предмет одредив
Члан 40 (Члан 50 ЗОО)

Предмет обавезе jе одредив ако уговор садржи податке помоћу коjих 
се може одредити или су стране оставиле трећем лицу да га одреди.

Ако то треће лице неће или не може да одреди предмет обавезе, уго-
вор jе ништав.
Алтернатива: Додаjе се пет нових ставова коjи гласе:

АКО JЕ ОДРЕЂИВАЊЕ ПРЕДМЕТА УГОВОРА ОСТАВЉЕНО НЕКОЛИЦИНИ, У СЛУЧАJУ 
НЕСЛАГАЊА ОДЛУЧУJЕ ВЕЋИНА.

ТРЕЋЕ ЛИЦЕ JЕ ДУЖНО ВОДИТИ РАЧУНА О СВИМ ОКОЛНОСТИМА, НАРОЧИТО О 
ПРИЛИКА МА НА ТРЖИШТУ, И ПРЕМА ЊИМА ОДРЕДИТИ ПРЕДМЕТ ПРАВИЧНО, У ПРОТИВ-
НОМ НЕЗАДО ВОЉНА УГОВОРНА СТРАНА МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ПОНИШТЕЊЕ УГОВОРА.

АЛИ АКО СУ УГОВОРНЕ СТРАНЕ ОСТАВИЛЕ ТРЕЋЕМ ЛИЦУ ДА ПОСТУПИ ПО СВОМ 
НА ХОЂЕЊУ, ПОНИШТЕЊЕ УГОВОРА МОЖЕ СЕ ЗАХТЕВАТИ САМО АКО JЕ ОНО ПОСТУПИЛО 
НЕСАВЕСНО.

АКО JЕ УГОВОРЕНО ДА ЋЕ ПРЕДМЕТ ОДРЕДИТИ JЕДНА ОД УГОВОРНИХ СТРАНА, СМА-
ТРА СЕ ДА JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН ПОД УСЛОВОМ ДА СЕ СА ЊЕГОВОМ ОДЛУКОМ САГЛАСИ 
ДРУГА СТРАНА.

НИШТАВ JЕ УГОВОР У КОМЕ JЕ ОДРЕЂИВАЊЕ ПРЕДМЕТА УГОВОРА ОСТАВЉЕНО СЛО-
БОДНОJ ОЦЕНИ JЕДНОJ ОД УГОВОРНИХ СТРАНА.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Уговарање обавезе да се ствар не отуђи или не оптерети
Члан 41

ПУНОВАЖАН JЕ УГОВОР КОJИМ СЕ НЕКО ОБАВЕЗУJЕ ДА ОДРЕЂЕНУ СТВАР НЕ ОТУЂИ 
ИЛИ НЕ ОПТЕРЕТИ ЗА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, КОJЕ НЕ МОЖЕ БИТИ ДУЖЕ ОД ПЕТ ГОДИНА.

АЛИ АКО JЕ ОН СТВАР ОТУЂИО, СТИЦАЊЕ САВЕСНОГ ПРИБАВИОЦА НЕ МОЖЕ СЕ ОС-
ПОРАВАТИ, А ОТУЂИЛАЦ JЕ ОДГОВОРАН СВОМ САУГОВОРНИКУ ЗБОГ ПОВРЕДЕ СВОJЕ ОБА-
ВЕЗЕ.

ИСТО ВАЖИ У СЛУЧАJУ ОПТЕРЕЋЕЊА СТВАРИ.

Одсек 3. 

ОСНОВ

Дозвољен и неистинити основ
Члан 42 (Члан 51 ЗОО)

Свака уговорна обавеза мора имати дозвољен правни основ. Основ jе 
недозвољен ако jе противан принудним прописима, jавном поретку, ДОБРИМ 

ОБИЧАJИМА или МОРАЛУ.

Претпоставља се да обавеза има правни основ иако ниjе изражен. 
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Ништавост уговора због основа

Члан 43 (Члан 52 ЗОО)

Ако правни основ не постоjи или jе недозвољен, уговор jе ништав.
ДУЖНИК МОЖЕ ОДБИТИ ДА ИЗВРШИ ОБАВЕЗУ КОJА НЕМА ДОЗВОЉЕН ПРАВНИ ОС-

НОВ И ПОСЛЕ ЗАСТАРЕЛОСТИ ПРАВА ДА ТРАЖИ ПОНИШТЕЊЕ ТЕ ОБАВЕЗЕ.

Побуде за закључење уговора

Члан 44 (Члан 53 ЗОО)

Побуде из коjих jе уговор закључен не утичу на његову пуноважност.
Али, ако jе недозвољена побуда битно утицала на одлуку jедног уго-

ворника да закључи уговор и ако jе то други уговорник знао или морао зна-
ти, уговор ће бити без деjства.

Уговор без накнаде нема правно деjство и кад други уговорник ниjе 
знао да jе недозвољена побуда битно утицала на одлуку његовог сауговор-
ника.

Одсек 4. 

СПОСОБНОСТ

Уговори правног лица

Члан 45 (Члан 54 ЗОО)

Правно лице може закључивати уговоре у правном промету у оквира 
своjе правне способности.

Уговор закључен изван правне способности правног лица нема правно 
деjство, осим ако посебним прописима ниjе друкчиjе одређено.

Савесна страна може захтевати накнаду штете коjу jе претрпела услед 
зак ључења уговора коjи нема правно деjство.

Сагласност за закључење уговора

Члан 46 (Члан 55 ЗОО)

Кад jе општим актом правног лица одређено и у регистар уписано да 
његов заступник може закључити одређени уговор само уз сагласност неког 
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органа, са гласност се може дати претходно, истовремено или накнадно, ако 
шта друго ниjе уписано у регистар.

Друга страна има право да позове правно лице да се његов овлашће-
ни орган у примереном року изjасни да ли даjе сагласност, па ако то оваj не 
учини, сматраће се да сагласност ниjе дата.

Накнадна сагласност има повратно деjство, ако друкчиjе ниjе уговорено.
Ако сагласност ниjе дата, сматра се да уговор ниjе ни закључен.
Кад се према одредбама овог члана сматра да уговор ниjе закључен, са-

весна страна може захтевати од правног лица правичну накнаду.
Одредбе претходних ставова примењуjу се и у случаjу кад jе општим 

актом правног лица одређено да заступник може закључити неки уговор 
само заjедно с одређеним органом тог правног лица.

Уговор пословно неспособног лица

Члан 47 (Члан 56 ЗОО)

За закључење пуноважног уговора потребно jе да уговорник има 
послов ну способност коjа се тражи за закључење тог уговора.

Ограничено пословно способно лице може без одобрења свог закон-
ског заступника закључивати само оне уговоре чиjе му jе закључивање за-
коном доз вољено.

Остали уговори тих лица закључени без дозволе законског заступника 
рушљиви су, али могу бити оснажени његовим накнадним одобрењем.

Право сауговорника пословно неспособног лица

Члан 48 (Члан 57 ЗОО)

Сауговорник пословно неспособног лица коjи ниjе знао за његову 
послов ну неспособност може одустати од уговора коjи jе закључио са њим 
без одобре ња његовог законског заступника.

Исто право има и сауговорник пословно неспособног лица коjи jе знао 
за његову пословну неспособност, али jе био преварен од њега да има дозво-
лу свог законског заступника.

Ово право се гаси по истеку тридесет дана од сазнања за пословну 
неспо собност друге стране, односно за одсуство дозволе односно одобрења 
законс ког заступника, али и раниjе ако законски заступник буде одобрио 
уговор пре него што таj рок истекне.
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Позивање законског заступника да се изjасни

Члан 49 (Члан 58 ЗОО)

Сауговорник пословно неспособног лица коjи jе закључио уговор са 
њим без дозволе његовог законског заступника може позвати законског за-
ступника да се изjасни да ли одобрава таj уговор.

Ако се законски заступник не изjасни у року од тридесет дана од овог 
пози ва да уговор одобрава, сматраће се да ниjе дао сагласност.

Кад уговорник стекне пословну способност после закључења уговора

Члан 50 (Члан 59 ЗОО)

Пословно способно лице може захтевати да се поништи уговор коjи jе 
без пот ребне дозволе закључило за време своjе ограничене пословне спо-
собности само ако jе тужбу поднело у року од три месеца од дана стицања 
потпуне пословне способности.

Одсек 5. 

ФОРМА УГОВОРА

Неформалност уговора

Члан 51 (Члан 67 ЗОО)

Закључење уговора не подлежи никаквоj форми, осим ако jе законом 
друкчиjе одређено.

Захтев закона да уговор буде закључен у одређеноj форми важи и за 
све доцниjе измене или допуне уговора.

Али су пуноважне доцниjе усмене допуне о споредним тачкама о коjи-
ма у формалном уговора ниjе ништа речено ако то ниjе противно циљу ради 
кога jе форма прописана.

Пуноважне су и доцниjе усмене погодбе коjима се смањуjу или олак-
шаваjу обавезе jедне или друге стране, ако jе посебна форма прописана само 
у интересу уговорних страна.

Раскидање формалних уговора

Члан 52 (Члан 68 ЗОО)

Формални уговори могу бити раскинути неформалним споразумом, 
изузев ако jе за одређени случаj законом предвиђено што друго, или ако 
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циљ због кога jе прописана форма за закључење уговора захтева да раскид 
уговора буде обављен у истоj форми.

Уговорена форма

Члан 53 (Члан 69 ЗОО)

Уговорне стране могу се споразумети да посебна форма буде услов 
пуно важности њиховог уговора.

АКО СЕ ПРЕ ИЛИ ПРИЛИКОМ ПОСТИЗАЊА САГЛАСНОСТИ О САДРЖИНИ УГОВО-
РА ПОСТИГ НЕ САГЛАСНОСТ О ЊЕГОВОJ ФОРМИ, СМАТРА СЕ ДА JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН ТЕК 
КАДА JЕ ТА ФОРМА ОБАВЉЕНА.

ИСТО ВАЖИ АКО JЕ ТАДА САМО JЕДНА СТРАНА ЗАХТЕВАЛА ДА УГОВОР БУДЕ ОБА-
ВЉЕН У ОДРЕЂЕНОJ ФОРМИ.

Уговор за чиjе jе закључење уговорена посебна форма може бити рас-
кинут, допуњен или на други начин измењен и неформалним споразумом.

Ако су уговорне стране предвиделе посебну форму само да осигураjу 
до каз свога уговора, или да постигну што друго, уговор jе закључен кад jе 
постиг нута сагласност о његовоj садржини, а за уговорне стране jе  у исто 
време настала обавеза да уговора даjу предвиђену форму.

Форма уговора о преносу непокретности

Члан 54
УГОВОР НА ОСНОВУ КОГА СЕ ПРЕНОСИ ПРАВО СВОJИНЕ НА НЕПОКРЕТНОСТИ ИЛИ 

СЕ УСТАНОВЉАВА НЕКО ДРУГО СТВАРНО ПРАВО НА НЕПОКРЕТНОСТИ, МОРА БИТИ ЗАК-
ЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ И ОВЕРЕН.

Алтернатива: У претходном ставу бришу се речи: „или се установљава неко 
друго стварно право на непокретности“ и додаjе се нови став 2 коjи гласи:

УГОВОР О ПРОМЕТУ НЕПОКРЕТНОСТИ ПУНОВАЖАН JЕ ИАКО НИJЕ ОВЕРЕН.

Санкциjа недостатка потребне форме

Члан 55 (Члан 70 ЗОО)

Уговор коjи ниjе закључен у прописаноj форми нема правно деjство 
уколи ко из циља прописа коjим jе одређена форма не произилази што друго.

Уговор коjи ниjе закључен у уговореноj форми нема правно деjство уко-
лико су уговорне стране пуноважност уговора условиле посебном формом.

Алтернатива: Претходни лан мења се тако да гласи:
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УГОВОР НЕ ПРОИЗВОДИ НИКАКВО ДЕJСТВО АКО НИJЕ ЗАКЉУЧЕН У ЗАКОНОМ 
ПРОПИ САНОJ ИЛИ УГОВОРЕНОJ ФОРМИ, ИЗУЗЕВ АКО JЕ САМИМ ЗАКОНОМ ЗА ОДРЕЂЕНИ 
СЛУЧАJ ПРЕДВИЂЕНО НЕШТО ДРУГО.

АЛИ, ДЕЛИМИЧАН МАЊИ НЕДОСТАТАК У ФОРМИ НЕ ПОВЛАЧИ НИШТАВОСТ УГОВО-
РА АКО НЕ СМЕТА ПОСТИЗАЊУ ЦИЉА РАДИ КОГА JЕ ФОРМА УСТАНОВЉЕНА.

Претпоставка потпуности исправе
Члан 56 (Члан 71 ЗОО)

Ако jе уговор закључен у посебноj форми, било на основу закона било 
по вољи странака, важи само оно што jе у тоj форми изражено.

Ипак, биће пуноважне истовремене усмене погодбе о споредним та-
чкама о коjима у формалном уговора ниjе ништа речено, уколико нису у су-
протности са ње говом садржином или ако нису противне циљу због кога jе 
форма прописана.

Пуноважне су и истовремене усмене погодбе коjима се смањуjу или 
олакшаваjу обавезе jедне или обе стране ако jе посебна форма прописана 
само у интересу уговорних страна.

Састављање исправе
Члан 57 (Члан 72 ЗОО)

Кад jе за закључење уговора потребно саставити исправу, уговор jе 
зак ључен кад исправу потпишу сва лица коjа се њим обавезуjу.

Уговорна страна коjи не зна писати ставиће на исправу рукознак ове-
рен од два сведока или од суда, односно другог органа.

За закључење двостраног уговора довољно jе да обе стране потпишу 
jедну исправу или да свака од страна потпише примерак исправе намењен 
другоj страни.

Захтев писмене форме jе испуњен ако стране измењаjу писма или се 
споразумеjу путем електронске поште или неким другим средством коjе 
омогућава да се са извесношћу утврде садржина и давалац изjаве.

КОРИШЋЕЊЕ ЕЛЕКТРОНСКОГ ПОТПИСА УРЕЂУJЕ СЕ ПОСЕБНИМ ПРОПИСИМА.

Нестанак исправе3

Члан 58
ПОСТОJАЊЕ И САДРЖИНА УГОВОРА ЗА ЧИJЕ JЕ ЗАКЉУЧЕЊЕ ПОТРЕБНА ПИСМЕНА 

ФОРМА МОЖЕ СЕ У СЛУЧАJУ НЕСТАНКА ИСПРАВЕ ДОКАЗИВАТИ СВИМ ДОКАЗНИМ СРЕД-
СТВИМА.

3 Напомена: Оценити оправданост става да се постоjање и садржина привредних уго-
вора и уговора преко прописаног износа могу доказивати само писменим исправама.
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Кад jе извршен уговор коме недостаjе форма

Члан 59 (Члан 73 ЗОО)

Уговор за чиjе се закључење захтева писмена форма сматра се пуно-
важним иако ниjе закључен у тоj форми ако су уговорне стране изврши-
ле, у целини или у претежном делу, обавезе коjе из њега настаjу, осим ако из 
циља због кога jе форма прописана очигледно не произлази што друго.

Алтернатива: Претходни члан се мења тако да гласи:
УГОВОР ЗА ЧИJЕ СЕ ЗАКЉУЧЕЊЕ ЗАХТЕВА ОДРЕЂЕНА ПИСМЕНА ФОРМА ОСТАЋЕ ПУ-

НОВАЖАН, ИАКО НИJЕ ЗАКЉУЧЕН У ТОJ ФОРМИ, АКО СУ ИЗВРШЕНЕ СВЕ ОБАВЕЗЕ КОJЕ ИЗ 
ЊЕГА НАСТАJУ, ИЗУЗЕВ АКО ЗАКОН НАРЕЂУJЕ ШТО ДРУГО У ОДРЕЂЕНОМ СЛУЧАJУ.

АЛИ, АКО JЕ JЕДНА СТРАНА У УСМЕНО ЗАКЉУЧЕНОМ ДВОСТРАНОМ УГОВОРУ, ЗА ЧИJУ 
СЕ ПУНОВАЖНОСТ ЗАХТЕВА ПИСМЕНА ФОРМА, ИСПУНИЛА СВОJУ ОБАВЕЗУ, ОНА НЕМА 
ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ОД ДРУГЕ СТРАНЕ ДА И ОВА ИСПУНИ СВОJУ ОБАВЕЗУ, НЕГО САМО ПРА-
ВО ЗАХТЕВАТИ ПОВРАЋАJ ОНОГА ШТО JЕ ДАЛА НА ИМЕ ИСПУЊЕЊА, ИЗУЗЕВ АКО JЕ ФОРМА 
УСТАНОВЉЕНА САМО РАДИ ЊЕНЕ ЗАШТИТЕ И АКО JЕ У ДАТОМ СЛУЧАJУ МОГУЋЕ ОДРИЦА-
ЊЕ ОД ТЕ ЗАШТИТЕ.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Одговорност за недостатак форме

Члан 60
КО НАВЕДЕ СВОГ САУГОВОРНИКА ДА СЕ ПРИ ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА НЕ ПРИДРЖА-

ВА ПРОПИСАНЕ ФОРМЕ, ПА ПОСЛЕ ОДБИJЕ ДА ИЗВРШИ СВОJУ ОБАВЕЗУ ПОЗИВАJУЋИ СЕ 
НА НИШТАВОСТ УГОВОРА ЗБОГ ОДСУСТВА ФОРМЕ, ДУЖАН JЕ НАКНАДИТИ МУ ШТЕТУ КО JУ 
ОВАJ НЕ БИ ПРЕТРПЕО ДА НИJЕ БИЛО ОВОГ УГОВОРА.

ИСТО ВРЕДИ И ЗА СЛУЧАJ ОДБИJАЊА УГОВОРНИКА ДА ПРИСТУПИ ОБАВЉАЊУ 
УГОВО РЕНЕ ФОРМЕ КАД JЕ ТО УСЛОВ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА.

Одсек 6. 

КАПАРА И ОДУСТАНИЦА

1. Капара

Враћање и урачунавање капаре

Члан 61 (Члан 79 ЗОО)

Ако jе у тренутку закључења уговора jедна страна дала другоj известан 
из нос новца или извесну количину других заменљивих ствари као знак да jе 
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уговор закључен (капара), уговор се сматра закљученим кад jе капара дата, 
ако ниjе што друго уговорено.

У случаjу испуњења уговора, капара се мора вратити или урачунати у 
испуње ње обавезе.

Ако што друго ниjе уговорено, страна коjа jе дала капара не може одус-
тати од уговора остављаjући капара другоj страни, нити то може учинити 
друга страна враћањем удвоjене капаре.

Алтернатива: Став 1. мења се тако да гласи:
АКО СУ СЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ СПОРАЗУМЕЛЕ ДА ЋЕ JЕДНА ДАТИ ДРУГОJ КАПАРУ, УГО-

ВОР СЕ СМАТРА ЗАКЉУЧЕНИМ КАДА JЕ КАПАРА ДАТА, АКО НИJЕ ШТО ДРУГО УГОВОРЕНО.

Неизвршење уговора

Члан 62 (Члан 80 ЗОО)

Ако УГОВОР НИJЕ ИЗВРШЕН КРИВИЦОМ СТРАНЕ коjа jе дала капара, друга 
страна може по свом избора тражити извршење уговора, ако jе то jош мо-
гуће или тражити накнаду штете, а капара урачунати у накнаду или врати-
ти, или се задовољити примљеном капаром.

Ако jе за неизвршење уговора КРИВА СТРАНА коjа jе примила капару, 
друга страна може, по свом избора, тражити извршење уговора, ако jе то 
jош могуће, или тражити накнаду штете и враћање капаре, или тражити 
враћање удвоjене капаре.

У сваком случаjу, кад друга страна тражи извршење уговора, она има 
право и на накнаду штете коjу трпи због задоцњења.

Суд може на захтев заинтересоване стране смањити претерано вели-
ку капара.

Делимично испуњење обавезе

Члан 63 (Члан 81 ЗОО)

У случаjу делимичног испуњења обавезе, поверилац не може задржати 
капа ру, него може тражити испуњење остатка обавезе и накнаду штете због 
задоцњења, или тражити накнаду штете због непотпуног испуњења, али се у 
оба случаjа капара урачунава у накнаду.

Ако поверилац раскине уговор и врати оно што jе примио као дели-
мично испу њење, он може бирати између осталих захтева коjи припадаjу 
jедноj страни кад jе уговор остао неизвршен кривицом друге.
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2. Одустаница 

Улога одустанице

Члан 64 (Члан 82 ЗОО)

Споразумом уговорних страна може се овластити jедна или свака 
страна да одустане од уговора давањем одустанице.

Кад страна у чиjу jе корист уговорена одустаница изjави другоj страни 
да ће дати одустаницу, она више не може захтевати извршење уговора.

Страна овлашћена да одустане дужна jе дати одустаницу истовремено 
са изjа вом о одустаjању.

Ако уговорне стране нису одредиле рок до кога овлашћена страна 
може оду стати од уговора, она то може учинити све док не протекне рок од-
ређен за испуње ње њене обавезе.

Ово право одустаjања од уговора престаjе и кад страна у чиjу jе корист 
уго ворено почне испуњавати своjе обавезе из тог уговора или примати ис-
пуњење од друге стране.

Капара као одустаница

Члан 65 (Члан 83 ЗОО)

Кад jе уз капара уговорено право да се одустане од уговора, онда се ка-
пара сматра као одустаница и свака страна може одустати од уговора.

У овом случаjу, ако одустане страна коjа jе дала капару, она jе губи, а 
ако одустане страна коjа jе капара примила, она jе удвоjено враћа.

ОДЕЉАК 2. 

ТУМАЧЕЊЕ УГОВОРА

Примена и тумачење уговорних одредаба

Члан 66 (Члан 99 ЗОО)

Jасне одредбе уговора примењуjу се онако како гласе. При тумачењу 
спорних одредби не треба се држати дословног значења употребљених из-
раза, већ треба истраживати заjедничку намера уговорних страна и од редбу 
тако разумети како то одговара начелима овог законика.

I Вариjанта: Став 2. мења се тако да гласи:
ПРИ ТУМАЧЕЊУ СПОРНИХ ОДРЕДБИ НЕ ТРЕБА СЕ ДРЖАТИ ДОСЛОВНОГ ЗНАЧЕЊА 

УПОТРЕБЉЕНИХ ИЗРАЗА, НЕГО ИСТРАЖИВАТИ ЗАJЕДНИЧКУ НАМЕРУ УГОВОРНИХ СТРАНА 
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И ОДРЕДБУ ТАКО РАЗУМЕТИ КАКО СЕ НАJБОЉЕ СЛАЖЕ СА СВРХОМ КОJУ СУ ОНЕ ИМАЛЕ У 
ВИДУ ЗАКЉУЧУJУЋИ УГОВОР.

II Вариjанта: Став 2. мења се тако да гласи:
ПРИ ТУМАЧЕЊУ СПОРНИХ УГОВОРНИХ ОДРЕДБИ НИJЕ ОДЛУЧУJУЋЕ ЗНАЧЕЊЕ УПОТ-

РЕБЉЕНИХ ИЗРАЗА ВЕЋ ЗАJЕДНИЧКА НАМЕРА УГОВОРНИХ СТРАНА КОJУ СУ ЖЕЛЕЛЕ ДА 
ОСТВАРЕ У СКЛАДУ СА НАЧЕЛИМА УТВРЂЕНИМ ОВИМ ЗАКОНИКОМ.

Утврђивање намере уговорних страна

Члан 67
ЗАJЕДНИЧКА НАМЕРА УГОВОРНИХ СТРАНА УТВРЂУJЕ СЕ ПРЕМА ПРИРОДИ И ПРАВ-

НОМ ОСНОВУ УГОВОРА, ОДНОСНО ПРЕМА ОНОМЕ ШТО JЕ JЕДНА СТРАНА ИЗJАВИЛА И КАКО 
JЕ ТРЕБАЛО ДА ДРУГА СТРАНА ТО РАЗУМЕ У СМИСЛУ СА КОJИМ МОЖЕ ИМАТИ ПРАВНО ДЕJ-
СТВО, У СКЛАДУ СА НАЧЕЛИМА ПОШТЕНОГ ПРОМЕТА.

АКО СЕ НЕ МОЖЕ УТВРДИТИ ЗАJЕДНИЧКА НАМЕРА УГОВОРНИХ СТРАНА ОДЛУЧУ-
JУЋА JЕ НАМЕРА КОJУ БИ РЕДОВНО ИМАЛА РАЗУМНА ЛИЦА ИСТОГ СВОJСТВА У ОДГОВАРА-
JУЋИМ ОКОЛНОСТИМА.

АКО JЕ УТВРЂЕНО ДА JЕ JЕДНА СТРАНА ИМАЛА НАМЕРУ ДА УГОВОР ДОБИJЕ ОД-
РЕЂЕНО ЗНАЧЕЊЕ, А У ВРЕМЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ДРУГА СТРАНА JЕ МОРАЛА ДА ЗНА ЗА 
ТУ НАМЕРУ, УГОВОР ТРЕБА ТУМАЧИТИ У СКЛАДУ СА ТОМ НАМЕРОМ.

Околности од значаjа за тумачење уговора

Члан 68
ПРИ ТУМАЧЕЊУ УГОВОРА УЗЕЋЕ СЕ У ОБЗИР ПРЕТХОДНИ ПРЕГОВОРИ, ОКОЛНОСТИ 

У КОJИМА JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН, ПОНАШАЊЕ УГОВОРНИХ СТРАНА И ПОСЛЕ ЗАКЉУЧЕЊА 
УГОВОРА, МЕЂУСОБНО УСПОСТАВЉЕНА ДОБРА ПОСЛОВНА ПРАКСА, УОБИЧАJЕНО ЗНА-
ЧЕЊЕ ПОJЕДИНИХ ИЗРАЗА У ОДГОВАРАJУЋОJ ПРОФЕСИОНАЛНОJ ДЕЛАТНОСТИ, ПРИРОДА И 
ОПШТА СВРХА УГОВОРА.

Алтернатива: Додаjе се став 2 коjи гласи:
УГОВОРНЕ СТРАНЕ МОГУ ИСКЉУЧИТИ ПРЕТХОДНЕ ПРЕГОВОРЕ КАО ОКОЛНОСТ ОД 

ЗНАЧАJА ЗА ТУМАЧЕЊЕ УГОВОРА САМО АКО ТО НИJЕ СУПРОТНО НАЧЕЛУ САВЕСНОСТИ И 
ПОШТЕЊА.

Тумачење у корист jедне стране

Члан 69 (Члан 100 ЗОО)

У случаjу кад jе уговор закључен према унапред одштампаном садр-
жаjу, или кад jе уговор био на други начин припремљен и предложен од 
jедне уговорне стране, неjасне одредбе тумачиће се у корист друге стране.
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Тумачење према врсти уговора

Члан 70 (Члан 101 ЗОО)

Неjасне одредбе у уговора без накнаде треба тумачити у смислу коjи 
jе ма ње тежак за дужника, а у теретном уговору у смислу коjим се остваруjе 
правичан однос узаjамних давања.

Вансудско тумачење уговора

Члан 71 (Члан 102 ЗОО)

Уговорне стране могу предвидети да ће, у случаjу несагласности у 
погледу смисла и домашаjа уговорних одредби, неко трећи тумачити уговор.

У том случаjу, ако уговором ниjе друкчиjе предвиђено, стране не могу 
по кренути спор пред судом или другим надлежним органом док претходно 
у разум ном року не прибаве тумачење уговора, осим ако треће лице одбиjе 
да протумачи уговор.

Алтернатива: Оваj члан се брише.

ОДЕЉАК 3. 

ДВОСТРАНО ОБАВЕЗНИ УГОВОРИ

Одсек 1.

ОДГОВОРНОСТ ЗА МАТЕРИJАЛНЕ И ПРАВНЕ  
НЕДОСТАТКЕ ИСПУЊЕЊА

Члан 72 (Члан 121. ЗОО)

Код уговора са накнадом свака уговорна страна одговара за материjал-
не недостатке свог испуњења.

Исто тако, уговорна страна одговара и за правне недостатке испуњења 
и дужан jе да штити другу страну од права и захтева трећих лица коjима би 
њено право било искључено или сужено.

На ове обавезе преносиоца сходно се примењуjу одредбе овог закони-
ка о одговорности продавца за материjалне и правне недостатке, ако за од-
ређени случаj ниjе што друго прописано.
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Одсек 2.

ПРИГОВОР НЕИСПУЊЕЊА УГОВОРА

Правило истовременог испуњења
Члан 73 (Члан 122 ЗОО)

У двостраним уговорима ниjедна страна ниjе дужна испунити своjу 
обавезу ако друга страна не испуни или ниjе спремна да истовремено испу-
ни своjу обавезу, изузев ако jе што друго уговорено или законом одређено, 
или ако што друго проистиче из природе посла.

Али, ако на суду jедна страна истакне да ниjе дужна испунити своjу 
обавезу док и друга страна не испуни своjу, суд ће jоj наложити да испуни 
своjу обавезу кад и друга страна испуни своjу.4

Погоршање материjалних прилика
Члан 74 (Члан 123. ЗОО)

Ако jе уговорено да прво jедна страна испуни своjу обавезу, па се по-
сле закључења уговора материjалне прилике друге стране погоршаjу у тоj 
мери да jе неизвесно да ли ће она моћи испунити своjу обавезу, или ако та 
неизвесност произла зи из других озбиљних разлога, страна коjа се обавеза-
ла да прва испуни своjу оба везу може одложити њено испуњење док друга 
страна не испуни своjу обавезу или док не пружи довољно обезбеђење да ће 
jе испунити.

То важи и кад су материjалне прилике друге стране биле у истоj мери 
тешке jош пре закључења уговора ако њен сауговарач то ниjе знао нити jе 
морао знати.

У тим случаjевима страна коjа се обавезала да прва испуни своjу оба-
везу може захтевати да jоj се обезбеђење пружи у примереном року, а после 
протека тог рока без резултата, може раскинути уговор.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Делимично испуњење 
Члан 75

ПРОТИВНО JЕ САВЕСНОСТИ И ДОБРИМ ОБИЧАJИМА У ПРОМЕТУ ОДБИТИ ПОТПУ-
НО ИЛИ ДЕ ЛИМИЧНО ИСПУЊЕЊЕ СОПСТВЕНЕ ОБАВЕЗЕ АКО JЕ ДРУГА СТРАНА ИСПУНИЛА 

4 Напомена: Могао би се додати став у коме би се изричито навело да правила о 
истовреме ном испуњењу важе и у случаjу поништења уговора. У том случаjу могле би се до-
пунити одговараjуће одредбе у Општем делу Преднацрта.
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СВОJУ ОБА ВЕЗУ, АЛИ НЕ САСВИМ, А С ОБЗИРОМ НА МАЛУ ВРЕДНОСТ НЕИСПУЊЕНОГ ДЕЛА 
ЊЕНЕ ОБАВЕЗЕ И НА ОКОЛНОСТИ СЛУЧАJА, ИСПУЊЕЊЕ СОПСТВЕНЕ ОБАВЕЗЕ НЕ ПРЕДСТА-
ВЉА РИ ЗИК ЗА ПОВЕРИОЦА.

Одсек 3.

РАСКИД УГОВОРА ЗБОГ НЕИСПУЊЕЊА

Права jедне стране кад друга страна не испуни своjу обавезу

Члан 76 (Члан 124 ЗОО)

У двостраним уговорима, кад jедна страна не испуни своjу обавезу, 
друга страна може, ако ниjе што друго одређено, захтевати испуњење обаве-
за или, под условима предвиђеним у идућим члановима, раскинути уговор 
простом изjавом, ако раскид уговора не наступа по самом закону, а у сваком 
случаjу има право на накнаду штете.

Кад jе испуњење о року битни састоjак уговора

Члан 77 (Члан 125 ЗОО)

Кад испуњење обавезе у одређеном року представља битан састоjак 
уго вора, па дужник не испуни обавезу у том року, уговор jе раскинут самом 
чињени цом неизвршења, без изjаве о раскиду и без остављања накнадног 
рока (ауто матски раскид).

Али, поверилац може одржати уговор на снази, ако по истеку рока, без 
одла гања, обавести дужника да захтева испуњење уговора.

Кад jе поверилац захтевао испуњење, па га ниjе добио у разумном 
року, може изjавити да раскида уговор.

Ова правила важе како у случаjу кад су уговорне стране предвиделе да 
ће се уговор сматрати раскинутим ако не буде испуњен у одређеном року, 
тако и онда кад jе испуњење уговора у одређеном року битан састоjак угово-
ра по природи посла.

Кад испуњење о року ниjе битни састоjак уговора

Члан 78 (Члан 126 ЗОО) 

Кад испуњење обавезе у одређеном року ниjе битни састоjак уговора, 
дужник задржава право да и после истека рока испуни своjу обавезу, а пове-
рилац да захтева њено испуњење.
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Али, ако поверилац жели раскинути уговор, мора оставити дужнику 
примерен накнадни рок за испуњење.

Ако дужник не испуни обавезу у накнадном року, уговор се раскида 
изjа вом повериоца упућене дужнику на несумњив начин.

Битна повреда уговора

Члан 79
ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР КАД НЕИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ 

ПРЕД СТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА.

БИТНА ПОВРЕДА УГОВОРА ПОСТОJИ КАД НЕИСПУЊЕЊЕ УГОВОРНЕ ОБАВЕЗЕ ОД 
СТРАНЕ ДУЖНИКА ПРОУЗРОКУJЕ ТАКВУ ШТЕТУ ПОВЕРИОЦУ КОJА ГА СУШТИНСКИ ЛИШАВА 
КО РИСТИ КОJУ JЕ ОД УГОВОРА ОПРАВДАНО ОЧЕКИВАО ИЛИ УСЛЕД КОJЕ СЕ ЗА ПОВЕРИОЦА 
СВР ХА УГОВОРА НЕ МОЖЕ ОСТВАРИТИ.

ИЗJАВА О РАСКИДУ ИМА ДЕJСТВО JЕДИНО АКО JЕ О ЊОJ ДУЖНИК ОБАВЕШТЕН.

У СЛУЧАJУ БИТНЕ ПОВРЕДЕ УГОВОРА, ПОВЕРИЛАЦ НИJЕ ДУЖАН ОСТАВЉАТИ 
ДУЖНИ КУ НАКНАДНИ РОК ЗА ИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ.

Остали случаjеви раскида без остављања накнадног рока

Члан 80 (Члан 127. ЗОО)
КАД НЕИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ НЕ ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА, ПОВЕРИ-

ЛАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР БЕЗ ОСТАВЉАЊА ДУЖНИКУ НАКНАДНОГ 
РОКА ЗА ИСПУЊЕЊЕ АКО МУ JЕ ДУЖНИК САОПШТИО ДА НЕЋЕ ИСПУНИТИ ОБАВЕЗУ, ИЛИ 
АКО ИЗ ДУЖНИКОВОГ ДРЖАЊА ПРОИЗИЛАЗИ ДА ОН СВОJУ ОБАВЕЗУ НЕЋЕ ИСПУНИТИ НИ 
У НАКНАД НОМ РОКУ, ИЛИ АКО JЕ ОСТАВЉАЊЕ НАКНАДНОГ РОКА СУПРОТНО ПРИРОДИ 
ПОСЛА.

Раскид уговора пре истека рока

Члан 81 (Члан 128 ЗОО)
КАД JЕ ПРЕ ИСТЕКА РОКА ЗА ИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ ОЧИГЛЕДНО ДА ЋЕ ДУЖНИК 

УЧИНИ ТИ БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА, ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР.

Раскид уговора са узастопним обавезама

Члан 82 (Члан 129 ЗОО)

Кад у уговора са узастопним обавезама jедна страна не испуни jедну 
оба везу, друга страна може, у разумном року, раскинути уговор у погледу 
свих бу дућих обавеза, ако jе из датих околности очигледно да ни оне неће 
бити испуњене.
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Она може раскинути уговор не само у погледу будућих обавеза, него и 
у погледу већ испуњених обавеза, ако њихово испуњење без изосталих ис-
пуњења нема интереса за њу.

Дужник може одржати уговор ако да одговараjуће обезбеђење.

Алтернатива: Претходни члан се мења тако да гласи:
КАД У УГОВОРУ СА УЗАСТОПНИМ ОБАВЕЗАМА НЕИСПУЊЕЊЕ БИЛО КОJЕ ОБАВЕ-

ЗЕ ДУЖНИКА ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА, ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА 
РАСКИ ДА УГОВОР У ОДНОСУ НА ТУ ОБАВЕЗУ.

КАД ЗБОГ НЕИСПУЊЕЊА БИЛО КОJЕ ОБАВЕЗЕ ДУЖНИКА ПОВЕРИЛАЦ ОСНОВАНО ЗА-
КЉУЧИ ДА ЋЕ ДОЋИ ДО БИТНЕ ПОВРЕДЕ УГОВОРА У ОДНОСУ НА БУДУЋЕ ОБАВЕЗЕ, ПОВЕ-
РИЛАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА УГОВОР РАСКИДА ЗА УБУДУЋЕ, ПОД УСЛОВОМ ДА ТО УЧИНИ У 
РАЗУМНОМ РОКУ.

ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР НЕ САМО У ПОГЛЕДУ БУДУЋИХ 
ОБАВЕЗА, НЕГО И У ПОГЛЕДУ ВЕЋ ИСПУЊЕНИХ ОБАВЕЗА, АКО ЊИХОВО ИСПУЊЕЊЕ БЕЗ ОС-
ТАЛИХ ИСПУЊЕЊА НЕМА ИНТЕРЕСА ЗА ЊЕГА.

Изjава о раскиду

Члан 83 (Члан 130 ЗОО)
ПОВЕРИЛАЦ КОJИ РАСКИДА УГОВОР ДУЖАН JЕ ТО ИЗJАВИТИ ДУЖНИКУ НА НЕ-

СУМЊИВ НАЧИН.
ИЗJАВА О РАСКИДУ УГОВОРА ПРОИЗВОДИ ДЕJСТВО САМО АКО JЕ О ЊОJ ДУЖНИК 

ОБАВЕШТЕН.

Кад се уговор не може раскинути

Члан 84 (Члан 131 ЗОО) 

Уговор се не може раскинути због неиспуњења незнатног дела обавезе.

Деjство раскида

Члан 85 (Члан 132 ЗОО)

Раскидом уговора обе стране су ослобођене своjих обавеза, изузев 
обаве зе на накнаду евентуалне штете.

Ако jе jедна страна извршила уговор потпуно или делимично, има 
право да jоj се врати оно што jе дала.

Ако обе стране имаjу право захтевати враћање датог, узаjамна враћања 
врше се по правилима за извршење двостраних уговора.

Свака страна дугуjе другоj накнаду за користи коjе jе у међувремену 
има ла од онога стоjе дужна вратити, односно накнадити.
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Страна коjа враћа новац дужна jе платити затезну камату од дана кад 
jе ис плату примила.

Алтернатива: У ставу 5. речи: „затезну камату“, замењуjу са рецима: „за-
конску камату“ или „камату у складу са законом“.

Одсек 4.

РАСКИД ИЛИ ИЗМЕНА УГОВОРА 
ЗБОГ ПРОМЕЊЕНИХ ОКОЛНОСТИ

Услови за тражење измене или раскида уговора

Члан 86 
АКО БИ ЗБОГ ИЗВАНРЕДНИХ ДОГАЂАJА, КОJИ СЕ НИСУ МОГЛИ ПРЕДВИДЕТИ У ВРЕМЕ 

ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ ЗА JЕДНУ УГОВОРНУ СТРАНУ ПОСТАЛО ПРЕТЕ-
РАНО ОТЕЖАНО ИЛИ БИ JОJ НАНЕЛО ВЕЛИКИ ГУБИТАК, ОНА МОЖЕ ТРАЖИТИ ДА СЕ УГО-
ВОР ИЗМЕНИ ИЛИ РАСКИНЕ.

РАСКИД УГОВОРА МОЖЕ СЕ ЗАХТЕВАТИ САМО ПОСЛЕ НЕУСПЕЛИХ ПРЕГОВОРА О ИЗ-
МЕНИ УГОВОРА ПРЕДУЗЕТИХ У РАЗУМНОМ РОКУ СХОДНО КОНКРЕТНИМ ОКОЛНОСТИМА.

УГОВОРНА СТРАНА НЕ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ИЗМЕНУ ИЛИ РАСКИД УГОВОРА ЗБОГ 
ПРО МЕЊЕНИХ ОКОЛНОСТИ КОJЕ СУ НАСТУПИЛЕ ПОСЛЕ ИСТЕКА РОКА ОДРЕЂЕНОГ ЗА 
ИСПУЊЕ ЊЕ ЊЕНЕ ОБАВЕЗЕ.

ПРИ ОДЛУЧИВАЊУ ДА ЛИ JЕ ЗАХТЕВ ЗА ИЗМЕНУ ИЛИ РАСКИД УГОВОРА ОПРАВДАН, 
КАО И ДА ЛИ ЋЕ СЕ УГОВОР ИЗМЕНИТИ ИЛИ РАСКИНУТИ, ВОДИЦЕ СЕ РАЧУНА О ЦИЉУ УГО-
ВОРА, О НОРМАЛНОМ РИЗИКУ КОД УГОВОРА ТЕ ВРСТЕ, О ТРАJАЊУ И ДЕJСТВУ ИЗВАНРЕД-
НИХ ДО ГАЂАJА, КАО И ИНТЕРЕСИМА JЕДНЕ И ДРУГЕ СТРАНЕ.

Примери изванредних догађаjа и одредбе уговора  
коjе се могу изменити

Члан 87
КАО ИЗВАНРЕДНИ ДОГАЂАJ ЗБОГ КОJИХ СЕ МОЖЕ ТРАЖИТИ ИЗМЕНА ИЛИ РАСКИД 

УГО ВОРА СМАТРАJУ СЕ НАРОЧИТО: ПРИРОДНИ ДОГАЂАJИ (СУША, ПОПЛАВЕ, ЗЕМЉОТРЕС); 
УП РАВНЕ МЕРЕ (У ВИДУ ЗАБРАНА ИЛИ ОГРАНИЧЕЊА УВОЗА ИЛИ ИЗВОЗА И ДРУГИХ ОГРА-
НИЧЕЊА ПРОМЕТА РОБОМ, ПРОМЕНА СИСТЕМА ЦЕНА, ТАРИФА И ПРОПИСАНИХ ЦЕНА, 
ПРОМЕНА СТАНДАРДА И ЕКОНОМСКЕ ПОJАВЕ (КАО ШТО СУ ИЗУЗЕТНО НАГЛИ И ВЕЛИКИ 
ПАД ИЛИ СКОК ЦЕНА).

ЗБОГ ИЗВАНРЕДНИХ ДОГАЂАJА МОГУ СЕ ИЗМЕНИТИ ОНЕ ОДРЕДБЕ УГОВОРА НА КО-
JЕ JЕ ТАJ ДОГАЂАJ УТИЦАО, КАО ШТО СУ ОДРЕДБЕ О ЦЕНИ, КОЛИЧИНИ ПРЕДМЕТА, ВИСИНИ 
ДРУ ГИХ ОБАВЕЗА, ВРЕМЕНУ, МЕСТУ, НАЧИНУ ИСПУЊЕЊА УГОВОРА, ИЛИ СЕ МОЖЕ ОДРЕДИ-
ТИ НЕШТО ДРУГО.
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Права стране кад друга страна тражи измену или раскид уговора

Члан 88
КАД JЕДНА УГОВОРНА СТРАНА ЗАХТЕВА ИЗМЕНУ УГОВОРА ЗБОГ ПРОМЕЊЕНИХ 

ОКОЛНОСТИ, ДРУГА СТРАНА МОЖЕ РАСКИНУТИ УГОВОР, У КОМ СЛУЧАJУ СЕ СМАТРА КАО 
ДА УГОВОР НИJЕ БИО НИ ЗАКЉУЧЕН.

КАД JЕДНА УГОВОРНА СТРАНА ЗАХТЕВА РАСКИД УГОВОРА, ДРУГА СТРАНА МОЖЕ ТРА-
ЖИТИ ДА СЕ УГОВОР ОДРЖИ НА СНАЗИ, СА ПРЕДЛОГОМ ИЗМЕНА ОДРЕДАБА УГОВОРА.

Саопштавање захтева за измену или раскид уговора

Члан 89
УГОВОРНА СТРАНА КОJА JЕ ОВЛАШЋЕНА ДА ЗБОГ ПРОМЕЊЕНИХ ОКОЛНОСТИ ЗАХ-

ТЕВА ИЗМЕНУ ИЛИ РАСКИД УГОВОРА, СВОJ ЗАХТЕВ ТРЕБА НА НЕСУМЊИВ НАЧИН ДА САО-
ПШТИ ДРУГОJ СТРАНИ ЧИМ JЕ ДОЗНАЛА ДА СУ ТАКВЕ ОКОЛНОСТИ НАСТУПИЛЕ, У ПРОТИВ-
НОМ ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJУ JЕ ДРУГА СТРАНА ПРЕТРПЕЛА ЗБОГ ТОГА ШТО JОJ ЗАХТЕВ 
НИJЕ БИО НА ВРЕМЕ САОПШТЕН.

Одрицање од позивања на промењене околности

Члан 90 (Члан 136. ЗОО)

Стране се могу уговором унапред одрећи позивања на одређене 
проме њене околности, осим ако jе то у супротности са начелом савесности 
и поштења.

Одсек 5. 

НЕМОГУЋНОСТ ИСПУЊЕЊА

Немогућност испуњења за коjу не одговара ниjедна страна

Члан 91 (Члан 137 ЗОО)

Кад jе испуњење обавезе jедне стране у двостраном уговора поста-
ло не могуће због догађаjа за коjи ниjе одговорна ни jедна ни друга страна, 
гаси се и обавеза друге стране, а ако jе ова нешто испунила од своjе обавезе, 
може захте вати враћање по правилима о враћању стеченог без основа.

У случаjу делимичне немогућности испуњења због догађаjа за коjи 
ниjе одговорна ни jедна ни друга страна, друга страна може раскинути уго-
вор ако дели мично испуњење не одговара њеним потребама, иначе уговор 
остаjе на снази, а друга страна има право да захтева сразмерно смањење 
своjе обавезе.



41

Комисија за израду Грађанског законика

Немогућност испуњења за коjу одговара друга страна

Члан 92 (Члан 138 ЗОО)

Кад jе испуњење обавезе jедне стране у двостраном уговора постало 
не могуће због догађаjа за коjи одговара друга страна, њена обавеза се гаси, а 
она задржава своjе потраживање према другоj страни, с тим што се смањуjе 
за онолико колико jе она могла имати користи од ослобођења од сопствене 
обавезе.

Поред тога, она jе дужна уступити другоj страни сва права коjа би има-
ла пре ма трећим лицима у вези са предметом своjе обавезе чиjе jе испуњење 
постало немогуће.

Одсек 6. 

ОШТЕЋЕЊЕ ПРЕКО ПОЛОВИНЕ

Очигледна несразмера узаjамних давања

Члан 93 (Члан 139 ЗОО)

Ако jе између обавеза уговорних страна у двострано ОБАВЕЗНОМ угово-
ру постоjала у време закључења уговора ОШТЕЋЕЊЕ ПРЕКО ПОЛОВИНЕ (очиглед-
на несразмера), оштећена страна може захтевати поништење уговора ако за 
праву вредност тада ниjе знала нити jе морала знати.

Право да се захтева поништење уговора престаjе истеком jедне године 
од његовог закључења.

Одрицање унапред од овог права нема правног деjства.
Уговор ће остати на снази ако друга страна понуди допуну до праве 

вред ности.
„Због ове несразмере не може се тражити поништење привредних и 

алеаторних уговора, поравнања, jавне продаjе, као ни онда кад jе за ствар 
дата виша це на из особите наклоности.“

Одсек 7. 

ЗЕЛЕНАШКИ УГОВОР

Члан 94 (Члан 141 ЗОО)

Ништав jе уговор коjим неко, користећи се стањем нужде или тешким 
матери jалним стањем другог, његовим недовољним искуством, лакомисле-
ношћу или зависношћу, уговори за себе или за неког трећег корист коjа jе 
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у очигледноj несразмери са оним што jе он другом дао или учинио, или се 
обавезао дати или учинити.

На зеленашки уговор сходно се примењуjу одредбе овог законика о 
последицама ништавости и о делимичноj ништавости уговора.

Ако оштећени захтева да се његова обавеза смањи на правичан износ, 
суд ће удовољити таквом захтеву ако jе то могуће, а у том случаjу уговор са 
одго вараjућом изменом остаjе на снази.

Оштећени може поднети захтев за смањење обавезе на правичан из-
нос у року од пет година од закључења уговора.

Алтернатива: Став 4 мења се тако да гласи:

„Оштећени може поднети захтев за смањење обавезе на правичан из-
нос у року од пет година од закључења уговора, а кад jе у питању кривично 
дело, док не застари право на гоњење.“

Одсек 8.

ОПШТИ УСЛОВИ ФОРМУЛАРНИХ УГОВОРА

Алтернатива: Назив Одсека 8. мења се тако да гласи:
УГОВОРИ ПО ПРИСТУПУ (ФОРМУЛАРНИ УГОВОРИ)

Обавезност

Члан 95 (Члан 142 ЗОО)

Општи услови одређени од стране jедне уговорне стране, било да су 
садржани у формуларном уговору, било да се на њих уговор позива, до-
пуњуjу посебне по годбе утврђене међу уговорним странама у истом уговору 
и, по правилу, обаве зуjу као и ове.

Општи услови мораjу се обjавити на уобичаjени начин.
Општи услови обавезуjу уговорну страну ако су jоj били познати или 

морали би ти познати у часу закључења уговора.
У случаjу неслагања општих услова и посебних погодби важе ове по-

следње.

Алтернатива: Додаjе се нови став 1. коjи гласи:
УГОВОРОМ ПО ПРИСТУПУ (ФОРМУЛАРНИМ УГОВОРОМ) JЕДНА СТРАНА УНАПРЕД ОД-

РЕЂУJЕ ЕЛЕМЕНТЕ И УСЛОВЕ УГОВОРА ПРЕКО JЕДНЕ ОПШТЕ И СТАЛНЕ ПОНУДЕ (ОПШТИ УС-
ЛОВИ), А ДРУГА СТРАНА САМО ПРИСТУПА ТАКО УЧИЊЕНОJ ПОНУДИ.
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Ништавост неких одредби општих услова

Члан 96 (Члан 143 ЗОО)

Ништаве су одредбе општих услова коjе су противне самом циљу 
закљученог уговора или добрим пословним обичаjима, чак и ако су општи 
услови коjи их садрже одобрени од надлежног органа.

Суд може одбити примену поjединих одредби општих услова коjе ли-
шаваjу другу страну права да стави приговоре, или оних на основу коjих она 
губи права из уговора или губи рокове, или коjе су иначе неправичне или 
претерано строге према њоj.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Однос општих услова и индивидуалних уговора

Члан 97
КАД СУ ЗА ОДРЕЂЕНА JАВНА ПРЕДУЗЕЋА ИЛИ ДРУГЕ ПРИВРЕДНЕ СУБJЕКТЕ УТВРЂЕНИ 

ОПШТИ УСЛОВИ ИСПОРУКЕ ИЛИ УСЛУГА КОJЕ ОНИ ВРШЕ, ТИ УСЛОВИ СУ САСТАВНИ ДЕЛО-
ВИ СВИХ ИНДИВИДУАЛНИХ УГОВОРА КОJЕ БИ ОНИ ЗАКЉУЧИЛИ О ТИМ ИСПОРУКАМА ИЛИ 
УСЛУГАМА.

ИСТО ПРАВИЛО ВАЖИ И У СЛУЧАJУ ДА ОРГАНИЗАЦИJА ПОТРОШАЧА УГОВОРИ 
ОПШТЕ УСЛОВЕ ЗА ПОJЕДИНАЧНЕ УГОВОРЕ ИНДИВИДУАЛНИХ ПОТРОШАЧА.

Одсек 9. 

УСТУПАЊЕ УГОВОРА

Услови уступања

Члан 98 (Члан 145 ЗОО)

Свака страна у двостраном уговору може, ако на то пристане друга 
страна, уступити уговор неком трећем лицу, коjе тиме постаjе носилац свих 
њених права и обавеза из тог уговора.

Уступањем уговора уговорни однос између уступиоца и друге стране 
пре лази на приjемника и другу страну у часу кад jе друга страна пристала на 
уступање, а ако jе друга страна дала своj пристанак унапред, у часу када jе 
обавештена о ус тупању.

Пристанак на уступање уговора jе пуноважан само ако jе дат у форми у 
за кону прописаноj за уступљени уговор.

Одредбе о споредним правима у вези са уговором о преузимању дуга 
сходно ће се применити и на уступање уговора.



44

Облигациони односи

Одговорност уступиоца
Члан 99 (Члан 146 ЗОО)

Уступилац одговара приjемнику за пуноважност уступљеног уговора.
Он му не jемчи да ће друга страна испунити своjе обавезе из уступље-

ног уговора, осим ако се на то нарочито обавезао.
Он не jемчи другоj страни да ће приjемник испунити обавезе из угово-

ра, осим ако се на то нарочито обавезао.

Приговори
Члан 100 (Члан 147 ЗОО)

Друга страна може истаћи приjемнику све приговоре из уступљеног 
уговора, као и оне коjе има из других односа са њим, али не и приговоре коjе 
има према уступиоцу.

ОДЕЉАК 4. 

ОПШТА ДЕJСТВА УГОВОРА

Одсек 1.

СТВАРАЊЕ ОБАВЕЗА ЗА УГОВОРНЕ СТРАНЕ

Деjства уговора међу уговорним странама  
и њиховим правним следбеницима

Члан 101 (Члан 148 ЗОО)
Уговор ствара права и обавезе за уговорне стране.
Уговор има деjство и за универзалне правне следбенике уговорних 

страна, изузев ако jе што друго уговорено или што друго произлази из при-
роде самог уго вора.

Уговором се може установити право у корист трећег лица.

Одсек 2.

УГОВОР У КОРИСТ ТРЕЋЕГ ЛИЦА

Непосредно право трећег
Члан 102 (Члан 149 ЗОО)

Кад неко уговори у своjе име потраживање у корист трећег, трећи сти-
че сопствено и непосредно право према дужнику, ако ниjе што друго угово-
рено или не произлази из околности посла.
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Уговорна страна има право захтевати да дужник изврши према трећем 
оно што jе уговорено у корист тог трећег лица.

Опозивање користи за трећег

Члан 103 (Члан 150 ЗОО)

Уговарач користи за трећег може jе опозвати или изменити све док 
трећи не из jави да прихвата оно што jе уговорено у његову корист.

Ако jе уговорено да ће дужник извршити оно на шта се обавезао у 
корист трећег тек после смрти уговорне стране, оваj може све дотле, па и 
своjим теста ментом, опозвати корист уговорену за трећег, ако из самог уго-
вора или из окол ности не произлази што друго.

Приговори дужника према трећем

Члан 104 (Члан 151 ЗОО)

Дужник може истаћи трећем све приговоре коjе има према уговорноj 
страни по основу уговора коjим jе уговорена корист за трећег.

Одбиjање трећег

Члан 105 (Члан 152 ЗОО)

Ако трећи одбиjе корист коjа jе уговорена за њега, или jе уговорна 
страна опозове, корист припада уговорноj страни, ако што друго ниjе уго-
ворено или не про излази из природе посла.

Обећање радње трећег лица

Члан 106 (Члан 153 ЗОО)

Обећање учињено другом да ће трећи нешто учинити или пропусти-
ти, трећег не обавезуjе, а обећавалац одговара за штету коjу би други претр-
пео због тога што трећи неће да се обавеже или да изврши или пропусти од-
ређену радњу.

Обећавалац неће одговарати ако jе другом обећао да ће се само заузети 
код трећег да се оваj обавеже да нешто учини или пропусти, а у томе ниjе ус-
пео и поред свег потребног залагања.
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Алтернатива: Додаjу се нови одсек са два нова члана коjа гласе:

Одсек 3.

СИМУЛАЦИJА

Деjство међу уговорницима

Члан 107
ПРИВИДАН ИЛИ СИМУЛОВАН УГОВОР НАСТАJЕ КАД УГОВОРНЕ СТРАНЕ ИСТОВРЕМЕ-

НО СА ЗАКЉУЧЕЊЕМ НЕКОГ УГОВОРА, ИЛИ ПОСЛЕ ТОГА, САЧИНЕ ДРУГИ УГОВОР О ИСТОМ 
ПРЕДМЕТУ, АЛИ ДРУГЕ ПРИРОДЕ ИЛИ ДРУГЕ САДРЖИНЕ, БЕЗ НАМЕРЕ ДА СЕ ЊИМЕ ОБА ВЕЖУ 
И ИСКЉУЧИВО У ЦИЉУ ПРИКРИВАЊА ПРВОГ УГОВОРА.

ПРИВИДАН УГОВОР НЕМА ДЕJСТВА МЕЂУ УГОВОРНИМ СТРАНАМА, ВЕЋ МЕЂУ ЊИМА 
ПРОИЗВОДИ СВОJА ДЕJСТВА ПРВИ, ПРИКРИВЕНИ УГОВОР, КОJИ СУ СТВАРНО ХТЕЛИ, АКО СУ 
ИСПУЊЕНИ УСЛОВИ ЗА ЊЕГОВУ ПУНОВАЖНОСТ.

Деjство према трећим лицима

Члан 108
СВАКО ЗАИНТЕРЕСОВАНО ЛИЦЕ МОЖЕ СЕ У СПОРУ СА JЕДНИМ УГОВОРНИКОМ ПОЗ-

ВАТИ НА ПРИВИДНИ УГОВОР И ИСТАЋИ ДА ОН НЕМА ДЕJСТВА.
АЛИ ЛИЦА КОJА СУ У ПОВЕРЕЊУ НА ПРИВИДАН УГОВОР СТЕКЛА НЕКО ПРАВО, ИЛИ 

КО JА СУ КАО ЛИЧНИ ПОВЕРИОЦИ ПРЕДУЗЕЛИ МЕРЕ ИЗВРШЕЊА НА ПРЕДМЕТИМА ПРИВИД-
НОГ УГОВОРА НЕ ЗНАJУЋИ ЗА ЊЕГОВУ ПРИВИДНОСТ, МОГУ СЕ ПОЗВАТИ НА ЊЕГА КАКО У 
СПОРУ СА УГОВОРНИМ СТРАНАМА И ЊИХОВИМ ПРАВОСЛЕДБЕНИЦИМА, ТАКО И СА ПОВЕ-
РИОЦИМА ПРИВИДНОГ ОТУЂИОЦА.

Глава II

ПРОУЗРОКОВАЊЕ ШТЕТЕ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТА НАЧЕЛА

Основи одговорности

Члан 109 (Члан 154 ЗОО)

Ко другоме проузрокуjе штету дужан jе накнадити jе, уколико не дока-
же да jе штета настала без његове кривице.
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За штету од ствари или делатности, од коjих потиче повећана опасност 
штете за околину, одговара се без обзира на кривицу.

За штету без обзира на кривицу одговара се и у другим случаjевима 
пред виђеним законом.

Алтернатива: Став 1 мења се тако да гласи:
КО ДРУГОМЕ ПРОУЗРОКУJЕ ШТЕТУ СВОJОМ КРИВИЦОМ ДУЖАН JЕ НАДОКНАДИТИ JЕ.

Штета

Члан 110 (Члан 155 ЗОО)
ПОД ШТЕТОМ СЕ ПОДРАЗУМЕВА СВАКО УМАЊЕЊЕ НЕЧИJЕ ИМОВИНЕ (ПРЕ ТРПЉЕНИ 

ГУБИТАК ИЛИ ПРОСТА ШТЕТА) И СПРЕЧАВАЊЕ ЊЕНОГ ПОВЕЋАЊА (ИЗМАКЛА ДО БИТ), А ПО-
СЕБНО ПОВРЕДА СВАКОГ ЗАКОНИТОГ ИНТЕРЕСА, КАО И ПОВРЕДЕ ПРАВА ЛИЧНОСТИ: СЛОБО-
ДЕ, ЧАСТИ, УГЛЕДА, СТИДА, ЛИЧНОГ И ПОРОДИЧНОГ МИРА И ДРУГИХ ЛИЧНИХ ДОБАРА, КАО 
И НАНОШЕЊЕ ДРУГОМЕ ФИЗИЧКОГ ИЛИ ПСИХИЧКОГ БОЛА ИЛИ СТРАНА (МОРАЛНА ИЛИ НЕ-
ИМОВИНСКА ШТЕТА).

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

Штета jе умањење нечиjе имовине (обична штета) и спречавање њеног 
по већања (измакла корист), повреда заjамчених права личности, као и нано-
шење другоме физичког или психичког бола или страха (неимовинска штета).

Захтев да се уклони опасност штете

Члан 111 (Члан 156 ЗОО)

Свако може захтевати од другога да уклони извор опасности од кога 
прети знатниjа штета њему или неодређеном броjу лица, као и да се уздр-
жи од делатности од коjе произлази узнемиравање или опасност штете, ако 
се настанак узнемиравања или штете не може спречити одговараjућим ме-
рама.

Суд ће на захтев заинтересованог лица наредити да се предузму 
одговара jуће мере за спречавање настанка штете или узнемиравања, или да 
се отклони извор опасности, на трошак држаоца извора опасности, ако оваj 
сам то не учини.

Ако штета настане у обављању општекорисне делатности за коjу jе до-
биjена дозвола надлежног органа, може се захтевати само накнада штете 
коjа прелази нормалне границе.

Али, и у том случаjу се може захтевати предузимање друштвено оправ-
даних мера за спречавање наступања штете или за њено смањење.
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Суд може само констатовати повреду права као санкциjу у случаjу по-
вреде права личности (тзв. морална сатисфакциjа).

Захтев да се престане са повредом права личности
Члан 112 (Члан 157 ЗОО)

Свако има право захтевати од суда или другог надлежног органа да 
нареди престанак радње коjом се повређуjе интегритет људске личности, 
личног и поро дичног живота и других права његове личности.

Суд, односно други надлежни орган може наредити престанак радње 
под претњом плаћања извесне новчане своте, одређене укупно или по jеди-
ници време на, у корист повређеног.

ОДЕЉАК 2. 

ОДГОВОРНОСТ ПО ОСНОВУ КРИВИЦЕ

Постоjање кривице
Члан 113 (Члан 158 ЗОО)

ПРИ ПРОСУЂИВАЊУ ДА ЛИ JЕ ЛИЦЕ КОJЕ JЕ ШТЕТУ ПРОУЗРОКОВАЛО КРИВО ИЛИ 
НЕ, ТО JЕСТ ДА ЛИ СЕ ПОНАШАЛО КАКО JЕ ТРЕБАЛО, СУД ВОДИ РАЧУНА О РЕДОВНОМ ТОКУ 
СТВАРИ И О ТОМЕ ШТА СЕ ОД РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ ЧОВЕКА МОГЛО ОСНОВАНО ОЧЕКИ-
ВАТИ У ДАТИМ ОКОЛНОСТИМА.

Лица коjа не одговараjу за штету
Члан 114 (Члан 159 ЗОО)

Лице коjе услед душевне болести или заосталог умног развоjа или 
коjих других разлога ниjе способно за расуђивање, не одговара за штету 
коjу другоме проуз рокуjе.

Ко другом проузрокуjе штету у стању пролазне неспособности за 
расуђива ње, одговоран jе за њу, изузев ако докаже да ниjе своjом кривицом 
доспео у то стање.

Ако jе у то стање доспео туђом кривицом, за штету ће одговарати онаj 
ко гаjе у то стање довео.

Одговорност малолетника

Члан 115 (Члан 160 ЗОО)
Малолетник до навршене седме године не одговара за штету коjу 

проузро куjе.
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Малолетник од навршене седме до навршене четрнаесте године не од-
говара за штету, осим ако се докаже да jе при проузроковању штете био спо-
собан за ра суђивање.

Малолетник са навршених четрнаест година одговара према општим 
правилима о одговорности за штету.

Пристанак оштећеног

Члан 116 (Члан 163 ЗОО)

Ко (на своjу штету) дозволи другоме предузимање неке радње, не може 
од њега захтевати накнаду штете проузроковане том радњом.

Ништава jе изjава оштећеног коjом jе пристао да му се учини штета 
радњом коjа jе законом забрањена.

ОДЕЉАК 3. 

ОДГОВОРНОСТ ЗА ДРУГОГА

Душевно болесни и заостали у умном развоjу

Члан 117 (Члан 164 ЗОО)

За штету коjу проузрокуjе лице коjе услед душевне болести или зао-
сталог ум ног развоjа или коjих других разлога ниjе способно за расуђивање, 
одговара онаj коjи jе на основу закона, или одлуке надлежног органа, или 
уговора, дужан да води надзор над њим.

Он се може ослободити одговорности ако докаже даjе вршио надзор на 
коjи jе обавезан или да би штета настала и при брижљивом вршењу надзора.

Одговорност родитеља

Члан 118 (Члан 165 ЗОО)

Родитељи одговараjу за штету коjу проузрокуjе другом њихово дете до 
навршене седме године, без обзира на своjу кривицу.

Они се ослобађаjу одговорности ако постоjе разлози за искључење 
одговор ности према правилима о одговорности без обзира на кривицу.

Они не одговараjу ако jе штета настала док jе дете било поверено дру-
гом ли цу и ако jе то лице одговорно за штету.
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Родитељи одговараjу за штету коjу проузрокуjе другом њихово мало-
летно дете коjе jе навршило седам година, осим ако докажу да jе штета нас-
тала без њи хове кривице.

Солидарна одговорност
Члан 119 (Члан 166 ЗОО)

Ако поред родитеља одговара за штету и дете, њихова jе одговорност 
соли дарна.

Одговорност другог лица за малолетника
Члан 120 (Члан 167 ЗОО)

За штету коjу другом проузрокуjе малолетник док jе под надзором 
старате ља, школе или друге установе, одговара старатељ, школа, односно 
друга установа, осим ако докажу да су надзор вршили на начин на коjи су 
обавезни, или да би штета настала и при брижљивом вршењу надзора.

Ако за штету одговара и малолетник, одговорност jе солидарна.

Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:
ЗА ШТЕТУ КОJУ JЕ ПРОУЗРОКОВАО МАЛОЛЕТНИК СПОСОБАН ЗА РАСУЂИВАЊЕ ОД-

ГОВАРАJУ, ПОРЕД МАЛОЛЕТНИКА, И ЛИЦА КОJА СУ ДУЖНА ДА ВОДЕ НАДЗОР НАД ЊИМ.

ОНА СЕ ОСЛОБАЂАJУ ОДГОВОРНОСТИ АКО ДОКАЖУ ДА НИСУ МОГЛА СПРЕЧИТИ 
НАС ТАНАК ШТЕТЕ, ТЕ ДА ДО ЊИХ НЕМА КРИВИЦЕ ЗА ШТЕТУ.

Посебна одговорност родитеља
Члан 121 (Члан 168 ЗОО)

Ако дужност надзора над малолетним лицем не лежи на родитељима, 
већ на неком другом лицу, оштећени има право да захтева накнаду од роди-
теља, кад jе штета настала услед лошег васпитања малолетника, рђавих при-
мера или порочних нави ка коjе су му родитељи дали, или се и иначе штета 
може уписати у кривицу родитељима.

Лице на коме у овом случаjу лежи дужност надзора има право тражи-
ти од ро дитеља да му накнаде исплаћени износ ако jе оно исплатило накна-
ду оштећеном.

Одговорност по основу правичности
Члан 122 (Члан 169 ЗОО)

У случаjу штете коjу jе проузроковало лице коjе за њу ниjе одговорно, 
а накнада се не може добити од лица коjе jе било дужно да води надзор над 
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њим, суд може, кад то правичност захтева, а нарочито с обзиром на мате-
риjално стање штетника и оштећеног осудити штетника да накнади штету, 
потпуно или делимично.

Ако jе штету проузроковао малолетник способан за расуђивање коjи 
ниjе у стању да jе накнади, суд може, кад то правичност захтева, а нарочито 
с обзиром на материjално стање родитеља и оштећеног, обавезати родитеље 
да накнаде штету, потпуно или делимично, иако за њу нису криви.

Одговорност привредног субjекта

Члан 123 (Члан 170 ЗОО)

За штету коjу запослени у раду или у вези са радом проузрокуjе трећем 
лицу одговара његов предузетник или други привредни субjект у коме jе за-
послени ра дио у тренутку проузроковања штете, осим ако докаже да jе за-
послени у датим околностима поступао онако како jе требало, што не ис-
кључуjе примену правила о одговорности за штету коjа потиче од опасне 
ствари или опасне делатности.

Оштећени има право захтевати накнаду штете и непосредно од 
штетника ако jе штету проузроковао намерно.

Одредбом става 1 овог члана не дира се у правила о одговорности за 
штету (коjа потиче) од опасне ствари или опасне делатности.

Одговорност других послодаваца

Члан 124 (Члан 171 ЗОО)

Одредбе претходног члана примењуjу се и на друге послодавце у погле-
ду одговорности за штету коjу запослени коjи код њих раде проузрокуjу у 
раду или у вези с радом.

Лице коjе jе оштећеном накнадило штету коjу jе запослени проузроко-
вао на мерно или краjњом непажњом, има право од тог запосленог захтевати 
накнаду плаћеног износа.

То право застарева у року од шест месеци од дана исплаћене накнаде 
штете.

Одговорност правног лица за штету коjу проузрокуjе његов орган

Члан 125 (Члан 172 ЗОО)

Правно лице одговара за штето коjу његов орган проузрокуjе трећем 
лицу у вршењу или у вези са вршењем своjих функциjа.
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Ако за одређени случаj ниjе што друго у закону одређено, правно лице 
има право на накнаду од лица коjе jе штету скривило намерно или краjњом 
непажњом.

То право застарева у року од шест месеци од дана исплаћене накнаде 
штете.
Алтернатива: Додаjе се нови став 2 коjи гласи:

ОРГАН ПРАВНОГ ЛИЦА ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJУ СВОJИМ НЕЗАКОНИТИМ ИЛИ НЕ-
ПРАВИЛНИМ РАДОМ ПРОУЗРОКУJЕ ТРЕЋЕМ ЛИЦУ У ВРШЕЊУ ИЛИ У ВЕЗИ СА ВРШЕЊЕМ 
СВОJИХ ФУНКЦИJА.

Одговорност државе и других субjеката jавних овлашћења
Члан 126

ДРЖАВНИ ОРГАН, ИМАЛАЦ JАВНОГ ОВЛАШЋЕЊА, ОРГАН АУТОНОМНЕ ПОКРАJИНЕ 
ИЛИ ОРГАН JЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ОДГОВАРА ЗА ИМОВИНСКУ И НЕИМОВИН-
СКУ ШТЕ ТУ КОJУ ПРОУЗРОКУJЕ ТРЕЋИМ ЛИЦИМА СВОJИМ НЕЗАКОНИТИМ ИЛИ НЕПРАВИЛ-
НИМ РАДОМ.

ОДЕЉАК 4.

ОДГОВОРНОСТ ЗА ШТЕТУ ОД ОПАСНЕ СТВАРИ 
ИЛИ ОПАСНЕ ДЕЛАТНОСТИ

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам опасне ствари и опасне делатности
Члан 127

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ СТВАРИ, ПОКРЕТНИХ ИЛИ НЕПОКРЕТНИХ, ЧИJИ 
ПОЛОЖАJ ИЛИ УПОТРЕБА ИЛИ ОСОБИНЕ ИЛИ САМО ПОСТОJАЊЕ ПРЕДСТАВЉА ПОВЕЋА-
НУ ОПАСНОСТ ШТЕТЕ ЗА ОКОЛИНУ (ОПАСНЕ СТВАРИ) ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJА ПОТИЧЕ 
ОД ЊИХ.

ВРШИЛАЦ ДЕЛАТНОСТИ КОJА ПРЕДСТАВЉА ПОВЕЋАНУ ОПАСНОСТ ШТЕТЕ ЗА ОКО-
ЛИНУ (ОПАСНА ДЕЛАТНОСТ) ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJА ПОТИЧЕ ОД ТЕ ДЕЛАТНОСТИ.

СОЛИДАРНО ОДГОВАРАJУ ЗА ШТЕТУ И СОПСТВЕНИК И ДРЖАЛАЦ ОПАСНЕ СТВАРИ 
АКО НИСУ ИСТЕ ЛИЧНОСТИ.

Претпоставка узрочности
Члан 128 (Члан 173 ЗОО)

Штета настала у вези са опасном ствари или опасном делатношћу сма-
тра се да потиче од те ствари, односно делатности, изузев ако се докаже да 
оне нису биле уз рок штете.
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Противправно одузимање опасне ствари

Члан 129 (Члан 175 ЗОО)

Ако jе сопственик лишен опасне ствари на противправан начин, за 
штету коjа од ње потиче не одговара он, него онаj коjи му jе одузео опасну 
ствар, ако сопственик ниjе за то одговоран.

Алтернатива: Претходни Члан мења се тако да гласи:
АКО JЕ СОПСТВЕНИК ЛИШЕН ДРЖАВИНЕ ОПАСНЕ СТВАРИ НА ПРОТИВПРАВАН НА-

ЧИН, ЗА ШТЕТУ КОJА ОД ЊЕ ПОТИЧЕ НЕ ОДГОВАРА ОН, НЕГО ОНАJ КОJИ МУ JЕ ОДУЗЕО ДР-
ЖАВИНУ СТВАРИ.

Предаjа ствари трећем лицу

Члан 130 (Члан 176 ЗОО)

Уместо сопственика опасне ствари, и исто као он, одговара лице коме 
jе ималац поверио ствар да се њоме служи, или лице коjе jе иначе дужно 
даjе надгледа, а ниjе код њега на раду.

Исто важи и ако jе штета произашла из неке скривене мане или скри-
веног своj ства опасне ствари на коjе му ниjе скренуо пажњу.

У том случаjу одговорно лице коjе jе исплатило накнаду оштећеном 
има пра во да захтева цео њен износ од сопственика.

СОПСТВЕНИК ОПАСНЕ СТВАРИ КОJУ JЕ ПОВЕРИО ЛИЦУ, А КОJЕ НИJЕ ОСПОСОБЉЕ-
НО ИЛИ НИJЕ ОВЛАШЋЕНО ДА ЊОМЕ РУКУJЕ, ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ ПРОУЗРОКОВАНУ ОД ТЕ 
СТВАРИ.

Алтернатива: После става 1. додаjе се нови став коjи гласи:
АЛИ ЋЕ ПОРЕД ЊЕГА ОДГОВАРАТИ И СОПСТВЕНИК ОПАСНЕ СТВАРИ АКО СЕ НАКНА-

ДА НЕ МОЖЕ ДОБИТИ ОД ЛИЦА КОJЕ JЕ БИЛО ДУЖНО ДА JЕ НАДГЛЕДА.

Ослобођење од одговорности

Члан 131 (Члан 177 ЗОО)
СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ СТВАРИ СЕ ОСЛОБАЂА ОДГОВОРНОСТИ АКО 

ДОКАЖЕ ДА ШТЕТА ПОТИЧЕ ОД НЕКОГ УЗРОКА КОJИ СЕ НАЛАЗИО ВАН СТВАРИ, А ЧИJЕ СЕ 
ДЕJСТВО НИJЕ МОГЛО ПРЕДВИДЕТИ, ИЛИ СЕ НИJЕ МОГЛО СПРЕЧИТИ ИЛИ ИЗБЕЋИ.

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ ОПАСНЕ СТВАРИ ОСЛОБАЂА СЕ ОДГОВОРНОСТИ 
И АКО ДО КАЖЕ ДА JЕ ШТЕТА НАСТАЛА ИСКЉУЧИВО КРИВИЦОМ ОШТЕЋЕНОГ ИЛИ ТРЕЋЕГ 
ЛИЦА, КОJУ ОН НИJЕ МОГАО ПРЕДВИДЕТИ И ЧИJЕ ПОСЛЕДИЦЕ НИJЕ МОГАО ИЗБЕЋИ.

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ СЕ ОСЛОБАЂА ОДГОВОРНОСТИ ДЕЛИМИЧНО, 
АКО JЕ ОШТЕЋЕНИ ДЕЛИМИЧНО КРИВ ЗА ШТЕТУ.
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АКО JЕ ЗА ШТЕТУ ДЕЛИМИЧНО КРИВО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ, ОНО ОДГОВАРА ОШТЕЋЕНОМ ЗА 
ЦЕЛУ ШТЕТУ ПОРЕД СОПСТВЕНИКА ИЛИ ДРЖАОЦА СТВАРИ, А ДУЖНО JЕ СНОСИТИ НАКНА-
ДУ СРАЗМЕРНО ТЕЖИНИ СВОJЕ КРИВИЦЕ.

ЛИЦЕ КОJИМ СЕ СОПСТВЕНИК ИЛИ ДРЖАЛАЦ ПОСЛУЖИО ПРИ УПОТРЕБИ ОПАСНЕ 
СТВАРИ НЕ СМАТРА СЕ ТРЕЋИМ ЛИЦЕМ.

ПОД ИСТИМ УСЛОВИМА ОСЛОБАЂА СЕ ОДГОВОРНОСТИ И ЛИЦЕ КОJЕ ОБАВЉА ОПАС-
НУ ДЕЛАТНОСТ.

Алтернатива: Претходни Члан мења се тако да гласи:
СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ се ослобађа одговорности ако докаже да 

штета потиче од неког узрока коjи се налазио ван ствари, а чиjе се деjство 
ниjе могло предвидети или избећи или отклонити.

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ ствари ослобађа се одговорности и ако 
докаже даjе штета настала искључиво радњом оштећеног или трећег лица, 
коjу он ниjе могао предвидети и чиjе последице ниjе могао избећи или от-
клонити.

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ се ослобађа одговорности делимично, 
ако jе оштећени делимично допринео настанку штете.

Ако jе настанку штете делимично допринело треће лице, оно одгова-
ра оштећеном солидарно са СОПСТВЕНИКОМ ИЛИ ДРЖАОЦЕМ СТВАРИ, а дужно jе 
сносити накнаду сразмерно тежини своjе кривице.

Лице коjим се СОПСТВЕНИК ИЛИ ДРЖАЛАЦ послужио при употреби ствари 
не сматра се трећим лицем.

ПОД ИСТИМ УСЛОВИМА ОСЛОБАЂА СЕ ОДГОВОРНОСТИ И ЛИЦЕ КОJЕ ОБАВЉА ОПАС-
НУ ДЕЛАТНОСТ.

Одсек 2.
ОДГОВОРНОСТ У СЛУЧАJУ КОРИШЋЕЊА МОТОРОГ ВОЗИЛА

Моторно возило
Члан 132

МОТОРНИМ ВОЗИЛОМ СМАТРА СЕ СВАКО ВОЗИЛО КОJЕ СЕ ПОКРЕЋЕ СОПСТВЕНИМ 
МО ТОРОМ И КОJЕ JЕ ПО СВОJИМ ТЕХНИЧКИМ ОСОБИНАМА НАМЕЊЕНО И ОСПОСОБЉЕНО 
ЗА ПРЕВОЗ, КАО И ЊЕГОВИ ОДВОJЕНИ ДЕЛОВИ.

САСТАВНИМ ДЕЛОМ МОТОРНОГ ВОЗИЛА СМАТРА СЕ И СА ЊИМ ПОВЕЗАНО ПРИ-
КЉУЧНО ВОЗИЛО.

Одговорност по основу кривице
Члан 133 (Члан 178 ЗОО)

У СЛУЧАJУ ШТЕТЕ У САОБРАЋАJНОJ НЕЗГОДИ УЗ УЧЕШЋЕ ДВА ИЛИ ВИШЕ МОТОРНИХ 

ВОЗИЛА КОJА JЕ ПРОУЗРОКОВАНА искључивом кривицом СОПСТВЕНИКА ОДНОСНО 

ДРЖАОЦА, примењуjу се правила о одговорности по основу кривице.
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Ако постоjи обострана кривица, сваки СОПСТВЕНИК ИЛИ ДРЖАОЦ одгова-
ра за укупну штету коjу су они претрпели сразмерно степену своjе кривице.

Ако нема кривице ни jедног, СОПСТВЕНИЦИ ОДНОСНО ДРЖАОЦИ одговараjу 
на равне делове, ако разлози правичности не захтеваjу што друго.

Одговорност за штету трећем лицу

Члан 134
СУВЛАСНИЦИ, ОДНОСНО ЗАJЕДНИЧКИ СОПСТВЕНИЦИ МОТОРНОГ ВОЗИЛА ОДГОВА-

РАJУ СОЛИДАРНО ЗА ШТЕТУ КОJУ ПРЕТРПИ ТРЕЋЕ ЛИЦЕ.

ТРЕЋЕ ЛИЦЕ JЕ ОШТЕЋЕНО ЛИЦЕ КОJЕ НИJЕ СОПСТВЕНИК, НИТИ ЛИЦЕ ЗАДУЖЕНО ЗА 
ОДРЖАВАЊЕ, АКТИВИРАЊЕ ИЛИ КОРИШЋЕЊЕ МОТОРНОГ ВОЗИЛА.

За штету коjу претрпе трећа лица СОПСТВЕНИЦИ ОДНОСНО ДРЖАОЦИ мо-
торних возила од говараjу солидарно.

Одговорност у случаjу неовлашћеног коришћења 
моторног возила

Члан 135
НЕОВЛАШЋЕНИ КОРИСНИК МОТОРНОГ ВОЗИЛА ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ ТРЕЋЕМ ЛИЦУ 

УМЕСТО СОПСТВЕНИКА И ИСТО КАО ОН.

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ МОТОРНОГ ВОЗИЛА СОЛИДАРНО ОДГОВАРА СА 
НЕОВЛАШЋЕНИМ КОРИСНИКОМ АКО JЕ СВОJОМ КРИВИЦОМ ОМОГУЋИО НЕОВЛАШЋЕНО 
КОРИШЋЕЊЕ ВОЗИЛА.

Одсек 3.

ОДГОВОРНОСТ ПРОИЗВОЂАЧА СТВАРИ СА НЕДОСТАТКОМ

Члан 136 (Члан 179 ЗОО)

Ко стави у промет неку ствар коjу jе произвео, а коjа због неког 
недостат ка за коjи он представља опасност штете за лица или ствари, одго-
вара за штету коjа би настала због тог недостатка, без обзира да ли jе знао за 
недостатак.

Произвођач одговара и за опасна своjства ствари ако ниjе предузео све 
што jе потребно да штету, коjу jе могао предвидети, спречи путем упозо-
рења, безбедне амбалаже или другом одговараjућом мером.

ПРОИЗВОЂАЧ СЕ ДЕЛИМИЧНО ОСЛОБАЂА ОДГОВОРНОСТИ АКО JЕ НАСТАНКУ ШТЕТЕ 
ДЕЛИМИЧНО ДОПРИНЕО ОШТЕЋЕНИК ИЛИ ЛИЦЕ ЗА КОJЕ ОН ОДГОВАРА.
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АКО JЕ НАСТАНКУ ШТЕТЕ ДЕЛИМИЧНО ДОПРИНЕЛО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ, ОНО ОДГОВАРА 
СОЛИДАРНО СА ПРОИЗВОЂАЧЕМ.

АКО JЕ ВИШЕ ЛИЦА ПРОУЗРОКОВАЛО ШТЕТУ ПРОИЗВОДОМ СА НЕДОСТАТКОМ 
ЊИХО ВА ОДГОВОРНОСТ JЕ СОЛИДАРНА.

ОДГОВОРНОСТ ПРОИЗВОЂАЧА НЕ МОЖЕ УНАПРЕД ДА СЕ УГОВОРОМ ОГРАНИЧИ ИЛИ 
ИСКЉУЧИ.

ОДГОВОРНОСТ ПРОИЗВОЂАЧА СТВАРИ СА НЕДОСТАТКОМ УРЕЂУJЕ СЕ ПОСЕБНИМ 
ПРОПИСИМА.

Одсек 4.

ОДГОВОРНОСТ ЗА ШТЕТУ ОД ЖИВОТИЊА

Одговорност сопственика или држаоца

Члан 137
ЗА ШТЕТУ КОJУ ПРОУЗРОКУJУ ЖИВОТИЊЕ ОДГОВАРА ЊЕН СОПСТВЕНИК ИЛИ ДРЖА-

ЛАЦ, БИЛО ДА JЕ ЖИВОТИЊА КОД ЊЕГА, БИЛО ДА JЕ ЗАЛУТАЛА ИЛИ ПОБЕГЛА.

СОПСТВЕНИК ОДНОСНО ДРЖАЛАЦ ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJУ JЕ УЗНЕМИРЕНА ЖИ-
ВОТИЊА ПРОУЗРОКОВАЛА ЛИЦУ КОJЕ JЕ ДРАГОВОЉНО ПОКУШАЛО ДА JЕ УХВАТИ ИЛИ ЗА-
ДРЖИ.

Алтернатива: Став 1. мења се тако да гласи:
ЗА ШТЕТУ КОJУ ПРОИЗРОКУJЕ ЖИВОТИЊА ОДГОВАРА ЛИЦЕ КОJЕ JЕ ДРЖИ, АКО НЕ 

ДО КАЖЕ ДА JЕ ЖИВОТИЊУ ЧУВАЛО И НАДЗИРАЛО СА СВОМ ПАЖЊОМ КОJУ СУ ОКОЛНОС-
ТИ НАЛАГАЛЕ ИЛИ ДА БИ ШТЕТА НАСТУПИЛА И ПОРЕД ЊЕГОВЕ ПАЖЊЕ.

Кад jе животиња предата другом

Члан 138
ЗА ШТЕТУ КОJУ ПРОУЗРОКУJУ ЖИВОТИЊЕ ПОВЕРЕНЕ НА ЧУВАЊЕ ИЛИ СТАРАЊЕ ЛИЦИ-

МА И УСТАНОВАМА КОJЕ СЕ БАВЕ ПРИМАЊЕМ ЖИВОТИЊА НА ЧУВАЊЕ И СТАРАЊЕ, ОДГО-
ВАРАJУ ТА ЛИЦА И УСТАНОВЕ ОНАКО КАКО БИ ОДГОВАРАО СОПСТВЕНИК ИЛИ ДРЖАЛАЦ.

СОПСТВЕНИК КОJИ JЕ ПРЕДАО ЖИВОТИЊЕ ДРУГОМЕ ДА СЕ ЊОМ СЛУЖИ, ИЛИ НА 
ЧУВА ЊЕ ИЛИ СТАРАЊЕ ДУЖАН JЕ СКРЕНУТИ МУ ПАЖЊУ НА МАНЕ ЖИВОТИЊЕ, АКО ИХ 
ИМА, ИНАЧЕ ЋЕ ОДГОВАРАТИ ЗА ШТЕТУ.

Кад jе животиња ухваћена у штети

Члан 139
ДРЖАЛАЦ ЗЕМЉИШТА ИМА ПРАВО ДА УХВАТИ ТУЂУ ЖИВОТИЊУ КОJА ТУ ЧИНИ 

ШТЕТУ И ДА JЕ ЗАДРЖИ КАО ЗАЛОГУ ЗА НАПЛАТУ НАКНАДЕ.

ОН JЕ ДУЖАН ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА ОБАВЕСТИ О ШТЕТИ И ЗАДРЖАВАЊУ СОПСТВЕНИ-
КА ЖИВОТИЊЕ, А АКО НЕ ЗНА КО JЕ СОПСТВЕНИК, ОНДА НАДЛЕЖНИ ОРГАНИ ЛОКАЛНЕ 
САМО УПРАВЕ.
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Штета од дивљих животиња

Члан 140
ОДГОВОРНОСТ ЗА ШТЕТУ ОД ДИВЉИХ ЖИВОТИЊА И ПАСА ЛУТАЛИЦА УРЕЂУJЕ СЕ 

ПОСЕБНИМ ПРОПИСИМА.

Одсек 5

ОДГОВОРНОСТ ЗА ШТЕТУ ОД ГРАЂЕВИНА 

Члан 141
СОПСТВЕНИК ЗГРАДЕ И СВАКЕ ДРУГЕ ГРАЂЕВИНЕ ИЛИ ЕТАЖНИ СОПСТВЕНИЦИ СТА-

НОВА У ЗГРАДИ ОДГОВОРНИ СУ ЗА ШТЕТУ КОJУ ОНА ПРОУЗРОКУJЕ СВОJИМ РУШЕЊЕМ ИЛИ 
ПАДОМ НЕКОГ ЊЕНОГ ДЕЛА, ИЛИ НА КОJИ ДРУГИ НАЧИН.

ОНИ СЕ ОСЛОБАЂАJУ ОДГОВОРНОСТИ АКО ДОКАЖУ ДА СЕ ШТЕТА ДОГОДИЛА УСЛЕД 
ВИШЕ СИЛЕ ИЛИ КРИВИЦОМ ОШТЕЋЕНОГ.

ОДГОВОРНО ЛИЦЕ ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ОД ЛИЦА КОJЕ JЕ КРИВО ШТО 
СЕ ШТЕТА ДОГОДИЛА.

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЧЛАНА ВАЖЕ И ЗА СВОJИНСКОГ ДРЖАОЦА.

Алтернатива: Додаjе се нови Члан коjи гласи:

Мере обезбеђења 

Члан 142
ЛИЦЕ КОМЕ ПРЕТИ ШТЕТА ОД ТУЂЕ ГРАЂЕВИНЕ ИЛИ ПОСТРОJЕЊА ИМА ПРАВО ДА 

ЗАХ ТЕВА ОД ЊИХОВОГ СОПСТВЕНИКА ДА ПРЕДУЗМЕ ПОТРЕБНЕ МЕРЕ ЗА ОТКЛАЊАЊЕ 
ОПАС НОСТИ.

ОДЕЉАК 5. 

ПОСЕБНИ СЛУЧАJЕВИ ОДГОВОРНОСТИ

Одговорност за штету услед терористичких аката,  
jавних демонстрациjа или манифестациjа

Члан 143 (Члан 180 ЗОО)5

За штету насталу смрћу, телесном повредом или оштећењем, КАО И ЗБОГ 

ИЗГУБЉЕНОГ ИЗДРЖАВАЊА услед аката насиља или терора, као и приликом jав-

5 Напомена: Предложено решење jе усклађено са Европском конвенциjом о обеште- 
ћењу жртава насиља.
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них демон страциjа и манифестациjа, одговара држава чиjи су органи по ва-
жећим прописима били дужни да спрече такву штету.

Организатори, учесници, подстрекачи и помагачи у актима насиља или 
терора, jавним демонстрациjама и манифестациjама коjе су усмерене на под-
ривање ус тавног уређења, немаjу право на накнаду штете по овом основу.

Држава има право и обавезу да захтева накнаду исплаћеног износа од 
лица коjе jе штету проузроковало.

То право застарева у роковима прописаним за застарелост потражи-
вања нак наде штете.

Одговорност организатора спортских и других приредби

Члан 144 (Члан 181 ЗОО)

Организатор окупљања већег броjа људи у затвореном или на отворе-
ном простора одговара за штету насталу смрћу или телесном повредом коjу 
неко претрпи услед изванредних околности коjе у таквим приликама могу 
настати, као што jе гибање маса, општи неред и слично.

Алтернатива: Претходни Члан мења се тако да гласи.
Организатор окупљања већег броjа људи у затвореном или на отво-

реном простору одговара за штету насталу смрћу, телесном повредом ИЛИ 

ОШТЕЋЕЊЕМ СТВАРИ НАСТАЛИМ услед изванредних околности коjе у таквим 
приликама могу нас тати, као стоjе гибање маса, општи неред и слично.

Одговорност због ускраћивања неопходне помоћи

Члан 145 (Члан 182 ЗОО)

Ко без опасности по себе ускрати помоћ лицу чиjи су живот или здра-
вље очиг ледно угрожени, одговара за штету коjа jе отуда настала, ако jе он 
ту штету према околностима случаjа морао предвидети.

Ако правичност захтева, суд може такво лице ослободити обавезе да 
накнади штету.

Одговорност у вези са обавезом закључења уговора

Члан 146 (Члан 183)

Лице коjе jе по закону обавезно да закључи неки уговор, дужно jе да 
нак нади штету ако на захтев заинтересованог лица без одлагања не закљу-
чи таj уго вор.
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Одговорност у вези са вршењем послова од општег интереса

Члан 147 (Члан 184)

Лице коjе обавља комуналну или другу сличну делатност од општег 
интереса одговара за штету ако, без оправданог разлога, обустави или нере-
довно врши своjу услугу.

Посебна професионална одговорност

Члан 148

ПРИ ПРОСУЂИВАЊУ ДА ЛИ JЕ ЛИЦЕ, КОJЕ ПРОФЕСИОНАЛНО ОБАВЉА ОДРЕЂЕНУ 

ПРОФЕСИОНАЛНУ ДЕЛАТНОСТ (НА ПРИМЕР: ИНЖЕЊЕРИ, ВЕТЕРИНАРИ, АРХИТЕКТЕ, JАВНИ 

БЕЛЕЖНИЦИ, ПРИНУДНИ ИЗВРШИТЕЉИ, АДВОКАТИ, И ДР.) СКРИВЉЕНО ПРОУЗРОКОВАЛО 

ШТЕТУ, СУД ВОДИ РАЧУНА О ДОСТИГНУЋИМА НАУКЕ И ПРАВИЛИМА СТРУКЕ, О ЖИВОТНОМ 

ИСКУСТВУ И О ТОМЕ ШТА СЕ ОД РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА МОГЛО ОСНОВАНО 

ОЧЕКИВАТИ У ДАТИМ ОКОЛНОСТИМА.

Одговорност лекара и другог медицинског особља

Члан 149

ЛЕКАРИ И ДРУГА ЛИЦА МЕДИЦИНСКЕ СТРУКЕ ОДГОВОРНА СУ ЗА ШТЕТУ КОJУ 

СВОJИМ ПОНАШАЊЕМ У ПРУЖАЊУ ЗДРАВСТВЕНЕ ЗАШТИТЕ, СУПРОТНО ПРАВИЛИМА СА-

ВРЕМЕНЕ МЕ ДИЦИНСКЕ НАУКЕ И ЗДРАВСТВЕНЕ ПРАКСЕ, ПРОУЗРОКУJУ СМРТ, ТЕЛЕСНУ ПО-

ВРЕДУ ИЛИ ПО ГОРШАЊЕ ЗДРАВСТВЕНОГ СТАЊА ПАЦИJЕНТА.

АКО JЕ ЗА ПРОУЗРОКОВАНУ ШТЕТУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОДГОВОРНА И ЗДРАВ-

СТВЕНА УСТАНОВА ЊИХОВА JЕ ОДГОВОРНОСТ СОЛИДАРНА.

ОДГОВОРНО ЛИЦЕ МОЖЕ СЕ ОСЛОБОДИТИ ОДГОВОРНОСТИ АКО ДОКАЖЕ ДА JЕ У 

ПРУЖАЊУ ЗДРАВСТВЕНЕ ЗАШТИТЕ ПОСТУПАЛО СА ПОВЕЋАНОМ ПРОФЕСИОНАЛНОМ 

ПАЖЊОМ ИЛИ ДА JЕ ШТЕТА НАСТАЛА ИСКЉУЧИВО КРИВИЦОМ ПАЦИJЕНТА ИЛИ ТРЕЋЕГ 

ЛИЦА.

ПРОФЕСИОНАЛНА ОДГОВОРНОСТ СЕ НЕ МОЖЕ УНАПРЕД УГОВОРОМ ИЛИ НА ДРУГИ 

НАЧИН ИСКЉУЧИТИ ИЛИ ОГРАНИЧИТИ.

НА ОВУ ВРСТУ ОДГОВОРНОСТИ СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ ОПШТА ПРАВИЛА ОВОГ ЗА-

КОНИКА О ОДГОВОРНОСТИ ЗА ПРОУЗРОКОВАНУ ШТЕТУ, КАО И ОДРЕДБЕ ПОСЕБНИХ ПРО-

ПИСА.
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ОДЕЉАК 6.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Одсек 1.

НАКНАДА ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ

Успостављање раниjег стања и накнада у новцу

Члан 150 (Члан 185 ЗОО)

Одговорно лице дужно jе успоставити стање коjе jе било пре него што 
jе штета настала.

Уколико успостављање раниjег стања не уклања штету потпуно, одго-
ворно лице дужно jе за остатак штете дати накнаду у новцу.

Кад успостављање раниjег стања ниjе могуће, или кад суд сматра да 
ниjе нужно да то учини одговорно лице, суд ће одредити да оно исплати 
оштећеном одго вараjућу своту новца на име накнаде штете.

Суд ће досудити оштећеном накнаду у новцу кад он то захтева, изузев 
ако околности датог случаjа оправдаваjу успостављање раниjег стања.

Одређивање накнаде по правичности

Члан 151
АКО СЕ ВИСИНА ШТЕТЕ НЕ МОЖЕ (ТАЧНО) УТВРДИТИ, СУД ЋЕ ОДРЕДИТИ НАКНАДУ 

ПО ПРАВИЧНОСТИ, ВОДЕЋИ РАЧУНА О СВИМ ОКОЛНОСТИМА СЛУЧАJА.

Кад доспева обавеза накнаде6

Члан 152 (Члан 186 ЗОО) 

Обавеза накнаде штете сматра се доспелом од тренутка настанка штете.
Алтернатива: Оваj члан се брише (jер ниjе у складу са чланом 376 ЗОО, од-
носно са одговараjућим чланом у Општем делу Преднацрта.)

Накнада у случаjу пропасти ствари одузете на недозвољен начин

Члан 153 (Члан 187 ЗОО)

Ако jе ствар коjа jе била одузета имаоцу на недозвољен начин пропала 
ус лед више силе, одговорно лице дужно jе дати накнаду у новцу.

6  Напомена: Питање jе да ли моменат доспелости раздвоjити у случаjу имовинске и 
неимовинске штете.



61

Комисија за израду Грађанског законика

Накнада у облику новчане ренте

Члан 154 (Члан 188 ЗОО) 

У случаjу смрти, телесне повреде или оштећења здравља, накнада се 
одређуjе, по правилу, у облику новчане ренте, доживотно или за одређено 
време.

Новчана рента досуђена на име накнаде штете плаћа се месечно 
унапред, ако суд не одреди што друго.

Поверилац има право да захтева потребно обезбеђење за исплату рен-
те, осим ако то према околностима случаjа не би било оправдано.

Ако дужник не пружи обезбеђење коjе суд одреди, поверилац има пра-
во да захтева да му се уместо ренте исплати jедна укупна свота чиjа се виси-
на одређуjе према висини ренте и вероватном траjању повериочевог живо-
та, уз одбитак одго вараjућих камата.

Из озбиљних узрока поверилац може и у другим случаjевима захтева-
ти, од мах или доцниjе, да му се уместо ренте исплати jедна укупна свота.

Алтернатива: У ставу 3 бришу се речи: „осим ако то према околностима 
случаjа не би било оправдано.“

Одсек 2.

ОВИМ НАКНАДЕ ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ

Обична штета и измакла корист

Члан 155 (Члан 189 ЗОО)

Оштећени има право како на накнаду обичне штете, тако и на накна-
ду изма кле користи.

При оцени висине измакле користи узима се у обзир добитак коjи се 
могао ос новано очекивати према редовном току ствари или према посеб-
ним околностима, а чиjе jе остварење спречено штетниковом радњом или 
пропуштањем.

Висина накнаде штете одређуjе се према ценама у време доношења 
судске одлуке, изузев случаjа кад закон наређуjе што друго.

Кад jе ствар уништена или оштећена кривичним делом учињеним са 
умишљаjем, суд може одредити висину накнаде према вредности коjу jе 
ствар имала за оштећеног.
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Потпуна накнада
Члан 156 (Члан 190 ЗОО)

Суд ће, узимаjући у обзир и околности коjе су наступиле после про-
узроковања штете, досудити накнаду у износу коjи jе потребан да се оштеће-
ном материjална ситуациjа доведе у оно стање у коме би се налазила да ниjе 
било штетне радње или пропуштања.

Снижење накнаде

Члан 157 (Члан 191 ЗОО)

Суд може, водећи рачуна о материjалном стању оштећеног, осудити 
одго ворно лице да исплати мању накнаду него што износи штета, ако она 
ниjе проузро кована ни намерно ни краjњом непажњом, а одговорно лице jе 
слабог имовног стања те би га исплата потпуне накнаде довела у оскудицу.

Ако jе штетник проузроковао штету радећи нешто ради користи 
оштећеног суд може одредити мању накнаду, водећи рачуна о брижљивости 
коjу штетник показуjе у сопственим пословима.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
КАД JЕ ШТЕТА ПРОУЗРОКОВАНА НАМЕРНО ИЛИ КРАJЊОМ НЕПАЖЊОМ ПРИ ОД-

РЕЂИВАЊУ ВИСИНЕ НАКНАДЕ НЕ ВОДИ СЕ РАЧУНА О ОКОЛНОСТИМА КОJЕ БИ ИНАЧЕ 
МОГЛЕ УТИЦАТИ НА СНИЖЕЊЕ НАКНАДЕ.

Подељена одговорност

Члан 158 (Члан 192 ЗОО)

Оштећени коjи jе допринео да штета настане или да буде већа него 
што би иначе била, има право само на сразмерно смањену накнаду.

Одсек 3.

ПОСЕБНО О НАКНАДИ ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ У СЛУЧАJУ СМРТИ,  
ТЕЛЕСНЕ ПОВРЕДЕ И ОШТЕЋЕЊА ЗДРАВЉА

Изгубљена зарада и трошкови лечења и сахране

Члан 159 (Члан 193 ЗОО)

Ко проузрокуjе нечиjу смрт дужан jе накнадити уобичаjене трошкове 
његове сахране.
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Он jе дужан накнадити и трошкове његовог лечења од задобиjених по-
вреда и друге потребне трошкове у вези са лечењем, као и зараду изгубљену 
због неспо собности за рад.

Право лица коjе jе погинули издржавао

Члан 160 (Члан 194 ЗОО)

Лице коjе jе погинули издржавао или редовно помагао, као и оно коjе 
jе по закону имало право захтевати издржавање од погинулог, има право на 
накнаду штете коjу трпи губитком издржавања, односно помагања.

Ова штета накнађуjе се плаћањем новчане ренте, чиjи се износ одме-
рава с обзиром на све околности случаjа, а коjи не може бити већи од онога 
што би оштећени добиjао од погинулог да jе  остао у животу.

Алтернатива: Додаjе се нови став 3 коjи гласи:
СУД ОДРЕЂУJЕ ВРЕМЕ ЗА КОJЕ ЋЕ ОДГОВОРНО ЛИЦЕ ПЛАЋАТИ РЕНТУ, АЛИ ОНО НЕ 

МОЖЕ БИТИ ДУЖЕ ОД ВРЕМЕНА ЗА КОJЕ БИ ПОГИНУЛИ ВЕРОВАТНО ЖИВЕО ДА НИJЕ БИЛО 
НА СИЛНЕ СМРТИ.

Накнада штете у случаjу телесне повреде  
или нарушења здравља

Члан 161 (Члан 195 ЗОО)

Ко другоме нанесе телесну повреду или му наруши здравље, дужан jе 
накна дити му трошкове око лечења и друге потребне трошкове с тим у вези, 
као и зараду изгубљену због неспособности за рад за време лечења.

Ако повређени због потпуне или делимичне неспособности за рад 
губи зара ду, или су му потребе траjно повећане, или су могућности њего-
вог даљег развиjа ња и напредовања уништене или смањене, одговорно лице 
дужно jе плаћати повређеном одређену новчану ренту, као накнаду за ту 
штету.

Измена досуђене накнаде

Члан 162 (Члан 196 ЗОО)

Суд може на захтев оштећеног за убудуће повећати ренту, а може jе на 
захтев штетника смањити или укинути, ако се знатниjе промене околности 
коjе jе суд имао у виду приликом доношења раниjе одлуке.
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Непреносивост права

Члан 163 (Члан 197 ЗОО)

Право на накнаду штете у виду новчане ренте услед смрти блиског 
лица или ус лед повреде тела или оштећења здравља не може се пренети дру-
гом лицу.

Доспели износи накнаде могу се пренети другоме, ако jе износ накна-
де од ређен писменим споразумом страна или правноснажном судском од-
луком.

Алтернатива: Додаjе се став 3. коjи гласи:
ПОТРАЖИВАЊЕ (ПО ОСНОВУ) НАКНАДЕ ШТЕТЕ МОЖЕ СЕ НАСЛЕДИТИ АКО JЕ ПОКРЕ-

НУТ СУДСКИ ПОСТУПАК.

Одсек 4.

ПОСЕБНО О НАКНАДИ ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ У СЛУЧАJУ  
ПОВРЕДЕ ЧАСТИ И ШИРЕЊА НЕИСТИНИТИХ НАВОДА

Члан 164 (Члан 198 ЗОО)

Ко другоме повреди част као и ко износи или преноси неистините на-
воде о прошлости, о знању, о способности другог лица, или о чему другоме, 
а зна или би морао знати да су неистинити, и тиме му проузрокуjе имовин-
ску штету дужан jе нак надити jе.

Али, не одговара за проузроковану штету онаj ко учини неистинито 
саопштење о другоме не знаjући да jе оно неистинито, ако jе он или онаj 
коме jе саопштење учинио имао у томе озбиљног интереса.

Одсек 5.

НАКНАДА НЕИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ

Обjављивање пресуде или исправке (и сатисфакциjа)

Члан 165 (Члан 199 ЗОО)

У случаjу повреде заштићених права личности суд може наредити 
обjављи вање пресуде на трошак штетника, или обjављивање исправке, или 
да штетник по вуче изjаву коjом jе повреда учињена, или што друго чиме се 
може постићи сврха накнаде.
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СУД ЋЕ ПОРЕД ТАКВЕ НАКНАДЕ ИЛИ МЕСТО ЊЕ И НЕЗАВИСНО ОД НАКНАДЕ 
ИМОВИНС КЕ ШТЕТЕ, КАО И У ОДСУСТВУ ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ, ДОСУДИТИ ПОВРЕЂЕНОМ НА 
ЊЕГОВО ТРАЖЕЊЕ ОДРЕЂЕНУ СВОТУ НОВЦА ЗА ПРЕТРПЉЕНУ НЕИМОВИНСКУ ШТЕТУ, КАД 
НАЂЕ ДА JЕ ТАКВА НОВЧАНА НАКНАДА У ДАТОМ СЛУЧАJУ ОПРАВДАНА СТЕПЕНОМ КРИВИ-
ЦЕ ИЛИ ОБИМОМ НАНЕСЕНЕ ШТЕТЕ.

Алтернатива: Претходни члан замењуjе се са два следећа члана коjа гласе:

Обjављивање пресуде или исправке

Члан 166 (Члан 199 ЗОО)

У случаjу повреде права личности суд може наредити, на тро-
шак штетника, об jављивање пресуде, односно исправке, или наредити да 
штетник повуче изjаву коjом jе повреда учињена, или што друго чиме се 
може остварити сврха коjа се постиже накнадом.

НА ЗАХТЕВ ШТЕТНИКА, СУД МОЖЕ ДОНЕТИ ПРЕСУДУ КОJОМ СЕ САМО КОНСТАТУJЕ 
ДА JЕ ШТЕТНИК ПОВРЕДИО ЗАШТИЋЕНО ЗАJАМЧЕНО ПРАВО ЛИЧНОСТИ.

Правична новчана накнада

Члан 167 (Члан 200 ЗОО)

За претрпљене физичке болове, за претрпљене душевне болове због 
умање ња животне активности, наружености, повреде угледа, части, слобо-
де или права лично сти, смрти блиског лица као и за страх, БОЛ И ДРУГА ПРАВА 

ЛИЧНОСТИ суд ће, ако нађе да околности случаjа, а нарочито jачина болова и 
страха и њихово траjање то оправдава, досудити правичну новчану накна-
ду, независно од накнаде имовинске штете, као и у њеном од суству.

СУД ЋЕ НАРОЧИТО ВОДИТИ РАЧУНА ДА JЕ РЕЧ О НЕНАДОКНАДИВОМ ГУБИТКУ КОJИ 
СЕ ИМОВИНСКИ МОЖЕ УБЛАЖИТИ САМО АКО JЕ НАКНАДА ОДГОВАРАJУЋА И ПРАВИЧНА.

Приликом одлучивања о захтеву за накнаду неимовинске штете, као и 
о виси ни њене накнаде, суд ће водити рачуна о значаjу повређеног добра и 
циљу коме служи та накнада, али и о томе да се њоме не погодуjе тежњама 
коjе нису споjиве са њеном природом и друштвеном сврхом.

СУД ЋЕ ПОРЕД ТАКВЕ НАКНАДЕ ИЛИ МЕСТО ЊЕ И НЕЗАВИСНО ОД НАКНАДЕ ИМО-
ВИНСКЕ ШТЕТЕ, КАО И У ОДСУСТВУ ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ, ДОСУДИТИ ПОВРЕЂЕНОМЕ НА 
ЊЕГОВО ТРАЖЕЊЕ ОДРЕЂЕНУ СВОТУ НОВЦА ЗА ПРЕТРПЉЕНУ НЕИМОВИНСКУ ШТЕТУ, КАД 
НАЂЕ ДА JЕ ТАКВА НОВЧАНА НАКНАДА У ДАТОМ СЛУЧАJУ ОПРАВДАНА ТЕЖИНОМ КРИВИ-
ЦЕ ИЛИ ТЕЖИНОМ НАНЕСЕНЕ ШТЕТЕ.
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Лица коjа имаjу право на новчану накнаду у случаjу смрти 
или тешког инвалидитета
Члан 168 (Члан 201 ЗОО)

ЗА ПРЕТРПЉЕНЕ ФИЗИЧКЕ БОЛОВЕ, КАО И ЗА СТРАХ, БРИГУ, ТУГУ И ДРУГЕ ДУШЕВНЕ 
БОЛОВЕ СУД МОЖЕ ПРЕМА ОКОЛНОСТИМА СЛУЧАJА, ДОСУДИТИ ПРАВИЧНУ НОВЧАНУ 
НАК НАДУ НЕЗАВИСНО ОД НАКНАДЕ ИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ, КАО И У ОДСУСТВУ ИМОВИНСКЕ 
ШТЕТЕ.

У СЛУЧАJУ СМРТИ НЕКОГ ЛИЦА ИЛИ ТЕШКОГ ИНВАЛИДИТЕТА СУД МОЖЕ ДОСУДИТИ 
ЧЛАНОВИМА УЖЕ ПОРОРИЦЕ ПРАВИЧНУ НОВЧАНУ НАКНАДУ ЗА ДУШЕВНЕ БОЛОВЕ УСЛЕД 
СМРТИ ЊИМА ПОСЕБНО БЛИСКОГ ЛИЦА О КОМЕ СУ СЕ НЕПОСРЕДНО СТАРАЛИ.

Правична накнада може се досудити и ванбрачном другу, ако jе између 
ње га и умрлог, односно повређеног постоjала траjниjа заjедница живота.

ПРАВО НА ПРАВИЧНУ НОВЧАНУ НАКНАДУ ИМАJУ И РОДИТЕЉИ У СЛУЧАJУ ГУБИТКА 
ЗАЧЕТОГ, А НЕРОЂЕНОГ ДЕТЕТА.

Посебна накнада правним лицима
Члан 169

ПРАВНА ЛИЦА ИМАJУ ПРАВО НА ПРАВИЧНУ НАКНАДУ ШТЕТЕ ЗБОГ ПОВРЕДЕ УГЛЕ-
ДА ИЛИ ДРУГИХ ВРЕДНОСТИ КОJЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ПРИРОДЕ ЊИХОВОГ СУБJЕКТИВИТЕТА.

Сатисфакциjа у посебним случаjевима
Члан 170 (Члан 202 ЗОО)

Право на правичну новчану накнаду због претрпљених душевних бо-
лова има лице коjе jе преваром, принудом или злоупотребом неког односа 
подређености или зависности наведено на кажњиву обљубу или кажњиву 
блудну радњу, као и лице према коме jе извршено неко друго кривично дело 
против достоjанства личности и морала.

Накнада будуће штете
Члан 171 (Члан 203 ЗОО)

Суд ће на захтев оштећеног досудити накнаду и за будућу неимовин-
ску ште ту ако jе по редовном току извесно да ће она траjати и у будућности.

Наслеђивање и уступање потраживања накнаде  
неимовинске штете

Члан 172 (Члан 204 ЗОО)

Потраживање накнаде неимовинске штете прелази на наследнике само 
ако jе признато правоснажном одлуком или писменим споразумом.
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Под истим условима, то потраживање може бити предмет уступања, 
пребиjања или принудног извршења.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ПОТРАЖИВАЊЕ НАКНАДЕ НЕИМОВИНСКЕ ШТЕТЕ НЕ МОЖЕ СЕ ДРУГОМЕ УСТУПИТИ, 

НИТИ НАСЛЕДИТИ, ИЗУЗЕВ АКО JЕ УГОВОРОМ ПРИЗНАТО ИЛИ JЕ О ЊЕМУ ПОКРЕНУТ СУД-
СКИ СПОР.

Сходна примена правила о накнади имовинске штете

Члан 173 (Члан 205 ЗОО)

Одредбе о одређивању накнаде по правичности, о подељеноj одго-
ворности и снижењу накнаде коjе важе за имовинску штету сходно се при-
мењуjу и на неимовинску штету.

Одсек 6.

ОДГОВОРНОСТ ВИШЕ ЛИЦА ЗА ИСТУ ШТЕТУ

Солидарна одговорност

Члан 174 (Члан 206 ЗОО)

За штету коjу jе више лица проузроковало заjедно, сви учесници одго-
вараjу солидарно.

Подстрекач и помагач, као и онаj коjи jе помагао да се одговорна лица 
не откриjу, одговараjу солидарно са њима.

Солидарно одговараjу за проузроковану штету и лица коjа су jе про-
узроковала радећи независно jедно од другог, ако се не могу утврдити њихо-
ви удели у проузрокованоj штети.

Кад jе несумњиво даjе штету проузроковало неко од два или више од-
ређених лица коjа су на неки начин међусобно повезана, а не може се утвр-
дити коjе jе од њих штету проузроковало, та лица одговараjу солидарно.

Регрес исплатиоца

Члан 175 (Члан 208 ЗОО)

Солидарни дужник коjи исплати више него што износи његов удео у 
штети, може тражити од сваког од осталих дужника да му накнади оно што 
jе платио за њега.
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Колико износи удео сваког поjединог дужника суд одређуjе с обзиром 
на степен његове кривице и обим последица коjе су проистекле из његовог 
деловања.

У случаjу немогућности да се утврде удели дужника, на сваког пада 
jеднак део, осим ако правичност захтева да се у конкретном случаjу друк-
чиjе одлучи.

Одсек 7.

ПРАВО ОШТЕЋЕНОГ ПОСЛЕ ЗАСТАРЕЛОСТИ ПРАВА 
ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ

Члан 176 (Члан 209 ЗОО)

После наступања застарелости права да захтева накнаду штете, 
оштећени може захтевати од одговорног лица, по правилима коjа важе у 
случаjу стицања без осно ва, да му уступи оно што jе добио радњом коjом jе 
проузрокована штета.

Глава III

СТИЦАЊЕ БЕЗ ОСНОВА

I Вариjанта: Назив Главе III  мења се тако да гласи:

ПРАВНО НЕОСНОВАНО ОБОГАЋЕЊЕ

II Вариjанта: Назив Главе III  мења се тако да гласи:

СТИЦАЊЕ БЕЗ ПРАВНОГ ОСНОВА

ОДЕЉАК 1.

ОПШТЕ ПРАВИЛО

Члан 177 (Члан 210 ЗОО)
НИКО СЕ НЕ МОЖЕ НЕОСНОВАНО ОБОГАТИТИ НА ТУЂИ РАЧУН.

Кад jе неки део имовине jедног лица прешао на било коjи начин у имо-
вину неког другог лица, а таj прелаз нема своj основ у неком правном послу 
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или у за кону, стицалац jе дужан да га врати, а кад то ниjе могуће да накнади 
вредност постигнутих користи.

ОДЕЉАК 2. 

ПОJЕДИНИ СЛУЧАJЕВИ НЕДУГОВАНОГ

Одсек 1.

ИСПЛАТА

Веровање да дуг постоjи

Члан 178
КО, ВЕРУJУЋИ ДА JЕ ДУЖАН, ПЛАТИ ШТО НИJЕ БИО ДУЖАН ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ 

ДА МУ СЕ ИСПЛАЋЕНО ВРАТИ.

Кад се зна да дуг не постоjи

Члан 179 (Члан 211 ЗОО)

Ко изврши исплато знаjући да ниjе дужан платити, нема право да за-
хтева враћање, изузев ако jе задржао право да тражи враћање или ако jе 
платио да би избегао ПРИНУДНО ИЗВРШЕЊЕ, ИЛИ НЕКУ ДРУГУ ПРИНУДУ.

ОНАJ ИЗ ЧИJЕ JЕ ИМОВИНЕ ПУТЕМ ПРИНУДНОГ ИЗВРШЕЊА ИСПЛАЋЕН ТУЂИ ДУГ, 
ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА ПОВРАЋАJ ИСПЛАЋЕНОГ.

Двострука исплата дуга

Члан 180 (Члан 212 ЗОО)

Ко jе исти дуг платио два пута, па макар jедном и по основу извршне 
испра ве, има право тражити враћање по општим правилима о стицању без 
основа.

Извршење неке природне обавезе или неке моралне  
или друштвене дужности

Члан 181 (Члан 213 ЗОО)

Не може се тражити оно што jе дато или учињено на име извршења 
неке природ не обавезе или неке моралне или друштвене дужности.
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Одсек 2.

КАД СЕ ОСНОВ НИJЕ ОСТВАРИО ИЛИ ДОЦНИJЕ ОТПАО

Члан 182 (Члан 210 ЗОО)

Обавеза враћања, односно накнаде вредности настаjе и кад се нешто 
прими с обзиром на основ коjи се ниjе остварио или коjи jе касниjе отпао.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ДА МУ СЕ ВРАТИ ОНО ШТО JЕ ИСПЛАТИО ИМА И ОНАJ КОJИ JЕ ПЛА-

ТИО ШТО JЕ БИО ДУЖАН, АКО JЕ ОСНОВ ДУГА ДОЦНИJЕ ОТПАО, КАО И ОНАJ КОJИ JЕ ПЛАТИО 
С ОБЗИ РОМ НА БУДУЋИ ОСНОВ, АКО СЕ ТАJ ОСНОВ НЕ ОСТВАРИ.

Одсек 3.

ПРИМАЊЕ ИСПЛАТЕ ТУЂЕГ ПОТРАЖИВАЊА 
И ОТУЂЕЊЕ ТУЂЕ СТВАРИ

Члан 183

КО JЕ ПРИМИО ИСПЛАТУ ТУЂЕГ ПОТРАЖИВАЊА КОJОМ СЕ ТО ПОТРАЖИВАЊЕ ПУНО-
ВАЖНО УГАСИЛО, ДУЖАН JЕ ПРИМЉЕНО УСТУПИТИ ПРАВОМ ПОВЕРИОЦУ.

ИСТО ВАЖИ У СЛУЧАJУ ПУНОВАЖНОГ ОТУЂЕЊА ТУЂЕ СТВАРИ, А АКО НАКНАДА 
НИJЕ JОШ ИСПЛАЋЕНА ОТУЂИОЦУ, БИВШИ СОПСТВЕНИК СЕ МОЖЕ ОБРАТИТИ НЕПОСРЕД-
НО СТИЦАОЦУ.

Одсек 4.

НЕМОРАЛАН И НЕЗАКОНИТ ОСНОВ

Члан 184

КО ПРИМИ ШТОГОД ДА БИ СЕ УЗДРЖАО ОД НЕКОГ НЕДОПУШТЕНОГ ДЕЛА, ИЛИ ДА БИ 
ИЗВРШИО РАДЊУ КОJУ JЕ ИНАЧЕ ДУЖАН ИЗВРШИТИ, МОРА ВРАТИТИ ПРИМЉЕНО КАО НЕ-
ОСНОВАНО ОБОГАЋЕНИ.

КО ДРУГОМЕ ОБЕЋА НАГРАДУ ЗА ДЕЛО ЗА КОJЕ ЗНА ДА JЕ ПРОТИВНО ЗАКОНУ, JАВ-
НОМ ПОРЕТКУ ИЛИ МОРАЛУ НИJЕ ДУЖАН ИСПЛАТИТИ JЕ, АЛИ АКО JЕ ИСТУ ИСПЛАТИО НЕ 
МОЖЕ JЕ НАТРАГ ТРАЖИТИ, БЕЗ ОБЗИРА ДА ЛИ JЕ ДЕЛО ИЗВРШЕНО ИЛИ НЕ, НИТИ JЕ МОЖЕ 
ЗАДРЖАТИ ЗА СЕБЕ ОНАJ КОМЕ JЕ ДАТА, НЕГО JЕ ДУЖАН ПРЕДАТИ СВЕ ШТО JЕ ПРИМИО, ОД-
НОСНО ВРЕДНОСТ ПРИМЉЕНОГ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ПРОПИСИМА.
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ОДЕЉАК 3. 

ПРАВИЛА ВРАЋАЊА

Обим враћања

Члан 185 (Члан 214 ЗОО)

Кад се враћа оно што jе стечено без основа, мораjу се вратити плодови 
и пла тити затезна камата, и то, ако jе стицалац несавестан, од дана стицања, 
а иначе од дана подношења захтева.

Накнада трошкова

Члан 186 (Члан 215 ЗОО)

Стицалац има право на накнаду нужних и корисних трошкова, али 
ако jе био не савестан, накнада за корисне трошкове му припада само до из-
носа коjи представ ља увећање вредности у тренутку враћања.

Кад се може задржати примљено

Члан 187 (Члан 216 ЗОО)

Не може се тражити враћање неосновано плаћених износа на име нак-
наде штете због повреде тела, нарушења здравља или смрти, уколико jе ис-
плата извршена савесном прибавиоцу.

Алтернатива: Додаjе се став 2 коjи гласи:
СТИЦАЛАЦ СЕ СМАТРА НЕСАВЕСНИМ ОД ТРЕНУТКА ДОСТАВЕ ОДЛУКЕ О ПРИХВАТА-

ЊУ ВАНРЕДНОГ ПРАВНОГ ЛЕКА И ДУЖАН JЕ ВРАТИТИ ПРИМЉЕНО СА КАМАТАМА ОД ТРЕ-
НУТКА КАДА JЕ ПОСТАО НЕСАВЕСТАН.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Исплата пре рока или пре испуњења услова

Члан 188

ИСПЛАТА ДУГА ИЗВРШЕНА ПРЕ РОКА НЕ ДАJЕ ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ПОВРАЋАJ, НИТИ 
ПРАВО НА ОДБИJАЊЕ ОДГОВАРАJУЋИХ КАМАТА.

ДУЖНИК ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ПОВРАЋАJ АКО JЕ ИСПЛАТИО УСЛОВНИ ДУГ ПРЕ 
ИСПУ ЊЕЊА УСЛОВА, ИЗУЗЕВ АКО СЕ УСЛОВ ИСПУНИО У МЕЂУВРЕМЕНУ.
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ОДЕЉАК 4. 

ОСТВАРИВАЊЕ КОРИСТИ

Употреба ствари у туђу корист

Члан 189 (Члан 217 ЗОО)

Ако jе неко своjу или туђу ствар употребио на корист трећег, а нема ус-
лова за примену правила о пословодству без налога, трећи jе дужан вратити 
ствар, однос но, ако то ниjе могућно, накнадити њену вредност.

Издатак за другог

Члан 190 (Члан 218 ЗОО)

Ко за другог учини какав издатак или нешто друго што jе оваj по зако-
ну био дужан учинити, има право захтевати накнаду од њега.

Употребљавање туђе ствари у своjу корист

Члан 191 (Члан 219 ЗОО)

Кад jе неко туђу ствар употребио у своjу корист, ималац може захтева-
ти, не зависно од права на накнаду штете, или у одсуству ове, да му оваj нак-
нади корист коjу jе имао од употребе.

Глава IV

НЕЗВАНО ВРШЕЊЕ ТУЂИХ ПОСЛОВА

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТА ПРАВИЛА

Члан 192 (Члан 220 ЗОО)

НЕЗВАНО ВРШЕЊЕ ТУЂИХ ПОСЛОВА jе вршење туђих послова, правних или 
материjалних, без налога или овлашћења, али за рачун онога чиjи су посло-
ви, а ради заштите њего вих интереса.

Вршењу туђег посла може се незвано приступити само ако посао не 
трпи од лагање, те предстоjи штета или пропуштање очигледне користи.
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Алтернатива: Став 2. мења се тако да гласи:
ВРШЕЊУ ТУЂЕГ ПОСЛА МОЖЕ СЕ НЕЗВАНО ПРИСТУПИТИ САМО АКО ПОСАО НЕ 

ТРПИ ОДЛАГАЊЕ, ТЕ ПРЕДСТОJИ НЕМИНОВНА ШТЕТА ИЛИ НЕСУМЊИВО ПРОПУШТАЊЕ 
ЗНАТНЕ КО РИСТИ.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кад незвани вршилац веруjе да врши своj посао 

Члан 193
НЕ НАСТАJУ ОДНОСИ ИЗ НЕЗВАНОГ ВРШЕЊА ТУЂИХ ПОСЛОВА КАД СЕ НЕКО ПРИХВА-

ТИ ТУЂЕГ ПОСЛА У УВЕРЕЊУ ДА ВРШИ СОПСТВЕНИ ПОСАО, КАО ШТО JЕ ТО У СЛУЧАJУ ПО-
СЛОВА КОJЕ ПРЕДУЗИМА САВЕСНИ ДРЖАЛАЦ ИЛИ ПРИВИДНИ НАСЛЕДНИК.

ОДЕЉАК 2.

ОБАВЕЗЕ И ПРАВА НЕЗВАНОГ ВРШИОЦА

Обавезе пословође без налога

Члан 194 (Члан 221 ЗОО)

НЕЗВАНИ ВРШИЛАЦ дужан jе обавестити о свом поступку што jе могуће 
пре оног чиjи jе посао и наставити започети посао уколико му jе то разумно 
мо гуће, док оваj не буде могао преузети бригу о њему.

По свршеном послу он jе дужан положити рачун и уступити ономе 
чиjи jе посао све што jе прибавио вршећи његов посао.

Уколико ниjе што друго законом наређено, НЕЗВАНИ ВРШИЛАЦ има оба-
везе налогопримца.

Дужна пажња и одговорност

Члан 195 (Члан 222 ЗОО)

При вршењу туђег посла НЕЗВАНИ ВРШИЛАЦ дужан jе руководити се 
ствар ним или вероватним намерама и потребама онога чиjи jе посао.

Он jе дужан поступити са пажњом доброг привредника, односно до-
брог домаћина.

Суд може, с обзиром на околности у коjима се неко незвано прихватио 
туђег посла, смањити његову одговорност или га сасвим ослободити одго-
ворности за непажњу.

За одговорност пословно неспособног НЕЗВАНОГ ВРШИОЦА важе пра-
вила о његовоj уговорноj и вануговорноj одговорности.
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Права незваног вршиоца

Члан 196 (Члан 223 ЗОО)

НЕЗВАНИ ВРШИЛАЦ коjи jе поступио у свему како треба и радио оно што 
су околности захтевале, има право захтевати да га онаj чиjи jе посао вршио 
ослободи свих обавеза коjе jе због тога посла узео на себе, да преузме све 
обавезе коjе jе закључио у његово име, да му накнади све нужне и корисне 
издатке, као и да му накнади претрпљену штету, чак и ако очекивани резул-
тат ниjе постигнут.

Њему припада и примерена накнада, за труд, ако jе отклонио штету од 
лица чиjи jе посао или ако му jе прибавио корист коjа одговара у свему ње-
говим наме рама и потребама.

Вршење туђих послова у намери да се другом помогне

Члан 197 (Члан 224 ЗОО)

Ко врши туђи посао у намери да другоме помогне, а нису испуњени ус-
лови за НЕЗВАНО ВРШЕЊЕ ТУЂИХ ПОСЛОВА, припада му право на накнаду учиње-
них трошкова, али наjвише до висине користи коjу jе други постигао.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Спашавање туђе ствари 

Члан 198

КО СПАСИ ТУЂУ ПОКРЕТНУ СТВАР ОД ПРОПАСТИ ИЛИ ОШТЕЋЕЊА ИМА ПРАВО 
ЗАХТЕ ВАТИ НАКНАДУ ИЗДАТАКА КОJИ СУ ПРЕМА ПРИЛИКАМА БИЛИ ПОТРЕБНИ, НАКНАДУ 
ПРЕТРП ЉЕНЕ ШТЕТЕ, КАО И ОДМЕРЕНУ НАГРАДУ ЗА СВОJ ТРУД.

СОПСТВЕНИК СЕ МОЖЕ ОСЛОБОДИТИ ОВИХ ОБАВЕЗА АКО ИЗJАВИ ДА НАПУШТА 
СТВАР.

Одношење додатака

Члан 199 (Члан 225 ЗОО)

Сваки НЕЗВАНИ ВРШИЛАЦ има право однети ствари коjима jе повећао 
туђу имовину а за коjе му се учињени издаци не накнађуjу, ако се оне могу 
одвоjити без оштећења ствари коjоj су додате, али лице у чиjи се посао био 
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умешао може, ако хоће, задржати те додатке уколико му накнади њихову са-
дашњу вредност, но наj више до износа учињених издатака.

ОДЕЉАК 3.

ВРШЕЊЕ ТУЂИХ ПОСЛОВА ПРОТИВ ЗАБРАНЕ

Члан 200 (Члан 226 ЗОО)

Ко се прихвати туђег посла и поред забране лица чиjи jе посао, а за 
забрану jе знао или морао знати, нема права коjа припадаjу НЕЗВАНОМ ВР-
ШИОЦУ.

Он одговара за штету коjу jе проузроковао мешањем у туђе послове, 
чак и ако jе до ње дошло без његове кривице.

Али, кад jе забрана вршења посла противна закону или моралу, а нарочито 
ако jе неко забранио да други испуни неку његову законску обавезу коjа не 
трпи од лагање важе општа правила о НЕЗВАНОМ ВРШЕЊУ ТУЂИХ ПОСЛОВА.

ОДЕЉАК 4. 

НЕПРАВО ВРШЕЊЕ ТУЂЕГ ПОСЛА

Члан 201 (Члан 227 ЗОО)

Ко врши туђи посао у намери да за себе задржи постигнуте користи 
иако зна да jе посао туђ, дужан jе на захтев онога чиjи jе посао положити ра-
чун као НЕЗВАНИ ВРШИЛАЦ и предати му све постигнуте користи.

Онаj чиjи jе посао може захтевати и враћање ствари у пређашње стање, 
као и накнаду штете.

ОДЕЉАК 5. 

ОДОБРЕЊЕ

Члан 202 (Члан 228 ЗОО)

Ако онаj чиjи jе посао накнадно одобри оно што jе извршено, НЕЗВАНИ 

ВРШИЛАЦ сматра се налогопримцем коjи jе од почетка радио по налогу лица 
чиjи jе посао.
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Глава V

JЕДНОСТРАНА ИЗJАВА ВОЉЕ

ОДЕЉАК 1.

ОПШТА ОДРЕДБА

Посебан извор облигациjа

Члан 203
JАВНО ОБЕЋАЊЕ НАГРАДЕ, ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ И ЛЕГИТИМАЦИОНИ ПАПИРИ 

И ЗНАЦИ, КАО JЕДНОСТРАНЕ ИЗJАВЕ ВОЉЕ, ПРЕДСТАВЉАJУ ОСНОВ ЗА НАСТАВАК ОБЛИГА-
ЦИОНИХ ОДНОСА.

ОДЕЉАК 2. 

JАВНО ОБЕЋАЊЕ НАГРАДЕ

Кад обавезуjе
Члан 204 (Члан 229 ЗОО)

Jавним огласом учињено обећање награде ономе ко изврши одређе-
ну рад њу, постигне неки успех, нађе се у одређеноj ситуациjи или, ако jе 
обећање учиње но под неким другим условом, обавезуjе обећаоца да испу-
ни обећање.

Обећалац награде или било каквог наградног такмичења дужан jе да 
одреди рок за такмичење, а ако га не одреди свако ко жели да учествуjе у 
такмичењу има право да тражи да суд одреди одговараjући рок.

Опозивање обећања
Члан 205 (Члан 230 ЗОО)

Обећање се може опозвати онако како jе учињено, као и личним сао-
пштењем али онаj ко jе извршио радњу, а ниjе знао нити jе морао знати даjе 
обећање награде опозвано, има право захтевати обећану награду, а онаj ко 
jе до опозивања учинио потребне издатке ради извршења радње одређене у 
jавном огласу има право на њихову накнаду, изузев ако обећавалац докаже 
да су они учињени узалуд.

Обећање награде не може се опозвати ако jе огласом одређен рок за 
извршење радње, односно за обавештење о постигнутом резултату или ост-
варењу одређене ситуациjе.
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Ко има право на награду
Члан 206 (Члан 231 ЗОО)

Право на награду има онаj ко први изврши радњу за коjу jе награда 
обећана.

Ако jе више лица извршило радњу истовремено, сваком припада jед-
нак део награде, уколико правичност не захтева друкчиjу поделу.

Конкурс
Члан 207 (Члан 232 ЗОО)

О додељивању награде у случаjу конкурса одлучуjе организатор кон-
курса или jедно или више лица коjа он одреди.

Ако су у условима конкурса или неким општим прописима коjи важе 
за од ређени конкурс постављена правила по коjима награда треба да буде 
додељена, сваки учесник у конкурсу има право захтевати поништење одлуке 
о додељивању награде ако награда ниjе додељена сагласно тим правилима.

Своjину или коjе друго право на делу награђеном на конкурсу стиче 
органи затор конкурса само ако jе то наведено у огласу конкурса.

Престанак обавезе
Члан 208 (Члан 233 ЗОО)

Обавеза обећаоца награде престаjе ако му нико не саопшти, у року од-
ређеном у огласу, даjе извршио радњу, или постигао успех, или уопште ис-
пунио услове постављене у jавном огласу, а ако рок ниjе одређен, истеком 
jедне године од обjављивања огласа.

ОДЕЉАК 3.
ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ7

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам
Члан 209 (Члан 237 ЗОО)

ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ JЕ ПИСАНА ИСПРАВА, ОДНОСНО ЕЛЕКТРОНСКИ (ДЕМАТЕ-
РИJАЛИЗОВАНИ) ЗАПИС, КОJИ САДРЖИ ОДРЕЂЕНА ПРАВА, КОJА ЊЕН ЗА КОНИТИ ИМАЛАЦ 
МОЖЕ ДА ОСТВАРИ ПРЕМА ИЗДАВАОЦУ (ЕМИТЕНТУ), ОДНОСНО ПРЕМА ТРЕЋЕМ ЛИЦУ.

7  Напомена: Изражено је и мишљење да се одредбе о хартијама од вредности 
(Одељак 3) знатно редуцирају. 
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ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ИЗ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ НАСТАJУ У ТРЕНУТКУ КАДА ИЗДАВА-
ЛАЦ ХАРТИJУ ОД ВРЕДНОСТИ ПРЕДА ЊЕНОМ КОРИСНИКУ, ОДНОСНО КАДА СЕ ЗАКОНИТИ 
ИМАЛАЦ УПИШЕ У JАВНИ РЕГИСТАР.

ПРАВА ИЗ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ МОГУ БИТИ ОБЛИГАЦИОНА, СВОJИНСКА И ДРУГА 
СТВАРНА ПРАВА, КАО И ДРУГА ПРАВА УТВРЂЕНА ПОСЕБНИМ ПРОПИСИМА.

Алтернатива: Став 3. се брише.

Битни састоjци (елементи)

Члан 210 (Члан 235 ЗОО)

Хартиjа од вредности КОJА СЕ ИЗДАJЕ КАО ПИСМЕНА ИСПРАВА САДРЖИ 
следеће битне састоjке:

1) означење врсте хартиjе од вредности;
2) пословно име и седиште, односно лично име и пребивалиште изда-

ваоца харти jе од вредности;
3) пословно име или лично име лица на коjе, односно по чиjоj наред-

би хартиjа од вредности гласи, или означење да хартиjа гласи на доносиоца;
4) ПРАВА КОJА ПРОИЗЛАЗЕ из хартиjе од вредности;
5) место и датум издавања хартиjе од вредности;
6) потпис издаваоца хартиjе од вредности, ОДНОСНО ЊЕГОВУ ЕЛЕК-

ТРОНСКУ ОЗНАКУ ПОТПИСА.

Посебним законом за поjедине хартиjе од вредности могу бити одређе-
ни и други битни састоjци.

Исправа коjа не садржи било коjи од битних састоjака не важи као 
хартиjа од вредности.

Алтернатива: Тачка 6. мења се тако да гласи:

6) потпис издаваоца хартиjе од вредности, ОСИМ У СЛУЧАJУ СЕРИJСКИХ 
ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ СЕ ЕЛЕКТРОНСКИ РЕГИСТРУJУ.

На кога хартиjа од вредности може гласити

Члан 211 (Члан 236 ЗОО)

Хартиjа од вредности може гласити на доносиоца, на име или по на-
редби.

Алтернатива: Додаjе се Одсек 2 са пет чланова коjи гласе:
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Одсек 2. 

ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ У СЕРИJИ 
(ДЕМАТЕРИJАЛИЗОВАНЕ ХАРТИJЕ)

Посебни услови за издавање хартиjа од вредности у сериjи

Члан 212
ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ СЕ ИЗДАJУ У СЕРИJИ ИЗДАJУ СЕ У ОБЛИКУ ЕЛЕКТРОН-

СКИХ ЗАПИСА НА ОДГОВАРАJУЋИМ ЕЛЕКТРОНСКИМ НОСИОЦИМА ПОДАТАКА (ДЕМАТЕ-
РИJАЛИЗОВАНЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ).

ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ СЕ ИЗДАJУ У СЕРИJИ ИЗДАJУ СЕ, ПО ПРАВИЛУ, JАВНОМ 
ПОНУДОМ НА НАЧИН ПРОПИСАН ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ ГЛАСЕ НА ИМЕ И НЕ МОГУ СЕ ИЗДАВАТИ 
ПО НАРЕДБИ НИТИ НА ДОНОСИОЦА.

ПРАВО НА ХАРТИJУ И ПРАВА ИЗ ХАРТИJЕ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ СТИЧУ СЕ УПИСОМ НА 
ОДГО ВАРАJУЋИ РАЧУН ЗАКОНИТОГ ИМАОЦА ТИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ (ВЛАСНИЧКИ 
РАЧУН), КОJИ СЕ ВОДИ У ЗАJЕДНИЧКОМ JАВНОМ РЕГИСТРУ О ТИМ ХАРТИJАМА.

ЗАКОНИТИ ИМАЛАЦ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ МОЖЕ ОД ИЗДАВА-
ОЦА ЗАХТЕВАТИ ИЗДАВАЊЕ ТЕ ХАРТИJЕ У МАТЕРИJАЛИЗОВАНОМ ОБЛИКУ ИЛИ ПОТВРДУ 
О ЊЕ НОМ ПОСТОJАЊУ, А ТРОШАК ТОГ ИЗДАВАЊА СНОСИ ВЛАСНИК ТЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕД-
НОСТИ.

Битни састоjци хартиjе издате у сериjи

Члан 213
ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ СЕ ИЗДАJУ У СЕРИJИ САДРЖЕ И:

– ОЗНАКУ ВРСТЕ, СЕРИJЕ И БРОJ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ;
– НОМИНАЛНУ ВРЕДНОСТ УКУПНЕ ЕМИСИJЕ, ОДНОСНО СЕРИJЕ ХАРТИJА ОД ВРЕД-

НОС ТИ КОJЕ СЕ ИЗДАJУ;
– НОМИНАЛНУ ВРЕДНОСТ ПОJЕДИНАЧНЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ, ОДНОСНО РАЧУ-

НОВОДСТВЕНУ ВРЕДНОСТ УКОЛИКО СЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАJУ БЕЗ НОМИ НАЛНЕ 
ВРЕДНОСТИ;

– ПРАВА И ОБАВЕЗА КОJА ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ САДРЖИ И
– ЕЛЕКТРОНСКИ ПОТПИС ИЗДАВАОЦА СА ДАТУМОМ ИЗДАВАЊА ХАРТИJА ОД ВРЕД-

НОСТИ.
ПОСЕБНЕ ЕЛЕМЕНТЕ ЗА JЕДНООБРАЗНУ ИДЕНТИФИКАЦИJУ ПОJЕДИНИХ ВРСТА ХАР-

ТИJА ОД ВРЕДНОСТИ УТВРЂУJЕ ОВЛАШЋЕНИ ОРГАН КОJИ ПРОПИСУJЕ САДРЖИНУ РЕГИС-
ТРА У КОМЕ СЕ ВОДИ ЕВИДЕНЦИJА О ИЗДАВАО ЦИМА И ЗАКОНСКИМ ИМАОЦИМА ХАРТИJА 
ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТИМ У СЕРИJИ.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ДЕМАТЕРИJАЛИЗОВАНА ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ САДРЖИ СЛЕДЕЋЕ БИТНЕ САСТОJКЕ:
1) ОЗНАКУ ВРСТЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ;
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2) ИДЕНТИФИКАЦИОНЕ ПОДАТКЕ О ИЗДАВАОЦУ;
3) УКУПАН БРОJ ИЗДАТИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ;
4) УКУПНИ НОМИНАЛНИ ИЗНОС ИЗДАТИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ, АКО ХАРТИJА 

ОД ВРЕДНОСТИ ГЛАСИ НА НОМИНАЛНИ ИЗНОС;
5) ДАТУМ УПИСА ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ У ЦЕНТРАЛНИ РЕГИСТАР, ДЕПО И КЛИРИНГ 

ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ (ЦЕНТРАЛНИ РЕГИСТАР), ОДНОСНО ДРУГИ РЕГИСТАР ОДРЕЂЕН 
ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

ПОСЕБНИ БИТНИ САСТОJЦИ ПОJЕДИНИХ ВРСТА ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ПРОПИСА-
НИ СУ ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

ЦЕНТРАЛНИ РЕГИСТАР ПРОПИСУJЕ ВРСТЕ И БЛИЖЕ ЕЛЕМЕНТЕ (САСТОJКЕ) ДЕМАТЕ-
РИJАЛИЗОВАНИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ, НАЧИН ДОДЕЛЕ И ЕВИДЕНТИРАЊА JЕДИНСТВЕ-
НИХ ИДЕНТИФИКАЦИОНИХ БРОJЕВА, КАО И ПРАВА И ОБАВЕЗА КОJЕ ТАКВА ДЕМАТЕРИJАЛИ-
ЗОВАНА ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ САДРЖИ.

Исправа коjа не садржи било коjи од битних састоjака не важи као 
хартиjа од вредности.

Врсте хартиjа од вредности у сериjи

Члан 214
ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ СЕ ИЗДАJУ У СЕРИJИ СУ:

1) АКЦИJЕ – ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ ГЛАСЕ НА ДЕО ОСНОВНОГ КАПИТАЛА АК-
ЦИОНАРСКОГ ДРУШТВА И КОJЕ ЗАКОНИТОМ ИМАОЦУ (АКЦИОНАРУ) ДАJУ СКУП ПРАВА У 
АКЦИОНАРСКОМ ДРУШТВУ КАО ЕМИТЕНТУ;

2) ОБВЕЗНИЦЕ, БЛАГАJНИЧКИ ЗАПИСИ И КОМЕРЦИJАЛНИ ЗАПИСИ – ХАРТИJЕ ОД 
ВРЕДНОСТИ НА ОСНОВУ КОJИХ ЗАКОНИТИ ИМАОЦ СТИЧЕ ПОТРАЖИВАЊА ПРЕМА ЕМИ-
ТЕНТУ, КОJЕ СЕ МОЖЕ ОСТВАРИТИ НАКОН ИСТЕКА РОКА ДОСПЕЛОСТИ;

3) ВАРАНТИ – ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ ЗАКОНИТОМ ИМАОЦУ ДАJУ ПРАВО 
НА КУ ПОВИНУ, ОДНОСНО ПРОДАJУ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ И ДРУГИХ ФИНАНСИJСКИХ 
ИНСТРУМЕНА ТА ОДРЕЂЕНОГ ДАНА, ОДНОСНО У ОДРЕЂЕНОМ ПЕРИОДУ ПО УНАПРЕД ОД-
РЕЂЕНОJ ИЛИ ОДРЕДИВОJ ЦЕНИ;

4) ДЕПОЗИТНЕ ПОТВРДЕ - ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ КОJЕ ИЗДАJЕ ДОМАЋА БАНКА КОJА 
ПОСЕДУJЕ ИНОСТРАНЕ АКЦИJЕ ИЛИ ОБВЕЗНИЦЕ ДЕПОНОВАНЕ КОД БАНКЕ У ИНОСТРАН-
СТВУ И КОJЕ ПРЕДСТАВЉАJУ ДОМАЋИ ЕКВИВАЛЕНТ ИНОСТРАНИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ 
А ЗАКО НИТОМ ИМАОЦУ ОМОГУЋУJУ КОРИШЋЕЊЕ ПРАВА ИЗ ТИХ ХАРТИJА;

5) ДРУГЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

Алтернатива: Претходни члан се брише.

Промет хартиjа од вредности издатих у сериjи

Члан 215
ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ СУ ПРЕНОСИВЕ И МОГУ БИТИ ПРЕДМЕТ 

КУПО ВИНЕ И ПРОДАJЕ ИЗМЕЂУ УЧЕСНИКА НА ФИНАНСИJСКОМ ТРЖИШТУ, У СКЛАДУ СА 
ПОСЕБНИМ ЗА КОНОМ.
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ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ МОГУ БИТИ ПРЕДМЕТ ЗАЛОГЕ ЗА ОБЕЗ-
БЕЂИВАЊЕ ПОТРАЖИВАЊА НА РОБНОМ И ФИНАНСИJСКОМ ТРЖИШТУ.

ПРАВА НА ХАРТИJАМА ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТИМ У СЕРИJИ, ПРЕНОС ТИХ ПРАВА И 
ОГРА НИЧЕЊА РАСПОЛАГАЊА ТИМ ХАРТИJАМА ВРШЕ СЕ УПИСОМ ТИХ ПРАВА НА РАЧУН 
ЗАКОНИ ТОГ ИМАОЦА У JАВНОМ РЕГИСТРУ, У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

Давање у заjам

Члан 216
ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ МОГУ СЕ ПОЗАJМЉИВАТИ НА ОСНОВУ 

УГОВОРА О ЗАJМУ ЗАКЉУЧЕНОГ У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ.

НАЧИН ВРАЋАЊА ПОЗАJМЉЕНИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТИМ У СЕРИJИ 
УРЕЂУJУ СЕ УГОВОРОМ КОJИ ЗАКЉУЧУJУ ЗАJМОДАВАЦ И ЗАJМОПРИМАЦ.

АКО УГОВОРНЕ СТРАНЕ НИСУ УТВРДИЛЕ НАЧИН ВРАЋАЊА ПОЗАJМЉЕНИХ ХАРТИJА 
ОД ВРЕДНОСТИ, ЗАJМОПРИМАЦ ВРАЋА ОНЕ КОJЕ JЕ ПОЗАJМИО, А АКО ТО НИJЕ МОГУЋЕ, 
ВРАЋА ОДГОВАРАJУЋИ ЕКВИВАЛЕНТ У ДРУГИМ ХАРТИJАМА ОД ВРЕДНОСТИ ПО ИЗБОРУ ЗАJ-
МОДАВЦА, ОДНОСНО ПЛАЋА НОВЧАНИ ИЗНОС СРАЗМЕРНО ЊИХОВОJ ТРЖИШНОJ ВРЕДНО-
СТИ КОJУ ОНЕ ИМАJУ НА ДАН ДОСПЕЋА ОБАВЕЗЕ ЗА ЊИХОВ ПОВРАЋАJ.

Алтернатива: Став 3 мења се тако да гласи:
АКО УГОВОРНЕ СТРАНЕ НИСУ УТВРДИЛЕ НАЧИН ВРАЋАЊА ПОЗАJМЉЕНИХ ХАРТИJА 

ОД ВРЕДНОСТИ ЗАJМОПРИМАЦ ВРАЋА ИСТИ БРОJ ЗАМЕНЉИВИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ 
(ИС ТЕ ВРСТЕ И КЛАСЕ ИСТОГ ЕМИТЕНТА), А АКО ТО НИJЕ МОГУЋЕ, ДУЖАН JЕ ДА ЗАJМО-
ДАВЦУ НАКНАДИ СВУ ПРОУЗРОКОВАНУ ШТЕТУ.

Одсек 3.

ОСТВАРИВАЊЕ ПРАВА ИЗ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ

Коме припадаjу права из хартиjе од вредности

Члан 217 (Члан 239 ЗОО)

Права из хартиjе од вредности припада њеном законитом имаоцу. Као 
законити ималац хартиjе од вредности на доносиоца сматра се њен доно-
силац.

Као законити ималац хартиjе од вредности на име или по наредби сма-
тра се лице на коjе хартиjа од вредности гласи, односно лице на коjе jе зако-
нито пренета.

Савесни прибавилац хартиjе од вредности на доносиоца постаjе њен 
законити ималац и стиче права уписана на њоj и кад jе хартиjа од вреднос-
ти изашла из руку ње ног издаваоца, односно њеног раниjег имаоца и без ње-
гове воље.
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Алтернатива: Став 3 мења се тако да гласи:
КАО ЗАКОНИТИ ИМАЛАЦ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ НА ИМЕ ИЛИ ПО НАРЕДБИ СМА-

ТРА СЕ ЛИЦЕ НА КОJЕ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ГЛАСИ, ОДНОСНО ЛИЦЕ НА ЧИJИ JЕ РАЧУН 
ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ УПИСАНА У JАВНОМ РЕГИСТРУ.

Ко може тражити испуњење

Члан 218 (Члан 240 ЗОО)

Испуњење права из хартиjе од вредности може захтевати само њен за-
конити ималац, односно лице коjе он овласти.

Одсек 4. 

ПРЕНОС ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ

Пренос права из хартиjе на доносиоца

Члан 219 (Члан 241 ЗОО)

Права из хартиjе од вредности на доносиоца преносе се њеном пре-
даjом.

Пренос права из хартиjе на име

Члан 220 (Члан 242 ЗОО)

Права из хартиjе од вредности на име преносе се цесиjом. Посебним 
законом може бити одређено да се права из хартиjе од вредности на име 
може преносити и индосаментом.

Пренос права из материjализоване хартиjе од вредности на име врши 
се убележавањем на самоj хартиjи пословног имена, односно личног имена 
новог има оца, потписивањем преносиоца и уписом преноса у регистар хар-
тиjа од вредности, ако се такав регистар води код издаваоца.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
ПРЕНОС ПРАВА ИЗ ДЕМАТЕРИJАЛИЗОВАНЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ НА ИМЕ ВРШИ СЕ 

УПИСОМ НА ВЛАСНИЧКИ РАЧУН СТИЦАОЦА У JАВНОМ РЕГИСТРУ, У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ 
ЗАКОНОМ.

Пренос права из хартиjе по наредби

Члан 221 (Члан 243 ЗОО) 

Права из хартиjе од вредности по наредби преносе се индосаментом.
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Врста индосамента
Члан 222 (Члан 244 ЗОО)

Индосамент може бити пуни, бланко и на доносиоца.
Пуни индосамент садржи изjаву о преносу и пословно име, односно 

лично име лица на коjе се права из хартиjе од вредности преносе (индо-
сатар) и потпис преносио ца (индосант), а може да садржи и друге податке 
(место, датум и др.).

Бланко индосамент садржи само потпис индосанта.
У случаjу преноса на доносиоца уместо имена индосатара ставља се 

реч „доносиоцу“.
Индосамент на доносиоца важи као бланко индосамент. Ништав jе де-

лимични индосамент.

Пренос пуномоћjа и пренос за залогу
Члан 223 (Члан 245 ЗОО)

Хартиjа од вредности може се пренети и као пренос пуномоћjа, од-
носно као пренос за залогу.

Код преноса пуномоћjа ставља се клаузула „вредност у пуномоћjу“, а 
код преноса за залогу „вредност за залогу“ или слично.

Деjство преноса права
Члан 224 (Члан 246 ЗОО)

Преносом права из хартиjе од вредности њен нови ималац стиче сва 
права ко jа су припадала претходном имаоцу.

Пренос права из хартиjе од вредности на име било да се врши путем 
цесиjе или индосамента, нема деjства према издаваоцу док он о томе не буде 
писменим путем обавештен, односно док таj пренос не буде уписан на рачун 
стицаоца у регистар хартиjа од вредности на име, ако се такав регистар води 
код издаваоца.

Цедент, односно индосант не одговара за неиспуњење обавезе од стра-
не издаваоца, осим у случаjу друкчиjе законске одредбе или ако постоjи су-
протна од редба уписана на самоj хартиjи од вредности.

Деjство преноса пуномоћjа и преноса за залогу
Члан 225 (Члан 247 ЗОО)

Ималац хартиjе од вредности коjа jе на њега пренета као „пренос пуно-
моћjа“ или „пренос за залогу“ може вршити сва права коjа из те хартиjе од 
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вреднос ти проистичу, али хартиjу може пренети на другог само као пренос 
пуномоћjа.
Алтернатива: Додаjе се став 2. коjи гласи:

ЗАЛОГОПРИМАЦ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ НЕ МОЖЕ ВРШИТИ ПРА-
ВА КОJА ИЗ ТЕ ХАРТИJЕ ПРОИСТИЧУ, ОСИМ УКОЛИКО НИJЕ ДРУГАЧИJЕ ПРЕДВИЂЕНО УГОВО-
РОМ О ЗАЛОЗИ ИЛИ УТВРЂЕНО СУДСКОМ ОДЛУКОМ.

Доказивање законитости преноса
Члан 226 (Члан 248 ЗОО)

Последњи индосатар доказуjе своjе право из хартиjе од вредности 
непрекид ним низом индосамената.

Ово правило се сходно примењуjе и на последњег цесионара, осим код 
хар тиjа од вредности издатих у сериjи.
Алтернатива: Додаjе се став 3. коjи гласи:

ЗАКОНИТОСТ ПРЕНОСА ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ ДОКАЗУJЕ СЕ ОД-
ГОВАРАJУЋИМ ПРАВНИМ ПОСЛОМ, ОДНОСНО СУДСКОМ ОДЛУКОМ НА ОСНОВУ КОJЕ JЕ ТАJ 
ПРЕНОС ИЗВРШЕН.

Забрана преноса
Члан 227 (Члан 249 ЗОО)

Забрана преноса индосаментом хартиjе од вредности по наредби врши 
се изра зом „не по наредби“ или стављањем сличне клаузуле коjа има исто 
значење.

Права из хартиjе од вредности чиjи jе пренос индосаментом забрањен 
могу се пренети само цесиjом.

Пренос индосаментом могу забранити издавалац и индосант.
Посебним законом или изjавом издаваоца уписаноj на самоj хартиjи 

од вредности на име може се забранити свако њено преношење.
ЗАБРАНА ПРЕНОСА ПРАВА ИЗ ДЕМАТЕРИJАЛИЗОВАНИХ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ 

ИЗДАТИХ У СЕРИJИ ВРШИ СЕ НА ОСНОВУ ОДРЕДАБА ПОСЕБНОГ ЗАКОНА, ПРАВОСНАЖНЕ 
СУДСКЕ ОДЛУКЕ ИЛИ ОДЛУКЕ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА.

Одсек 5. 

ПРОМЕНЕ КОД ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ

Промене коjе врши издавалац
Члан 228 (Члан 250 ЗОО)

Хартиjу од вредности на доносиоца или по наредби може издавалац, 
на захтев и о трошку имаоца хартиjе, променити у хартиjу на име.



85

Комисија за израду Грађанског законика

Ако промену ниjе изричито забранио, издавалац хартиjе од вреднос-
ти на име може jе, на захтев и о трошку имаоца, променити у хартиjу на до-
носиоца или по на редби ОСИМ У СЛУЧАJУ ДЕМАТЕРИJАЛИЗОВАНИХ ХАРТИJА ОД ВРЕД-

НОСТИ.

Промене коjе врши ималац при преносу

Члан 229 (Члан 251 ЗОО)

Хартиjу од вредности по наредби индосант може пренети индосамен-
том на доносиоца, ако посебним законом ниjе друкчиjе одређено.

Хартиjу од вредности на име, цедент, односно индосант може пренети 
само на одређено лице.

Хартиjа од вредности на доносиоца може се индосаментом пренети и 
на од ређено лице.

Сjедињавање и дељење хартиjа од вредности

Члан 230 (Члан 252 ЗОО)

Хартиjе од вредности издате у сериjи могу се, на захтев и о трошку 
имаоца, сjединити у jедну или више хартиjа од вредности.

Хартиjа од вредности може се, на захтев и о трошку имаоца, поделити 
на више хартиjа од вредности мањег износа, али оне не могу бити испод из-
носа наjнижег апоена хартиjе издате у тоj сериjи.

У СЛУЧАJУ СJЕДИЊЕЊА, ОДНОСНО ПОДЕЛЕ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТИХ У 
СЕРИ JИ ОД СТРАНЕ ИСТОГ ИЗДАВАОЦА, НОВЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ МОРАJУ ИМАТИ 
ИСТУ НОМИНАЛНУ ВРЕДНОСТ, КАО И ДРУГЕ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИСТЕ ВРСТЕ ТОГ ИЗ-
ДАВАОЦА (ПРИНЦИП ХОМОГЕНИЗАЦИJЕ).

Одсек 6.

ИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ

Престанак обавезе

Члан 231 (Члан 253 ЗОО)
ПРАВА ИЗ ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ПРЕСТАJУ ЊИХОВИМ ОСТВАРЕЊЕМ ОД СТРАНЕ 

ЗАКОНИТОГ ИМАОЦА (ПРЕМА ИЗДАВАОЦУ ХАРТИJЕ).

Права из хартиjе од вредности престаjе и када она припадне издавао-
цу, уколи ко посебним законом ниjе друкчиjе одређено.

Савесни издавалац хартиjе од вредности на доносиоца ослобађа се 
обавезе ис пуњењем доносиоцу и онда када оваj ниjе њен законити ималац.
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Алтернатива: Додаjу се два става коjа гласе: 
ОБАВЕЗЕ ИЗДАВАОЦА ПРЕМА ЗАКОНИТОМ ИМАОЦУ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДА-

ТИХ У СЕРИJИ ПРЕСТАJУ ЊИХОВИМ ИСПИСОМ ИЗ JАВНОГ РЕГИСТРА У СКЛАДУ СА ПОСЕБ-
НИМ ЗАКОНОМ.

ПРАВА ЗАКОНИТОГ ИМАОЦА ИЗ ХАРТИJА ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТИХ У СЕРИJИ ПРЕС-
ТАJУ ЊИХОВИМ ПРЕНОСОМ СА ВЛАСНИЧКОГ РАЧУНА ЗАКОНИТОГ ИМАОЦА НА ВЛАСНИЧ-
КИ РАЧУН НОВОГ СТИЦАОЦА У JАВНОМ РЕГИСТРУ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

Забрана испуњења

Члан 232 (Члан 254 ЗОО)

Ако jе издавалац хартиjе од вредности на доносиоца знао или морао 
знати да доносилац ниjе законити ималац хартиjе, нити jе овлашћен од стра-
не законитог имао ца, дужан jе одбити испуњење, иначе одговара за штету.

Издавалац хартиjе од вредности не може пуноважно испунити своjу 
обавезу ако му jе то надлежни орган забранио, или кад jе знао или морао 
знати даjе покре нут поступак амортизациjе или поништења хартиjе од 
вредности.

Исплата камате или других приноса по исплати главнице

Члан 233 (Члан 255 ЗОО)

Издавалац коjи jе исплатио главницу законитом имаоцу хартиjе од 
вредности дужан jе исплатити камате, дивиденду, односно друге приносе са 
исте хартиjе коjи му буду поднети на исплату после исплате главнице, уко-
лико ова потраживања нису застарела.

Приговори на захтев за испуњење обавезе

Члан 234 (Члан 256 ЗОО)

Против захтева имаоца хартиjе од вредности, издавалац може истаћи 
само при говоре коjи се тичу издавања саме хартиjе, као што jе фалсификат; 
затим приговоре коjи произлазе из садржаjа хартиjе, као што су рокови или 
услови; наjзад, приговоре коjе има према самом имаоцу хартиjе, као што су 
компензациjа, недостатак за коном прописаног поступка за стицање хартиjе 
од вредности и одсуство ов лашћења.

Издавалац може против захтева имаоца коме jе он уступио хартиjу од 
вред ности истаћи недостатке правног посла на основу кога jе пренос извр-
шен, али те не достатке не може истаћи против захтева неког потоњег имаоца.
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Ако jе ималац хартиjе од вредности, примаjући хартиjу од свог прет-
ходника, знао или морао знати да му jе оваj предаjе да би избегао приговор 
коjи издавалац има према њему, издавалац може истаћи таj приговор и пре-
ма имаоцу хартиjе.

Посебним законом могу се одредити и друге врсте приговора код поjе-
диних врста хартиjе од вредности.

Замена оштећене хартиjе од вредности

Члан 235 (Члан 259 ЗОО)

Ималац оштећене хартиjе од вредности коjа ниjе подобна за промет, 
али чиjа се истинитост и садржина могу тачно утврдити, има право да за-
хтева издавање нове хартиjе од вредности у истом износу, с тим да врати 
оштећену хартиjу и накнади трошкове.

Амортизациjа хартиjе од вредности

Члан 236 (Члан 260 ЗОО)

Изгубљена хартиjа од вредности може се амортизовати само ако гласи 
на име или по наредби уколико посебним законом ниjе друкчиjе одређено.

ХАРТИJЕ ОД ВРЕДНОСТИ ИЗДАТЕ У СЕРИJИ НЕ МОГУ СЕ АМОРТИЗОВАТИ.

Застарелост потраживања из хартиjе од вредности8

Члан 237 (Члан 261 ЗОО)

За застарелост потраживања из хартиjе од вредности важе правила о 
застарелости, ако посебним законом ниjе друкчиjе одређено.

ОДЕЉАК 4. 

ЛЕГИТИМАЦИОНИ ПАПИРИ И ЗНАЦИ

Легитимациони папири

Члан 238 (Члан 257 ЗОО)

На железничке И ДРУГЕ ПУТНЕ карте, позоришне и друге улазнице, боно-
ве и друге сличне ис праве коjе садрже одређену обавезу за њиховог издава-

8 Напомена: Одредбе о товарном листу, складишници, коносману, полиси осигурања 
и др. уређују се уз одговараjуће правне послове.
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оца, а у коjима ниjе оз начен поверилац, нити из њих или околности у коjима 
су издате произлази да се могу уступити другоме, сходно се примењуjу одго-
вараjуће одредбе о хартиjама од вредности.

Легитимациони знаци

Члан 239 (Члан 258 ЗОО)

Гардеробни или слични знаци, коjи се састоjе из комада хартиjе, ме-
тала или другог материjала, на коjима jе обично утиснут неки броj, или на-
веден броj предатих предмета, а коjи обично не садржи нешто одређено о 
обавези њиховог издаваоца, служе само да покажу ко jе поверилац у облига-
ционом односу приликом чиjег нас танка су издати.

Издавалац легитимационог знака ослобађа се обавезе кад jе у доброj 
вери изврши доносиоцу, али за доносиоца не важи претпоставка да jе он 
прави поверилац или да jе овлашћен захтевати испуњење, те jе у случаjу 
спора дужан доказати то своjе своjство.

Поверилац може захтевати испуњење обавезе иако jе изгубио легити-
мациони знак.

У погледу осталог, у сваком поjедином случаjу треба се држати заjед-
ничке воље издаваоца и примаоца знака, као и онога што jе уобичаjено.
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Део други

ДЕJСТВА ОБАВЕЗА

Глава VI
ПОВЕРИОЧЕВА ПРАВА И ДУЖНИКОВЕ ОБАВЕЗЕ

ОДЕЉАК 1. 
ОПШТА ПРАВИЛА

Испуњење обавезе и последице неиспуњења

Члан 240 (Члан 262 ЗОО)

Поверилац у облигационом односу jе овлашћен да од дужника захте-
ва испу њење обавезе, а дужник jе дужан испунити jе савесно у свему како 
она гласи.

Кад дужник не испуни обавезу или задоцни са њеним испуњењем, по-
верилац има право захтевати и накнаду штете коjу jе услед тога претрпео.

За штету због задоцњења са испуњењем одговара и дужник коме jе 
пове рилац дао примерен накнадни рок за испуњење.

Дужник одговара и за делимичну или потпуну немогућност испуњења 
и ако ту немогућност ниjе скривио ако jе наступила после његовог доласка у 
доцњу, за коjу одговара.

Алтернатива: После става 1 додаjе се нови став коjи гласи:
ЗА СВОJЕ ОБАВЕЗЕ ДУЖНИК ОДГОВАРА СВОJОМ ЦЕЛОКУПНОМ ИМОВИНОМ.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Посебне обавезе дужника

Члан 241
ДУЖНИК ОДГОВАРА ЗА СВОГ ЗАКОНСКОГ ЗАСТУПНИКА, КАО И ЗА ДРУГА ЛИЦА КОJИ-

МА JЕ ПОВЕРИО ИСПУЊЕЊЕ СВОJЕ ОБАВЕЗЕ ИЛИ КОJИМА СЕ ПОСЛУЖИО ЗА ЊЕНО ИС-
ПУЊЕЊЕ.



90

Облигациони односи

ДУЖНИК ИНДИВИДУАЛНО ОДРЕЂЕНЕ СТВАРИ ДУЖАН JЕ ДА ЧУВА СА ПАЖЊОМ 
БРИЖЉИВОГ И УРЕДНОГ ЧОВЕКА.

КО JЕ ДУЖАН ДА ВРАТИ СТВАР ДУЖАН JЕ ДОВЕСТИ У СТАЊЕ У КОМЕ JЕ БИЛА КАДА JЕ 
ОН ДОШАО ДА ЊЕ.

Одсек 1

НАКНАДА ШТЕТЕ

Ослобађање дужника од одговорности

Члан 242(Члан 263 ЗОО)

Дужник се ослобађа одговорности за штету ако докаже да би ствар 
коjа jе предмет обавезе случаjно пропала и даjе он своjу обавезу на време ис-
пунио.

Дужник се ослобађа одговорности за штету ако докаже да ниjе могао 
да ис пуни своjу обавезу, односно да jе закаснио са испуњењем обавезе због 
окол ности насталих после закључења уговора коjе ниjе могао спречити, от-
клонити или избећи.

Уговорно проширење одговорности

Члан 243 (Члан 264 ЗОО)

Уговором се може проширити одговорност дужника и на случаj за 
коjи он иначе не одговара.

Али се испуњење овакве уговорне одредбе не може захтевати ако би то 
би ло у супротности са начелом савесности и поштења.

Искључење и ограничење одговорности

Члан 244 (Члан 265 ЗОО)

Одговорност дужника за намера или краjњу непажњу не може се 
унапред уговором искључити.

Али суд може на захтев заинтересоване уговорне стране поништити и 
уговор ну одредбу о искључењу одговорности за обичну непажњу, ако jе та-
кав спора зум про изашао из монополског положаjа дужника или уопште из 
неравноправног односа уговорних страна.

Пуноважна jе одредба уговора коjом се одређуjу наjвиши износ накна-
де, ако тако одређени износ ниjе у очигледноj несразмери са штетом и ако за 
одређени случаj ниjе што друго законом одређено.
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У случаjу ограничења висине накнаде поверилац има право на потпу-
ну нак наду ако jе немогућност испуњења обавезе проузрокована намерно 
или краj њом непажњом дужника.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ОДГОВОРНОСТ ДУЖНИКА ЗБОГ НЕИЗВРШЕЊА УГОВОРА НЕ МОЖЕ СЕ УГОВОРОМ ИС-

КЉУЧИТИ, АКО ЗА ОДРЕЂЕНИ СЛУЧАJ НИJЕ ШТО ДРУГО ЗАКОНОМ ОДРЕЂЕНО.

ПУНОВАЖНА JЕ ОДРЕДБА УГОВОРА КОJОМ СЕ ОДРЕЂУJЕ НАJВИШИ ИЗНОС НАКНАДЕ, 
АКО ТАКО ОДРЕЂЕНИ ИЗНОС НИJЕ У ОЧИГЛЕДНОJ НЕСРАЗМЕРИ СА ШТЕТОМ И АКО ЗА ОД-
РЕЂЕНИ СЛУЧАJ НИJЕ ШТО ДРУГО ЗАКОНОМ НАРЕЂЕНО.

АЛИ ЋЕ И У СЛУЧАJУ ДОЗВОЉЕНОГ ИСКЉУЧЕЊА ОДГОВОРНОСТИ И У СЛУЧАJУ ОГРА-
НИЧЕЊА ВИСИНЕ НАКНАДЕ ПОВЕРИЛАЦ ИМАТИ ПРАВО НА ПОТПУНУ НАКНАДУ ПО ПРА-
ВИЛИМА ВАНУГОВОРНЕ ОДГОВОРНОСТИ АКО JЕ НЕМОГУЋНОСТ ИСПУЊЕЊА ПРОУЗРОКО-
ВАНА НА МЕРНО ИЛИ КРАJЊОМ НЕПАЖЊОМ ДУЖНИКА.

ОДРЕДБАМА ОВОГ ЧЛАНА НЕ ДИРА СЕ У ПРАВО УГОВОРНИХ СТРАНА ДА ОДРЕДЕ ДА ЛИ 
НЕКА ОБАВЕЗА НАСТАJЕ ИЗ ЊИХОВОГ УГОВОРА И КОЛИКИ JЕ ОБИМ ПОJЕДИНИХ ОБА ВЕЗА.

Обим накнаде

Члан 245 (Члан 266 ЗОО)

Поверилац има право на накнаду обичне штете и измакле користи, 
коjе jе дужник у време закључења уговора морао предвидети као могуће по-
следице по вреде уговора, а с обзиром на чињенице коjе су му тада биле по-
знате или морале бити познате.

У случаjу преваре или намерног неиспуњења, као и неиспуњења због 
краj ње непажње, поверилац има право захтевати од дужника накнаду цело-
купне штете коjа jе настала због повреде уговора, без обзира на то што дуж-
ник ниjе знао за посебне околности због коjих су оне настале.

Ако jе приликом повреде обавезе поред штете настао за повериоца и 
неки до битак, о њему ће се приликом одређивања висине накнаде водити 
рачуна у разум ноj мери.

Страна коjа се позива на повреду уговора дужна jе предузети све раз-
умне мере да би се смањила штета изазвана том повредом, иначе друга стра-
на може захтевати смањење накнаде.

Одредбе овог члана сходно се примењуjу и на неиспуњење обавеза коjе 
нису настале из уговора, уколико за поjедине од њих ниjе овим закоником 
нешто друго предвиђено.
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Кривица повериоца

Члан 246 (Члан 267 ЗОО)

Кад за насталу штету, или њену величину, или за отезање дужниковог 
положаjа има кривице до повериоца или до лица за коjе он одговара, накна-
да се смањуjе сразмерно.

Одговорност због пропуштања обавештења

Члан 247 (Члан 268 ЗОО)

Уговорна страна коjа jе дужна да обавести другу страну о чињеницама 
коjе су од утицаjа на њихов међусобни однос, одговара за штету коjу претр-
пи друга страна због тога што ниjе била на време обавештена.

Примена одредаба о проузроковању штете
Члан 248 (Члан 269 ЗОО)

Уколико одредбама овог одсека ниjе друкчиjе прописано, на накнаду 
ове штете сходно се примењуjу одредбе овог законика о накнади вануговор-
не штете.

Одсек 2. 

УГОВОРНА КАЗНА

Општа правила

Члан 249 (Члан 270 ЗОО)

Поверилац и дужник могу уговорити да ће дужник платити поверио-
цу одређени новчани износ или прибавити неку другу материjалну корист 
ако не испуни своjу оба везу или ако задоцни са њеним испуњењем (уговор-
на казна).

Ако што друго не произлази из уговора, сматра се да jе казна уговоре-
на за случаj да дужник задоцни са испуњењем.

Уговорна казна не може бити уговорена за новчане обавезе.

Начин одређивања

Члан 250 (Члан 271 ЗОО)

Уговорне стране могу одредити висину казне по свом нахођењу у jед-
ном укупном износу, у проценту, или за сваки дан задоцњења, или на коjи 
други начин.
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Она мора бити уговорена у форми прописаноj за уговор из кога jе нас-
тала обавеза на чиjе се испуњење односи.

Акцесорност

Члан 251 (Члан 272 ЗОО)

Споразум о уговорноj казни дели правну судбину обавезе на чиjе се 
обез беђење он односи.

Споразум губи правно деjство ако jе до неиспуњења или задоцњења 
дошло из узрока за коjи дужник не одговара.

Повериочева права

Члан 252 (Члан 273 ЗОО)

Кад jе казна уговорена за случаj неиспуњења обавезе, поверилац може 
захтевати или испуњење обавезе или уговорну казну.

Он губи право да захтева испуњење обавезе ако jе затражио исплату 
уго ворне казне.

Кад jе казна уговорена за случаj неиспуњења, дужник нема право да 
ис плати уговорну казну и одустане од уговора, изузев ако jе то била намера 
уго ворних страна кад су казну уговорили.

Кад jе казна уговорена за случаj да дужник задоцни са испуњењем, 
пове рилац има право захтевати и испуњење обавезе и уговорну казну.

Поверилац не може захтевати уговорну казну због задоцњења ако jе 
при мио испуњење обавезе, а ниjе без одлагања саопштио дужнику да задр-
жава своjе право на уговорну казну.

Алтернатива: У ставу 5 бришу се речи: „ниjе без одлагања саопштио дуж-
нику да задржава своjе право на уговорну казну.“

Смањење износа уговорне казне

Члан 253 (Члан 274 ЗОО)

Суд ће на захтев дужника смањити износ уговорне казне ако нађе даjе 
она несразмерно висока с обзиром на вредност и значаj предмета обавезе.

Алтернатива: У претходном члану бришу се речи: „с обзиром на вредност 
и значаj предмета обавезе“.
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Уговорна казна и накнада штете

Члан 254 (Члан 275 ЗОО)

Поверилац има право захтевати уговорну казну и кад њен износ пре-
маша ви сину штете коjу jе претрпео, као и кад ниjе претрпео никакву штету.

Ако jе штета коjу jе поверилац претрпео већа од износа уговорне каз-
не, он има право захтевати разлику до потпуне накнаде штете.

I Вариjанта: Став 2. мења се тако да гласи:
АКО ПОВЕРИЛАЦ ДОКАЖЕ ДА JЕ ИЗНОС УГОВОРНЕ КАЗНЕ МАЊИ ОД ШТЕТЕ КОJУ JЕ 

ПРЕТРПЕО, ОН ИМА ПРАВО НА ПОТПУНУ НАКНАДУ ШТЕТЕ МЕСТО УГОВОРЕНЕ КАЗНЕ.

II Вариjанта: Став 2. мења се тако да гласи:
ПОВЕРИЛАЦ ЧИJА JЕ ШТЕТА ВЕЋА ОД УГОВОРНЕ КАЗНЕ МОЖЕ ДА ТРАЖИ ВЕЋУ НАК-

НАДУ САМО АКО ДОКАЖЕ ПОСТОJАЊЕ КРИВИЦЕ ДУЖНИКА.

Законом одређена накнада и уговорна казна

Члан 255 (Члан 276 ЗОО)

Ако jе за неиспуњење обавезе или за случаj задоцњења са испуњењем 
за коном одређена висина накнаде под називом пенала, уговорне казне, нак-
наде или под коjим другим називом, а уговорне стране су поред тога угово-
риле казну, поверилац нема право да захтева уjедно уговорену казну и нак-
наду одређену законом, изузев ако jе то самим законом дозвољено.

Одсек 3. 

ЗАТЕЗНА КАМАТА

Кад се дугуjе

Члан 256 (Члан 277 ЗОО)

Дужник коjи задоцни са испуњењем новчане обавезе дугуjе, поред 
главни це, и затезну камату.

СТОПА ЗАТЕЗНЕ КАМАТЕ УТВРЂУJЕ СЕ ПОСЕБНИМ ПРОПИСИМА.9

Ако jе стопа уговорене камате виша од стопе затезне камате, она тече и 
после дужникове доцње.

Алтернатива: Став 3 се брише.

9  Напомена: У претходноj стручноj расправи jе сугерисано да се стопа затезне кама-
те регулише овим Закоником, као што jе то учињено у Р. Хрватскоj.
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Право на потпуну накнаду

Члан 257 (Члан 278 ЗОО)

Поверилац има право на затезну камату без обзира на то да ли jе 
претрпео какву штету због дужникове доцње.

Ако jе штета коjу jе поверилац претрпео због дужниковог задоцњења 
већа од износа коjи би добио на име затезне камате, он има право захтевати 
разлику до потпуне накнаде штете.

Камата на камату

Члан 258 (Члан 279 ЗОО)

На доспелу, а неисплаћену уговорну или затезну камату, као и на друга 
доспела повремена новчана давања не тече затезна камата, изузев кад jе то 
зако ном одређено.

На износ неисплаћене камате може се захтевати затезна камата само 
од дана кад jе суду поднесен захтев за њену исплату.

На повремена доспела новчана давања тече затезна камата од дана кад 
jе суду поднесен захтев за њихову исплату.

Одсек 4.

ВРШЕЊЕ ДУЖНИКОВИХ ПРАВА

Члан 259

СВАКИ ПОВЕРИЛАЦ ЧИJЕ JЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ДОСПЕЛО ЗА ИСПЛАТУ МОЖЕ ВРШИТИ, 

У ИМЕ И ЗА РАЧУН ДУЖНИКА, ЊЕГОВА ИМОВИНСКА ПРАВА ПРЕМА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА КОJА 

ОН НЕ ВРШИ НА ШТЕТУ СВОJИХ ПОВЕРИЛАЦА, ИЗУЗЕВ ОНИХ ПРАВА КОJА СУ ИСКЉУЧИВО 

ВЕЗАНА ЗА ДУЖНИКОВУ ЛИЧНОСТ.

СУД ЋЕ О ПОВЕРИОЧЕВОМ ЗАХТЕВУ ОБАВЕСТИТИ ДУЖНИКА.

ДРУГА СТРАНА МОЖЕ ИСТАЋИ ПОВЕРИОЦУ СВЕ ПРИГОВОРЕ И ДРУГА СРЕДСТВА ОД-

БРАНЕ КОJЕ ИМА ПРЕМА ДУЖНИКУ.

ПОВЕРИЛАЦ ЧИJОМ JЕ ЗАСЛУГОМ ОСТВАРЕНО НЕКО ДУЖНИКОВО ИМОВИНСКО ПРА-

ВО ИМА ПРАВО ПРВЕНСТВЕНЕ НАПЛАТЕ ИЗ ВРЕДНОСТИ ТОГ ПРАВА.



96

Облигациони односи

ОДЕЉАК 2. 

ПОБИJАЊЕ ДУЖНИКОВИХ ПРАВНИХ РАДЊИ

Опште правило

Члан 260 (Члан 280 ЗОО)

Сваки поверилац чиjе jе потраживање доспело за исплату, и без обзи-
ра кад jе настало, може побиjати правну радњу свог дужника коjа jе преду-
зета на штету поверилаца.

Сматра се да jе правна радња предузета на штету поверилаца ако услед 
ње ног извршења дужник нема довољно средстава за испуњење повериоче-
вог пот раживања.

Под правном радњом подразумева се и пропуштање због кога jе дуж-
ник изгубио какво имовинско право или коjим jе за њега настала каква имо-
винска обавеза.

Услови побиjања

Члан 261 (Члан 281 ЗОО)

Теретно располагање може се побиjати ако jе у време располагања 
дужник знао или могао знати да предузетим располагањем наноси штету 
своjим повериоцима и ако jе трећем лицу са коjим jе или у чиjу jе корист 
правна радња предузета то било познато или могло бити познато.

Ако jе треће лице дужников супруг, или сродник по крви у правоj ли-
ниjи, или у побочноj линиjи до четвртог степена, или по тазбини до истог 
степена, претпоставља се да му jе било познато да дужник предузетим рас-
полагањем наноси штету повериоцима.

Код бесплатних располагања и са њима изjедначених правних радњи 
сматра се даjе дужник знао да предузетим располагањем наноси штету по-
вериоцима, и за побиjање тих радњи не захтева се даjе трећем лицу то било 
познато или могло бити познато.

Одрицање од наследства сматра се бесплатним располагањем.

Искључење побиjања

Члан 262 (Члан 282 ЗОО)

Не могу се побиjати због оштећења поверилаца уобичаjени пригодни 
дарови, наградни дарови, као ни дарови учињени из захвалности, сразмер-
ни материjалним могућностима дужника.
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Како се врши побиjање

Члан 263 (Члан 283 ЗОО)

Побиjање се може вршити тужбом или приговором.
Тужба за побиjање подноси се против трећег лица са коjим jе, или у 

чиjу jе ко рист предузета правна радња коjа се побиjа, односно против њего-
вих универзалних правних следбеника.

Ако jе трећи отуђио неким теретним послом корист прибављену рас-
полагањем коjе се побиjа, тужба се може подићи против прибавиоца само 
ако jе оваj знао да се прибављање његових претходника могло побиjати, а 
ако jе ту корист отуђио послом без накнаде, тужба се може подићи против 
прибавиоца и ако он то ниjе знао.

Тужени може избећи побиjање ако испуни дужникову обавезу.

Деjство побиjања

Члан 264 (Члан 284 ЗОО)

Ако суд усвоjи тужбени захтев, правна радња губи деjство само пре-
ма тужиоцу и само колико jе потребно за испуњење његових потраживања.

Рок за подизање тужбе

Члан 265 (Члан 285 ЗОО)

Тужба за побиjање може се поднети у року од jедне године за теретно 
рас полагање, а за остале случаjеве у року од три године.

Рок из претходног става рачуна се од дана када jе предузета правна 
радња коjа се побиjа, односно од дана када jе требало предузети пропуште-
ну радњу.

Алтернатива: Став 1 мења се тако да гласи:

ТУЖБА ЗА ПОБИJАЊЕ МОЖЕ СЕ ПОДНЕТИ У РОКУ ОД ТРИ ГОДИНЕ.

Додаjе се нови став 3 коjи гласи:

ТРОГОДИШЊИ РОК ПРЕКИДА СЕ АКО ПОВЕРИЛАЦ ИЗВЕСТИ ЛИЦЕ ПРОТИВ КОГА СЕ 
МОЖЕ ПОДНЕТИ ТУЖБА О СВОJОJ НАМЕРИ ДА ЗАХТЕВА ПОБИJАЊЕ ПОСЛА.
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ОДЕЉАК 3. 

ПРАВО ЗАДРЖАВАЊА (РЕТЕНЦИJЕ)

Вршење права задржавања

Члан 266 (Члан 286 ЗОО)

Поверилац доспелог потраживања у чиjим се ракама налази нека дуж-
никова ствар има право задржати jе док му не буде исплаћено потраживање.

У случаjу да jе дужник постао неспособан за плаћање, поверилац може 
вршити право задржавања иако његово потраживање ниjе доспело.

Изузеци

Члан 267 (Члан 287 ЗОО)

Поверилац нема право задржавања кад дужник захтева да му се врати 
ствар коjа jе изашла из његове државине против његове воље, или кад дуж-
ник захтева да му се врати ствар коjа jе предата повериоцу на чување или на 
послугу.

Он не може задржати ни пуномоћjе добиjено од дужника, као ни друге 
дужникове исправе, легитимациjе, преписку и остале сличне ствари, као ни 
друге ствари коjе се не могу изложити продаjи.

Обавеза враћања ствари пре испуњења обавезе

Члан 268 (Члан 288 ЗОО)

Поверилац jе дужан вратити ствар дужнику ако му оваj пружи одгова-
раjуће обезбеђење његовог потраживања.

Деjство права задржавања

Члан 269 (Члан 289 ЗОО)

Поверилац коjи држи дужникову ствар по основу права задржавања 
има право да се наплати из њене вредности на исти начин као заложни по-
верилац, али jе дужан пре него што приступи остварењу наплате да о своjоj 
намери благовремено обавести дужника.
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Глава VII

ПОВЕРИОЧЕВА ПРАВА У НЕКИМ ПОСЕБНИМ 
СЛУЧАJЕВИМА

Кад се обавеза састоjи у давању ствари одређених по роду

Члан 270 (Члан 290 ЗОО)

Кад се обавеза састоjи у давању ствари одређених по роду, а дужник 
дође у доцњу, поверилац, пошто jе претходно о томе обавестио дужника, 
може по свом избора набавити ствар истога рода и захтевати од дужника 
накнаду цене и накнаду штете, или захтевати вредност дугованих ствари и 
накнаду штете.

Кад се обавеза састоjи у чињењу

Члан 271 (Члан 291 ЗОО)

Кад се обавеза састоjи у чињењу, а дужник ту обавезу ниjе на време 
испу нио, поверилац може, обавестивши о томе претходно дужника, сам о 
трошку дужника урадити оно што jе дужник био дужан урадити, а од дуж-
ника захтевати накнаду штете због задоцњења, као и накнаду друге штете 
коjу би имао због оваквог начина испуњења.

Кад се обавеза састоjи у нечињењу

Члан 272 (Члан 292 ЗОО)

Кад се обавеза састоjи у нечињењу, поверилац има право на накнаду 
штете самим тим што jе дужник поступио противно своjоj обавези.

Ако jе нешто саграђено противно обавези, поверилац може захтева-
ти да се то уклони о трошку дужника и да му дужник накнади штету коjу jе 
претрпео у вези са грађењем и уклањањем.

Суд може, кад нађе даjе то очигледно корисниjе, узимаjући у обзир 
општи ин терес и оправдани интерес повериоца, одлучити да се не руши оно 
што jе саграђено, већ да се повериоцу накнади штета у новцу.

Право захтевати накнаду уместо досуђеног

Члан 273 (Члан 293 ЗОО)

Ако дужник не испуни своjу обавезу у року коjи му jе одређен прав-
носнажном одлуком, поверилац га може позвати даjе испуни у накнадном 
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примере ном року и изjавити да по истеку тог рока неће примити испуњење, 
него ће тражити накнаду штете због неиспуњења.

По истеку накнадног рока, поверилац може захтевати само накнаду 
штете због неиспуњења.

Судски пенали

Члан 274 (Члан 294 ЗОО)

Кад дужник не изврши о року неку своjу неновчану обавезу утврђену 
правноснажном одлуком, суд може, на тражење повериоца, одредити дуж-
нику накнад ни примерен рок и изрећи, а у циљу утицања на дужника и не-
зависно од сваке штете, да ће дужник, ако не изврши своjу обавезу у том 
року, бити дужан исплатити повериоцу извесну своту новца за сваки дан за-
доцњења, или за коjу другу jединицу вре мена, почев од истека тог рока.

Кад дужник накнадно испуни обавезу, суд може смањити тако одређе-
ну своту, водећи рачуна о сврси због коjе jе наредио њено плаћање.
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Део трећи 

ПРЕСТАНАК ОБАВЕЗА

Опште правило

Члан 275 (Члан 295 ЗОО)

Обавеза престаjе кад се испуни, као и у другим законом одређеним 
случаjевима.

Престанком главне обавезе гасе се jемство, залога и друга споредна 
права.

Глава VIII 

ИСПУЊЕЊЕ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТА ПРАВИЛА О ИСПУЊЕЊУ

Одсек 1.

КО МОЖЕ ИСПУНИТИ И ТРОШКОВИ ИСПУЊЕЊА

Испуњење од стране дужника или трећег лица

Члан 276 (Члан 296 ЗОО)

Обавезу може испунити не само дужник него и треће лице. Повери-
лац jе дужан примити испуњење од сваког лица коjе има неки правни инте-
рес да обавеза буде испуњена, чак и кад се дужник противи том испуњењу.

Поверилац jе дужан примити испуњење од трећег лица ако jе дужник 
са тим сагласан, изузев кад према уговора или природи саме обавезе ову 
треба да испуни дужник лично.
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Поверилац може примити испуњење од трећег лица без дужниковог 
знања, па и у случаjу кад гаjе дужник обавестио да не пристаjе да трећи ис-
пуни његову оба везу.

Али, ако му jе дужник понудио да сам испуни одмах своjу обавезу, 
повери лац не може примити испуњење од трећег лица.

Алтернатива: Претходни Члан мења се тако да гласи:

ИСПУНИТИ ОБАВЕЗУ МОЖЕ И ПОСЛОВНО НЕСПОСОБАН ДУЖНИК, АКО JЕ 
ПОСТОJАЊЕ ОБАВЕЗЕ НЕСУМЊИВО И АКО JЕ ДОСПЕО РОК ЗА ИСПУЊЕЊЕ.

ОБАВЕЗУ МОЖЕ ИСПУНИТИ НЕ САМО ДУЖНИК НЕГО И НЕКО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ.

ПОВЕРИЛАЦ JЕ ДУЖАН ПРИМИТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД СВАКОГ ЛИЦА КОJЕ ИМА НЕКИ 
ПРАВНИ ИНТЕРЕС ДА ОБАВЕЗА БУДЕ ИСПУЊЕНА, ЧАК И КАД СЕ ДУЖНИК ПРОТИВИ ТОМ ИС-
ПУЊЕЊУ.

ПОВЕРИЛАЦ JЕ ДУЖАН ПРИМИТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД ТРЕЋЕГ ЛИЦА АКО JЕ ДУЖНИК СА 
ТИМ САГЛАСАН, ИЗУЗЕВ КАД ПРЕМА УГОВОРУ ИЛИ ПРИРОДИ САМЕ ОБАВЕЗЕ ОВУ ТРЕБА ДА 
ИС ПУНИ ДУЖНИК ЛИЧНО.

ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ПРИМИТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД ТРЕЋЕГ ЛИЦА И БЕЗ ДУЖНИКОВОГ 
ЗНАЊА. ОН МОЖЕ ПРИМИТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД ТРЕЋЕГ ЛИЦА, АЛИ ТО НИJЕ ДУЖАН АКО ГА JЕ 
ДУЖНИК ОБАВЕСТИО ДА НЕ ПРИСТАJЕ ДА ТРЕЋИ ИСПУНИ ЊЕГОВУ ОБАВЕЗУ.

Испуњење пословно неспособног

Члан 277 (Члан 297 ЗОО)

И пословно неспособни дужник може правоваљано испунити обавезу 
ако jе постоjање обавезе несумњиво и ако jе доспео рок за њено испуњење.

Али се може оспоравати испуњење ако jе такво лице исплатило заста-
рели дуг или дуг коjи потиче из игре или опкладе.

Алтернатива: Став 2. се брише.10

Трошкови испуњења

Члан 278 (Члан 298 ЗОО)

Трошкове испуњења сноси дужник, уколико их ниjе проузроковао по-
верилац.

10 Напомена: Став 1. се брише, ако се прихвати алтернативно решење уз претходни 
члан.
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Одсек 2.

ИСПУЊЕЊЕ СА СУБРОГАЦИJОМ

Уговорна суброгациjа

Члан 279 (Члан 299 ЗОО)

У случаjу испуњења туђе обавезе сваки испунилац може уговорити са 
повериоцем, пре испуњења или приликом испуњења, да испуњено потра-
живање пређе на њега са свима или само са неким споредним правима.

Повериочева права могу прећи на испуниоца и на основу уговора из-
међу дужника и испуниоца, закљученог пре испуњења.

У овим случаjевима суброгациjа испуниоца у права повериоца настаjе 
у часу испуњења.

Законска суброгациjа

Члан 280 (Члан 300 ЗОО)

Кад обавезу испуни лице коjе има неки правни интерес у томе, на њега 
пре лази у часу испуњења повериочево потраживање са свим споредним 
правима и га ранциjама његовог испуњења.

Суброгациjа у случаjу делимичног испуњења

Члан 281 (Члан 301 ЗОО)

У случаjу делимичног испуњења повериочевог потраживања, на ис-
пуниоца прелазе споредна права коjима jе обезбеђено испуњење тог потра-
живања само уколико нису потребна за испуњење остатка повериочевог 
потраживања.

Али поверилац и испунилац могу уговорити да ће користити гаран-
циjе сразмерно своjим потраживањима, а могу уговорити и да ће испунилац 
имати право првенстве не наплате.

Докази и средства обезбеђења

Члан 282 (Члан 302 ЗОО)

Поверилац jе дужан предати испуниоцу средства коjима се потражи-
вање доказуjе или обезбеђуjе.

Изузетно, поверилац може предати испуниоцу ствар коjу jе примио у 
залогу од дужника или неког другог само ако залогодавац пристане на то, 
иначе она остаjе код повериоца даjе држи и чува за рачун испуниоца.
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Колико се може захтевати од дужника

Члан 283 (Члан 303 ЗОО)

Испунилац на кога jе прешло потраживање не може захтевати од дуж-
ника више него што jе исплатио повериоцу.

Искључење одговорности повериоца за постоjање 
и наплативост потраживања

Члан 284 (Члан 304 ЗОО)

Поверилац коjи jе примио испуњење од трећег лица не одговара за 
постоjање и наплативост потраживања у време испуњења.

Овим се не искључуjе примена правила о стицању без основа.

Одсек 3. 

КОМЕ СЕ ВРШИ ИСПУЊЕЊЕ

Овлашћено лице

Члан 285 (Члан 305 ЗОО)

Испуњење мора бити извршено повериоцу или лицу одређеном зако-
ном, судском одлуком, уговором између повериоца и дужника, или од стра-
не самог повериоца.

Испуњење jе пуноважно и кад jе извршено трећем лицу, ако га jе пове-
рилац накнадно одобрио или ако се њиме користио.

Алтернатива: После претходног члана додаjу се два нова члана коjа гласе:

Привидни поверилац

Члан 286
ДУЖНИК СЕ ОСЛОБАЂА ОБАВЕЗЕ АКО JЕ У ДОБРОJ ВЕРИ ИЗВРШИО ИСПУЊЕЊЕ 

ПРИВИД НОМ ПОВЕРИОЦУ, А ОВАJ JЕ ОБАВЕЗАН ПРЕМА ПРАВОМ ПОВЕРИОЦУ ПО ПРАВИЛИ-
МА О СТИЦАЊУ БЕЗ ОСНОВА.

Овлашћење трећег лица да прими испуњење

Члан 287
КАД JЕ ТРЕЋЕ ЛИЦЕ ОВЛАШЋЕНО ДА ПРИМИ ИСПУЊЕЊЕ ЗА ПОВЕРИОЦА, У СУМЊИ 

СЕ СМАТРА ДА ОНО НИJЕ ОВЛАШЋЕНО ЗАХТЕВАТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД ДУЖНИКА.
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Испуњење пословно неспособном повериоцу
Члан 288 (Члан 306 ЗОО)

Испуњење извршено пословно неспособном повериоцу ослобађа дуж-
ника само уколико jе било корисно за повериоца или се предмет испуњења 
jош налази код њега.

Пословно неспособан поверилац може одобрити, пошто постане по-
словно спо собан, испуњење коjе jе примио у време своjе пословне неспособ-
ности.
Алтернатива: У ставу 1. речи: „код њега“ замењуjу се рецима: „и његовоj 
имовини“.

Одсек 4. 

ПРЕДМЕТ ИСПУЊЕЊА

Садржина обавезе
Члан 289 (Члан 307 ЗОО)

Испуњење се састоjи у извршењу онога што чини садржину обавезе, те 
нити jе дужник може испунити нечим другим, нити поверилац може захте-
вати нешто друго.

Нема пуноважног испуњења ако оно што jе дужник предао као дугова-
ну ствар, и поверилац као такву примио то у истину ниjе, и поверилац има 
право да врати оно што му jе предато и да захтева дуговану ствар.

Замена испуњења
Члан 290 (Члан 308 ЗОО)

Обавеза престаjе ако поверилац у споразуму са дужником прими неш-
то друго уместо онога што му се дугуjе.

У том случаjу дужник одговара исто као продавач за материjалне и 
правне недостатке ствари дате уместо онога што jе дуговао.

Али, поверилац, уместо захтева по основу одговорности дужника за 
матери jалне или правне недостатке ствари, може захтевати од дужника, али 
не више од jемца, испуњење првобитног потраживања и накнаду штете.

Предаjа ради продаjе
Члан 291 (Члан 309 ЗОО)

Ако jе дужник предао повериоцу неку ствар или коjе друго право да их 
прода и да из постигнутог износа наплати своjе потраживање, а остатак му 
преда, обавеза престаjе тек кад се поверилац наплати из постигнутог износа.
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Делимично испуњење

Члан 292 (Члан 310 ЗОО)

Поверилац ниjе дужан примити делимично испуњење, осим ако при-
рода оба везе друкчиjе не налаже.

Али jе поверилац дужан примити делимично испуњење новчане оба-
везе, осим ако има посебан интерес да га одбиjе.

Алтернатива: Додаjе се став 3 коjи гласи:
АКО ПОВЕРИЛАЦ НАКНАДНО УТВРДИ ДА ОНО ШТО JЕ ПРИМИО КАО ПОТПУНО 

ИСПУЊЕ ЊЕ У СТВАРИ ТО НИJЕ, ИМА ПРАВО ВРАТИТИ ПРИМЉЕНО И ЗАХТЕВАТИ ПОТПУНО 
ИСПУЊЕЊЕ ИЛИ ЗАДРЖАТИ ПРИМЉЕНО И ТРАЖИТИ ОСТАТАК ДО ПОТПУНОГ ИСПУЊЕЊА.

Обавеза давања ствари одређених по роду

Члан 293 (Члан 311 ЗОО)

Ако су ствари одређене само по роду, дужник jе дужан дати ствари 
средње каквоће.

Али, ако му jе била позната намена ствари, дужан jе дати ствари одго-
вараjућег квалитета.Одсек 5.

УРАЧУНАВАЊЕ ИСПУЊЕЊА

Ред урачунавања

Члан 294 (Члан 312 ЗОО)

Кад између истих лица постоjи више истородних обавеза, па оно што 
дужник ис пуни ниjе довољно да би се могле намирити све, онда се, ако о 
томе не постоjи споразум повериоца и дужника, урачунавање врши оним 
редом коjи одреди дужник наjкасниjе приликом испуњења.

Кад нема дужникове изjаве о урачунавању, обавезе се намируjу редом 
како jе коjа доспела за испуњење.

Ако jе више обавеза истовремено доспело, прво се намируjу оне коjе 
су наjмање обезбеђене, а кад су све подjеднако обезбеђене, прво се намируjу 
оне коjе су дужнику на наjвећем терету.

Ако су у свему напред реченом обавезе jеднаке, намируjу се редом како 
су настале, а ако су истовремено настале, оно што jе дато на име испуњења 
распо ређуjе се на све обавезе сразмерно њиховим износима.

Алтернатива: Ст. 1 и 2 мењаjу се тако да гласе:
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КАД ИЗМЕЂУ ИСТИХ ЛИЦА ПОСТОJИ ВИШЕ ИСТОРОДНИХ ОБАВЕЗА, ПА ОНО ШТО 
ДУЖНИК ИС ПУНИ НИJЕ ДОВОЉНО ДА БИ СЕ МОГЛЕ НАМИРИТИ СВЕ, ОНДА СЕ УРАЧУНА-
ВАЊЕ ВРШИ ОНИМ РЕДОМ КОJИ ОДРЕДИ ДУЖНИК.

ИЗУЗЕТНО, АКО ДУЖНИК ПОРЕД ГЛАВНИЦЕ ДУГУJЕ И КАМАТЕ И ТРОШКОВЕ, УРАЧУ-
НАВАЊЕ СЕ ВРШИ СПОРАЗУМОМ ПОВЕРИОЦА И ДУЖНИКА, А АКО ТАКВОГ СПОРАЗУМА НЕ-
МА, УРАЧУНАВАЊЕ СЕ ОБАВЕЗНО ВРШИ ТАКО ШТО СЕ ПРВО ОТПЛАЋУJУ ТРОШКОВИ, ЗАТИМ 
КАМАТЕ И НАJЗАД ГЛАВНИЦА.

КАД НЕМА НИ СПОРАЗУМА НИ ДУЖНИКОВЕ ИЗJАВЕ О УРАЧУНАВАЊУ, ОНДА СЕ ОБА-
ВЕЗЕ НАМИРУJУ РЕДОМ КАКО JЕ КОJА ДОСПЕЛА ЗА ИСПУЊЕЊЕ.

Алтернатива: После претходног члана додаjе се нови члан коjи гласи:

Кад дужник пропусти да одреди ред урачунавања

Члан 295
АКО СЕ ДУЖНИК КОJИ JЕ ПРОПУСТИО ДА ОДРЕДИ РЕД УРАЧУНАВАЊА НЕ СЛАЖЕ СА 

УРАЧУНАВАЊЕМ КОJЕ JЕ ПОВЕРИЛАЦ НАВЕО У ПРИЗНАНИЦИ, ОН ВИШЕ НЕ МОЖЕ ОДРЕДИ-
ТИ САМ ДРУГИ РЕД УРАЧУНАВАЊА, АЛИ АКО БЕЗ ОДЛАГАЊА ИЗJАВИ ПОВЕРИОЦУ ДА СЕ НЕ 
СЛАЖЕ СА УРАЧУНАВАЊЕМ ИЗВРШЕНИМ У ПРИЗНАНИЦИ, ПРИМЕНИЋЕ СЕ РЕД УРАЧУНА-
ВАЊА ОДРЕЂЕН У ЗАКОНИКУ.

Урачунавање камата и трошкова

Члан 296 (Члан 313 ЗОО)

Ако дужник поред главнице дугуjе и камате и трошкове, урачунавање 
се врши тако што се прво отплаћуjу трошкови, затим камате и наjзад глав-
ница.

Напомена: Ако се усвоjи предложена алтернатива за члан 294 (став 2), онда се оваj 
члан брише.

Одсек 6. 

ВРЕМЕ ИСПУЊЕЊА

Кад рок ниjе одређен

Члан 297 (Члан 314 ЗОО)

Ако рок ниjе одређен, а сврха посла, природа обавезе и остале окол-
ности не захтеваjу известан рок за испуњење, поверилац може захтевати од-
мах испуњење обавезе, а дужник са своjе стране може захтевати од поверио-
ца да одмах прими испуњење.
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Алтернатива: Наслов изнад претходног члана мења се тако да гласи:

ОПШТЕ ПРАВИЛО

и додаjе се нови став 1. коjи гласи:
ДУЖНИК JЕ ДУЖАН ИСПУНИТИ ОБАВЕЗУ У ОДРЕЂЕНОМ РОКУ.

Досадашњи став 1 постаjе став 2.

Испуњење пре рока

Члан 298 (Члан 315 ЗОО)

Кад jе рок уговорен искључиво у интересу дужника, он има право ис-
пунити обавезу и пре уговореног рока, али jе дужан обавестити повериоца 
о своjоj намери и пазити да то не буде у невреме.

У осталим случаjевима, кад дужник понуди испуњење пре рока, по-
верилац може одбити испуњење, а може га и примити и задржати право на 
накнаду штете, ако о томе без одлагања обавести дужника.

Право повериоца да захтева испуњење пре рока

Члан 299 (Члан 316 ЗОО)

Поверилац има право захтевати испуњење пре рока ако му дужник 
ниjе дао обећано обезбеђење или ако на његов захтев ниjе допунио обез-
беђење смање но без његове кривице, као и кад jе рок уговорен искључиво у 
његовом интересу.

Кад jе одређивање рока остављено jедноj страни

Члан 300 (Члан 317 ЗОО)

Кад jе одређивање времена испуњења остављено повериоцу или дуж-
нику, друга страна може, ако овлашћеник не одреди рок ни после опомене, 
захтевати од суда да одреди примерен рок за испуњење.

Новчана обавеза

Члан 301 (Члан 318 ЗОО)

Ако се плаћање врши посредством банке или друге организациjе код 
коjе се води рачун повериоца, сматраће се, уколико уговорне стране нису 
друкчиjе одреди ле, да jе дуг измирен када банци, односно организациjи код 
коjе се води рачун, стигне новчана дознака у корист повериоца.
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Ако jе посебним прописом или уговором предвиђено плаћање чеком 
на од ређени рачун, претпоставља се да су се стране сагласиле да jе исплата 
извршена на дан када jе дужникова банка задужила рачун издаваоца чека, а 
банка од пове риоца примила уплату.

Алтернатива: Додаjу се два нова члана коjа гласе:

Одбиjање задоцнелог испуњења
Члан 302

ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ОДБИТИ ДА ПРИМИ ЗАДОЦНЕЛО ИСПУЊЕЊЕ КОJЕ ВИШЕ НЕМА 
ИНТЕРЕСА ЗА ЊЕГА И ЗАХТЕВАТИ НАКНАДУ ШТЕТЕ ЗБОГ НЕИСПУЊЕЊА.

ЗА ЗАДОЦЊЕЊЕ СА ИСПУЊЕЊЕМ ОБАВЕЗЕ ИЗ ДВОСТРАНОГ УГОВОРА ВАЖЕ ПО-
СЕБНЕ ОДРЕДБЕ.

Уговорени губитак рока
Члан 303

КАД JЕ УГОВОРЕНО ДА ЋЕ ДУЖНИК ИЗГУБИТИ РОКОВЕ АКО ЗАДОЦНИ СА ИСПУЊЕ-
ЊЕМ НЕКЕ ОБАВЕЗЕ, ГУБИТАК РОКОВА НЕ НАСТУПА АКО JЕ ДУЖНИК ЗАДОЦНИО СА ИСПУ-
ЊЕЊЕМ НЕЗНАТНОГ ДЕЛА ОБАВЕЗЕ, ИЗУЗЕВ КАД JЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО.

СМАТРА СЕ ДА СЕ ПОВЕРИЛАЦ ОДРЕКАО ДА СЕ КОРИСТИ ОВИМ ПРАВОМ АКО JЕ ПРИ-
МИО ЗАДОЦНЕЛО ИСПУЊЕЊЕ БЕЗ РЕЗЕРВЕ.

Одсек 7. 

МЕСТО ИСПУЊЕЊА

Општа правила
Члан 304 (Члан 319 ЗОО)

Дужник jе дужан испунити обавезу, а поверилац примити испуњење у 
месту одређеном правним послом или законом.

Кад место испуњења ниjе одређено, а не може се одредити ни по сврси 
посла, природи обавезе или осталим околностима, испуњење обавезе врши 
се у месту у коме jе дужник у време настанка обавезе имао своjе седиште, 
односно пребива лиште, а у недостатку пребивалишта, своjе боравиште.

Али, ако jе дужник правно лице коjе има више организационих делова 
у раз ним местима, као место испуњења сматра се седиште организационог 
дела коjи треба да изврши радње неопходне за испуњење обавезе, ако jе по-
вериоцу та окол ност при закључењу уговора била позната или морала бити 
позната.
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Место испуњења новчаних обавеза
Члан 305 (Члан 320 ЗОО)

Новчане обавезе испуњаваjу се у месту у коме поверилац има седиште 
од носно пребивалиште, а у недостатку пребивалишта, боравиште.

Ако се плаћање врши вирманом, новчане обавезе се испуњаваjу у се-
дишту организациjе код коjе се воде повериочева новчана средства.

Ако jе поверилац променио место у коме jе имао своjе седиште, од-
носно пребивалиште у време кад jе обавеза настала те су због тога повећани 
трошкови ис пуњења то повећање пада на терет повериоца.

Одсек 8. 

ПРИЗНАНИЦА

Претпоставке у вези са признаницом
Члан 306 (Члан 321 ЗОО)

Ко испуни обавезу потпуно или делимично, има право захтевати да му 
пове рилац о томе изда признаницу о свом трошку.

Дужник коjи jе новчану обавезу исплатио преко банке или поште, 
може захте вати да му поверилац изда признаницу само ако за то има опра-
вдан разлог.

Ако jе издата признаница даjе потпуно исплаћена главница, претпо-
ставља се да су исплаћене и камате и судски и други трошкови, ако их jе 
било.

Исто тако, ако дужник повремених давања, као што су закупнине, и 
других потраживања коjа се повремено обрачунаваjу, као што су она коjа 
настаjу ут рошком електричне енергиjе, или воде, или употребом телефона, 
има признаницу да jе исплатио доцниjе доспело потраживање претпоста-
вља се да jе исплатио и она коjа су раниjе доспела.

Одбиjање издавања признанице
Члан 307 (Члан 322 ЗОО)

Ако поверилац одбиjе да изда признаницу, дужник може положити 
код суда предмет своjе обавезе.

Враћање друге исправе о дугу
Члан 308 (Члан 323 ЗОО)

Кад потпуно испуни своjу обавезу, дужник може, поред признанице, 
захте вати од повериоца да му врати другу исправу о дугу.
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Кад поверилац не може да врати исправу о дугу дужник има право за-
хтевати да му поверилац изда jавно оверену исправу даjе обавеза престала.

Ако jе дужнику враћена друга исправа о дугу претпоставља се даjе 
обаве за потпуно испуњена.

Дужник коjи jе испунио обавезу само делимично, има право захтевати 
да се то испуњење забележи на другоj исправи о дугу.

ОДЕЉАК 2.

ДОЦЊА

Одсек 1. 

ДОЦЊА ДУЖНИКА

Кад дужник долази у доцњу

Члан 309 (Члан 324 ЗОО)

Дужник долази у доцњу кад не испуни обавезу у року одређеном за 
испу њење.

Ако рок за испуњење ниjе одређен, дужник долази у доцњу кад га 
повери лац позове да испуни обавезу, усмено или писмено, вансудском опо-
меном или започињањем неког поступка чиjа jе сврха да се постигне ис-
пуњење обавезе.

Алтернатива: Додаjе се нови став 3 коjи гласи:
ДУЖНИК НЕ ДОЛАЗИ У ДОЦЊУ АКО ДОКАЖЕ ДА JЕ ЗАДОЦНИО СА ИСПУЊЕЊЕМ УС-

ЛЕД ВИШЕ СИЛЕ ИЛИ НЕКИХ ДРУГИХ ОКОЛНОСТИ ЗА КОJЕ ОН НЕ ОДГОВАРА.

Алтернатива: Додаjе се новичлан коjи гласи:

Деjство дужникове доцње 

Члан 310

ДУЖНИК У ДОЦЊИ ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJУ ПОВЕРИЛАЦ ТРПИ УСЛЕД ЊЕГОВОГ ЗА-
ДОЦЊЕЊА СА ИСПУЊЕЊЕМ.

ОН ОДГОВАРА И ЗА ДЕЛИМИЧНУ ИЛИ ПОТПУНУ НЕМОГУЋНОСТ ИСПУЊЕЊА КОJА JЕ 
НАСТУПИЛА ОД ВИШЕ СИЛЕ ПОСЛЕ ЊЕГОВОГ ДОЛАСКА У ДОЦЊУ.
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Одсек 2. 

ДОЦЊА ПОВЕРИОЦА

Кад поверилац долази у доцњу

Члан 311 (Члан 325 ЗОО)

Поверилац долази у доцњу ако без основаног разлога одбиjе да прими 
испу њење или га своjим понашањем спречи.

Поверилац долази у доцњу и кад jе спреман да прими испуњење дуж-
никове истовремене обавезе, али не нуди испуњење своjе доспеле обавезе.

Поверилац не долази у доцњу ако докаже да у време понуде испуњења, 
или у време одређено за испуњење, дужник ниjе био у могућности да своjу 
обавезу испуни.

Деjства повериочеве доцње

Члан 312 (Члан 326 ЗОО)

Доласком повериоца у доцњу престаjе доцња дужника, и на повериоца 
пре лази ризик случаjне пропасти или оштећења ствари.

Од дана повериочеве доцње престаjе тећи камата.
Поверилац у доцњи дужан jе накнадити дужнику штету насталу услед 

доцње за коjу одговара, као и трошкове око даљег чувања ствари.

ОДЕЉАК 3.

ПОЛАГАЊЕ И ПРОДАJА ДУГОВАНЕ СТВАРИ

Полагање код суда

Члан 313 (Члан 327 ЗОО)

Кад jе поверилац у доцњи или jе непознат или кад jе неизвесно ко jе 
повери лац или где се налази или кад jе поверилац пословно неспособан а 
нема заступника ИЛИ НЕЋЕ ДА ПРИМИ ДУГОВАНО, може дужник положити 
дуговану ствар код суда за повериоца.

Исто право имаjу и трећа лица коjа су правно заинтересована да оба-
веза буде испуњена.
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О извршеном полагању дужник jе дужан известити повериоца ако зна 
за ње га и за његово боравиште.

Алтернатива: Став 3. замењуjе се ставовима коjи гласе:

О ИЗВРШЕНОМ ПОЛАГАЊУ ДУЖНИК JЕ ДУЖАН ИЗВЕСТИТИ ПОВЕРИОЦА АКО ЗНА ЗА 
ЊЕ ГА И ЗА ЊЕГОВО БОРАВИШТЕ, ИНАЧЕ ЋЕ МУ ОДГОВАРАТИ ЗА ШТЕТУ.

АКО JЕ ПОВЕРИОЧЕВО БОРАВИШТЕ НЕПОЗНАТО, ОДРЕДИЋЕ МУ СЕ СТАРАЛАЦ.

Код ког суда се врши полагање

Члан 314 (Члан 328 ЗОО)

Полагање се врши код стварно надлежног суда у месту испуњења, осим 
ако разлози економичности или природа посла захтеваjу да се полагање из-
врши у месту где се ствар налази.

Сваки други стварно надлежни суд мора примити ствар у депозит, а 
дужник jе дужан дати накнаду повериоцу ако jе оваj полагањем код другог 
суда претрпео штету.

Предаjа на чување другом лицу

Члан 315 (Члан 329 ЗОО)

Кад jе предмет обавезе нека ствар коjа се не може чувати у судском 
де позиту, дужник може захтевати од суда да одреди лице коме ће предати 
ствар даjе чува о трошку и за рачун повериоца.

У случаjу обавезе из привредног уговора, предаjа такве ствари jавном 
скла дишту на чување за рачун повериоца производи деjство полагања код 
суда.

Алтернатива: Додаjе се нови став 3 коjи гласи:
О извршеноj предаjи на чување дужник jе дужан обавестити поверио-

ца, иначе ће му одговарати за штету.

Узимање положене ствари натраг

Члан 316 (Члан 330 ЗОО)

Дужник може узети натраг положену ствар.
О узимању ствари дужник jе дужан обавестити повериоца.



114

Облигациони односи

Право дужника да узме положену ствар престаjе кад дужник изjави 
суду да се одриче тог права, кад поверилац изjави да прима положену ствар, 
као и кад буде утврђено правноснажном одлуком да полагање испуњава ус-
лове уредног испу њења.

Деjство полагања

Члан 317 (Члан 331 ЗОО)

Полагањем дуговане ствари дужник се ослобађа обавезе у часу кад jе 
извршио полагање.

Ако jе дужник био у доцњи, његова доцња престаjе. Од часа када jе 
ствар положена, ризик случаjне пропасти или оштећења ствари прелази на 
повериоца.

Од дана полагања престаjе тећи камата.
Ако дужник узме натраг положену ствар, сматраће се као да ниjе било 

пола гања, а његови садужници и jемци остаjу у обавези.

Алтернатива: Став 1. мења се тако да гласи:
ПОЛАГАЊЕМ ДУГОВАНЕ СТВАРИ КОД СУДА ДУЖНИК СЕ ОСЛОБАЂА ОБАВЕЗЕ У ЧАСУ 

КАДА JЕ ИЗВРШЕНО ПОЛАГАЊЕ ПОД УСЛОВОМ ДА ПОЛОЖЕНУ СТВАР НЕ УЗМЕ НАТРАГ.

Додаjе се нови став 6. коjи гласи:
АЛИ КАДА ПОВЕРИЛАЦ ИЗJАВИ ДА ЋЕ ПРИМИТИ ПОЛОЖЕНУ СТВАР КАО ПОТПУНО 

ИСПУ ЊЕЊЕ, КАО И КАДА СЕ ПРАВОСНАЖНОМ ПРЕСУДОМ УТВРДИ ДА ПОЛАГАЊЕ ИСПУЊА-
ВА УСЛОВЕ УРЕДНОГ ПОТПУНОГ ИСПУЊЕЊА, ОНДА СУ JЕМЦИ И САДУЖНИЦИ ОСЛОБОЂЕ-
НИ СВОJИХ ОБАВЕЗА, ЧАК И АКО БИ ДОЦНИJЕ СА ПРИСТАНКОМ ПОВЕРИОЦА ДУЖНИК УЗЕО 
СТВАР НАТ РАГ.

Трошкови полагања

Члан 318 (Члан 332 ЗОО)

Трошкове пуноважног и неопозваног полагања сноси поверилац уко-
лико прелазе трошкове испуњења коjе jе дужан сносити дужник.

Продаjа уместо полагања ствари

Члан 319 (Члан 333 ЗОО)

Ако jе ствар неподесна за чување, или ако су за њено чување или за 
њено одржавање потребни трошкови несразмерни са њеном вредношћу, 
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дужник jе може продати на jавноj продаjи у месту одређеном за испуњење, 
или неком другом месту ако jе то у интересу повериоца, а постигнути износ, 
по одбитку трошкова про даjе, положити код суда тог места.

Ако ствар има текућу цену, или ако jе мале вредности у поређењу са 
трошко вима jавне продаjе, дужник jе може продати из слободне раке од-
носно без jавне продаjе.

Ако jе ствар таква да може брзо пропасти или се покварити, дужник jе 
дужан продати jе без одлагања на наjпогодниjи начин.

У сваком случаjу, дужник jе дужан обавестити повериоца о намерава-
ноj продаjи кад год jе то могуће, а по извршеноj продаjи, о постигнутоj цени 
и њеном полагању код суда.

Алтернатива: На краjу става 4. тачка се замењуjе зарезом и додаjу се речи: 
„ИНАЧЕ ЋЕ МУ ОДГОВАРАТИ ЗА ШТЕТУ“.

Предавање ствари повериоцу

Члан 320 (Члан 334 ЗОО)

Суд ће предати повериоцу положену ствар под условима коjе jе дуж-
ник пос тавио.

Алтернатива: Додаjе се нови став 2 коjи гласи:

КАД ПОВЕРИЛАЦ ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД ДУЖНИКА САМО АКО И 

САМ ИСТОВРЕМЕНО ИСПУНИ НЕШТО ЊЕМУ, ДУЖНИК МОЖЕ ПОВЕРИОЧЕВО ПРАВО ДА 

УЗМЕ СТВАР ПОЛОЖЕНУ ЗА ЊЕГА КОД СУДА, УСЛОВИТИ ИСПУЊЕЊЕМ ОНОГА ШТО ПОВЕРИ-

ЛАЦ ДУГУJЕ ЊЕМУ.

Продаjа ради покрића трошкова чувања

Члан 321 (Члан 335 ЗОО)

Ако трошкови чувања не буду исплаћени у разумном року, суд ће, на 
тражење чувара, наредити да се ствар прода и одредити начин продаjе.

Од износа добиjеног продаjом одбиће се трошкови продаjе и трошко-
ви чува ња, а остатак положити код суда за повериоца.
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Глава IX

ОСТАЛИ НАЧИНИ ПРЕСТАНКА ОБАВЕЗА

ОДЕЉАК 1. 

ПРЕБИJАЊЕ ИЛИ КОМПЕНЗАЦИJА

Одсек 1.

ЗАКОНСКА КОМПЕНЗАЦИJА 

Општи услови
Члан 322 (Члан 336 ЗОО)

Дужник може пребити потраживање коjе има према повериоцу са 
оним што оваj потражуjе од њега, ако оба потраживања гласе на новац или 
друге заменљиве ствари истог рода и исте каквоће и ако су оба доспела и 
ликвидна.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
КАД ДУЖНИК ПОСТАНЕ ПОВЕРИЛАЦ СВОГ ПОВЕРИОЦА ОНДА СЕ МОЖЕ ПРЕБИТИ 

ОНО ШТО ОН ПОТРАЖУJЕ ОД СВОГ ПОВЕРИОЦА СА ОНИМ ШТО ОВАJ ПОТРАЖУJЕ ОД ЊЕГА, 
АКО ОБА ПОТРАЖИВАЊА ИМАJУ ЗА ПРЕДМЕТ НОВАЦ, ИЛИ ДРУГЕ ЗАМЕНЉИВЕ СТВАРИ ИС-
ТОГ РО ДА И ИСТЕ КАКВОЋЕ, АКО JЕ СВАКО ОД ЊИХ ЛИКВИДНО, ТО JЕСТ АКО JЕ СВАКО ОД 
ЊИХ ИЗВЕСНО ДА ПОСТОJИ И КОЛИКО JЕ И АКО СУ ОБА ДОСПЕЛА.

ПРЕБИJАЊЕМ ПРЕСТАJУ ОБА ПОТРАЖИВАЊА АКО СУ JЕДНАКА, А АКО НИСУ JЕДНАКА 
МАЊЕ ПРЕСТАJЕ, А ВЕЋЕ СЕ СМАЊУJЕ ЗА ИЗНОС МАЊЕГ.

ОВИМ СЕ НЕ ДИРА У ПРАВИЛА КОJА ВАЖЕ ЗА ТЕКУЋИ РАЧУН.

Изjава о пребиjању
Члан 323 (Члан 337 ЗОО)

Пребиjање не настаjе чим се стекну услови за то, него jе потребно да 
jедна страна изjави другоj да врши пребиjање.

После изjаве о пребиjању сматра се да jе пребиjање настало оног часа 
кад су се стекли услови за то.

Одсуство узаjамности

Члан 324 (Члан 338 ЗОО)

Дужник не може извршити пребиjање онога што дугуjе повериоцу са 
оним што поверилац дугуjе његовом jемцу.
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Али jемац може извршити пребиjање дужникове обавезе према пове-
риоцу са дужниковим потраживањем од повериоца.

Ко jе дао своjу ствар у залогу за туђу обавезу, може захтевати од 
поверио ца да му врати заложену ствар кад се испуне услови за престанак те 
обавезе пребиjањем, као и кад поверилац пропусти своjом кривицом да из-
врши пребиjање.
Алтернатива: Испред става 1 додаjу се два нова става коjа гласе:

ДУЖНИК НЕ МОЖЕ УГАСИТИ СВОJ ДУГ ПРЕБИJАЊЕМ ПОЗИВАJУЋИ НА СВОJЕ ПОТ-
РАЖИВАЊЕ ПРЕМА НЕКОМ ТРЕЋЕМ КОJИ, СА СВОJЕ СТРАНЕ, ИМА ПОТРАЖИВАЊЕ ПРЕМА 
ДУЖНИКОВОМ ПОВЕРИОЦУ.

КО JЕ НА ОСНОВУ УГОВОРА ДУЖАН ИЗВРШИТИ НЕШТО У КОРИСТ НЕКОГ ТРЕЋЕГ НЕ 
МОЖЕ МУ ПРЕБИТИ ПОТРАЖИВАЊЕ КОJЕ ИМА ПРЕМА ЛИЦУ СА КОJИМ JЕ ЗАКЉУЧИО УГО-
ВОР У КОРИСТ ТОГ ЛИЦА.

Продужење рока за испуњење

Члан 325
АКО JЕ РОК ЗА ИСПУЊЕЊЕ ПРОДУЖЕН СПОРАЗУМНО, ПОТРАЖИВАЊЕ СЕ СМАТРА 

ДОСПЕЛИМ ТЕК КАДА ИСТЕКНЕ НОВИ РОК.
ПРОДУЖЕЊЕ РОКА ОД САМОГ ПОВЕРИОЦА НЕ СПРЕЧАВА ПРЕБИJАЊЕ.

Застарело потраживање

Члан 326 (Члан 339 ЗОО)

Дуг се може пребити са застарелим потраживањем само ако оно jош 
ниjе било застарело у часу кад су се стекли услови за пребиjање.

Ако су услови за пребиjање настали пошто jе jедно од потраживања 
застаре ло, нема пребиjања ако jе дужник застарелог потраживања истакао 
приговор застарелости.

Различита места испуњења

Члан 327
ПРЕБИJАЊЕ СЕ МОЖЕ ИЗВРШИТИ КАД JЕ МЕСТО ИСПУЊЕЊА JЕДНЕ ОБАВЕЗЕ РАЗ-

ЛИЧИТО ОД МЕСТА ИСПУЊЕЊА ДРУГЕ, АЛИ СЕ У ТОМ СЛУЧАJУ ОД ПОТРАЖИВАЊА СВАКЕ 
СТРАНЕ ОДБИJАJУ ОДГОВАРАJУЋИ ТРОШКОВИ ДО МЕСТА ИСПУЊЕЊА ЊЕНЕ ОБАВЕЗЕ.

Пребиjање са уступљеним потраживањем
Члан 328 (Члан 340 ЗОО)

Дужник уступљеног потраживања може пребити приjемнику она своjа 
пот раживања коjа jе до обавештења о уступању могао пребити уступиоцу.
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Он му може пребити и она своjа потраживања од уступиоца коjа jе 
стекао пре обавештења о уступању, а чиjи рок за испуњење ниjе био доспео 
у часу када jе обавештен о уступању, али само ако таj рок пада пре рока за 
испуњење уступ љеног потраживања или у исто време.

Дужник коjи jе без резерве изjавио приjемнику да пристаjе на усту-
пање не може му више пребити никакво своjе потраживање од уступиоца.

Ако jе уступљено потраживање уписано у jавне књиге, дужник може 
извршити пребиjање приjемнику само ако jе његово потраживање уписано 
код уступљеног потраживања или ако jе приjемник извештен приликом ус-
тупања о постоjању тог по траживања.

Пребиjање са обавезама према правним лицима jавног права
Члан 329

ОБАВЕЗЕ ПРЕМА ЛИЦИМА JАВНОГ ПРАВА И ЊИХОВИМ ОРГАНИМА МОЖЕ ПРЕСТАТИ 
ПРЕБИJАЊЕМ СА ПОТРАЖИВАЊЕМ ПРЕМА ЊИМА САМО АКО НИJЕ ПОСЕБНИМ ПРОПИСИ-
МА ИС КЉУЧЕНО.

Случаjеви кад jе пребиjање искључено
Члан 330 (Члан 341 ЗОО)

Не може престати пребиjањем:
1) потраживање коjе се не може запленити;
2) потраживање ствари или вредности ствари коjе су дужнику биле 

дате на чува ње, или на послугу, или коjе jе дужник узео бесправно, или их 
бесправно задржао;

3) потраживање настало намерним проузроковањем штете;
4) потраживање накнаде штете причињене оштећењем здравља или 

проузроко вањем смрти;
5) потраживање коjе потиче из законске обавезе издржавања.

Забрана на потраживању друге стране
Члан 331 (Члан 342 ЗОО)

Дужник не може вршити пребиjање ако jе његово потраживање дос-
пело тек пошто jе неко трећи ставио забрану на повериочево потраживање 
према њему.

Урачунавање пребиjањем
Члан 332 (Члан 343 ЗОО)

Кад између два лица постоjи више обавеза коjе могу престати пре-
биjањем, пребиjање се врши по правилима коjа важе за урачунавање ис-
пуњења.
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Одсек 2.

СУДСКА КОМПЕНЗАЦИJА

Члан 333
АКО ПОТРАЖИВАЊЕ JЕДНЕ СТРАНЕ НИJЕ ЛИКВИДНО, АЛИ СЕ МОЖЕ ЛАКО УТВРДИ-

ТИ ДА ЛИ ОНО ПОСТОJИ И КОЛИКО JЕ, СУД МОЖЕ ИЗВРШИТИ ПРЕБИJАЊЕ ЗА ОНАJ ДЕО ТОГ 
ПОТРАЖИВА ЊЕ ЧИJЕ ПОСТОJАЊЕ УТВРДИ И ОДЛОЖИТИ ДОНОШЕЊЕ ОДЛУКЕ О ЗАХТЕВУ 
ДРУГЕ СТРАНЕ ДОК СЕ НЕ УТВРДИ ПОСТОJАЊЕ И КОЛИЧИНА ОСТАТКА.

АКО JЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ДРУГЕ СТРАНЕ ВЕЋЕ ОД ПОТРАЖИВАЊА КОJЕ МУ СЕ ИСТИЧЕ 
РАДИ ПРЕБИJАЊА, СУД ЋЕ ДОСУДИТИ РАЗЛИКУ ПОВЕРИОЦУ ИСТОМ ПРЕСУДОМ.

Одсек 3. 

УГОВОРНА КОМПЕНЗАЦИJА

Члан 334
УГОВОРНЕ СТРАНЕ МОГУ СВОJОМ ВОЉОМ ПРЕБИТИ СВОJА УЗАJАМНА ПОТРАЖИВА-

ЊА И КАД НИСУ ИСПУЊЕНИ ДРУГИ УСЛОВИ ЗА ПРОПИСАНУ ЗАКОНСКУ КОМПЕНЗАЦИJУ, 
ОСИМ АКО СУ ПРОТИВНА ПРИНУДНИМ ПРОПИСИМА, JАВНОМ ПОРЕТКУ ИЛИ МОРАЛУ.

ОДЕЉАК 2. 

ОТПУШТАЊЕ ДУГА ИЛИ ОПРОШТАJ

Споразум

Члан 335 (Члан 344 ЗОО)

Обавеза престаjе кад поверилац изjави дужнику да неће тражити њено 
испуње не и дужник се са тим сагласи.

За пуноважност овог споразума ниjе потребно да буде закључен у фор-
ми у коjоj jе закључен посао из кога jе обавеза настала.

Алтернатива: Додаjе се нови став 3 коjи гласи:
АКО ДУЖНИК НЕ ОДБИJЕ БЕЗ ОДЛАГАЊА ПОНУДУ ПОВЕРИОЦА ДА МУ ДУГ ОПРОСТИ, 

СМАТРА СЕ ДА JЕ ПОНУДУ ПРИХВАТИО.

Одрицање од средстава обезбеђења

Члан 336 (Члан 345 ЗОО)

Враћање залоге и одрицање од других средстава коjима jе било обез-
беђено испуњење обавезе, не значи повериочево одрицање од права да тра-
жи њено испу њење.
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Отпуштање дуга jемцу

Члан 337 (Члан 346 ЗОО)

Отпуштање дуга jемцу не ослобађа главног дужника, а отпуштање 
дуга главном дужнику ослобађа jемца.

Кад има више jемаца, па поверилац ослободи jедног од њих, остали ос-
таjу у обавези, али се њихова обавеза смањуjе за део коjи отпада на осло-
бођеног jемца.

Опште отпуштање дугова

Члан 338 (Члан 347 ЗОО)

Опште отпуштање дугова гаси сва повериочева потраживања према 
дужнику, изузев оних за коjа поверилац ниjе знао да постоjе у часу кад jе от-
пуштање извршено.

ОДЕЉАК 3. 

ПРЕНОВ ИЛИ НОВАЦИJА

Услови

Члан 339 (Члан 348 ЗОО)

Обавеза престаjе ако се поверилац и дужник сагласе да постоjећу оба-
везу замене новом и ако нова обавеза има различит предмет или различит 
правни основ.

Споразум повериоца и дужника коjим се мења или додаjе одредба о 
року, о месту, или о начину испуњења, затим накнадни споразум о камати, 
уговорноj казни, обезбеђењу испуњења или о коjоj другоj споредноj одред-
би, као и спора зум о издавању нове исправе о дугу, не сматраjу се преновом.

Издавање менице или чека због неке раниjе обавезе не сматра се пре-
новом, изузев кад jе то уговорено.

Воља да се изврши пренов

Члан 340 (Члан 349 ЗОО)

Пренов се не претпоставља, те ако стране нису изразиле намеру да уга-
се пос тоjећу обавезу кад су стварале нову, раниjа обавеза не престаjе, већ 
постоjи и да ље поред нове.
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Деjства пренова
Члан 341 (Члан 350 ЗОО)

Уговором о пренову раниjа обавеза престаjе, и нова настаjе. Са ра-
ниjом обавезом престаjу и залога и jемство, изузев ако jе са jемцем или за-
логодавцем друкчиjе уговорено.

Исто важи и за остала споредна права коjа су била везана за раниjу 
обавезу.

Недостатак раниjе обавезе
Члан 342 (Члан 351 ЗОО)

Пренов jе без деjства ако jе раниjа обавеза била ништава или већ уга-
шена. Ако jе раниjа обавеза била само рушљива, пренов jе пуноважан ако jе 
дужник знао за недостатак раниjе обавезе.

Деjство поништења
Члан 343 (Члан 352 ЗОО)

Кад jе уговор о пренову поништен сматра се да ниjе ни било пренова и 
да ра ниjа обавеза ниjе ни престала постоjати.

ОДЕЉАК 4. 

СJЕДИЊЕЊЕ ИЛИ КОНФУЗИJА
Члан 344 (Члан 353 ЗОО)

Обавеза престаjе сjедињењем кад jедно исто лице постане и поверилац 
и дужник.

Кад jемац постане поверилац, обавеза главног дужника не престаjе. 
Обавеза уписана у jавном регистру престаjе сjедињењем тек кад се изврши 
упис брисања.

ОДЕЉАК 5. 

НЕМОГУЋНОСТ ИСПУЊЕЊА

Престанак обавезе због немогућности испуњења
Члан 345 (Члан 354 ЗОО)

Обавеза престаjе кад њено испуњење постане немогуће услед околнос-
ти због коjих дужник не одговара.

Дужник треба да докаже околности коjе искључуjу његову одговорност.
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Кад су предмет обавезе ствари одређене по роду

Члан 346 (Члан 355 ЗОО)

Ако су предмет обавезе ствари одређене по роду, обавеза не престаjе 
чак и кад све што дужник има од таквих ствари пропадне услед околности 
за коjе он не одговара.

Али, кад су предмет обавеза ствари одређене по роду коjе се имаjу узе-
ти из одређене масе тих ствари, обавеза престаjе кад пропадне цела та маса.

Уступање права према трећем одговорном  
за немогућност испуњења

Члан 347 (Члан 356 ЗОО)

Дужник одређене ствари коjи jе ослобођен своjе обавезе услед 
немогућно сти испуњења дужан jе уступити повериоцу право коjе би имао 
према трећем лицу због настале немогућности.

ОДЕЉАК 6.

ПРОТEК РОКА У ТРАJНОМ ДУГОВИНСКОМ ОДНОСУ

Члан 348 (Члан 357 ЗОО)

Траjни дуговински однос са одређеним роком траjања престаjе кад рок 
истекне, изузев кад jе уговорено или законом одређено да се после истека 
рока ду говински однос продужава за неодређено време ако не буде благов-
ремено отказан.

ОДЕЉАК 7. 

ОТКАЗ ТРАJНОГ ДУГОВИНСКОГ ОДНОСА
Члан 349 (Члан 358 ЗОО)

Ако време траjања дуговинског односа ниjе одређено, свака страна 
може га прекинути отказом.

Отказ мора бити достављен другоj страни.
Отказ се може дати у свако доба, само не у невреме.
Отказни дуговински однос престаjе када истекне отказни рок одређен 

уго вором, а ако такав рок ниjе одређен уговором, однос престаjе по истеку 
рока од ређеног законом или обичаjем, односно истеком примереног рока.
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Стране могу уговорити да ће њихов дуговински однос престати самим 
доста вљањем отказа, ако за одређени случаj закон не наређуjе што друго.

Поверилац има право да захтева од дужника оно што jе доспело пре 
него што jе обавеза престала протеком рока или отказом.

ОДЕЉАК 8.

ПРЕСТАНАК ОБАВЕЗА СМРЋУ ДУЖНИКА 
ИЛИ ПОВЕРИОЦА

Члан 350

ПО ПРАВИЛУ, ОБАВЕЗЕ НЕ ПРЕСТАJУ СМРЋУ ДУЖНИКА ИЛИ ПОВЕРИОЦА, ВЕЋ ПРЕЛА-
ЗЕ НА ЊИХОВЕ НАСЛЕДНИКЕ.

АЛИ ЋЕ ПРЕСТАТИ СМРЋУ ПОВЕРИОЦА ИЛИ ДУЖНИКА ТРАJНИ ДУГОВИНСКИ ОДНОС 
ПРИ ЧИJЕМ СУ ЗАСНИВАЊУ ЛИЧНЕ ОСОБИНЕ ДРУГЕ СТРАНЕ БИЛЕ ОДЛУЧУJУЋА ПОБУДА ЗА 
ЗАК ЉУЧЕЊЕ УГОВОРА.

СМРЋУ ДУЖНИКА ПРЕСТАJЕ ТРАJНИ ДУГОВИНСКИ ОДНОС ИЗ УГОВОРА ЗАКЉУЧЕНОГ 
С ОБЗИРОМ НА ЛИЧНЕ СПОСОБНОСТИ ДУЖНИКА.

НАСЛЕДНИЦИ ЛИЦА ЧИJОМ СМРЋУ ПРЕСТАJЕ ДУГОВИНСКИ ОДНОС, АКО ЗНАJУ ЗА 
ПОС ТОJАЊЕ ТАКВОГ ОДНОСА, ДУЖНИ СУ ОБАВЕСТИТИ ДРУГУ СТРАНУ О НАСТУПЕЛОJ 
СМРТИ, ИНАЧЕ ЋЕ ОДГОВАРАТИ ЗА ШТЕТУ.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
Смрћу дужника или повериоца престаjе обавеза само ако jе настала с 

обзи ром на личне особине коjе од уговорних страна или личне способности 
дужника, (члан 359 ЗОО).

Глава X 

ЗАСТАРЕЛОСТ

ОДЕЉАК 1. 

ВРЕМЕ ПОТРЕБНО ЗА ЗАСТАРЕЛОСТ

Општи рок застарелости

Члан 351 (Члан 371 ЗОО)

Потраживања застареваjу за десет година, ако законом ниjе одређен 
неки други рок застарелости.11

11  Напомена: У неким бившим jугословенским републикама (Р. Словениjа, Р. Хрват-
ска), општи рок застарелости скраћење на 5 година.
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Повремена потраживања

Члан 352 (Члан 372 ЗОО)

Потраживања повремених давања коjа доспеваjу годишње или у 
краћим од ређеним размацима времена (повремена потраживања), па било 
да се ради о спо редним повременим потраживањима, као што jе потражи-
вање камата, било да се ради о таквим повременим потраживањима у коjи-
ма се исцрпљуjе само право, као што jе потраживање издржавања, застаре-
ваjу за три године од доспелости сваког по jединог давања.

Исто важи за ануитете коjима се у jеднаким унапред одређеним повре-
меним износима отплаћуjу главница и камате, али не важи за отплате у об-
роцима и друга делимична испуњења.

Застарелост права

Члан 353 (Члан 373 ЗОО)

Само право из коjег проистичу повремена потраживања застарева за 
пет го дина, рачунаjући од доспелости наjстариjег неиспуњеног потражи-
вања после кога дужник ниjе вршио давања.

Кад застари право из кога проистичу повремена потраживања, пове-
рилац губи право не само да захтева будућа повремена давања, него и повре-
мена давања коjа су доспела пре ове застарелости.

Не може застарити право на издржавање одређено законом.

Међусобна потраживања из привредних уговора

Члан 354 (Члан 374 ЗОО)

Међусобна потраживања из привредних уговора као и потраживања 
накнаде за издатке учињене у вези с тим уговорима, застареваjу за три го-
дине.

Застаревање тече одвоjено за сваку испоруку робе, извршени рад или 
услугу.

Потраживање закупнине

Члан 355 (Члан 375 ЗОО)

Потраживање закупнине, било даjе одређено да се плаћа повремено, 
било у jедном укупном износу, застарева за три године.
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Потраживање накнаде штете

Члан 356 (Члан 376 ЗОО)

Потраживање накнаде проузроковане штете застарева за три године 
од кад jе оштећени дознао за штету и за лице коjе jе штету учинило.

У сваком случаjу ово потраживање застарева за пет година од кад jе 
штета настала.

Потраживање накнаде штете настале повредом уговорне обавезе за-
старева за време одређено за застарелост те обавезе.

Алтернатива: У ставу 2. речи: „пет година“, заменити рецима: „десет година“.

Потраживање накнаде штете проузроковане кривичним делом

Члан 357 (Члан 377 ЗОО)

Кад jе штета проузрокована кривичним делом, а за кривично гоњење 
jе предвиђен дужи рок застарелости, захтев за накнаду штете према одго-
ворном лицу застарева кад истекне време одређено за застарелост кривич-
ног гоњења.

Прекид застаревања кривичног гоњења повлачи за собом и прекид за-
старевања захтева за накнаду штете.

Исто важи и за застоj застаревања.

I Вариjанта: У ставу 1. бришу се речи: „према одговорном лицу“.

II Вариjанта: У ставу 1. речи: „одговорном лицу“ замењуjу се речjу: „штетнику“.

Jедногодишњи рок застарелости

Члан 358 (Члан 378 ЗОО)

Застареваjу за jедну годину:
1) потраживање накнаде за испоручену електричну и топлотну енер-

гиjу, плин, воду, за димничарске услуге и за одржавање чистоће (кад jе испо-
рука односно ус луга извршена за потребе домаћинства);

2) потраживање издаваоца паркинг простора, радио-станице и ра-
дио-телевизиjске станице за употребу радио-приjемника и телевизиjског 
приjемника;

3) потраживање поште, телеграфа и телефона за употребу телефона и 
поштанских преградака, као и друга њихова потраживања коjа се наплаћуjу 
у тромесечним или краћим роковима;
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4) потраживање претплате на повремене публикациjе, рачунаjући од 
истека времена за коjе jе публикациjа наручена.

Застаревање тече иако су испоруке или услуге продужене.

Алтернатива: У ставу 1. додаjу се две нове тачке коjе гласе:
5) ПОТРАЖИВАЊЕ ЗА УСЛУГЕ ОБЕЗБЕЂЕЊА ПРИСТУПА ИНТЕРНЕТУ И ЕЛЕК-

ТРОНСКИМ КОМУНИКАЦИJАМА;
6) ПОТРАЖИВАЊЕ УПРАВНИКА У ВИШЕСТАМБЕНИМ ЗГРАДАМА (У ЕТАЖНОJ 

СВОJИНИ) ЗА УСЛУГЕ УПРАВЉАЊА И ДРУГА ПОТРАЖИВАЊА КОJА СЕ ПЛАЋАJУ 
ТРОМЕСЕЧНО ИЛИ У КРАЋИМ РОКОВИМА.

Потраживања утврђена пред судом  
или другим надлежним органима 

Члан 359 (Члан 379 ЗОО)

Сва потраживања коjа су утврђена правноснажном судском одлуком 
или одлуком другог надлежног органа, или поравнањем пред судом или 
другим над лежним органом, застареваjу за десет година, па и она за коjа за-
кон иначе пред виђа краћи рок застарелости.

Међутим, сва повремена потраживања коjа проистичу из таквих од-
лука или поравнања и доспеваjу убудуће, застареваjу у року предвиђеном за 
застарелост повремених потраживања.
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Део четврти 

РАЗНЕ ВРСТЕ ОБАВЕЗА

Глава XI 

НОВЧАНЕ ОБАВЕЗЕ

ОДЕЉАК 1.

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Начело монетарног номинализма

Члан 360 (Члан 394 ЗОО)

Кад обавеза има за предмет своту новца, дужник jе дужан исплатити 
онаj броj новчаних jединица на коjи обавеза гласи, изузев кад закон одређуjе 
што друго.

Валута обавезе

Члан 361 (Члан 395 ЗОО)

Ако новчана обавеза гласи на плаћање у некоj страноj валути или зла-
ту, ње но испуњење се може захтевати у домаћем новцу према курсу коjи 
важи у тре нутку испуњења обавезе.

Клизна скала

Члан 362 (Члан 397 ЗОО)

У уговорима у коjима се jедна страна обавезуjе да изради и испоручи 
од ређене предмете дозвољено jе уговорити да ће цена зависити од цена ма-
териjала и од рада, као и других елемената коjи утичу на висину трошкова 
производње, у од ређено време на одређеном тржишту.
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Плаћање пре рока

Члан 363 (Члан 398 ЗОО)

Дужник новчане обавезе може jе испунити пре рока.
Ништава jе одредба уговора коjом се дужник одриче овог права.
У случаjу испуњења новчане обавезе пре рока, дужник има право да 

од из носа дуга одбиjе износ камате за време од дана исплате до доспелости 
обавезе, ако jе ТАКО УГОВОРЕНО или произлази из обичаjа.

Алтернатива: Речи у ставу 3: „ако jе тако уговорено или произилази из 
обичаjа‘‘, замењуjу се речима: „изузев ако jе то право изричито уговором ис-
кључено‘‘.

ОДЕЉАК 2.

УГОВОРНА КАМАТА

Стопа уговорне камате

Члан 364 (Члан 399 ЗОО)

Стопа уговорне камате између физичких лица не може бити већа од 
каматне стопе коjа се у месту испуњења плаћа на штедне улоге по виђењу.

У погледу наjвише уговорене каматне стопе између правних лица 
примењу jу се одредбе посебног закона.

Ако jе камата уговорена, али ниjе одређена њена стопа ни време дос-
певања, између физичких лица важи ПРОСЕЧНА (УОБИЧАJЕНА) камама стопа 
коjа се у месту испуњења плаћа на штедне улоге по виђењу, а између прав-
них лица важи камама стопа коjу банка или друга банкарска организациjа 
плаћа, односно уговара за такву или сличну врсту по сла и доспева по истеку 
године, ако за одређени случаj ниjе предвиђено што друго.

Ако jе уговорена већа камата од дозвољене, примениће се наjвећа 
дозво љена стопа камате.

Алтернатива: Претходничлан се мења, тако да гласи:

УГОВОРНЕ СТРАНЕ СЛОБОДНО ОДРЕЂУJУ ВИСИНУ УГОВОРНЕ КАМАТЕ. АКО JЕ КАМА-
ТА УГОВОРЕНА, АЛИ НИJЕ ОДРЕЂЕНА ЊЕНА ВИСИНА, ВАЖИ СТОПА ЗА КОНСКЕ ЗАТЕЗНЕ КА-
МАТЕ, АКО ЗА ПОJЕДИНЕ ОБАВЕЗЕ НИJЕ ДРУГАЧИJЕ ПРОПИСАНО.



129

Комисија за израду Грађанског законика

Камата на камату
Члан 365 (Члан 400 ЗОО)

Ништава jе одредба уговора коjом се предвиђа да ће на камату, када 
доспе за исплату, почети тећи камата, ако не буде исплаћена.

Али се може унапред уговорити да ће се стопа камате повећати ако 
дужник не исплати доспеле камате на време.

Одредбе претходних ставова не односе се на кредитно пословање ба-
нака и других банкарских организациjа.

Алтернатива: Став 3 се брише.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Гашење камате

Члан 366

КАМАТА ПРЕСТАJЕ ТЕЋИ КАД ИЗНОС ДОСПЕЛИХ А НЕИСПЛАЋЕНИХ КАМАТА ДОС-
ТИГНЕ ГЛАВНИЦУ.

Камата у неновчаним обавезама

Члан 367 (Члан 402 ЗОО)

Одредбе овог законика о уговорноj камати сходно се примењуjу и на 
ос тале обавезе коjе имаjу за предмет ствари одређене по роду.

Глава ХII 

ОБАВЕЗЕ СА ВИШЕ ПРЕДМЕТА

ОДЕЉАК 1. 

КУМУЛАТИВНЕ ОБАВЕЗЕ

Право повериоца

Члан 368

КАД У ИСТОJ ОБАВЕЗИ ИМА ВИШЕ РАЗНИХ ПРЕДМЕТА КОJЕ ТРЕБА СВЕ ПРЕДАТИ ИЛИ 
ИЗВРШИТИ ОНДА ОНИ ЧИНЕ ЦЕЛИНУ И ПОВЕРИЛАЦ НИJЕ ДУЖАН ПРИМИТИ ИХ ОДВОJЕНО, 
НЕГО ИХ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ СВЕ ОДJЕДНОМ.
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ОДЕЉАК 2. 

АЛТЕРНАТИВНЕ ОБАВЕЗЕ

Право избора
Члан 369 (Члан 403 ЗОО)

Ако нека обавеза има два или више предмета, али jе дужник дужан 
дати само jедан да би се ослободио обавезе, право избора, ако ниjе што дру-
го уговорено, припада дужнику и обавеза престаjе кад он буде предао пред-
мет коjи jе изабрао.

Алтернатива: Додаjу се три нова става коjа гласе:

СТРАНА КОJА ИМА ПРАВО ИЗБОРА МОЖЕ ИЗАБРАТИ JЕДАН ИЛИ ДРУГИ ПРЕДМЕТ, АЛИ 
НЕ И JЕДАН ДЕО JЕДНОГ, И JЕДАН ДЕО ДРУГОГ ПРЕДМЕТА.

АКО JЕ JЕДАН ОД ОБЕЋАНИХ ПРЕДМЕТА ОБАВЕЗЕ БИО НЕМОГУЋ У ВРЕМЕ НАСТАН-
КА ОБАВЕЗЕ, ИЛИ ИНАЧЕ НИJЕ МОГАО БИТИ ПРЕДМЕТ ОБАВЕЗЕ, ОБАВЕЗА JЕ JЕДНОСТАВНА, 
А НЕ АЛТЕРНАТИВНА.

ПРАВИЛА О АЛТЕРНАТИВНИМ ОБАВЕЗАМА ПРИМЕЊУJУ СЕ У СЛУЧАJУ КАД ОБА-
ВЕЗА ИМА ДВА ПРЕДМЕТА, АЛИ СЕ ОНА ПРИМЕЊУJУ И АКО ОБАВЕЗА ИМА ВИШЕ ОД ДВА 
ПРЕДМЕТА.

Неопозивост и деjство извршеног избора

Члан 370 (Члан 404 ЗОО)

Избор jе извршен кад страна коjоj припада право избора обавести 
другу страну о томе стаjе изабрала, и од тог часа избор се више не може 
мењати.

Извршењем избора сматра се даjе обавеза од почетка била jедностав-
на и да jе њен предмет од почетка била изабрана ствар.

Траjање права избора

Члан 371 (Члан 405 ЗОО)

Дужник има право избора све док у поступку принудног извршења 
jедна од дугованих ствари не буде потпуно или делимично предата повери-
оцу по његовом избора.



131

Комисија за израду Грађанског законика

Ако право избора припада повериоцу, а он се не изjасни о избора у 
року од ређеном за испуњење, дужник га може позвати да изврши избор и за 
то му одредити примерен рок, после чиjег истека право избора прелази на 
дужника.

Избор поверен трећем лицу

Члан 372 (Члан 406 ЗОО)

Ако избор треба да изврши неко треће лице, а оно то не учини, свака 
страна може захтевати да избор изврши суд.

Алтернатива: Претходни Члан мења се, тако да гласи:

АКО ИЗБОР ТРЕБА ДА ИЗВРШИ НЕКО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ, А ОНО ТО НЕ УЧИНИ, ИЛИ ВИШЕ 
ЛИЦА, А ОНА НЕ МОГУ НИ ДА СЕ СЛОЖЕ, НИ ДА ОБРАЗУJУ ВЕЋИНУ, СВАКА СТРАНА МОЖЕ 
ИХ ПОЗВАТИ ДА ИЗВРШЕ ИЗБОР У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ, ПОСЛЕ ЧИJЕГ ИСТЕКА ИЗБОР ЋЕ ИЗ-
ВРШИТИ СУД НА ЗАХТЕВ МА КОJЕ СТРАНЕ.

Начело концентрациjе

Члан 373 (Члан 407 ЗОО)

Ако jе jедан предмет обавезе постао немогућ услед неког догађаjа 
за коjи не одговара ни jедна страна, обавеза се ограничава на преостали 
предмет.

Ограничење у случаjу одговорности jедне стране

Члан 374 (Члан 408 ЗОО)

Кад jе jедан предмет обавезе постао немогућ услед догађаjа за коjи jе 
одговоран дужник, обавеза се ограничава на преостали предмет у случаjу 
да пра во избора припада њему, а ако право избора припада повериоцу, он 
може по свом избора тражити преостали предмет или накнаду штете.

Кад jе jедан предмет обавезе постао немогућ услед догађаjа за коjи jе 
одговоран поверилац, дужникова обавеза престаjе, али у случаjу да њему 
припада право избора, он може тражити накнаду штете и извршити своjу 
обавезу преосталим предметом, а ако право избора има поверилац, он може 
дати накнаду штете и тражити преостали предмет.
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ОДЕЉАК 3.

ФАКУЛТАТИВНЕ ОБАВЕЗЕ И ФАКУЛТАТИВНА  
ОТРАЖИВАЊА

Одсек 1. 

ФАКУЛТАТИВНЕ ОБАВЕЗЕ

Овлашћење дужника у факултативноj обавези

Члан 375 (Члан 409 ЗОО)

Дужник чиjа обавеза има jедан предмет, али му jе допуштено да се ос-
лободи своjе обавезе даjући неки други одређени предмет, може се користи-
ти том мо гућношћу све док поверилац у поступку принудног извршења не 
добиjе потпуно или делимично предмет обавезе.

Овлашћења повериоца у факултативноj обавези

Члан 376 (Члан 410 ЗОО)

Поверилац у факултативноj обавези може захтевати од дужника само 
предмет обавезе, али не и други предмет, коjим дужник, ако хоће, може та-
кође испунити своjу обавезу.

Кад предмет обавезе постане немогућ услед догађаjа за коjи дужник 
од говара, поверилац може тражити само накнаду штете, али се дужник 
може ослободити обавезе даjући предмет коjи jе овлашћен дати уместо ду-
гованог предмета.

Одсек 2.

ФАКУЛТАТИВНА ПОТРАЖИВАЊА

Члан 377 (Члан 411 ЗОО)

Кад jе уговором или законом предвиђено да поверилац може уместо 
дугованог предмета захтевати од дужника неки други одређени предмет, 
дужник jе дужан предати му таj предмет ако поверилац то захтева.
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Уосталом, за оваква факултативна потраживања важе према намери 
уговор не стране и према приликама посла одговараjућа правила о факулта-
тивним и о алтер нативним обавезама.

Глава XIII

ОБАВЕЗЕ СА ВИШЕ ДУЖНИКА ИЛИ ПОВЕРИЛАЦА

ОДЕЉАК 1. 

ДЕЉИВЕ ОБАВЕЗЕ

Дељење обавезе и потраживања

Члан 378 (Члан 412 ЗОО)

Обавеза jе дељива ако се оно што се дугуjе може поделити и испунити 
у деловима коjи имаjу иста своjства као и цео предмет, и ако оно том поде-
лом не губи ништа од своjе вредности, иначе обавеза jе недељива.

Кад у некоj дељивоj обавези има више дужника, обавеза се дели међу 
њима на jеднаке делове, ако ниjе одређена друкчиjа подела, и сваки од њих 
одговара за своj део обавезе.

Кад у некоj дељивоj обавези има више поверилаца, потраживање се 
дели међу њима на jеднаке делове, ако ниjе што друго одређено, и сваки по-
верилац може захтевати само своj део потраживања.

Претпоставка солидарности

Члан 379 (Члан 413 ЗОО)

Кад има више дужника у некоj дељивоj обавези насталоj привредним 
угово ром, они одговараjу повериоцу солидарно, осим ако су уговорне стра-
не изрично отклониле солидарну одговорност.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
КАД ИМА ВИШЕ ДУЖНИКА У НЕКОJ ДЕЉИВОJ ОБАВЕЗИ НАСТАЛОJ УГОВОРОМ, ОНИ 

ОД ГОВАРАJУ ПОВЕРИОЦУ СОЛИДАРНО, ОСИМ АКО СУ УГОВОРНИЦИ ИЗРИЧНО ОТКЛОНИЛИ 
СОЛИ ДАРНУ ОДГОВОРНОСТ ИЛИ АКО ТАКВА ЊИХОВА ВОЉА ПРОИЗИЛАЗИ ИЗ ОКОЛНОС-
ТИ ПОСЛА.
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ОДЕЉАК 2. 

СОЛИДАРНЕ ОБАВЕЗЕ

Одсек 1.

СОЛИДАРНОСТ ДУЖНИКА

Садржина солидарности дужника

Члан 380 (Члан 414 ЗОО)

Сваки дужник солидарне обавезе одговара повериоцу за целу обаве-
зу и по верилац може захтевати њено испуњење од кога хоће све док не буде 
потпуно испуњена, али кад jедан дужник испуни обавезу, она престаjе и сви 
се дужници осло бађаjу.

Од више солидарних дужника, сваки може дуговати са другим роком 
испуње ња, под другим условима и уопште са различитим одступањима.

Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:
ПОРЕД ИСПУЊЕЊА СОЛИДАРНА ОБАВЕЗА ПРЕСТАJЕ И СВИ СЕ ДУЖНИЦИ ОСЛО-

БАЂАJУ КАДА JЕДАН СОЛИДАРНИ ДУЖНИК ИЗВРШИ ПОЛАГАЊЕ КОД СУДА ИЛИ КАДА ПОВЕ-
РИЛАЦ ПРИМИ ОД JЕДНОГ ДУЖНИКА НЕШТО ДРУГО УМЕСТО ДУГОВАНОГ ПРЕДМЕТА.

НА ДУЖНИКА КОJИ JЕ ИСПУНИО ОБАВЕЗУ ПРЕЛАЗЕ ПОВЕРИОЧЕВА ПРАВА ПРЕМА 
ОСТА ЛИМ ДУЖНИЦИМА, АЛИ САМО ЗА ДЕО КОJИ ПАДА НА СВАКОГ ОД ЊИХ.

Пребиjање

Члан 381 (Члан 415 ЗОО)

Сваки солидарни дужник може се позвати на пребиjање коjе jе извр-
шио његов садужник.

Солидарни дужник може потраживање свог садужника према повери-
оцу преби ти са повериочевим потраживањем, али само за онолико колико 
износи део дуга тог садужника у солидарноj обавези.

Отпуштање дуга

Члан 382 (Члан 416 ЗОО)

Отпуштање дуга извршено споразумно са jедним солидарним дужни-
ком ос лобађа обавезе и остале дужнике.

Али, ако jе отпуштање имало за сврху да ослободи обавезе само дуж-
ника с коjим jе извршено, солидарна обавеза смањуjе се за део коjи према 
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међусобним односима дужника пада на њега, а остали дужници одговараjу 
солидарно за остатак обавезе.

Пренов

Члан 383 (Члан 417 ЗОО)

Преновом коjим jе поверилац извршио са jедним солидарним дужни-
ком осло бађаjу се и остали дужници.

Али, ако су поверилац и дужник пренов ограничили на део обавезе 
коjи долази на овога, обавеза осталих не престаjе, него се само смањуjе за 
таj део.

Поравнање

Члан 384 (Члан 418 ЗОО)

Поравнање коjе jе закључио jедан од солидарних дужника са пове-
риоцем не ма деjства према осталим дужницима, али ови имаjу право да 
прихвате то поравна ње, ако оно ниjе ограничено на дужника са коjим jе 
закључено.

Сjедињење

Члан 385 (Члан 419 ЗОО)

Кад се у jедном лицу сjедини своjство повериоца и своjство дужника 
исте со лидарне обавезе, обавеза осталих дужника смањуjе се за износ дела 
коjи на њега пада.

Доцња повериоца

Члан 386 (Члан 420 ЗОО)

Кад поверилац дође у доцњу према jедном солидарном дужнику, он jе 
у доцњи и према осталим солидарним дужницима.

Доцња jедног дужника и признање дуга

Члан 387 (Члан 421 ЗОО)

Доцња jедног солидарног дужника нема деjство према осталим дуж-
ницима. Исто важи и за признање дуга коjе би извршио jедан од солидар-
них дужника. 
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Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кривица jедног дужника

Члан 388
АКО ИСПУЊЕЊЕ ОБАВЕЗЕ ПОСТАНЕ НЕМОГУЋЕ КРИВИЦОМ JЕДНОГ СОЛИДАРНОГ 

ДУЖНИКА, ЗА ВРЕДНОСТ ДУГОВАНЕ СТВАРИ ОДГОВАРАJУ И ОСТАЛИ ДУЖНИЦИ, АЛИ ОНИ 
НЕ ОДГОВАРАJУ ЗА ШТЕТУ КОJУ УСЛЕД ТОГА ТРПИ ПОВЕРИЛАЦ, АКО ИЗ ОДНОСА ПОВЕРИО-
ЦА И ДУЖНИКА НЕ ПРОИСТИЧЕ ШТО ДРУГО.

Застоj и прекид застаревања и одрицање од застарелости

Члан 389 (Члан 422 ЗОО)

Ако застаревање не тече или jе прекинуто према jедном дужнику, оно 
тече за остале солидарне дужнике и може се навршити, али дужник према 
коме обавеза ни jе застарела и коjи jе морао да jе испуни има право захтева-
ти од осталих дужника према коjима jе обавеза застарела да му накнаде сва-
ки своj део обавезе.

Одрицање од навршене застарелости нема деjства према осталим дуж-
ницима.

Алтернатива: Додаjе се нови Члан коjи гласи:

Пресуда

Члан 390
ОДЛУКА ДОНЕТА У СПОРУ ПОВЕРИОЦА И JЕДНОГ СОЛИДАРНОГ ДУЖНИКА НА ШТЕТУ 

ДУЖНИКА НЕМА ДЕJСТВА ПРЕМА ОСТАЛИМ СОЛИДАРНИМ ДУЖНИЦИМА.

АЛИ АКО СЕ ОДЛУКА ДОНЕТА У КОРИСТ ДУЖНИКА НА ОСНОВУ РАЗЛОГА КОJИ ВАЖЕ 
ЗА СВЕ ДУЖНИКЕ, ОНДА ОНА КОРИСТИ И ОСТАЛИМ СОЛИДАРНИМ ДУЖНИЦИМА.

Право испуниоца на накнаду

Члан 391 (Члан 423 ЗОО)

Дужник коjи jе испунио обавезу има право захтевати од сваког садуж-
ника да му накнади део обавеза коjи пада на њега.

При томе ниjе од утицаjа околност што jе поверилац неког од садуж-
ника осло бодио дуга или му jе дуг смањио.

Део коjи пада на дужника од кога не може да се добиjе накнада дели се 
сразмерно на све дужнике.

Алтернатива: Став 2. се брише.
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Подела на jеднаке делове и изузетак

Члан 392 (Члан 424 ЗОО)

Ако ниjе што друго уговорено или иначе не произлази из правних од-
носа учес ника у послу, на сваког дужника долази jеднак део.

Али, ако jе солидарна обавеза закључена у искључивом интересу jед-
ног соли дарног дужника, он jе дужан накнадити цео износ обавезе садуж-
нику коjи jе нами рио повериоца.

Одсек 2.

СОЛИДАРНОСТ ПОВЕРИЛАЦА

Солидарност се не претпоставља

Члан 393 (Члан 425 ЗОО)

Кад на поверилачкоj страни има више лица, она су солидарна само кад 
jе соли дарност уговорена или законом одређена.

Садржина солидарности

Члан 394 (Члан 426 ЗОО)

Сваки солидарни поверилац има право захтевати од дужника ис-
пуњење целе обавезе, али кад jедан од њих буде намирен, обавеза престаjе и 
према осталим повериоцима.

Дужник може испунити обавезу повериоцу кога сам изабере, све док 
неки поверилац не затражи испуњење.

Алтернатива: Додаjе се став 3 коjи гласи:
ОБАВЕЗА ПРЕСТАJЕ ЗА СВЕ ПОВЕРИОЦЕ ПОЛАГАЊЕМ КОД СУДА И УГОВОРЕНОМ ЗА-

МЕНОМ ИСПУЊЕЊА.

Пребиjање

Члан 395 (Члан 427 ЗОО)

Дужник може извршити пребиjање своjе обавезе са потраживањем 
коjе има према повериоцу коjи му захтева испуњење.

Пребиjање са потраживањем коjе има према неком другом повериоцу, 
дужник може извршити само до висине дела солидарног потраживања коjе 
припада том повериоцу.
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Отпуштање дуга и пренов

Члан 396 (Члан 428 ЗОО)

Отпуштањем дуга и преновом између дужника и jедног повериоца 
смањуjе се солидарна обавеза за онолико колико износи део тог потражи-
вања повериоца.

Поравнање

Члан 397 (Члан 429 ЗОО)

Поравнање коjе jе закључио jедан од солидарних поверилаца са дуж-
ником нема деjства према осталим повериоцима, али ови имаjу право да 
прихвате то по равнање, изузев кад се оно односи само на део повериоца са 
коjим jе зак ључено.

Сjедињење

Члан 398 (Члан 430 ЗОО)

Кад се у лицу jедног солидарног повериоца сjедини и своjство дужни-
ка, сваки од осталих солидарних поверилаца може од њега захтевати само 
своj део пот раживања.

Доцња

Члан 390 (Члан 431 ЗОО)

Кад дужник дође у доцњу према jедном солидарном повериоцу, он jе у 
доцњи и према осталим повериоцима.

Доцња jедног солидарног повериоца деjствуjе и према осталим пове-
риоцима.

Признање дуга

Члан 400 (Члан 432 ЗОО)

Признање дуга учињено jедном повериоцу користи свим повериоцима.

Застарелост

Члан 401 (Члан 433 ЗОО)

Ако jедан поверилац прекине застаревање, или ако према њему не тече 
за старевање, то не користи осталим повериоцима и према њима застаре-
вање тече и даље.
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Одрицање од застарелости извршено према jедном повериоцу користи 
и оста лим повериоцима.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Пресуда

Члан 402
ОДЛУКА ДОНЕТА У СПОРУ ДУЖНИКА И JЕДНОГ ПОВЕРИОЦА НА ШТЕТУ ПОВЕРИОЦА 

НЕ МА ДЕJСТВА ПРЕМА ОСТАЛИМ ПОВЕРИОЦИМА.

АЛИ АКО JЕ ОДЛУКА ДОНЕТА У КОРИСТ ПОВЕРИОЦА НА ОСНОВУ РАЗЛОГА КОJИ ВАЖЕ 
ЗА СВЕ ПОВЕРИОЦЕ, ОНА КОРИСТИ И ОСТАЛИМ ПОВЕРИОЦИМА, УКОЛИКО ПРОТИВ ЊИХ 
ДУЖНИК НЕ РАСПОЛАЖЕ ЛИЧНИМ ПРИГОВОРИМА.

Односи између поверилаца после испуњења

Члан 403 (Члан 434 ЗОО)

Сваки солидарни поверилац има право захтевати од повериоца коjи jе 
примио испуњење од дужника да му преда део коjи му припада.

Ако из односа међу повериоцима не проистиче што друго, сваком 
солидар ном повериоцу припада jеднак део.

ОДЕЉАК 3. 

НЕДЕ ЉИВЕ ОБАВЕЗЕ

Члан 404 (Члан 435 ЗОО)

За недељиве обавезе у коjима има више дужника сходно се примењуjу 
про писи о солидарним обавезама.

Кад у недељивоj обавези има више поверилаца међу коjима ниjе ни 
уговоре на ни законом одређена солидарност, jедан поверилац може захте-
вати да дужник испуни њему само ако jе овлашћен од осталих поверилаца 
да прими испуњење, а иначе сваки поверилац може захтевати од дужника да 
обавезу испуни свим повери оцима заjедно, или даjе положи суду.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
АКО СЕ ПОВЕРИОЦИ НЕ САГЛАСЕ МЕЂУ СОБОМ О ИСПУЊЕЊУ ДУЖНИК МОЖЕ ИЗВР-

ШИТИ СВОJУ ОБАВЕЗУ ПОЛАГАЊЕ КОД СУДА.
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Део пети

ПРОМЕНА ПОВЕРИОЦА ИЛИ ДУЖНИКА

ГЛАВА XIV

УСТУПАЊА ПОТРАЖИВАЊА УГОВОРОМ ИЛИ ЦЕСИJА

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Коjа се потраживања могу пренети уговором

Члан 405 (Члан 436 ЗОО)

Поверилац може уговором закљученим са трећим пренети на овога 
своjе потраживање, изузев оног чиjи jе пренос забрањен законом или коjе jе 
везано за личност повериоца, или коjе се по своjоj природи противи прено-
шењу на другога.

Уговор о уступању нема деjство према дужнику, ако су он и повери-
лац уговорили да оваj неће моћи пренети потраживање на другога или да га 
неће моћи пренети без дужниковог пристанка.

Алтернатива: На краjу става 2. тачка се замењуjе зарезом и додаjу се речи: 
„У КОМ СЛУЧАJУ УГОВОР О ПРЕНОШЕЊУ НЕМА ДЕJСТВА ПРЕМА ДУЖНИКУ АКО JЕ ТРЕЋИ 

ЗНАО ЗА ТО.“

Споредна права

Члан 406 (Члан 437 ЗОО)

Са потраживањем прелазе на приjемника споредна права, као што су 
право првенствене наплате, хипотека, залога, права из уговора са jемцем, 
права на ка мату, уговорну казну и си.
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Ипак, уступилац може предати заложену ствар приjемнику само ако 
залогодавац пристане на то, иначе она остаjе код уступиоца даjе чува за ра-
чун приjемника.

Претпоставља се да су доспеле, а неисплаћене камате уступљене са 
главним потраживањем.

Алтернатива: Став 3 се брише.

Обавештавање дужника

Члан 407 (Члан 438 ЗОО)

За пренос потраживања ниjе потребан пристанак дужника, али jе ус-
тупилац дужан обавестити дужника о извршеном уступању.

Испуњење извршено уступиоцу пре обавештења о уступању пуноваж-
но jе и ослобађа дужника обавезе, али само ако ниjе знао за уступање, иначе 
обавеза остаjе и он jе дужан даjе испуни приjемнику.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
ИСТО ВАЖИ И ЗА ДРУГЕ ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ ОБАВЉЕНЕ МЕЂУ ЊИМА У ТО ВРЕМЕ.

Вишеструко уступање

Члан 408 (Члан 439 ЗОО)

Ако jе поверилац уступио исто потраживање разним лицима, потра-
живање при пада приjемнику о коме jе уступилац прво обавестио дужника, 
односно коjи се пр ви jавио дужнику.

Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:
КАД JЕ СПОРНО КОМЕ ПРИПАДА ПОТРАЖИВАЊЕ ДУЖНИК МОЖЕ ИЗВРШИТИ ПОЛА-

ГАЊЕ КОД СУДА.

АКО JЕ ОБАВЕЗА ДОСПЕЛА ЗА ИСПУЊЕЊЕ СВАКИ УЧЕСНИК У СПОРУ МОЖЕ ЗАХТЕВА-
ТИ ДА ДУЖНИК ИЗВРШИ ПОЛАГАЊЕ КОД СУДА.

ОДЕЉАК 2. 

ОДНОС ПРИJЕМНИКА И ДУЖНИКА

Члан 409 (Члан 440 ЗОО)

Приjемник има према дужнику иста права коjа jе уступилац имао пре-
ма дужнику до уступања.
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Дужник може истаћи приjемнику поред приговора коjе има према 
њему и оне приговоре коjе jе могао истаћи уступиоцу до часа кад jе сазнао 
за уступање.

ОДЕЉАК 3. 

ОДНОС УСТУПИОЦА И ПРИJЕМНИКА

Предаjа и исправа о дугу

Члан 410 (Члан 441 ЗОО)

Уступилац jе дужан предати приjемнику обвезницу или другу испра-
ву о дугу, ако их има, као и друге доказе о уступљеном потраживању и спо-
редним правима.

Ако jе уступилац пренео на приjемника само jедан део потраживања, 
он jе дужан предати му оверен препис обвезнице или коjе друге исправе 
коjом се дока зуjе постоjање уступљеног потраживања.

Он jе дужан издати му, на његов захтев, оверену потврду о уступању.

Одговорност за постоjање потраживања

Члан 411 (Члан 442 ЗОО)

Кад jе уступање извршено уговором са накнадом, уступилац одговара 
за постоjање потраживања у часу кад jе извршено уступање.

Одговорност за наплативост

Члан 412 (Члан 443 ЗОО)

Уступилац одговара за наплативост уступљеног потраживања ако jе то 
било уговорено, али само до висине онога што jе примио од приjемника, као 
и за напла тивост камата, трошкова око уступања и трошкова поступка про-
тив дужника.

Већа одговорност савесног уступиоца не може се уговорити.

Алтернатива: Додаjу се два нова става као став 1. и став 4. коjи гласе:
УСТУПИЛАЦ НЕ ОДГОВАРА АКО ПРИJЕМНИК НЕ МОЖЕ ДА НАПЛАТИ УСТУПЉЕНО 

ПОТ РАЖИВАЊЕ ОД ДУЖНИКА.
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УСТУПИЛАЦ КОJИ JЕ ГАРАНТОВАО НАПЛАТИВОСТ УСТУПЉЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА ОД-

ГОВАРА ПРИJЕМНИКУ АКО МУ УСТУПА ДОСПЕЛО ПОТРАЖИВАЊЕ ЗА ЊЕГОВУ НАПЛАТИ-

ВОСТ У ЧАСУ УСТУПАЊА, А АКО МУ УСТУПА ПОТРАЖИВАЊЕ ЧИJЕ СЕ ИСПУЊЕЊЕ НЕ МОЖЕ 

JОШ ЗАХТЕВАТИ ОД ДУЖНИКА, ЗА ЊЕГОВУ НАПЛАТИВОСТ У ЧАСУ ДОСПЕЛОСТИ.

ОДЕЉАК 4.

ПОСЕБНИ СЛУЧАJЕВИ УСТУПАЊА  
ПОТРАЖИВАЊА

Уступање уместо испуњења или ради наплаћивања

Члан 413 (Члан 444 ЗОО)

Кад дужник уместо испуњења своjе обавезе уступи повериоцу своjе 
пот раживање, или jедан његов део, закључењем уговора о уступању дужни-
кова обавеза се гаси до износа уступљеног потраживања.

Али, кад дужник уступи своме повериоцу своjе потраживање само 
ради нап лаћивања, његова се обавеза гаси, односно смањуjе тек кад повери-
лац наплати уступљено потраживање.

У оба случаjа приjемник jе дужан предати уступиоцу све што jе напла-
тио преко износа свог потраживања према уступиоцу.

У случаjу уступања ради наплаћивања дужник уступљеног потражи-
вања може испунити своjу обавезу и према уступиоцу, чак и кад jе обавеш-
тен о усту пању.

Уступање ради обезбеђења

Члан 414 (Члан 445 ЗОО)

Када jе уступање извршено ради обезбеђења приjемниковог потражи-
вања према уступиоцу, приjемник jе дужан да се стара са пажњом доброг 
привредника, односно доброг домаћина о наплати уступљеног потражи-
вања и да по извршеноj наплати, пошто задржи колико jе потребно за нами-
рење сопственог потраживања према уступиоцу, овоме преда вишак.
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Глава XV 

ПРОМЕНА ДУЖНИКА

ОДЕЉАК 1. 

ПРЕУЗИМАЊЕ ДУГА

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Уговор о преузимању дуга

Члан 415 (Члан 446 ЗОО)

Преузимање дуга врши се уговором између дужника и преузимаоца, 
на коjи jе пристао поверилац.

О закљученом уговора може повериоца известити сваки од њих, и сва-
коме од њих може поверилац саопштити своj пристанак на преузимање 
дуга.

Претпоставља се даjе поверилац дао своj пристанак ако jе без ограде 
примио неко испуњење од преузимаоца, коjе jе оваj учинио у своjе име.

Уговорне стране, као и свака од њих посебно, могу позвати повериоца 
да се у одређеном року изjасни да ли пристаjе на преузимање дуга, па ако се 
у од ређеном року не изjасни сматра се да ниjе дао своj пристанак.

Уговор о преузимању дуга има деjства уговора о преузимању ис-
пуњења за време док поверилац не буде дао своj пристанак на уговор о пре-
узимању ду га, као и ако он одбиjе да дâ пристанак.

Случаj кад jе дуг обезбеђен хипотеком

Члан 416 (Члан 447 ЗОО)

Кад jе приликом отуђења неке непокретности на коjоj постоjи хипоте-
ка уго ворено између прибавиоца и отуђиоца да ће прибавилац преузети дуг 
према хипотекарном повериоцу, сматра се даjе хипотекарни поверилац дао 
пристанак на уговор о преузимању дуга ако га на писмени позив отуђиоца 
ниjе одбио у року од три месеца од приjема позива.

У писменом позиву повериоцу се мора скренути пажња на ову после-
дицу, иначе ће се сматрати као да позив ниjе упућен.
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Одсек 2.

ДЕJСТВА УГОВОРА О ПРЕУЗИМАЊУ ДУГА

Промена дужника
Члан 417 (Члан 448 ЗОО)

Преузимањем дуга преузималац ступа на место пређашњег дужника, а 
оваj се ослобађа обавезе.

Али, ако jе у време повериочевог пристанка на уговор о преузимању 
дуга преузималац био презадужен, а поверилац то ниjе знао нити jе морао 
знати, пређашњи дужник не ослобађа се обавезе, а уговор о преузимању 
дуга има деj ство уговора о приступању дугу.

Између преузимаоца и повериоца постоjи иста обавеза коjа jе дотле 
постоjала између пређашњег дужника и повериоца.

Споредна права
Члан 418 (Члан 449 ЗОО)

Споредна права коjа су дотле постоjала уз потраживање остаjу и даље, 
али jемства, као и залоге, коjе су дала трећа лица престаjу ако jемци и зало-
годавци не пристаjу да одговараjу и за новог дужника.

Ако ниjе што друго уговорено, преузималац не одговара за ненаплаће-
не камате коjе су доспеле до преузимања.

Приговори
Члан 419 (Члан 450 ЗОО)

Преузималац може истаћи повериоцу све приговоре коjи проистичу 
из правног односа између пређашњег дужника и повериоца, из кога потиче 
преузети дуг, као и приговоре коjе преузималац има према повериоцу.

Преузималац не може истаћи повериоцу приговоре коjи потичу из ње-
говог правног односа са пређашњим дужником, а коjи однос jе био основ 
преузимања.

ОДЕЉАК 2. 
ПРИСТУПАЊЕ ДУГУ
Члан 420 (Члан 451 ЗОО)

Уговором између повериоца и трећег, коjим се оваj обавезуjе повери-
оцу да ће испунити његово потраживање од дужника, трећи ступа у обаве-
зу поред дужника.
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Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:
САМО АКО JЕ ТО ИЗРАЖЕНО НА НЕСУМЊИВ НАЧИН, МОЖЕ СЕ УГОВОРОМ ИЗМЕЂУ 

ПО ВЕРИОЦА И ТРЕЋЕГ ЛИЦА ИЗВРШИТИ ПРЕУЗИМАЊЕ ДУГА И ДУЖНИКА САСВИМ ОСЛО-
БОДИТИ ОБА ВЕЗЕ.

УГОВОРНЕ СТРАНЕ МОГУ ОДРЕДИТИ ДА ЋЕ ТРЕЋИ ОДГОВАРАТИ САМО ЗА ОДРЕЂЕНИ 
ДЕО ОБАВЕЗЕ.

Приступање дугу у случаjу примања неке имовинске целине

Члан 421 (Члан 452 ЗОО)

Лице на коjе пређе на основу уговора нека имовинска целина физич-
ког или правног лица, или jедан део те целине, одговара за дугове коjи се од-
носе на ту целину, односно на њен део, поред дотадашњег имаоца и соли-
дарно с њим, али само до вредности њене активе.

Нема правног деjства према повериоцима одредба уговора коjом би се 
ис кључивала или ограничавала одговорност утврђена у претходном ставу.

ОДЕЉАК 3. 

ПРЕУЗИМАЊЕ ИСПУЊЕЊА

Члан 422 (Члан 453 ЗОО)

Преузимање испуњења се врши уговором између дужника и неког 
трећег коjим се оваj обавезуjе према дужнику да испуни његову обавезу 
према њего вом повериоцу.

Он одговара дужнику ако благовремено не испуни обавезу повериоцу, 
те оваj затражи испуњење од дужника.

Али он не преузима дуг, нити приступа дугу и поверилац нема никак-
во право према њему.
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Део шести 

УГОВОРИ

Глава XVI

ПРОДАJА

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 423 (Члан 454 ЗОО)

Уговором о продаjи обавезуjе се продавач да пренесе на купца своjину 
продате ствари и да му jе у ту сврху преда, а купац се обавезуjе да плати цену 
у новцу и преузме ствар.

Продавач неког другог права обавезуjе се да купцу прибави продато 
пра во, а кад вршење тог права захтева државину ствари, да му и преда ствар.

Сходна примена

Члан 424

НА МЕЂУНАРОДНУ ТРГОВАЧКУ ПРОДАJУ ПРИМЕЊУJЕ СЕ КОНВЕНЦИJА УН О УГОВО-

РИМА О МЕЂУНАРОДНОJ ПРОДАJИ РОБЕ, АКО СУ ИСПУЊЕНИ УСЛОВИ ПРИМЕНЕ ПРЕДВИЂЕ-

НИ ТОМ КОНВЕНЦИJОМ.

НА ПОТРОШАЧКУ ПРОДАJУ ПРИМЕЊУJУ СЕ ПОСЕБНИ ПРОПИСИ О ЗАШТИТИ ПОТРО-

ШАЧА.
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Алтернатива: Претходни члан се брише.

Форма продаjе непокретности

Члан 425 (Члан 455 ЗОО)

Уговор о продаjи непокретних ствари мора бити закључен у писменоj 
форми, под претњом ништавости.12

Алтернатива: Претходни члан се брише.

Ризик

Члан 426 (Члан 456 ЗОО)

До предаjе ствари купцу ризик случаjне пропасти или оштећења ства-
ри сноси продавач, а са предаjом ствари ризик прелази на купца.

Ризик не прелази на купца ако jе он због неког недостатка предате 
ствари раскинуо уговор или тражио замену ствари.

Прелаз ризика у случаjу купчеве доцње

Члан 427 (Члан 457 ЗОО)

Ако предаjа ствари ниjе извршена због купчеве доцње, ризик прелази 
на куп ца у часу кад jе дошао у доцњу.

Кад су предмет уговора ствари одређене по роду, ризик прелази на ку-
пца у доцњи ако jе продавач издвоjио ствари очигледно намењене за извр-
шење предаjе и о томе одаслао обавештење купцу.

Али, кад су ствари одређене по роду такве природе да продавач не 
може да издвоjи jедан њихов део, довољно jе да jе продавач извршио све 
радње коjе су потребне да би купац могао преузети ствари и да jе о томе 
одаслао обавештење купцу.

12 Напомена: Комисиjа jе имала у виду решења из Конвенциjе Уjедињених нациjа о 
уговорима о међународноj продаjи робе, закључене у Бечу, 11. 04. 1980. године, коjу jе рати-
фиковала и Jугославиjа („Међународни уговори“, бр. 10/1 од 31. 12. 1984). Поjедине одредбе о 
продаjи усклађене су са одговараjућим одредбама наведене Конвенциjе у сарадњи, prо bоnо, 
са проф, др Jеленом Перовић (председник Комисиjе за међународну продаjу робе Међунаро-
дне униjе адвоката у Паризу), као и општа правила о раскиду уговора због неиспуњења - бит-
на повреда уговора. У истоj сарадњи формулисане су и одредбе уговора о дистрибуциjи.
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ОДЕЉАК 2.

САСТОJЦИ УГОВОРА О ПРОДАJИ

Одсек 1.

СТВАР

Опште правило

Члан 428 (Члан 458 ЗОО)

Ствар о коjоj jе уговор мора бити у промету, те jе ништав уговор о про-
даjи ствари коjа jе ван промета.

За продаjу ствари чиjи jе промет ограничен важе посебни прописи. 
Продаjа се може односити и на будућу ствар.

Кад jе ствар пропала пре уговора

Члан 429 (Члан 459 ЗОО)

Уговор о продаjи нема правно деjство, ако jе  у часу његовог закљу-
чења ствар о коjоj jе уговор била пропала.

Ако jе у часу закључења уговора ствар била само делимично пропала, 
ку пац може раскинути уговор или остати при њему уз сразмерно снижење 
цене.

Али ће уговор остати на снази и купац ће имати само право на сни-
жење цене ако делимична пропаст не смета постизању сврхе уговора или 
ако за одређену ствар постоjи такав обичаj у правном промету.

Продаjа туђе ствари

Члан 430 (Члан 460 ЗОО)

Продаjа туђе ствари обавезуjе уговорне стране, али купац коjи ниjе 
знао или ниjе морао знати да jе ствар туђа, може, ако се услед тога не може 
остварити циљ уговора, раскинути уговор и тражити накнаду штете.

Продаjа спорног права

Члан 431 (Члан 461 ЗОО)

Спорно право може бити предмет уговора о продаjи.
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Али jе ништав уговор коjим би адвокат или коjи други налогопримац 
купио спорно право чиjе му jе остваривање поверено или уговорио за себе 
учешће у подели износа досуђеног његовом налогодавцу.

Одсек 2. 

ЦЕНА

Кад цена ниjе одређена
Члан 432 (Члан 462 ЗОО)

Ако уговором о продаjи цена ниjе одређена, а ни уговор не садржи до-
вољно података помоћу коjих би се она могла одредити, уговор нема прав-
но деjство.

Кад у привредном уговора о продаjи цена ниjе одређена, нити у њему 
има довољно података помоћу коjих би се она могла одредити, купац jе ду-
жан платити цену коjу jе продавач редовно наплаћивао у време закључења 
уговора, а у не достатку ове разумну цену.

Под разумном ценом сматра се текућа цена у време закључења угово-
ра, а ако се она не може утврдити онда цена коjу утврђуjе суд према окол-
ностима случаjа.

Алтернатива: Став 2 мења се тако да гласи:
КАД У ПРИВРЕДНОМ УГОВОРУ О ПРОДАJИ ЦЕНА НИJЕ НИ ИЗРИЧИТО НИ ПРЕЋУТ-

НО ОД РЕЂЕНА НИТИ У ЊЕМУ ИМА ДОВОЉНО ПОДАТАКА НА ОСНОВУ КОJИХ БИ СЕ МОГЛА 
ОДРЕДИ ТИ, СМАТРА СЕ, АКО ДРУКЧИJЕ НЕ ПРОИЗИЛАЗИ ИЗ УГОВОРА ИЛИ ОКОЛНОСТИ, 
ДА СУ СТРАНЕ ПРЕЋУТНО ПРИСТАЛЕ НА ЦЕНУ КОJА СЕ У ВРЕМЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА РЕ-
ДОВНО НАП ЛАЋИВАЛА У ОДНОСНОJ ТРГОВАЧКОJ СТРУЦИ ЗА ТАКВУ СТВАР ПРОДАТУ ПОД 
СЛИЧНИМ ОКОЛНОСТИМА, А У НЕДОСТАТКУ ОВЕ, НА РАЗУМНУ ЦЕНУ.

Прописана цена
Члан 433 (Члан 463 ЗОО)

Кад jе уговорена већа цена од оне коjу jе за одређену врсту ствари 
пропи сао надлежни орган, купац дугуjе само износ прописане цене, а ако jе 
већ испла тио уговорену цену, има право захтевати да му се врати разлика.

Кад jе уговорена текућа цена
Члан 434 (Члан 464 ЗОО)

Кад jе уговорена текућа цена, купац дугуjе цену утврђену званичном 
еви денциjом на тржишту места продавца у време кад jе требало да уследи 
испуњење.
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Ако такве евиденциjе нема, текућа цена се одређуjе на основу елемена-
та помоћу коjих се према обичаjима тржишта утврђуjе цена.

Кад jе одређивање цене поверено трећем

Члан 435 (Члан 465 ЗОО)

Ако треће лице коме jе поверено одређивање цене неће или не може да 
jе одреди, а уговорне стране се не сложе накнадно о одређивању цене нити 
уговор раскину, сматраће се да jе уговорена разумна цена.

Кад jе одређивање цене остављено jедноj уговорноj страни

Члан 436 (Члан 466 ЗОО)

Одредба уговора коjим се одређивање цене оставља на вољу jедноj уго-
ворноj страни сматра се као да ниjе ни уговорена и тада купац дугуjе цену 
као у случаjу кад цена ниjе одређена.

Кад jе цена одређена према тежини

Члан 437
КАД JЕ ЦЕНА ОДРЕЂЕНА ПРЕМА ТЕЖИНИ, ОНА СЕ ИЗРАЧУНАВА ПРЕМА НЕТО ТЕЖИ-

НИ, АКО ДРУКЧИJЕ НИJЕ УГОВОРЕНО.

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ ПРОДАВЦА

Одсек 1.

ПРЕДАJА СТВАРИ

I. О ПРЕДАJИ УОПШТЕ

Време и место предаjе

Члан 438 (Члан 467 ЗОО)
ПРОДАВАЧ JЕ ДУЖАН ЧУВАТИ СТВАР ДО ПРЕДАJЕ СА ПАЖЊОМ ДОБРОГ ПРИВРЕДНИ-

КА ОДНОСНО ДОБРОГ ДОМАЋИНА.

Продавач jе дужан предати ствар купцу у време и на месту предвиђе-
ном уговором.
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Продавач jе извршио обавезу предаjе купцу, по правилу, кад му ствар 
уручи или преда исправу коjом се ствар може преузети, ОДНОСНО КАД МУ JЕ 
СТВАРНА ДРУ ГИ НАЧИН СТАВИО НА РАСПОЛАГАЊЕ.

Предмет предаjе

Члан 439 (Члан 468 ЗОО)

Ако ниjе што друго уговорено или не произлази из природе посла, 
продавач jе дужан предати ствар купцу у исправном стању, заjедно са ње-
ним припацима.

Плодови и друге користи од ствари припадаjу купцу од дана кад jе 
продавач био дужан да му их преда.

Кад jе уговорена предаjа у току извесног периода времена

Члан 440 (Члан 469 ЗОО)

Кад jе уговорено да предаjа ствари буде извршена у току извесног пе-
риода времена, а ниjе одређено коjа ће страна имати право да одреди да-
тум предаjе у границама тог периода, то право припада продавцу, осим кад 
из околности случаjа произлази даjе одређивање датума предаjе оставље-
но купцу.

Кад датум предаjе ниjе одређен

Члан 441 (Члан 470 ЗОО)

Кад датум предаjе ствари купцу ниjе одређен, продавач jе дужан извр-
шити предаjу у разумном року после закључења уговора, с обзиром на при-
роду ствари и на остале околности.

Кад место предаjе ниjе одређено уговором

Члан 442 (Члан 471 ЗОО)

Кад место предаjе ниjе одређено уговором, предаjа ствари врши се 
СТАВЉА ЊЕМ СТВАРИ НА РАСПОЛАГАЊЕ у месту у коме jе продавач у часу закљу-
чења уговора имао своjе пребивалиште или, у недостатку овога, своjе бора-
виште, а ако jе продавач закључио уговор у вршењу своjе редовне привред-
не делатности, онда у месту његовог седишта.

Али, ако jе у часу закључења уговора уговорним странама било позна-
то где се ствар налази, односно где треба да буде израђена, предаjа се врши 
ставља њем ствари на располагање у том месту.
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Предаjа превозиоцу

Члан 443 (Члан 472 ЗОО)

У случаjу кад jе према уговора потребно да се изврши превоз ствари, 
а уго вором ниjе одређено место испуњења, предаjа jе извршена уручењем 
ствари пре возиоцу или лицу коjе организуjе отпрему.

Организовање превоза

Члан 444 (Члан 473 ЗОО)

Ако jе продавач дужан послати ствар купцу, мора закључити на уоби-
чаjен начин и под уобичаjеним условима уговоре потребне за извршење 
превоза до одређеног места.

Трошкови

Члан 445 (Члан 474 ЗОО)

Трошкове предаjе, као и оне коjи jоj претходе, сноси продавач, а трош-
кове одношења ствари и све остале трошкове после предаjе сноси купац, 
ако ниjе што дру го уговорено.

ТРОШКОВЕ СЛАЊА СТВАРИ НА ЗАХТЕВ КУПЦА У НЕКО МЕСТО КОJЕ НИJЕ МЕСТО ИС-
ПУЊЕЊА СНОСИ КУПАЦ.

II .  ИСТОВРЕМЕНО ИЗВРШЕЊЕ ПРЕДАJЕ СТВАРИ 
И ИСПЛАТЕ ЦЕНЕ

Одлагање предаjе до исплате цене

Члан 446 (Члан 475 ЗОО)

Ако ниjе што друго уговорено или уобичаjено, продавач ниjе дужан 
предати ствар ако му купац не исплати цену истовремено, или ниjе спреман 
да то истовреме но учини, али купац ниjе дужан исплатити цену пре него 
што jе имао могућност да прегледа ствар.

Одлагање предаjе у случаjу превоза ствари

Члан 447 (Члан 476 ЗОО)

Кад се предаjа ствари остваруjе уручењем превозиоцу, продавач може 
од ложити одашиљање ствари до исплате цене или послати ствар тако да за-
држи право да располаже њом за време превоза.
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Ако jе задржао право да располаже стварjу за време превоза, продавач 
може захтевати да ствар не буде предата купцу у месту опредељења док не 
ис плати цену, а купац ниjе дужан исплатити цену пре него што jе имао мо-
гућност да прегледа ствар.

Међутим, кад уговор предвиђа плаћање уз предаjу одговараjуће испра-
ве, купац нема право да одбиjе исплату цене због тога што ниjе имао могућ-
ности да прегледа ствар.

Спречавање изручења отпослате ствари

Члан 448 (Члан 477 ЗОО)

Ако се после одашиљања ствари купцу покаже да су његове материjал-
не при лике такве да се основано може посумњати да ће он моћи исплати-
ти цену, прода вач може спречити изручење ствари купцу чак и кад оваj већ 
има у ракама исправу коjа га овлашћуjе да захтева изручење ствари.

Међутим, продавач не може спречити изручење ако га захтева неко 
треће ли це коjе jе уредан ималац исправе коjа га овлашћуjе да захтева из-
ручење ствари, осим ако исправа садржи резерве у погледу деjства преноса 
или ако продавач до каже даjе ималац исправе кад jу jе прибављао поступио 
свесно на штету продавца.

Одсек 2.

ОДГОВОРНОСТ ЗА МАТЕРИJАЛНЕ НЕДОСТАТКЕ

I. О МАТЕРИJАЛНИМ НЕДОСТАЦИМА УОПШТЕ

Материjални недостаци за коjе продавач одговара

Члан 449 (Члан 478 ЗОО)

Продавач одговара за материjалне недостатке ствари коjе jе она имала 
у часу прелаза ризика на купца, без обзира на то да ли му jе то било познато.

Продавач одговара и за оне материjалне недостатке коjи се поjаве по-
сле прелаза ризика на купца ако су последица узрока коjи jе постоjао пре 
тога.

Незнатан материjални недостатак не узима се у обзир.



157

Комисија за израду Грађанског законика

Кад постоjе материjални недостаци

Члан 450 (Члан 479 ЗОО)

МАТЕРИJАЛНИ недостатак постоjи:
1) ако ствар нема потребна своjства за њену редовну употребу или за 

про мет;
2) ако ствар нема потребна своjства за нарочиту употребу за коjу jе 

купац набавља, а коjа jе ПРОДАВЦУ ИЗРИЧИТО ИЛИ ПРЕЋУТНО СТАВЉЕНА ДО 
ЗНАЊА У ВРЕМЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА;

3) ако ствар нема своjства и одлике коjе су изричито или прећутно уго-
ворене, односно прописане;

4) кад ствар ниjе саобразна узорку или моделу, осим ако су узорак или 
модел показани само ради обавештења.13

Недостаци за коjе продавач не одговара

Члан 451 (Члан 480 ЗОО)

Продавач не одговара за недостатке ако су у часу закључења уговора 
били познати купцу или му нису могли остати непознати.

Сматра се да нису могли остати непознати купцу они недостаци коjе 
би брижљиво лице са просечним знањем и искуством лица истог занимања 
и струке као купац могло лако опазити при уобичаjеном прегледу ствари.

Али, продавач одговара и за недостатке коjе jе купац могао лако опази-
ти, ако jе изjавио да ствар нема никакве недостатке или да ствар има одређе-
на своj ства или одлике.

Преглед ствари и видљиви недостаци

Члан 452 (Члан 481 ЗОО)

Купац jе дужан да примљену ствар на уобичаjени начин прегледа или 
jе да на преглед, чим jе то према редовном току ствари могуће, и да о видљи-
вим недоста цима обавести продавца у року од осам дана, а код привредног 
уговора без одлагања, иначе губи право коjе му по том основу припада.

13 Напомена: Сви наведени случаjеви могли би бити обухваћени jединственим кон-
цептом „несаобразности робе“, како jе то учињено у Хашким законима и Конвенциjи УН о 
међународноj продаjи робе (Бечкоj конвенциjи). У том случаjу, потребно jе извршити одго-
вараjућа прилагођавања осталих одредаба коjе се односе на материjалне недостатке.
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Кад jе преглед извршен у присуству обеjу страна, купац jе дужан своjе 
примедбе због видљивих недостатака саопштити продавцу одмах, иначе 
губи право коjе му по том основу припада.

Ако jе купац отпремио ствар даље без претовара, а продавцу jе при 
зак ључењу уговора била позната или морала бити позната могућност так-
ве даље от преме, преглед ствари може бити одложен до њеног приспећа у 
ново место опредељења, и у том случаjу купац jе дужан да продавца обавес-
ти о недостацима чим jе по редовном току ствари могао за њих дознати од 
своjих клиjената.

Скривени недостаци

Члан 453 (Члан 482 ЗОО)

Кад се после приjема ствари од стране купца покаже да ствар има неки 
недо статак коjи се ниjе могао открити уобичаjеним прегледом приликом 
преузимања ствари (скривени недостатак), купац jе дужан, под претњом гу-
битка права, да о том недостатку обавести продавца у року од осам дана ра-
чунаjући од дана кад jе недостатак открио, а код привредног уговора без од-
лагања.

Продавач не одговара за недостатке коjи се покажу пошто протекне 
шест месеци од предаjе ствари, изузев кад jе уговором одређен дужи рок.

Рокови у случаjу оправке, замене и сл.

Члан 454 (Члан 483 ЗОО)

Кад jе због неког недостатка дошло до оправке ствари, испоруке друге 
ства ри, замене делова и слично, рокови из претходна два члана почињу тећи 
од предаjе оправљене ствари, предаjе друге ствари, извршене замене делова 
и слично.

Обавештење о недостатку

Члан 455 (Члан 484 ЗОО)

У обавештењу о недостатку ствари купац jе дужан ближе описати не-
достатак и позвати продавца да прегледа ствар.

Ако обавештење о недостатку коjе jе купац благовремено послао про-
давцу препорученим писмом, телеграмом или на неки други поуздан начин 
задоцни или уопште не стигне продавцу, сматра се даjе купац извршио своjу 
обавезу да обаве сти продавца.
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Алтернатива: Претходни Члан мења се тако да гласи:

ОБАВЕШТАВАJУЋИ продавца о материjалном недостатку, купац jе ду-
жан ПРЕЦИЗНО ОДРЕДИТИ природу недостатка и позвати продавца да прегле-
да ствар.

СМАТРА СЕ ДА JЕ КУПАЦ ИСПУНИО ОБАВЕЗУ ДА ОБАВЕСТИ ПРОДАВЦА АКО JЕ ОБА-
ВЕШТЕЊЕ О НЕДОСТАТКУ УЧИНИО НА НАЧИН КОJИ ОДГОВАРА ОКОЛНОСТИМА, А КОJИ 
ОБЕЗБЕЂУJЕ ДОКАЗ ДА JЕ ОБАВЕШТЕЊЕ БЛАГОВРЕМЕНО УЧИЊЕНО.

Значаj чињенице да jе продавач знао за недостатак

Члан 456 (Члан 485 ЗОО)

Купац не губи право да се позове на неки недостатак и кад ниjе из-
вршио своjу обавезу да ствар прегледа без одлагања или обавезу да у од-
ређеном року обавести продавца о постоjању недостатка, као и кад се не-
достатак показао тек по протеку шест месеци од предаjе ствари, ако jе таj 
недостатак био познат продав цу или му ниjе могао остати непознат, као и 
ако jе продавач признао постоjање недостатка.

Уговорно ограничење или искључење продавчеве одговорности 
за материjалне недостатке

Члан 457 (Члан 486 ЗОО)

Уговорне стране могу ограничити или сасвим искључити продавчеву 
одговор ност за материjалне недостатке ствари.

Одредба уговора о ограничењу или искључењу одговорности за недос-
татке ствари ништава jе ако jе недостатак био познат продавцу, а он о њему 
ниjе обавестио купца, као и кад jе продавач наметнуо ту одредбу користећи 
своj посебан монополски положаj.

Купац коjи се одрекао права да раскине уговор због недостатка ствари 
задржава остала права због тих недостатака.

Принудна jавна продаjа

Члан 458 (Члан 487 ЗОО)

Ималац чиjа jе ствар продата на принудноj jавноj продаjи не одговара 
за не достатке ствари.
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II. ПРАВА КУПЦА

Испуњење, снижење цене, раскид уговора, накнада штете

Члан 459 (Члан 488 ЗОО)

Купац коjи jе благовремено и уредно обавестио продавца о недостат-
ку може:

1) захтевати од продавца да недостатак уклони или да му преда другу 
ствар без недостатка (испуњење уговора);

2) захтевати снижење цене;
3) изjавити да раскида уговор.
У сваком од тих случаjева купац има право и на накнаду штете.
Поред тога, и независно од тога, продавач одговара купцу и за штету 

коjу jе оваj због недостатка ствари претрпео на другим своjим добрима, и то 
према општим правилима о одговорности за штету.

Неиспуњење уговора у разумном року

Члан 460 (Члан 489)

Ако купац не добиjе захтевано испуњење уговора у разумном року, за-
држава право да раскине уговор или да снизи цену.

Кад купац може раскинути уговор

Члан 461 (Члан 490 ЗОО)

Купац може раскинути уговор само ако jе претходно оставио про-
давцу нак надни примерени рок за испуњење уговора.

Купац може раскинути уговор и без остављања накнадног рока ако му 
jе продавач после обавештења о недостацима саопштио да неће испунити 
уговор или ако из околности конкретног случаjа очигледно произлази да 
продавач неће моћи испунити уговор ни у накнадном року.

Неиспуњење уговора у накнадном року

Члан 462 (Члан 491 ЗОО)

Ако продавач у накнадном року не испуни уговор, он се раскида ИЗJА-

ВОМ КУПЦА УПУЋЕНЕ ПРОДАВЦУ НА НЕСУМЊИВ НАЧИН.

Напомена: У складу са концепциjом о „битноj повреди уговора“, могла би се у вези 
са раскидом уговора додати два нова члана коjа гласе:
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Кад недостатак представља битну повреду уговора

Члан 463
КУПАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР КАД ПОСТОJАЊЕ МАТЕРИJАЛНОГ НЕ-

ДОСТАТКА ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА.

АКО КУПАЦ НЕ РАСКИНЕ УГОВОР У РАЗУМНОМ РОКУ ОД ОБАВЕШТЕЊА ПРОДАВЦА 
О НЕДОСТАТКУ, СМАТРАЋЕ СЕ КАО ДА НЕДОСТАТАК НЕ ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ 
УГОВОРА.

Кад недостатак не представља битну повреду уговора

Члан 464
КАД ПОСТОJАЊЕ НЕДОСТАТКА НЕ ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА, КУПАЦ 

НЕ МОЖЕ ОДМАХ РАСКИНУТИ УГОВОР, НЕГО ТЕК АКО ПРОДАВАЧ НЕ УКЛОНИ НЕДОСТА ТАК 
ИЛИ МУ НЕ ПРЕДА СТВАР БЕЗ НЕДОСТАТКА У ПРИМЕРЕНОМ НАКНАДНОМ РОКУ, КОJИ МУ 
КУПАЦ МОЖЕ ОДРЕДИТИ.

КУПАЦ ГУБИ ПРАВО ДА РАСКИНЕ УГОВОР АКО ГА НЕ УПОТРЕБИ У РАЗУМНОМ РОКУ 
ПО ПРОТЕКУ НАКНАДНОГ РОКА КОJИ JЕ ОДРЕДИО ПРОДАВЦУ, АЛИ МОЖЕ И ДАЉЕ ЗАХТЕВА-
ТИ ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА, И У ТУ СВРХУ ОДРЕДИТИ ПРОДАВЦУ ПОНОВО НАКНАДНИ РОК, А 
ПО БЕЗУСПЕШНОМ ПРОТЕКУ ТОГ НАКНАДНОГ РОКА КУПАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА 
УГО ВОР ПОД УСЛОВОМ ДА ТО УЧИНИ У РАЗУМНОМ РОКУ ПО ПРОТЕКУ НАКНАДНОГ РОКА, 
ИЛИ СНИЗИТИ ЦЕНУ, ИЛИ И ДАЉЕ ЗАХТЕВАТИ ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
КАД ПОСТОJАЊЕ МАТЕРИJАЛНОГ НЕДОСТАТКА НЕ ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕ-

ДУ УГОВОРА, КУПАЦ МОЖЕ ОДРЕДИТИ ПРОДАВЦУ НАКНАДНИ РОК РАЗУМНЕ ДУЖИНЕ ЗА 
УКЛА ЊАЊЕ НЕДОСТАТКА ИЛИ ПРЕДАJУ ДРУГЕ СТВАРИ БЕЗ НЕДОСТАТКА.

МЕЂУТИМ, АКО КУПАЦ ПРИМИ ОБАВЕШТЕЊЕ ОД ПРОДАВЦА ДА ОН НЕЋЕ ИЗВРШИТИ 
СВОJЕ ОБАВЕЗЕ ДО ИСТЕКА НАКНАДНОГ РОКА, КУПАЦ НЕ МОЖЕ У ТОМ РОКУ ДА СЕ КОРИ-
СТИ БИЛО КОJИМ СРЕДСТВОМ ПРЕДВИЂЕНИМ ЗА МАТЕРИJАЛНЕ НЕДОСТАТКЕ.

АКО ПРОДАВАЧ У НАКНАДНОМ РОКУ НЕ УКЛОНИ НЕДОСТАТАК ИЛИ МУ НЕ ПРЕДА 
СТВАР БЕЗ НЕДОСТАТКА, КУПАЦ МОЖЕ ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР.

Делимични недостаци

Члан 465 (Члан 492 ЗОО)

Кад само део предате ствари има недостатке или кад jе предат само део 
ствари, односно мања количина од уговорене, купац може раскинути уго-
вор у смислу претходних чланова само у погледу дела коjи има недостатке 
или само у погледу дела или количине коjи недостаjу.
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Купац може раскинути цео уговор само ако уговорена количина или 
предата ствар чини целину или ако купац иначе има оправдан интерес да 
прими уговорену ствар или количину у целини.

Алтернатива: Став 2 мења се тако да гласи:

Купац може ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА ЦЕО УГОВОР САМО АКО JЕДАН ДЕО 
ПРЕДАТЕ СТВАРИ ИЛИ ИСПОРУЧЕНА МАЊА КОЛИЧИНА ОД УГОВОРЕНЕ ПРЕДСТА-
ВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА.

Кад jе продавач дао купцу већу количину

Члан 466 (Члан 493 ЗОО)

Уговором о продаjи у привреди, кад jе продавач ствари одређених по 
роду дао купцу већу количину него што jе уговорено, а купац у разумном 
року не из jави да вишак одбиjа, сматра се даjе примио и таj вишак, те jе ду-
жан платити га по ис тоj цени.

Ако купац одбиjе да прими вишак, продавач jе дужан накнадити купцу 
штету.

Кад jе одређена jедна цена за више ствари

Члан 467 (Члан 494 ЗОО)

Кад jе jедним уговором и за jедну цену продато више ствари или jедна 
скупи на ствари, па само неке од њих имаjу недостатке, купац може раскину-
ти уговор само у погледу тих ствари, а не и осталих.

Међутим, ако оне чине jедну целину тако да би њихово раздваjање 
било штетно, купац може раскинути цео уговор или ако он ипак изjави да 
раскида уговор само у погледу ствари са недостатком, продавач са своjе 
стране може раскинути уговор и у погледу осталих ствари.

Губљење права да се раскине уговор због недостатка

Члан 468 (Члан 495 ЗОО)

Купац губи право да раскине уговор због недостатка ствари кад му jе 
не могуће да врати ствар или да jе врати у стању у коме jу jе примио.

Ипак, купац може раскинути уговор због неког недостатка ствари ако 
jе ствар потпуно или делимично пропала или оштећена услед недостатка 
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коjи оправдава раскидање уговора или услед неког догађаjа коjи не потиче 
од њега ни од неког лица за коjе он одговара.

Исто вреди ако jе ствар потпуно или делимично пропала или оштеће-
на услед обавезе купца да прегледа ствар или ако jе купац пре него што jе 
откривен недостатак потрошио или изменио jедан део ствари у току њене 
редовне употребе, као и ако jе оштећење или измена без значаjа.

Очување осталих права

Члан 469 (Члан 496 ЗОО)

Купац коjи jе због немогућности да врати ствар или даjе врати у стању 
у ко ме jе примио изгубио право да раскине уговор, задржава остала права 
(коjа му даjе закон) због постоjања неког недостатка.

Деjства раскида због недостатка

Члан 470 (Члан 497 ЗОО)

Раскид уговора због недостатка ствари производи иста деjства као и 
раскид двостраних уговора због неиспуњења.

Купац дугуjе продавцу накнаду за корист од ствари и кад му jе немо-
гуће даjе врати целу или њен jедан део, а уговор jе ипак раскинут.

Снижење цене

Члан 471 (Члан 498 ЗОО)
КУПАЦ КОJИ НИJЕ ПОСТИГАО ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА, НИТИ JЕ РАСКИНУО УГОВОР, ИМА 

ПРАВО НА СНИЖЕЊЕ ЦЕНЕ.

Снижење цене се врши према односу између вредности ствари без не-
достатка и вредности ствари са недостатком, у време закључења уговора.

Алтернатива: Став 1 мења се тако да гласи:
КУПАЦ КОJИ НЕ РАСКИНЕ УГОВОР У СЛУЧАJУ НЕУРЕДНОГ ИЗВРШЕЊА, У СКЛАДУ СА 

ОВИМ ЗАКОНИКОМ, ИМА ПРАВО НА СМАЊЕЊЕ ЦЕНЕ.

Поступно откривање недостатака

Члан 472 (Члан 499 ЗОО)

Купац коjи jе постигао снижење цене због постоjања неког недостатка 
може раскинути уговор или захтевати ново снижење цене ако се накнадно 
откриjе неки други недостатак.
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Губитак права
Члан 473 (Члан 500 ЗОО)

Права купца коjи jе благовремено обавестио продавца о постоjању не-
достатка гасе се по истеку jедне године, рачунаjући од дана одашиљања оба-
вештења продавцу, изузев ако jе продавчевом преваром купац био спречен 
да их употреби.

Међутим, купац коjи jе благовремено обавестио продавца о постоjању 
не достатка може после протека овог рока, ако jош ниjе исплатио цену, ис-
таћи своj захтев да се цена снизи или да му се накнади штета као приговор 
против продавчевог захтева да му се исплати цена.

III. ГАРАНЦИJА ЗА ИСПРАВНО ФУНКЦИОНИСАЊЕ 
ПРОДАТЕ СТВАРИ

Одговорност продавца и произвођача

Члан 474 (Члан 501 ЗОО)

Кад jе продавач неке машине, мотора, каквог апарата, или других 
сличних ствари коjе спадаjу у такозвану техничку робу предао купцу га-
рантни лист коjим произвођач гарантуjе исправно функционисање ствари у 
току одређеног времена, рачунаjући од њене предаjе купцу, купац може, ако 
ствар не функционише исправ но, захтевати како од продавца тако и од про-
извођача да ствар оправи у разум ном року или ако то не учини да му уместо 
ње преда ствар коjа функционише исправно.

Овим правилима не дира се у правила о одговорности продавца за не-
достатке ствари.

Тражење оправке или замене

Члан 475 (Члан 502 ЗОО)

Купац може због неисправног функционисања захтевати од продавца, 
од носно од произвођача оправку или замену ствари у току гарантног рока, 
без обзи ра на то кад се недостатак у функционисању поjавио.

Он има право на накнаду штете коjу jе претрпео услед тога што jе био 
лишен употребе ствари од тренутка тражења оправке или замене до њихо-
вог извршења.
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Продужење гарантног рока
Члан 476 (Члан 503 ЗОО)

У случаjу мање оправке, гарантни рок се продужава онолико колико jе 
ку пац био лишен употребе ствари.

Међутим, кад jе због неисправног функционисања извршена замена 
ствари или њена битна оправка, гарантни рок почиње тећи поново од заме-
не, односно од враћања оправљене ствари.

Ако jе замењен или битно оправљен само неки део ствари, гарантни 
рок почиње тећи поново само за таj део.

Раскидање уговора и снижење цене
Члан 477 (Члан 504 ЗОО)

Ако продавач не изврши у разумном року оправку или замену ствари, 
купац може раскинути уговор или снизити цену и захтевати накнаду штете.

Трошкови и ризик
Члан 478 (Члан 505 ЗОО)

Продавач, односно произвођач jе дужан да о свом трошку пренесе 
ствар до места где треба да се оправи, односно замени, као и да поправљену, 
односно замењену ствар врати натраг купцу.

За то време продавач, односно произвођач сноси ризик за пропаст или 
оштећење ствари.

Одговорност коопераната
Члан 479 (Члан 506 ЗОО)

Кад jе у изради поjединих делова ствари или у извршењу поjединих 
радњи учествовало више самосталних произвођача, њихова одговорност 
према финалном произвођачу за неисправно функционисање ствари коjе 
потиче од тих делова или од тих радњи престаjе кад престане одговорност 
финалног произвођача према купцу ствари.

Губитак права
Члан 480 (Члан 507 ЗОО)

Права купца према произвођачу по основу гарантног листа гасе се по 
истеку jедне године рачунаjући од дана кад jе тражио од њега оправку или 
замену ствари.
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Одсек 3.

ОДГОВОРНОСТ ЗА ПРАВНЕ НЕДОСТАТКЕ  
(ЗАШТИТА ОД ЕВИКЦИJЕ)

Правни недостаци

Члан 481 (Члан 508 ЗОО)

Продавач одговара ако на продатоj ствари постоjи неко право трећег 
коjе искључуjе, умањуjе или ограничава купчево право, а о чиjем постоjању 
купац ниjе обавештен, нити jе пристао да узме ствар оптерећену тим пра-
вом.

Продавач неког другог права гарантуjе да оно постоjи и да нема прав-
них сметњи за његово остварење.

Обавештавање продавца

Члан 482 (Члан 509 ЗОО)

Кад се покаже да треће лице полаже неко право на ствар, купац jе ду-
жан обавестити продавца о томе, изузев кад jе то продавцу већ познато, 
и позвати га да у разумном року ослободи ствар од права или претензиjе 
трећег или, кад су пред мет уговора ствари одређене по роду, да му испоручи 
другу ствар без правног не достатка.

Санкциjе правних недостатака

Члан 483 (Члан 510 ЗОО)

Ако продавач не поступи по захтеву купца, у случаjу одузимања ства-
ри од купца уговор се раскида самом чињеницом одузимања (потпуна евик-
циjа), а у случаjу умањења или ограничења купчевог права, купац може по 
свом избору раскинути уговор или захтевати сразмерно снижење цене (де-
лимична евикциjа).

Ако продавач не удовољи купчевом захтеву да у разумном року 
ослобо ди ствар од права или претензиjа трећег, купац може раскинути уго-
вор ако се због тога његова сврха не може остварити.

У сваком случаjу купац има право на накнаду претрпљене штете.
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Међутим, ако jе купац у часу закључења уговора знао за могућност да 
му ствар буде одузета, или да његово право буде смањено или ограничено, 
нема право на накнаду штете ако се та могућност оствари, али има право за-
хтевати враћање, односно снижење цене.

Алтернатива: У ставу 1. и 2. речи: „раскинути уговор“, замењуjу се рецима: 
„изjавити да раскида уговор“.

Кад купац не обавести продавца

Члан 484 (Члан 511 ЗОО)

Купац коjи се, не обавештаваjући продавца, упустио у спор са трећим 
и спор изгубио, може се ипак позвати на продавчеву одговорност за правне 
недостатке, изузев ако продавач докаже да jе он располагао средствима да се 
одбиjе захтев трећег лица.

Кад jе право трећег очигледно основано

Члан 485 (Члан 512 ЗОО)

Купац има право позвати се на продавчеву одговорност за правне 
недос татке и кад jе без обавештења продавца и без спора признао очиглед-
но основано право трећег.

Ако jе купац исплатио трећем извесну своту новца да би одустао од 
свог очигледног права, продавач се може ослободити своjе одговорности 
ако накнади купцу исплаћену своту и претрпљену штету.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кад купац задржи ствар по неком другом основу

Члан 486
КУПАЦ НЕМА ПРАВО ДА РАСКИНЕ УГОВОР И ДА ОД ПРОДАВЦА ЗАХТЕВА ПОВРАЋАJ 

ЦЕНЕ И НАКНАДУ ШТЕТЕ АКО СТВАР ЗАДРЖИ У СВОJОJ ИМОВИНИ ПО НЕКОМ ДРУГОМ 
ОСНО ВУ, А НЕ ПО ОСНОВУ КУПОВИНЕ.

Уговорно ограничење или искључење продавчеве одговорности

Члан 487 (Члан 513 ЗОО)

Одговорност продавца за правне недостатке може се уговором огра-
ничити или сасвим искључити.
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Али, ако jе у време закључења уговора продавцу био познат или му 
ниjе могао остати непознат неки недостатак у његовом праву, одредба уго-
вора о ог раничењу или о искључењу одговорности за правне недостатке jе 
ништава.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Враћање цене у случаjу искључења одговорности

Члан 488

АКО JЕ УГОВОРЕНО ДА ПРОДАВАЧ НЕЋЕ ОДГОВАРАТИ ЗА НЕДОСТАТКЕ У ПРЕНЕСЕ-

НОМ ПРАВУ, ИЛИ ЗА НЕКЕ ОД ЊИХ, ПА СЕ УТВРДИ ПОСТОJАЊЕ НЕКОГ ТАКВОГ НЕДОСТАТ-

КА, И СТВАР БУДЕ ОДУЗЕТА КУПЦУ, ИЛИ ЊЕГОВО ПРАВО БУДЕ СМАЊЕНО ИЛИ ОГРАНИЧЕНО, 

ПРОДАВАЧ НЕЋЕ ОДГОВАРАТИ ЗА ШТЕТУ КОJУ КУПАЦ ТРПИ УСЛЕД ТОГА, АЛИ ЋЕ БИТИ ДУ-

ЖАН ВРАТИТИ МУ ОДГОВАРАJУЋИ ДЕО ЦЕНЕ, ОДНОСНО ЦЕЛУ ЦЕНУ АКО JЕ КУПЦУ СТВАР 

ОДУЗЕТА.

КУПАЦ КОJИ JЕ У ЧАСУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ЗНАО ЗА МОГУЋНОСТ ДА МУ СТВАР 

БУДЕ ОДУЗЕТА, ИЛИ ДА ЊЕ ГОВО ПРАВО БУДЕ СМАЊЕНО ИЛИ ОГРАНИЧЕНО, ПА ИПАК ЈЕ 

ПРИСТАО НА ИСКЉУЧЕЊУ ПРО ДАВЧЕВЕ ОДГОВОРНОСТИ ЗА ПРАВНЕ НЕДОСТАТКЕ НЕМА 

ПРАВО НИ НА НАКНАДУ ШТЕТЕ, НИ НА ПОВРАЋАJ ЦЕНЕ.

Ограничења jавно-правне природе

Члан 489 (Члан 514 ЗОО)

Продавач одговара и за посебна ограничења jавно-правне природе 
коjа купцу нису била позната, ако jе он за њих знао или jе знао да се могу 
очекивати, а ниjе их купцу саопштио.

Губитак права

Члан 490 (Члан 515 ЗОО)

Право купца по основу правних недостатака гаси се истеком године 
дана од сазнања за постоjање права трећег.

Али, ако jе треће лице пре истека тога рока покренуло спор, а купац 
позвао продавца да се у спор умеша, право купца се гаси тек истеком шест 
месеци по правноснажно окончаном спора.

Алтернатива: У ставу 1. речи: „године дана“, замењуjу се рецима: „ДВЕ ГОДИНЕ“.
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ОДЕЉАК 4. 

ОБАВЕЗЕ КУПЦА

Одсек 1. 

ИСПЛАТА ЦЕНЕ

Време и место исплате
Члан 491 (Члан 516 ЗОО)

Купац jе дужан платити цену у време и на месту одређеном у уговора.
У недостатку уговорне одредбе или другачиjих обичаjа, плаћање се 

врши у часу и у месту у коме се врши предаjа ствари.
Ако се цена не мора платити у часу предаjе, плаћање се врши у преби-

валишту, односно седишту продавца.

Камата
Члан 492 (Члан 517 ЗОО)

КУПАЦ ДУГУJЕ КАМАТУ НА ЦЕНУ ПРВОГ ДАНА ПОСЛЕ ДАНА ДОСПЕЛОСТИ ОБАВЕЗЕ 
ЗА ИСПЛАТУ ЦЕНЕ.

Ако ствар продата на кредит даjе плодове или какве друге користи, ку-
пац дугуjе камату од кад му jе ствар предата без обзира на то да ли jе доспе-
ла обавеза за исплату цене.

Исплата цене у случаjу узастопних испорука
Члан 493 (Члан 518 ЗОО)

У случаjу узастопних испорука купац jе дужан исплатити цену за сва-
ку испо руку у часу њеног преузимања, изузев ако jе што друго уговорено 
или произлази из околности посла.

Ако jе у уговору са узастопним испорукама купац дао продавцу преду-
jам, прве испоруке наплаћуjу се из предуjма, ако ниjе што друго уговорено.

Одсек 2. 

ПРЕУЗИМАЊЕ СТВАРИ

Члан 494 (Члан 519 ЗОО)

КУПАЦ JЕ ДУЖАН ПРЕУЗЕТИ СТВАР.
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Преузимање ствари се састоjи у предузимању потребних радњи да би 
предаjа била могућа, А КАД JЕ У ПИТАЊУ ПОКРЕТНА СТВАР И ДА JЕ ОДНЕСЕ.

Ако купац без оправданог разлога одбиjе да преузме ствар чиjа му jе 
предаjа понуђена на уговорен или уобичаjен начин и на време, продавач 
може, ако има основаног разлога да посумња да купац неће исплатити цену, 
изjавити да рас кида уговор.

КАД НЕИЗВРШЕЊЕ ОБАВЕЗЕ КУПЦА ДА ПРЕУЗМЕ СТВАР У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ НЕ 
ПРЕДСТАВЉА БИТНУ ПОВРЕДУ УГОВОРА, ПРОДАВАЧ МОЖЕ ДАТИ КУПЦУ НАКНАДНИ РОК 
РАЗУМНЕ ДУЖИНЕ, А АКО КУПАЦ НЕ ПРЕУЗМЕ СТВАР У ТОМ РОКУ, ПРОДАВАЧ МОЖЕ, ПОД 
УСЛОВОМ ДА ТО УЧИНИ БЕЗ ОДЛАГАЊА, ИЗJАВИТИ ДА РАСКИДА УГОВОР.

ОДЕЉАК 5.

ОБАВЕЗА ЧУВАЊА СТВАРИ ЗА РАЧУН САУГОВАРАЧА

Случаjеви обавезе чувања
Члан 495 (Члан 520 ЗОО)

Кад jе због купчеве доцње ризик прешао на купца пре предаjе ствари, 
про давач jе дужан чувати ствар са пажњом доброг привредника, односно 
доброг до маћина, и у том циљ,у предузети потребне мере.

Исто важи и за купца кад му jе ствар уручена, а он хоће даjе врати про-
давцу, било што jе раскинуо уговор, било што jе захтевао другу ствар умес-
то ње.

И у jедном и у другом случаjу уговорна страна коjа jе дужна предузе-
ти ме ре за очување ствари има право на накнаду трошкова потребних ради 
очувања ствари.

Кад купац неће да прими ствар коjа му jе упућена
Члан 496 (Члан 521 ЗОО)

Купац коjи неће да прими ствар коjа му jе упућена у место опредељења 
и тамо стављена на располагање, дужан jе да jе преузме за рачун продавца, 
ако оваj ниjе присутан у месту опредељења нити тамо има неког коjи би jе за 
њега преузео, под условом да jе то могуће без исплате цене и без већих нез-
года или претераних трошкова.

Права стране дужне да чува ствар
Члан 497 (Члан 522 ЗОО)

Уговорна страна коjа jе према претходним одредбама дужна предузети 
мере за чување ствари може jе, под условима и са последицама наведеним 
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у одред бама овог законика о полагању код суда и продаjи дуговане ствари, 
положити код суда, предати на чување неком другом или продати jе за ра-
чун друге стране.

ОДЕЉАК 6.

НАКНАДА ШТЕТЕ У СЛУЧАJУ РАСКИДА ПРОДАJЕ

Опште правило

Члан 498 (Члан 523 ЗОО)

Кад jе продаjа раскинута због повреде уговора од стране jедне уговор-
не стране, друга страна има право на накнаду штете коjу због тога трпи, 
према општим правилима о накнади штете настале повредом уговора.

Кад ствар има текућу цену
Члан 499 (Члан 524 ЗОО)

Кад jе продаjа раскинута због повреде уговора од стране jедне уговор-
не стране, а ствар има текућу цену, друга страна може захтевати разлику из-
међу цене одређене уговором и текуће цене на дан раскида уговора НА ТР-

ЖИШТУ МЕСТА ГДЕ JЕ ИСПОРУКА ТРЕБАЛО ДА БУДЕ ИЗВРШЕНА.

АКО НА ТРЖИШТУ МЕСТА ГДЕ JЕ ИСПОРУКА ТРЕБАЛО ДА БУДЕ ИЗВРШЕНА нема те-
куће цене, за израчунавање висине накнаде узима се у обзир текућа цена тр-
жишта коjе би га могло заменити у датом случаjу, коjоj треба додати разли-
ку у трошкови ма превоза.

Кад jе извршена продаjа или куповина ради покрића
Члан 500 (Члан 525 ЗОО)

Кад jе предмет продаjе извесна количина ствари одређених по роду, па 
jедна страна не изврши своjу обавезу на време, друга страна може изврши-
ти продаjу ради покрића, односно куповину ради покрића, и захтевати раз-
лику између цене од ређене уговором и цене продаjе, односно куповине ради 
покрића.

Продаjа, односно куповина ради покрића мора бити извршена у раз-
умном ро ку и на разуман начин.

О намераваноj продаjи, односно куповини поверилац jе дужан обавес-
тити дужника.
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Накнада остале штете

Члан 501 (Члан 526 ЗОО)

 Поред права на накнаду штете према правилима из претходних чла-
нова, уго вора верна страна има право и на накнаду веће штете, уколико jу jе 
претрпела.

Глава XVII

СЛУЧАJЕВИ ПРОДАJЕ СА НАРОЧИТИМ ПОГОДБАМА

ОДЕЉАК 1. 

ПРОДАJА СА ПРАВОМ ПРЕЧЕ КУПОВИНЕ

Поjам

Члан 502 (Члан 527 ЗОО)

Уговорном одредбом о праву прече куповине обавезуjе се купац да 
изве сти продавца о намераваноj продаjи ствари одређеном лицу, као и о ус-
ловима те продаjе, и да му понуди да он ствар купи за исту цену.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

У коjим случаjевима се може користити право прече куповине

Члан 503

АКО НИJЕ ШТО ДРУГО УГОВОРЕНО, ПРАВО ПРЕЧЕ КУПОВИНЕ ПРИПАДА ПРОДАВЦУ 
САМО КАД КУПАЦ ПРОДАJЕ СТВАР ИЛИ АКО КУПАЦ ДАJЕ СТВАР СВОМ ПОВЕРИОЦУ УМЕС-
ТО ИСПЛАТЕ НОВЧАНОГ ДУГА, КАО И КАД JЕ ПРОДАJА ПРИКРИВЕНА ПОКЛОНОМ ИЛИ РАЗ-
МЕНОМ.

Рокови за вршење права и за исплату цене

Члан 504 (Члан 528 ЗОО)

Продавач jе дужан обавестити купца на поуздан начин о своjоj одлуци 
да се користи правом прече куповине у року од месец дана, рачунаjући од 
дана кад га jе купац обавестио о намераваноj продаjи трећем лицу.

У СЛУЧАJУ СИМУЛАЦИJЕ РОК ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ПОЧИЊЕ ДА ТЕЧЕ ОД ДАНА КА-
ДА JЕ ПРОДАВАЧ САЗНАО ЗА СТВАРНУ ЦЕНУ.
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Истовремено са изjавом да он купуjе ствар, продавач jе дужан испла-
тити цену договорену са трећим лицем, или jе положити код суда.

Ако jе у уговора са трећим предвиђен рок за исплату цене, продавач се 
може користити тим роком само ако пружи довољно обезбеђење.

Могућност наслеђивања и отуђења

Члан 505 (Члан 529 ЗОО)

Право прече куповине покретних ствари не може се ни отуђити ни на-
следити, уколико законом ниjе друкчиjе одређено.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

ПРАВО ПРЕЧЕ КУПОВИНЕ ПРЕЛАЗИ НА НАСЛЕДНИКЕ И МОЖЕ СЕ ОТУЂИТИ.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кад су уговорена и друга давања или чињења

Члан 506
АКО JЕ УГОВОРОМ СА ТРЕЋИМ ПОРЕД ПЛАЋАЊА ЦЕНЕ ПРЕДВИЂЕНО И НЕКО ДРУГО 

ДАВАЊА ИЛИ ЧИЊЕЊЕ, ПРОДАВАЧ КОJИ НЕ МОЖЕ ДА ИХ ИЗВРШИ МОЖЕ ДА ИСПЛАТИ ЊИ-
ХОВУ ВРЕДНОСТ У НОВЦУ.

КАД СУ ДАВАЊА ИЛИ ЧИЊЕЊА НА КОJА СЕ ТРЕЋИ ОБАВЕЗАО НЕПРОЦЕЊИВА У НОВ-
ЦУ, ОНДА, ИЗУЗЕВ СЛУЧАJА ПРЕВАРЕ, ПРОДАВЧЕВО ПРАВО ПРЕСТАJЕ.

У случаjу принудне jавне продаjе

Члан 507 (Члан 530 ЗОО)

У случаjу принудне jавне продаjе продавач се не може позивати на 
своjе право прече куповине.

Али, продавач чиjе jе право прече куповине било уписано у jавноj 
књизи може захтевати поништење jавне продаjе, ако ниjе био посебно поз-
ван да jоj при суствуjе.

Траjање права прече куповине

Члан 508 (Члан 531 ЗОО)

Право прече куповине престаjе после пет година од закључења угово-
ра, ако ниjе уговорено да ће оно престати раниjе.

Уговорен дужи рок своди се на рок од пет година.
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Кад jе извршен пренос своjине без обавештавања продавца

Члан 509 (Члан 532 ЗОО)

Ако jе купац продао ствар и пренео своjину на трећег не обавешта-
ваjући продавца, и ако jе трећем било познато или му ниjе могло остати не-
познато да про давач има право прече куповине, продавач може, у року од 
шест месеци, рачуна jући од дана кад jе сазнао за оваj пренос, захтевати да се 
пренос поништи и да се ствар њему уступи под истим условима.

Ако jе купац нетачно обавестио продавца о условима продаjе трећем 
и ако jе трећем то било познато или му ниjе могло остати непознато, рок од 
шест месеци почиње тећи од дана кад jе продавач сазнао за тачне услове уго-
вора.

Право прече куповине престаjе у сваком случаjу по протеку пет годи-
на од преноса своjине ствари на трећег.

Законско право прече куповине

Члан 510 (Члан 533 ЗОО)

За одређена лица право прече куповине може бити установљено зако-
ном.

Траjање законског права прече куповине ниjе ограничено.
Лица коjа имаjу законско право прече куповине мораjу бити обавеш-

тена пис мено о намераваноj продаjи и о њеним условима, иначе имаjу право 
захтевати поништење продаjе.

Правила о продаjи са правом прече куповине сходно се примењуjу и 
на за конско право прече куповине, утврђено посебним прописима.

Алтернатива: После става 3 додаjе се нови став коjи гласи:
ЗАКОНСКО ПРАВО ПРЕЧЕ КУПОВИНЕ НЕ МОЖЕ СЕ ОТУЂИТИ.

ОДЕЉАК 2. 

ПРОДАJА СА ПРАВОМ ОТКУПА

Поjам
Члан 511

ПРОДАВАЧ МОЖЕ ПОСЕБНОМ ОДРЕДБОМ УГОВОРА ЗАДРЖАТИ ЗА СЕБЕ ПРАВО ДА 
РАСКИНЕ УГОВОР И УЗМЕ СТВАР НАТРАГ, А КУПЦУ ВРАТИ ЦЕНУ (ПРАВО ОТКУПА).
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ПРАВО ОТКУПА МОЖЕ БИТИ УГОВОРЕНО САМО ИСТОВРЕМЕНО СА ПРОДАJОМ, А КАД 
JЕ УГОВОРЕНО ДОЦНИJЕ, ОНДА JЕ ТО НОВ УГОВОР О ПРОДАJИ СА ОДЛОЖНИМ УСЛОВОМ ИЗ-
МЕЂУ ИСТИХ ЛИЦА, АЛИ СА ПРОМЕЊЕНИМ УЛОГАМА.

Ограничење купчевог права

Члан 512
КАД JЕ У КОРИСТ ПРОДАВЦА УГОВОРЕНО ПРАВО ОТКУПА, КУПАЦ НЕ МОЖЕ ОТУЂИ-

ТИ СТВАР, НИТИ JЕ ОПТЕРЕТИТИ, НИТИ ВРШИТИ НА ЊОJ СУШТИНСКЕ ПРОМЕНЕ.

ОТУЂЕЊЕ И ОПТЕРЕЋЕЊЕ НЕМАJУ ДЕJСТВА ПРЕМА ПРОДАВЦУ АКО JЕ ТРЕЋИ ЗНАО 
ИЛИ JЕ МОГАО ЗНАТИ ЗА ПРОДАВЧЕВО ПРАВО ОТКУПА, И ПРОДАВАЧ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ 
ВРАЋАЊЕ СТВАРИ ОД ТРЕЋЕГ, КАО И СКИДАЊЕ ТЕРЕТА.

Траjање права откупа

Члан 513
ПРАВО ОТКУПА НЕПОКРЕТНИХ СТВАРИ МОЖЕ СЕ УГОВАРАТИ НАJДУЖЕ ЗА ПЕТ ГОДИ-

НА, А ПОКРЕТНИХ ЗА ТРИ ГОДИНЕ.

УГОВОРЕНИ РОК НЕ МОЖЕ СЕ НАКНАДНО ПРОДУЖИТИ.

АКО ТРАJАЊЕ ПРАВА ОТКУПА НИJЕ УГОВОРОМ ОДРЕЂЕНО, ИЛИ АКО JЕ УГОВОРЕН 
ДУЖИ РОК НЕГО ШТО JЕ ЗАКОНИКОМ ДОЗВОЉЕНО, СМАТРАЋЕ СЕ ДА JЕ УГОВОРЕН НАJ-
ДУЖИ ДОЗВОЉЕН РОК.

Могућност наслеђивања и отуђења

Члан 514
ПРАВО ОТКУПА ПРЕЛАЗИ НА НАСЛЕДНИКЕ И МОЖЕ БИТИ ПРЕНЕСЕНО НА ДРУГОГ.

Вршење откупа

Члан 515
ОТКУП СЕ ВРШИ ИЗJАВОМ ПРОДАВЦА КУПЦУ.

КАД JЕ ПРЕДМЕТ ОТКУПА НЕКА НЕПОПРЕКТНА СТВАР, ИЗJАВА О ОТКУПУ МОРА БИТИ 
САОПШТЕНА КУПЦУ ПИСМЕНО.

Ко може вршити право откупа
Члан 516

РАДИ НАПЛАТЕ СВОГ ДОСПЕЛОГ НЕНАМИРЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА, СВАКИ ПРОДАВЧЕВ 
ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ВРШИТИ ПРАВО ОТКУПА, АЛИ КУПАЦ МОЖЕ СПРЕЧИТИ РАСКИДАЊЕ 
УГОВОРА, АКО ИСПЛАТИ ПОВЕРИОЦУ РАЗЛИКУ ИЗМЕЂУ ВРЕДНОСТИ КОJУ JЕ СТВАР ИМАЛА 
У ЧАСУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА И ЦЕНЕ КОJУ JЕ ЗА ЊУ ПЛАТИО.

ПОТРАЖИВАЊЕ ПРОДАВЧЕВОГ ПОВЕРИОЦА ПРЕЛАЗИ НА КУПЦА У МЕРИ У КОJОJ ГА 
JЕ ИСПЛАТИО, А ПРАВО ОТКУПА СЕ ГАСИ.
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Шта jе продавач дужан исплатити купцу

Члан 517
ИСТОВРЕМЕНО СА ИЗJАВОМ О ОТКУПУ ПРОДАВАЧ JЕ ДУЖАН ВРАТИТИ КУПЦУ ЦЕНУ 

И НАКНАДИТИ МУ ТРОШКОВЕ КОJЕ JЕ ОВАJ ИМАО ОКО УГОВОРА, ИЛИ ИХ У СЛУЧАJУ КУПЧЕ-
ВОГ ОДБИJАЊА ПОЛОЖИТИ КОД СУДА.

КАД JЕ ЗА ОТКУП УГОВОРЕНА ВЕЋА ЦЕНА ОД ОНЕ ЗА КОJУ JЕ СТВАР ПРОДАТА, ПРО-
ДАВАЧ НИJЕ ДУЖАН ИСПЛАТИТИ ВИШЕ ОД ВРЕДНОСТИ СТВАРИ У ВРЕМЕ ОТКУПА, АЛИ НЕ 
МОЖЕ ИСПЛАТИТИ НИ МАЊЕ ОД ПРОДАJНЕ ЦЕНЕ.

КАМАТА НА ЦЕНУ И КОРИСТ КОJЕ JЕ КУПАЦ ИМАО ОД СТВАРИ ДО РАСКИДА КОМПЕН-
ЗИРАJУ СЕ.

Накнада трошкова око ствари

Члан 518
АКО JЕ КУПАЦ УЧИНИО ТОРШКОВЕ ОКО СТВАРИ, ПРОДАВАЧ JЕ ДУЖАН НАКНАДИ-

ТИ МУ СВЕ НУЖНЕ ТРОШКОВЕ, А ОД КОРИСНИХ ТРОШКОВА ОНОЛИКО КОЛИКО JЕ ОД ЊИХ 
СТВАР ДО БИЛА У ВРЕДНОСТИ.

Право скидања додатка

Члан 519
КУПАЦ МОЖЕ СКИНУТИ ДОДАТКЕ КОJЕ JЕ УЧИНИО НА СТВАРИ, АКО СЕ ОВИ МОГУ 

ОД ВОJИТИ БЕЗ ОШТЕЋЕЊА СТВАРИ, АЛИ ИХ ПРОДАВАЧ МОЖЕ ЗАДРЖАТИ АКО ИСПЛАТИ 
КУПЦУ ЊИ ХОВУ ВРЕДНОСТ У ВРЕМЕ РАСКИДА УГОВОРА, НО НАJВИШЕ ДО ИЗНОСА ИЗДАТА-
КА УЧИЊЕНИХ ЗА ЊИХ.

ОДЕЉАК 3.

КУПОВИНА НА ПРОБУ

Поjам

Члан 520 (Члан 534 ЗОО)

Кад jе уговорено да купац узима ствар под условом да jе испроба да би 
ут врдио да ли одговара његовим жељама, дужан jе о томе да ли остаjе при 
уговора обавестити продавца у року утврђеном уговором или обичаjем, а 
ако таквог не ма, онда у примереном року коjи му буде одредио продавач, 
иначе се сматра да jе одустао од уговора.



177

Комисија за израду Грађанског законика

Ако jе ствар предата купцу да би jе испробао до одређеног рока, а он jе 
не врати без одлагања по истеку рока или не изjави продавцу да одустаjе од 
уговора, сматра се да jе остао при уговора.

Обjективна проба

Члан 521 (Члан 535 ЗОО)

Кад jе проба уговорена да би се утврдило да ли ствар има одређено 
своjство или да ли jе подобна за одређену употребу, опстанак уговора не за-
виси од купчевог нахођења, већ од тога да ли ова заиста има та своjства, од-
носно да ли jе подобна за одређену употребу.

Ризик

Члан 522 (Члан 536 ЗОО)

Ризик случаjне пропасти или оштећења ствари предате купцу ради 
пробе сноси продавач до купчеве изjаве да остаjе при уговору, односно до 
истека рока када jе купац био дужан вратити ствар продавцу.

Куповина по прегледу односно са резервом пробања

Члан 523 (Члан 537 ЗОО)

Одредбе о куповини на пробу сходно се примењуjу на куповину по 
прегле ду и на куповину са резервом пробања.

ОДЕЉАК 4. 

ПРОДАJА ПО УЗОРКУ ИЛИ МОДЕЛУ

Члан 524 (Члан 538 ЗОО)

У случаjу продаjе по узорку или моделу код привредних уговора ако 
ствар коjу jе продавач предао купцу ниjе саобразна узорку или моделу, про-
давач одго вара по прописима о одговорности продавца за материjалне не-
достатке ствари, а у другим случаjевима по прописима о одговорности за 
неиспуњење обавезе.

Продавач не одговара за недостатак саобразности ако jе узорак, од-
носно модел поднео купцу само ради обавештења и приближног одређи-
вања особине ствари, без обећања саобразности.
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ОДЕЉАК 5. 

ПРОДАJА СА СПЕЦИФИКАЦИJОМ

Члан 525 (Члан 539 ЗОО)

Ако jе уговором задржано право за купца да доцниjе одреди облик, 
мера или коjе друге поjединости ствари, а купац не изврши ову специфи-
кациjу до уговоре ног датума, или до протека разумног рока рачунаjући од 
продавчевог тражења да то учини, продавач може изjавити да раскида уго-
вор или обавити спецификациjу према ономе што му jе познато о купчевим 
потребама.

Ако сам продавач обави спецификациjу, дужан jе обавестити купца о 
њеним поjединостима и одредити му разуман рок да сам изврши другачиjу 
спецификациjу.

Ако купац не искористи ову могућност, обавезна jе спецификациjа 
коjу jе извршио продавач.

ОДЕЉАК 6.

ПРОДАJА СА ЗАДРЖАВАЊЕМ ПРАВА СВОJИНЕ

Услови

Члан 526 (Члан 540 ЗОО)

Продавач одређене покретне ствари може посебном одредбом уговора 
задржати право своjине и после предаjе ствари купцу, све док купац не ис-
плати цену у потпуности.

Задржавање права своjине има деjства према купчевим повериоцима 
само ако jе учињено у облику jавно оверене исправе, пре купчевог стечаjа 
или пре пленидбе ствари.

На покретним стварима о коjима се воде посебне jавне књиге може се 
задржати право своjине само ако jе то предвиђено прописима о уређењу и 
вођењу тих књига.

Ризик

Члан 527 (Члан 541 ЗОО)

Ризик случаjне пропасти или оштећења ствари сноси купац од часа 
кад му jе ствар предата.
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ОДЕЉАК 7.

ПРОДАJА СА ОБРОЧНИМ ОТПЛАТАМА ЦЕНЕ

Поjам

Члан 528 (Члан 542 ЗОО)

Уговором о продаjи покретне ствари са оброчним отплатама цене оба-
везуjе се продавач да преда купцу одређену покретну ствар пре него што му 
цена буде потпуно исплаћена, а купац се обавезуjе да исплати њену цену у 
оброцима, у одређеним временским размацима.

Одредбе овог одељка о продаjи са оброчним отплатама цене при-
мењуjу се само ако jе купац физичко лице.

Форма уговора

Члан 529 (Члан 543 ЗОО)

Уговор о продаjи са оброчним отплатама цене мора бити састављен у 
писме ноj форми.

Битни састоjци уговора

Члан 530 (Члан 544 ЗОО)

Поред ствари и њене цене у продаjи за готово, у исправи о уговора мо-
раjу под претњом ништавости бити наведени: укупан износ свих оброчних 
отплата, рачунаjући и ону коjа jе извршена у часу закључења уговора, износ 
поjединих от плата, њихов броj и њихови рокови.

Исправа о уговору мора под претњом ништавости садржати одред-
бу да купац може одустати од уговора ако то писмено саопшти продавцу у 
року од три дана од потписивања исправе и да се овог права купац не може 
одрећи унапред.

Право купца да исплати цену одjедном

Члан 531 (Члан 545 ЗОО)

Купац може увек исплатити одjедном остатак дужне цене. Таj остатак 
се исплаћуjе чист, без уговорних камата и без трошкова. Ништава jе супро-
тна одредба уговора.
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Раскидање уговора и захтев потпуне исплате цене

Члан 532 (Члан 546 ЗОО)

Продавач може раскинути уговор ако купац дође у доцњу са почетном 
от платом.

После исплате почетне отплате продавач може раскинути уговор ако 
купац дође у доцњу с наjмање две узастопне отплате, коjе представљаjу наj-
мање ос мину цене.

Изузетно, продавач може раскинути уговор кад купац дође у доцњу са 
ис платом само jедне отплате, ако за исплату цене ниjе предвиђено више од 
четири от плате.

У случаjевима предвиђеним у претходна два става продавач може, 
уместо да раскине уговор, захтевати од купца исплату целог остатка цене, 
али jе пре тога захтева дужан оставити купцу накнадни рок од петнаест 
дана.

Судско продужење рокова отплате

Члан 533 (Члан 547 ЗОО)

На тражење купца суд може, кад то околности случаjа оправдаваjу, 
про дужити рокове за исплату задоцнелих отплата, ако купац да обезбеђење 
да ће извршити своjе обавезе и ако услед тога продавач не трпи штету.

Ништавост уговорне казне

Члан 534 (Члан 548 ЗОО)

Ништава jе одредба уговора о уговорноj казни за случаj раскида уго-
вора, као и за случаj да купац дође у доцњу са исплатом неког оброка цене.

Раскид уговора

Члан 535 (Члан 549 ЗОО)

У случаjу раскида уговора продавач jе дужан вратити купцу примље-
не отпла те са законском каматом од дана када их jе примио и накнадити му 
нужне трошкове коjе jе учинио за ствар.

Са своjе стране купац jе дужан вратити продавцу ствар у стању у коме 
jе би ла кад му jе била предата и дати му накнаду за њено употребљавање до 
раскида уговора.
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Примена правила о продаjи са оброчним отплатама цене

Члан 536 (Члан 550 ЗОО)

Правила о продаjи са оброчним отплатама цене важе и у случаjу дру-
гих по годби коjе имаjу исту суштину, као што jе, на пример уговор о закупу 
са одредбом да ће ствар коjа jе дата у закуп прећи у своjину закупца ако буде 
плаћао закуп нину за одређено време.

Она ће се примењивати и у случаjу заjма датог купцу и намењеног за 
ку повину одређених ствари ако су се заjмодавац и продавач споразумели да 
купац за ствар коjу му jе продавач продао отплаћуjе заjмодавцу цену у обро-
цима, пре ма уговора закљученом између купца и продавца.

Ништавост одредби неповољних за купца

Члан 537 (Члан 551 ЗОО)

Ништаве су одредбе уговора о продаjи са оброчним отплатама цене, 
коjе би биле неповољниjе за купца од одредби ове главе, осим одредби о за-
државању пра ва своjине.

Глава XIX

ПРОДАJНИ НАЛОГ

Поjам

Члан 538 (Члан 554 ЗОО)

Уговором о продаjном налогу обавезуjе се налогопримац да одређену 
покретну ствар коjу му jе предао налогодавац прода за одређену цену у од-
ређеном року или даjе у том року врати налогодавцу.

Продаjни налог не може се опозвати.

Ризик за пропаст и оштећење ствари

Члан 539 (Члан 555 ЗОО)

Ствар предата налогопримцу остаjе у своjину налогодавца и он сноси 
ризик њене случаjне пропасти или оштећења, али не може располагати њом 
док му не бу де враћена.
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Прелаз ствари у своjину налогопримца

Члан 540 (Члан 556 ЗОО)

Ако налогопримац не прода ствар и не преда одређену цену налого-
давцу до одређеног рока нити jе врати у том року, сматра се да jе он ствар 
купио.

Али, његови повериоци не могу запленити ствар док он не исплати 
цену нало годавцу.

Глава XX 

УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 541
УГОВОРОМ О ДИСТРИБУЦИJИ СЕ JЕДНА УГОВОРНА СТРАНА - СНАБДЕВАЧ, ОБАВЕЗУ-

JЕ ДА ДРУГУ УГОВОРНУ СТРАНУ – ДИСТРИБУТЕРА, КОНТИНУИРАНО СНАБДЕВА ПРОИЗВОДИ-
МА, А ДИСТРИБУТЕР СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА ТЕ ПРОИЗВОДЕ КУПУJЕ РАДИ ЊИХОВЕ ПРОДАJЕ ДРУ-
ГИМ ЛИЦИМА – КЛИJЕНТИМА, У СВОJЕ ИМЕ И ЗА СВОJ РАЧУН.

Посебни случаjеви дистрибуциjе

Члан 542
УГОВОРОМ О ЕКСКЛУЗИВНОJ ДИСТРИБУЦИJИ СНАБДЕВАЧ СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА 

ПРОИЗВО ДИМА СНАБДЕВА САМО JЕДНОГ ДИСТРИБУТЕРА НА ОДРЕЂЕНОJ ТЕРИТОРИJИ ИЛИ 
ЗА ОД РЕЂЕНУ ГРУПУ ЛИЦА – КЛИJЕНАТА.

УГОВОРОМ О СЕЛЕКТИВНОJ ДИСТРИБУЦИJИ СНАБДЕВАЧ СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА, ДИРЕКТ-
НО ИЛИ ИНДИРЕКТНО, ПРОИЗВОДИМА СНАБДЕВА САМО ДИСТРИБУТЕРЕ ОДАБРАНЕ НА ОС-
НОВУ ОДРЕЂЕНИХ КРИТЕРИJУМА.

УГОВОРОМ О ЕКСКЛУЗИВНОJ КУПОВИНИ ДИСТРИБУТЕР СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА ПРОИЗВО-
ДЕ КУПУJЕ САМО ОД СНАБДЕВАЧА ИЛИ ОД ЛИЦА ОДРЕЂЕНОГ ОД СТРАНЕ СНАБДЕВАЧА.

Узаjамно обавештавање уговорних страна

Члан 543
ТОКОМ ПРЕГОВОРА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ, КАО И ТОКОМ ТРА-

JАЊА УГОВОРА, СВАКА СТРАНА JЕ ОБАВЕЗНА ДА БЛАГОВРЕМЕНО ОБАВЕСТИ ДРУГУ СТРАНУ 
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О СВИМ ОКОЛНОСТИМА КОJЕ МОГУ БИТИ ОД ЗНАЧАJА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ И ИЗВРШЕЊЕ УГОВО-
РА О ДИСТРИБУЦИJИ.

Поверљивост

Члан 544

УГОВОРНА СТРАНА КОJА ДОЂЕ ДО ПОВЕРЉИВЕ ИНФОРМАЦИJЕ О ДРУГОJ УГОВОР НОJ 
СТРАНИ ТОКОМ ИЛИ У ВЕЗИ СА ЗАКЉУЧЕЊЕМ ИЛИ ИЗВРШЕЊЕМ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИ-
JИ, ДУЖНА JЕ ТАКВУ ИНФОРМАЦИJУ ЧУВАТИ КАО ПОВЕРЉИВУ И НЕ СМЕ JЕ ОТКРИТИ 
ТРЕЋИМ

ЛИЦИМА ТОКОМ ТРАJАЊА УГОВОРА, КАО НИ НАКОН ЊЕГОВОГ ПРЕСТАНКА ИЗ БИЛО 
КОГ РАЗЛОГА.

Уступање уговора

Члан 545

УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ НЕ МОЖЕ СЕ УСТУПИТИ ТРЕЋЕМ ЛИЦУ БЕЗ ПРЕХОДНОГ 
СПО РАЗУМА УГОВОРНИХ СТРАНА КОJИ МОРА БИТИ ЗАКЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ СНАБДЕВАЧА

Обавеза снабдевања

Члан 546

СНАБДЕВАЧ JЕ ОБАВЕЗАН ДА СНАБДЕВА ДИСТРИБУТЕРА НАРУЧЕНИМ ПРОИЗВОДИ-
МА, У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ О ДИСТРИБУЦИJИ.

СНАБДЕВАЧ НЕ МОЖЕ, С ОБЗИРОМ НА ОКОЛНОСТИ, ОДБИТИ НАРУДЖБИНЕ 
ДИСТРИБУТЕ РА ОНДА КАД ТО НИJЕ ОПРАВДАНО.

КОНТИНУИРАНА ОДБИJАЊА НАРУДЖБИНА ДИСТРИБУТЕРА ОД СТРАНЕ СНАБДЕВАЧА 
КОJА СУ ПРОТИВНА НАЧЕЛУ САВЕСНОСТИ И ПОШТЕЊА, СМАТРАJУ СЕ ПОВРЕДОМ УГОВОРА 
О ДИСТРИБУЦИJИ.

Примена правила о купопродаjи на обавезе снабдевача

Члан 547

НА ОБАВЕЗЕ СНАБДЕВАЧА КОJЕ СЕ ОДНОСЕ НА ПРОДАJУ ПРОИЗВОДА (ИСПОРУКА, ОД-
ГОВОРНОСТ ЗА МАТЕРИJАЛНЕ И ПРАВНЕ НЕДОСТАТКЕ И СЛ.) КОJЕ НИСУ РЕГУЛИСАНЕ УГО-
ВОРОМ, ПРИМЕЊУJУ СЕ ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА О ПРОДАJИ.
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Задржавање права своjине

Члан 548
СНАБДЕВАЧ ЗАДРЖАВА ПРАВО СВОJИНЕ НА ПРОИЗВОДИМА КОJИМА СНАБДЕВА ДИС-

ТРИБУТЕРА СВЕ ДОК ДИСТРИБУТЕР НЕ ИСПЛАТИ УГОВОРЕНУ ЦЕНУ У ЦЕЛИНИ, ОСИМ АКО 
НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО ИЛИ АКО ДИСТРИБУТЕР ДА ОДГОВАРАJУЋУ ГАРАНЦИJУ ЗА ИС-
ПЛАТУ.

Обавеза обавештавања дистрибутера током траjања уговора

Члан 549
ТОКОМ ТРАJАЊА УГОВОРА, СНАБДЕВАЧ JЕ ДУЖАН ДА ОБАВЕШТАВА ДИСТРИБУТЕ-

РА НАРОЧИТО О: КАРАКТЕРИСТИКАМА ПРОИЗВОДА; ЦЕНАМА И РОКОВИМА СНАБДЕВАЊА 
ПРОИЗВОДИМА; ПРЕПОРУЧЕНИМ ЦЕНАМА И РОКОВИМА ЗА СНАБДЕВАЊЕ КЛИJЕНАТА ПРО-
ИЗВОДИМА И РЕКЛАМНИМ КАМПАЊАМА ВЕЗАНИМ ЗА ПОСАО У ПИТАЊУ.

Обавеза обавештења о смањеним капацитетима снабдевања

Члан 550
КАД СНАБДЕВАЧ ПРЕДВИДИ ДА ЋЕ ЊЕГОВИ КАПАЦИТЕТИ СНАБДЕВАЊА БИТИ 

ЗНАЧАJ НО МАЊИ ОД ОНИХ КОJЕ JЕ ДИСТРИБУТЕР ОСНОВАНО ОЧЕКИВАО, ДУЖАН JЕ О 
ТОМЕ ОБАВЕСТИТИ ДИСТРИБУТЕРА У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ.

У ТОМ СЛУЧАJУ, ПРЕТПОСТАВЉА СЕ ДА JЕ СНАБДЕВАЧ ЗНАО ИЛИ МОРАО ЗНАТИ КОJЕ 
JЕ КАПАЦИТЕТЕ ДИСТРИБУТЕР У КОНКРЕТНОМ СЛУЧАJУ ОСНОВАНО ОЧЕКИВАО.

Обавеза обезбеђења рекламног материjала

Члан 551
СНАБДЕВАЧ JЕ ОБАВЕЗАН ДА ДИСТРИБУТЕРУ ОБЕЗБЕДИ, О СВОМ ТРОШКУ, РЕКЛАМ НИ 

МАТЕРИJАЛ ПОТРЕБАН ЗА ДИСТРИБУЦИJУ И ПРОМОЦИJУ ПРОИЗВОДА, АКО ДРУКЧИJЕ НИJЕ 
УГОВОРЕНО.

ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ, ДИСТРИБУТЕР JЕ ОБАВЕЗАН ДА ВРАТИ 
СНАБДЕВАЧУ САВ РЕКЛАМНИ МАТЕРИJАЛИ КОJИ JЕ ДОБИО О ТРОШКУ СНАБДЕВАЧА, А КОJИ 
СЕ JОШ УВЕК НАЛАЗИ У ПОСЕДУ ДИСТРИБУТЕРА.

Обавеза очувања репутациjе производа од стране снабдевача

Члан 552
СНАБДЕВАЧ JЕ ДУЖАН ДА, ТОКОМ ТРАJАЊА УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ, ЧУВА РЕПУ-

ТАЦИJУ ПРОИЗВОДА СА ПАЖЊОМ ДОБРОГ ПРИВРЕДНИКА.
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ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ ДИСТРИБУТЕРА

Продаjа у своjе име и за своj рачун

Члан 553

ДИСТРИБУТЕР ПРОДАJЕ ТРЕЋИМ ЛИЦИМА ПРОИЗВОДЕ КОJЕ JЕ КУПИО ОД СНАБДЕВА-
ЧА У СВОJЕ ИМЕ И ЗА СВОJ РАЧУН.

ДИСТРИБУТЕР НИJЕ ОВЛАШЋЕН ДА ЗАКЉУЧУJЕ УГОВОРЕ У ИМЕ И ЗА РАЧУН СНАБДЕ-
ВАЧА ИЛИ ДА НА БИЛО КОJИ НАЧИН ОБАВЕЗУJЕ СНАБДЕВАЧА ПРЕМА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА, 
АКО ДРУКЧИJЕ НИJЕ ИЗРИЧИТО УГОВОРЕНО.

Обавеза промоциjе и заштите интереса снабдевача

Члан 554

ДИСТРИБУТЕР JЕ ОБАВЕЗАН ДА ПРОМОВИШЕ ПРОИЗВОДЕ СНАБДЕВАЧА НА НАJЕФЕК-
ТИНИJИ НАЧИН И У СКЛАДУ СА УПУТСТВИМА СНАБДЕВАЧА, КАО И ДА ШТИТИ ИНТЕРЕСЕ 
СНАБДЕ ВАЧА СА ПАЖЊОМ ДОБРОГ ПРИВРЕДНИКА.

Поддистрибутер

Члан 555

ДИСТРИБУТЕР МОЖЕ АНГАЖОВАТИ ПОДДИСТРИБУТЕРА ИЛИ ЗАСТУПНИКА РАДИ 
ПРОДАJЕ НА ОДРЕЂЕНОJ ТЕРИТОРИJИ ПРОИЗВОДА КОJЕ JЕ НАБАВИО ОД СНАБДЕВАЧА, АКО 
ДРУКЧИJЕ НИJЕ УГОВОРЕНО.

У ТОМ СЛУЧАJУ, ДИСТРИБУТЕР ОДГОВАРА СНАБДЕВАЧУ ЗА СВЕ ПРАВНЕ ПОСЛОВЕ И 
РАДЊЕ ПРЕДУЗЕТЕ ОД СТРАНЕ ПОДДИСТРИБУТЕРА ИЛИ ЗАСТУПНИКА.

Обавеза обавештавања снабдевача током траjања уговора

Члан 556
ТОКОМ ТРАJАЊА УГОВОРА, ДИСТРИБУТЕР JЕ ОБАВЕЗАН ДА ОБАВЕШТАВА СНАБДЕ-

ВАЧА НАРОЧИТО О: СВОJИМ АКТИВНОСТИМА КОJЕ СЕ ОДНОСЕ НА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О 
ДИ СТРИБУЦИJИ; ТРЖИШНИМ УСЛОВИМА И КОНКУРЕНЦИJИ; ЗАХТЕВИМА ТРЕЋИХ ЛИЦА 
ВЕЗАНИХ ЗА ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОJИНЕ СНАБДЕВАЧА; ПОВРЕДАМА ПОВОДОМ ПРАВА 
ИНТЕЛЕК ТУАЛНЕ СВОJИНЕ СНАБДЕВАЧА ОД СТРАНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА И ВАЖЕЋИМ ПРОПИСИ-
МА НА ОД РЕЂЕНОJ ТЕРИТОРИJИ РЕЛЕВАНТНИМ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ.
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Обавеза обавештења о смањењу наруџбина

Члан 557
КАД ДИСТРИБУТЕР ПРЕДВИДИ ДА ЋЕ ЊЕГОВЕ НАРУДЖБИНЕ БИТИ ЗНАЧАJНО МАЊЕ 

ОД ОНИХ КОJЕ JЕ СНАБДЕВАЧ ОСНОВАНО ОЧЕКИВАО, ДИСТРИБУТЕР JЕ ДУЖАН О ТОМЕ 
ОБАВЕС ТИТИ СНАБДЕВАЧА У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ.

У ТОМ СЛУЧАJУ, ПРЕТПОСТАВЉА СЕ ДА JЕ ДИСТРИБУТЕР ЗНАО ИЛИ МОРАО ЗНАТИ 
КО JЕ JЕ КАПАЦИТЕТЕ СНАБДЕВАЧ У КОНКРЕТНОМ СЛУЧАJУ ОСНОВАНО ОЧЕКИВАО.

Примена правила о продаjи на обавезе дистрибутера

Члан 558
НА ОБАВЕЗЕ ДИСТРИБУТЕРА КОJЕ СЕ ОДНОСЕ НА ПРОДАJУ ПРОИЗВОДА (ЦЕНА, УСЛО-

ВИ ПЛАЋАЊА И СЛ.) КОJЕ НИСУ РЕГУЛИСАНЕ УГОВОРОМ, ПРИМЕЊУJУ СЕ ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗА-
КОНИКА О ПРОДАJИ.

Обавеза придржавања упутстава

Члан 559
ДИСТРИБУТЕР JЕ ОБАВЕЗАН ДА СЛЕДИ УПУТСТВА СНАБДЕВАЧА КОJА СЕ ОДНОСЕ НА 

ОСТВАРЕЊЕ ОДГОВАРАJУЋЕ ДИСТРИБУЦИJЕ ПРОИЗВОДА ИЛИ НА ОЧУВАЊЕ ЊИХОВЕ РЕПУ-
ТАЦИJЕ.

Обавеза обезбеђења сервиса

Члан 560
ДИСТРИБУТЕР JЕ ОБАВЕЗАН ДА, АКО ДРУКЧИJЕ НИJЕ УГОВОРЕНО, О СВОМ ТРОШКУ 

ОБЕЗБЕДИ ПОСЛЕПРОДАJНИ СЕРВИС ЗА СВЕ ПРОИЗВОДЕ КОJЕ НАБАВЉА ОД СНАБДЕВАЧА.

СЕРВИС МОРА У СВЕМУ ОДГОВАРАТИ СТАНДАРДИМА КВАЛИТЕТА ОДРЕЂЕНИМ ОД 
СТРАНЕ СНАБДЕВАЧА.

Контрола

Члан 561
ДИСТРИБУТЕР JЕ ОБАВЕЗАН ОБЕЗБЕДИТИ СНАБДЕВАЧУ ПРИСТУП СВОJИМ ПОСЛОВ-

НИМ ПРОСТОРИJАМА, КАКО БИ СНАБДЕВАЧ МОГАО ПРОВЕРИТИ ДА ЛИ ДИСТРИБУТЕР ПО-
ШТУJЕ УГО ВОРЕНЕ СТАНДАРДЕ И УПУТСВА ДАТА ОД СТРАНЕ СНАБДЕВАЧА.

Обавеза очувања репутациjе производа од стране дистрибутера

Члан 562
ДИСТРИБУТЕР JЕ ДУЖАН ДА, ТОКОМ ТРАJАЊА УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ, ЧУВА РЕ-

ПУТАЦИJУ ПРОИЗВОДА СА ПАЖЊОМ ДОБРОГ ПРИВРЕДНИКА.
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ОДЕЉАК 4. 

ПРЕСТАНАК УГОВОРА

Уговор закључен на одређено време

Члан 563
КАД JЕ УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ ЗАКЉУЧЕН НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, ОН ПРЕСТАJЕ 

СА МИМ ИСТЕКОМ ОДРЕЂЕНОГ ВРЕМЕНА, АКО СЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ ДРУКЧИJЕ НЕ СПО-
РАЗУМЕJУ.

АКО СЕ ТАКАВ УГОВОР ПРЕЋУТНО ПРОДУЖИ, СМАТРА СЕ КАО УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА 
НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ.

Уговор закључен на неодређено време

Члан 564
КАД JЕ УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ ЗАКЉУЧЕН НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, СВАКА УГО-

ВОРНА СТРАНА ГА МОЖЕ ОТКАЗАТИ УПУЋИВАЊЕМ ДРУГОJ УГОВОРНОJ СТРАНИ ОБА-
ВЕШТЕЊА О ОТКАЗУ У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ.

ДУЖИНА ПРИМЕРЕНОГ РОКА ОДРЕЂУJЕ СЕ У СКЛАДУ СА ОКОЛНОСТИМА КОНКРЕТ-
НОГ СЛУЧАJА, А НАРОЧИТО ИМАJУЋИ У ВИДУ: ПРЕТХОДНО ВРЕМЕ ТРАJАЊА УГОВОРНОГ 
ОДНОСА; УЛОЖЕНА НОВЧАНА СРЕДСТВА; ВРЕМЕ ПОТРЕБНО ЗА ПРОНАЛАЖЕЊЕ ОДГОВА-
РАJУЋЕ АЛТЕРНАТИВЕ И РЕЛЕВАНТНЕ ТРГОВАЧКЕ ОБИЧАJЕ.

У СВАКОМ СЛУЧАJУ, ИЗМЕЂУ ОБАВЕШТЕЊА О ОТКАЗУ И ПРЕСТАНКА УГОВОРА МО-
РА БИТИ ОСТАВЉЕН РОК ОД НАJМАЊЕ МЕСЕЦ ДАНА АКО СЕ ОТКАЗ ДАJЕ У ПРВОJ ГОДИНИ 
ТРАJАЊА УГОВОРА, ПРИ ЧЕМУ СЕ ТАJ РОК ПРОДУЖАВА ЗА ПО МЕСЕЦ ДАНА, СРАЗМЕРНО ГО-
ДИНАМА ТРАJАЊА УГОВОРНОГ ОДНОСА (ДВА МЕСЕЦА АКО СЕ ОТКАЗ ДАJЕ У ДРУГОJ ГОДИ-
НИ ТРАJАЊА УГОВОРА, ТРИ МЕСЕЦА АКО СЕ ОТКАЗ ДАJЕ У ТРЕЋОJ ГОДИНИ ТРАJАЊА УГО-
ВОРА, ИТД.).

СПОРАЗУМ УГОВОРНИХ СТРАНА СУПРОТАН ПРЕТХОДНОМ СТАВУ JЕ БЕЗ ПРАВНОГ 
ДЕJСТВА.

Отказ уговора без остављања примереног отказног рока
Члан 565

У СЛУЧАJУ ДА УГОВОРНА СТРАНА ОКТАЖЕ УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ БЕЗ ОСТАВЉА-
ЊА ПРИМЕРЕНОГ ОТКАЗНОГ РОКА, ДРУГА УГОВОРНА СТРАНА ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ 
ШТЕТЕ.

НАКНАДА ШТЕТЕ У ТОМ СЛУЧАJУ JЕДНАКА JЕ ДОБИТКУ КОJИ БИ ДРУГА УГОВОРНА 
СТРАНА ОСТВАРИЛА У ТОКУ ПЕРИОДА У КОМЕ БИ УГОВОР ТРАJАО ДА JЕ ПРИМЕРЕН ОТКАЗ-
НИ РОК БИО ОСТАВЉЕН.
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ГОДИШЊА ДОБИТ ОШТЕЋЕНЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ ОДГОВАРА ПРОСЕЧНОJ ДОБИТИ КО-

JУ JЕ ОШТЕЋЕНА УГОВОРНА СТРАНА ОСТВАРИЛА НА ОСНОВУ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ 

ТО КОМ ПРЕТХОДНЕ ТРИ ГОДИНЕ, А АКО JЕ УГОВОР ТРАJАО КРАЋЕ, ТОКОМ ПРЕТХОДНОГ ПЕ-

РИОДА ТРАJАЊА УГОВОРА.

НА ОСТАЛА ПИТАЊА НАКНАДЕ ШТЕТЕ ЗБОГ НЕОСНОВАНОГ ОТКАЗА УГОВОРА О ДИ-

СТРИБУЦИJИ ПРИМЕЊУJУ СЕ ОПШТА ПРАВИЛА О НАКНАДИ ШТЕТЕ.

Раскид уговора због неиспуњења уговорне обавезе

Члан 566

УГОВОРО ДИСТРИБУЦИJИ МОЖЕ СЕ РАСКИНУТИ САМО У СЛУЧАJУ БИТНЕ ПОВРЕДЕ 

УГО ВОРА.

ИЗJАВА О РАСКИДУ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ ИМА ДЕJСТВО JЕДИНО АКО JЕ О ЊОJ 

ОБАВЕШТЕНА ДРУГА УГОВОРНА СТРАНА.

ИЗJАВА О РАСКИДУ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ МОРА БИТИ УПУЋЕНА ДРУГОJ 

УГОВОР НОJ СТРАНИ У ПИСМЕНОJ ФОРМИ, ПУТЕМ СРЕДСТАВА КОМУНИКАЦИJЕ КОJА ОМО-

ГУЋАВАJУ ДОКАЗ О ТОМЕ ДА JЕ ИЗJАВА О РАСКИДУ ПРИМЉЕНА, КАО И ДАТУМ ЊЕНОГ 

ПРИJЕМА.

Накнада за „goodwill“

Члан 567

КАД УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ ПРЕСТАНЕ ИЗ БИЛО КОГА РАЗЛОГА, ОСИМ УС-

ЛЕД РАСКИ ДА ЗБОГ НЕИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗЕ, ДИСТРИБУТЕР ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ ЗА 

„GOODWILL“, АКО JЕ, НА ОСНОВУ УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ, ДОПРИНЕО ЗНАЧАJНОМ 

УВЕЋАЊУ ОБИМА ПОСЛОВАЊА СНАБДЕВАЧА И АКО СНАБДЕВАЧ, И НАКОН ПРЕСТАНКА 

УГОВОРА О ДИСТРИБУЦИJИ, НАСТАВЉА ДА ОСТВАРУJЕ ЗНАЧАJНЕ КОРИСТИ ИЗ ТОГ ПОСЛО-

ВАЊА.

НАКНАДА ЗА „GOODWILL“ УГОВОРОМ СЕ МОЖЕ ДРУКЧИJЕ УРЕДИТИ.

Залихе, резервни делови и материjали

Члан 568

КАД УГОВОР О ДИСТРИБУЦИJИ ПРЕСТАНЕ НА ОСНОВУ ОТКАЗА ИЛИ РАСКИДА ОД 

СТРА НЕ JЕДНЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ, СНАБДЕВАЧ JЕ ДУЖАН ДА, НА ЗАХТЕВ ДИСТРИБУТЕРА, 

ОД ЊЕГА КУПИ ПРЕОСТАЛЕ ЗАЛИХЕ, РЕЗЕРВНЕ ДЕЛОВЕ И МАТЕРИJАЛЕ ПО РАЗУМНОJ ЦЕНИ, 

УКО ЛИКО ИХ ДИСТРИБУТЕР НЕ МОЖЕ ПРОДАТИ ТРЕЋИМ ЛИЦИМА ПО УОБИЧАJЕНОJ ТР-

ЖИШНОJ ЦЕНИ.
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Глава XXI

РАЗМЕНА

Поjам

Члан 569 (Члан 552 ЗОО)

Уговором о размени свака уговорна страна се обавезуjе према свом са-
уговарачу да пренесе на њега своjину неке ствари и да му jе у ту сврху преда. 
Предмет размене могу бити и друга преносива права.

Алтернатива: Претходни став мења се и гласи:
ПРЕДМЕТ РАЗМЕНЕ МОГУ БИТИ И ДРУГА ИМОВИНСКА ПРАВА.

Деjства уговора о размени

Члан 570 (Члан 553 ЗОО)

Из уговора о размени настаjу за сваку уговорну страну обавезе и пра-
ва ко jе из уговора о продаjи настаjу за продавца.

Глава XXII

ЗАJАМ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 571 (Члан 557 ЗОО)

Уговором о заjму обавезуjе се заjмодавац да преда у своjину заjмоп-
римцу одређену количину новца или коjих других заменљивих ствари, а заj-
мопримац се обавезуjе да му врати после извесног времена исту количину 
новца, односно исту количину ствари исте врсте и истог квалитета.

Камата

Члан 572 (Члан 558 ЗОО)

Заjмопримац се може обавезати да уз главницу дугуjе и камату. У при-
вредним уговорима заjмопримац дугуjе УОБИЧАJЕНУ камату и ако она ниjе 
уго ворена.
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ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ЗАJМОДАВЦА

Предаjа обећаних ствари
Члан 573 (Члан 559 ЗОО)

Заjмодавац jе дужан предати одређене ствари у уговорено време, а ако 
рок за предаjу ниjе одређен, онда кад то заjмопримац затражи.

Право заjмопримца да тражи предаjу одређених ствари застарева за 
три месе ца од доласка заjмодавца у доцњу, а у сваком случаjу за годину дана 
од зак ључења уговора.

Лоше имовинске прилике заjмопримца
Члан 574 (Члан 560 ЗОО)

Ако се покаже да су имовинске прилике заjмопримца такве даjе неиз-
весно да ли ће он бити у стању да врати заjам, заjмодавац може одбити да 
изврши своjу обавезу предаjе обећаних ствари, ако у време закључења уго-
вора ниjе то знао, као и ако се погоршање заjмопримчевих имовинских при-
лика догодило после зак ључења уговора.

Али, он jе дужан да изврши своjу обавезу ако му заjмопримац или ко 
други за њега пружи довољно обезбеђење.

Штета због недостатака позаjмљених ствари
Члан 575 (Члан 561 ЗОО)

Заjмодавац jе дужан накнадити заjмопримцу штету коjа би му била 
проузро кована због материjалних недостатака позаjмљених ствари.

Али, ако jе заjам без накнаде, дужан jе накнадити штету само ако су му 
не достаци ствари били познати или му нису могли остати непознати, а он о 
њима ниjе обавестио заjмопримца.

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ ЗАJМОПРИМЦА

Рок враћања заjма
Члан 576 (Члан 562 ЗОО)

Заjмопримац jе дужан вратити у уговореном року исту количину ства-
ри, исте врсте и квалитета.
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Ако уговорне стране нису одредиле рок за враћање заjма, нити се он 
може одредити из околности заjма, заjмопримац jе дужан вратити заjам по 
истеку примереног рока коjи не може бити краћи од два месеца рачунаjући 
од заjмодавчевог тражења да му се заjам врати.

Избор приликом враћања заjма

Члан 577 (Члан 563 ЗОО)

Ако у заjам ниjе дат новац, а уговорено jе да ће заjмопримац вратити 
за jам у новцу, заjмопримац jе ипак овлашћен да по свом избора врати по-
заjмљене ствари или износ новца коjи одговара вредности тих ствари у вре-
ме и у месту коjи су уговором одређени за враћање.

Исто важи и у случаjу кад ниjе могуће вратити исту количину ствари, 
исте врсте и истог квалитета.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

Враћање у новцу заjма у другим стварима

Члан 578
АКО У ЗАJАМ НИJЕ ДАТ НОВАЦ, А УГОВОРЕНО JЕ ДА ЋЕ ЗАJМОПРИМАЦ ВРАТИТИ ЗА-

JАМ У НОВЦУ, ИЗНОС ДУГА У НОВЦУ ОДРЕЂУJЕ СЕ ПРЕМА ВРЕДНОСТИ КОJУ СУ ПОЗАJ МЉЕНЕ 
СТВАРИ ИМАЛЕ У МЕСТУ И У ВРЕМЕ ЊИХОВЕ ПРЕДАJЕ ЗАJМОПРИМЦУ.

ТАКО ЋЕ СЕ ПОСТУПАТИ И КАД БИ УГОВОРОМ БИО ОДРЕЂЕН НЕКИ ДРУГИ НАЧИН ОД-
РЕЂИВАЊА ИЗНОСА ДУГА У НОВЦУ, КАО И У СЛУЧАJУ КАД НИJЕ МОГУЋЕ ВРАТИТИ ИСТУ КО-
ЛИЧИНУ СТВАРИ ИСТЕ ВРС ТЕ И ИСТОГ КВАЛИТЕТА.

Одустаjање од уговора

Члан 579 (Члан 564 ЗОО)

Заjмопримац може одустати од уговора пре него што му заjмодавац 
преда одређене ствари, али ако би због тога било какве штете за заjмодавца, 
дужан jе накнадити jе.

Враћање заjма пре рока

Члан 580 (Члан 565 ЗОО)

Заjмопримац може вратити заjам и пре рока одређеног за враћање, али 
jе дужан обавестити заjмодавца унапред о своjоj намери и накнадити му 
проузроко вану штету.
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ОДЕЉАК 4. 

НАМЕНСКИ ЗАJАМ

Члан 581 (Члан 566 ЗОО)

Ако jе уговором одређена сврха у коjу заjмопримац може употребити 
по заjмљени новац, па га он употреби у неку другу сврху, заjмодавац може 
изjавити да раскида уговор.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
АКО JЕ УГОВОРОМ ОДРЕЂЕНА СВРХА У КОJУ ЗАJМОПРИМАЦ МОЖЕ УПОТРЕБИТИ ПО-

ЗАJМЉЕНИ НОВАЦ, ПА ГА ОН УПОТРЕБИ У НЕКУ ДРУГУ СВРХУ, ЗАJМОДАВАЦ МОЖЕ ЗАХ-
ТЕВАТИ ДА МУ СЕ ПОЗАJМЉЕНИ НОВАЦ ОДМАХ ВРАТИ.

Глава XXIII

ПОКЛОН (ДАР)

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 582

УГОВОРОМ О ПОКЛОНУ ОБАВЕЗУJЕ СЕ ПОКЛОНОДАВАЦ ДА ПОКЛОНОПРИМЦУ ПРЕ-
НЕСЕ БЕЗ НАКНАДЕ ПРАВО СВОJИНЕ ИЛИ НЕКО ДРУГО ПРАВО ИЛИ ДА МУ НА КОJИ ДРУГИ 
НАЧИН УЧИНИ КАКВУ КОРИСТ НА ТЕРЕТ СВОJЕ ИМОВИНЕ.

УГОВОР О ПОКЛОНУ ПРЕДСТАВЉА И ОДРИЦАЊЕ БЕЗ НАКНАДЕ ОД ПРАВА КОJЕ 
ПОКЛОНОДАВАЦ ИМА ПРЕМА ПОКЛОНОПРИМЦУ.

УГОВОР О ПОКЛОНУ ПРЕДСТАВЉА И УГОВОР КОJИ JЕ ЗАКЉУЧИО ПОКЛОНОДАВАЦ ИЗ 
ЗАХВАЛНОСТИ ИЛИ НЕКЕ ДРУГЕ МОРАЛНЕ ОБАВЕЗЕ, АКО ПОКЛОНОПРИМАЦ НИJЕ ИМАО 
ПРАВО ДА ТУЖБОМ ТО ЗАХТЕВА.

Форма

Члан 583

УГОВОР О ПОКЛОНУ JЕ ПУНОВАЖАН АКО JЕ ЗАКЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ, А У СЛУ-
ЧАJУ НЕПОКРЕТНЕ СТВАРИ И ОВЕРЕН ОД СТРАНЕ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА.

УГОВОР О ПОКЛОНУ ПОКРЕТНИХ СТВАРИ, КОJИ НИJЕ ЗАКЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОР-
МИ, ПУНОВАЖАН JЕ АКО JЕ СТВАР ПРЕДАТА ПОКЛОНОПРИМЦУ.
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АКО СЕ НА ПИСМЕНУ ПОНУДУ ПОКЛОНА ПОНУЂЕНИ НЕ ИЗJАСНИ ПИСМЕНО ИЛИ 
УСМЕНО У ОДРЕЂЕНОМ ИЛИ ЗАКОНСКОМ РОКУ ДА JЕ НЕ ПРИХВАТА, СМАТРАЋЕ СЕ ДА JЕ 
ПОНУДУ ПРИХВАТИО, ИЗУЗЕВ АКО ГА JЕ ПОНУДИЛАЦ ОБАВЕСТИО ДА ЋЕ ЊЕГОВО ЋУТАЊЕ 
СМАТРА ТИ КАО ОДБИJАЊЕ ПОНУДЕ.

КАД СЕ ПОКЛОН ЧИНИ УГОВОРОМ У КОРИСТ ТРЕЋЕГ, ПРИХВАТАЊЕ ПОКЛОНОПРИМ-
ЦА НЕ МОРА ДА БУДЕ У ПИСМЕНОJ ФОРМИ.

ПОКЛОН ЗА УЧИЊЕНЕ УСЛУГЕ НЕ МОРА ДА БУДЕ ЗАКЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ, 
АКО ЗНАТНО НЕ ПРЕЛАЗИ ВРЕДНОСТ УЧИЊЕНИХ УСЛУГА.

Способност поклонодавца

Члан 584
УГОВОР О ПОКЛОНУ МОЖЕ ДА ЗАКЉУЧИ САМО ПОТПУНО ПОСЛОВНО СПОСОБАН 

ПО КЛОНОДАВАЦ.

ПОКЛОНОДАВАЦ КОJИ У ЧАСУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА НИJЕ ИЗ БИЛО КОГ УЗРОКА МО-
ГАО ДА СХВАТИ СМИСАО ИЛИ ДОМАШАJ СВОГ ПОСТУПКА, МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ПОНИШТЕЊЕ 
УГОВОРА О ПОКЛОНУ У РОКУ ОД ГОДИНУ ДАНА, ОД ДАНА КАДА ГА JЕ ЗАКЉУЧИО.

ИСТО ПРАВО ИМАJУ И ЊЕГОВИ НАСЛЕДНИЦИ.

Способност поклонопримца

Члан 585
ПОКЛОН МОЖЕ ДА ПРИМИ И ПОСЛОВНО НЕСПОСОБНО ЛИЦЕ.

ЗАКОНСКИ ЗАСТУПНИК ПОКЛОНОПРИМЦА МОЖЕ ИЗJАВОМ ПОКЛОНОДАВЦУ ДА 
РÂСКИНЕ УГОВОР О ПОКЛОНУ КОJИ JЕ ЗАКЉУЧЕН БЕЗ ЊЕГОВЕ ДОЗВОЛЕ.

Поклони повремених давања

Члан 586
УГОВОР О ПОКЛОНУ КОJИМ СЕ ПОКЛОНОДАВАЦ ОБАВЕЗАО НА ПОВРЕМЕНА ДАВА ЊА 

ПРЕСТАJЕ СМРЋУ ПОКЛОНОПРИМЦА.

У СЛУЧАJУ СМРТИ ПОКЛОНОДАВЦА ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О ПОКЛОНУ ПОВРЕМЕНИХ 
ДАВАЊА ПРЕЛАЗЕ НА ЊЕГОВЕ НАСЛЕДНИКЕ, ИЗУЗЕВ АКО ИЗ УГОВОРА ПРОИЗИЛАЗИ НЕШ-
ТО ДРУГО.

Сходна примена

Члан 587
ПРАВИЛА О УГОВОРУ О ПОКЛОНУ СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ И НА УГОВОР О ДОНА-

ЦИJИ.

Алтернатива: Претходни члан се брише.
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ОДЕЉАК 2. 

ПОКЛОН СА ТЕРЕТОМ ИЛИ НАЛОГОМ
Члан 588

УГОВОРОМ О ПОКЛОНУ ПОКЛОНОДАВАЦ МОЖЕ ДА ЗАДРЖИ ЗА СЕБЕ, ИЛИ ЗА НЕКОГ 
ДРУГОГ НЕКО ПРАВО, ИЛИ ДА НАЛОЖИ ПОКЛОНОПРИМЦУ ДА НЕШТО УЧИНИ, ИЛИ ДА СЕ 
ОД НЕЧЕГА УЗДРЖИ, ИЛИ ДА НЕШТО ДОПУСТИ ДРУГОМЕ.

АКО ПОКЛОНОПРИМАЦ НЕ ИЗВРШИ НАЛОГ НИ У НАКНАДНОМ ПРИМЕРЕНОМ РОКУ, 
ПО КЛОНОДАВАЦ МОЖЕ ДА РАСКИНЕ УГОВОР И ДА ЗАХТЕВА ДА ПОКЛОНОПРИМАЦ ВРАТИ 
ШТО JЕ ПРИМИО, ИЗУЗЕВ КАД JЕ НЕКО ТРЕЋИ СТЕКАО ПРАВО ДА ЗАХТЕВА ИЗВРШЕЊЕ НА-
ЛОГА.

НАСЛЕДНИЦИ ПОКЛОНОДАВЦА МОГУ ДА РАСКИНУ УГОВОР О ПОКЛОНУ ЗБОГ НЕ-
ИЗВРШЕЊА НАЛОГА САМО КАД JЕ ТО ПРЕДВИЂЕНО УГОВОРОМ О ПОКЛОНУ.

ПОСЛЕ СМРТИ ПОКЛОНОДАВЦА ИЗВРШЕЊЕ НАЛОГА МОГУ ДА ЗАХТЕВАJУ ЊЕГО-
ВИ НАСЛЕДНИЦИ, А КАД JЕ У ПИТАЊУ НАЛОГ, КОJИ СЕ ОДНОСИ НА JАВНИ ИНТЕРЕС, ИЗВР-
ШЕЊЕ НАЛОГА МОЖЕ ДА ЗАХТЕВА НАДЛЕЖНИ ОРГАН.

АКО JЕ ЗА ИЗВРШЕЊЕ НАЛОГА ПОТРЕБНО ВИШЕ СРЕДСТАВА НЕГО ШТО ИЗНОСИ 
ВРЕД НОСТ ПОКЛОНА, ИЛИ АКО JЕ ИЗВРШЕЊЕ НАЛОГА ОТЕЖАНО ИЗ БИЛО КОГ РАЗЛОГА, 
ПОКЛОНО ПРИМАЦ СЕ МОЖЕ ОСЛОБОДИТИ НАЛОЖЕНЕ ДУЖНОСТИ ВРАЋАЊЕМ ПРИМЉЕ-
НОГ.

Узаjамни поклони
Члан 589

АКО JЕ УГОВОРЕНО ДА ПОКЛОНОПРИМАЦ УЗВРАТИ ПОКЛОНОМ, ПОКЛОН ПОСТОJИ 
САМО У ПОГЛЕДУ ВЕЋЕ ВРЕДНОСТИ УЗАJАМНИХ ДАВАЊА.

Мешовити поклон
Члан 590

АКО У ТЕРЕТНОМ ПРАВНОМ ПОСЛУ ВРЕДНОСТ УЗАJАМНИХ ДАВАЊА НИJЕ JЕДНАКА, 
РАЗЛИКА У ВРЕДНОСТИ СМАТРА СЕ ПОКЛОНОМ САМО АКО JЕ ПОСТОJАЛА НАМЕРА ДА СЕ 
ПОКЛОН УЧИНИ.

ТАКАВ ПОКЛОН НЕ МОЖЕ СЕ ПОБИJАТИ ЗБОГ ПРЕКОМЕРНОГ ОШТЕЋЕЊА

ОДЕЉАК 3.

ОДГОВОРНОСТ ПОКЛОНОДАВЦА

Одговорност за неиспуњење или задоцњење
Члан 591

ПОКЛОНОДАВАЦ ОДГОВАРА ЗА НЕИСПУЊЕЊЕ СВОJЕ ОБАВЕЗЕ, КАО И ЗА ЗАДОЦ-
ЊЕЊЕ СА ИСПУЊЕЊЕМ, САМО АКО JЕ ОНО НАМЕРНО, ИЛИ ПОТИЧЕ ОД ЊЕГОВЕ КРАJЊЕ НЕ-
ПАЖЊЕ.
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У СЛУЧАJУ ЗАДОЦЊЕЊА СА ИСПУЊЕЊЕМ НОВЧАНОГ ПОКЛОНА, ПОКЛОНОДАВАЦ 
ДУГУJЕ ЗАКОНСКУ КАМАТУ ОД ПОДНОШЕЊА ТУЖБЕ.

Одговорност за материjалне и правне недостатке
Члан 592

ПОКЛОНОДАВАЦ НЕ ОДГОВАРА ЗА МАТЕРИJАЛНЕ, КАО НИ ЗА ПРАВНЕ НЕДОСТАТКЕ 
ПОКЛОЊЕНЕ СТВАРИ.

ИЗУЗЕТНО, ПОКЛОН ЗА УЧИЊЕНЕ УСЛУГЕ, КАО И ПОКЛОН СА ТЕРЕТОМ ИЛИ НА-
ЛОГОМ, СМАТРА СЕ У ПОГЛЕДУ ОВИХ НЕДОСТАТАКА КАО ТЕРЕТНИ ПОСАО, ТЕ ПОКЛОНО-
ДАВАЦ ОД ГОВАРА ЗА МАТЕРИJАЛНЕ И ПРАВНЕ НЕДОСТАТКЕ ПОКЛОЊЕНЕ СТВАРИ, АЛИ 
САМО АКО JЕ ВРЕДНОСТ УЧИЊЕНИХ УСЛУГА, ТЕРЕТА ИЛИ НАЛОГА ВЕЋА ОД ВРЕДНОСТИ 
ПОКЛОЊЕНЕ СТВАРИ.

ПОКЛОНОПРИМАЦ ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ШТЕТЕ КОJУ JЕ ПРЕТРПЕО 
ОД НЕКОГ НЕДОСТАТКА, КОJИ JЕ ПОКЛОНОДАВЦУ БИО ПОЗНАТ, ИЛИ НИJЕ МОГАО ОСТАТИ 
НЕПОЗ НАТ, А О ТОМЕ НИJЕ ОБАВЕСТИО ПОКЛОНОПРИМЦА.

ОДЕЉАК 4. 

РАСКИД УГОВОРА И ОПОЗИВ ПОКЛОНА

Опозивање поклона због незахвалности
Члан 593

ПОКЛОНОДАВАЦ МОЖЕ ДА РАСКИНЕ УГОВОР И ДА ОПОЗОВЕ УЧИЊЕНИ ПОКЛОН 
АКО ПОКЛОНОПРИМАЦ СВОJИМ ПОНАШАЊЕМ ПРЕМА ЊЕМУ, ИЛИ НЕКОМ ЊЕМУ БЛИСКОМ 
ЛИЦУ, ПОКАЖЕ ВЕЛИКУ НЕЗАХВАЛНОСТ.

ВЕЛИКА НЕЗАХВАЛНОСТ ПОСТОJИ НАРОЧИТО АКО JЕ ПОКЛОНОПРИМАЦ УЧИНИО 
ПРЕМА ПОКЛОНОДАВЦУ ИЛИ НЕКОМ ЊЕМУ БЛИСКОМ ЛИЦУ (БРАЧНОМ ДРУГУ, РОДИТЕЉУ, 
ДЕТЕТУ), КРИВИЧНО ДЕЛО ИЛИ СЕ ПРЕМА ЊИМА ТЕЖЕ ОГРЕШИО НЕИЗВРШЕЊЕМ ЗАКО-
НОМ УТВРЂЕНЕ ОБАВЕЗЕ ИЛИ ИМ JЕ НАМЕРНО ПРОУЗРОКОВАО ИМОВИНСКУ ИЛИ НЕИМО-
ВИНСКУ ШТЕТУ.

УГОВОР О ПОКЛОНУ СЕ НЕ МОЖЕ РАСКИНУТИ ЗБОГ ВЕЛИКЕ НЕЗАХВАЛНОСТИ КОJУ 
JЕ ПОКЛОНОДАВАЦ ОПРОСТИО ПОКЛОНОПРИМЦУ.

ПРАВО НА РАСКИД И ОПОЗИВ ПОКЛОНА ИМАJУ И НАСЛЕДНИЦИ ПОКЛОНОДАВЦА.

У СЛУЧАJУ РАСКИДА УГОВОРА И ОПОЗИВАЊА ПОКЛОНА ЗБОГ НЕЗАХВАЛНОСТИ 
ПОК ЛОНОПРИМАЦ JЕ ДУЖАН ДА ВРАТИ СВЕ ШТО JЕ ПРИМИО НА ИМЕ ПОКЛОНА.

Форма раскида
Члан 594

УГОВОР О ПОКЛОНУ СЕ РАСКИДА ПИСМЕНОМ ИЗJАВОМ УПУЋЕНОМ ПОКЛОНОП-
РИМЦУ, А У СЛУЧАJУ НЕПОКРЕТНОСТИ И ОВЕРЕНИМ ПОТПИСОМ ОД СТРАНЕ НАДЛЕЖНОГ 
ОРГАНА.
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Престанак права на раскид

Члан 595
ПРАВО НА РАСКИД И ОПОЗИВ ПОКЛОНА ПРЕСТАJЕ ИСТЕКОМ ГОДИНЕ ДАНА ОД ДАНА 

КАД JЕ ЛИЦЕ КОJЕ ИМА ПРАВО НА ОПОЗИВ САЗНАЛО ЗА РАЗЛОГ ОПОЗИВА, ОДНОСНО ИСТЕ-
КОМ ДЕСЕТ ГОДИНА ОД НАСТАJАЊА РАЗЛОГА ЗА РАСКИД, АКО ЗА ПОJЕДИНЕ СЛУЧАJЕВЕ 
НИJЕ ОВИМ ИЛИ ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ ДРУКЧИJЕ ОДРЕЂЕНО.

Деjство раскида

Члан 596
У СЛУЧАJУ РАСКИДА И ОПОЗИВА ПОКЛОНА, ПОКЛОНОПРИМАЦ JЕ ДУЖАН ДА ВРАТИ 

ПО КЛОН, ОДНОСНО ЊЕГОВУ ВРЕДНОСТ ПРЕМА ПРАВИЛИМА О СТИЦАЊУ БЕЗ ОСНОВА.

Раскид поклона због недовољних средстава

Члан 597
ПОКЛОНОДАВАЦ КОJИ НЕМА ДОВОЉНО СРЕДСТАВА ЗА ЖИВОТ ИЛИ ЗА ИЗДРЖА-

ВАЊЕ ЛИЦА КОJА JЕ ПО ЗАКОНУ ДУЖАН ДА ИЗДРЖАВА, МОЖЕ РАСКИНУТИ УГОВОР, А АКО 
JЕ УГО ВОР ИЗВРШИО МОЖЕ ПОКЛОН ДА ОПОЗОВЕ И ДА ЗАХТЕВА ДА МУ ПОКЛОНОПРИМАЦ 
ВРАТИ ОНО ШТО СЕ ОД ПРИМЉЕНОГ ПОКЛОНА JОШ НАЛАЗИ У ЊЕГОВОJ ИМОВИНИ.

УГОВОР О ПОКЛОНУ СЕ НЕЋЕ РАСКИНУТИ АКО СЕ ПОКЛОНОПРИМАЦ ОБАВЕЖЕ ДА 
ЋЕ ПОКЛОНОДАВЦУ ИСПЛАЋИВАТИ ДОВОЉНА СРЕДСТВА ЗА ЖИВОТ, ОДНОСНО ИЗДРЖА-
ВАЊЕ.

ПОКЛОНОДАВАЦ НЕ МОЖЕ ДА РАСКИНЕ УГОВОР И ДА ЗАХТЕВА ОПОЗИВ ПОКЛОНА 
АКО JЕ НАМЕРНО ИЛИ ГРУБОМ НЕПАЖЊОМ ДОВЕО СЕБЕ У ОСКУДИЦУ ИЛИ АКО JЕ ОД ИЗВР-
ШЕЊА УГОВОРА О ПОКЛОНУ ПРОТЕКЛО ДЕСЕТ ГОДИНА.

Одрицање од права на раскид

Члан 598
ОДРИЦАЊЕ УНАПРЕД ОД ПРАВА ДА СЕ УГОВОР РАСКИНЕ И ПОКЛОН ОПОЗОВЕ НЕМА 

ПРАВНЕ ВАЖНОСТИ.

Поклони коjи се не могу опозвати

Члан 599
УОБИЧАJЕНИ ПРИГОДНИ ПОКЛОНИ, НАГРАДНИ ПОКЛОНИ, ПОКЛОНИ УЧИЊЕНИ У 

ДОБРОТ ВОРНЕ И ОПШТЕКОРИСНЕ СВРХЕ, КАО И ПОКЛОНИ УЧИЊЕНИ ИЗ ЗАХВАЛНОСТИ, 
НЕ МОГУ СЕ ОПОЗВАТИ УКОЛИКО JЕ СВРХА ПОШТОВАНА.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:
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Враћање поклона после престанка брака

Члан 600
АКО БРАК ПРЕСТАНЕ РАЗВОДОМ ИЛИ ПОНИШТЕЊЕМ УОБИЧАJЕНИ ПОКЛОНИ КОJЕ СУ 

СУПРУЖНИЦИ УЧИНИЛИ JЕДАН ДРУГОМ У ТОКУ БРАКА НЕ ВРАЋАJУ СЕ.

ПОКЛОНИ ВЕЋЕ ВРЕДНОСТИ КОJЕ СУ СУПРУЖНИЦИ УЧИНИЛИ JЕДАН ДРУГОМ У 
ТОКУ БРАКА ВРАЋАJУ СЕ ПРЕМА СТАЊУ У КОМЕ СЕ НАЛАЗЕ У ТРЕНУТКУ ПРЕСТАНКА ЗА-
JЕДНИЦЕ ЖИВОТА.

СУПРУЖНИК НЕМА ПРАВО НА ПОВРАЋАJ АКО БИ ПРИХВАТАЊЕ ЊЕГОВОГ ЗАХТЕВА 
ПРЕДСТАВЉАЛО ОЧИГЛЕДНУ НЕПРАВДУ ЗА ДРУГОГ СУПРУЖНИКА.

Алтернатива: Став 2 мења се тако да гласи:
ПОКЛОНИ КОJЕ СУ СУПРУЖНИЦИ ЧИНИЛИ JЕДАН ДРУГОМ ТОКОМ БРАКА А КОJИ 

СУ НЕСРАЗМЕРНО ВЕЛИКЕ ВРЕДНОСТИ У ОДНОСУ НА ВРЕДНОСТ ЦЕЛОКУПНЕ ИМОВИНЕ 
ПОКЛОНОДАВЦА У ВРЕМЕ ПОСТАВЉАЊА ЗАХТЕВА ЗА ПОВРАЋАJ, ВРАЋАJУ СЕ ПРЕМА СТАЊУ 
У ТРЕНУТКУ ПРЕСТАНКА ЗАJЕДНИЦЕ ЖИВОТА.

Уговорни повраћаj поклона

Члан 601
ПУНОВАЖНА JЕ ОДРЕДБА УГОВОРА О ПОВРАЋАJУ ПОКЛОНА АКО ПОКЛОНОПРИМАЦ 

УМРЕ ПРЕ ПОКЛОНОДАВЦА.

ОДЕЉАК 5. 

ПОКЛОН ЗА СЛУЧАJ СМРТИ
Члан 602

УГОВОР О ПОКЛОНУ У КОМЕ JЕ ПРЕДВИЂЕНО ДА ЋЕ СЕ ИЗВРШИТИ ПОСЛЕ СМРТИ 
ПОК ЛОНОДАВЦА, МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ УЗ ОВЕРУ ПОТПИСА ОД 
СТРА НЕ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА.

ПОКЛОНОДАВАЦ МОЖЕ ДА РАСКИНЕ ПО СВОJОJ ВОЉИ УГОВОР О ПОКЛОНУ ЗА СЛУ-
ЧАJ СМРТИ ПОКЛОНОПРИМЦА, А РАСПОЛАГАЊЕ ПРЕДМЕТОМ ТАКВОГ УГОВОРА, БИЛО 
ПРАВНИМ ПОСЛОМ МЕЂУ ЖИВИМА, БИЛО ПРАВНИМ ПОСЛОМ ЗА СЛУЧАJ СМРТИ, СМАТРА 
СЕ РАСКИДАЊЕМ УГОВОРА У ПОГЛЕДУ ПОКЛОЊЕНИХ ПРЕДМЕТА ОБУХВАЋЕНИХ РАСПОЛА-
ГАЊЕМ.

Алтернатива: Став 2 мења се тако да гласи:
ПОКЛОНОДАВАЦ МОЖЕ ДА ОПОЗОВЕ ПО СВОJОJ ВОЉИ УГОВОР О ПОКЛОНУ ЗА СЛУ-

ЧАJ СМРТИ ПОКЛОНОПРИМЦА У ПИСМЕНОJ ФОРМИ И АКО ТУ ИЗJАВУ ДОСТАВИ НАСЛЕД-
НИЦИМА ПОКЛОНОПРИМЦА.
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Глава XXIV

ЗАКУП

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 603 (Члан 567 ЗОО)
Уговором о закупу обавезуjе се закуподавац да преда одређену ствар 

закупцу на употребу, а оваj се обавезуjе да му за то плаћа одређену закуп-
нину.

Употреба обухвата и уживање ствари (прибирање плодова), ако ниjе 
друкчиjе уговорено или уобичаjено.

Примена посебних прописа
Члан 604 (Члан 568 ЗОО)

Одредбе ове главе неће се примењивати на закупе уређене посебним 
про писима.
Алтернатива: Претходни члан се брише.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ЗАКУПОДАВЦА

Предаjа ствари
Члан 605 (Члан 569 ЗОО)

Закуподавац jе дужан предати закупцу закупљену ствар у исправном 
ста њу, заjедно са њеним припацима.

Ствар jе у исправном стању ако jе у стању одређеном уговором, а у 
недо статку уговора, у стању да може послужити за употребу ради коjе jе 
уговор зак ључен.

Одржавање ствари
Члан 606 (Члан 570 ЗОО)

Закуподавац jе дужан одржавати ствар у исправном стању за време 
траjања закупа и ради тога вршити потребне оправке на њоj.
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Он jе дужан накнадити закупцу трошкове коjе jе оваj учинио за одр-
жавање ствари, а коjе би он сам био дужан учинити.

Трошкови ситних оправки изазваних редовном употребом ствари, као 
и трошкови саме употребе, падаjу на терет закупца.

О потреби оправке закупац jе дужан обавестити закуподавца.

Раскид уговора и снижење закупнине због оправки

Члан 607 (Члан 571 ЗОО)

Ако потребне оправке закупљене ствари ометаjу њену употребу у 
знатноj мери и за дуже време, закупац може раскинути уговор.

Он има право на снижење закупнине сразмерно ограничењу употребе 
ствари због тих оправки.

Измене на закупљеноj ствари

Члан 608 (Члан 572 ЗОО)

Закуподавац не може без пристанка закупца чинити измене на за-
купљеноj ствари за време траjања закупа, уколико би то ометало употребу 
ствари.

Ако би изменама ствари била смањена у извесноj мери закупчева упо-
треба ствари, смањиће се и закупнина у одговараjућоj сразмери.

Одговорност за материjалне недостатке

Члан 609 (Члан 573 ЗОО)

Закуподавац одговара закупцу за све недостатке закупљене ствари 
коjи сметаjу њеноj уговореноj или редовноj употреби, без обзира на то да ли 
jе знао за њих или не, као и за недостатке своjстава или одлика предвиђених 
изрично или прећутно уговором.

Не узимаjу се у обзир недостаци коjи су мањег значаjа.

Недостаци за коjе закуподавац не одговара

Члан 610 (Члан 574 ЗОО)

Закуподавац не одговара за недостатке закупљене ствари коjи су у часу 
закључења уговора били познати закупцу или нису могли остати непознати.
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Али, закуподавац одговара за недостатак закупљене ствари коjи jе за-
купцу услед краjње непажње остао непознат, ако jе он знао за таj недостатак 
и намерно пропустио да о њему обавести закупца.

Проширење одговорности за материjалне недостатке

Члан 611 (Члан 575 ЗОО)

Закуподавац одговара за све недостатке закупљене ствари, ако jе твр-
дио да она нема никаквих недостатака.

Уговорно искључење или ограничење одговорности

Члан 612 (Члан 576 ЗОО)

Одговорност за материjалне недостатке закупљене ствари може бити 
угово ром искључена или ограничена.

Одредба уговора коjом се ова одговорност искључуjе или ограничава 
ништа ва jе ако jе закуподавац знао за недостатке и намерно пропустио да о 
њима оба вести закупца или ако jе недостатак такав да онемогућуjе употребу 
закупљене ствари, као и кад jе закуподавац наметнуо ту одредбу користећи 
своj монополски положаj.

Обавештавање закуподавца о недостацима и опасностима

Члан 613 (Члан 577 ЗОО)

Закупац jе дужан обавестити закуподавца без непотребног одлагања о 
сваком недостатку закупљене ствари коjи би се показао у току закупа, осим 
ако закуподавац зна за недостатак.

Он jе исто тако дужан обавестити закуподавца о свакоj непредвиђеноj 
опас ности коjа би у току закупа запретила закупљеноj ствари, да би могао 
предузети потребне мере.

Закупац коjи не обавести закуподавца о поjављеном недостатку или о 
насталоj опасности, за коjе оваj ниjе знао, губи право на накнаду штете коjу 
би претр пео због постоjања недостатка или настале опасности за закупљену 
ствар, а дужан jе накнадити штету коjу би закуподавац претрпео због тога
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Права закупца кад ствар има неки недостатак

Члан 614 (Члан 578 З00)

Ако у часу предаjе закупљена ствар има неки недостатак коjи се не 
може отклонити, закупац може, по свом избора, раскинути уговор или за-
хтевати снижење закупнине.

Кад ствар има неки недостатак коjи се може отклонити без већих нез-
года за закупца, а предаjа ствари у одређеном року ниjе била битни састоjак 
уговора, за купац може захтевати од закуподавца или отклањање недостатка 
у примереном року или снижење закупнине.

Ако закуподавац не отклони недостатак у накнадном примереном 
року коjи му jе закупац одредио, закупац може раскинути уговор или захте-
вати снижење закупнине.

У сваком случаjу закупац има право на накнаду штете.

Кад недостатак настане у току закупа  
и кад ствар нема уговорено или уобичаjено своjство

Члан 615 (Члан 579 ЗОО)

Одредбе претходног члана примењуjу се и у случаjу кад у току закупа 
нас тане неки недостатак на закупљеноj ствари.

Оне се примењуjу и у случаjевима кад закупљена ствар нема неко своj-
ство коjе по уговору или обичаjу треба да има или кад то своjство изгуби у 
току за купа.

Одговорност закуподавца за правне недостатке 
(заштита од евикциjе)

Члан 616 (Члан 580 ЗОО)

Кад неко трећи претендуjе да на закупљеноj ствари или на неком ње-
ном делу врши неко право и обрати се своjим захтевом закупцу, као и ако 
самовласно одузме ствар од закупца, оваj jе дужан обавестити о томе заку-
подавца, изузев кад то оваj већ зна, иначе ће одговарати за штету.

Ако се утврди да трећем припада неко право коjе сасвим искључуjе 
право закупца на употребу ствари, уговор о закупу се раскида по самом за-
кону, а за куподавац jе дужан накнадити закупцу проузроковану штету.

У случаjу кад се правом трећег само ограничава закупчево право, оваj 
може, по свом избору, раскинути уговор или захтевати снижење закупнине, 
и у сва ком случаjу накнаду штете.
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ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ ЗАКУПЦА

Употреба ствари према уговору

Члан 617 (Члан 581 ЗОО)

Закупац jе дужан употребљавати ствар као добар привредник, од-
носно добар домаћин.

Он jе може употребљавати само онако како jе одређено уговором или 
наменом ствари.

Он одговара за штету коjа настане употребом закупљене ствари про-
тивно уговора или њеноj намени, без обзира на то да ли jе ствар употребља-
вао он, или не ко лице коjе ради по његовом налогу, подзакупац или коjе 
друго лице коме jе он омогућио да употребљава ствар.

Отказ због употребе противно уговору

Члан 618 (Члан 582 ЗОО)

Ако закупац и после опомене закуподавца употребљава ствар про-
тивно уговора или њеноj намени или запушта њено одржавање, те постоjи 
опасност знатне штете за закуподавца, оваj може отказати уговор без да-
вања отказног рока.

Плаћање закупнине

Члан 619 (Члан 583 ЗОО)

Закупац jе дужан плаћати закупнину у роковима одређеним уговором 
или законом, а у недостатку уговора и закона, како jе уобичаjено у месту где 
jе ствар предата закупцу.

Ако ниjе друкчиjе уговорено или у месту предаjе ствари уобичаjено, 
закупни на се плаћа полугодишње кад jе ствар дата у закуп за jедну или више 
година, а ако jе дата за краће време, по истеку тог времена.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ЗАКУПАЦ JЕ ДУЖАН ПЛАЋАТИ ЗАКУПНИНУ У РОКОВИМА ОДРЕЂЕНИМ УГОВОРОМ 

ИЛИ ЗАКОНОМ, А У НЕДОСТАТКУ УГОВОРА И ЗАКОНА, КАКО JЕ УОБИЧАJЕНО У МЕСТУ ГДЕ 
СЕ СТВАР НАЛАЗИ.

АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ЗАКУПНИНА СЕ ПЛАЋА ПО ИСТЕКУ РОКА.
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Отказ због неплаћања закупнине

Члан 620 (Члан 584 ЗОО)

Закуподавац може отказати уговор о закупу ако закупац не плати 
закуп нину ни у року од 15 дана пошто гаjе закуподавац позвао на плаћање.

Али ће уговор остати на снази ако закупац исплати износ дужне за-
купнине пре него што му отказ буде саопштен.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ЗАКУПОДАВАЦ МОЖЕ ОТКАЗАТИ УГОВОР О ЗАКУПУ БЕЗ ДАВАЊА ОТКАЗНОГ РО КА, 

АКО ЗАКУПАЦ НЕ ПЛАТИ ЗАКУПНИНУ У ТРИ УЗАСТОПНА РОКА.

АЛИ ЋЕ УГОВОР ОСТАТИ НА СНАЗИ АКО ЗАКУПАЦ ИСПЛАТИ ИЗНОС ДУЖНЕ ЗАКУП-
НИНЕ ПРЕ НЕГО ШТО МУ ОТКАЗ БУДЕ САОПШТЕН ИЛИ АКО ТАДА БУДЕ ИМАО ПРЕМА ЗАКУ-
ПОДАВЦУ ПОТРАЖИВАЊЕ КОJЕ ИСПУЊАВА УСЛОВЕЗА КОМПЕНЗАЦИJУ.

Враћање закупљене ствари

Члан 621 (Члан 585 ЗОО)

Закупац jе дужан чувати закупљену ствар и по престанку закупа вра-
тити jе неоштећену.

Ствар се враћа у месту у коме jе била предата.
Закупац не одговара за истрошеност ствари коjа настаjе њеном редов-

ном употребом, као ни за оштећења коjа потичу од њене дотраjалости.
Ако jе закупац за време траjања уговора о закупу извршио какве про-

мене на ствари, дужан jе вратити jе у стање у коме jе била кад му jе предата 
у закуп.

Закупац може однети додатке коjе jе учинио на ствари ако се могу од-
воjити без њеног оштећења, али их закуподавац може задржати ако му нак-
нади њихову вредност у време враћања.

ОДЕЉАК 4.

ПОДЗАКУП

Кад се ствари могу дати у подзакуп

Члан 622 (Члан 586 ЗОО)

Уколико ниjе друкчиjе уговорено, закупац може закупљену покретну 
ствар дати у закуп другоме (подзакуп) или му jе по ком другом основу пре-
дати на употребу, али само ако се тиме не наноси штета закуподавцу.
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Закупац jемчи закуподавцу да ће подзакупац употребљавати ствар 
према уговора о закупу.

Алтернатива: Додаjу се два нова става коjа гласе:

ЗАКУПАЦ НЕПОКРЕТНЕ СТВАРИ МОЖЕ JЕ ДАТИ У ЗАКУП ДРУГОМЕ (ПОДЗАКУП), ЦЕЛУ 
ИЛИ JЕДАН ЊЕН ДЕО, ИЛИ МУ JЕ ПО КОМ ДРУГОМ ОСНОВУ ПРЕДАТИ НА УПОТРЕБУ И УЖИ-
ВАЊЕ.

УГОВОРОМ О ЗАКУПУ МОЖЕ СЕ УТВРДИТИ ДА ЗАКУПАЦ НЕ МОЖЕ ДАТИ ЗАКУПЉЕНУ 
СТВАР ДРУГОМЕ У ЗАКУП, ИЛИ ДА МУ JЕ НЕ МОЖЕ ДАТИ БЕЗ ДОЗВОЛЕ ЗАКУПОДАВЦА.

Кад закуподавац може одбити дозволу

Члан 623 (Члан 587 ЗОО)

Кад jе за давање закупљене ствари у подзакуп потребна дозвола 
закупо давца, оваj jе може одбити само из оправданих разлога.

Отказ због недозвољеног подзакупа

Члан 624 (Члан 588 ЗОО)

Закуподавац може отказати уговор о закупу ако jе закупљена ствар 
дата у подзакуп без његове дозволе, кад jе према закону или уговора потреб-
на.

Непосредни захтев закуподавца

Члан 625 (Члан 589 ЗОО)

Закуподавац може, ради наплате своjих потраживања од закупца нас-
талих из закупа, захтевати непосредно од подзакупца исплату износа коjе 
оваj дугуjе за купцу по основу подзакупа.

Алтернатива: У претходном члану додаjе се нови став 1. коjи гласи:

УГОВОРОМ О ПОДЗАКУПУ НЕ СТВАРА СЕ НИКАКАВ НЕПОСРЕДАН ПРАВНИ ОДНОС ИЗ-
МЕЂУ ПОДЗАКУПЦА И ЗАКУПОДАВЦА, ЧАК НИ КАД JЕ ЗАКУПОДАВАЦ ДАО ПОТРЕБНУ ДОЗ-
ВОЛУ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ ПОДЗАКУПА.

Престанак подзакупа по самом закону

Члан 626 (Члан 590 ЗОО)

Подзакуп престаjе у сваком случаjу када престане закуп.
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ОДЕЉАК 5. 

ОТУЂЕЊЕ ЗАКУПЉЕНЕ СТВАРИ

Отуђење после предаjе у закуп

Члан 627 (Члан 591 ЗОО)

У случаjу отуђења ствари коjа jе пре тога предата неком другом у закуп 
прибавилац ствари ступа на место закуподавца, те после тога права и оба-
везе из за купа настаjу између њега и закупца.

Прибавилац не може захтевати од закупца да му преда ствар пре про-
тека вре мена за коjе jе закуп уговорен, а ако траjање закупа ниjе одређено 
ни угово ром ни законом, онда пре истека отказног рока.

За прибавиочеве обавезе из закупа према закупцу одговара преноси-
лац као солидарни jемац.

Право на закупнину

Члан 628(Члан 592 ЗОО)

Ако ниjе што друго уговорено, прибавилац ствари предате у закуп не-
ком другом има право на закупнину почев од првог наредног рока после 
прибавља ња ствари, а ако jе преносилац примио ту закупнину унапред, ду-
жан jе да му jе ус тупи.

Од часа кад jе обавештен о преносу своjине закупљене ствари закупац 
може исплатити закупнину само прибавиоцу.

Отуђење закупљене ствари пре предаjе закупцу

Члан 629 (Члан 593 ЗОО)

Кад jе ствар о коjоj jе закључен уговор о закупу предата прибавиоцу, а 
не закупцу, прибавилац ступа на место закуподавца и преузима његове оба-
везе према закупцу ако jе у моменту закључења уговора о отуђењу знао за 
посто jање уговора о закупу.

Прибавилац коjи у моменту закључења уговора о отуђењу ниjе знао 
за по стоjање уговора о закупу, ниjе дужан предати ствар закупцу, а закупац 
може са мо тражити накнаду штете од закуподавца.

За прибавиочеве обавезе из закупа према закупцу одговара преноси-
лац као солидарни jемац.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
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АКО JЕ СТВАР О КОJОJ JЕ ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О ЗАКУПУ ПРЕДАТА ПРИБАВИОЦУ, А НЕ 
ЗАКУПЦУ, ПРИБАВИЛАЦ СТУПА НА МЕСТО ЗАКУПОДАВЦА, КАО У СЛУЧАJУ ОТУЂЕЊА ЗА-
КУПЉЕНЕ СТВАРИ ПОСЛЕ ЊЕНЕ ПРЕДАJЕ ЗАКУПЦУ, САМО АКО JЕ ИЗМЕЂУ ЗАКУПОДАВЦА И 
ПРИБАВИОЦА УГОВОРЕНО ДА ПРИБАВИЛАЦ ПРЕУЗИМА ЗАКУПОДАВЧЕВЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ УГО-
ВОРА О ЗАКУПУ.

АКО НИJЕ СЛУЧАJ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА, ПРИБАВИЛАЦ НИJЕ ДУЖАН ПРЕДАТИ 
СТВАР ЗАКУПЦУ, А ЗАКУПАЦ МОЖЕ САМО ТРАЖИТИ НАКНАДУ ШТЕТЕ ОД ЗАКУПОДАВЦА. 
ИЗУЗИМА СЕ СЛУЧАJ ПРЕВАРЕ.

КАД JЕ ИЗМЕЂУ ПРЕНОСИОЦА И ПРИБАВИОЦА УГОВОРЕНО ДА ПРИБАВИЛАЦ ПРЕУЗ-
МЕ ПРЕНОСИОЧЕВЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О ЗАКУПУ, ПРЕНОСИЛАЦ ОДГОВАРА ЗА ТЕ ОБАВЕ-
ЗЕ КАО СОЛИДАРНИ ДУЖНИК.

Отказ уговора због отуђења ствари

Члан 630 (Члан 594 ЗОО)

Кад услед отуђења закупљене ствари права и обавезе закуподавца 
пређу на прибавиоца, закупац може отказати уговор у сваком случаjу, по-
штуjући закон ске отказне рокове.

ОДЕЉАК 6. 

ПРЕСТАНАК ЗАКУПА

Протек одређеног времена

Члан 631 (Члан 595 ЗОО)

Уговор о закупу закључен за одређено време престаjе самим протеком 
времена за коjе jе закључен.

Исто важи и у случаjевима кад jе, у недостатку воље уговорних страна, 
траjа ње закупа одређено законом.

Прећутно обнављање закупа

Члан 632 (Члан 596 ЗОО)

Кад по протеку времена за коjе jе уговор о закупу био закључен, заку-
пац продужи да употребљава ствар, а закуподавац се томе не противи, сма-
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тра се даjе закључен нов уговор о закупу неодређеног траjања, под истим ус-
ловима као и претходни.

Обезбеђења коjа су трећа лица дала за први закуп престаjу протеком 
вре мена за коjе jе био закључен.

Отказ

Члан 633 (Члан 597 ЗОО)

Уговор о закупу чиjе траjање ниjе одређено нити се може одредити 
из окол ности или месних обичаjа престаjе отказом коjи свака страна може 
дати другоj, поштуjући одређени отказни рок.

Ако дужина отказног рока ниjе одређена уговором или законом или 
месним обичаjима, она износи осам дана, с тим да отказ не може бити дат у 
невреме.

Ако су закупљене ствари опасне по здравље, закупац може отказати 
уго вор без давања отказног рока, чак и ако jе у часу закључења уговора то 
знао.

Закупац се не може одрећи права из претходног става.

Пропаст ствари услед више силе

Члан 634 (Члан 598 ЗОО)

Закуп престаjе ако закупљена ствар буде уништена неким случаjем 
више силе.

Ако закупљена ствар буде делимично уништена или само оштећена, 
закупац може раскинути уговор или остати и даље у закупу и захтевати од-
говараjуће снижење закупнине.

Смрт

Члан 635 (Члан 599 ЗОО)

У случаjу смрти закупца или закуподавца закуп се наставља са њего-
вим наследницима ако ниjе друкчиjе уговорено.
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Глава XXV

УГОВОР О ФРАНШИЗИНГУ

ОДЕЉАК 1.

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Појам уговора

Члан 636 
УГОВОР О ФРАНШИЗИНГУ ЈЕ УГОВОР О ТРАЈНОЈ САРАДЊИ ИЗМЕЂУ ПРАВНО САМОС-

ТАЛНИХ ПРИВРЕДНИХ СУБЈЕКАТА, НА ОСНОВУ КОГА ЈЕДНА СТРАНА – ДАВАЛАЦ ФРАНШИЗЕ, 
КАО ПОКРЕТАЧ И НОСИЛАЦ ФРАНШИЗНЕ ПОСЛОВНЕ МРЕЖЕ, ПРЕНОСИ ДРУГОЈ УГОВОРНОЈ 
СТРАНИ – КОРИСНИКУ ФРАНШИЗЕ ИСКЉУЧИВО ПРАВО ПРОДАЈЕ РОБЕ (ПРЕНОСА ТЕХНОЛО-
ГИЈЕ) ИЛИ ВРШЕЊА УСЛУГА НА ОДРЕЂЕНОЈ ТЕРИТОРИЈИ, ПОД СВОЈИМ ЗАШТИЋЕНИМ ПО-
СЛОВНИМ ИМЕНОМ; ПРАВО ИСКОРИШЋАВАЊА ЗАШТИЋЕНИХ И НЕЗАШТИЋЕНИХ ОБЈЕ-
КАТА ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ (ПРОНАЛАЗАК, ПАТЕНТ, ЖИГ, АУТОРСКА ПРАВА, 
ДИЗАЈН, БАЗУ ПОДАТАКА, УЗОРАК, МОДЕЛ И ДРУГЕ ЗНАКОВЕ РАЗЛИКОВАЊА); ПРАВО ДА КО-
РИСТИ И РАЗВИЈА ДАВАОЧЕВЕ КОМЕРЦИЈАЛНЕ И ТЕХНИЧКЕ МЕТОДЕ ПОСЛОВАЊА, ЗНАЊЕ 
И ИСКУСТВО (KNOW-HOW), А СВЕ ПУТЕМ ТРАЈНОГ ПРУЖАЊА УСЛУГА ПОМОЋИ У ОБУЦИ И 
ПОСЛОВАЊУ, КАО И УСЛУГА ВРШЕЊА КОНТРОЛЕ И НАДЗОРА НАД ПОСЛОВАЊЕМ КОРИСНИ-
КА ФРАНШИЗЕ ОД СТРАНЕ ДАВАОЦА ФРАНШИЗЕ, ДОК СЕ КОРИСНИК ФРАНШИЗЕ ОБАВЕЗУЈЕ 
ДА ЗА УСТУПЉЕНА ПРАВА И ИЗВРШЕНЕ УСЛУГЕ ПЛАЋА НЕПОСРЕДНУ ИЛИ ПОСРЕДНУ НАК-
НАДУ ДАВАОЦУ ФРАНШИЗЕ.

Битни елементи уговора

Члан 637
УГОВОР О ФРАНШИЗИНГУ ОБАВЕЗНО САДРЖИ:

1. ОЗНАЧЕЊЕ УГОВОРНИХ СТРАНА, ПРИВРЕДНЕ ДЕЛАТНОСТИ, РОБЕ И УСЛУГА ЗА 
ЧИЈУ ЈЕ ИСКЉУЧИВУ ПРОДАЈУ ОДНОСНО ВРШЕЊЕ ОВЛАШЋЕН КОРИСНИК ФРАНШИЗЕ; 

2. ВРСТУ, ОБИМ И ТРАЈАЊЕ ЗАШТИТЕ ПРЕНЕТИХ ПРАВА ЧИЈИ ЈЕ НОСИЛАЦ ДАВАЛАЦ 
ФРАНШИЗЕ (ПОСЛОВНО ИМЕ, ЖИГ, АУТОРСКА ПРАВА, ДИЗАЈН, МОДЕЛ И ДРУГИ ЗНАКОВИ 
РАЗЛИКОВАЊА);

3. НАЧИН ПРЕНОСА И САДРЖИНУ ПОВЕРЉИВИХ, СУШТИНСКИХ И НЕОТКРИВЕНИХ 
ИНФОРМАЦИЈА КОЈЕ СЕ КАО ПРЕДНОСТИ ФРАНШИЗНОГ СИСТЕМА ПРЕНОСЕ НА ИСКО-
РИШЋАВАЊЕ КОРИСНИКУ ФРАНШИЗЕ (КОМЕРЦИЈАЛНЕ, ТЕХНИЧКЕ И ОРГАНИЗАЦИОНЕ 
МЕТОДЕ ПОСЛОВАЊА, ЗНАЊЕ И ИСКУСТВО - KNOW-HOW), А ЧИЈИ ЈЕ НОСИЛАЦ ДАВАЛАЦ 
ФРАНШИЗЕ;
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4. ВРСТУ И ОБИМ УСЛУГА КОЈЕ ДАВАЛАЦ ФРАНШИЗЕ ПРУЖА У ВИДУ ОБУКЕ, ПОМОЋИ, 
КОНТРОЛЕ И НАДЗОРА У ПОСЛОВАЊУ КОРИСНИКА ФРАНШИЗЕ;

5. ВИСИНУ, РОКОВЕ И НАЧИН ПЛАЋАЊА НАКНАДЕ;
6. ТРАЈАЊЕ УГОВОРА;
7. ТЕРИТОРИЈУ НА КОЈОЈ СЕ КОРИСТЕ ПРЕНЕТА ИСКЉУЧИВА ПРАВА.

Форма и регистрација уговора

Члан 638
УГОВОР О ФРАНШИЗИГУ ЗАКЉУЧУЈЕ СЕ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

УГОВОР О ФРАНШИЗИНГУ, КАО И ЊЕГОВЕ ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ, ОБНОВА И ПРЕСТАНАК 
РЕГИСТРУЈУ СЕ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

УПИС УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ У РЕГИСТАР ИМА ЕВИДЕНЦИОНИ КАРАКТЕР А ДА-
ВАЛАЦ ФРАНШИЗЕ ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА УПИС У РЕГИСТАР ИЗВРШИ У РОКУ ОД 15 ДАНА ОД 
ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ, КАО И ЊЕГОВИХ ИЗМЕНА, ДОПУНЕ, ОБНОВЕ ИЛИ 
ПРЕСТАНКА.

У ОДНОСИМА СА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА, УГОВОРНЕ СТРАНЕ СЕ МОГУ ПОЗИВАТИ НА ОД-
РЕДБЕ УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ САМО ОД МОМЕНТА ЊЕГОВОГ УПИСА У РЕГИСТАР.

ЗА ШТЕТУ КОЈУ САВЕСНО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ ПРЕТРПИ УСЛЕД НЕИЗВРШЕЊА ОБАВЕЗЕ УПИ-
СА У РЕГИСТАР ОДГОВАРА ДАВАЛАЦ ФРАНШИЗЕ. 

ОДЕЉАК 2

УГОВОР О ПОД-ФРАНШИЗИНГУ

Право на давање под-франшизе, сагласност даваоца франшизе 
и искључиво право на под-франшизу

Члан 639
 УГОВОРОМ О ФРАНШИЗИНГУ МОЖЕ БИТИ ПРЕДВИЂЕНО ИСКЉУЧИВО ИЛИ НЕИСК-

ЉУЧИВО ПРАВО КОРИСНИКА ФРАНШИЗЕ ДА ПРАВА КОЈА СУ МУ ПРЕНЕТА УГОВОРОМ О 
ФРАНШИЗИНГУ ПРЕНОСИ ИЗАБРАНИМ ТРЕЋИМ ЛИЦИМА, И ВРШИ УСЛУГЕ ПОМОЋИ, КОН-
ТРОЛЕ И НАДЗОРА НА ОСНОВУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ПОД-ФРАНШИЗИНГУ А У ЦИЉУ ШИ-
РЕЊА ФРАНШИЗНЕ МРЕЖЕ НА ТАЧНО ОДРЕЂЕНОЈ ТЕРИТОРИЈИ.

УГОВОРОМ О ФРАНШИЗИНГУ МОЖЕ БИТИ ПРЕДВИЂЕНО ДА ЈЕ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ СВА-
КОГ ПОЈЕДИНАЧНОГ УГОВОРА О ПОД-ФРАНШИЗИНГУ ПОТРЕБНА САГЛАСНОСТ ДАВАОЦА 
ФРАНШИЗЕ, КАО И ДА СЕ ПРЕНОС ПРАВА МОЖЕ ИЗВРШИТИ ТАЧНО ОДРЕЂЕНОМ ЛИЦУ И НА 
ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ. 

УКОЛИКО У УГОВОРУ О ФРАНШИЗИНГУ НИЈЕ НАЗНАЧЕНО ДА ЛИ СЕ РАДИ О ИСКЉУ-
ЧИВОМ ИЛИ НЕИСКЉУЧИВОМ ПРАВУ КОРИСНИКА ФРАНШИЗЕ ДА ЗАКЉУЧУЈЕ УГОВОРЕ О 
ПОД-ФРАНШИЗИНГУ, СМАТРА СЕ ДА СЕ РАДИ О ИСКЉУЧИВОМ ПРАВУ НА ЗАКЉУЧИВАЊЕ 
УГОВОРА О ПОД-ФРАНШИЗИНГУ НА ОДРЕЂЕНОЈ ТЕРИТОРИЈИ.
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Одвојеност правних односа из уговора и субсидијерна одговорност 
корисника франшизе

Члан 640

Уколико уговором о франшизингу стране нису предвиделе другачије, 
уговором о под-франшизингу не ствара се правни однос између даваоца 
франшизе из уговора о франшизингу и корисника под-франшизе из угово-
ра о под-франшизингу. 

Корисник франшизе сноси субсидијерну одговорност за штету при-
чињену даваоцу франшизе радњама корисника под-франшизе, уколико 
другачије није предвиђено уговором о франшизингу. 

Непосредан захтев даваоца франшизе према кориснику  
под-франшизе

Члан 641

Давалац франшизе може, ради наплате својих потраживања од ко-
рисника франшизе, настала из уговора о франшизингу, да захтева непосред-
но од корисника под-франшизе исплату износа које овај дугује даваоцу под-
франшизе из уговора о под-франшизингу.

Трајање и последице ништавости и раскида уговора  
о под-франшизингу

Члан 642

Трајање уговора о под-франшизингу не може бити одређено на дужи 
рок него што је одређено трајање уговора о франшизингу.

 Ништавост, раскид и престанак уговора о франшизингу доводе до 
ништавости, раскида и престанка уговора о под-франшизингу.

Уколико стране у уговору о франшизингу закљученом на одређено 
време не предвиде другачије, права и обавезе даваоца под-франшизе (који 
је корисник франшизе из уговора о франшизингу) након престанка уговора 
о под-франшизингу прелазе на даваоца франшизе.

Примена правила из уговора о франшизингу
Члан 643

Одредбе које се односе на уговор о франшизингу сходно се примењују 
и на уговор о под-франшизингу уколико из природе под-франшизинга или 
воље уговорних страна не произилази нешто друго. 
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ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗА ЧУВАЊА ПОВЕРЉИВИХ ПОДАТАКА  
И ОБАВЕШТАВАЊЕ У ПРЕДУГОВОРНОЈ ФАЗИ

Обавеза међусобног обавештавања, одговорност за преговоре  
и чување поверљивих података 

Члан 644 

Током преговора стране су у обавези да истинито и на јасан, разумљив 
и потпун начин обавесте другу страну о свим битним подацима који се по 
обичајима у промету или према намери уговорних страна могу сматрати 
значајним за доношење одлуке о закључењу уговора о франшизигу и уласку 
у трајни пословни однос франшизинга.

Уколико је страна водила преговоре без намере да закључи уговор или 
је од те намере одустала без основаног разлога, друга страна има право да 
тражи накнаду штете и трошкова насталих вођењем преговора за закљу-
чење уговора о франшизингу.

Стране су током преговора дужне да са пажњом доброг привредника 
чувају поверљива обавештења и документа, као и пословне тајне до којих су 
током преговора дошле, без обзира на чињеницу да ли су преговори довели 
до закључења уговора о франшизингу . 

Обавеза чувања поверљивих информација добијених током прегово-
ра, које су од значаја за франшизно пословање траје и након окончања пре-
говора, а уколико стране не одреде краћи рок, рок у коме се страна може 
позивати на повреду обавезе чувања поверљивих података и захтевати нак-
наду штете износи 2 године од дана окончања преговора. 

Алтернатива: Претходни члан се мења тако да гласи:

Одговорност за чување поверљивих информација 
добијених током преговора

Члан 645
ТОКОМ ПРЕГОВОРА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ УГОВОРНЕ СТРАНЕ 

СУ ОБАВЕЗНЕ ДА, У СКЛАДУ СА НАЧЕЛИМА САВЕСНОСТИ И ПОШТЕЊА, РАЗМЕЊУЈУ ОБА-
ВЕШТЕЊА ОД ЗНАЧАЈА ЗА ФРАНШИЗНО ПОСЛОВАЊЕ А РАДИ ДОНОШЕЊА ОДЛУКЕ О УЛАС-
КУ У ТРАЈНИ ПОСЛОВНИ ОДНОС ФРАНШИЗИНГА.

СТРАНА КОЈА ЈЕ ТОКОМ ПРЕГОВОРА ОД ДРУГЕ СТРАНЕ ДОБИЛА ИЛИ СУ ЈОЈ УЧИЊЕНА 
ДОСТУПНИМ ОБАВЕШТЕЊА ИЛИ ДОКУМЕНТА КОЈА СУ ОЗНАЧЕНА КАО ПОВЕРЉИВА, УКО-
ЛИКО ДРУГАЧИЈЕ НИЈЕ ПРЕДВИЂЕНО, НЕ СМЕ ИХ УЧИНИТИ ДОСТУПНИМ ТРЕЋИМ ЛИЦИ-
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МА, НИТИ ИХ СМЕ КОРИСТИТИ ЗА СВОЈЕ ИНТЕРЕСЕ, БЕЗ ОБЗИРА ДА ЛИ ЈЕ НАКОН ПРЕГОВО-
РА ДОШЛО ДО ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ.

ОБАВЕЗА ЧУВАЊА ПОСЛОВНИХ ТАЈНИ И ПОВЕРЉИВИХ ОБАВЕШТЕЊА И ДОКУМЕ-
НАТА ДО КОЈИХ ЈЕ ЈЕДНА СТРАНА ДОШЛА ТОКОМ ПРЕГОВОРА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА О 
ФРАНШИЗИНГУ, КАО И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ОВЕ ОБАВЕЗЕ, ТРАЈЕ И РАЗУМНО ВРЕМЕ 
НАКОН ОКОНЧАЊА ПРЕГОВОРА. 

Обавеза даваоца франшизе на предуговорно обавештавање 
корисника франшизе

Члан 646

Давалац франшизе има обавезу да најмање 20 дана пре закључења 
уговора о франшизингу (изузев уговора о обавези заштите података) или 
пре плаћања било какве накнаде која се односи на пренета права или услу-
ге, изузев депозита који се даје као обезбеђење вођења преговора, да сва-
ком потенцијалном кориснику франшизе преда документ са предуговорним 
обавештењима кога чине извод из предложеног уговора о франшизингу и 
документ са пословним обавештењима. 

Документ са предуговорним обавештењима који је давалац франшизе 
дужан да преда кориснику франшизе мора бити у писменој форми и на је-
зику који је у службеној употреби у месту седишта потенцијалног корисни-
ка франшизе. 

Потенцијални корисник франшизе је након пријема дужан да давао-
цу франшизе у писменој форми потврди пријем документа о предуговор-
ним обавештењима.

Потенцијални корисник франшизе се не може одрећи права на предају 
документа са предуговорним обавештењима у фази преговора. 

Обавеза даваоца франшизе на предају документа са предуговорним 
обавештењима не постоји уколико се врши уступање постојећег уговора о 
франшизингу од стране корисника на треће лице, као ни у случају обнове 
или продужавања већ закљученог уговора о франшизингу, без икаквих бит-
них измена.

Алтернатива: Претходни члан се мења тако да гласи:
ДАВАЛАЦ ФРАНШИЗЕ ИМА ОБАВЕЗУ ДА У РАЗУМНО ВРЕМЕ ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГО-

ВОРА О ФРАНШИЗИНГУ ОДНОСНО ПРЕ ПЛАЋАЊА БИЛО КАКВЕ НАКНАДЕ СВАКОМ ПОТЕН-
ЦИЈАЛНОМ КОРИСНИКУ ФРАНШИЗЕ ПРЕДА У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ ДОКУМЕНТ СА ПРЕДУ-
ГОВОРНИМ ОБАВЕШТЕЊИМА КОГА ЧИНЕ НАЦРТ УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ И ПОДАЦИ О 
ПРИВРЕДНОМ СУБЈЕКТУ И ИСКУСТВУ ДАВАОЦА ФРАНШИЗЕ, О ЕЛЕМЕНТИМА ФРАНШИЗНОГ 
СИСТЕМА И ПОДАЦИ О ФРАНШИЗНОЈ МРЕЖИ. 
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Садржина документа са предуговорним обавештењима

Члан 647
Документ са предуговорним обавештењима чине извод из предложе-

ног уговора о франшизингу и документ са пословним обавештењима, који 
мора да садржи истините и актуелне податке неопходне за доношење одлуке 
у уласку у франшизни пословни систем чији је носилац давалац франшизе.

Извод из предложеног уговора о франшизингу који је давалац дужан 
да преда потенцијалном кориснику франшизе садржи следеће податке: 

1. природу, обим, начин коришћења и трајање заштите искључивих 
права које давалац преноси кориснику франшизе,

2. трајање уговора и услови за продужење, обнову или пренос уговора 
о франшизингу на треће лице, 

3. програм, трајање и висина трошкова почетне и текуће обуке ко-
рисника франшизе и његових запослених, 

4. висину, рокове, метод обрачуна и начин плаћања почетне и трајне 
франшизинг накнаде, као и других посредних и непосредних накнада и да-
вања на које се корисник франшизе обавезује уговором (накнада за зајед-
нички маркетинг, накнада за опрему и др.),

5. обавезе даваоца франшизе и обавезе корисника франшизе и после-
дице неизвршења или неуредног извршења уговорних обавеза,

6. услове под којима давалац франшизе има право да раскине уговор и 
последице таквог раскида уговора о франшизингу, 

7. услове под којима корисник франшизе има право на раскид уговора 
и последице таквог раскида уговора о франшизингу,

8. ограничења која корисник франшизе има у погледу територије, пот-
рошача и начина продаје робе и пружања услуга,

9. одредбе о забрани конкуренције у току и након престанка уговора о 
франшизингу.

Документ са пословним обавештењима садржи податке о привредном 
субјекту (корпоративне податке), о даваоцу франшизе, о пословном систе-
му франшизинга и о франшизној мрежи.

Подаци о привредном субјекту (корпоративни подаци) даваоцу фран-
шизе се односе на његов идентитет (назив, седиште, пословно име, заступ-
ник, директор, укупни капитал и делатност даваоца франшизе), пословну 
прошлост (подаци о осуђиваности или неосуђиваности правног лица и чла-
нова управе правног лица даваоца франшизе за последњих пет година, по-
даци о судским и арбитражним поступцима који су у истом периоду вођени 
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у вези са франшизним пословањем, подаци о поступку банкротства или ре-
организације над правним лицем даваоцем франшизе вођени у последњих 
пет година, финансијски извештаји за последње три године), као и на по-
словно искуство даваоца франшизе као покретача и носиоца франшизног 
система (опис и дужина бављења франшизном делатношћу, број франшиз-
них јединица у власништву даваоца франшизе, број закључених, раскину-
тих и необновљених уговора о франшизингу за последње три године).

Подаци о пословном систему франшизинга се односе на опис елеме-
ната франшизе (систем, KNOW-HOW, методи маркетинга, техничка помоћ, 
вршење надзора), статус интелектуалних права даваоца франшизе на те-
риторији Републике Србије (исправа о жигу, изводи из регистра пријава 
за признање права, име носиоца и трајање искључивих права), на подат-
ке о роби и услугама које је корисник франшизе дужан да купи или при-
ма искључиво од даваоца франшизе или лица које он одреди, на финансијс-
ке податке (процена висине почетних улагања и трошкова потенцијалног 
корисника франшизе, подаци и прогнозе потребни за сачињавање финан-
сијског плана и прогнозу резултата пословања корисника франшизе).

Подаци о франшизној мрежи односе се на број и промене у броју по-
словних франшизних јединица за последње три године, број и листу ко-
рисника франшизе у последњој пословној години, податке о корисницима 
франшизе који су за последње три године од подношења документа са оба-
вештењима изашли из пословног система франшизинга. 

Последице пропуштања обавезе предуговорног обавештавања

Члан 648

У случају да давалац франшизе не изврши обавезу предуговорног оба-
вештавања, као и уколико документ са предуговорним обавештењима не 
садржи истините и актуелне податке предвиђене претходним чланом, ко-
рисник франшизе стиче право да захтева поништај закљученог уговора о 
франшизингу у року од 2 (две) године од дана закључења уговора о фран-
шизингу уколико докаже да уговор о франшизингу не би ни закључио да је 
давалац извршио своју обавезу предуговорног обавештавања.

Уколико је давалац франшизе пропустио да у документ са предуго-
ворним обавештењима унесе неки од прописаних података или су ти пода-
ци приказани неистинито, корисник франшизе стиче право да захтева по-
ништај конкретне одредбе уговора о франшизингу на коју је то обавештење 
требало да се односи и то у року од 2 (две) године од дана закључења угово-
ра о франшизингу.
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У сваком од случајева повреде обавезе предуговорног обавештавања 
од стране даваоца франшизе корисник има право на накнаду штете која му 
је тим пропустом проузрокована. 

ОДЕЉАК 4.

ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОРНОСТ ДАВАОЦА ФРАНШИЗЕ

Пренос права и документације и обавештавање 
корисника франшизе

Члан 649

Давалац франшизе има обавезу да кориснику франшизе пренесе пра-
во коришћења заштићених и незаштићених објеката права интелектуалне 
својине, да изврши предају и омогући коришћење техничких и комерцијал-
них докумената која садрже методе пословања и KNOW-HOW даваоца фран-
шизе и да пружа сва потребна обавештења за коришћење пренетих права и 
вештина у циљу укључивања корисника франшизе у пословну мрежу фран-
шизинга.

Пружање обавештења о унапређењима у пословању

Члан 650

Давалац франшизе је током трајања уговорног односа обавезан да ко-
рисника франшизе обавештава о свим променама на објектима права инте-
лектуалне својине и омогући му њихово коришћење, као и да га обавештава 
и омогући кориснику франшизе коришћење свих унапређења и побољшања 
комерцијалних и техничких метода пословања и KNOW-HOW-а до којих је до-
шао у пословању. 

Почетна и текућа обука, образовање и помоћ у пословању

Члан 651

Давалац франшизе има обавезу да врши почетну и периодичну обуку 
и образовање корисника франшизе и његових запослених на почетку и то-
ком извршавања уговора о франшизингу.

Давалац франшизе има обавезу да кориснику франшизе пружа по-
моћ и даје савете у коришћењу права и примени метода пословања током 
трајања уговорног односа, као и да му пружи помоћ у заштити права прене-
тих уговором у односу на трећа лица.
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Обезбеђење идентитета франшизне мреже и контрола  
и надзор над пословањем даваоца франшизе

Члан 652
 Давалац франшизе је покретач и носилац франшизне мреже и обаве-

зан је да обезбеди идентитет и пословни углед франшизне пословне мреже.
Давалац франшизе дужан је да током трајања уговора о франшизингу 

врши контролу и надзор над пословањем корисника франшизе, над робом 
које искључиво продаје и услугама које искључиво пружа корисник фран-
шизе, као и над коришћењем пренетих права и метода пословања.

Одговорност даваоца франшизе

Члан 653

Давалац франшизе је власник или носилац права и овлашћења која 
преноси на корисника франшизе и одговара за њихово постојање и садр-
жину, као и за обавештења пружена кориснику франшизе ради коришћења 
ових права и овлашћења у пословном систему франшизинга.

Уколико ова права не постоје или давалац повреди друге своје обавезе 
из претходног става, корисник франшизе стиче право да изјави да раскида 
уговор или стиче право на сразмерно умањење накнаде. Корисник франши-
зе има и право на накнаду штете коју је претрпео услед непостојања наведе-
них права и овлашћења или услед повреде обавеза даваоца франшизе.

Давалац франшизе је субсидијерно одговоран по захтевима трећих 
лица према кориснику франшизе у случају недостатака у квалитету робе 
или услуга које искључиво продаје или пружа корисник франшизе на осно-
ву уговора о франшизингу.

За захтеве трећих лица према кориснику франшизе у случају недостат-
ка у квалитету робе коју је произвео или чијег је снабдевача одредио дава-
лац франшизе солидарно одговарају давалац и корисник франшизе.

ОДЕЉАК 5 

ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА ФРАНШИЗЕ 
Коришћење права и овлашћења и обавеза 

чувања пословне тајне
Члан 654

Корисник франшизе је у обавези да пренета права, овлашћења, мето-
де пословања и KNOW-HOW користи на уговорени начин, у уговореном оби-
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му и на уговореној територији у складу са идентитетом и пословним угле-
дом франшизне мреже.

 Корисник је дужан да и током трајања уговора а и разумно време на-
кон његовог престанка не открива неовлашћеним лицима поверљива оба-
вештења и документа, као и пословне тајне везане за франшизно пословање 
које му је пренео давалац франшизе.

Обезбеђење квалитета и идентитета робе и услуга

Члан 655

Корисник франшизе има обавезу да у продаји робе и вршењу услуга 
примењује стандарде обезбеђења квалитета које одређује давалац франши-
зе како би квалитет робе и пружених услуга био идентичан роби коју про-
даје и услугама које пружа давалац франшизе.

Поступање по упутствима и омогућавање контроле 
коју врши давалац франшизе

Члан 656

Корисник франшизе је обавезан да поступа по свим упутствима и за-
хтевима даваоца франшизе у погледу коришћења пословног имена, жига, 
дизајна и других права, овлашћења, примене пословних метода и KNOW-HOW-
а који су му пренети уговором а ради очувања идентитета пословне фран-
шизне мреже.

Корисник франшизе је дужан да омогући даваоцу франшизе вршење 
надзора и контроле пословања, робе коју продаје и услуга које врши ко-
рисник франшизе на начин како је то предвиђено уговором о франшизингу.

Накнада за уступљена права и извршене услуге

Члан 657

Корисник франшизе је дужан да даваоцу франшизе плаћа накнаду за 
коришћење пренетих права, овлашћења, метода пословања, KNOW-HOW и 
за извршене услуге даваоца франшизе у складу са уговором у време и на на-
чин како је то одређено уговором о франшизингу.

Накнада коју плаћа корисник франшизе може се одредити на разли-
чите начине и то као: једнократна накнада за улазак у систем франшизин-
га; периодична накнада утврђена у односу на остварену добит или промет; 
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проценат од продаје робе коју производи давалац франшизе или овлашће-
ни снабдевачи.

Уговорне стране могу уговором да предвиде и друге облике накнаде.

Достављање извештаја о пословању

Члан 658

 Корисник франшизе има обавезу да даваоцу франшизе доставља из-
вештаје о пословању у време и на начин одређен уговором о франшизингу.

ОДЕЉАК 6.

ОГРАНИЧЕЊА ПРАВА УГОВОРНИХ СТРАНА

Ограничење преноса права и уступање уговора  
од стране корисника франшизе

Члан 659

Пренос права и овлашћења из уговора о франшизингу, као и уступање 
уговора о франшизингу на треће лице корисник франшизе може да врши 
само на основу изричите писмене сагласности даваоца франшизе, уколико 
стране уговором не предвиде другачије.

Територијална ограничења и забрана уговорне  
и пост-уговорне конкуренције

Члан 660

Уговорне стране се обавезују да се у извршавању уговорних обавеза 
понашају у складу са правилима лојалне конкуренције.

Давалац франшизе се обавезује да током трајања уговора о франши-
зингу не обавља самостално делатност и не врши искључива права која су 
предмет уговора о франшизингу на територији корисника франшизе од-
ређеној уговором о франшизингу, као и да трећим лицима не преноси ис-
кључива права и не омогућава вршење уговором предвиђене франшизне де-
латности на територији корисника франшизе.

Корисник франшизе има обавезу да користи пренета права и продаје 
робу и пружа услуге само у оквиру територије додељене уговором о фран-
шизингу, и ван те територије не може да конкурише даваоцу франшизе као 
ни другим корисницима франшизе.
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Корисник франшизе не може да од трећих лица прима права и услуге 
које одговарају онима које је примио или прима на основу уговора о фран-
шизингу, као што не може имати учешће у капиталу било ког субјекта који 
је конкурент даваоцу франшизе.

Корисник франшизе се једну годину након престанка уговора ни ди-
ректно ни посредно не може бавити делатношћу коју обавља на основу уго-
вора о франшизингу а којом би конкурисао даваоцу франшизе и осталим 
корисницима франшизе. 

Ограничења у начину продаје робе, пружања услуга  
и коришћења права интелектуалне својине и KNOW-HOW

Члан 661
У обављању делатности која је предмет уговора о франшизингу ко-

рисник франшизе може продавати искључиво робу и пружати услуге од-
ређене уговором о франшизингу.

Корисник франшизе може обављати делатност само у пословном 
простору који је одобрио давалац франшизе и уређеном у складу са дизај-
ном и стандардима визуелног идентитета које предвиђа уговор о франши-
зингу.

Уговором о франшизингу се такође могу ограничити извори снабде-
вања, одредити понуда, структура и асортиман робе и услуга, одредити на-
чин формирања цена, методи маркетинга и начин рекламирања робе и ус-
луга.

Пренета права интелектуалне својине (пословно име, жиг, лого, про-
налазак, патент, ауторска права, дизајн, узорак, модел и друге знакове раз-
ликовања) корисник франшизе мора да користи само на начин предвиђен 
уговором, као што и методе пословања и KNOW-HOW мора да чува у тај-
ности током трајања уговорног односа и разумно време након престанка 
уговора.

Одредбе у уговору о франшизингу на основу којих давалац франшизе 
има право да одређује цене или доње границе цена робе и услуга које про-
даје или пружа корисник франшизе, као и одредбе из уговора о франшизин-
гу на основу којих се кориснику франшизе ускраћује право да продаје робу 
и врши услуге одређеној категорији купаца или се ово право ограничава ис-
кључиво на купце са одређене територије, сматрају се ништавим.

Уколико ограничења у продаји робе и пружању услуга из уговора о 
франшизингу због економског положаја уговорних страна или услед њихо-
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вог понашања на тржишту представљају повреду права конкуренције могу 
се на захтев надлежног органа огласити ништавим.

ОДЕЉАК 7.

ТРАЈАЊЕ, ОБНОВА И ПРЕСТАНАК  
УГОВОРА О ФРАНШИЗИНГУ

Трајање, право на отказ и прећутно продужење уговора 

Члан 662

Трајање уговора о франшизингу одређују уговорне стране у складу 
са захтевима тржишта, специфичностима франшизног система и статусом 
права интелектуалне својине која се преносе кориснику франшизе.

Уколико је уговор о франшизингу закључен на одређено време, трајање 
уговора треба да буде довољно дуго како би корисник франшизе могао да 
поврати уложена средства.

Код уговора о франшизингу који је закључен на неодређено време 
или је уговор закључен на период дужи од десет година, свака од уговорних 
страна има право да откаже уговор уз обавезу писменог обавештавања дру-
ге уговорне стране, са отказним роком од шест месеци, уколико стране нису 
предвиделе дужи отказни рок. 

Уколико након истека рока на који је уговор закључен, уговорне стра-
не наставе да извршавају уговорне обавезе, уговор се прећутно продужава, 
сваки пут на период од две године.

Обнова уговора
Члан 663

Након истека рока уговора који је закључен на одређено време, ко-
рисник франшизе који је уредно извршавао своје уговорне обавезе има пра-
во да закључи уговор на нови рок под истим условима. 

Давалац франшизе има право да одбије закључење уговора о франши-
зингу на нови рок под условом да у року од три године од дана истека рока 
тога уговора неће закључивати на датој територији са трећим лицима уго-
вор о франшизингу под истим условима .

Уколико ипак, пре истека рока од три године од дана престанка прет-
ходно закљученог уговора, давалац франшизе одлучи да закључи нови уго-
вор о преносу права која су била предмет и претходног уговора, он има 
обавезу да закључење уговора најпре понуди кориснику франшизе под ус-
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ловима који не могу бити неповољнији од услова претходног истеклог уго-
вора или да му накнади претрпљени губитак.

Престанак уговора

Члан 664

Уговор о франшизигу престаје истеком рока на који је закључен, от-
казом једне од уговорних страна када је уговор закључен на неодређено вре-
ме, поништењем и раскидом у случају неиспуњења обавеза једне од уговор-
них страна а које уговор о франшизингу предвиђа као услов за једнострани 
раскид уговора. 

Уколико једна од уговорних страна, на основу одредаба уговора о 
франшизингу које дају право на једнострани раскид уговора, жели да рас-
кине уговор услед неиспуњења или повреде обавеза друге уговорне стране, 
дужна је да другу уговорну страну у писменој форми обавести о својој наме-
ри да раскине уговор са или без отказног рока.

У случају престанка искључивих права интелектуалне својине даваоца 
франшизе уговор о франшизингу престаје да производи правно дејство, док 
измене у правима интелектуалне својине (пословно име, жиг и друга пра-
ва) дају право кориснику франшизе да изјави да раскида уговор и да захте-
ва накнаду штете. 

У случају да остане у уговорном односу корисник франшизе је овла-
шћен да захтева сразмерно снижење накнаде коју треба да плати даваоцу 
франшизе. 

Ако у току извршења уговора дође до преноса искључивих права са да-
ваоца франшизе на треће лице, не долази до престанка уговора о франши-
зингу већ нови носилац искључивих права постаје страна у уговору, осим 
уколико уговором стране нису предвиделе другачије.

Уговор о франшизингу престаје у случају ликвидације или стечаја над 
даваоцем или корисником франшизе. 

Уговор о франшизингу престаје и у случају смрти или губитка по-
словне способности физичког лица које је власник или један од власника 
правног лица или предузетник који је давалац или корисник франшизе, 
осим уколико друга уговорна страна не донесе одлуку да продужи уговор са 
наследником уговорне стране. 
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Последице престанка уговора о франшизингу

Члан 665

 Обавеза забране међусобне конкуренције важи све време трајања уго-
ворног односа, а корисник франшизе је и једну годину након престанка уго-
вора о франшизингу обавезан да поштује одредбу о забрани пост-уговорне 
конкуренције, ако стране нису уговором одредиле краћи рок. 

Након престанка уговора о франшизингу корисник франшизе је ду-
жан да престане да у правном промету користи права интелектуалне своји-
не даваоца франшизе (пословно име, жиг, симболи, знакови, дизајн, елемен-
ти идентитета са даваоцем), да даваоцу франшизе врати сва документа која 
садрже KNOW-HOW даваоца франшизе, као и да врати сву опрему, софтвер и 
податке везане за франшизни систем.

У случају престанка уговора о франшизингу истеком рока на који је 
закључен и ако би због забране постуговорне конкуренције корисник фран-
шизе претрпео штету, давалац франшизе има обавезу да му по истеку уго-
вора ту штету надокнади.

Глава XXVI

УГОВОР О ФИНАНСИЈСКОМ ЛИЗИНГУ14

ОДЕЉАК 1

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Појам уговора

Члан 666
УГОВОР О ФИНАНСИЈСКОМ ЛИЗИНГУ (У ДАЉЕМ ТЕКСТУ: УГОВОР О ЛИЗИНГУ) ЈЕ УГО-

ВОР КОЈИМ ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА, УЗ ЗАДРЖАВАЊЕ ПРАВА СВОЈИНЕ НА ПРЕДМЕТУ ЛИЗИН-
ГА, НА ПРИМАОЦА ЛИЗИНГА ПРЕНОСИ, НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ АЛИ НЕ ДУЖЕ ОД ВРЕМЕНА 
АМОРТИЗАЦИЈЕ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА ИЛИ АМОРТИЗАЦИЈЕ ЊЕГОВОГ НАЈБИТНИЈЕГ ДЕЛА, 
ОВЛАШЋЕЊЕ ДРЖАЊА И КОРИШЋЕЊА ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА, УЗ ПЛАЋАЊЕ УГОВОРЕНЕ ЛИ-
ЗИНГ НАКНАДЕ.

14  Уговор о лизингу регулисан је у оквиру Закона о финансијском лизингу (‘’Службе-
ни гласник Р. Србије’’, бр. 55/2003; 61/2005; 31/2011 и 99/2011). Преднацртом се предлаже це-
ловито регулисање уговора о лизингу, с тим што су мањим словима означене идентичне од-
редбе из важећег Закона.
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Предмет уговора

Члан 667
ПРЕДМЕТ ПРАВА ЛИЗИНГА МОЖЕ БИТИ ПОКРЕТНА НЕПОТРОШНА СТВАР, КАО И НЕ-

ПОКРЕТНА СТВАР.

Субјекти посла 

Члан 668
СУБЈЕКТИ У ПОСЛУ ЛИЗИНГА СУ: ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА, ПРИМАЛАЦ (КОРИСНИК) ЛИ-

ЗИНГА И ИСПОРУЧИЛАЦ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА.

УГОВОР О ЛИЗИНГУ ЗАКЉУЧУЈУ ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА И ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА.

ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА И ИСПОРУЧИЛАЦ ПРЕДЕТА ЛИЗИНГА ЗАКЉУЧУЈУ УГОВОР О ИС-
ПОРУЦИ.

ИСПОРУЧИОЦА ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА БИРА ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА, АКО УГОВОРОМ О 
ЛИЗИНГУ НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ ОДРЕЂЕНО.

Елементи уговора о лизингу

Члан 669
УГОВОР О ЛИЗИНГУ ЗАКЉУЧУЈЕ СЕ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

УГОВОР О ЛИЗИНГУ САДРЖИ: НАБАВНУ ВРЕДНОСТ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА; УКУПАН 
ИЗНОС ЛИЗИНГ НАКНАДЕ И НАЧИН И РОКОВЕ ПЛАЋАЊА; ОЗНАЧЕЊЕ ВРЕМЕНА НА КОЈЕ ЈЕ 
УГОВОР ЗАКЉУЧЕН; ОЗНАЧЕЊЕ МЕСТА, ВРЕМЕНА, НАЧИНА И УСЛОВА ИСПОРУКЕ ПРЕДМЕ-
ТА ЛИЗИНГА; ОЗНАЧЕЊЕ НАЧИНА И УСЛОВА ПРЕНОСА ПРАВА СВОЈИНЕ НАД ПРЕДМЕТОМ 
ЛИЗИНГА НА ПРИМАОЦА ЛИЗИНГА ИЛИ УСЛОВА ПРОДУЖЕЊА РОКА ТРАЈАЊА УГОВОРА.

УГОВОР О ЛИЗИНГУ МОЖЕ САДРЖАТИ И ДРУГЕ УГОВОРЕНЕ ЕЛЕМЕНТЕ ИЛИ ЕЛЕМЕН-
ТЕ КОЈЕ ПРОПИШЕ ОРГАН НАДЗОРА ОБАВЉАЊА ЛИЗИНГ ДЕЛАТНОСТИ.

УГОВОР КОЈИ НИЈЕ ИМЕНОВАН КАО УГОВОР О ЛИЗИНГУ, А КОЈИ УТВРЂУЈЕ ПРАВА И 
ОБАВЕЗЕ УГОВОРНИХ СТРАНА ПРОПИСАНЕ ОВИМ ЗАКОНИКОМ КАО ПРАВА И ОБАВЕЗЕ УГО-
ВОРНИХ СТРАНА ИЗ УГОВОРА О ЛИЗИНГУ ИЛИ КОЈИ ИМА БИТНА ОБЕЛЕЖЈА ИЗ УГОВОРА О 
ЛИЗИНГУ У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНИКА, СМАТРА СЕ СИМУЛОВАНИМ УГОВОРОМ.

Регистрација уговора

Члан 670
УГОВОР О ЛИЗИНГУ, КАО И ЊЕГОВЕ ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ, ОБНОВА И ПРЕСТАНАК РЕГИС-

ТРУЈУ СЕ У СКЛАДУ СА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

УПИС УГОВОРА О ЛИЗИНГУ У РЕГИСТАР ИМА ЕВИДЕНЦИОНИ КАРАКТЕР А ДАВАЛАЦ 
ЛИЗИНГА ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА УПИС У РЕГИСТАР ИЗВРШИ У РОКУ ОД 15 ДАНА ОД ЗАКЉУЧЕЊА 
УГОВОРА О ЛИЗИНГУ, КАО И ЊЕГОВИХ ИЗМЕНА, ДОПУНЕ, ОБНОВЕ ИЛИ ПРЕСТАНКА.
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У ОДНОСИМА СА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА, УГОВОРНЕ СТРАНЕ СЕ МОГУ ПОЗИВАТИ НА ОД-
РЕДБЕ УГОВОРА О ЛИЗИНГУ САМО ОД МОМЕНТА ЊЕГОВОГ УПИСА У РЕГИСТАР.

ЗА ШТЕТУ КОЈУ САВЕСНО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ ПРЕТРПИ УСЛЕД НЕИЗВРШЕЊА ОБАВЕЗЕ УПИ-
СА У РЕГИСТАР ОДГОВАРА ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА. 

Елементи уговора о испоруци

Члан 671
УГОВОР О ИСПОРУЦИ ЈЕ УГОВОР КОЈИМ ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА СТИЧЕ СВОЈИНУ НАД 

ПРЕДМЕТОМ ЛИЗИНГА КОЈИ МУ ИСПОРУЧУЈЕ ИСПОРУЧИЛАЦ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА, МОМЕН-
ТОМ ЊЕГОВЕ ПРЕДАЈЕ ПРИМАОЦУ ЛИЗИНГА НА ОСНОВУ ЗАКЉУЧЕНОГ УГОВОРА О ЛИЗИН-
ГУ, АКО УГОВОРОМ О ИСПОРУЦИ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ УГОВОРЕНО.

УГОВОР О ИСПОРУЦИ ЗАКЉУЧУЈЕ СЕ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

УГОВОР О ИСПОРУЦИ САДРЖИ: ИНДИВИДУАЛИЗОВАЊЕ ПРЕДМЕТА ИСПОРУКЕ; ОД-
РЕЂЕЊЕ ЦЕНЕ; ОДРЕЂЕЊЕ МЕСТА, НАЧИНА И РОКА ИСПОРУКЕ; ОДРЕЂЕЊЕ ДА СЕ ПРЕДМЕТ 
ИСПОРУКЕ ПРИБАВЉА РАДИ ИЗВРШЕЊА УГОВОРА О ЛИЗИНГУ, КАО И ОЗНАЧЕЊЕ ПРИМАО-
ЦА ЛИЗИНГА ИЗ УГОВОРА О ЛИЗИНГУ. 

УГОВОР О ИСПОРУЦИ ИМА ПРАВНО ДЕЈСТВО ПРЕМА ПРИМАОЦУ ЛИЗИНГА КАДА СЕ 
САГЛАСИ СА ПРЕДМЕТОМ ЛИЗИНГА, КАО И ЦЕНОМ, МЕСТОМ, РОКОМ И НАЧИНОМ ЊЕГОВЕ 
ИСПОРУКЕ ПОТПИСИВАЊЕМ ОВОГ УГОВОРА ИЛИ ПОСЕБНОМ ПИСМЕНОМ САГАСНОШЋУ.

ОДЕЉАК 2

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ДАВАОЦА ЛИЗИНГА

Обавеза прибављања предмета лизинга

Члан 672 (Члан 14 Закона)

Давалац лизинга је дужан да прибави предмет лизинга од испоручио-
ца, према спецификацији примаоца лизинга.

Давалац лизинга не може оптеретити хипотеком непокретност коју је 
дао у лизинг.

Заштита у случају стечаја примаоца лизинга

Члан 673 (Члан 15 став 1 Закона)

У случају стечаја примаоца лизинга, давалац лизинга има право излу-
чења из стечајне масе предмета лизинга (излучно право), у складу са зако-
ном којим се уређује стечај.
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Искључење одговорности за материјалне недостатке

Члан 674 (Члан 16 Закона)

За материјалне недостатке предмета лизинга примаоцу лизинга одго-
вара испоручилац, ако друкчије није уговорено.

Искључење одговорности за штету проузроковану 
предметом лизинга

Члан 675 (Члан 17 Закона)

Давалац лизинга не одговара примаоцу лизинга за штету проузро-
ковану предметом лизинга, осим ако је прималац лизинга претрпео штету 
због тога што се ослонио на стручност даваоца лизинга или ако је давалац 
лизинга имао учешћа у избору испоручиоца или спецификацији предмета 
лизинга, ако друкчије није уговорено.

Одговорност за правне недостатке

Члан 676 (Члан 18 Закона)

Давалац лизинга одговара ако на предмету лизинга постоји право 
трећег лица које искључује, умањује или ограничава неометану државину 
примаоца лизинга, а о чијем постојању прималац лизинга није обавештен, 
нити је пристао да узме предмет лизинга оптерећен тим правом.

Обавештавање даваоца лизинга

Члан 677 (Члан 19 Закона)

Ако давалац лизинга полаже право из претходног члана овог закони-
ка на предмет лизинга, прималац лизинга је дужан да обавести даваоца ли-
зинга о томе и да га позове да у разумном року ослободи предмет лизинга од 
права или претензија трећег лица.

Прималац лизинга који је, не обавештавајући даваоца лизинга, покре-
нуо и изгубио спор са трећим лицем из претходног става, може се позвати 
на одговорност даваоца лизинга за правне недостатке, осим ако давалац ли-
зинга докаже да је он располагао средствима да се одбије захтев трећег лица.

Прималац лизинга има право да се позове на одговорност даваоца ли-
зинга за правне недостатке предмета лизинга и кад је без обавештавања да-
ваоца лизинга и без спора признао основано право трећег лица.



226

Облигациони односи

Ако у случају из претходног става овог члана прималац лизинга испла-
ти трећем лицу одређени износ да би одустао од свог права, давалац лизин-
га се може ослободити своје одговорности ако накнади примаоцу лизинга 
исплаћени износ, као и накнаду за претрпљену штету.

Санкције правних недостатака

Члан 678 (Члан 20 Закона)

Ако давалац лизинга не поступи по захтеву примаоца лизинга из пр-
вог става претходног члана овог законика, у случају одузимања предме-
та лизинга од примаоца лизинга, уговор о лизингу се раскида, ако друкчије 
није уговорено тим уговором.

Ако давалац лизинга не поступи по захтеву примаоца лизинга из пр-
вог става претходног члана овог законика, у случају умањења или ограни-
чења неометане државине примаоца лизинга, прималац лизинга може да 
раскине уговор ако се због тога сврха уговора не може остварити, или да за-
хтева сразмерно снижење лизинг накнаде.

У случају из претходних ставова овог члана, прималац лизинга има 
право на накнаду претрпљене штете

Ако је прималац лизинга у тренутку закључења уговора о лизингу 
знао за могућност да предмет лизинга буде одузет или да његова неометана 
државина буде смањена или ограничена, нема право на накнаду штете, ако 
до тога дође. 

Уговорно ограничење или искључење одговорности  
даваоца лизинга

Члан 679 (Члан 21 Закона)

Одговорност даваоца лизинга за правне недостатке предмета лизинга 
не може се уговором ограничити или искључити.

Пренос права својине на предмету лизинга

Члан 680 (Члан 22 Закона)

Давалац лизинга може пренети право својине на предмету лизинга на 
треће лице – примаоца лизинга, у смислу овог законика.

У случају преноса права својине на предмету лизинга из првог ста-
ва овог члана на треће лице, треће лице ступа на место даваоца лизинга, те 
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права и обавезе из уговора о лизингу настају између њега и примаоца ли-
зинга.

У случају из првог става овог члана, треће лице не може захтевати од 
примаоца лизинга предају предмета лизинга пре протека рока на који је уго-
вор о лизингу закључен.

Пренос права својине на предмету лизинга на треће лице може се уго-
вором искључити или друкчије уредити.

ОДЕЉАК 3

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ПРИМАОЦА ЛИЗИНГА

Преузимање предмета лизинга

Члан 681 (Члан 23 Закона)

Прималац предмета лизинга дужан је да преузме предмет лизинга на 
начин, у време и на месту утврђеном уговором.

Раскид уговора због неиспоруке

Члан 682 (Члан 24 Закона)

Ако испоручилац не испоручи предмет лизинга примаоцу лизинга или 
ако га испоручи у доцњи, или ако предмет лизинга има материјални недос-
татак, прималац лизинга може у складу с овим закоником, одбити пријем 
испоруке или раскинути уговор о лизингу, уз право на накнаду штете.

У случају из претходног става овог члана, давалац лизинга може одр-
жати уговор на снази ако без одлагања сам испоручи предмет лизинга при-
маоцу лизинга, под условима утврђеним уговором о лизингу.

До испуњења обавезе испоруке која је у свему у складу с уговором о 
лизингу, прималац лизинга има право да обустави исплату накнаде коју би, 
на основу уговора о лизингу, био дужан да плаћа даваоцу лизинга.

Ако раскине уговор, прималац лизинга има право на повраћај накна-
де коју је платио у складу с уговором о лизингу, умањену за износ који пред-
ставља накнаду за корист коју је прималац имао од предмета лизинга (раз-
уман износ).
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Лизинг накнада

Члан 683
ЛИЗИНГ НАКНАДА ЈЕ НАКНАДА КОЈУ ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ПЛАЋА, У СКЛАДУ СА 

УГОВОРОМ, ДАВАОЦУ ЛИЗИНГА ЗА КОРИШЋЕЊЕ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА (У ДАЉЕМ ТЕКСТУ: 
ЛИЗИНГ НАКНАДА).

ЛИЗИНГ НАКНАДА УТВРЂУЈЕ СЕ НА ОСНОВУ ИЗНОСА КОЈИ ЈЕ ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА 
ПЛАТИО ЗА СТИЦАЊЕ СВОЈИНЕ НА ПРЕДМЕТУ ЛИЗИНГА, УВЕЋАНОГ ЗА КАМАТУ И ДРУГЕ 
ТРОШКОВЕ КОЈЕ, У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ О ЛИЗИНГУ, ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ПЛАЋА ДАВА-
ОЦУ ЛИЗИНГА.

Раскид уговора због неплаћања лизинг накнаде

Члан 684 (Члан 28 Закона)

Давалац лизинга може да раскине уговор ако је прималац лизинга у 
доцњи са исплатом прве лизинг рате.

Ако је после исплате прве лизинг рате прималац лизинга у доцњи са 
исплатом једне или више узастопних рата чији укупан износ достиже четвр-
тину укупне лизинг накнаде, давала лизинга може да раскине уговор или да 
захтева од примаоца лизинга исплату остатка накнаде са каматом.

Изузетно од претходних ставова, ако прималац лизинга не исплати 
једну рату, давалац лизинга може да раскине уговор у погледу свих будућих 
обавеза исплате, ако је из датих околности очигледно да ни оне неће бити 
исплаћене.

Давалац лизинга који жели да раскине уговор из разлога утврђених 
претходним ставовима овог члана, дужан је да остави примаоцу лизинга 
примерен (накнадни) рок за испуњење обавезе.

Ако прималац лизинга не испуни обавезу плаћања лизинг накнаде у 
року из претходног става овог члана, уговор о лизингу се раскида по самом 
закону.

У случајевима утврђеним са прва три става овог члана, прималац ли-
зинга може одржати уговор ако да одговарајуће обезбеђење.

Раскид уговора због неплаћања лизинг накнаде може се уговором 
друкчије уредити, у границама императивних прописа, јавног поретка и до-
брих обичаја.

Дејства раскида

Члан 685 (Члан 29 Закона)

Давалац лизинга који раскине уговор због неплаћања лизинг накна-
де из разлога утврђеним претходним чланом овог законика или уговором 
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о лизингу, има право на повраћај предмета лизинга, као и право на накнаду 
претрпљене штете.

Коришћење предмета лизинга

Члан 686 
ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ДУЖАН ЈЕ ДА КОРИСТИ ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА СА ПАЖЊОМ РАЗ-

УМНОГ И ПАЖЉИВОГ ЧОВЕКА.

ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ДУЖАН ЈЕ ДА КОРИСТИ ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА У СКЛАДУ СА УГО-
ВОРОМ ИЛИ НАМЕНОМ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА.

ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ ПРОУЗРОКОВАНУ КОРИШЋЕЊЕМ ПРЕД-
МЕТА ЛИЗИНГА ПРОТИВНО УГОВОРУ ИЛИ НАМЕНИ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА, БЕЗ ОБЗИРА ДА ЛИ 
ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА САМ КОРИСТИ ИЛИ ГА КОРИСТИ ЛИЦЕ КОЈЕ РАДИ ПО ЊЕГОВОМ НАЛОГУ 
ИЛИ ДРУГО ЛИЦЕ КОМЕ ЈЕ ОН ТО ОМОГУЋИО.

Одржавање предмета лизинга

Члан 687

ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ДУЖАН ЈЕ ДА ОДРЖАВА ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА У ИСПРАВНОМ 
СТАЊУ И ВРШИ ПОТРЕБНЕ ПОПРАВКЕ НА ПРЕДМЕТУ ЛИЗИНГА.

ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ ПРОУЗРОКОВАНУ НЕОДРЖАВАЊЕМ ПРЕД-
МЕТА ЛИЗИНГА У ИСПРАВНОМ СТАЊУ.

Накнада штете

Члан 688 (Члан 31 Закона)

Накнада штете проузроковане даваоцу предмета лизинга неплаћањем 
лизинг накнаде треба да доведе даваоца лизинга у положај у коме би се на-
лазио да је прималац лизинга испунио своју обавезу у складу са уговором.

Уговором о лизингу може се утврдити начин обрачуна висине накнаде 
штете, али која не може прећи висину која би била утврђена у складу са пре-
тходним ставом овог члана.

Ризик случајне пропасти или оштећења предмета лизинга

Члан 689 (Члан 32 Закона)

Ризик случајне пропасти или оштећења предмета лизинга сноси при-
малац лизинга.
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Ризик из претходног става овог члана прелази на примаоца у тренутку 
преузимања предмета лизинга, ако друкчије није уговорено.

Враћање предмета лизинга

Члан 690
ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА ЈЕ ДУЖАН ДА, ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРА, НЕОШТЕЋЕН ПРЕДМЕТ 

ЛИЗИНГА ЗАЈЕДНО СА ПРИПАЦИМА ВРАТИ ДАВАОЦУ ЛИЗИНГА ИЛИ ЛИЦУ КОЈЕ ЈЕ ДАВАЛАЦ 
ЛИЗИНГА ОДРЕДИО, ОСИМ АКО УГОВОРОМ О ЛИЗИНГУ НИЈЕ УТВРЂЕНО ПРАВО ПРИМАОЦА 
ЛИЗИНГА ДА ОТКУПИ ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА ИЛИ ДА ПРОДУЖИ УГОВОР О ЛИЗИНГУ.

ПРИМЛАЦ ЛИЗИНГА НЕ ОДГОВАРА ЗА ИСТРОШЕНОСТ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА КОЈА НА-
СТАНЕ ЊЕГОВОМ РЕДОВНОМ УПОТРЕБОМ ИЛИ ЗА ПРОМЕНЕ НА ЊЕМУ КОЈЕ СУ ИЗВРШЕНЕ У 
СПОРАЗУМУ СА ДАВАОЦЕМ ЛИЗИНГА.

Посебан поступак за стицање државине  
на предмету лизинга

Члан 691

У СЛУЧАЈУ НЕПЛАЋАЊА ЛИЗИНГ НАКНАДЕ У СКЛАДУ С ОВИМ ЗАКОНИКОМ, А НА-
КОН РАСКИДА УГОВОРА, ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА ИМА ПРАВО НА ПОВРАЋАЈ ПРЕДМЕТА ЛИЗИН-
ГА НА ОСНОВУ СПОРАЗУМА СА ПРИМАОЦЕМ ЛИЗИНГА, А КОЈИ ИМА СНАГУ СУДСКОГ ПОРА-
ВНАЊА.

АКО ПРИМАЛАЦ ЛИЗИНГА НЕ ВРАТИ ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА У СКЛАДУ СА ПРЕТХОДНИМ 
СТАВОМ ОВОГ ЧЛАНА, ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА МОЖЕ ПРЕУЗЕТИ ДРЖАВИНУ ПРЕДМЕТА ЛИЗИН-
ГА И СУДСКИМ ПУТЕМ.

ПО ЗАХТЕВУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА СУД ДОНОСИ ОДЛУКУ ХИТНО, А 
СУДСКО РЕШЕЊЕ О ОДУЗИМАЊУ ПРЕДМЕТА ЛИЗИНГА (ОД ПРИМАОЦА ЛИЗИНГА ИЛИ ЛИЦА 
У ЧИЈОЈ СЕ ДРЖАВИНИ НАЛАЗИ) ИЗВРШАВА СЕ ХИТНО У СКЛАДУ С ПРАВИЛИМА ИЗВРШНОГ 
ПОСТУПКА, АКО ОВИМ ЗАКОНИКОМ НИЈЕ УТВРЂЕНО ДРУКЧИЈЕ.

ПРИГОВОР ПРИМОАЦА ЛИЗИНГА НА РЕШЕЊЕ СУДА, КОЈИ НЕ ОДЛАЖЕ ИЗВРШЕЊЕ 
ПОДНЕТИ У РОКУ ОД ТРИ ДАНА ОД ДАНА ЊЕГОВОГ ПРИЈЕМА, О КОМ ОДЛУЧУЈЕ НАДЛЕЖНИ 
СУД, У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УРЕЂУЈЕ ИЗВРШНИ ПОСТУПАК. 

Обавеза осигурања

Члан 692 (Члан 35 Закона)

Прималац лизинга је дужан да осигура предмет лизинга од ризика 
који су утврђени уговором о лизингу, ако друкчије није регулисано тим уго-
вором.
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Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи: 

УГОВОРОМ О ЛИЗИНГУ МОЖЕ БИТИ ПРЕДВИЂЕНА ОБАВЕЗА ПРИМАОЦА ЛИЗИНГА ДА 
ПРЕДМЕТ ЛИЗИНГА ОСИГУРА КОД ОСИГУРАЧА КОГА ОДРЕДИ ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА, ОД РИЗИ-
КА И НА ОСИГУРАНИ ИЗНОС КОЈИ СУ ПРЕДВИЂЕНИ УГОВОРОМ У КОМ СЛУЧАЈУ КАО КО-
РИСНИК ОСИГУРАЊА ОЗНАЧЕН ЈЕ ДАВАЛАЦ ЛИЗИНГА, НА ЧИЈИ ТЕРЕТ ПАДАЈУ ТРОШКОВИ 
ОСИГУРАЊА.

АКО УГОВОРОМ НИСУ ПРЕДВИЂЕНИ РИЗИЦИ КОЈИ ОСИГУРАЊЕМ МОРАЈУ БИТИ ПОК-
РИВЕНИ, ПРИМАЛАЦ ЈЕ ДУЖАН ДА ПРЕДМЕТ ОСИГУРА ОД УОБИЧАЈЕНИХ РИЗИКА.

АКО НАСТУПИ ОСИГУРАНИ СЛУЧАЈ ПОКРИВЕН ОСИГУРАЊЕМ КОРИСНИК ЛИЗИНГА 
ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА ОДМАХ ОБАВЕСТИ ДАВАОЦА ЛИЗИНГА И ИСТОВРЕМЕНО УПУТИ ЗАХТЕВ 
ОСИГУРАВАЈУЋОЈ ОРГАНИЗАЦИЈИ КОД КОЈЕ ЈЕ ОСИГУРАЊЕ ЗАКЉУЧЕНО.

СРЕДСТВА НАПЛАЋЕНА ОД ОСИГУРАЊА, КАО ПОСЛЕДИЦА ОСИГУРАНОГ СЛУЧАЈА, 
МОГУ СЕ УПОТРЕБИТИ, УЗ САГЛАСНОСТ ДАВАОЦА ЛИЗИНГА:

–  ЗА ОПРАВКУ ОПРЕМЕ ИЛИ ДЕЛА ОПРЕМЕ (АКО ЈЕ ОПРАВКА МОГУЋА);

– ЗА ЗАМЕНУ ОПРЕМЕ (ИЛИ ЊЕНОГ ДЕЛА), УКОЛИКО ЈЕ ОНА УКРАДЕНА, УНИШТЕНА 
ИЛИ ОШТЕЋЕНА У ТОЛИКОЈ МЕРИ ДА СЕ НЕ МОЖЕ ОПРАВИТИ, ДРУГОМ ОПРЕМОМ ИСТОГ 
ИЛИ СЛИЧНОГ ТИПА, НАМЕНЕ, ОСОБИНА И КВАЛИТЕТА;

– У СЛУЧАЈУ ТОТАЛНЕ ШТЕТЕ НА ПРЕДМЕТУ ЛИЗИНГА, ЗА ПЛАЋАЊЕ РАЗЛИКЕ ИЗ-
МЕЂУ ПРЕОСТАЛИХ ИЗНОСА ЛИЗИНГ НАКНАДЕ И СУМЕ ДОБИЈЕНЕ ИЗ ОСИГУРАЊА.

Предаја предмета лизинга другом на коришћење

Члан 693 (Члан 35 Закона)

Прималац лизинга може предмет лизинга, у целини или по деловима, 
дати на коришћење трећем лицу уз писмену сагласност даваоца лизинга.

Давалац лизинга може да раскине уговор и да захтева накнаду штете 
ако је прималац лизинга, без његове писмене сагласности, предао предмет 
лизинга на коришћење трећем лицу.

Посебан поступак за стицање државине на предмету лизинга утврђен 
овим закоником може се применити и у случају раскида уговора из претход-
ног става овог члана. 

Предаја предмета лизинга на коришћење трећем лицу не ослобађа 
примаоца лизинга обавеза које из уговора о лизингу има према даваоцу ли-
зинга.

Предаја предмета лизинга на коришћење трећем лицу може се угово-
ром искључити или друкчије уредити.
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ОДЕЉАК 4

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ИСПОРУЧИОЦА

Испорука предмета лизинга

Члан 694 (Члан 36 Закона)

Испоручилац је дужан да предмет лизинга испоручи примаоцу лизин-
га у исправном стању, заједно са припацима, на начин, у време и на мес-
ту који су утврђени уговором о испоруци, осим ако је уговором о лизингу 
утврђено да предмет лизинга испоручи давалац лизинга.

Измене уговора

Члан 695 (Члан 37 Закона)

Ако се прималац лизинга сагласи са садржином уговора закљученог из-
међу даваоца лизинга и испоручиоца, на основу којег је давалац лизинга сте-
као право својине на предмету лизинга, накнадне измене тог уговора не про-
изводе дејства према примаоцу лизинга, осим ако он на њих не пристане.

Одговорност испоручиоца према примаоцу лизинга

Члан 696 (Члан 38 Закона)

Ако испоручилац не испоручи предмет лизинга примаоцу лизинга или 
га испоручи у доцњи или ако предмет лизинга има материјални недостатак, 
прималац лизинга има према испоручиоцу права утврђена овим закоником, 
које би имао да је страна у уговору с испоручиоцем.

Изузетно од претходног става, прималац лизинга нема право да, без 
сагласности даваоца лизинга, раскине или поништи уговор закључен из-
међу даваоца лизинга и испоручиоца, нити право да захтева снижење цене.

Испоручилац не може бити одговоран и даваоцу лизинга и примаоцу 
лизинга за исту штету.

Солидарна одговорност даваоца лизинга и испоручиоца

Члан 697 (Члан 39 Закона)

Ако је давалац лизинга извршио избор испоручиоца, солидарно с њим 
одговара примаоцу лизинга ако предмет лизинга није испоручен примао-
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цу лизинга, ако је испоручен са доцњом, или ако предмет лизинга има мате-
ријални недостатак.

ОДЕЉАК 5

ПРЕСТАНАК УГОВОРА О ЛИЗИНГУ

Основи престанка

Члан 698 (Чл. 40 и 41 Закона)

Уговор о лизингу престаје протеком рока на који је закључен.
Уговор о лизингу престаје ако предмет лизинга буде уништен дејством 

више силе.

Право откупа или продужења уговора

Члан 699 (Члан 42 Закона)

Предмет лизинга не прелази у својину примаоца лизинга протеком 
рока на који је уговор о лизингу закључен.

Уговором о лизингу може се утврдити право примаоца лизинга да, по 
протеку рока на који је уговор закључен, откупи предмет лизинга по цени 
која је уговором одређена или да продужи уговор о лизингу (право опције).

Прималац лизинга је дужан да даваоца лизинга о својој одлуци да от-
купи предмет лизинга или да продужи уговор о лизингу, обавести најкас-
није месец дана пре истека рока на који је уговор закључен.

Глава XXVII

УГОВОР О ПОСЛУЗИ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 700
УГОВОРОМ О ПОСЛУЗИ ОБАВЕЗУJЕ СЕ ПОСЛУГОДАВАЦ ДА ПРЕДА ОДРЕЂЕНУ СТВАР 

ПОСЛУГОПРИМЦУ ДА JЕ БЕСПЛАТНО УПОТРЕБЉАВА, А ПОСЛУГОПРИМАЦ СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА 
ПО ИСТЕКУ ОДРЕЂЕНОГ ВРЕМЕНА ВРАТИ ИСТУ СТВАР НЕОШТЕЋЕНУ.
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Траjање послуге
Члан 701

АКО JЕ СТВАР ПРЕДАТА НА УПОТРЕБУ РАДИ ПОСТИЗАЊА ОДРЕЂЕНЕ СВРХЕ, А ТРА-
JАЊЕ ПОСЛУГЕ НИJЕ ОДРЕЂЕНО УГОВОРОМ, СМАТРА СЕ ДА JЕ ПОСЛУГА УГОВОРЕНА ЗА 
УОБИЧАJЕНО ВРЕМЕ ПОТРЕБНО ЗА ПОСТИЗАЊЕ ТЕ СВРХЕ.

АКО ВРЕМЕ ПОСЛУГЕ НИJЕ ОДРЕЂЕНО НИТИ ОДРЕДИВО, УГОВОР О ПОСЛУЗИ ПРЕС-
ТАJЕ КАДА ПОСЛУГОДАВАЦ ЗАТРАЖИ ДА МУ СЕ СТВАР ВРАТИ.

Смрт послугодавца или послугопримца
Члан 702

ПОСЛЕ СМРТИ ПОСЛУГОДАВЦА ИЛИ ПОСЛУГОПРИМЦА ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О 
ПОСЛУ ЗИ ПРЕЛАЗЕ НА ЊИХОВЕ НАСЛЕДНИКЕ.

АКО JЕ УГОВОР О ПОСЛУЗИ БИО ЗАКЉУЧЕН С ОБЗИРОМ НА ЛИЧНОСТ ПОСЛУГОПРИМ-
ЦА, УГОВОР ПРЕСТАJЕ ЊЕГОВОМ СМРЋУ.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ПОСЛУГОДАВЦА

Предаjа ствари
Члан 703

ПОСЛУГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН ДА ПРЕДА СТВАР ПОСЛУГОПРИМЦУ У ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, 
А АКО ВРЕМЕ НИJЕ ОДРЕЂЕНО КАД ТО ПОСЛУГОПРИМАЦ ЗАТРАЖИ.

Одговорност за штету од материjалних недостатака
Члан 704

ПОСЛУГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН ДА ОБАВЕСТИ ПОСЛУГОПРИМЦА О МАТЕРИJАЛНИМ 
НЕДОС ТАЦИМА СТВАРИ, ИНАЧЕ ЋЕ ОДГОВАРАТИ ЗА ШТЕТУ КОJА БИ НАСТАЛА ПОСЛУГОП-
РИМЦУ ОД НЕДОСТАТАКА КОJИ СУ МУ БИЛИ ПОЗНАТИ, ИЛИ МУ НИСУ МОГЛИ ОСТАТИ НЕ-
ПОЗНАТИ, ОСИМ АКО JЕ НЕДОСТАТАК БИО ПОЗНАТ ПОСЛУГОПРИМЦУ ИЛИ МУ НИJЕ МОГАО 
ОСТАТИ НЕПОЗНАТ.

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ ПОСЛУГОПРИМЦА
Чување и употреба ствари

Члан 705
ПОСЛУГОПРИМАЦ JЕ ДУЖАН ДА СТВАР ЧУВА И УПОТРЕБЉАВА СА ПАЖЊОМ 

БРИЖЉИ ВОГ И УРЕДНОГ ЧОВЕКА.
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ПОСЛУГОПРИМАЦ МОЖЕ ДА УПОТРЕБЉАВА СТВАР САМО КАКО JЕ УГОВОРЕНО, А 
АКО O ТОМЕ НИJЕ НИШТА УГОВОРЕНО, ОНДА КАКО ОДГОВАРА ЊЕНОJ ПРИРОДИ И НАМЕ-
НИ КОJУ JОJ JЕ ОДРЕДИО ПОСЛУГОДАВАЦ, ИНАЧЕ ЋЕ ОДГОВАРАТИ И ЗА СЛУЧАJНУ ПРОПАСТ 
ИЛИ ОШТЕЋЕЊЕ СТВАРИ КОJИ БИ СЕ ДОГОДИЛИ ТОМ ПРИЛИКОМ.

ПОСЛУГОПРИМАЦ НЕ ОДГОВАРА ЗА УОБИЧАJЕНО СМАЊЕЊЕ ВРЕДНОСТИ СТВАРИ 
КОJЕ НАСТАНЕ ЊЕНОМ ДОЗВОЉЕНОМ УПОТРЕБОМ.

Трошкови одржавања

Члан 706
ПОСЛУГОПРИМАЦ СНОСИ ТРОШКОВЕ РЕДОВНОГ ОДРЖАВАЊА, ЧУВАЊА И УПОТРЕ-

БЕ СТВАРИ.
У ПОГЛЕДУ ОСТАЛИХ ТРОШКОВА, ПРИМЕЊУJУ СЕ ОДРЕДБЕ О ПОСЛОВОДСТВУ БЕЗ 

НАЛОГА.

Алтернатива: После става 1. додаjе се нови став 2. коjи гласи:
ПОСЛУГОПРИМАЦ ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ВАНРЕДНИХ ТРОШКОВА КО JЕ 

JЕ МОРАО ДА УЧИНИ У ИНТЕРЕСУ ПОСЛУГОДАВЦА.

Приоритетно спашавање

Члан 707
У СЛУЧАJУ ОПАСНОСТИ КОJА ИСТОВРЕМЕНО ПРЕТИ СТВАРИ УЗЕТОJ НА ПОСЛУГУ И 

СТВАРИМА ПОСЛУГОПРИМЦА, ОН JЕ ДУЖАН ДА ПРВО СПАШАВА СТВАР УЗЕТУ НА ПОСЛУГУ, 
ИНАЧЕ ЋЕ ОДГОВАРАТИ ЗА ЊЕНУ ПРОПАСТ ИЛИ ОШТЕЋЕЊЕ.

Раскидање уговора

Члан 708
АКО ПОСЛУГОПРИМАЦ НЕ ЧУВА ИЛИ НЕ ОДРЖАВА СТВАР КАКО ТРЕБА, ИЛИ JЕ НЕ 

УПО ТРЕБЉАВА ОНАКО КАКО JЕ УГОВОРЕНО ИЛИ КАКО ОДГОВАРА ПРИРОДИ ИЛИ НАМЕНИ 
СТВА РИ, ИЛИ АКО БЕЗ САГЛАСНОСТИ ПРЕДА СТВАР ДРУГОМЕ НА УПОТРЕБУ, ПОСЛУГОДА-
ВАЦ МОЖЕ ДА РАСКИНЕ УГОВОР И ДА ЗАХТЕВА ДА МУ СЕ СТВАР ОДМАХ ВРАТИ.

Враћање ствари

Члан 709
ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРА О ПОСЛУЗИ ПОСЛУГОПРИМАЦ ЈЕ ДУЖАН ДА ВРАТИ ПО-

СУЂЕНУ СТВАР НЕОШТЕЋЕНУ.

АКО JЕ ПОСЛУГОПРИМАЦ ПРЕДАО СТВАР НА УПОТРЕБУ НЕКОМ ТРЕЋЕМ, ПОСЛУГО-
ДАВАЦ ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА НЕПОСРЕДНО ОД ТРЕЋЕГ ЛИЦА ДА МУ ВРАТИ СТВАР.
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Враћање ствари пре рока

Члан 710
ПОСЛУГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН ДА ПРИМИ НАТРАГ ПОСУЂЕНУ СТВАР И ПРЕ ИСТЕКА ВРЕ-

МЕНА ОДРЕЂЕНОГ ЗА ПОСЛУГУ, ИЗУЗЕВ АКО JЕ РОК ВРАЋАЊА УГОВОРЕН У ИНТЕРЕСУ ОБЕ 
УГОВОРНЕ СТРАНЕ ИЛИ АКО БИ ВРАЋАЊЕ СТВАРИ ПРЕ РОКА ИЗАЗВАЛО ВЕЋЕ ТРОШКО ВЕ 
ПОСЛУГОДАВЦУ.

ПОСЛУГОДАВАЦ МОЖЕ ДА ЗАХТЕВА ДА МУ СЕ СТВАР ВРАТИ ПРЕ ОДРЕЂЕНОГ РОКА, 
АКО МУ JЕ ИЗНЕНАДНО ПОСТАЛА ХИТНО ПОТРЕБНА.

ОДЕЉАК 4. 

ПЛОДОВИ, ПОПИС И ПРЕГЛЕД

Плодови

Члан 711
АКО JЕ ТО ПОСЕБНО УГОВОРЕНО, ПОСЛУГОПРИМЦУ ПРИПАДАJУ ПЛОДОВИ КОJИ СУ 

ОД ВОJЕНИ ОДНОСНО ДОСПЕЛИ ЗА ВРЕМЕ ТРАJАЊА ПОСЛУГЕ.

НОВЧАНИ ПЛОДОВИ ПРИПАДАJУ ПОСЛУГОПРИМЦУ СРАЗМЕРНО ТРАJАЊУ ПОСЛУГЕ, 
ИАКО НИСУ ДОСПЕЛИ ОДНОСНО НАПЛАЋЕНИ ЗА ВРЕМЕ ТРАJАЊА ПОСЛУГЕ.

ПОСЛУГОДАВАЦ МОЖЕ ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ВРЕДНОСТИ ПЛОДОВА КОJИ СУ РЕ-
ЗУЛТАТ НЕПРАВИЛНОГ ВРШЕЊА ПОСЛУГЕ.

Трошкови стварања плодова

Члан 712
ПОСЛУГОПРИМАЦ КОJИ JЕ ПО ЗАСНИВАЊУ ПОСЛУГЕ ПРИСВОJИО ПЛОДОВЕ У ЧИJЕМ 

СТВАРАЊУ НИJЕ УЧЕСТВОВАО ИЛИ JЕ ДЕЛИМИЧНО УЧЕСТВОВАО, ДУЖАН JЕ ДА ПОСЛУГО-
ДАВЦУ НАКНАДИ ТРОШКОВЕ СТВАРАЊА ПЛОДОВА, ОДНОСНО ЊИХОВ СРАЗМЕРНИ ДЕО, 
ПОД УСЛОВОМ ДА ТИ ТРОШКОВИ НЕ ПРЕЛАЗЕ ВРЕДНОСТ ПРИСВОJЕНИХ ПЛОДОВА.

ПОСЛУГОДАВАЦ КОJИ JЕ ПО ПРЕСТАНКУ ПОСЛУГЕ ПРИСВОJИО ПЛОДОВЕ У ЧИJЕМ 
СТВАРАЊУ НИJЕ УЧЕСТВОВАО ИЛИ JЕ ДЕЛИМИЧНО УЧЕСТВОВАО, ДУЖАН JЕ ДА ПОСЛУГОП-
РИМЦУ НАКНАДИ ТРОШКОВЕ СТВАРАЊА ПЛОДОВА, ОДНОСНО ЊИХОВ СРАЗМЕРАН ДЕО, 
ПОД УСЛОВОМ ДА ТИ ТРОШКОВИ НЕ ПРЕЛАЗЕ ВРЕДНОСТ ПРИСВОJЕНИХ ПЛОДОВА.

ОБАВЕЗА НАКНАДЕ ВРЕДНОСТИ ТРОШКОВА ИЗ ПРЕТХОДНИХ СТАВОВА НЕ ПОСТОJИ 
АКО ПЛОДОВИ НИСУ ПРИСВОJЕНИ ИЗ ОПРАВДАНОГ РАЗЛОГА, ОДНОСНО АКО JЕ ИМАЛАЦ 
ПРА ВА НА НАКНАДУ ТРОШКОВА ПОЗВАН ДА ИХ ПРИСВОJИ.
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Попис и процена ствари

Члан 713
ПОСЛУГОПРИМАЦ, ПОСЛУГОДАВАЦ И ВЛАСНИК СТВАРИ ПРЕДАТЕ НА ПОСЛУГУ 

МОГУ УВЕК ДА ЗАХТЕВАJУ ДА СЕ ОНА ПОПИШЕ И ПРОЦЕНИ.

АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ТРОШКОВЕ ПОПИСА СНОСИ ОНАJ КО ЗАХТЕВА ПО-
ПИС, ОДНОСНО ОНАJ КО JЕ СКРИВИО ПОТРЕБУ ЗА ПОПИСОМ.

ПОСЛУГОДАВАЦ НИJЕ ДУЖАН ДА ПОСЛУГОПРИМЦУ ПРЕДА СТВАР У ДРЖАВИНУ ПРЕ 
ИЗВРШЕЊА ТРАЖЕНОГ ПОПИСА И ПРОЦЕНЕ.

Преглед и показивање ствари трећим лицима

Члан 714
ПОСЛУГОДАВАЦ МОЖЕ ДА ПРЕГЛЕДА СТВАР ПРЕДАТУ НА ПОСЛУГУ, НА НАЧИН И У 

РАЗМАЦИМА ВРЕМЕНА ПРИМЕРЕНИМ ОКОЛНОСТИМА СЛУЧАJА, КАО И ПРИ СВАКОJ ЗНАТ-
НИJОJ ПРОМЕНИ СТАЊА, ВОДЕЋИ РАЧУНА О ОПРАВДАНИМ ИНТЕРЕСИМА ПОСЛУГОП-
РИМЦА.

ПОСЛУГОДАВАЦ МОЖЕ У ВЕЗИ СА РАСПОЛАГАЊЕМ СТВАРJУ ПРЕДАТОМ НА ПОСЛУ-
ГУ, НА НАЧИН И У РАЗМАЦИМА ВРЕМЕНА ПРИМЕРЕНИМ ОКОЛНОСТИМА СЛУЧАJА, ТРЕЋИМ 
ЛИ ЦИМА ДА ПОКАЗУJЕ ТУ СТВАР, ВОДЕЋИ РАЧУНА О ОПРАВДАНИМ ИНТЕРЕСИМА ПОСЛУ-
ГОПРИМЦА.

ОДЕЉАК 5. 

РИЗИЦИ
Случаjна пропаст

Члан 715
РИЗИК СЛУЧАJНЕ ПРОПАСТИ ИЛИ ОШТЕЋЕЊА СТВАРИ СНОСИ ПОСЛУГОДАВАЦ.

ПОСЛУГОПРИМАЦ ОДГОВАРА ЗА ПРОПАСТ ИЛИ ОШТЕЋЕЊЕ СТВАРИ КОJИ БИ СЕ 
ДОГОДИ ЛИ СЛУЧАJЕМ ВИШЕ СИЛЕ, АКО JЕ УПОТРЕБЉАВАО СТВАР ПРОТИВНО УГОВОРУ, 
ИЛИ ЊЕНОJ ПРИРОДИ ИЛИ НАМЕНИ, КАО И АКО JЕ ПРЕДАО СТВАР НА УПОТРЕБУ НЕКОМ 
ТРЕЋЕМ.

Изгубљена посуђена ствар

Члан 716
АКО СЕ КОД ПОСЛУГОПРИМЦА СТВАР ИЗГУБИЛА ИАКО JЕ ОН НАКНАДИО ЊЕНУ 

ВРЕД НОСТ, ПОСЛУГОПРИМАЦ НЕМА ПРАВО, АКО СЕ СТВАР ПРОНАЂЕ, ДА JЕ ЗАДРЖИ АКО JЕ 
ПОС ЛУГОДАВАЦ СПРЕМАН ДА МУ ВРАТИ ОНО ШТО JЕ ЗА СТВАР ПРИМИО.
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ОДЕЉАК 6
ЗАСТАРЕЛОСТ

Застарелост узаjамних захтева

Члан 717
ЗАХТЕВИ ПОСЛУГОДАВЦА НА НАКНАДУ ШТЕТЕ ЗБОГ ПРОМЕНЕ ИЛИ ПОГОРШАЊА 

СТВАРИ, КАО И ЗАХТЕВИ ПОСЛУГОПРИМЦА НА НАКНАДУ ТРОШКОВА И НАКНАДУ ШТЕТЕ 
ЗБОГ НЕДОСТАТКА СТВАРИ, ЗАСТАРЕВАJУ ЗА ГОДИНУ ДАНА ОД ДАНА ПОВРАЋАJА СТВАРИ.

Глава XXVIII

УГОВОР О ДЕЛУ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 718 (Члан 600 ЗОО)

Уговором о делу обавезуjе се посленик (предузимач, извођач радова) 
да обави одређени посао, као што jе израда или оправка неке ствари или из-
вршење неког физичког или интелектуалног рада и си, а наручилац се оба-
везуjе да му за то плати накнаду.

Однос са уговором о продаjи

Члан 719 (Члан 601 ЗОО)

Уговор коjим се jедна страна обавезуjе да изради одређену покретну 
ствар од свог материjала сматра се у сумњи као уговор о продаjи.

Али уговор остаjе уговор о делу ако се наручилац обавезао дати битан 
део материjала потребан за израду ствари.

У сваком случаjу уговор се сматра уговором о делу ако су уговорне 
стра не имале у виду нарочито послеников рад.

Квалитет послениковог материjала

Члан 720 (Члан 602 ЗОО)

Кад jе уговорено да посленик изради ствар од свог материjала, а ниjе 
од ређен квалитет, посленик jе дужан дати материjал средњег квалитета.
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Он одговара наручиоцу за квалитет употребљеног материjала исто као 
про давач.

ОДЕЉАК 2. 

НАДЗОР

Члан 721 (Члан 603 ЗОО)

Наручилац има право да врши надзор над обављањем посла и даjе 
упутства кад то одговара природи посла, а посленик jе дужан да му то омо-
гући.

ОДЕЉАК 3.

ЗАКЉУЧИВАЊЕ УГОВОРА НАДМЕТАЊЕМ

Позив на надметање о цени радова

Члан 722 (Члан 604 ЗОО)

Позив упућен одређеном или неодређеном броjу лица на надметање за 
извршење одређених радова, под одређеним условима и уз одређене гаран-
циjе, обавезуjе позиваоца да закључи уговор о тим радовима са оним коjи 
понуди наj нижу цену, изузев ако jе ту обавезу искључио у позиву на надме-
тање.

У случаjу искључења обавезе да се закључи уговор, позив на надме-
тање сматра се као позив заинтересованима да они даjу понуде уговора под 
обjавље ним условима.

Позив на надметање за уметничко  
или техничко решење намераваних радова

Члан 723 (Члан 605 ЗОО)

Позив упућен одређеном или неодређеном броjу лица на надметање за 
уметничко или техничко решење намераваних радова обавезуjе позиваоца 
да под условима садржаним у позиву на надметање закључи уговор са учес-
ником у надметању чиjе решење прихвати комисиjа чиjи jе састав унапред 
обjављен, изузев ако jе ту обавезу искључио у позиву на надметање.
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ОДЕЉАК 4. 

ОБАВЕЗЕ ПОСЛЕНИКА

Недостаци материjала и налога

Члан 724 (Члан 606 ЗОО)

Посленик jе дужан скренути пажњу наручиоцу на недостатке мате-
риjала коjи му jе наручилац предао, а коjе jе приметио или jе морао приме-
тити, иначе ће одгова рати за штету.

Ако jе наручилац захтевао да се ствар изради од материjала на чиjе му 
jе не достатке посленик указао, посленик jе дужан поступити по његовом за-
хтеву, изу зев ако jе очигледно да материjал ниjе подобан за наручено дело 
или ако би израда од захтеваног материjала могла нанети штету угледу пос-
леника, у ком случаjу по сленик може раскинути уговор.

Посленик jе дужан упозорити наручиоца на недостатке у његовом на-
логу, као и на друге околности за коjе jе знао или jе морао знати, коjе могу 
бити од значаjа за наручено дело или за његово извршење на време, иначе ће 
одговарати за штету.

Обавеза да изврши дело

Члан 725 (Члан 607 ЗОО)

Посленик jе дужан извршити дело како jе уговорено и по правилима 
посла.

Он jе дужан извршити га за одређено време, а ако оно ниjе одређено, 
онда за време коjе jе разумно потребно за такве послове.

Он не одговара за задоцњење настало због тога што му наручилац ниjе 
пре дао материjал на време, или због тога што jе тражио измене, или што му 
ниjе исплатио дужан предуjам и уопште за задоцњење настало понашањем 
наручиоца.

Раскидање уговора због одступања од уговорених услова

Члан 726 (Члан 608 ЗОО)

Ако се у току извршења дела покаже да се посленик не држи услова 
уговора и уопште да не ради како треба, те да ће извршено дело имати не-
достатке, наручилац може упозорити посленика на то и одредити му приме-
рен рок да своj рад саобрази своjим обавезама.
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Ако до истека тог рока посленик не поступи по захтеву наручиоца, 
оваj може раскинути уговор и захтевати накнаду штете.

Раскидање уговора пре истека рока

Члан 727 (Члан 609 ЗОО)

Ако jе рок битан састоjак уговора, а посленик jе у толиком закашњењу 
са започињањем или завршавањем посла даjе очигледно да га неће заврши-
ти у року, наручилац може раскинути уговор и захтевати накнаду штете.

Он то право има и кад рок ниjе битан састоjак уговора, ако због таквог 
за кашњења наручилац очигледно не би имао интереса за испуњење уговора.

Поверавање извршења посла трећем

Члан 728 (Члан 610 ЗОО)

Уколико из уговора или природе посла не произлази што друго, после-
ник ниjе дужан да посао обави лично.

Посленик и даље одговара наручиоцу за извршење посла и кад посао 
не обави.

Одговорност за сараднике

Члан 729 (Члан 611 ЗОО)

Посленик одговара за лица коjа су по његовом налогу радила на послу 
коjи jе преузео да изврши, као да гаjе сам извршио.

Непосредан захтев сарадника посленика од наручиоца

Члан 730 (Члан 612 ЗОО)

За наплато своjих потраживања од посленика његови сарадници 
могу се об ратити непосредно наручиоцу и захтевати од њега да им испла-
ти та потраживања на терет своте коjу у том часу дугуjе посленику, ако су та 
потраживања призната.

Предаjа израђене ствари наручиоцу

Члан 731 (Члан 613 ЗОО)

Посленик jе дужан предати наручиоцу израђену или оправљену ствар. 
Посленик се ослобађа ове обавезе ако ствар коjу jе израдио или оправио 
про падне из узрока за коjи он не одговара.
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ОДЕЉАК 5. 

ОДГОВОРНОСТ ЗА НЕДОСТАТКЕ

Прегледање извршеног дела и обавештавање посленика

Члан 732 (Члан 614 ЗОО)

Наручилац jе дужан прегледати извршено дело чим jе то по редовном 
току ствари могуће и о нађеним недостацима без одлагања обавестити пос-
леника.

Ако наручилац на позив посленика да прегледа и прими извршени рад 
то не ура ди без оправданог разлога, сматра се да jе рад примљен.

После прегледа и примања извршеног рада посленик више не одгова-
ра за не достатке коjи су се могли опазити обичним прегледом, изузев ако jе 
знао за њих, а ниjе их показао наручиоцу.

Скривени недостаци

Члан 733 (Члан 615 ЗОО)

Ако се доцниjе покаже неки недостатак коjи се ниjе могао открити об-
ичним прегледом, наручилац се ипак може позвати на њега, под ус ловом да 
о њему обавести посленика што пре, а наjдуже у року од месец дана од ње-
говог откри вања.

Истеком две године од приjема обављеног посла, наручилац се више не 
може позвати на недостатке.

Алтернатива: Додаjе се нови став 3 коjи гласи:
РОК ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА НЕ ПРИМЕЊУJЕ СЕ АКО JЕ ЗАКОНОМ ИЛИ ОДРЕДБОМ 

УГОВОРА О ГАРАНЦИJИ УТВРЂЕН ДУЖИ РОК.

Престанак права

Члан 734 (Члан 616 ЗОО)

Наручилац коjи jе посленика на време обавестио о недостацима извр-
шеног посла не може своjе право остварити судским путем по истеку године 
дана од учињеног обавештења.

Али и по истеку тог рока наручилац може, ако jео недостацима 
благовреме но обавестио посленика, приговором против послениковог да 
захтева за исплату нак нада, истаћи своjе право на снижење накнада и на 
накнаду штете.
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Кад посленик губи право да се позове на претходне чланове

Члан 735 (Члан 617 ЗОО)

Посленик се не може позвати на неку одредбу претходних чланова 
кад се недостатак односи на чињенице коjе су му биле познате, или му нису 
могле остати непознате, а ниjе их саопштио наручиоцу.

Право захтевати уклањање недостатака

Члан 736 (Члан 618 ЗОО)

Наручилац коjи jе уредно обавестио посленика да извршени рад има 
неки недо статак може захтевати од њега да недостатак уклони и за то му од-
редити примерен рок.

Он има право и на накнаду штете коjу трпи због тога.
Ако уклањање недостатка захтева претеране трошкове, посленик може 

одби ти да га изврши, али у том случаjу наручиоцу припада, по његовом из-
бора, право на снижење накнаде или раскид уговора, као и право на накна-
ду штете.

Раскидање уговора у посебном случаjу

Члан 737 (Члан 619 ЗОО)

Кад обављени посао има такав недостатак коjи га чини неупотребљи-
вим или jе обављен у супротности са изричитим условима уговора, наручи-
лац може, не тражећи претходно отклањање недостатка, раскинути уговор 
и захтевати накнаду штете.

Право наручиоца у случаjу других недостатака извршеног посла

Члан 738 (Члан 620 ЗОО)

Кад извршени посао има недостатак због кога дело ниjе неупотребљи-
во, од носно кад посао ниjе извршен у супротности са изричитим условима 
уговора, на ручилац jе дужан допустити посленику да недостатак отклони.

Наручилац може одредити посленику примерен рок за отклањање не-
достатка.
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Ако посленик не отклони недостатак до истека тог рока, наручилац 
може, по свом избора, извршити отклањање недостатка на рачун посленика, 
или снизити накна ду, или раскинути уговор.

Кад се ради о незнатном недостатку, наручилац се не може користити 
правом на раскид уговора.

У сваком случаjу он има право и на накнаду штете.

Снижење накнаде

Члан 739 (Члан 621 ЗОО)

Снижење накнаде врши се сразмерно вредности извршеног рада без 
недостат ка у време закључења уговора и вредности коjу би имао у то време 
извршени рад са недостатком.

ОДЕЉАК 6. 

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА

Обавеза да прими рад

Члан 740 (Члан 622 ЗОО)

Наручилац jе дужан примити рад извршен према одредбама уговора и 
правили ма посла.

Одређивање и исплата накнаде

Члан 741 (Члан 623 ЗОО)

Накнада се одређуjе уговором, ако ниjе одређена обавезном тарифом 
или коjим другим обавезним актом.

Ако накнада ниjе одређена, утврдиће jе суд према вредности рада, пре-
ма нормално потребном времену за такав посао, као и према уобичаjеноj 
накнади за ту врсту рада.

Наручилац ниjе дужан исплатити накнаду пре него што jе прегледао 
извршени рад и одобрио га, изузев ако jе друкчиjе уговорено.

Исто важи ако jе уговорено извршење и предаjа рада у деловима.
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Прорачун са изричитим jемством

Члан 742 (Члан 624 ЗОО)

Ако jе накнада уговорена на основу прорачуна са изричитим jемством 
пос леника за његову тачност, он не може да захтева повећање накнаде чак 
и ако jе у посао уложио више рада и ако jе извршење посла захтевало веће 
трошкове него што jе било предвиђено.

Овим се не искључуjе примена правила о раскидању и измени уговора 
због промењених околности.

Ако jе накнада уговорена на основу прорачуна без изричитог jемства 
пос леника за његову тачност, па се у току рада прекорачење прорачуна по-
каже неизбежним, посленик мора о томе без одлагања обавестити наручио-
ца, иначе губи свако потраживање због повећаних трошкова.

ОДЕЉАК 7. 

РИЗИК

Кад jе посленик дао материjал

Члан 743 (Члан 625 ЗОО)

У случаjу кад jе посленик дао материjал за израду ствари а ствар буде 
оштећена или пропадне из ма ког узрока пре предаjе наручиоцу, ризик сно-
си после ник, те нема право на накнаду за дати материjал, као ни на накна-
ду за своj рад.

Ако jе наручилац прегледао извршени рад и одобрио га, сматра се да 
му jе ствар предата, а да jе код посленика остала на чувању.

Ако jе наручилац пао у доцњу због непримања понуђене ствари, ризик 
случаjне пропасти или оштећења ствари прелази на њега.

Алтернатива: На краjу претходног става додаjу се следеће речи: „д после 
тога пос леник одговара само за своjу кривицу.“

Кад jе наручилац дао материjал

Члан 744 (Члан 626 ЗОО)

Ризик случаjне пропасти или оштећења ствари сноси наручилац ако jе 
он дао материjал за израду.



246

Облигациони односи

У том случаjу, посленик има право на накнаду само ако jе ствар пропа-
ла или била оштећена после доласка наручиоца у доцњу, или ако се наручи-
лац ниjе одазвао његовом уредном позиву да ствар прегледа.

Ризик у случаjу предаjе по деловима

Члан 745 (Члан 627 ЗОО)

Ако jе уговорено да ће наручилац вршити преглед и приjем поjединих 
делова како буду израђени, посленик има право на накнаду за израду делова 
коjе jе на ручилац прегледао и одобрио, чак и ако би они после тога пропали 
код њега без ње гове кривице.

ОДЕЉАК 8. 

ПРАВО ЗАЛОГЕ

Члан 746 (Члан 628 ЗОО)

Ради обезбеђења наплате потраживања накнаде за рад и накнаде за ут-
рошени материjал, као и осталих потраживања по основу уговора о делу, 
посленик има право залоге на стварима коjе jе направио или оправио, као и 
на осталим пред метима коjе му jе предао наручилац у вези са његовим ра-
дом, све док их држи и не престане драговољно да их држи.

ОДЕЉАК 9. 

ПРЕСТАНАК УГОВОРА

Раскид уговора вољом наручиоца

Члан 747 (Члан 629 ЗОО)

Све док наручени посао ниjе довршен наручилац може раскинути уго-
вор кад год хоће, али jе у том случаjу дужан исплатити посленику уговорену 
накнаду, ума њену за износ трошкова коjе оваj ниjе учинио, а коjе би био ду-
жан учинити да уго вор ниjе раскинут, као и за износ зараде коjу jе остварио 
на другоj страни или коjу jе намерно пропустио да оствари.
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Алтернатива: Додаjе се став 2. коjи гласи:

ПОСЛЕНИК ЧИJИ БИ УГЛЕД БИО ПОВРЕЂЕН РАСКИДОМ БЕЗ ОСНОВАНОГ РАЗЛОГА 

ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ МОРАЛНЕ ШТЕТЕ.

Алтернатива: Додаjу се два нова члана коjа гласе:

Смрт посленика и његова способност за рад

Члан 748

УГОВОР О ДЕЛУ ПРЕСТАJЕ СМРЋУ ПОСЛЕНИКА, КАО И КАД ПОСЛЕНИК ПОСТАНЕ 

НЕС ПОСОБАН ЗА РАД, АКО СУ ЛИЧНОСТ ПОСЛЕНИКА И ЊЕГОВЕ СПОСОБНОСТИ БИЛИ ОД-

ЛУЧУJУЋИ ПРИ ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА.

У ТИМ СЛУЧАJЕВИМА НАРУЧИЛАЦ ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА ДА МУ СЕ ВРАТИ МАТЕРИ-

JАЛ КОJИ JЕ ПРЕДАО ПОСЛЕНИКУ, КАО И ОСТАЛЕ СТВАРИ КОJЕ МУ JЕ ПРЕДАО У ВЕЗИ СА ЊЕ-

ГОВИМ РАДОМ.

АКО JЕ ПОСЛЕНИК БИО ЗАПОЧЕО РАД НА МАТЕРИJАЛУ НАРУЧИОЦА, ОВАJ JЕ ДУЖАН 

ДА ИСПЛАТИ ОДГОВАРАJУЋИ ДЕО УГОВОРЕНЕ НАКНАДЕ, АКО ИЗВРШЕНИ РАД ИМА НЕКУ 

ВРЕДНОСТ ЗА ЊЕГА.

У СЛУЧАJУ КАД JЕ ПОСЛЕНИК БИО ДУЖАН ДАТИ МАТЕРИJАЛ, ПОСЛЕНИК ОДНОСНО 

ЊЕ ГОВИ НАСЛЕДНИЦИ МОГУ ЗАДРЖАТИ НЕЗАВРШЕНО ДЕЛО, А АКО ПРИСТАНУ ДА ГА ПРЕ-

ДАJУ НАРУЧИОЦУ, ОВАJ JЕ ДУЖАН ДА ИМ ИСПЛАТИ ВРЕДНОСТ МАТЕРИJАЛА, КАО И ВРЕД-

НОСТ РА ДА ПРЕМА ПРЕТХОДНОМ СТАВУ.

Последице непреузимања покретне ствари

Члан 749

ПОСЛЕНИК КОМЕ JЕ ПРЕДАТА ПОКРЕТНА СТВАР У РАД, А НАРУЧИЛАЦ ОД КАДА JЕ ПО-

САО ОБАВЉЕН НИJЕ НИШТА ПРЕДУЗЕО ДА СТВАР ПРЕУЗМЕ, ИМА ПРАВО ДА, ДРЖЕЋИ СЕ НА-

ЧЕЛА САВЕСНОСТИ И ПОШТЕЊА, ИСТУ СТВАР ПРОДА СА ПАЖЊОМ БРИЖЉИВОГ И УРЕД-

НОГ ЧОВЕКА.

ОД ИЗНОСА ДОБИJЕНОГ ПРОДАJОМ И ОДБИТКОМ ТРОШКОВА ПРОДАJЕ, ПОСЛЕНИК 

ИМА ПРАВО ДА ЗАДРЖИ ДЕО ПО ОСНОВУ УГОВОРЕНЕ НАКНАДЕ, А ОСТАТАК ДА ПРЕДА НА-

РУЧИОЦУ, ОДНОСНО ДА ГА ДЕПОНУJЕ КОД СУДА У КОРИСТ НАРУЧИОЦА.
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Глава XXIX 

УГОВОР О ГРАЂЕЊУ

ОДЕЉАК 1.

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 750 (Члан 630 ЗОО)

Уговор о грађењу jе уговор о делу коjим се извођач обавезуjе да према 
одређеном проjекту сагради у уговореном року одређену грађевину на од-
ређеном земљишту, или да на таквом земљишту, односно на већ постоjећем 
обjек ту изврши какве друге грађевинске радове, а наручилац се обавезуjе да 
му за то исплати одређену цену.

Уговор о грађењу мора бити закључен у писменоj форми.

Грађевина

Члан 751 (Члан 631. ЗОО)

Под „грађевином“, у смислу ове главе, подразумеваjу се зграде, бране, 
мостови, тунели, водоводи, канализациjе, путеви, железничке пруге, бунари 
и остали грађевински обjекти чиjа израда захтева веће и сложениjе радове.

Надзор над радовима и контрола квалитета материjала

Члан 752 (Члан 632 ЗОО)

Извођач jе дужан омогућити наручиоцу сталан надзор над радовима и 
контро лу количине и квалитета употребљеног материjала.

Одступање од проjекта

Члан 753 (Члан 633 ЗОО)

За свако одступање од проjекта грађења, односно уговорених радова, 
из вођач мора имати писмену сагласност наручиоца.

Он не може захтевати повећање уговорене цене за радове коjе jе извр-
шио без такве сагласности.
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Хитни непредвиђени радови

Члан 754 (Члан 634. ЗОО)

Непредвиђене радове извођач може извести и без претходне саглас-
ности на ручиоца ако због њихове хитности ниjе био у могућности да приба-
ви ту сагласност.

Непредвиђени радови су они чиjе jе предузимање било нужно због 
осигура ња стабилности обjекта или ради спречавања настанка штете, а 
изазвани су неочеки ваном тежом природом земљишта, неочекиваном поjа-
вом воде или другим ванредним и неочекиваним догађаjима.

Извођач jе дужан без одлагања да извести наручиоца о овим поjавама 
и пре дузетим мерама.

Извођач има право на правичну накнаду за непредвиђене радове коjи 
су морали бити обављени.

Наручилац може раскинути уговор ако би услед ових радова уговоре-
на цена морала бити знатно повећана, о чему jе дужан без одлагања обавес-
тити извођача.

У случаjу раскидања уговора, наручилац jе дужан исплатити извођа-
чу одгова раjући део цене за већ извршене радове, као и правичну накнаду за 
учињене неоп ходне трошкове.

Цена грађевине или радова

Члан 755 (Члан 635. ЗОО)

Цена грађевине или радова се може одредити по jединици мере угово-
рених ра дова (jединична цена) или у укупном износу за цео обjекат (укуп-
но уговорена цена).

Измена цене

Члан 756 (Члан 636. ЗОО)

Ако уговором у погледу измене цене ниjе предвиђено што друго, из-
вођач коjи jе своjу обавезу испунио у предвиђеном року може захтевати по-
већање це не радова ако су се у времену између закључења уговора и његовог 
испуње ња повећале цене елемената на основу коjих jе одређена цена радова, 
тако да би требало да та цена буде већа за више од два процента.

У случаjу да извођач своjом кривицом ниjе извео радове у року пред-
виђеном уговором он може захтевати повећање цене радова ако су се у 
време ну између закључења уговора и дана кад jе према уговора требало да 
радови буду завршени повећале цене елемената на основу коjих jе одређена 
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цена радова, тако да би требало да она, према новим ценама тих елемената, 
буде већа за више од пет процената.

У случаjевима из претходних ставова извођач може захтевати само 
разлику у цени радова коjа прелази два, односно пет процената.

Извођач се не може позивати на повећање цене елемената на основу 
коjих jе одређена цена радова, ако jе до повећања цене дошло након његовог 
доласка у доцњу.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ИЗВОЂАЧ ИМА ПРАВО НА ПОВЕЋАЊЕ УГОВОРЕНЕ ЦЕНЕ РАДОВА, АКО У УГОВОРЕ НОМ 

РОКУ ИЗГРАДЊЕ ОБJЕКТА ИЛИ ИЗВРШЕЊА УГОВОРЕНИХ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА ДОЂЕ ДО 
ПОВЕЋАЊА ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ОДРЕЂЕНА ЦЕНА ГРАЂЕВИ НЕ ИЛИ РА-
ДОВА, У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ, ГРАЂЕВИНСКИМ УЗАНСАМА ИЛИ ОБИЧАJИМА ГРАЂЕВИН-
СКЕ СТРУКЕ.

ОДРЕДБА ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ПРИМЕЊУJЕ СЕ И НА НАРУЧИОЦА У СЛУ-
ЧАJУ СНИЖЕЊА ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ОДРЕЂЕНА ЦЕНА ГРАЂЕВИНЕ ИЛИ 
РАДОВА.

ИЗВОЂАЧ СЕ НЕ МОЖЕ ПОЗИВАТИ НА ПОВЕЋАЊЕ ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ 
КОJИХ JЕ ОДРЕЂЕНА ЦЕНА РАДОВА, АКО JЕ ДО ПОВЕЋАЊА ЦЕНЕ ДОШЛО НАКОН ЊЕГОВОГ 
ДО ЛАСКА У ДОЦЊУ.

У СЛУЧАJУ ДОЦЊЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА НАРУЧИЛАЦ ИМА ПРАВО НА СРАЗМЕРНО СНИ-
ЖЕЊЕ ЦЕНЕ РАДОВА ЗА СВАКО СНИЖЕЊЕ ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ЦЕНА РА-
ДОВА ОДРЕЂЕНА, У СКЛАДУ С УГОВОРОМ, ГРАЂЕВИНСКИМ УЗАНСАМА ИЛИ ПРАВИЛИМА 
ГРАЂЕВИНСКЕ СТРУКЕ.

Одредбе о непроменљивости цена

Члан 757 (Члан 637. ЗОО)

Ако jе уговорено да се цена радова неће мењати у случаjу да се после 
зак ључења уговора повећаjу цене елемената на основу коjих jе она одређена, 
из вођач може, и поред овакве одредбе уговора, захтевати измену цене радо-
ва ако су се цене елемената повећале у толикоj мери да би требало да цена 
радова буде већа за више од десет процената.

Али, и у овом случаjу извођач може захтевати само разлику у цени коjа 
пре лази десет процената, осим ако jе до повећања цене елемената дошло по-
сле њего вог доласка у доцњу.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
АКО JЕ УГОВОРЕНО ДА СЕ ЦЕНА РАДОВА НЕЋЕ МЕЊАТИ У СЛУЧАJУ ДА СЕ ПОСЛЕ 

ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ПОВЕЋАJУ ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ОНА ОД РЕЂЕНА, 
ИЗВОЂАЧ МОЖЕ, И ПОРЕД ОВАКВЕ ОДРЕДБЕ УГОВОРА, ЗАХТЕВАТИ ИЗМЕНУ ЦЕНЕ РАДОВА 
АКО СУ СЕ ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА ПОВЕЋАЛЕ ИЗНАД ПРОЦЕНТА УТВРЂЕНОГ УГОВО РОМ, ГРАЂЕ-
ВИНСКИМ УЗАНСАМА ИЛИ ОБИЧАJИМА ГРАЂЕВИНСКЕ СТРУКЕ.
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У СЛУЧАJУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ИЗВОЂАЧ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ САМО РАЗЛИКУ У ЦЕ-
НИ КОJА ПРЕЛАЗИ УТВРЂЕНИ ПРОЦЕНАТ.

ИЗВОЂАЧ СЕ И У ОВОМ СЛУЧАJУ НЕ МОЖЕ ПОЗИВАТИ НА ПОВЕЋАЊЕ ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНА-
ТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ОДРЕЂЕНА ЦЕНА РАДОВА, АКО JЕ ДО ПОВЕЋАЊА ЦЕНЕ ДОШЛО НА-
КОН ЊЕГОВОГ ДОЛАСКА У ДОЦЊУ.

ОДРЕДБА СТАВА О НЕПРОМЕНЉИВОСТИ ЦЕНА ОВОГ ЧЛАНА ПРИМЕЊУJЕ СЕ И НА НА-
РУЧИОЦА У СЛУЧАJУ СНИЖЕЊА ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ОДРЕЂЕНА ЦЕНА 
ГРАЂЕВИНЕ ИЛИ РАДОВА.

У СЛУЧАJУ ДОЦЊЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА НАРУЧИЛАЦ ИМА ПРАВО НА СРАЗМЕРНО СНИ-
ЖЕЊЕ ЦЕНЕ РАДОВА ЗА СВАКО СНИЖЕЊЕ ЦЕНЕ ЕЛЕМЕНАТА НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ ЦЕНА ОД-
РЕЂЕНА, У СКЛАДУ С УГОВОРОМ, ГРАЂЕВИНСКИМ УЗАНСАМА ИЛИ ОБИЧАJИМА ГРАЂЕВИН-
СКЕ СТРУКЕ.

Раскид уговора због повећане цене

Члан 758 (Члан 638. ЗОО)

Ако би у случаjевима из претходних чланова уговорена цена морала 
бити знатно повећана, наручилац може раскинути уговор.

У случаjу раскида уговора наручилац jе дужан исплатити извођачу 
одговара jући део уговорене цене за дотле извршене радове, као и правичну 
накнаду за учињене неопходне трошкове.

Алтернатива: Став 1 мења се тако да гласи:
АКО БИ У СЛУЧАJЕВИМА ПРЕДВИЂЕНИМ ЗА ИЗМЕНУ ЦЕНЕ ИЛИ ПРИМЕНУ КЛАУЗУ-

ЛЕ О НЕПРОМЕНЉИВОСТИ ЦЕНЕ, УГОВОРЕНА ЦЕНА МОРАЛА БИТИ ЗНАТНО ПОВЕЋАНА, ОД-
НОСНО СНИЖЕНА, ТАКО ДА ТО ПРЕДСТАВЉА ПРОМЕЊЕНУ ОКОЛНОСТ У СМИСЛУ ОВОГ ЗА-
КОНИКА, НАРУЧИЛАЦ, ОДНОСНО ИЗВОЂАЧ МОЖЕ РАСКИНУТИ УГОВОР.

Право наручиоца да тражи снижење уговорене цене

Члан 759 (Члан 639. ЗОО)

Ако су се у време између закључења уговора и испуњења обавезе из-
вођача цене елемената на основу коjих jе одређена цена радова снизиле за 
више од два процента, а радови су извршени у уговореном року, наручилац 
има право да тражи одговараjуће снижење уговорене цене радова изнад тог 
процента.

Ако jе уговорена непроменљивост цене радова, а они су извршени у 
угово реном року, наручилац има право на снижење уговорене цене, у слу-
чаjу да су се цене елемената на основу коjих jе одређена цена смањиле за то-
лико да би цена била нижа за више од десет процената, и то за разлику у 
цени преко десет процената.



252

Облигациони односи

У случаjу доцње извођача радова наручилац има право на сразмерно 
снижење цене радова за свако снижење цене елемената на основу коjих jе 
цена радова одређена.15

ОДЕЉАК 2.

УГОВОР О ГРАЂЕЊУ СА ПОСЕБНОМ ОДРЕДБОМ
Члан 760 (Члан 640. ЗОО)

Ако уговор о грађењу садржи одредбу ,,кључ у раке“ или неку другу 
сличну одредбу извођач се самостално обавезуjе да изврши скупа све радове 
потребне за изградњу и употребу одређеног целовитог обjекта.

У том случаjу уговорена цена обухвата и вредност свих непредвиђе-
них ра дова и вишкова радова, а искључуjе утицаj мањкова радова на угово-
рену цену.

Ако у уговора ,,кључ у раке“ учествуjе као уговорна страна више из-
вођача, њихова одговорност према наручиоцу jе солидарна.

ОДЕЉАК 3. 

ОДГОВОРНОСТ ЗА НЕДОСТАТКЕ

Примена правила уговора о делу

Члан 761 (Члан 641. ЗОО)

Уколико у овоj глави ниjе друкчиjе одређено, за одговорност за недос-
татке грађевине примењуjу се одговараjуће одредбе уговора о делу.

Прелазак права

Члан 762 (Члан 642. ЗОО)

Права наручиоца према извођачу због недостатка грађевине прелазе 
и на све доцниjе стицаоце грађевине или њеног дела али с тим да доцниjим 
стицаоцима не тече нови рок за обавештење и тужбу, већ им се урачунава 
рок претходника.

15  Напомена: Оваj члан биће изостављен ако се прихвате алтернативна решења за чл. 
636 и 637. ЗОО.
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Посебна права носиоца станарског права

Члан 763 (Члан 643. ЗОО)

Закупац стана или носилац станарског права на стан у друштвеноj или 
jавноj своjини има право да захтева од извођача отклањање недостатака у 
границама његове одговорности за недостатке грађевине према наручиоцу.

Алтернатива: Претходни члан се брише.

ОДЕЉАК 4.

ОДГОВОРНОСТ ИЗВОЂАЧА И ПРОJЕКТАНТА  
ЗА СОЛИДНОСТ ГРАЂЕВИНЕ

У чему се састоjи

Члан 764 (Члан 644. ЗОО)

Извођач одговара за недостатке у изради грађевине коjи се тичу њене 
солидности, уколико би се ти недостаци показали за време од десет година 
од предаjе и приjема радова.

Извођач одговара и за недостатке земљишта на коме jе подигнута 
грађеви на, коjи би се показали за време од десет година од предаjе и приjема 
радова, осим ако jе специjализована организациjа дала стручно мишљење 
да jе земљиште подобно за грађење а у току грађења се нису поjавиле окол-
ности коjе доводе у сумњу основаност стручног мишљења.

Исто важи и за проjектанта ако недостатак грађевине потиче од неког 
недос татка у плану.

Они су одговорни према одредбама претходних ставова не само нару-
чиоцу, него и сваком другом стицаоцу грађевине.

Ова њихова одговорност не може се уговором ни искључити ни огра-
ничити.

Дужност обавештавања и губитак права

Члан 765 (Члан 645. ЗОО)

Наручилац или други стицалац дужан jе о недостацима обавестити 
извођача и проjектанта у року од шест месеци од кад jе недостатак устано-
вио, иначе губи пра во да се позове на њега.
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Право наручиоца или другог стицаоца према извођачу, односно 
проjектанту по основу њихове одговорности за недостатке престаjе за годи-
ну дана рачунаjући од дана кад jе наручилац, односно стицалац обавестио 
проjектанта, односно из вођача о недостатку.

Смањење и искључење одговорности

Члан 766 (Члан 646. ЗОО)

Извођач се не ослобађа одговорности ако jе штета настала због тога 
што jе при извођењу одређених радова поступао по захтевима наручиоца.

Али, ако jе пре извршења одређеног рада по захтеву наручиоца упо-
зорио овог на опасност од штете, његова одговорност се смањуjе, а према 
околности ма конкретног случаjа може се и искључити.

Солидарна одговорност наручиоца и извођача радова

Члан 767 (Члан 207 ЗОО)

Наручилац и извођач радова на непокретности солидарно одговараjу 
трећем лицу за штету коjа му настане у вези са извођењем тих радова.

Регреси

Члан 768 (Члан 647. ЗОО)

Кад су за штету одговорни извођач и проjектант, одговорност сваког 
од њих одређуjе се сразмерно кривици.

Проjектант коjи jе израдио проjекат грађевине и коме jе поверен над-
зор над извршењем планираних радова одговара и за недостатке у изврше-
ним радовима на стале кривицом извођача ако их jе могао опазити нормал-
ним и разумним надгле дањем радова, али има право захтевати од извођача 
одговараjућу накнаду.

Извођач коjи jе накнадио штету насталу услед недостатака у изврше-
ним радо вима има право захтевати накнаду од проjектанта у мери у коjоj 
недостаци у извршеним радовима потичу од недостатака у проjекту.

Кад jе за недостатак одговорно лице коме jе извођач поверио оба-
вљање jедног дела посла, извођач, ако хоће да од њега захтева накнаду, мора 
да га обавести о постоjању недостатка у року од два месеца, рачунаjући од 
дана кад jе он сам обавештен од наручиоца о истом недостатку.
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Глава XXX

ИЗДАВАЧКИ УГОВОР16*

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 769

ИЗДАВАЧКИМ УГОВОРОМ АУТОР УСТУПА ИЗДАВАЧУ ПРАВО ДА ОБJАВИ ЊЕГОВО ОД-
РЕЂЕНО ДЕЛО И ОБАВЕЗУJЕ СЕ ДА МУ У ТУ СВРХУ ПРЕДА ДЕЛО ПРИПРЕМЉЕНО ЗА ОБJА-
ВЉИВАЊЕ, А ИЗДАВАЧ СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА ДЕЛО УМНОЖИ У ОДРЕЂЕНОМ БРОJУ ПРИМЕРАКА, 
И ДА ТЕ ПРИМЕРКЕ СТАВИ У ПРОМЕТ.

Форма уговора

Члан 770

ИЗДАВАЧКИ УГОВОР МОРА БИТИ ЗАКЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ.

АКО JЕ ПРЕДМЕТ ОБJАВЉИВАЊА ЧЛАНАК, ЦРТЕЖ ИЛИ ДРУГИ АУТОРСКИ ПРИЛОГ У 
НОВИНАМА, ЧАСОПИСИМА ИЛИ ДРУГИМ ПЕРИОДИЧНИМ ИЗДАЊИМА ИЗДАВАЧКИ УГОВОР 
JЕ ПУНОВАЖАН ИАКО НИJЕ ЗАКЉУЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ.

Кад уговор закључуjе заступник

Члан 771

АУТОРОВ ЗАСТУПНИК МОЖЕ ЗАКЉУЧИТИ ИЗДАВАЧКИ УГОВОР САМО ОНИХ ДЕЛА 
КО JА СУ НАВЕДЕНА У ЊЕГОВОМ ПУНОМОЋJУ.

ЗАСТУПНИК ПОСЛОВНО НЕСПОСОБНОГ АУТОРА НЕ МОЖЕ ЗАКЉУЧИТИ ИЗДАВАЧКИ 
УГОВОР БЕЗ АУТОРОВОГ ПРИСТАНКА ДА СЕ ДЕЛО ОБJАВИ.

Алтернатива: Став 2 се брише.

16 Напомена: Ауторски и издавачки уговори су у важећем правном систему Републи-
ке Србиjе регулисан чл. 67-78 Закона о ауторским и сродним правима („Службени гласник Р. 
Србиjе“, бр. 104/2009). Међутим, овде jе текст ауторског уговора регулисан детаљниjе у вези 
са питањима коjа се постављаjу у практичноj примени са намером да се у jавноj дискусиjи, 
компарациjом поjединих одредаба, дође до што бољих законских решења. Компарациjе ради 
у прилогу ауторског уговора даjу се релевантне одредбе важећег Закона о ауторским и срод-
ним правима.
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ОДЕЉАК 2. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Искључиво право обjављивања

Члан 772
ЗАКЉУЧЕЊЕМ ИЗДАВАЧККОГ УГОВОРА ИЗДАВАЧ СТИЧЕ ИСКЉУЧИВО ПРАВО ДА ДЕ-

ЛО ОБJАВИ НА JЕЗИКУ НА КОМЕ JЕ НАПИСАНО И У ОБЛИКУ ОДРЕЂЕНОМ У УГОВОРУ. ОСТА-
ЛЕ МОГУЋНОСТИ ИСКОРИШЋАВАЊА ДЕЛА ЗАДРЖАВА АУТОР.

Кад jе предмет уговора будуће дело

Члан 773
ИЗДАВАЧКИ УГОВОР МОЖЕ ИМАТИ ЗА ПРЕДМЕТ ДЕЛО ОДРЕЂЕНЕ ВРСТЕ КОJЕ JОШ 

НЕ ПОСТОJИ, А КОJЕ СЕ АУТОР ОБАВЕЗУJЕ ДА НАПИШЕ И ПРЕДА ИЗДАВАЧУ ДО ОДРЕЂЕНОГ 
РОКА.

ЗА ПУНОВАЖНОСТ УГОВОРА О БУДУЋЕМ ДЕЛУ ПОТРЕБНО JЕ ДА ОБИМ ДЕЛА БУДЕ 
ПРИБЛИЖНО ОДРЕЂЕН.

РОК ОДРЕЂЕН ЗА ПРЕДАJУ ДЕЛА ИЗДАВАЧУ МОЖЕ СЕ ПРИМЕРЕНО ПРОДУЖИТИ, АКО 
JЕ ТО ПОТРЕБНО И МОГУЋЕ С ОБЗИРОМ НА СВЕ ОКОЛНОСТИ СЛУЧАJА.

АКО РОК НИJЕ ОДРЕЂЕН, У СЛУЧАJУ СПОРА ОДРЕДИЋЕ ГА СУД УЗИМАJУЋИ РАЗУМНО 
У ОБЗИР СВЕ ОКОЛНОСТИ СЛУЧАJА.

Ништавост уговора о свим будућим делима

Члан 774
НИШТАВ JЕ УГОВОР КОJИМ АУТОР УСТУПА ИЗДАВАЧУ ИСКЉУЧИВО ПРАВО ОБJАВЉИ-

ВАЊА СВИХ ЊЕГОВИХ БУДУЋИХ ДЕЛА, ИЛИ СВИХ ЊЕГОВИХ БУДУЋИХ ДЕЛА ОДРЕЂЕНЕ ВРС-
ТЕ, КАО И УГОВОР КОJИ БИ ИМАО ЗА ПРЕДМЕТ СВА ТАКВА ДЕЛА НАПИСАНА ДО ИЗВЕСНОГ 
РОКА.

Опциjа

Члан 775
КАД СЕ АУТОР ОБАВЕЗАО ИЗДАВАЧКИМ УГОВОРОМ ДА ЋЕ ИЗДАВАЊЕ СВОJИХ БУ-

ДУЋИХ ДЕЛА ПОНУДИТИ ПРВО СВОМ САУГОВОРНИКУ, ОВАJ JЕ ДУЖАН ИЗJАСНИТИ СЕ О 
СВАКОJ ПОНУДИ У РОКУ ОД ДВА МЕСЕЦА РАЧУНАJУЋИ ОД ДАНА КАДА МУ JЕ ДЕЛО ПРЕДАТО.

АКО СЕ ИЗДАВАЧ НЕ ИЗJАСНИ У ОДРЕЂЕНОМ РОКУ, СМАТРАЋЕ СЕ ДА JЕ ПОНУДУ ОД-
БИО, ТЕ АУТОР МОЖЕ ПОНУДИТИ ДЕЛО ДРУГОМ ИЗДАВАЧУ ДА ГА ОБJАВИ, АЛИ НЕ ПОД ПО-
ВОЉНИJИМ УСЛОВИМА ОД ОНИХ КОJЕ JЕ БИО ДАО ИЗДАВАЧУ ИМАОЦУ ПРАВА ОПЦИJЕ.

У СЛУЧАJУ ДВА УЗАСТОПНА ОДБИJАЊА ИЗДАВАЧЕВО ПРАВО ОПЦИJЕ СЕ ГАСИ.
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ОДЕЉАК 3. 

ИЗДАЊЕ

Кад издавач има право на jедно издање
Члан 776

КАД У УГОВОРУ НИJЕ ОДРЕЂЕНО КОЛИКО ИЗДАЊА МОЖЕ ИЗДАВАЧ ОБJАВИТИ, НИ 
ЊИ ХОВ ТИРАЖ, ИЗДАВАЧ МОЖЕ ОБJАВИТИ САМО JЕДНО ИЗДАЊЕ, УОБИЧАJЕНОГ ТИРАЖА 
ЗА ДЕ ЛА ИСТЕ ВРСТЕ.

КАД ИЗДАВАЧ ИМА ПРАВО ДА НАПРАВИ САМО JЕДНО ИЗДАЊЕ, ЊЕГОВО ИСКЉУЧИВО 
ПРАВО ПРЕСТАJЕ КАД ИЗДАЊЕ БУДЕ РАСПРОДАТО, А НАJДОЦНИJЕ ПО ИСТЕКУ ТРИ ГОДИНЕ ОД 
ДАНА КАДА СУ ПРИМЕРЦИ ИЗДАЊА СТАВЉЕНИ У ПРОДАJУ.

Ново издање
Члан 777

КАД АУТОР ХОЋЕ ДА НАПРАВИ НОВО ИЗДАЊЕ ИСТОГ ДЕЛА ДУЖАН JЕ ПОНУДИТИ ОБ-
JАВЉИВАЊЕ НОВОГ ИЗДАЊА ИЗДАВАЧУ ПРЕТХОДНОГ ИЗДАЊА.

АКО ИЗДАВАЧ НЕ ПРИХВАТИ ПОНУДУ У РОКУ ОД ДВА МЕСЕЦА, АУТОР МОЖЕ УСТУПИ-
ТИ ПРАВО ОБJАВЉИВАЊА НОВОГ ИЗДАЊА ДРУГОМ ИЗДАВАЧУ (АЛИ НЕ ПОД ПОВОЉНИJИМ 
УСЛОВИМА ОД ОНИХ КОJЕ JЕ БИО ДАО ПРЕТХОДНОМ ИЗДАВАЧУ).

Кад издавач има право на више издања 
Члан 778

КАД ИЗДАВАЧ ИМА ПРАВО ДА НАПРАВИ ВИШЕ УЗАСТОПНИХ ИЗДАЊА, ОН JЕ ДУЖАН 
ПРИРЕДИТИ НОВО ИЗДАЊЕ КАД ПРЕТХОДНО БУДЕ ИСЦРПЉЕНО.

ОН JЕ ДУЖАН ОБАВЕСТИТИ БЛАГОВРЕМЕНО АУТОРА О ПОТРЕБИ НОВОГ ИЗДАЊА И 
ДАТИ МУ МОГУЋНОСТ ДА У СВОМ ДЕЛУ ИЗВРШИ ПОТРЕБНЕ ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ.

АКО ИЗДАВАЧ НЕ ПРИРЕДИ НОВО ИЗДАЊЕ НИ У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ КОJИ МУ БУДЕ 
ОДРЕДИО АУТОР, УГОВОР СЕ РАСКИДА ПО САМОМ ПРАВУ, А АУТОР ЗАДРЖАВА (ХОНОРАР) 
НАГРАДУ КОJУ JЕ ПРИМИО УНАПРЕД ЗА ИЗОСТАЛО ИЗДАЊЕ.

ИСКЉУЧИВО ПРАВО ИЗДАВАЧА ОВЛАШЋЕНОГ ДА НАПРАВИ ВИШЕ УЗАСТОПНИХ 
ИЗДА ЊА ПРЕСТАJЕ КАД ПОСЛЕДЊЕ ИЗДАЊЕ БУДЕ РАСПРОДАТО, А НАJДОЦНИJЕ ПО ИСТЕКУ 
ТРИ ГОДИНЕ ОД ДАНА КАДА СУ ПРИМЕРЦИ ТОГ ИЗДАЊА СТАВЉЕНИ У ПРОДАJУ.

Кад уговор гласи на одређено време
Члан 779

ИЗДАВАЧКИ УГОВОР МОЖЕ БИТИ ЗАКЉУЧЕН ЗА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, КОJЕ НЕ МОЖЕ БИ-
ТИ ДУЖЕ ОД ПЕТ ГОДИНА, У КОМ СЛУЧАJУ ИСКЉУЧИВО ПРАВО ИЗДАВАЧА ПРЕСТАJЕ ИСТЕ-
КОМ УГОВОРЕНОГ ВРЕМЕНА.

У ОСТАЛОМ ПРИМЕЊУJУ СЕ ОДРЕДБЕ ПРЕТХОДНОГ ЧЛАНА.
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Издање сабраних дела

Члан 780
АУТОР КОJИ JЕ ЗА ИЗДАВАЊЕ СВОJИХ ПОJЕДИНИХ ДЕЛА ДАО ИСКЉУЧИВО ПРАВО JЕД-

НОМ ИЛИ РАЗНИМ ИЗДАВАЧИМА, МОЖЕ У СВОJА САБРАНА ДЕЛА, ИЛИ У СВОJА САБРАНА 
ДЕЛА JЕДНЕ ВРСТЕ, О ЧИJЕМ JЕ ИЗДАВАЊУ ЗАКЉУЧИО УГОВОР СА НЕКИМ ДРУГИМ ИЗДА-
ВАЧЕМ, УКЉУЧИТИ И ТА ДЕЛА, АКО СУ ЊИХОВА ИЗДАЊА ИСЦРПЉЕНА, ИЛИ АКО JЕ ОД ИЗ-
ДАЊА СВА КОГ ДЕЛА ПРОШЛО ДВЕ ГОДИНЕ.

ИЗДАВАЧ САБРАНИХ ДЕЛА НЕМА ПРАВО НА ИЗДАВАЊЕ И ПРОДАJУ ПОJЕДИНИХ ДЕЛА 
КОJА УЛАЗЕ У САСТАВ САБРАНИХ ДЕЛА.

Алтернатива: Став 2. се брише.

ОДЕЉАК 4.

ОБАВЕЗЕ АУТОРА

Предаjа рукописа

Члан 781
АУТОР JЕ ДУЖАН ПРЕДАТИ ИЗДАВАЧУ У ОДРЕЂЕНОМ РОКУ РУКОПИС ДЕЛА ПРИПРЕМ-

ЉЕН ЗА ШТАМПУ.
РУКОПИС ОСТАJЕ У СВОJИНИ АУТОРА, АКО НИJЕ ШТО ДРУГО УГОВОРЕНО.

Jемство

Члан 782
АУТОР JЕМЧИ ДА ПРАВО ОБJАВЉИВАЊА ДЕЛА КОJЕ JЕ ПРЕДМЕТ УГОВОРА ПРИПАДА 

ЊЕМУ, ДА ГА НИJЕ УСТУПИО ДРУГОМЕ НИ ПОТПУНО НИ ДЕЛИМИЧНО, И ДА НА ИСТОМЕ 
НЕМА ТЕРЕТА, НИТИ JЕ ОГРАНИЧЕНО У КОРИСТ НЕКОГ ТРЕЋЕГ.

ОН JЕ ДУЖАН ПРУЖИТИ ЗАШТИТУ ПРАВА УСТУПЉЕНОГ ИЗДАВАЧУ ОД СВИХ ПРЕТЕН-
ЗИJА ТРЕЋИХ ЛИЦА.

Обавеза уздржавања

Члан 783
ЗА ВРЕМЕ ТРАJАЊА ИЗДАВАЧЕВОГ ИСКЉУЧИВОГ ПРАВА АУТОР НЕ МОЖЕ САМ УМ-

НОЖАВАТИ ДЕЛО, НИТИ ЊЕГОВЕ ПОJЕДИНЕ ДЕЛОВЕ, НИТИ ТО ПОВЕРИТИ НЕКОМ ДРУГОМ, И 
ТО НЕ САМО У ОРИГИНАЛНОМ ОБЛИКУ, НЕГО НИ СКРАЋЕНО, ПРОШИРЕНО ИЛИ ИЗМЕЊЕНО.

ПРЕТХОДНИ СТАВ НЕ ВАЖИ ЗА ЧЛАНКЕ ОБJАВЉЕНЕ У ЛИСТОВИМА И ДРУГИМ ПЕРИО-
ДИЧНИМ И ПОВРЕМЕНИМ ПУБЛИКАЦИJАМА.

СВОJ ПРИЛОГ У НЕКОМ ЗБИРНОМ ДЕЛУ МОЖЕ АУТОР ПОНОВО ОБJАВИТИ, АЛИ JЕ ДУ-
ЖАН ПРИ ТОМЕ НАЗНАЧИТИ ЗБИРНО ДЕЛО У КОМЕ JЕ ПРИЛОГ ПРВИ ПУТ ОБJАВЉЕН.
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Исправке штампаних грешака и ауторске поправке

Члан 784
АУТОР JЕ ДУЖАН ПРЕГЛЕДАТИ ОТИСКЕ И ИЗВРШИТИ ИСПРАВКУ ШТАМПАРСКИХ ГРЕ-

ШАКА, АКО НИJЕ ШТО ДРУГО УГОВОРЕНО.

АКО JЕ ИСПРАВКУ ШТАМПАРСКИХ ГРЕШАКА ИЗВРШИО САМ ИЗДАВАЧ ИЛИ ШТАМПАР, 
ИЗ ДАВАЧ JЕ ДУЖАН ПРЕ УМНОЖАВАЊА ПОДНЕТИ ОТИСКЕ АУТОРУ НА ПРЕГЛЕД.

АКО ПРИЛИКОМ ИСПРАВЉАЊА ШТАМПАРСКИХ ГРЕШАКА, ИЛИ ПРИЛИКОМ ПРЕ-
ГЛЕДА ОТИ САКА, АУТОР ИЗВРШИ ИЗМЕНЕ ИЛИ ДОПУНЕ У САМОМ ТЕКСТУ, ТАКО НАСТАЛИ 
ШТАМПАРСКИ ТРОШКОВИ ПАДАJУ НА ЊЕГОВ ТЕРЕТ САМО УКОЛИКО ПРЕМАШУJУ ДЕСЕТ 
ПРОЦЕНАТА ТРОШКОВА СЛОГА.

ОДЕЉАК 5. 
ОБАВЕЗЕ ИЗДАВАЧА

Обjављивање дела

Члан 785
ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН УМНОЖИТИ ДЕЛО НА УГОВОРЕН НАЧИН, У ОДРЕЂЕНОМ БРОJУ 

ПРИМЕРАКА, ТАКВО КАКВО JЕ, БЕЗ СКРАЋИВАЊА, ДОДАТАКА, ИЛИ КАКВОГ ДРУГОГ ПРЕИНА-
ЧЕЊА, И СТАВИТИ ПРИМЕРКЕ ТАКО УМНОЖЕНОГ ДЕЛА У ПРОДАJУ.

СВАКИ ПРИМЕРАК УМНОЖЕНОГ ДЕЛА МОРА НОСИТИ ИМЕ АУТОРА, ИЛИ ЊЕГОВ 
ПСЕУ ДОНИМ, ОСИМ КАД JЕ УГОВОРЕНО АНОНИМНО ОБJАВЉИВАЊЕ.

Рок обjављивања

Члан 786
ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ОБJАВИТИ ДЕЛО У УГОВОРЕНОМ РОКУ, КОJИ НЕ МОЖЕ БИТИ 

ДУЖИ ОД ДВЕ ГОДИНЕ ОД ПРЕДАJЕ РУКОПИСА.

АКО РОК НИJЕ УТВРЂЕН УГОВОРОМ, ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ОБJАВИТИ ДЕЛО У ПРИМЕРЕ-
НОМ РОКУ, А НАJДОЦНИJЕ У РОКУ ОД ГОДИНЕ ДАНА ОД ПРЕДАJЕ РУКОПИСА.

АКО ИЗДАВАЧ НЕ ОБJАВИ ДЕЛО У НАВЕДЕНОМ РОКУ, АУТОР МОЖЕ РАСКИНУТИ 
УГО ВОР И ЗАХТЕВАТИ НАКНАДУ ШТЕТЕ, ПОД УСЛОВИМА И НА НАЧИН ПРЕДВИЂЕНИМ ЗА 
РАСКИДА ЊЕ ДВОСТРАНИХ УГОВОРА.

Опрема дела

Члан 787
ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ТЕХНИЧКИ ОПРЕМИТИ ИЗДАЊЕ КАКО JЕ ОДРЕЂЕНО УГОВОРОМ, 

А АКО УГОВОР НЕ САДРЖИ НИШТА О ТОМЕ, ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ИЗВРШИТИ ОПРЕМУ ДЕЛА 
ПРЕМА НАКНАДНОМ СПОРАЗУМУ СА АУТОРОМ.
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АКО СЕ НЕ ПОСТИГНЕ СПОРАЗУМ О ОПРЕМИ, ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ОПРЕМИТИ ИЗ-
ДАЊЕ ОНАКО КАКО РЕДОВНО ОПРЕМА ИЗДАЊА ТЕ ВРСТЕ, А АКО ТАКВА ДЕЛА НИJЕ РАНИJЕ 
ИЗ ДАВАО, ОНДА ОНАКО КАКО JЕ УОБИЧАJЕНО ПРИ ИЗДАВАЊУ ТАКВИХ ДЕЛА.

Цена
Члан 788

ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН СТАВИТИ ДЕЛО У ПРОДАJУ ПО УГОВОРЕНОJ ЦЕНИ, А АКО ЦЕНА 
НИ JЕ ОДРЕЂЕНА УГОВОРОМ, ОДРЕДИЋЕ JЕ ИЗДАВАЧ, АЛИ JЕ ДУЖАН ДА ПРЕ ТОГА САСЛУША 
МИШЉЕЊЕ АУТОРА.

ИЗДАВАЧ НЕ МОЖЕ БЕЗ АУТОРОВЕ САГЛАСНОСТИ ПОВЕЋАТИ УГОВОРЕНУ ЦЕНУ, КАО 
НИ ЦЕНУ КОJУ JЕ САМ ОДРЕДИО, АЛИ JЕ МОЖЕ СНИЗИТИ ИЗУЗЕВ АКО JЕ НАГРАДА (ХОНО-
РАР) УГОВОРЕНА У ПРОЦЕНТУ ОД ПРОДАJНЕ ЦЕНЕ

Алтернатива: У ставу 2. испред речи: „издавач“, додаjу се речи: „ако друк-
чиjе ниjе уговорено.“

Бесплатни приморци
Члан 789

ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ПРЕДАТИ АУТОРУ БЕСПЛАТНО ДЕСЕТ ПРИМЕРАКА ОБJАВЉЕНОГ 
ДЕЛА, АКО НИJЕ УГОВОРЕН ВЕЋИ БРОJ ПРИМЕРАКА.

АУТОР ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ДА МУ ИЗДАВАЧ ПРОДА УЗ УОБИЧАJЕНИ КЊИЖАР-
СКИ ПОПУСТ ПОТРЕБАН БРОJ ПРИМЕРАКА ЗА ЛИЧНУ УПОТРЕБУ.

Публицитет
Члан 790

ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ПРЕДУЗЕТИ ПОТРЕБНЕ АКТИВНОСТИ ДА БИ ЗАИНТЕРЕСОВАНА 
JАВНОСТ БИЛА ОБАВЕШТЕНА О ИЗДАЊУ ДЕЛА.

Извештавање аутора о продаjи
Члан 791

ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН НА ЗАХТЕВ АУТОРА ДАВАТИ МУ ПОВРЕМЕНО ИЗВЕШТАJЕ О ПРО-
ДАJИ ПРИМЕРАКА ОБJАВЉЕНОГ ДЕЛА И О БРОJУ НЕПРОДАТИХ ПРИМЕРАКА.

Награда (Хонорар)
Члан 792

ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ИСПЛАТИТИ АУТОРУ НАГРАДУ (ХОНОРАР) У ВРЕМЕ И НА НАЧИН 
КАКО JЕ ОД РЕЂЕНО УГОВОРОМ.

АУТОР ИМА ПРАВО НА НАГРАДУ (ХОНОРАР) И КАД НИJЕ УГОВОРЕНА, ИЗУЗЕВ АКО СЕ 
ИЗ ОКОЛНО СТИ СЛУЧАJА МОЖЕ ЗАКЉУЧИТИ ДА СЕ ОДРЕКАО ТОГ ПРАВА.
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КАД АУТОР ИМА ПРАВО НА НАГРАДУ (ХОНОРАР) ИАКО НИJЕ УГОВОРЕНА, КАО И КАД 
JЕ УГОВОРЕНА АЛИ НИJЕ ОДРЕЂЕН ЊЕН ИЗНОС, ВИСИНУ НАГРАДЕ (ХОНОРАРА) ОДРЕДИЋЕ 
СУД ВОДЕЋИ РАЧУНА О СВИМ ОКОЛНОСТИМА СЛУЧАJА.

ОДРЕДБЕ О НАГРАДИ (ХОНОРАРУ) ЗА ПРЕТХОДНО ИЗДАЊЕ ВАЖЕ И ЗА НАРЕДНО ИЗ-
ДАЊЕ АКО ЗА ОВО НИJЕ О ТОМЕ УГОВОРЕНО ШТО ДРУГО.

Повећање награде (хонорара)
Члан 793

АКО JЕ УГОВОРЕНА НАГРАДА (ХОНОРАР) У ОЧИГЛЕДНОJ НЕСРАЗМЕРИ СА ПРИХОДОМ 
КОJИ ИЗДА ВАЧ ИМА ОД ОБJАВЉЕНОГ ДЕЛА, АУТОР ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ДА СЕ ОДРЕД-
БА УГОВО РА О НАГРАДИ (ХОНОРАРУ) ИЗМЕНИ И ДА МУ СЕ ОДРЕДИ ПРАВИЧНИJЕ УЧЕШЋЕ У 
ПРИХОДУ ОД ЊЕГОВОГ ДЕЛА.

Кад висина награде (хонорара) зависи од продаjе дела
Члан 794

АКО СЕ НАГРАДА (ХОНОРАР) САСТОJИ У ИЗВЕСНОМ ПРОЦЕНТУ ОД ЦЕНЕ ПРОДАТИХ 
ПРИМЕРАКА ДЕЛА, ИЗДАВАЧ JЕ ДУЖАН ПОДНЕТИ АУТОРУ ИЗВЕШТАJ О ПРОДАТИМ ПРИМЕР-
ЦИМА И ОБ РАЧУН ЊЕГОВЕ НАГРАДЕ (ХОНОРАРА) СВАКЕ ГОДИНЕ, АКО УГОВОРОМ НИJЕ ЗА 
ТО ОДРЕЂЕН КРАЋИ РОК.

Хонорар у случаjу пропасти дела или издања
Члан 795

КАД ДЕЛО ПРОПАДНЕ УСЛЕД СЛУЧАJА ВИШЕ СИЛЕ ПОСЛЕ ЊЕГОВЕ ПРЕДАJЕ ИЗДАВА-
ЧУ РАДИ ОБJАВЉИВАЊА, АУТОР ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ИСПЛАТУ ХОНОРАРА КОJИ БИ МУ 
ПРИ ПАДАО ДА JЕ ДЕЛО БИЛО ОБJАВЉЕНО.

АЛИ, КАД УСЛЕД СЛУЧАJА ВИШЕ СИЛЕ ПРОПАДНЕ ПРИПРЕМЉЕНО ИЗДАЊЕ ПРЕ 
ЊЕГО ВОГ СТАВЉАЊА У ПРОДАJУ, ИЗДАВАЧ ИМА ПРАВО ДА ПРИРЕДИ НОВО ИЗДАЊЕ, А АУ-
ТОРУ ПРИПАДА ХОНОРАР ЗА ПРОПАЛО ИЗДАЊЕ, АЛИ НЕ И ЗА ИСТОВЕТНО НОВО ИЗДАЊЕ.

У СЛУЧАJУ ДЕЛИМИЧНЕ ПРОПАСТИ ПРИПРЕМЉЕНОГ ИЗДАЊА УСЛЕД СЛУЧАJА ВИШЕ 
СИ ЛЕ, И ПРЕ ЊЕГОВОГ СТАВЉАЊА У ПРОДАJУ, ИЗДАВАЧ ИМА ПРАВО ДА УМНОЖИ БЕЗ НАК-
НАДЕ АУТОРА САМО ОНОЛИКО ПРИМЕРАКА КОЛИКО JЕ ПРОПАЛО.

ОДЕЉАК 6. 

ПРЕСТАНАК УГОВОРА

Одустаjање од уговора
Члан 796

АУТОР МОЖЕ ИЗJАВОМ УПУЋЕНОМ ИЗДАВАЧУ, КАО И ЗАВЕШТАЊЕМ ОДУСТАТИ ОД 
ИЗДАВАЧКОГ УГОВОРА И ТАКО ОПОЗВАТИ ПРАВО ОБJАВЉИВАЊА, АКО ДЕЛО ВИШЕ НЕ ОД-
ГОВАРА ЊЕГОВИМ ИДЕJАМА.
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ОН, ОДНОСНО ЊЕГОВ НАСЛЕДНИК, ДУЖАН JЕ НАКНАДИТИ ИЗДАВАЧУ СТВАРНУ 
ШТЕ ТУ КОJУ ОВАJ ТРПИ ЗБОГ ТОГА.

АКО АУТОР, ОДНОСНО ЊЕГОВ НАСЛЕДНИК НЕ НАКНАДИ ИЗДАВАЧУ ШТЕТУ У РОКУ 
ОД ТРИ МЕСЕЦА ОД ИЗJАВЕ О ОДУСТАJАЊУ ОД УГОВОРА, ИЛИ МУ У ТОМ РОКУ НЕ ДА ПОТ-
РЕБНО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ДА ЋЕ JЕ НАКНАДИТИ У РОКУ ОД НАРЕДНА ТРИ МЕСЕЦА, ИЗДАВАЧКИ 
УГОВОР ОСТАJЕ НА СНАЗИ.

АКО СЕ ПОСЛЕ ОДУСТАНКА ОД УГОВОРА АУТОР ОДЛУЧИ ПОНОВО ДА ДЕЛО ОБJАВИ, 
ДУЖАН JЕ ПОНУДИТИ ПРАВО ОБJАВЉИВАЊА ИЗДАВАЧУ СА КОJИМ JЕ БИО ЗАКЉУЧИО УГО-
ВОР ОД КОГА JЕ ОДУСТАО, И ТО ПОД ИСТИМ УСЛОВИМА.

НИШТАВА JЕ ОДРЕДБА УГОВОРА КОJОМ СЕ АУТОР ОДРИЧЕ ПРАВА ДА ОДУСТАНЕ ОД 
УГОВОРА КАД ДЕЛО ВИШЕ НЕ ОДГОВАРА ЊЕГОВИМ ИДЕJАМА.

Стечаj и ликвидациjа издавача

Члан 797
У СЛУЧАJУ СТЕЧАJА ИЛИ ЛИКВИДАЦИJЕ ИЗДАВАЧА, АУТОР МОЖЕ РАСКИНУТИ ИЗДА-

ВАЧКИ УГОВОР.

Глава XXXI

УГОВОР О ОРТАКЛУКУ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 798
УГОВОРОМ О ОРТАКЛУКУ УЗАJАМНО СЕ ОБАВЕЗУJУ ДВА ИЛИ ВИШЕ ЛИЦА ДА УЛОЖЕ 

СВОJ РАД ОДНОСНО ИМОВИНУ РАДИ ПОСТИЗАЊА ЗАJЕДНИЧКОГ ЦИЉА.

ОРТАКЛУК JЕ ЗАJЕДНИЦА ЛИЦА И ДОБАРА БЕЗ СВОJСТВА ПРАВНОГ ЛИЦА, ОСИМ АКО ПО-
СЕБНИМ ЗАКОНОМ КОJИМ СЕ УРЕЂУJУ ПРИВРЕДНА ДРУШТВА НИJЕ ДРУКЧИJЕ ПРОПИСАНО.

ОДЕЉАК 2. 

ИМОВИНА ОРТАКЛУКА

Састав имовине

Члан 799
ИМОВИНУ ОРТАКЛУКА ЧИНЕ УЛОЗИ ОРТАКА (ГЛАВНИЦА) И ИМОВИНА СТЕЧЕНА 

ПОСЛО ВАЊЕМ ОРТАКЛУКА.
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У ИМОВИНУ ОРТАКЛУКА УЛАЗЕ И НАКНАДЕ ЗА УНИШТЕНЕ, ОШТЕЋЕНЕ ИЛИ ОДУЗЕТЕ 
СТВАРИ КОJЕ ПРИПАДАJУ ИМОВИНИ ОРТАКЛУКА.

ИМОВИНА ОРТАКЛУКА ЗАJЕДНИЧКА JЕ ИМОВИНА ОРТАКА ОСИМ АКО ОРТАКЛУК 
ИМА СВОJСТВО ПРАВНОГ ЛИЦА.

ИМОВИНА ОРТАКА КОJА КАО УЛОГ НИJЕ УНЕСЕНА У ЗАJЕДНИЧКУ ИМОВИНУ ОСТАJЕ 
ЊЕГОВА ПОСЕБНА, ИМОВИНА ОДВОJЕНА ОД ЗАJЕДНИЧКЕ.

Улог

Члан 800
УЛОГ СЕ МОЖЕ САСТОJАТИ У СТВАРИМА, ПРАВИМА, НОВЦУ, РАДУ И ДРУГИМ ДО-

БРИМА.
АКО СЕ УЛАЖЕ ЦЕЛА ИМОВИНА, ПОД ЊОМ СЕ ПОДРАЗУМЕВА САМО САДАШЊА 

ИМОВИ НА, АЛИ АКО УГОВОР ОБУХВАТА И БУДУЋУ ИМОВИНУ, ПОД ЊОМ СЕ ПОДРАЗУМЕВА 
САМО СТЕЧЕНА, А НЕ И НАСЛЕЂЕНА ИМОВИНА, ОСИМ АКО СУ ОБЕ ИЗРИЧИТО УГОВОРЕНЕ.

УГОВОР КОJИ СЕ ОДНОСИ НА УЛАГАЊЕ САМО САДАШЊЕ ИЛИ САМО БУДУЋЕ ИМОВИ-
НЕ НИJЕ ВАЉАН БЕЗ ПОПИСА И ОПИСА ДЕЛОВА КОJИ У ЊУ УЛАЗЕ.

ОРТАК КОJИ СЕ ОБАВЕЗАО УЛОЖИТИ САМО СВОJ РАД ИМА ПРАВО НА УДЕО У ДОБИ-
ТИ, АЛИ НЕ И НА УДЕО У ГЛАВНИЦИ ОРТАКЛУКА, ОСИМ АКО JЕ ВРЕДНОСТ ЊЕГОВОГ РАДА, 
ПРОЦЕЊЕНА У НОВЦУ, УКЉУЧЕНА У ГЛАВНИЦУ.

Величина улога

Члан 801
АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ОРТАЦИ СУ ОБАВЕЗНИ НА JЕДНАКЕ УЛОГЕ, КОJИ СУ 

ПО СВОJОJ ПРИРОДИ И ЗНАЧАJУ ОНАКВИ КАКВЕ ЗАХТЕВА ЦИЉ ОРТАКЛУКА.
ОРТАК НИJЕ ОБАВЕЗАН НА НАКНАДНО ПОВЕЋАЊЕ УГОВОРЕНОГ УЛОГА, АЛИ АКО 

СЕ ЗБОГ ПРОМЕЊЕНИХ ОКОЛНОСТИ ЗАJЕДНИЧКИ ЦИЉ НЕ БИ МОГАО ПОСТИЋИ БЕЗ ПО-
ВЕЋАЊА УЛОГА, ОРТАК КОJИ НЕ ПРИСТАJЕ НА ПОВЕЋАЊЕ МОЖЕ ИСТУПИТИ ИЗ ОРТАКЛУ-
КА, А МОЖЕ СЕ ИЗ ЊЕГА И ИСКЉУЧИТИ.

СВИ ОРТАЦИ СУ, ПО ПРАВИЛУ, ДУЖНИ JЕДНАКО УЧЕСТВОВАТИ У ОСТВАРИВАЊУ 
ЗАJЕД НИЧКОГ ЦИЉА, БЕЗ ОБЗИРА НА ВРСТУ И ВЕЛИЧИНУ ЊИХОВИХ УЛОГА.

Уношење улога у имовину ортаклука

Члан 802
СТВАРИ И ПРАВА КОJЕ ЧИНЕ УЛОГ ПОСТАJУ ЗАJЕДНИЧКА ИМОВИНА ОРТАКА ОД-

НОСНО ИМОВИНА ОРТАКЛУКА НА ОСНОВУ УГОВОРА О ОРТАКЛУКУ, НА НАЧИН ПРОПИСАН 
ЗА СТИЦАЊЕ ПОJЕДИНИХ ИМОВИНСКИХ ПРАВА.

ОРТАК ОДГОВАРА ЗА МАТЕРИJАЛНЕ И ПРАВНЕ НЕДОСТАТКЕ СВОГ УЛОГА.
У ПОГЛЕДУ СНОШЕЊА РИЗИКА ЗА СЛУЧАJНУ ПРОПАСТ ИЛИ ОШТЕЋЕЊЕ СТВАРИ И 

ОДГО ВОРНОСТИ ЗА НЕДОСТАТКЕ СТВАРИ СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ ОДРЕДБЕ О ЗАКУПУ, АКО 
СЕ СТВАР ДАJЕ НА КОРИШЋЕЊЕ, А ОДРЕДБЕ О ПРОДАJИ, АКО СЕ УЛАЖЕ СВОJИНА СТВАРИ.

КАД СЕ УЛАЖУ НОВАЦ И СТВАРИ ПРОЦЕЊЕНЕ У НОВЦУ, У СУМЊИ СЕ СМАТРА ДА СЕ 
ДАJУ У СВОJИНУ.
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ОРТАК НЕ МОЖЕ РАСПОЛАГАТИ СВОJИМ УДЕЛОМ НИТИ ПОJЕДИНИМ СТВАРИМА И 
ПРАВИ МА ИЗ ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ, НИТИ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ЊЕНУ ДЕОБУ.

АЛИ ОРТАК МОЖЕ РАСПОЛАГАТИ С ПРАВОМ НА НАКНАДУ ИЗДАТАКА КОJЕ JЕ ИМАО 
У ОБАВЉАЊУ ПОСЛОВА ОРТАКЛУКА, АКО ДОСПЕВАJУ ПРЕ ПРЕСТАНКА ОРТАКЛУКА, НА КА-
МАТЕ КОJЕ МУ ПРИПАДАJУ ЗА ПРЕДУJМЉЕНИ НОВАЦ И НА ИСПЛАТУ ОНОГА ШТО ЋЕ МУ 
ПРИПАСТИ ПО ПРЕСТАНКУ ОРТАКЛУКА.

ОДЕЉАК 3. 

ОДЛУКЕ ОРТАКЛУКА

Сагласност и већина

Члан 803
ОДЛУКЕ ОРТАКЛУКА ДОНОСЕ СЕ САГЛАСНОШЋУ СВИХ ОРТАКА.

АКО JЕ УГОВОРОМ УТВРЂЕНО ДА ОДЛУКЕ ДОНОСИ ВЕЋИНА ОНА СЕ РАЧУНА ПО БРОJУ 
ОРТАКА („ГЛАСАЊЕ ПО ГЛАВАМА“).

ОДЕЉАК 4. 

ПОСЛОВОДСТВО И ЗАСТУПАЊЕ

Заjедничко пословодство

Члан 804
ПРАВО НА ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ОРТАКЛУКА (УПРАВЉАЊЕ ОРТАКЛУКОМ) ПРИПАДА 

ЗАJЕДНИЧКИ СВИМ ОРТАЦИМА, ОСИМ АКО JЕ УГОВОРОМ ИЛИ ОДЛУКОМ ОРТАКЛУКА ТО 
ПО ВЕРЕНО JЕДНОМ ИЛИ НЕКОЛИЦИНИ ОРТАКА ИЛИ ТРЕЋИМ ЛИЦИМА.

ОДЛУКЕ У ВОЂЕЊУ ПОСЛОВА ОРТАКЛУКА ДОНОСЕ СЕ ПРИМЕНОМ ОДРЕДБИ О УПРА-
ВЉАЊУ СТВАРИ У СУВЛАСНИШТВУ.

ОРТАК КОJИ УЛАЖЕ САМО СВОJ РАД, А КОJИ НИJЕ УКЉУЧЕН У ГЛАВНИЦУ, СУДЕЛУJЕ У 
ДОНОШЕЊУ ОДЛУКА, АЛИ БЕЗ ПРАВА ГЛАСА.

Пренос пословодства и заступање

Члан 805
КАД JЕ УГОВОРОМ О ОРТАКЛУКУ ИЛИ ОДЛУКОМ ОРТАКЛУКА ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА 

ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ПРЕНЕСЕНО НА JЕДНОГ ИЛИ ВИШЕ ОРТАКА, ТАДА СЕ ОНИ СМАТРАJУ ПУ-
НОМОЋНИЦИМА.

АКО JЕ ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ПРЕНЕСЕНО НА ВИШЕ ОРТАКА, СХОДНО 
СЕ ПРИМЕЊУJУ ОДРЕДБЕ О ПУНОМОЋСТВУ ОВОГ ЗАКОНИКА, АЛИ АКО JЕ УГОВОРОМ О ОР-
ТАКЛУКУ ОДРЕЂЕНО ДА СВАКИ ОД ЊИХ МОЖЕ САМ ПРЕДУЗИМАТИ ПОСЛОВЕ, СВАКИ СЕ ОД 
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ОСТАЛИХ ОРТАКА, ОВЛАШЋЕНИХ ЗА ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА, МОЖЕ УСПРОТИВИТИ ПРЕДУЗИ-
МАЊУ ПОСЛА, А НАМЕРА ВАНИ ПОСАО НЕ МОЖЕ ПРЕДУЗЕТИ.

НА ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ОРТАКА КОJИМА JЕ ПОВЕРЕНО ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ОРТАКЛУ КА 
СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ И ОДРЕДБЕ О НАЛОГУ, АКО УГОВОРОМ О ОРТАКЛУКУ НИJЕ ДРУК-
ЧИJЕ ОДРЕЂЕНО.

Забрана конкуренциjе
Члан 806

НИJЕДАН ОРТАК НЕМА ПРАВО ПОВЕРИТИ ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ОРТАКЛУКА ТРЕЋОJ 
ОСОБИ, НИТИ КОГА ПРИМИТИ У ОРТАКЛУК, А НИ ПРЕДУЗЕТИ ПОСАО КОJИМ БИ СЕ, РАДИ 
СВОJЕ ПОСЕБНЕ КОРИСТИ, УГРОЗИЛО ПОСТИЗАЊЕ ЗАJЕДНИЧКОГ ЦИЉА ИЛИ НАНЕЛА ШТЕ-
ТА ОРТАК ЛУКУ.

КАДА JЕ ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ОРТАКЛУКА ПРЕНЕТО НА JЕДНОГ ИЛИ 
ВИШЕ ОРТАКА ИЛИ НА ТРЕЋЕ ЛИЦЕ, JЕДНОГЛАСНА ОДЛУКА СВИХ ОРТАКА JЕ ПОТРЕБНА ЗА 
ИМЕНОВАЊЕ ГЕНЕРАЛНОГ ПУНОМОЋНИКА, КАО И ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ ПРАВНИХ ПОСЛОВА 
КОJИ ПРЕЛАЗЕ ОКВИРЕ РЕДОВНОГ ПОСЛОВАЊА ОРТАКЛУКА, ОСИМ АКО ПОСТОJИ ОПАС-
НОСТ ОД ОДЛАГАЊА.

ОДЛУКА О ПРИJЕМУ ТРЕЋЕГ ЛИЦА У ОРТАКЛУК ЗАХТЕВА У СВАКОМ СЛУЧАJУ САГ-
ЛАСНОСТ СВИХ ОРТАКА.

Полагање рачуна
Члан 807

ОРТАЦИ КОJИМА JЕ ПОВЕРЕНО ПОСЛОВОДСТВО ДУЖНИ СУ УРЕДНО ВОДИТИ ПО-
СЛОВНЕ КЊИГЕ И ПОЛАГАТИ РАЧУН О СТАЊУ ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ И СВИМ ПРИХОДИ-
МА И РАСХО ДИМА.

ПРЕ НЕГО СЕ ДОВРШИ ПОСАО, НЕ МОЖЕ СЕ ЗАХТЕВАТИ ЗАКЉУЧНИ ОБРАЧУН И ПО-
ДЕЛА ДОБИТИ И ГУБИТКА, АЛИ АКО СЕ РАДИ О ДУГОРОЧНИМ ПОСЛОВИМА КОJИ ДОНОСЕ 
ГОДИШЊИ ПРИХОД, ОРТАЦИ МОГУ ЗАХТЕВАТИ ПОЛАГАЊЕ РАЧУНА И ПОДЕЛУ ДОБИТИ ПО 
ПРОТЕКУ СВАКЕ ПОСЛОВНЕ ГОДИНЕ.

ОРТАК КОJИ JЕ ПРИСТАО НА ПОДНОШЕЊЕ САМО ЗАКЉУЧНОГ ОБРАЧУНА ИЛИ СЕ ОД-
РЕКАО ПРАВА ЗАХТЕВАТИ ПОЛАГАЊЕ РАЧУНА, МОЖЕ, АКО ДОКАЖЕ НЕПОШТЕНО ВОЂЕЊЕ 
ПОСЛОВА, ЗАХТЕВАТИ ПОЛАГАЊЕ РАЧУНА ЗА ДОВРШЕНЕ И ЗАПОЧЕТЕ ПОСЛОВЕ.

Накнаде и награде
Члан 808

ОРТАКУ КОJИ ВОДИ ПОСЛОВЕ ОСТАЛИ ОРТАЦИ ДУЖНИ СУ НАДОКНАДИТИ ИЗДАТКЕ 
КОJЕ JЕ ПРИ ТОМЕ УЧИНИО, КАО И ШТЕТУ КОJУ ПРЕТРПИ ЗБОГ РИЗИКА КОJИ СУ С ТИМЕ НЕ-
ПОСРЕДНО У ВЕЗИ.

ЗА ПРЕДУJМЉЕНИ НОВАЦ ОРТАК ИМА ПРАВО НА КАМАТУ ОД ДАНА КАД ГА JЕ ПРЕ-
ДУJМИО ПА ДО ИСПЛАТЕ.

ОРТАК КОJИ ВОДИ ПОСЛОВЕ ОРТАКЛУКА НЕМА ПРАВО НА ПОСЕБНУ НАГРАДУ ЗА 
ЛИЧНО УЛОЖЕНИ ТРУД У ВОЂЕЊУ ТИХ ПОСЛОВА.
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Алтернатива: Претходни став мења се тако да гласи:
ОРТАК КОJИ ВОДИ ПОСЛОВЕ ОРТАКЛУКА ИМА ПРАВО НА ПОСЕБНУ НАГРАДУ ЗА ЛИЧ-

НО УЛОЖЕНИ ТРУД У СКЛАДУ СА ПОСТИГНУТИМ РЕЗУЛТАТИМА.

Право надзора
Члан 809

ОРТАЦИ КОJИ СУ ПОВЕРИЛИ ПОСЛОВОДСТВО JЕДНОМ ИЛИ НЕКОЛИЦИНИ ОРТАКА, 
ЗАДРЖАВАJУ ПРАВО ЛИЧНОГ НАДЗОРА НАД ПОСЛОВАЊЕМ ОРТАКЛУКА КОJЕ УКЉУЧУJЕ 
ПРАВО НА ИЗВЕШТАJ О ПОСЛОВИМА ОРТАКЛУКА И ПРАВО УВИДА У ПОСЛОВНЕ КЊИГЕ И 
ДРУ ГЕ ИСПРАВЕ.

ИСКЉУЧЕЊЕ ИЛИ ОГРАНИЧЕЊЕ ПРАВА ОРТАКА ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА JЕ БЕЗ ДЕJ-
СТВА АКО СЕ МОЖЕ ОСНОВАНО ПОСУМЊАТИ ДА ПОСЛОВИ ОРТАКЛУКА НИСУ УРЕДНО 
ВОЂЕНИ.

Одузимање овлаштења
Члан 810

ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ПРЕНЕСЕНО НА JЕДНОГ ИЛИ ВИШЕ ОРТАКА, АКО 
УГОВОРОМ О ОРТАКЛУКУ НИJЕ ДРУКЧИJЕ ОДРЕЂЕНО, МОЖЕ СЕ JЕДНОГЛАСНОМ ОДЛУ-
КОМ ОСТАЛИХ ОРТАКА ОДУЗЕТИ ЗБОГ ГРУБЕ ПОВРЕДЕ ПОВЕРЕНЕ ДУЖНОСТИ, НЕСПОСОБ-
НОСТИ ЗА УСПЕШНО ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА ИЛИ ДРУГИХ ВАЖНИХ РАЗЛОГА.

Отказ пословодства

Члан 811
ОРТАК МОЖЕ ОТКАЗАТИ ПОВЕРЕНО МУ ПОСЛОВОДСТВО АКО ЗА ТО ИМА ОПРАВДАН 

РАЗЛОГ.
У СЛУЧАJУ ОТКАЗА СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА О НАЛОГУ 

КОJЕ СЕ ОДНОСЕ НА ОТКАЗ НАЛОГОПРИМЦА.

ОДЕЉАК 5. 

ОДНОС ПРЕМА ТРЕЋИМА

Склапање правних послова

Члан 812
ОРТАК НЕ МОЖЕ ПРАВНИМ ПОСЛОМ С ТРЕЋИМ ЛИЦИМА ПУНОВАЖНО ОБАВЕЗАТИ 

ОРТА КЛУК БЕЗ ИЗРИЧИТОГ ИЛИ ПРЕЋУТНОГ ПРИСТАНКА ОСТАЛИХ ОРТАКА ИЛИ ЊИХО-
ВИХ ПУНО МОЋНИКА.

ПРЕТПОСТАВЉА СЕ ДА ОРТАК КОМЕ JЕ ПОВЕРЕНО ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА УПРАВЉАЊЕ ОР-
ТАКЛУКОМ (ВОЂЕЊЕ ПОСЛОВА) ИМА ПРАВО ЗАСТУПАЊА ОРТАКЛУКА ИЛИ ОСТАЛИХ ОР-
ТАКА ПРЕМА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА.
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ПОЛОЖАJ ТРЕЋЕГ МОЖЕ ИМАТИ И ОРТАК КОJИ JЕ У ОРТАКЛУКУ САМО С ДЕЛОМ 
СВОJЕ ИМОВИНЕ, А С ПРЕОСТАЛИМ ДЕЛОМ САМОСТАЛНО СУДЕЛУJЕ У ПРАВНОМ ПРОМЕТУ.

Потраживања и дуговања ортаклука

Члан 813
АКО УГОВОРОМ О ОРТАКЛУКУ ИЛИ ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ НИJЕ ДРУКЧИJЕ ОДРЕЂЕ-

НО, ПОТРАЖИВАЊА ОРТАКЛУКА ПРИПАДАJУ СВИМ ОРТАЦИМА ЗАJЕДНО.

ОРТАК МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ОД ДУЖНИКА ДА ОБАВЕЗУ ИСПУНИ СВИМ ОРТАЦИМА 
ЗАJЕД НО, А САМО ЊЕМУ АКО JЕ ОД СВИХ ОСТАЛИХ ОРТАКА ОВЛАШЋЕН ПРИМИТИ ИС-
ПУЊЕЊЕ.

ДУЖНИК МОЖЕ ИСПУНИТИ ОБАВЕЗУ ПРЕМА ОРТАКЛУКУ ОРТАКУ КОJЕГ САМ ИЗАБЕ-
РЕ, СВЕ ДОК СВИ ОРТАЦИ ИЛИ НЕКИ ОД ЊИХ НЕ ЗАХТЕВАJУ ИСПУЊЕЊЕ.

АКО С ПОВЕРИОЦЕМ НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ЗА ОБАВЕЗЕ ОРТАКЛУКА ОДГО ВАРА 
ЗАJЕДНИЧКА ИМОВИНА ОРТАКА, ОДНОСНО ОРТАКЛУК, А ПОРЕД ЊИХ СОЛИДАРНО ОД-
ГОВАРАJУ СВИ ОРТАЦИ.

ТРЕЋИ КАО ДУЖНИК ОРТАКЛУКА НЕ МОЖЕ КОМПЕНЗИРАТИ ПОТРАЖИВАЊЕ КОJЕ 
ИМА ПРЕМА НЕКОМЕ ОД ОРТАКА С ПОТРАЖИВАЊЕМ КОJЕ ПРИПАДА ОРТАКЛУКУ.

ПРИГОВОР ДА ПОТРАЖИВАЊЕ ПРИПАДА ИМОВИНИ ОРТАКЛУКА НЕ МОЖЕ СЕ ИС-
ТАКНУТИ ПРЕМА ДУЖНИКУ КОJИ ТО НИJЕ ЗНАО, НИТИ МУ JЕ МОРАЛО БИТИ ПОЗНАТО.

ОДЕЉАК 6. 

ОДГОВОРНОСТ ЗА ШТЕТУ
Одговорност за штету и недопуштеност компензациjе

Члан 814
ОРТАК ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJУ НАНЕСЕ ОРТАКЛУКУ, ОСИМ АКО ДОКАЖЕ ДА JЕ 

ШТЕТА НАСТАЛА БЕЗ ЊЕГОВЕ КРИВИЦЕ.

НЕ МОЖЕ СЕ КОМПЕНЗИРАТИ ИЗНОС ШТЕТЕ С КОРИШЋУ КОJУ JЕ ОРТАК ИНАЧЕ 
ПРИБА ВИО ОРТАКЛУКУ, ОСИМ КАД СУ ШТЕТА И КОРИСТ НАСТАЛИ ИСТИМ САМОВЛАСНО 
ПРЕДУЗЕТИМ ПОСЛОМ.

ОДЕЉАК 7.

ДОБИТ И ГУБИТАК

Поjам
Члан 815

ДОБИТ JЕ ОНАJ ДЕО ИМОВИНЕ ОРТАКЛУКА КОJИ ПРЕОСТАНЕ НАКОН ОДБИТКА ВРЕД-
НОСТИ УЛОГА, ЗАJЕДНИЧКИХ ДУГОВА И ТРОШКОВА.

ГУБИТАК ПОСТОJИ КАД JЕ ИМОВИНА ОРТАКЛУКА МАЊА ОД ВРЕДНОСТИ УЛОГА.
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Удели у добити и губитку

Члан 816
АКО УДЕЛИ ОРТАКА У ДОБИТИ И ГУБИТКУ НИСУ УТВРЂЕНИ УГОВОРОМ О ОРТАКЛУ-

КУ, СВАКИ ОРТАК ИМА, НЕЗАВИСНО ОД ВРСТЕ И ВЕЛИЧИНЕ УЛОГА, JЕДНАК УДЕО У ДОБИТИ 
И ГУ БИТКУ.

АКО JЕ ОДРЕЂЕН САМО УДЕО У ДОБИТИ, ИЛИ САМО У ГУБИТКУ, СМАТРА СЕ ДА СЕ 
УГОВОРЕНО УЧЕШЋЕ ОДНОСИ И НА ДОБИТ И НА ГУБИТАК.

УГОВОРОМ СЕ МОЖЕ ПРЕДВИДЕТИ ДА СЕ ОРТАК КОJИ JЕ УНЕО У ОРТАКЛУК СВОJ РАД 
ОСЛОБОДИ УЧЕШЋА У ГУБИЦИМА, С ТИМ ДА УЧЕСТВУJЕ САМО У ДОБИТИ ОРТАКЛУКА.

ОДЕЉАК 8. 

ИСТУПАЊЕ И ИСКЉУЧЕЊЕ ОРТАКА

Иступање из ортаклука

Члан 817
УГОВОР О ОРТАКЛУКУ ЗАКЉУЧЕН НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ ОРТАК МОЖЕ ОТКА ЗАТИ У 

СВАКО ДОБА, ОСИМ У НЕВРЕМЕ ИЛИ НА ШТЕТУ ОСТАЛИХ ОРТАКА.

ИСТО ВАЖИ ЗА ОРТАКЛУК КОJИ JЕ НАКОН ИСТЕКА ОДРЕЂЕНОГ ВРЕМЕНА ПРЕЋУТНО 
НАСТАВЉЕН, КАО И ЗА ОРТАКЛУК ОСНОВАН ЗА ВРЕМЕ ТРАJАЊА ЖИВОТА ОРТАКА.

УГОВОР О ОРТАКЛУКУ ЗАКЉУЧЕН НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ МОЖЕ СЕ ОТКАЗАТИ ПРЕ ИС-
ТЕКА ТОГА ВРЕМЕНА САМО ИЗ ВАЖНИХ РАЗЛОГА, А НАРОЧИТО ЗБОГ ПОВРЕДЕ БИТНЕ ОБА-
ВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О ОРТАКЛУКУ КОJУ, НАМЕРНО ИЛИ ИЗ КРАJЊЕ НЕПАЖЊЕ, УЧИНИ ДРУГИ 
ОРТАК, ЗБОГ НЕМОГУЋНОСТИ ИСПУЊЕЊА ТАКВЕ ОБАВЕЗЕ ИЛИ СМРТИ, ОДНОСНО ИС-
ТУПАЊА ОРТАКА ОД КОJЕГ JЕ НАРОЧИТО ЗАВИСИЛО ОБАВЉАЊЕ ПОСЛОВА ОРТАКЛУКА.

ОРТАК КОJИ ОТКАЖЕ ОРТАКЛУК СУПРОТНО ПРЕТХОДНИМ СТАВОВИМА, ОДГОВАРА 
ОСТАЛИМ ОРТАЦИМА ЗА ШТЕТУ КОJА ЗБОГ ТОГА НАСТАНЕ.

ПОВЕРИЛАЦ КОJИ JЕ ОСТВАРИО ПЛЕНИДБУ УДЕЛА У ИМОВИНИ ОРТАКА, МОЖЕ 
ОТКАЗА ТИ ОРТАКЛУК И БЕЗ ПРИДРЖАВАЊА ОТКАЗНОГ РОКА.

ЗА ВРЕМЕ ТРАJАЊА ОТКАЗНОГ РОКА ПОВЕРИЛАЦ НЕ МОЖЕ ОСТВАРИВАТИ ПРАВА ОР-
ТАКА ИЗ УГОВОРА О ОРТАКЛУКУ, ОСИМ ПРАВА НА УДЕО У ДОБИТИ.

НИШТАВНА JЕ ОДРЕДБА УГОВОРА КОJОМ СЕ ИСКЉУЧУJЕ ИЛИ ОГРАНИЧАВА ПРАВО 
ОРТАКА НА ОТКАЗ УГОВОРА О ОРТАКЛУКУ.

Искључење ортака

Члан 818
ОРТАК СЕ МОЖЕ ИСКЉУЧИТИ ИЗ ОРТАКЛУКА АКО ЗА ТО ПОСТОJЕ ВАЖНИ РАЗЛОЗИ, 

А НАРОЧИТО ЗБОГ ПОВРЕДЕ БИТНЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О ОРТАКЛУКУ, ПАДА ПОД СТЕЧАJ, 
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ПОТПУНОГ ИЛИ ДЕЛИМИЧНОГ ОДУЗИМАЊА ПОСЛОВНЕ СПОСОБНОСТИ ИЛИ ГУБИТКА ПО-

ВЕРЕЊА ЗБОГ УЧИЊЕНОГ КРИВИЧНОГ ДЕЛА.

ОДЛУКУ О ИСКЉУЧЕЊУ, АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ДОНОСЕ ОСТАЛИ ОРТАЦИ 

JЕДНОГЛАСНО.

Деjство иступања и искључења

Члан 819

ДЕJСТВО ИСТУПАЊА ИЛИ ИСКЉУЧЕЊА НАСТУПА ДАНОМ ИЗJАВЕ О ОТКАЗУ, ОД-

НОСНО ДАНОМ САОПШТЕЊА ОДЛУКЕ О ИСКЉУЧЕЊУ, ПА И ОНДА КАД СУ РАЗЛОЗИ БИЛИ 

ОСПОРЕНИ, А ЗАТИМ ПОТВРЂЕНИ КАО ПРАВОВАЉАНИ.

ОРТАК КОJИ JЕ ОТКАЗАО УГОВОР О ОРТАКЛУКУ ИЛИ JЕ ИЗ ОРТАКЛУКА ИСКЉУЧЕН 

УЧЕСТВУJЕ У ДОБИТИ И ГУБИТКУ НАСТАЛИМ ДО ДАНА ОТКАЗА, ОДНОСНО ИСКЉУЧЕЊА.

ОРТАК УЧЕСТВУJЕ У ДОБИТИ И У ГУБИТКУ И ИЗ ОНИХ ПОСЛОВА КОJИ У ВРЕМЕ ЊЕ-

ГОВА ИЗЛАСКА ИЗ ОРТАКЛУКА JОШ НИСУ БИЛИ ОКОНЧАНИ И КОJЕ СУ ОСТАЛИ ОРТАЦИ 

ОВЛАШЋЕНИ ПРИ ВЕСТИ КРАJУ ОНАКО КАКО JЕ ТО ЗА ЊИХ НАJПОВОЉНИJЕ.

Права и обавезе у случаjу иступања или искључења

Члан 820

ОРТАК КОJИ JЕ ИСТУПИО ИЛИ JЕ ИСКЉУЧЕН ИЗ ОРТАКЛУКА ИМА ПРАВО ПО ПРОТЕКУ 

СВАКЕ ПОСЛОВНЕ ГОДИНЕ ЗАХТЕВАТИ ОБРАЧУН О ПОСЛОВИМА КОJИ СУ У МЕЂУВРЕМЕНУ 

ПРИВЕДЕНИ КРАJУ, О ИСПЛАТАМА КОJЕ МУ НА ОСНОВУ ТОГА ПРИПАДАJУ И О СТАЊУ ПО-

СЛОВА КОJИ JОШ НИСУ ОКОНЧАНИ.

УДЕО ОРТАКА У ИМОВИНИ ОРТАКЛУКА У СЛУЧАJУ ИСТУПАЊА ИЛИ ИСКЉУЧЕЊА 

ПРИ РАСТА ОСТАЛИМ ОРТАЦИМА, А ОВИ СУ ДУЖНИ ВРАТИТИ МУ СТВАРИ КОJЕ JЕ ДАО ОР-

ТАКЛУКУ НА КОРИШЋЕЊЕ, ОСЛОБОДИТИ ГА ЗАJЕДНИЧКИХ ОБАВЕЗА, ОДНОСНО ДАТИ МУ 

ПРИМЕРЕНО ОСИГУРАЊЕ АКО ТЕ ОБАВЕЗЕ JОШ НИСУ ДОСПЕЛЕ И ИСПЛАТИТИ МУ ОНО 

ШТО БИ ДОБИО ОД ЗА JЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ АКО БИ У ВРЕМЕ ЊЕГОВА ИСТУПА, ОДНОСНО 

ИСКЉУЧЕЊА ОРТАКЛУК ПРЕСТАО.

АКО ЗАJЕДНИЧКА ИМОВИНА НИJЕ ДОВОЉНА ДА СЕ ЊОМ ПОКРИJУ ЗАJЕДНИЧКЕ ОБА-

ВЕЗЕ И УЛОЗИ, ОРТАК КОJИ JЕ ИЗАШАО ИЗ ОРТАКЛУКА ДУЖАН JЕ СРАЗМЕРНО ЊЕГОВОМ 

УДЕЛУ У ОРТАКЛУКУ ОСТАЛИМ ОРТАЦИМА НАДОКНАДИТИ ТАJ ГУБИТАК.

ОСТАЛА ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ОРТАКА У СЛУЧАJУ ИСТУПАЊА ИЛИ ИСКЉУЧЕЊА УТВР-

ЂУJУ СЕ ПРЕМА ОДРЕДБАМА О ДЕОБИ ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ ЗБОГ ПРЕСТАНКА ОРТА КЛУКА.
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ОДЕЉАК 9. 

ПРЕСТАНАК ОРТАКЛУКА

Разлози престанка

Члан 821

ОРТАКЛУК ПРЕСТАJЕ:

1. ОСТВАРЕЊЕМ ЦИЉА ОРТАКЛУКА ИЛИ АКО ЊЕГОВО ОСТВАРЕЊЕ ПОСТАНЕ НЕ-
МОГУЋИМ;

2. ПРОТЕКОМ ВРЕМЕНА НА КОJЕ JЕ ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О ОРТАКЛУКУ, УКОЛИКО 
ПРЕЋУТНО НЕ НАСТАВИ СВОJЕ ПОСЛОВАЊЕ И ПОСЛЕ ИСТЕКА ВРЕМЕНА, КАДА СЕ СМАТРА 
ДА JЕ ОБНОВЉЕН НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ;

3. ПРОПАШЋУ ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ;
4. ПРИНУДНИМ ИЗВРШЕЊЕМ НА УДЕЛУ JЕДНОГ ОД ОРТАКА ИЛИ ПОКРЕТАЊЕМ СТЕ-

ЧАJА ПРЕМА JЕДНОМ ОД ОРТАКА ИЛИ СТАВЉАЊЕМ ПОД СТАРАТЕЉСТВО НЕКОГ ОД ОРТАКА;
5. СПОРАЗУМОМ ОРТАКА;
6. СМРЋУ, ОДНОСНО ПРЕСТАНКОМ ПОСТОJАЊА, ТЕ ИСТУПАЊЕМ И ИСКЉУЧЕЊЕМ 

ОР ТАКА, АКО ОРТАКЛУК ЧИНЕ ДВА ОРТАКА;
7. ОТКАЗОМ УГОВОРА JЕДНОГ ОД ОРТАКА, САГЛАСНО НАЧЕЛУ САВЕСНОСТИ И ПО-

ШТЕЊА И НЕ У НЕВРЕМЕ, АКО JЕ ТО ПРАВО ПРЕДВИЂЕНО УГОВОРОМ ИЛИ АКО JЕ ОРТАКЛУК 
ЗАКЉУЧЕН НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ ИЛИ ДОЖИВОТНО ЗА JЕДНОГА ОД ОРТАКА, УЗ ОТКАЗНИ 
РОК ОД ШЕСТ МЕСЕЦИ, КОJИ ПО ПРАВИЛУ ИСТИЧЕ ИСТЕКОМ ПОСЛОВНЕ ГОДИНЕ;

8. ОДЛУКОМ СУДА У СЛУЧАJУ ПРЕСТАНКА ОРТАКЛУКА ИЗ ВАЖНОГ РАЗЛОГА.

Наслеђивање права и обавеза ортака

Члан 822

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ ОРТАКА ПО ПРАВИЛУ НЕ ПРЕЛАЗЕ НА ЊЕГОВЕ НАСЛЕДНИКЕ.

НАСЛЕДНИК ОРТАКА ДУЖАН JЕ О ЊЕГОВОJ СМРТИ БЕЗ ОДЛАГАЊА ОБАВЕСТИТИ ОС-
ТАЛЕ ОРТАКЕ И ПОДУЗЕТИ МЕРЕ ЗА ЗАШТИТУ ЊИХОВИХ ИНТЕРЕСА, А ОСТАЛИ ОРТАЦИ СУ 
ДУЖНИ БЕЗ ОДЛАГАЊА ПРЕУЗЕТИ ПОСЛОВЕ КОJИ СУ БИЛИ ПОВЕРЕНИ УМРЛОМ ОРТАКУ.

НАСЛЕДНИК ОРТАКА, АКО СЕ ОРТАКЛУК НЕ БИ С ЊИМ НАСТАВИО, ОВЛАШЋЕН JЕ 
ЗАХ ТЕВАТИ ПОЛАГАЊЕ РАЧУНА И ЊИХОВО ПОДМИРЕЊЕ ДО ДАНА СМРТИ ОРТАКА, АЛИ И 
ОБА ВЕЗАН ПОДМИРИТИ ОНО ШТО JЕ УМРЛИ ДУГОВАО ОРТАКЛУКУ.

АКО СУ УГОВОРОМ О ОРТАКЛУКУ ИЗРЕКОМ ОБУХВАЋЕНИ НАСЛЕДНИЦИ ОРТАКА, 
ОБАВЕЗНИ СУ, АКО ПРИХВАТЕ НАСЛЕДСТВО, НАСТАВИТИ ОРТАКЛУК, АЛИ ТА СЕ ОБАВЕЗА 
НЕ МОЖЕ ОДНОСИТИ НА НАСЛЕДНИКЕ НАСЛЕДНИКА.

АКО НАСЛЕДНИК НИJЕ У СТАЊУ ИСПУНИТИ ОБАВЕЗЕ УМРЛОГ ОРТАКА ПРЕМА 
ОРТАК ЛУКУ, ОДБИТ ЋЕ МУ СЕ ОД НАСЛЕЂЕНОГ УДЕЛА СРАЗМЕРАН ДЕО.
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ОДЕЉАК 10. 

ДЕОБА ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ
Повраћаj ствари

Члан 823
ПОСЛЕДИЦА ПРЕСТАНКА ОРТАКЛУКА JЕ ДЕОБА ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ.

СТВАРИ КОJЕ JЕ ОРТАК ДАО НА КОРИШЋЕЊЕ, ОДНОСНО УПОТРЕБУ ОРТАКЛУ-
КУ, ВРАЋАJУ МУ СЕ, С ТИМ ДА НЕМА ПРАВО НА НАКНАДУ ЗА СЛУЧАJНУ ПРОПАСТ ИЛИ 
ОШТЕЋЕЊЕ СТВАРИ, НИТИ ЗА ЊЕЗИНО ПОГОРШАЊЕ ЗБОГ РЕДОВНЕ УПОТРЕБЕ.

Редослед у деоби заjедничке имовине
Члан 824

ИЗ ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ НАJПРЕ СЕ ПОДМИРУJУ ДУГОВАЊА ОРТАКЛУКА, А АКО СУ 
НЕДОСПЕЛА И СПОРНА РЕЗЕРВИШЕ СЕ ДЕО ИМОВИНЕ ОНОЛИКО КОЛИКО JЕ ПОТРЕБНО ЗА 
ЊИ ХОВО ПОДМИРЕЊЕ.

НАКОН ПОДМИРЕЊА ЗАJЕДНИЧКИХ ДУГОВА ВРАЋАJУ СЕ УЛОЗИ С ТИМ ДА СЕ ЗА НЕ-
НОВЧАНЕ УЛОГЕ, ОСИМ ОНИХ КОJИ СУ СЕ САСТОJАЛИ У РАДУ ИЛИ ПРЕПУШТАЊУ СТВАРИ 
НА УПОТРЕБУ, НАКНАЂУJЕ ВРЕДНОСТ КОJУ СУ ИМАЛИ У ВРЕМЕ УЛАГАЊА.

РАДИ НАМИРЕЊА ДУГОВА И ВРАЋАЊА УЛОГА УНОВЧИТ ЋЕ СЕ ЗАJЕДНИЧКА ИМОВИ-
НА, АКО JЕ ТО ПОТРЕБНО.

ОСТАТАК ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ, НАКОН ПОДМИРЕЊА ДУГОВА ОРТАКЛУКА И 
ВРАЋАЊА УЛОГА, ДЕЛИ СЕ НА ОРТАКЕ ПРЕМА ЊИХОВИМ УДЕЛИМА У ДОБИТИ.

АКО JЕ ТО ПОТРЕБНО РАДИ ДЕОБЕ ИМОВИНЕ, СМАТРА СЕ ДА СЕ ОРТАКЛУК НАСТАВ-
ЉА У ПОГЛЕДУ ОКОНЧАЊА ПОСЛОВА У ТОКУ, СКЛАПАЊА НОВИХ ПОСЛОВА ПОТРЕБНИХ 
ЗА ОКОНЧАЊЕ ТИХ ПОСЛОВА, КАО И ЗА ОДРЖАВАЊЕ И УПРАВЉАЊЕ ЗАJЕДНИЧКОМ ИМО-
ВИНОМ.

АКО ИЗ УГОВОРА О ОРТАКЛУКУ НЕ ПРОИЗЛАЗИ ШТО ДРУГО, С ПРЕСТАНКОМ ОРТАК-
ЛУКА ПРЕСТАJЕ И ОВЛАШЋЕЊЕ ОРТАКА ДА ВОДИ ПОСЛОВЕ ОРТАКЛУКА, А ПОСЛОВЕ ИЗ 
ПРЕТХОДНОГ СТАВА НАСТАВЉАJУ ВОДИТИ СВИ ОРТАЦИ ЗАJЕДНО.

Доплата мањка
Члан 825

АКО ЗАJЕДНИЧКА ИМОВИНА НИJЕ ДОВОЉНА ЗА ПОДМИРЕЊЕ ЗАJЕДНИЧКИХ ДУГО-
ВА И ВРАЋАЊЕ УЛОГА, ОРТАЦИ ДОПЛАЋУJУ МАЊАК ПРЕМА СРАЗМЕРИ СНОШЕЊА ГУБИТКА, 
АЛИ АКО СЕ ОД НЕКОГ ОРТАКА НЕ БИ МОГАО НАПЛАТИТИ ДЕО КОJИ НА ЊЕГА ОТПАДА, ОС-
ТАЛИ ОРТАЦИ ГА СНОСЕ НА JЕДНАКЕ ДЕЛОВЕ.

Примена одредаба о развргнућу сувласничке заjеднице

Члан 826
НА ДЕОБУ ЗАJЕДНИЧКЕ ИМОВИНЕ СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ ОДРЕДБЕ О РАЗВРГНУЋУ 

СУВЛАСНИШТВА (СУВЛАСНИЧКЕ ЗАJЕДНИЦЕ).
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Глава XXXII

УГОВОР О САРАДЊИ У ПОЉОПРИВРЕДИ17

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 827
УГОВОРОМ О САРАДЊИ У ПОЉОПРИВРЕДИ ОБАВЕЗУJУ СЕ УЗАJАМНО ПОЉОПРИВ-

РЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА И ПОЉОПРИВРЕДНИК ДА СВАКИ ОД ЊИХ ИЗВРШИ ОДРЕЂЕНЕ РАДО-
ВЕ, И УЛОЖИ ОДРЕЂЕНА СРЕДСТВА У ОДРЕЂЕНУ ПРОИЗВОДЊУ, НА ПОЉОПРИВРЕДНОМ ЗЕМ-
ЉИШТУ У ЦИЉУ ПОДЕЛЕ КОРИСТИ КОJЕ БИ СЕ ТАКО ПОСТИГЛЕ.

Битни услови уговора

Члан 828
У УГОВОРУ О САРАДЊИ У ПОЉОПРИВРЕДИ МОРА БИТИ ПОИМЕНИЦЕ НАВЕДЕНО КОJЕ 

JЕ РАДОВЕ ДУЖНА ИЗВРШИТИ JЕДНА СТРАНА А КОJЕ ДРУГА, И КОJА JЕ СРЕДСТВА СВАКА ОД 
ЊИХ ДУЖНА ДА УЛОЖИ У ПРОИЗВОДЊУ.

Форма уговора

Члан 829
УГОВОР О САРАДЊИ У ПОЉОПРИВРЕДИ МОРА БИТИ САЧИЊЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ.

Одсек 1.

ОБАВЕЗЕ УГОВОРНИХ СТРАНА

Организовање радова

Члан 830
ПОЉОПРИВРЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА JЕ ДУЖНА УСКЛАДИТИ РАДОВЕ КОJЕ ПОЉОПРИВ-

РЕДНИК ТРЕБА ДА ОБАВИ СА РАДОВИМА КОJЕ ОНА ТРЕБА ДА ОБАВИ, И ОБАВЕСТИТИ 
ПОЉОП РИВРЕДНИКА БЛАГОВРЕМЕНО КАДА И НА КОJИ НАЧИН ТРЕБА СВАКИ РАД ДА ИЗВР-
ШИ.

17 Напомена: У jавноj дискусиjи требало би оценити да ли оваj уговор унети у Грађан-
ски законик, као посебан именовани уговор.
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Упутства и контрола

Члан 831
ПОЉОПРИВРЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА JЕ ДУЖНА ДАВАТИ ПОЉОПРИВРЕДНИКУ ПОТРЕБ-

НА СТРУЧНА УПУТСТВА И ВРШИТИ СТРУЧНУ КОНТРОЛУ СВИХ РАДОВА И УПОТРЕБЉЕНОГ 
МАТЕРИJАЛА.

Дужна пажња
Члан 832

ПРИ ОБАВЉАЊУ СВОJИХ РАДОВА ПОЉОПРИВРЕДНИК JЕ ДУЖАН ПОСТУПАТИ ПО 
УПУТСТВИМА СТРУЧЊАКА ПОЉОПРИВРЕДНЕ ОРГАНИЗАЦИJЕ.

СВАКА УГОВОРНА СТРАНА JЕ ДУЖНА ИЗВРШИТИ РАДОВЕ ОДРЕЂЕНЕ УГОВОРОМ НА 
ВРЕМЕ, СА ПАЖЊОМ РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА.

Дужност обавештавања о сметњама у раду
Члан 833

УГОВОРНА СТРАНА КОJА НЕ МОЖЕ ДА ИЗВРШИ НЕКУ СВОJУ ОБАВЕЗУ ДУЖНА JЕ ДА О 
ТОМЕ ИЗВЕСТИ БЛАГОВРЕМЕНО ДРУГУ СТРАНУ.

Кад jедна уговорна страна пропусти да изврши неки рад
Члан 834

КАД JЕДНА УГОВОРНА СТРАНА НЕ ОБАВИ КАКО ТРЕБА НЕКИ РАД НА КОJИ СЕ ОБА-
ВЕЗАЛА, ОБАВИЋЕ ГА ДРУГА НА ЊЕГОВ ТЕРЕТ.

УГОВОРНА СТРАНА КОJА JЕ ОБАВИЛА РАД КОJИ JЕ ПРОПУСТИЛА ОБАВИТИ ДРУГА, 
ДУЖНА JЕ ОБАВЕСТИТИ ОВУ БЕЗ ОДЛАГАЊА.

ВРЕДНОСТ ТАКО ОБАВЉЕНОГ РАДА И УПОТРЕБЉЕНИХ СРЕДСТАВА УРАЧУНАЋЕ СЕ 
КАО УЛОГ УГОВОРНЕ СТРАНЕ КОJА ГА JЕ ОБАВИЛА.

Обавештење о штетама
Члан 835

ПОЉОПРИВРЕДНИК JЕ ДУЖАН ОБАВЕСТИТИ БЕЗ ОДЛАГАЊА ПОЉОПРИВРЕДНУ ОР-
ГАНИЗАЦИJУ О ШТЕТАМА ОД ЕЛЕМЕНТАРНИХ НЕПОГОДА, КАО И О ПОJАВИ ШТЕТОЧИНА И 
БОЛЕСТИ.

Одговорност за мане материjала
Члан 836

СВАКА УГОВОРНА СТРАНА ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJА БИ НАСТАЛА ЗБОГ НЕДОС-
ТАТАКА У МАТЕРИJАЛУ КОJИ JЕ УПОТРЕБИЛА ИЛИ ДАЛА ДРУГОJ СТРАНИ ДА ГА УПОТРЕБИ, 
ОСИМ АКО ДОКАЖЕ ДА ЗА ТЕ НЕДОСТАТКЕ НИJЕ ЗНАЛА НИТИ JЕ МОГЛА ЗНАТИ.
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Одговорност за минимум агротехничких мера

Члан 837

ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ МИНИМУМА АГРОТЕХНИЧКИХ МЕРА У ПОЉОПРИВРЕДНОJ ПРОИЗ-
ВОДЊИ, ПРОПИСАНИХ ЗАКОНОМ ИЛИ ОДЛУКАМА НАДЛЕЖНИХ ОРГАНА, ОДГОВАРА 
ПОЉОП РИВРЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА,А ОНА МОЖЕ ТРАЖИТИ НАКНАДУ ОД ПОЉОПРИВРЕД-
НИКА АКО JЕ ОН КРИВ ШТО ТЕ МЕРЕ НИСУ ПРЕДУЗЕТЕ.

ОДЕЉАК 2.

ПОДЕЛА ПРИНОСА

Основно правило

Члан 838
ПОДЕЛА ДОБИJЕНИХ ПЛОДОВА ВРШИ СЕ СРАЗМЕРНО ВРЕДНОСТИ УЛАГАЊА У ПРО-

ИЗВОДЊУ, АКО ЗА ОДРЕЂЕНИ СЛУЧАJ НИJЕ ШТО ДРУГО ПРЕДВИЂЕНО ЗАКОНОМ ИЛИ УГО-
ВОРОМ.

Подела у случаjу гарантованог приноса

Члан 839

АКО JЕ УГОВОРЕНО ДА ПОЉОПРИВРЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА ГАРАНТУJЕ ПОЉОПРИВ-
РЕДНИКУ ОДРЕЂЕНУ КОЛИЧИНУ ПРИНОСА, ПОДЕЛА СЕ ВРШИ ТАКО ШТО СЕ ПРЕТХОДНО 
ОДВО JИ ЗА ПОЉОПРИВРЕДНИКА ТА КОЛИЧИНА („ГАРАНТОВАНИ ДЕО“), А ЗАТИМ СЕ ОСТА-
ЛО ПОДЕЛИ ПО УГОВОРЕНОМ КЉУЧУ.

АКО БИ ЦЕО ПРИНОС БИО МАЊИ ОД ГАРАНТОВАНОГ ДЕЛА, ПОЉОПРИВРЕДНА ОРГА-
НИЗАЦИJА JЕ ДУЖНА НАКНАДИТИ НЕДОСТАТАК.

ИЗВАН ПРАВА НА ПОДЕЛУ ПО УГОВОРЕНОМ КЉУЧУ, ПОСЛЕ ИЗДВАJАЊА ГАРАНТО-
ВАНОГ ДЕЛА ЗА ПОЉОПРИВРЕДНИКА, НИJЕДНА СТРАНА НЕМА НИКАКВО ДРУГО ПРАВО, ПО 
ОСНОВУ ЊЕНИХ УГОВОРОМ ОДРЕЂЕНИХ РАДОВА И УЛАГАЊА, НИ НА ОСТВАРЕНИ ПРИНОС, 
НИ ПРЕМА ДРУГОJ СТРАНИ.

Обавеза да се испоручи одређена количина

Члан 840

КАД JЕ У УГОВОРУ О САРАДЊИ У ПОЉОПРИВРЕДИ ОДРЕЂЕНА КОЛИЧИНА КОJУ СЕ ПО-
ЉОПРИВРЕДНИК ОБАВЕЗУJЕ ДА ИСПОРУЧИ ПОЉОПРИВРЕДНОJ ОРГАНИЗАЦИJИ, ТО СЕ ИМА 
РАЗУМЕТИ ТАКО ДА JЕ ПРОИЗВОЂАЧ ДУЖАН ИСПОРУЧИТИ ЦЕЛУ ТУ КОЛИЧИНУ САМО АКО 
JЕ МАЊА ОД ЊЕГОВОГ ДЕЛА, ИЛИ JЕДНАКА СА ЊИМ.
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ОДЕЉАК 3. 

РИЗИК

Члан 841

РИЗИК ПРОИЗВОДЊЕ СНОСЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ СРАЗМЕРНО СВОJИМ УЛАГАЊИМА.

УГОВОРНА СТРАНА КОJА JЕ ПРЕМА УГОВОРУ ДУЖНА ЗАКЉУЧИТИ УГОВОР О ОСИ-
ГУРАЊУ ОД ОДРЕЂЕНИХ ДОГАЂАJА, ПА ТО ПРОПУСТИ УЧИНИТИ, ОДГОВАРА ЗА СВЕ ШТЕТНЕ 
ПОСЛЕДИТЕ ТОГ ПРОПУШТАЊА.

УГОВОРНА СТРАНА, У ЧИJОJ JЕ ТО МОЋИ, ДУЖНА JЕ ПРЕДУЗЕТИ ПОТРЕБНЕ МЕРЕ ДА 
ШТЕТА КОJА СЕ НИJЕ МОГЛА ИЗБЕЋИ БУДЕ ШТО МАЊА.

НИШТАВА JЕ ОДРЕДБА УГОВОРА КОJОМ СЕ САВ РИЗИК ПРОИЗВОДЊЕ ПРЕБАЦУJЕ НА 
JЕДНУ УГОВОРНУ СТРАНУ.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:
АКО СЕ У ТОКУ САРАДЊЕ ПРОУЗРОКУJУ ШТЕТНЕ ЕКОЛОШКЕ ПОСЛЕДИЦЕ ЗА КОJЕ СЕ 

НЕ МОЖЕ УТВРДИТИ КОJА JЕ ОД УГОВОРНИХ СТРАНА КРИВА ЗА ПРОУЗРОКОВАНУ ШТЕТУ, 
ЊИХОВА ОДГОВОРНОСТ JЕ СОЛИДАРНА ПРЕМА ОШТЕЋЕНОМ.

ОДЕЉАК 4. 

РЕВИЗИJА И ПОВЕЋАЊЕ ЦЕНЕ

Ревизиjа цене
Члан 842

АКО JЕ НА ДАН ОДРЕЂЕН ЗА ПРЕДАJУ ПЛОДОВА ПОЉОПРИВРЕДНОJ ОРГАНИЗАЦИJИ, 
УГОВОРЕНА ЦЕНА МАЊА ОД ЦЕНЕ НА ТРЖИШТУ, И АКО ТА РАЗЛИКА ИЗНОСИ ПРЕКО ДЕСЕТ 
ОД СТО ПРОЦЕНАТА ОД УГОВОРЕНЕ ЦЕНЕ, ПОЉОПРИВРЕДНИК МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ПОВЕЋА-
ЊЕ ЦЕНЕ ЗА ПРОЦЕНАТ РАЗЛИКЕ УМАЊЕН ЗА ДЕСЕТ ПРОЦЕНАТА.

АКО ПОЉОПРИВРЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА НЕ ПРИСТАНЕ НА ОВО ПОВЕЋАЊЕ ЦЕНЕ, ПО-
ЉОПРИВРЕДНИК МОЖЕ РАСКИНУТИ УГОВОР, УЗ СХОДНУ ПРИМЕНУ ОПШТИХ ОДРЕДБИ О 
ПОСЛЕДИЦАМА РАСКИДА УГОВОРА.

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЧЛАНА СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ И У СЛУЧАJУ АКО БИ, НА ДАН ОД-
РЕЂЕН ЗА ПРЕДАJУ ПЛОДОВА, УГОВОРЕНА ЦЕНА БИЛА ВЕЋА ОД ЦЕНЕ НА ТРЖИШТУ.

УГОВОРНЕ СТРАНЕ НЕ МОГУ СЕ УНАПРЕД ОДРЕЋИ ПРАВА ПРЕДВИЂЕНИХ ПРЕТХОД-
НИМ СТАВОВИМА.

Право на повећање цене
Члан 843

ПОЉОПРИВРЕДНИК ИМА ПРАВО НА СРАЗМЕРНО ПОВЕЋАЊЕ ЦЕНЕ ПО КОJОJ JЕ ПОЉО-
ПРИВРЕДНОJ ОРГАНИЗАЦИJИ ПРЕДАО СВОJ ДЕО ПЛОДОВА ЗАJЕДНИЧКЕ ПРОИЗВОДЊЕ, АКО
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ЦЕНА ПО КОJОJ JЕ ПОЉОПРИВРЕДНА ОРГАНИЗАЦИJА ОТУЂИЛА ТЕ ПЛОДОВЕ БУДЕ 
НАК НАДНО ПОВЕЋАНА ОДРЕЂЕНИМ ПРЕМИJАМА, УГОВОРОМ ИЛИ НА КОJИ ДРУГИ НАЧИН.

Глава XXXIII

УГОВОРИ О ПРЕВОЗУ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 844 (Члан 648. ЗОО)

Уговором о превозу обавезуjе се превозилац да превезе на одређено 
мес то неко лице или неку ствар, а путник, односно пошиљалац се обавезуjе 
да му за то исплати одређену накнаду.

Као превозилац, у смислу овог законика, сматра се како лице коjе се 
бави превозом као своjим редовним пословањем, тако и свако друго лице 
коjе се уговором обавеже да изврши превоз уз накнаду.

Обавезе превозиоца у линиjском превозу

Члан 845 (Члан 649. ЗОО)

Превозилац коjи обавља превоз на одређеноj линиjи (линиjски пре-
воз) дужан jе да редовно и уредно одржава обjављену линиjу.

Он jе дужан да прими на превоз свако лице и сваку ствар коjи испуња-
ваjу услове одређене у обjављеним општим условима.

Ако редовна превозна средства превозиоца нису довољна за извршење 
свих захтеваних превоза, првенство имаjу лица или ствари за коjе jе то по-
себним прописи ма предвиђено, а даље првенство се одређуjе према реду за-
хтева, с тим да се из међу истовремених захтева првенство одређуjе према 
већоj дужини превоза.

Одустанак од уговора

Члан 846 (Члан 650. ЗОО)

Пошиљалац, односно путник може одустати од уговора пре него што 
почне његово извршење, али jе дужан накнадити тиме проузроковану ште-
ту превозиоцу.
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Кад превозилац са започињањем превоза касни толико да друга стра-
на више нема интереса за уговорени превоз, или кад превозилац неће или 
не може да изврши уговорени превоз, друга страна може одустати од уго-
вора и тражити да се врати плаћена накнада за превоз, као и накнаду тиме 
проузроковане штете.

Висина накнаде за превоз

Члан 847 (Члан 651. ЗОО)

Ако jе висина накнаде за превоз одређена тарифом или коjим другим 
обjав љеним обавезним актом не може се уговорити већа накнада.

Ако износ накнаде за превоз ниjе одређен тарифом или коjим дру-
гим обjав љеним обавезним актом, а ни уговором, превозилац има право на 
уобичаjену накнаду за ту врсту превоза.

У осталом, сходно се примењуjу одредбе о накнади садржане у глави 
овог законика о уговора о делу.

Ограничење примене одредби ове главе

Члан 848 (Члан 652. ЗОО)

Одредбе ове главе примењуjу се на све врсте превоза, ако законом за 
по jедине врсте ниjе друкчиjе одређено.

ОДЕЉАК 2.

УГОВОР О ПРЕВОЗУ СТВАРИ

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Предаjа ствари

Члан 849 (Члан 653. ЗОО)

Превозилац jе дужан да ствар коjу jе примио у циљу превоза преве-
зе и преда на одређеном месту пошиљаоцу или одређеном лицу (примаоцу).

О чему пошиљалац треба да обавести превозиоца

Члан 850 (Члан 654. ЗОО)

Пошиљалац jе дужан обавестити превозиоца о врсти пошиљке и о ње-
ноj садржини и количини, и саопштити му куда пошиљка треба да буде пре-
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везена, име и адресу при маоца пошиљке, своjе име и своjу адресу, као и све 
друго што jе потребно да би превозилац могао испунити своjе обавезе без 
одлагања и сметњи.

Кад се у пошиљци налазе драгоцености, хартиjе од вредности или дру-
ге скупоцене ствари, пошиљалац jе дужан обавестити о томе превозиоца у 
часу њихове пре даjе на превоз и саопштити му њихову вредност.

Кад се ради о превозу опасне ствари или ствари за коjу су потребни 
посебни услови превоза, пошиљалац jе дужан да о томе обавести превозио-
ца на време тако да би он могао предузети одговараjуће посебне мере.

Ако пошиљалац не да превозиоцу податке из претходних ставова или 
му их да погрешно, одговара за штету коjа би услед тога настала.

Превозне исправе

Члан 851

НА ЗАХТЕВ ПОШИЉАОЦА, АКО ДРУКЧИJЕ НИJЕ УГОВОРЕНО ИЛИ ПРОПИСАНО, 
ПРЕВОЗИ ЛАЦ JЕ ДУЖАН ДА МУ ИЗДА ПРЕВОЗНУ ИСПРАВУ СА СВОJСТВОМ ХАРТИJЕ ОД ВРЕД-
НОСТИ (ТЕРЕТНИЦА, ТОВАРНИ ЛИСТ, ИСПРАВА КОМБИНОВАНОГ ПРЕВОЗА И СЛИЧНО).

ПРЕВОЗНА ИСПРАВА МОЖЕ ДА БУДЕ ИЗДАТА У ПИСМЕНОJ ИЛИ У ЕЛЕКТРОНСКОJ 
ФОРМИ И МОЖЕ ДА ГЛАСИ НА ИМЕ, ПО НАРЕДБИ ИЛИ НА ДОНОСИОЦА.

ПРЕВОЗНА ИСПРАВА САДРЖИ: ИМЕ И АДРЕСУ ПОШИЉАОЦА И ПРЕВОЗИОЦА, ВРСТУ, 
САДРЖАJ И КОЛИЧИНУ ПОШИЉКЕ, КАО И ВРЕДНОСТ ДРАГОЦЕНОСТИ И ДРУГИХ СКУПОЦЕ-
НИХ СТВАРИ, МЕСТО ОПРЕДЕЉЕЊА, ИЗНОС НАКНАДЕ ЗА ПРЕВОЗ, ОДНОСНО ЗАБЕЛЕШКУ 
ДА JЕ НАКНАДА ПЛАЋЕНА УНАПРЕД, ОДРЕДБУ О СВОТИ КОJОМ JЕ ПОШИЉКА ОПТЕРЕЋЕНА, 
МЕСТО И ДАН ИЗДАВАЊА, А МОЖЕ САДРЖАТИ И ДРУГЕ ПОДАТКЕ ИЗ УГОВОРА О ПРЕВОЗУ.

ПРЕВОЗНУ ИСПРАВУ ИЗДАТУ У ПИСМЕНОJ ФОРМИ МОРАJУ ПОТПИСАТИ УГОВОРНЕ 
СТРАНЕ, А ПРЕВОЗНА ИСПРАВА ИЗДАТА У ЕЛЕКТРОНСКОJ ФОРМИ САДРЖИ ДИГИТАЛНИ 
ПОТПИС И ПОДАТКЕ ОДРЕЂЕНЕ ПОСЕБНИМ ЗАКОНИМА.

Уговор о превозу и превозне исправе

Члан 852

ПОСТОJАЊЕ И ПУНОВАЖНОСТ УГОВОРА О ПРЕВОЗУ НЕЗАВИСНИ СУ ОД ПОСТОJАЊА 
ПРЕВОЗНЕ ИСПРАВЕ И ЊЕНЕ ТАЧНОСТИ.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ПРЕВОЗУ ПРИМЕЊУJУ СЕ И НА ОДНОСЕ ПРЕВОЗИОЦА И ПРИМА-
ОЦА КОJИ НИJЕ ИСТО ЛИЦЕ КАО ПОШИЉАЛАЦ САМО УКОЛИКО СУ САДРЖАНЕ У ПРЕВОЗ-
НОJ ИС ПРАВИ ИЛИ ПРЕВОЗНА ИСПРАВА УПУЋУJЕ НА ЊИХ.
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Потврда о приjему за превоз

Члан 853 (Члан 657 ЗОО)

Ако ниjе издата превозна исправа, пошиљалац може захтевати од пре-
возиоца да му изда потврду о приjему пошиљке за превоз са подацима коjе 
она треба да садржи.

Одсек 2.

ОДНОС ПОШИЉАОЦА И ПРЕВОЗИОЦА

Паковање

Члан 854 (Члан 658 ЗОО)

Пошиљалац jе дужан упаковати ствари на прописани или уобичаjени 
начин како не би дошло до настанка какве штете или угрожавања сигурно-
сти људи или добара.

Превозилац jе дужан скренути пажњу пошиљаоцу на недостатке пако-
вања ко jи се могу опазити, иначе одговара за оштећење пошиљке коjе би се 
десило због тих недостатака.

Али превозилац не одговара за оштећење пошиљке ако jе пошиљалац, 
иако му jе скренута пажња на недостатке паковања, захтевао да превозилац 
прими пошиљ ку на превоз са тим недостацима.

Превозилац jе дужан одбити пошиљку ако су недостаци у њеном пако-
вању такви да може бити угрожена сигурност лица или добара или проузро-
кована каква штета.

За штету коjу због недостатка у паковању претрпе трећа лица за вре-
ме док се ствар налази код превозиоца, одговара превозилац, а он има право 
захтевати накнаду од пошиљаоца, у случаjу постоjања његове одговорности.

Накнада за превоз и трошкови у вези са превозом

Члан 855 (Члан 659 ЗОО)

Пошиљалац jе дужан исплатити превозиоцу накнаду за превоз и 
трошкове у вези са превозом.

Ако у превозноj исправи ниjе наведено да пошиљалац плаћа накнаду 
за пре воз и остале трошкове у вези са превозом, претпоставља се даjе по-
шиљалац упутио превозиоца да их наплати од примаоца.
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Располагање пошиљком

Члан 856 (Члан 660. ЗОО)

Пошиљалац може располагати пошиљком и мењати налоге садржане 
у уговора, те може, између осталог, наложити превозиоцу да обустави даљи 
превоз пошиљке, да му пошиљку врати, даjе преда другом примаоцу или 
даjе упути у неко друго место.

Право пошиљаоца да мења налоге престаjе после приспећа пошиљке у 
место опредељења кад превозилац преда примаоцу превозну исправу, или 
кад превозилац позове примаоца да преузме пошиљку, или кад прималац 
сам затражи њену пре даjу.

Ако jе издата превозна исправа са своjством хартиjе од вредности, 
права пошиљаоца из претходног става припадаjу искључиво њеном имаоцу.

Овлашћено лице коjе се послужи правом да даjе нове налоге превози-
оцу, дужно jе да му накнади трошкове и штету коjе jе имао због тога, као и 
да му на његов захтев пружи jемство да ће му трошкови и штета бити нак-
нађени.

Правац превоза

Члан 857 (Члан 661. ЗОО)

Превозилац jе дужан извршити превоз уговореним путем.
Ако ниjе уговорено коjим путем треба да се изврши превоз, прево-

зилац jе дужан извршити га оним путем коjи наjвише одговара интереси-
ма пошиљаоца, однос но имаоца превозне исправе са своjством хартиjе од 
вредности.

Сметње при извршењу превоза

Члан 858 (Члан 662. ЗОО)

Превозилац jе дужан обавештавати имаоца права располагања по-
шиљком о свим околностима коjе би биле од утицаjа на извршење превоза и 
поступити по упутствима коjе од њега добиjе.

Превозилац ниjе дужан поступити по упутствима имаоца права рас-
полагања пошиљком чиjе би извршење могло угрозити сигурност лица или 
добара.

Ако би случаj био такав да се не би могла чекати упутства имаоца пра-
ва рас полагања пошиљком, превозилац jе дужан поступити како би посту-
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пио РАЗУМАН И ПАЖЉИВ СТРУЧЊАК у истоj ситуациjи, и о томе обавестити има-
оца права располагања пошиљком и тражити његова даља упутства.

Превозилац има право на накнаду трошкова коjе jе имао због сметњи 
насталих без његове кривице.

Накнада у случаjу прекида превоза

Члан 859 (Члан 663. ЗОО)

Ако jе превоз прекинут, из неког узрока за коjи одговара превозилац, 
он има право на сразмеран део накнаде за извршени превоз, али jе дужан 
накнадити штету коjа би настала за другу страну услед прекида превоза.

Ако jе превоз прекинут из неког узрока за коjи не одговара нико од 
заинтересованих лица, превозилац има право на разлику између уговоре-
не накнаде за превоз и трошкова превоза од места где jе превоз прекинут до 
места опредељења.

Превозилац нема право ни на део накнаде ако у току превоза пошиљка 
про падне услед више силе.

Кад пошиљка не може да буде предата

Члан 860 (Члан 664. ЗОО)

Ако прималац не може да буде обавештен о приспећу пошиљке, или 
одбиjе да jе прими, и уопште ако пошиљка не може да буде предата, или ако 
прималац не испла ти превозиоцу дужну накнаду и остале своте коjе терете 
пошиљку, превозилац jе дужан обавестити о томе пошиљаоца, тражити од 
њега упутства и предузети за његов рачун потребне мере за чување ствари.

Ако у примереном року овлашћено лице не предузме ништа са по-
шиљком, превозилац има право да jе прода према правилима о продаjи ду-
говане ствари у случаjу доцње повериоца, и да наплати своjа потраживања 
из постигнуте цене, а ос татак jе дужан положити код суда или JАВНОГ БЕ-
ЛЕЖНИКА за овлашћено лице.

Одговорност превозиоца према пошиљаоцу

Члан 861 (Члан 665. ЗОО)

Ако jе превозилац предао пошиљку примаоцу, а ниjе наплатио од њега 
своту коjом jе била оптерећена, дужан jе исплатити ту своту пошиљаоцу, 
али има право да тражи накнаду од примаоца.



282

Облигациони односи

Одсек 3.

ОДНОС ПРЕВОЗИОЦА И ПРИМАОЦА

Обавештавање примаоца о приспећу пошиљке

Члан 862 (Члан 666. ЗОО)

Превозилац jе дужан обавестити примаоца без одлагања да jе по-
шиљка приспела, ставити му jе на располагање како jе уговорено и поднети 
му превозну ис праву ако jе издата.

У случаjу кад jе издата превозна исправа по наредби или на доносиоца, 
он jе дужан поступати по претходном ставу само ако jе  у превозноj испра-
ви означено лице у месту опредељења коjе треба обавестити даjе пошиљка 
приспела.

Предаjа пошиљке кад jе издат дупликат превозне исправе

Члан 863 (Члан 667. ЗОО)

Превозилац може одбити да преда пошиљку ако му се истовремено не 
преда дупликат превозне исправе на коме jе прималац потврдио да му jе по-
шиљка предата.

Право примаоца да захтева предаjу пошиљке

Члан 864 (Члан 668. ЗОО)

Прималац може вршити права из уговора о превозу према превозиоцу 
и од њега захтевати да му преда превозну исправу и пошиљку тек пошто она 
приспе у место опредељења.

Превозилац jе дужан на захтев примаоца предати му пошиљку пре 
него што она приспе у место опредељења, само ако jе на то овлашћен од по-
шиљаоца.

Прималац може вршити права из уговора о превозу и захтевати од 
превозиоца предаjу пошиљке само ако испуни услове предвиђене у угово-
ра о превозу.

Утврђивање истоветности и стања пошиљке

Члан 865 (Члан 669. ЗОО)

Овлашћено лице има право захтевати да се записнички утврди исто-
ветност пошиљке и, ако jе пошиљка оштећена, у чему се састоjи оштећење.
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Ако се утврди да пошиљка ниjе она коjа jе била предата превозиоцу, 
или да jе оштећење веће него што jе превозилац тврдио, трошкове утврђи-
вања сноси пре возилац.

Обавеза примаоца да исплати накнаду за превоз

Члан 866 (Члан 670. ЗОО)

Преузимањем пошиљке и превозне исправе, ако jе издата, прималац 
се оба везуjе да исплати превозиоцу накнаду за превоз, ако ниjе што друго 
одређено у уговора о превозу или у превозноj исправи, као и да му исплати 
своте коjима jе пошиљка оптерећена.

Ако прималац сматра да ниjе дужан исплатити превозиоцу онолико 
колико оваj захтева, он може вршити права из уговора само ако код суда 
или овлашћеног јавног бележника положи спорни износ.

Одсек 4.

ОДГОВОРНОСТ ПРЕВОЗИОЦА ЗА ГУБИТАК,  
ОШТЕЋЕЊЕ ПОШИЉКЕ И ЗА ЗАДОЦЊЕЊЕ

Пропаст, губитак или оштећење пошиљке

Члан 867 (Члан 671. ЗОО)

Превозилац одговара за пропаст, губитак или оштећење пошиљке коjи 
би се до годили од часа преузимања до њене предаjе, осим ако су проузроко-
вани радњом овлашћеног лица, своjствима пошиљке, или страним узроци-
ма коjи се нису могли предвидети ни избећи или отклонити.

Ништаве су одредбе уговора о превозу, општих услова превоза, тари-
фа или ког другог општег акта, коjима се ова одговорност смањуjе.

Али jе пуноважна одредба коjом се унапред одређуjе наjвиши износ 
накна де, под условом да ниjе у очигледноj несразмери са штетом.

Ово ограничење износа накнаде не важи ако jе штету превозилац 
проузроко вао преварно, намерно или краjњом непажњом.

Ако друкчиjе ниjе уговорено висина накнаде одређуjе се према тр-
жишноj цени пошиљке у време и месту предаjе за превоз.
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Пропаст, губитак или оштећење пошиљке скупоцених ствари

Члан 868 (Члан 672. ЗОО)

У случаjу пропасти, губитка или оштећења пошиљке у коjоj су се на-
лазиле драгоцености, хартиjе од вредности или друге скупоцене ствари, 
превозилац jе дужан накнадити тако насталу штету само ако jе приликом 
предаjе ствари на превоз био обавештен о природи тих ствари и њиховоj 
вредности, или ако jе штету проузроковао преварно, намерно или краjњом 
непажњом.

Ако су се са наведеним стварима у пошиљци налазиле и друге ствари, 
за њи хов губитак или оштећење превозилац одговара по општим правили-
ма о одговорнос ти превозиоца.

Враћање плаћене накнаде за превоз

Члан 869 (Члан 673. ЗОО)

У случаjу постоjања одговорности код пропасти, потпуног или дели-
мичног губитка пошиљке превозилац jе, поред накнаде штете, дужан да по-
шиљаоцу врати накнаду за превоз ако jе иста плаћена, сразмерно проценту 
пропасти или губитка пошиљке.

Претпостављени губитак пошиљке

Члан 870
АКО ПРЕВОЗИЛАЦ У РОКУ ОДРЕЂЕНОМ ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ НАКОН ПОДНЕТОГ ЗА-

ХТЕВА ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА НЕ ПРЕДА ПОШИЉКУ КОРИСНИКУ, ПРЕТПОСТАВЉА СЕ ДА JЕ 
ПОШИЉКА ИЗГУБЉЕНА И ТАДА СЕ СХОДНО ПРИМЕЊУJУ ПРАВИЛА О ОДГОВОРНОСТИ ЗА 
ЊЕН ГУБИТАК.

Кад прималац преузме пошиљку без приговора

Члан 871 (Члан 674. ЗОО)

Кад прималац преузме пошиљку без приговора и исплати превози-
оцу његова потраживања, престаjе одговорност превозиоца, изузев ако jе 
оштећење записнички утврђено пре преузимања пошиљке.

Превозилац остаjе одговоран за оштећења пошиљке коjа се нису могла 
опази ти у часу предаjе, ако га jе прималац обавестио о тим оштећењима од-
мах по њи ховом откривању, али не доцниjе од осам дана од предаjе.
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Превозилац се не може позивати на одредбе претходних ставова, ако 
jе оштећење проузроковао преварно, намерно или краjњом непажњом.

Одговорност превозиоца за доцњу

Члан 872 (Члан 675. ЗОО)

Превозилац одговара за штету насталу због доцње, изузев ако jе доцња 
про узрокована неком чињеницом коjа искључуjе његову одговорност за гу-
битак или оштећење ствари или ако jе друкчиjе утврђено посебним пропи-
сима.

Одговорност за помоћнике

Члан 873 (Члан 676. ЗОО)

Превозилац, у складу с овим закоником или законом, одговара за лица 
коjа су по његовом налогу радила на извр посебним шењу превоза.

Одсек 5.

УЧЕШЋЕ ВИШЕ ПРЕВОЗИЛАЦА У ПРЕВОЗУ ПОШИЉКЕ

Кад они одговараjу солидарно

Члан 874 (Члан 677. ЗОО)

Превозилац коjи повери неком другом превозиоцу потпуно или дели-
мично извршење превоза пошиљке коjу jе примио на превоз, остаjе и даље 
одговоран за њен превоз од њеног приjема до предаjе, али има право на нак-
наду од превозио ца коме jе пошиљку поверио.

Ако други превозилац од првог превозиоца преузме са пошиљком 
и ПРЕВОЗНУ ИСПРАВУ СА СВОJСТВОМ ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ, он постаjе уговорна 
страна у уго вора о превозу, са правима и дужностима солидарног дужни-
ка и солидарног повериоца, чиjи су удели сразмерни његовом учешћу у пре-
возу.

Исто важи и кад се за извршење превоза неке пошиљке обавеже jед-
ним истим уговором више превозилаца коjи ће учествовати у превозу jедан 
за другим.

Сваки од више превозилаца има право захтевати да се утврди стање 
пошиљке у часу кад му се предаjе ради извршења његовог дела превоза.
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Солидарни превозиоци учествуjу у сношењу штете сразмерно њихо-
вим уделима у превозу, изузев оног коjи докаже да штета ниjе настала док jе 
он превозио пошиљку.

Приговори учињени касниjем превозиоцу деjствуjу и према свим ра-
ниjим.

Алтернатива: Став 1. мења се тако да гласи:

Превозилац коjи БЕЗ ОВЛАШЋЕЊА повери неком другом превозиоцу 
потпуно или делимично извршење превоза пошиљке коjу jе примио на пре-
воз, остаjе и даље одговоран за њен превоз од њеног приjема до предаjе, али 
има право на накна ду од превозиоца коме jе пошиљку поверио, А ПРЕВОЗИ-

ЛАЦ КОJИ ТО УЧИНИ СА ОВЛАШЋЕЊЕМ ОДГОВАРА ЗА ИЗБОР ТАКВОГ ПРЕВОЗИОЦА, ИЗУЗЕВ 

АКО JЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО ПРВИМ УГОВОРОМ О ПРЕВОЗУ – ОДГОВОРНОСТ ЗА РАД ПОД-

ПРЕВОЗИОЦА.

Подељена одговорност превозилаца

Члан 875 (Члан 678. ЗОО)

Кад у извршењу превоза исте пошиљке учествуjу jедан за другим неко-
лико превозилаца коjе jе одредио пошиљалац, сваки од њих одговара само 
за своj део превоза.

Одсек 6. 

ПРАВО ЗАЛОГЕ

Кад превозилац има право залоге

Члан 876 (Члан 679. ЗОО)

Ради обезбеђења наплате накнаде за превоз и нужних трошкова коjе jе 
учинио у вези са превозом, превозилац има право залоге на стварима коjе 
су му предате ради превоза и у вези са превозом, док их држи или док има у 
ракама испра ву помоћу коjе може располагати њима.

Кад jе  у извршењу превоза учествовало више превозилаца jедан за 
другим, њихова потраживања у вези са извршењем превоза обезбеђена су 
такође овом залогом, и последњи превозилац jе дужан, ако превозна испра-
ва не садржи што дру го, наплатити сва потраживања по превозноj исправи.
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Потраживања раниjег превозиоца, као и његово право залоге, прела-
зе по са мом закону на доцниjег превозиоца коjи му jе исплатио та потражи-
вања.

То исто важи и ако превозилац исплати отпремникова потраживања.

Сукоб заложних права

Члан 877 (Члан 680. ЗОО)

Кад поред заложног права превозиоца постоjе на истоj ствари исто-
времено заложна права комисионара, отпремника и складиштара, првен-
ство наплате имаjу повериоци ма ког од ових потраживања насталих отпре-
мом или превозом, и то обратно реду коjим су настала.

Остала потраживања комисионара и складиштара, као и потражи-
вања отпремни ка и превозиоца настала давањем предуjмова, наплаћуjу се 
тек по исплати пот раживања наведених у претходном ставу, и то по реду 
коjим су настала.

ОДЕЉАК 3. 

УГОВОР О ПРЕВОЗУ ЛИЦА

Општа одредба

Члан 878 (Члан 681. ЗОО)

Превозилац jе дужан да превоз лица изврши безбедно оним пре-
возним сред ством коjе jе одређено уговором о превозу и уз оне услове удоб-
ности и хигиjене коjи се према врсти односног превозног средства и удаље-
ности пута сматраjу не опходним.

Право путника на одређено место

Члан 879 (Члан 682. ЗОО)

Превозилац jе дужан дати путнику оно место и у оном превозном 
средству, како jе уговорено.

Одговорност превозиоца за задоцњење

Члан 880 (Члан 683 ЗОО)

Превозилац jе дужан превести путника до одређеног места на време.
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Он одговара за штету коjу би путник претрпео због задоцњења, изу-
зев ако jе до задоцњења дошло из узрока коjи се ниjе могао отклонити ни 
пажњом стручњака.

Алтернатива: Став 2. мења се тако да гласи:

ОН ОДГОВАРА ЗА ШТЕТУ КОJУ БИ ПУТНИК ПРЕТРПЕО ЗБОГ ЗАДОЦЊЕЊА, ИЗУЗЕВ АКО 

JЕ ЗАДОЦЊЕЊЕ ПРОУЗРОКОВАНО ОКОЛНОСТИМА КОJЕ СЕ НИСУ МОГЛЕ ПРЕДВИДЕТИ, НИ 

ИЗБЕЋИ ИЛИ САВЛАДАТИ.

Одговорност превозиоца за сигурност путника

Члан 881 (Члан 684. ЗОО)

Превозилац одговара за сигурност путника од почетка до завршет-
ка превоза, како у случаjу превоза уз накнаду, тако и у случаjу бесплатног 
превоза, те jе дужан накнадити штету коjа настане оштећењем здравља, по-
вредом или смрћу пут ника, изузев ако jе проузрокована ИСКЉУЧИВОМ КРИ-

ВИЦОМ путника или стра ним узроком коjи се ниjе могао предвидети ни из-
бећи или отклонити.

Ништаве су одредбе уговора, као и општих услова превоза, тарифа 
или ког другог општег акта, коjима се ова одговорност смањуjе.

Алтернатива: У ставу 1. речи: „страним узроком коjи се ниjе могао пред-
видети ни избећи или отклонити“, замењуjу се рецима: „ОКОЛНОСТИМА КОJЕ 

СЕ НИСУ МОГЛЕ ПРЕД ВИДЕТИ, НИ ИЗБЕЋИ ИЛИ САВЛАДАТИ“.

Одговорност за пртљаг предат на превоз и за остале ствари

Члан 882 (Члан 685. ЗОО)

Пртљаг коjи му jе путник предао превозилац jе дужан превести у исто 
време кад и путника и предати му га по завршетку превоза.

За губитак и оштећење пртљага превозилац одговара према одредба-
ма за превоз ствари.

За оштећење ствари коjе путник држи са собом (ручни пртљаг), прево-
зилац од говара према општим правилима о одговорности.
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Алтернатива: Додаjе се одељак 4. коjи гласи:

ОДЕЉАК 4. 

ЗАСТАРЕЛОСТ ПРАВА
Члан 883

ПРИМАЛАЦ, ПОШИЉАЛАЦ, ПУТНИК ИЛИ НАСЛЕДНИЦИ МОГУ УВЕК, ПРИГОВОРОМ, 
ДА ОСТВАРУJУ СВОJА ПРАВА ПРЕМА ПРЕВОЗИОЦУ САМО ПОД УСЛОВОМ ДА ПРИГОВОР УЛО-
ЖЕ У РОКУ ОД ГОДИНУ ДАНА РАЧУНАJУЋИ, У СЛУЧАJУ ПРОПАСТИ, ГУБИТКА И ДОЦЊЕ, ОД 
ДА НА КАДА JЕ ИСПОРУКА ТРЕБАЛО ДА СЕ ИЗВРШИ, А, У СЛУЧАJУ ОШТЕЋЕЊА, ОД ДАНА 
КАДА JЕ СТВАР ИЛИ ПРТЉАГ ИСПОРУЧЕН ПРИМАОЦУ, И, У СЛУЧАJУ ОДГОВОРНОСТИ ЗА СИ-
ГУРНОСТ ПУТНИКА И ДОЦЊУ У ПРЕВОЗУ ПУТНИКА ОД ДАНА ИЗВРШЕЊА ПРЕВОЗА.

ПО ПРИГОВОРУ ПРЕВОЗИЛАЦ JЕ ДУЖАН ПОСТУПИТИ У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА 
ПОД НОШЕЊА ПРИГОВОРА.

ТУЖБЕ ЗА НАКНАДУ ШТЕТЕ ПРЕМА ПРЕВОЗИОЦУ ПО ОСНОВУ ОДГОВОРНОСТИ ЗА 
СТВАРИ, ЛИЦА И ПРТЉАГ ЗАСТАРЕВАJУ ЗА ГОДИНУ ДАНА ОД ДАНА ИСТИЦАЊА РОКА ЗА 
ПО СТУПАЊЕ ПО ПРИГОВОРУ, ПОД УСЛОВОМ ДА СУ УЛОЖИЛИ БЛАГОВРЕМЕНО ПРИГОВОР И 
ДА JЕ ИСТЕКАО РОК ЗА ПОСТУПАЊЕ ПО ЊЕМУ, КАО И ДА НИJЕ ИЗГУБЉЕНО ПРАВО НА ТУЖ-
БУ ПРИJЕМОМ СТВАРИ ИЛИ ПРТЉАГА У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ.

ПРЕТХОДНЕ ОДРЕДБЕ НЕ ПРИМЕЊУJУ СЕ У СЛУЧАJУ ДОКАЗАНЕ ПРЕВАРЕ, НАМЕРЕ И 
ГРУБЕ НЕПАЖЊЕ ПРЕВОЗИОЦА.

Глава XXXIV

УГОВОР О ЛИЦЕНЦИ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам
Члан 884 (Члан 686 ЗОО)

Уговором о лиценци обавезуjе се давалац лиценце да стицаоцу ли-
ценце усту пи, у целини или делимично, право искоришћавања проналас-
ка, техничког знања и ис куства патента, дизаjна, жига, узорка или модела, а 
стицалац лиценце се обавезуjе да му за то плати одређену накнаду.

Форма
Члан 885 (Члан 687 ЗОО)

Уговор о лиценци мора бити закључен у писменоj форми.
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Траjање лиценце
Члан 886 (Члан 688 ЗОО)

Лиценца за искоришћавање патента и дизаjна не може бити закључена 
за вре ме дуже од траjања законске заштите тих права.

Искључива лиценца
Члан 887 (Члан 689 ЗОО)

Уговором о лиценци стицалац лиценце стиче искључиво право иско-
ришћавања предмета лиценце само ако jе то изричито уговорено (искључи-
ва лиценца).

Остале могућности искоришћавања предмета лиценце задржава дава-
лац ли ценце.

Ако у уговора о лиценци ниjе назначено о каквоj jе лиценци реч, сма-
тра се да му jе дата неискључива лиценца.

Просторно ограничење права искоришћавања
Члан 888 (Члан 690 ЗОО)

Право искоришћавања предмета лиценце може бити просторно огра-
ничено са мо ако то ниjе противно прописима о ЗАШТИТИ КОНКУРЕНЦИJЕ.

Ако уговором о лиценци ниjе просторно ограничено право иско-
ришћавања предмета лиценце, сматра се даjе лиценца просторно неогра-
ничена.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ДАВАОЦА ЛИЦЕНЦЕ

Предаjа предмета лиценце
Члан 889 (Члан 691 ЗОО)

Давалац лиценце jе дужан да стицаоцу лиценце у одређеном року пре-
да пред мет лиценце.

Давалац лиценце jе дужан да стицаоцу лиценце преда СВУ документа-
циjу по требну за практичну примену предмета лиценце.

Давање упутства и обавештења
Члан 890 (Члан 692 ЗОО)

Давалац лиценце jе дужан да стицаоцу лиценце даjе сва упутства и 
обавеште ња коjа су потребна за успешно искоришћавање предмета лиценце.
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Обавеза гарантовања

Члан 891 (Члан 693 ЗОО)

Давалац лиценце гарантуjе стицаоцу лиценце техничку изводљивост и 
техничку употребљивост предмета лиценце.

Jемство
Члан 892 (Члан 694 ЗОО)

Давалац лиценце jемчи да право искоришћавања коjе jе предмет уго-
вора припада њему, да на њему нема терета и да ниjе ограничено у корист 
неког трећег.

Ако jе предмет уговора искључива лиценца, давалац лиценце jемчи да 
право искоришћавања ниjе уступио другоме, ни потпуно ни делимично.

Давалац лиценце jе дужан чувати и бранити право уступљено стицао-
цу лиценце од свих захтева трећих лица.

Ограничење даваоца искључиве лиценце
Члан 893 (Члан 695 ЗОО)

Ако jе уговорена искључива лиценца, давалац лиценце не може ни у 
ком ви ду сам искоришћавати предмет лиценце, нити његове поjедине дело-
ве, нити то поверити неком другом у границама просторног важења лиценце.
Алтернатива: Претходни члан се брише.

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ СТИЦАОЦА ЛИЦЕНЦЕ

Искоришћавање предмета лиценце
Члан 894 (Члан 696 ЗОО)

Стицалац лиценце може искоришћавати предмет лиценце на уговоре-
ни начин, у уговореном обиму и у уговореним границама.

Коришћење накнадних усавршавања
Члан 895 (Члан 697 ЗОО)

Ако законом или уговором ниjе друкчиjе одређено, стицалац лиценце 
ниjе ов лашћен да искоришћава накнадна усавршавања предмета лиценце.
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Чување предмета лиценце у таjности

Члан 896 (Члан 698 З00)

Ако предмет лиценце сачињава непатентирани проналазак или таjно 
техничко знање и искуство, стицалац лиценце jе дужан да га чува у таjности.

Квалитет

Члан 897 (Члан 699 ЗОО)

Ако jе уз лиценцу за производњу уступљена и лиценца за употребу 
жига, сти цалац лиценце може стављати у промет робу са тим жигом само 
ако jе њен квалитет исти као што jе квалитет робе коjу производи давалац 
лиценце.

Супротан споразум нема правно деjство.

Обележавање

Члан 898 (Члан 700 ЗОО)

Стицалац лиценце jе дужан робу обележити ознаком о производњи по 
лиценци.

Накнада

Члан 899 (Члан 701 ЗОО)

Стицалац лиценце jе дужан исплатити даваоцу лиценце уговорену 
накнаду у време и на начин како jе то одређено уговором.

Подношење извештаjа

Члан 900 (Члан 702 ЗОО)

Ако се накнада одређуjе у зависности од обима искоришћавања пред-
мета ли ценце, стицалац лиценце jе дужан поднети даваоцу лиценце из-
вештаj о обиму иско ришћавања и извршити обрачун накнаде сваке године, 
ако уговором ниjе за то одређен краћи рок.

Измена уговорене накнаде

Члан 901 (Члан 703 ЗОО)

Ако jе уговорена накнада постала очигледно несразмерна у односу на 
при ход коjи стицалац лиценце има од искоришћавања предмета лиценце, 
заинтересована страна може захтевати измену уговорене накнаде.
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ОДЕЉАК 4.

ПОДЛИЦЕНЦА

Кад се може дати

Члан 902 (Члан 704 ЗОО)

Стицалац искључиве лиценце може право искоришћавања предмета 
лиценце ус тупити другоме (подлиценца).

Уговором се може предвидети да стицалац лиценце не може дати дру-
гоме подлиценцу, или му jе не може дати без дозволе даваоца лиценце.

Алтернатива: Став 1. се брише.

Кад давалац може одбити дозволу

Члан 903 (Члан 705 ЗОО)

Кад jе за давање подлиценце потребна дозвола даваоца лиценце, оваj jе 
може одбити стицаоцу искључиве лиценце само из озбиљних разлога.

Отказ због недозвољене подлиценце

Члан 904 (Члан 706 ЗОО)

Давалац лиценце може отказати уговор о лиценци без отказног рока 
ако jе подлиценца дата без његове дозволе, кад jе ова према закону или пре-
ма уговора потребна.

Непосредан захтев даваоца лиценце

Члан 905 (Члан 707 ЗОО)

Уговором о подлиценци не ствара се никакав посебан правни однос 
између стицаоца подлиценце и даваоца лиценце, чак ни кад jе давалац ли-
ценце дао потребну дозволу за закључење подлиценце.

Али, давалац лиценце може, ради наплате своjих потраживања од сти-
цаоца ли ценце насталих из лиценце, захтевати непосредно од стицаоца под-
лиценце исплату из носа коjе оваj дугуjе даваоцу подлиценце по основу под-
лиценце.
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ОДЕЉАК 5.

ПРЕСТАНАК УГОВОРА

Протек одређеног времена

Члан 906 (Члан 708 ЗОО)

Уговор о лиценци закључен на одређено време престаjе самим проте-
ком времена за коjе jе закључен, те ниjе потребно да буде отказан.

Прећутно обнављање лиценце

Члан 907 (Члан 709 ЗОО)

Кад по протеку времена за коjе jе уговор о лиценци био закључен сти-
цалац лиценце продужи да искоришћава предмет лиценце, а давалац ли-
ценце се томе не про тиви, сматра се даjе закључен нов уговор о лиценци 
неодређеног траjања, под ис тим условима као и претходни.

Обезбеђења коjа су трећа лица дала за прву лиценцу престаjу са проте-
ком времена за коjе jе била закључена.

Отказ

Члан 908 (Члан 710 ЗОО)

Уговор о лиценци чиjе траjање ниjе одређено престаjе отказом коjи 
свака страна може дати другоj, поштуjући одређени отказни рок.

Ако отказни рок ниjе уговором одређен, износи шест месеци, с тим 
што дава лац лиценце не може отказати уговор током прве године његовог 
важења.

Смрт, стечаj и ликвидациjа

Члан 909 (Члан 711 ЗОО)

У случаjу смрти даваоца лиценце, лиценца се наставља са његовим на-
следницима, ако друкчиjе ниjе уговорено.

У случаjу смрти стицаоца лиценце, лиценца се наставља са његовим 
наследницима коjи продужаваjу његову делатност.

У случаjу стечаjа или ликвидациjе стицаоца лиценце давалац лиценце 
може раски нути уговор.
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Глава XXXV

ОСТАВА

ОДЕЉАК 1.

О ОСТАВИ УОПШТЕ

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 910 (Члан 712 ЗОО)

Уговором о остави обавезуjе се оставопримац да прими ствар од оста-
водавца, да jе  чува и да jе  врати кад jе оваj буде затражио. Предмет оставе 
могу бити само покретне ствари.

Остава туђе ствари

Члан 911 (Члан 713 ЗОО)

Уговор о остави може пуноважно закључити у своjе име и лице коjе 
ниjе сопственик ствари, и оставопримац jе дужан вратити ствар њему, изу-
зев ако би дознао даjе ствар украдена.

Ако треће лице тужбом захтева ствар од оставопримца као сопстве-
ник, оста вопримац jе дужан саопштити суду од кога лица jе ствар примио, а 
истовремено оба вестити оставодавца о подигнутоj тужби.

Одсек 2. 

ОБАВЕЗЕ ОСТАВОПРИМЦА

Обавезе чувања и обавештавања

Члан 912 (Члан 714 ЗОО)

Оставопримац jе дужан чувати ствар као своjу сопствену, а ако jе оста-
ва уз накнаду, као РАЗУМАН И ПАЖЉИВ СТРУЧЊАК.
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Ако су уговорени место или начин чувања ствари, оставопримац их 
може променити само ако то захтеваjу промењене околности, иначе одгова-
ра и за случаjну пропаст или случаjно оштећење ствари.

О свим променама коjе би приметио на ствари и о опасностима да буду 
оштећене на ма коjи начин оставопримац jе дужан обавестити оставодавца.

Предаjа ствари другом на чување

Члан 913 (Члан 715 ЗОО)

Оставопримац не може без пристанка оставодавца, или без нужде, 
предати поверену му ствар другоме даjе чува, иначе одговара и за њену слу-
чаjну про паст или оштећење.

Употребљавање ствари

Члан 914 (Члан 716 ЗОО)

Оставопримац нема право да употребљава ствар поверену му на чу-
вање.

У случаjу недозвољене употребе ствари, оставопримац дугуjе оставо-
давцу одговараjућу накнаду и одговара за случаjну пропаст или оштећење 
ствари коjи би се догодили том приликом.

Кад jе у оставу дата нека непотрошна ствар и оставопримцу дозвоље-
но даjе употребљава, онда се на односе уговорних страна примењуjу одред-
бе о уговора о послузи, а само о питањима времена и места враћања ствари 
одредбе о уговора о остави, ако уговорне стране нису што друго одредиле у 
том погледу.

Употребљавање и предаjа ствари другоме

Члан 915 (Члан 717 ЗОО)

Кад оставопримац без пристанка оставодавца и без нужде супротно 
уговору употребљава ствар, мења место или начин њеног чувања или кад 
ствар преда на чување другом лицу, он не одговара за случаjну пропаст или 
оштећење ствари до коjих би дошло и да jе поступао у складу са уговором.

Враћање ствари

Члан 916 (Члан 718 ЗОО)

Оставопримац jе дужан вратити ствар чим jе оставодавац затражи и 
то са свим плодовима и другим користима од ствари.
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Ако jе одређен рок за враћање ствари, оставодавац може тражити да 
му се ствар врати и пре истека рока, изузев кад рок ниjе уговорен искључи-
во у интересу оставодавца.

Враћање се врши у месту предаjе ствари оставопримцу, ако уговором 
ниjе одређено неко друго место, у ком случаjу оставопримац има право на 
накнаду трошкова преноса ствари.

Алтернатива: Додаjу се два нова члана коjа гласе:

Коме се може вратити ствар

Члан 917

ОСТАВИЛАЦ МОЖЕ ОДРЕДИТИ КОМЕ ТРЕБА ВРАТИТИ СТВАР. МЕЂУТИМ, У СЛУЧАJУ 
СМРТИ ОСТАВОДАВЦА, ОСТАВОПРИМАЦ JЕ ДУЖАН ВРАТИТИ СТВАР НАСЛЕДНИКУ У СВА-
КОМ СЛАЧАJУ, ЧАК И АКО БИ УГОВОРОМ БИЛО ОДРЕЂЕНО ДА СЕ У ТОМ СЛУЧАJУ СТВАР ПРЕ-
ДА НЕКОМ ДРУГОМ ЛИЦУ.

АКО JЕ ОСТАВОДАВАЦ ЗАВЕШТАЊЕМ ОДРЕДИО КОМЕ СТВАР ТРЕБА ВРАТИТИ, ОСТА-
ВОПРИМАЦ ЋЕ БИТИ ДУЖАН ДА JЕ ПРЕДА ТОМ ЛИЦУ, А НЕ НАСЛЕДНИКУ.

Одговорност наследника

Члан 918

ОБАВЕЗЕ ОСТАВОПРИМЦА ПРЕЛАЗЕ НА ЊЕГОВЕ НАСЛЕДНИКЕ.

АЛИ АКО JЕ НАСЛЕДНИК ОСТАВОПРИМЦА ПРОДАО СТВАР НЕ ЗНАJУЋИ ДА ОНА 
ПРИПА ДА ОСТАВОДАВЦУ, ОН JЕ ДУЖАН САМО ПРЕДАТИ ОВОМЕ ИЗНОС КОJИ JЕ ПРИМИО 
НА ИМЕ ЦЕНЕ, А АКО МУ ЦЕНА JОШ НИJЕ ИСПЛАЋЕНА, ОСТА ВОДА ВАЦ JЕ МОЖЕ ЗАХТЕВА-
ТИ НЕПОС РЕДНО ОД КУПЦА.

Одсек 3. 

ПРАВА ОСТАВОПРИМЦА

Накнада трошкова и штете

Члан 919 (Члан 719 ЗОО)

Оставопримац има право захтевати од оставодавца да му накнади 
трошкове оправдано учињене ради очувања ствари, као и штету коjу jе имао 
због оставе.
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Накнада

Члан 920 (Члан 720 ЗОО)

Оставопримац нема право на накнаду за своj труд, изузев ако jе нак-
нада уговорена, ако се оставопримац бави примањем ствари на чување, или 
ако се нак нада могла очекивати с обзиром на околности посла.

Враћање ствари у случаjу бесплатне оставе

Члан 921 (Члан 721 ЗОО)

Оставопримац коjи се обавезао да бесплатно чува ствар одређено вре-
ме може jе вратити оставодавцу пре истека уговореног рока ако би самоj 
ствари прети ла опасност пропасти или оштећења или ако би му њено даље 
чување могло проуз роковати штету.

Ако рок ниjе уговорен, оставопримац из претходног става може у сва-
ко доба одустати од уговора, али jе дужан оставодавцу одредити примерен 
рок за пре узимање ствари.

Одсек 4.

ПОСЕБНИ СЛУЧАJЕВИ ОСТАВЕ

Неправа остава

Члан 922 (Члан 722 ЗОО)

Кад су у оставу дате заменљиве ствари с правом за оставопримца да 
их пот роши и обавезом да врати исту количину ствари исте врсте, онда се 
на његове односе са оставодавцем примењуjу одредбе о уговора о заjму, а о 
времену и месту враћања одредбе о уговора о остави, ако уговорне стране 
нису што друго одредили у том погледу.

Остава у нужди

Члан 923 (Члан 723 ЗОО)

Коме jе ствар поверена у случаjу какве невоље, на пример у случаjу по-
жара, земљотреса, поплаве, дужан jе чувати jе са повећаном пажњом.
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ОДЕЉАК 2. 

УГОСТИТЕЉСКА ОСТАВА

Угоститељ као оставопримац

Члан 924 (Члан 724 ЗОО)
Угоститељ се сматра оставопримцем у погледу ствари коjе су гости до-

нели и одговара за њихов нестанак или оштећење наjвише до износа утврђе-
ног посебним прописом.

Ова одговорност jе искључена ако су ствари пропале или оштећене ус-
лед окол ности коjе се нису могле избећи или отклонити, услед неког узро-
ка у самоj ствари, ако су нестале или оштећене понашањем самог госта, или 
понашањем лица коjе jе он довео или коjа су му дошла у посету.

Угоститељ дугуjе потпуну накнаду ако му jе гост предао ствар на чува-
ње, као и ако jе штета настала његовом кривицом или кривицом лица за коjе 
он од говара.

Алтернатива: У ставу 1. речи: „посебним прописом“, замењуjу се речима: 
„ПОСЕБНИМ УЗАНСАМА У УГОСТИТЕЉСТВУ“, а став 2. замењуjе следећим ставом 
коjи гласи:

ОВА ОДГОВОРНОСТ JЕ ИСКЉУЧЕНА АКО СУ СТВАРИ ПРОПАЛЕ ИЛИ ОШТЕЋЕНЕ УС-
ЛЕД СЛУЧАJА ИЛИ УСЛЕД НЕКОГ УЗРОКА У САМОJ СТВАРИ, АКО СУ НЕСТАЛЕ ИЛИ ОШТЕЋЕ-
НЕ КРИ ВИЦОМ САМОГ ГОСТА, ИЛИ КРИВИЦОМ ЛИЦА КОJЕ JЕ ОН ДОВЕО СА СОБОМ ИЛИ 
КОJА СУ МУ ДОШЛА У ПОСЕТУ, ИЛИ АКО СУ ОТЕТЕ ИЛИ ОШТЕЋЕНЕ НАСИЛНО.

Обавезе угоститеља да прими ствари на чување
Члан 925 (Члан 725 ЗОО)

Угоститељ jе дужан примити на чување ствари коjе гости донесу и хоће 
да му предаjу на чување, изузев ако не располаже подесним просториjама за 
њихов смештаj, или ако њихово чување прелази његове могућности из не-
ког другог уз рока.

Ако угоститељ неоправдано одбиjе да прими ствар на чување, дугуjе 
потпу ну накнаду штете коjу гост услед тога претрпи.

Дужност госта да приjави штету
Члан 926 (Члан 726 ЗОО)

Гост jе дужан приjавити нестанак или оштећење ствари чим дозна за 
њих, иначе има право на накнаду само ако докаже даjе штета настала кри-
вицом угоститеља или лица за коjе он одговара.



300

Облигациони односи

Обjаве о искључењу одговорности
Члан 927 (Члан 727 ЗОО)

Немаjу никаквог правног деjства обjаве истакнуте у просториjама 
угостите ља коjима се искључуjе, ограничава или условљава њихова одго-
ворност за ствари коjе су гости донели.

Право задржавања
Члан 928 (Члан 728 ЗОО)

Угоститељ коjи прими госте на ноћење има право задржати ствари 
коjе су гос ти донели, до потпуне наплате потраживања за смештаj и оста-
ле услуге.

Проширење примене одредаба о угоститељскоj остави
Члан 929 (Члан 729 ЗОО)

Одредбе о угоститељскоj остави сходно се примењуjу и на болнице, 
позоришта, гараже, кола за спавање, организоване кампове, саjмове, спорт-
ске обjекте и слично.

Алтернатива: Додаjе се нова глава коjа гласи:

Глава XXXVI

УГОВОР О ЧУВАЊУ СПОРНЕ СТВАРИ  
(УГОВОРНИ СЕКВЕСТАР)

Поjам
Члан 930

УГОВОРОМ О ЧУВАЊУ СПОРНЕ СТВАРИ ОБАВЕЗУJЕ СЕ ЧУВАР ДА ОД СВОJИХ САУ-
ГОВОРНИКА, КОJИ СЕ СПОРЕ ОКО НЕКЕ СТВАРИ, ПРИМИ ТУ СТВАР ДА JЕ ЧУВА И УПРАВЉА 
ЊОМ ДОК СПОР НЕ БУДЕ РАСПРАВЉЕН, А ОВИ СЕ ОБАВЕЗУJУ ДА МУ ЗА ТО ИСПЛАТЕ ОД-
РЕЂЕНУ НАКНАДУ.

ПРЕДМЕТ УГОВОРНОГ СЕКВЕСТРА МОЖЕ БИТИ КАКО ПОКРЕТНА, ТАКО И НЕПОКРЕТ-
НА СТВАР.

Обавеза чувара
Члан 931

ПОРЕД БРИЖЉИВОГ ЧУВАЊА СТВАРИ ЧУВАР JЕ ДУЖАН ПРЕДУЗИМАТИ СВЕ ШТО ЗАХ-
ТЕВА РЕДОВНА УПРАВА, И У ТОМ ПОГЛЕДУ ОН ИМА ПОЛОЖАJ НАЛОГОПРИМЦА.
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Враћање ствари

Члан 932

ЧУВАР МОЖЕ ВРАТИТИ СТВАР КОJА МУ JЕ ПОВЕРЕНА НА ЧУВАЊЕ САМО ЛИЦУ КОJЕ 
ОДРЕДЕ СВИ ЗАИНТЕРЕСОВАНИ СПОРАЗУМНО, ИЛИ ЛИЦУ КОJЕ ОДРЕДИ СУД.

Враћање ствари пре времена

Члан 933

ЧУВАР МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ДА БУДЕ ОСЛОБОЂЕН ОД СВОJИХ ОБАВЕЗА ПРЕ ВРЕМЕНА, 
САМО КАД ЗА ТО ПОСТОJЕ ОЗБИЉНИ РАЗЛОЗИ.

Накнада трошкова и накнада за труд

Члан 934

ЧУВАР ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ ТРОШКОВА УЧИЊЕНИХ РАДИ ОЧУВАЊА СТВАРИ И 
У ОКВИРУ РЕДОВНЕ УПРАВЕ, КАО И НАКНАДУ ЗА СВОJ ТРУД.

АКО ВИСИНА НАКНАДЕ ЗА ТРУД НИJЕ ОДРЕЂЕНА УГОВОРОМ, ОДРЕДИЋЕ JЕ СУД.

Глава XXXVII

УСКЛАДИШТЕЊЕ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 935 (Члан 730 ЗОО)

Уговором о ускладиштењу обавезуjе се складиштар да прими и чува 
одређену робу и да предузима потребне или уговорене мере ради њеног 
очувања у од ређеном стању, те даjе преда на захтев оставодавца или дру-
гог овлашћеног лица, а оставодавац се обавезуjе да му за то плати одређе-
ну накнаду.

Приликом предаjе робе оставодавац jе дужан дати сва потребна оба-
вештења о њоj и изjавити колика jе њена вредност.
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Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Обавеза jавног складишта

Члан 936

JАВНО СКЛАДИШТЕ ДУЖНО JЕ БРИЖЉИВО ЧУВАТИ РОБУ И НАДГЛЕДАТИ JЕ, ТЕ АКО 
БИ СЕ НА РОБИ ДЕШАВАЛЕ КАКВЕ ПРОМЕНЕ, СКЛАДИШТЕ JЕ ДУЖНО ОБАВЕСТИТИ О ТОМЕ 
ОСТАВИОЦА РОБЕ, А АКО ПОСТОJИ ОПАСНОСТ ДА СЕ РОБА ПОКВАРИ ПРЕ НЕГО ШТО БИ 
ОСТАВИЛАЦ МОГАО ПРЕДУЗЕТИ ПОТРЕБНЕ МЕРЕ, ОНО JЕ ДУЖНО ПРОДАТИ РОБУ БЕЗ ОДЛА-
ГАЊА НА НАJПОГОДНИJИ НАЧИН.

JАВНО СКЛАДИШТЕ НЕ ОДГОВАРА ЗА СЛУЧАJНУ ПРОПАСТ ИЛИ ОШТЕЋЕЊЕ СТВАРИ, 
КАО НИ ЗА ПРОМЕНЕ У ТЕЖИНИ ИЛИ ОСОБИНАМА РОБЕ КОJЕ БИ БИЛЕ ИСКЉУЧИВО ПО-
СЛЕДИЦА ЊЕНЕ ПРИРОДЕ ИЛИ ЊЕНИХ НЕДОСТАТАКА ИЛИ ЊЕНОГ ПАКОВАЊА.

Искључење одговорности и неке обавезе складиштара

Члан 937 (Члан 731 ЗОО)

Складиштар одговара за штету на роби осим ако докаже даjе ште-
та проузроко вана услед околности коjе се нису могле избећи или отклони-
ти или jе проузрокована кривицом оставодавца, манама или природним 
своjством робе, као и неисправном амбалажом.

Складиштар jе дужан да упозори оставодавца на мане, или природна 
своjства робе, односно на неисправну амбалажу услед коjих може доћи до 
штете на роби, чим jе наведене недостатке опазио или морао опазити.

Ако би се на роби дешавале такве неотклоњиве промене због коjих 
постоjи опасност да се роба поквари или пропадне, складиштар jе дужан, 
ако то по његовом позиву не би могао на време да учини оставодавац, про-
дати робу без одлагања на наjпогодниjи начин.

Складиштар jе обавезан да предузима радње ради очувања права 
оставодав ца према превозиоцу коjи му jе предао робу за рачун оставодавца 
у оштећеном или манљивом стању.

Кад постоjи дужност осигурања

Члан 938 (Члан 732 ЗОО)

Складиштар jе дужан да осигура робу примљену на чување само ако jе 
то уговорено.

Ако уговором ниjе одређено коjе ризике треба да обухвати осигурање, 
складиштар jе дужан да осигура робу од уобичаjених ризика.
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Ограничење накнаде штете

Члан 939 (Члан 733 ЗОО)

Накнада штете коjу jе складиштар дужан платити због пропасти, 
умањења или оштећења робе за време од њеног приjема до предаjе, не може 
прећи стварну вредност робе, осим ако jе штету проузроковао намерно или 
краjњом непажњом.

Мешање заменљивих ствари

Члан 940 (Члан 734 ЗОО)

Складиштар не може помешати примљене заменљиве ствари са ства-
рима исте врсте и исте каквоће, осим ако jе оставодавац на то пристао, или 
ако jе очигледно да се ради о стварима коjе се могу мешати без опасности од 
настанка штете за оставо давца.

Ако су ствари помешане, складиштар може на захтев овлашћеног лица 
без суделовања осталих овлашћених лица из смеше заменљивих ствари из-
двоjити део коjи му припада.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Мешање заменљивих ствари разних оставилаца

Члан 941
JАВНО СКЛАДИШТЕ МОЖЕ ПОМЕШАТИ ПРИМЉЕНЕ ЗАМЕНЉИВЕ СТВАРИ СА СТВА-

РИМА ИСТЕ ВРСТЕ И ИСТЕ КАКВОЋЕ, ИЗУЗЕВ АКО JЕ ПРИЛИКОМ ПРЕДАJЕ СТВАРИ СУПРО-
ТНО УГО ВОРЕНО.

НА ЗАХТЕВ ЗАИНТЕРЕСОВАНОГ ЛИЦА JАВНО СКЛАДИШТЕ МОЖЕ САМОСТАЛНО ИЗ 
СМЕШЕ ЗАМЕНЉИВИХ СТВАРИ ИЗДВОJИТИ ЗАСЕБНО ДЕО КОJИ МУ ПРИПАДА.

Прегледање робе и узимање узорака

Члан 942 (Члан 735 ЗОО)

Складиштар jе дужан дозволити овлашћеном лицу да прегледа робу и 
да узима узорке од ње.

Потраживање складиштара и право залоге

Члан 943 (Члан 736 ЗОО)

Поред накнаде за чување, складиштар има право на накнаду трошкова 
коjи су били потребни за очување робе.
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За своjа потраживања из уговора о ускладиштењу и остала потражи-
вања наста ла у вези са чувањем робе он има заложно право на тоj роби.

Подизање робе и продаjа неподигнуте робе

Члан 944 (Члан 737 ЗОО)

Оставодавац може робу подићи и пре уговореног рока.
Ако оставодавац не подигне робу по истеку уговореног рока или по 

истеку године дана ако ниjе уговорен рок за чување, складиштар може за 
његов рачун продати робу на jавноj продаjи, али jе дужан обавестити га пре-
тходно о своjоj на мери и оставити му накнадни рок наjмање од осам дана да 
робу подигне.

Недостаци при приjему робе

Члан 945 (Члан 738 ЗОО)

Прималац робе дужан jе робу прегледати у тренутку њеног преузи-
мања.

Ако приликом преузимања робе примети недостатке, прималац jе ду-
жан да о томе одмах упозори складиштара, иначе се сматра даjе роба уред-
но примљена.

О недостацима робе коjи се нису могли утврдити у тренутку преузи-
мања, при малац jе дужан да на поуздан начин обавести складиштара у року 
од осам дана, рачунаjући од дана преузимања робе, иначе се сматра да jе 
роба уредно прим љена.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Претпоставка губитка робе

Члан 946
АКО СКЛАДИШТАР У ОДРЕЂЕНОМ РОКУ НЕ ПРЕДА РОБУ ОСТАВОДАВЦУ НА ЊЕГОВ 

ЗАХТЕВ, ПРЕТПОСТАВЉА СЕ ДА JЕ РОБА ИЗГУБЉЕНА, У КОМ СЛУЧАJУ СЕ СХОДНО ПРИМЕ-
ЊУJУ ОДРЕДБЕ О ОДГОВОРНОСТИ КОПНЕНОГ ПРЕВОЗИОЦА ЗА ГУБИТАК СТВАРИ.

Примена правила о остави

Члан 947 (Члан 739 ЗОО)

На уговоре о ускладиштењу сходно се примењуjу одредбе о остави.
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ОДЕЉАК 2.

СКЛАДИШНИЦА

Дужност издавања складишнице

Члан 948 (Члан 740 ЗОО)

Складиштар коjи jе на основу закона овлашћен да за робу примљену 
на ускладиштење изда складишницу дужан jу jе издати оставодавцу на ње-
гов захтев.

Састоjци и садржина складишнице

Члан 949 (Члан 741 ЗОО)

Складишница се састоjи из признанице и заложнице.
Признаница и заложница садрже податке: назив, односно име и за-

нимање ос таводавца, његово седиште, односно пребивалиште, назив и се-
диште складиштара, да тум и броj складишнице, место где се складиште на-
лази, врсту, природу и количину робе, навод о томе до кога износа jе роба 
осигурана, као и остале податке пот ребне за распознавање робе и одређи-
вање њене вредности.

Признаница и заложница мораjу се позивати jедна на другу.

Складишница за делове робе

Члан 950 (Члан 742 ЗОО)

Оставодавац може захтевати да складиштар подели робу на одређене 
делове и да му за сваки део изда засебну складишницу.

Ако jе већ добио складишницу за целу количину робе, он може за-
хтевати да складиштар подели робу на одређене делове и да му, у замену за 
складишницу коjу jе добио, изда посебне складишнице за сваки поjедини 
део.

Оставодавац може захтевати да му складиштар изда складишницу 
само за jе дан део заменљиве робе коjи jе оставио код њега.

Права имаоца складишнице

Члан 951 (Члан 743 ЗОО)

Ималац складишнице има право захтевати да му се преда роба означе-
на у њоj.
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Он може располагати робом означеном у складишници преношењем 
скла дишнице.

Преношење признанице и заложнице

Члан 952 (Члан 744 ЗОО)

Признаница и заложница могу се преносити индосаментом, заjедно 
или од воjено.

Приликом сваког преноса на њима мора бити убележен датум. На за-
хтев приjемника признанице или заложнице, пренос на њега преписаће се у 
регистар складишта, где ће се убележити и његово седиште односно преби-
валиште.

Право имаоца признанице

Члан 953 (Члан 745 ЗОО)

Пренос признанице без заложнице даjе приjемнику право да захтева 
да му се преда роба само ако исплати имаоцу заложнице, или положи скла-
диштара за имаоца за ложнице, износ коjи треба да му буде исплаћен на дан 
доспелости потраживања.

Ималац признанице без заложнице може захтевати да се роба прода, 
ако се постигнутом ценом може исплатити износ на коjи има право ималац 
заложнице, с тим да се остварени вишак преда њему.

Кад се ради о заменљивим стварима, ималац признанице без заложни-
це може захтевати да му складиштар преда jедан део робе под условом да по-
ложи складишта ру за рачун имаоца заложнице одговараjући износ у новцу.

Права имаоца заложнице

Члан 954 (Члан 746 ЗОО)

Пренос заложнице без признанице даjе приjемнику право залоге на 
роби.

Приликом првог преноса, на заложници мораjу бити убележени на-
зив односно име и занимање повериоца, његово пословно седиште, односно 
пребивалиште, износ његовог потраживања, рачунаjући и камате, и датум 
доспевања.

Први приjемник заложнице дужан jе без одлагања приjавити скла-
диштара да jе на њега извршен пренос заложнице, а складиште jе дужно 
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преписати таj пренос у своj регистар и на самоj заложници забележити даjе 
оваj препис извршен.

Без обављања радњи из претходног става, заложница се не може даље 
пре носити индосаментом.

Заложница коjа не садржи износ потраживања заложног повериоца, 
обавезуjе у корист заложног повериоца целокупну вредност ствари наведе-
ну у њоj.

Протест због неисплате и продаjе робе

Члан 955 (Члан 747 ЗОО)

Ималац заложнице без признанице, коме не буде исплаћено у року 
потражива ње обезбеђено заложницом, дужан jе, под претњом губитка пра-
ва да захтева ис плату од преносилаца, подићи протест према Закону о ме-
ници.

Ималац заложнице коjи jе подигао протест може по протеку осам дана 
од доспелости потраживања захтевати продаjу заложене робе, а исто пра-
во припада и преносиоцу коjи jе исплатио имаоцу заложнице потраживање 
обезбеђено заложницом.

Од износа постигнутог продаjом издваjа се потребна свота за под-
мирење трошкова продаjе, потраживања складиштара из уговора о ускла-
диштењу и осталих његових потраживања насталих у вези са остављеном 
робом, затим се исплаћуjе обезбеђено потраживање имаоца заложнице, а 
остатак припада имаоцу признанице.

Захтев исплате од преносилаца заложнице

Члан 956 (Члан 748 ЗОО)

Ималац заложнице може захтевати исплату од преносиоца тек ако 
ниjе могао постићи потпуно намирење продаjом заложене робе.

Оваj захтев мора бити подигнут у року одређеном у Закону о меници 
за захтев према индосантима, и таj рок почиње тећи од дана кад jе изврше-
на продаjа робе.

Ималац заложнице губи право да захтева исплату од преносилаца ако 
не буде захтевао продаjу робе наjдаље у року од месец дана од протеста.
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Глава XXXVIII

НАЛОГ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам
Члан 957 (Члан 749 ЗОО)

Уговором о налогу обавезуjе се налогопримац према налогодавцу да за 
његов рачун предузме одређене послове.

Истовремено се налогопримац овлашћуjе на предузимање тих послова.
Налогопримац има право на накнаду за своj труд, осим ако jе друкчиjе 

уговорено или произлази из природе међусобног односа.

Алтернатива: У ставу 1. испред речи: „послове“, додаjе се реч: „правне“. 
Алтернатива: Додаjу се три нова члана коjа гласе: 

Прећутно закључење
Члан 958

УГОВОР О НАЛОГУ JЕ ЗАКЉУЧЕН И КАД ОНАJ КОМЕ JЕ ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА ПО НУЂЕНО 
ИСТИ ИЗВРШИ НЕ ИЗJАШЊАВАJУЋИ СЕ ДА ГА ПРИХВАТА.

Способност
Члан 959

ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ ПУНОВАЖНОГ УГОВОРА О НАЛОГУ НАЛОГОДАВАЦ МОРА ИМАТИ ПО-
СЛОВНУ СПОСОБНОСТ ПОТРЕБНУ ЗА ПРЕДУЗИМАЊЕ ПРАВНОГ ПОСЛА КОJИ ПОВЕРАВА НА-
ЛОГОДАВЦУ.

КАД НАЛОГОПРИМАЦ ИМА ПРАВО НА НАГРАДУ ЗА СВОJ ТРУД, НАЛОГОДАВАЦ МО РА 
ИМАТИ СПОСОБНОСТ ДА СЕ ОБАВЕЖЕ.

Пословно неспособан налогопримац
Члан 960

АКО JЕ УГОВОР О НАЛОГУ ЗАКЉУЧЕН СА ПОСЛОВНО НЕСПОСОБНИМ ЛИЦЕМ КОJЕ 
JЕ СПОСОБНО ЗА РАСУЂИВАЊЕ, ПРАВНИ ПОСЛОВИ КОJЕ ОНО ОБАВИ ИМАJУ ДЕJСТВО 
НЕПОСРЕД НО ПРЕМА НАЛОГОДАВЦУ КАО ДА ИХ JЕ ОБАВИЛО ПОСЛОВНО СПОСОБНО ЛИЦЕ, 
А ЗА ЊЕГО ВЕ ОДНОСЕ СА НАЛОГОДАВЦЕМ ВАЖЕ ПРАВИЛА О ПРАВНИМ ПОСЛОВИМА ПО-
СЛОВНО НЕСПОСОБНИХ ЛИЦА.



309

Комисија за израду Грађанског законика

Лица дужна да одговоре на понуду налога

Члан 961 (Члан 750 ЗОО)

Ко се бави вршењем туђих послова као занимањем или се jавно нуди 
за вршење тих послова, дужан jе, ако неће да прихвати понуђени налог коjи 
се односи на те послове, да о томе без одлагања обавести другу страну, иначе 
одговара за штету коjу би ова претрпела због тога.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ НАЛОГОПРИМЦА

Извршење налога како гласи

Члан 962 (Члан 751 ЗОО)

Налогопримац jе дужан извршити налог према примљеним упутстви-
ма, са пажњом БРИЖЉИВОГ И УРЕДНОГ ЧОВЕКА, остаjући у његовим граница-
ма и у свему пазити на интересе налогодавца и њима се руководити.

Кад налогопримац сматра да би извршење налога по добиjеним упут-
ствима било од штете за налогодавца, он jе дужан скренути на то његову 
пажњу и тражити нова упутства.

Ако налогодавац ниjе дао одређена упутства о послу коjи треба обави-
ти, на логопримац jе дужан, руководећи се интересима налогодавца, посту-
пити као БРИЖЉИВ И УРЕДАН ЧОВЕК, а ако jе налог без накнаде, како би у ис-
тим околностима поступио у сопственоj ствари.

Одступање од налога и упутстава

Члан 963 (Члан 752 ЗОО)

Од добиjеног налога и упутстава налогопримац може одступати само 
са сагласношћу налогодавца, а када му због краткоће времена или из ког 
другог узро ка ниjе могуће тражити сагласност налогодавца, он може одсту-
пити од налога и упутстава само ако jе по процени свих околности, могао 
основано сматрати да то захтеваjу интереси налогодавца.

Ако налогопримац прекорачи границе налога или одступи од добиjе-
них упутс тава ван случаjа предвиђеног у претходном ставу, неће се сматра-
ти за налогопримца, већ за пословођу без налога, изузев ако налогодавац 
накнадо одобри оно стоjе урадио.
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Замена извршиоца налога
Члан 964 (Члан 753 ЗОО)

Налогопримац jе дужан извршити налог лично.
Он може поверити извршење налога другоме само ако му jе налогода-

вац то дозволио, као и ако jе на то принуђен околностима.
У тим случаjевима он одговара само за избор заменика и за упутства 

коjа му jе дао.
У осталим случаjевима он одговара за рад заменика, као и за случаjну 

про паст или оштећење ствари коjи би се догодили код заменика.
Налогодавац може у сваком случаjу захтевати непосредно од заменика 

извршење обавезе из налога.

Полагање рачуна
Члан 965 (Члан 754 ЗОО)

О извршеном послу налогопримац jе дужан положити рачун и преда-
ти без оду говлачења налогодавцу све што jе примио на основу обављања по-
верених посло ва, без обзира на то да ли jе оно што jе примио за налогодавца 
било дуговано овоме или не.

Подношење извештаjа
Члан 966 (Члан 755 ЗОО)

Налогопримац jе дужан на захтев налогодавца поднети извештаj о 
стању по слова и положити рачун и пре одређеног времена.

Одговорност за употребу налогодавчевог новца
Члан 967 (Члан 756 ЗОО)

Ако се налогопримац служио за своjе потребе новцем коjи jе примио за 
на логодавца, дужан jе платити камату по наjвишоj дозвољеноj уговорноj сто-
пи, рачунаjући од дана употребе, а на остали дуговани новац коjи ниjе предао 
на вре ме, затезну камату, рачунаjући од дана кад гаjе био дужан предати.

Солидарна одговорност налогопримаца
Члан 968 (Члан 757 ЗОО)

Ако jе вршење неког посла поверено неколицини истим налогом да 
га заjед нички врше, они одговараjу солидарно за обавезе из тог налога, ако 
што друго ниjе уговорено.
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ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ НАЛОГОДАВЦА

Предуjмљивање новца

Члан 969 (Члан 758 ЗОО)

Налогодавац jе дужан на захтев налогопримца дати му извесну своту 
новца за предвиђене издатке.

Накнада трошкова и преузимање обавеза

Члан 970 (Члан 759 ЗОО)

Налогодавац jе дужан накнадити налогопримцу, чак и ако његов труд 
без његове кривице ниjе имао успеха, све потребне трошкове коjе jе учинио 
за извр шење налога, са каматом од дана кад су учињени.

Он jе дужан преузети обавезе коjе jе налогопримац узео на себе вр-
шећи у своjе име поверене му послове, или га на коjи други начин ослободи-
ти тих обавеза.

Накнада штете

Члан 971 (Члан 760 ЗОО)

Налогодавац jе дужан накнадити налогопримцу штету коjу jе оваj 
претрпео без своjе кривице у вршењу налога.

Висина накнаде

Члан 972 (Члан 761 ЗОО)

Ако друкчиjе ниjе уговорено, налогодавац дугуjе накнаду у уобичаjе-
ноj висини, а ако о томе нема обичаjа, онда правичну накнаду.

Исплата накнаде

Члан 973 (Члан 762 ЗОО)

Уколико ниjе друкчиjе уговорено, налогодавац jе дужан исплатити 
налогоп римцу накнаду по обављеном послу.

Ако jе налогопримац без своjе кривице само делимично обавио налог, 
има право на сразмерни део накнаде.
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У случаjу кад би унапред уговорена накнада била у очигледноj несраз-
мери са учињеним услугама, налогодавац може захтевати њено ПРАВИЧНО 
смањење.

Право залоге

Члан 974 (Члан 763 ЗОО)

Ради обезбеђења накнаде и трошкова налогопримац има право залоге 
на покретним стварима налогодавца коjе jе добио по основу налога, као и на 
новчаним износима коjе jе наплатио за рачун налогодавца.

Солидарна одговорност налогодаваца

Члан 975 (Члан 764 ЗОО)

Ако jе више њих поверило налогопримцу извршење налога, они му 
одговара jу солидарно.

ОДЕЉАК 4. 

ПРЕСТАНАК НАЛОГА

Одустанак од уговора

Члан 976 (Члан 765 ЗОО)

Налогодавац може одустати од уговора.
У случаjу одустанка од уговора у коме налогопримцу припада накнада 

за његов труд, налогодавац jе дужан исплатити налогопримцу одговараjући 
део нак наде, и накнадити му штету коjу jе претрпео одустанком од уговора, 
ако за одус танак ниjе било основаних разлога.

Отказ

Члан 977 (Члан 766 ЗОО)

Налогопримац може отказати налог кад хоће, само не у невреме. Он jе 
дужан накнадити налогодавцу штету коjу jе оваj претрпео због отказа нало-
га у невреме, изузев кад су за отказ постоjали основани разлози.

Налогопримац jе дужан продужити после отказа послове коjи не трпе 
одлага ње, док налогодавац не буде у могућности да преузме бригу о њима.
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Смрт, престанак правног лица

Члан 978 (Члан 767 ЗОО)

Налог престаjе смрћу налогопримца.
Наследници налогопримца дужни су да о његовоj смрти што пре оба-

весте на логодавца и предузму што jе потребно за заштиту његових интере-
са, док не буде у стању да сам преузме бригу о њима.

Налог престаjе смрћу налогодавца само ако jе тако уговорено или ако 
се налогопримац примио налога с обзиром на своjе личне односе са налого-
давцем.

У том случаjу налогопримац jе дужан продужити поверене послове, 
ако би иначе наступила штета за наследнике, док ови не буду у могућности 
да сами преуз му бригу о њима.

Ако jе налогодавац или налогопримац неко правно лице, налог прес-
таjе кад то лице престане постоjати.

Стечаj, лишење пословне способности

Члан 979 (Члан 768 ЗОО)

Налог престаjе кад налогодавац или налогопримац падне под стечаj 
или буде потпуно или делимично лишен пословне способности.

Час престанка налога

Члан 980 (Члан 769 ЗОО)

Кад jе налогодавац одустао од уговора, као и кад jе умро или пао под 
стечаj, или потпуно или делимично лишен пословне способности, налог 
престаjе у часу кад jе налогопримац сазнао за догађаj због кога налог прес-
таjе.

Кад jе налогопримцу издато писмено пуномоћjе дужан га jе вратити по 
пре станку налога.

Изузеци

Члан 981 (Члан 770 ЗОО)

Кад jе налог дат да би налогопримац могао постићи испуњење неког 
свог потраживања од налогодавца, налогодавац не може одустати од угово-
ра и налог не престаjе ни смрћу, ни стечаjем налогодавца или налогоприм-
ца, ни кад jедан од њих буде потпуно или делимично лишен пословне спо-
собности.
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Глава XXXIX

КОМИСИОН

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 982 (Члан 771 ЗОО)

Уговором о комисиону обавезуjе се комисионар да за накнаду (прови-
зиjу) обави у своjе име и за рачун комитента jедан или више послова коjе му 
повери комитент.

Комисионар има право на накнаду и кад ова ниjе уговорена.

Примена одредби о уговору о налогу

Члан 983 (Члан 772 ЗОО)

На уговор о комисиону сходно се примењуjу одредбе о налогу, уколико 
правилима о комисиону ниjе друкчиjе одређено.

Закључење посла под условима различитим од налога

Члан 984 (Члан 773 ЗОО)

Ако jе комисионар закључио неки посао по неповољниjим условима 
од оних одређених налогом кад то ниjе смео, дужан jе накнадити комитенту 
разлику, као и проузроковану штету.

У случаjу из претходног става комитент може одбити да прихвати 
закључени посао, под условом да о томе одмах обавести комисионара.

Али, комитент губи то право ако комисионар покаже спремност да му 
од мах исплати разлику и накнади проузроковану штету.

Ако jе посао закључен по повољниjим условима од оних одређених 
нало гом, сва тако постигнута корист припада комитенту.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кредитирање сауговорника

Члан 985
КОМИСИОНАР МОЖЕ ДАТИ КРЕДИТ САУГОВОРНИКУ, ИЛИ МУ ИЗВРШИТИ ИСПЛАТУ 

УНАП РЕД, САМО СА ПРИСТАНКОМ КОМИТЕНТА.
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ОД КОМИСИОНАРА КОJИ JЕ НЕОВЛАШЋЕНО ПРОДАО РОБУ НА КРЕДИТ МОЖЕ КОМИ-
ТЕНТ ЗАХТЕВАТИ ДА МУ КАО ДУЖНК ОДМАХ ИСПЛАТИ ЦЕНУ, КОJУ БИ ДОБИО ДА JЕ РОБУ 
ПРЕДАО ЗА ГОТОВО.

АКО JЕ КОМИСИОНАР ПРОДАО РОБУ ЗА ГОТОВО, А ПО УПУТСТВУ JЕ БИО ДУЖАН ПРО-
ДАТИ JЕ НА КРЕДИТ, КОМИТЕНТ МОЖЕ О РОКУ КОJИ JЕ У УПУТСТВУ ОЗНАЧИО ЗА ИСПЛАТУ 
ЦЕ НЕ ЗАХТЕВАТИ ОД КОМИСИОНАРА ЦЕНУ КОJА БИ СЕ ПОСТИГЛА ДА JЕ РОБА ПРОДАТА НА 
КРЕДИТ.

Продаjа робе презадуженом лицу

Члан 986 (Члан 774 ЗОО)

Комисионар одговара комитенту за штету ако jе продао робу лицу за 
чиjу jе презадуженост знао или jе могао знати.

Кад сам комисионар купуjе робу комитента  
или му продаjе своjу робу

Члан 987 (Члан 775 ЗОО)

Комисионар коме jе поверено да прода или да купи неку робу котира-
ну на берзи или на тржишту може, ако му jе комитент то дозволио, задржа-
ти робу за себе као купац, односно испоручити jе као продавач, по цени у 
време извршења повереног посла.

У том случаjу између комисионара и комитента настаjу односи из уго-
вора о продаjи.

Ако се берзанска, односно тржишна цена и цена коjу jе одредио коми-
тент не слажу, комисионар – продавац има право на мању од ове две цене, а 
комисионар – купац дужан jе платити већу.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ КОМИСИОНАРА

Чување и осигурање

Члан 988 (Члан 776 ЗОО)

Комисионар jе дужан чувати поверену робу са пажњом РАЗУМНОГ И 
ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА. Он одговара и за случаjну пропаст или оштећење 
робе ако jе ниjе осигурао, а према налогу jе био дужан то учинити.
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Обавештење о стању примљене робе

Члан 989 (Члан 777 ЗОО)

Приликом преузимања робе од превозиоца, коjу му jе послао коми-
тент, ко мисионар jе дужан утврдити њено стање и без одлагања известити 
комитента о дану приспећа робе, као и о видљивим оштећењима или мањку, 
иначе одговара за штету коjа би због тог пропуштања настала за комитента.

Он jе дужан предузети све потребне мере ради очувања права коми-
тента према одговорном лицу.

Обавештење о променама на роби

Члан 990 (Члан 778 ЗОО)

Комисионар jе дужан обавестити комитента о свим променама на 
роби због коjих би она могла изгубити од своjе вредности, а ако нема време-
на за чекање његових упутстава, или ако он одуговлачи са давањем упутста-
ва, у случаjу опас ности знатниjег оштећења робе, комисионар jе дужан про-
дати jе на наjпогодниjи начин.

Саопштавање комитенту имена сауговарача

Члан 991 (Члан 779 ЗОО)

Комисионар jе дужан саопштити комитенту са коjим jе лицем обавио 
посао коjи му jе комитент поверио.

Ово правило не важи у случаjу продаjе покретних ствари коjа се врши 
преко комисионих продавница, осим ако ниjе друкчиjе уговорено.

Полагање рачуна

Члан 992 (Члан 780 ЗОО)

Комисионар jе дужан положити рачун о обављеном послу без непо-
требног одлагања.

Он jе дужан предати комитенту све што jе примио по основу посла из-
вршеног за његов рачун.

Комисионар jе дужан пренети на комитента потраживања и остала 
права коjа jе стекао према трећем са коjим jе обавио посао у своjе име и за 
његов рачун.
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Посебна одговорност комисионара

Члан 993 (Члан 781 ЗОО)

Комисионар одговара за испуњење обавеза свог сауговарача само ако 
jе посебно jемчио да ће он своjе обавезе испунити (delkredere), у ком случаjу 
он одговара солидарно са њим.

Комисионар коjи jе jемчио за испуњење обавеза свог сауговарача има 
право и на посебну накнаду (delkredere провизиjа).

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ КОМИТЕНТА

Накнада (провизиjа)

Члан 994 (Члан 782 ЗОО)

Комитент jе дужан исплатити комисионара накнаду кад буде извршен 
посао коjи jе комисионар обавио, као и ако извршење посла буде спречено 
неким узро ком за коjи одговара комитент.

У случаjу поступног извршавања, комисионар може захтевати сразме-
ран део накнаде после сваког делимичног испуњења.

Ако не дође до извршења закљученог посла из узрока за коjи не 
одговара jу ни комисионар ни комитент, комисионар има право на одгова-
раjућу накнаду за своj труд.

Комисионар коjи jе неверно поступио према комитенту нема право на 
нак наду.

Висина накнаде
Члан 995 (Члан 783 ЗОО)

Ако износ накнаде ниjе одређен уговором или тарифом, комисионара 
припада накнада према обављеном послу и постигнутом резултату.

Ако jе у датом случаjу накнада несразмерно велика према обављеном 
по слу и постигнутом резултату, суд jе може, на захтев комитента, снизити 
на правичан износ.

Накнада трошкова
Члан 996 (Члан 784 ЗОО)

Комитент jе дужан накнадити комисионара трошкове коjи су били по-
требни за извршење налога са каматом од дана кад су учињени.
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Комитент jе дужан дати комисионара посебну накнаду за употребу 
његових складишта и транспортних средстава, ако она ниjе обухваћена нак-
надом за извршење посла.

Предуjмљивање новца комисионару

Члан 997 (Члан 785 ЗОО)

Ако уговором о комисиону ниjе што друго одређено, ОДНОСНО АКО НЕ 

ПОС ТОJИ ТАКАВ ОБИЧАJ, комитент ниjе дужан предуjмити комисионара по-
требна средства за обавиjање повереног посла.

ОДЕЉАК 4. 

ЗАЛОЖНО ПРАВО

Члан 998 (Члан 786 ЗОО)

Комисионар има право залоге на стварима коjе су предмет уговора о 
коми сиону док се те ствари налазе код њега, или код неког коjи их држи за 
њега или док он има у ракама исправу помоћу коjе може располагати њима.

Из вредности тих ствари комисионар може наплатити пре осталих ко-
митентових поверилаца своjа потраживања по основу свих комисионих по-
слова са комитентом као и по основу заjмова и предуjмова датих комитенту, 
без обзира на то да ли су настала у вези са тим стварима или неким другим.

Право првенствене наплате има комисионар из потраживања коjе jе, 
изврша ваjући налог, стекао за рачун комитента.

ОДЕЉАК 5. 

ОДНОСИ СА ТРЕЋИМ ЛИЦИМА

Комитентова права на потраживања из посла са трећим

Члан 999 (Члан 787 ЗОО)

Комитент може захтевати испуњење потраживања из посла коjи jе 
комисио нар закључио са трећим и за његов рачун тек пошто му их комиси-
онар уступи.
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Али, у погледу односа комитента са комисионаром и његовим пове-
риоцима, ова се потраживања од свог настанка сматраjу као комитентова 
потраживања.

Ограничење права комисионаревих поверилаца

Члан 1000 (Члан 788 ЗОО)

Повериоци комисионара не могу ради наплате своjих потраживања, 
ни у слу чаjу његовог стечаjа, предузети мере извршења на правима и ства-
рима коjе jе ко мисионар, извршаваjући налог, стекао у своjе име, али за ра-
чун комитента, изузев ако се ради о потраживањима насталим у вези са сти-
цањем тих права и ствари.

Стечаj комисионара

Члан 1001 (Члан 789 ЗОО)

У случаjу стечаjа комисионара комитент може захтевати излучење из 
стечаj не масе ствари коjе jе предао комисионара ради продаjе за његов ра-
чун, као и ствари коjе jе комисионар набавио за његов рачун.

У истом случаjу комитент може захтевати од трећег коме jе комисио-
нар предао ствари, да му исплати њихову цену, односно њен jош неисплаће-
ни део.

Глава XL 

УГОВОР О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1002 (Члан 790 ЗОО)

Уговором о трговинском заступању обавезуjе се заступник да се стал-
но стара да трећа лица закључуjу уговоре са његовим налогодавцем, и да 
у том сми слу посредуjе између њих и налогодавца, као и да по добиjеном 
овлашћењу зак ључуjе уговоре са трећим лицима у име и за рачун налого-
давца, а оваj се обаве зуjе да му за сваки закључени уговор исплати одређену 
накнаду (провизиjу).
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Налогодавац може имати на истом подручjу за исту врсту послова 
више зас тупника.

Jедан заступник не може без пристанка налогодавца преузети обаве-
зу да на истом подручjу и за исту врсту послова ради за другог налогодавца.

Алтернатива: Претходни члан се мења тако да гласи:
УГОВОРОМ О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ ОБАВЕЗУJЕ СЕ ЗАСТУПНИК ДА ЋЕ ЗА ВРЕ-

МЕ ТРАJАЊА УГОВОРА ПРЕГОВАРАТИ С ТРЕЋИМ ЛИЦИМА О ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА У ИМЕ 
И ЗА РАЧУН НАЛОГОДАВЦА И ДА ЋЕ, АКО JЕ ТАКО УГОВОРЕНО, И ЗАКЉУЧИВАТИ УГО ВОРЕ С 
ТРЕЋИМ ЛИЦИМА У ИМЕ И ЗА РАЧУН НАЛОГОДАВЦА, А НАЛОГОДАВАЦ СЕ ОБАВЕЗУ JЕ ДА ЋЕ 
ЗАСТУПНИКУ ЗА СВАКИ УГОВОР КОJИ JЕ ОН ЗАКЉУЧИО ИЛИ КОJИ JЕ ЗАКЉУЧЕН ЊЕГОВИМ 
ДЕЛОВАЊЕМ ПЛАТИТИ ОДРЕЂЕНУ ПРОВИЗИJУ.

ЗАСТУПНИКОМ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА НЕЋЕ СЕ СМАТРАТИ ЛИЦЕ КОJЕ JЕ ПО ОВОМ 
ИЛИ ПОСЕБНОМ ЗАКОНУ ОВЛАШЋЕНО НА ЗАСТУПАЊЕ ДРУГОГ ЛИЦА.

Налогодавац може имати на истом подручjу за исту врсту послова 
више зас тупника.

Алтернатива: Ако се прихвати алтернативни предлог за претходни члан 
онда се додаjе следећи Члан коjи гласи:

Заступање другог налогодавца

Члан 1003 (Члан 790 став 3 ЗОО)

Заступник не може без пристанка налогодавца преузети обавезу да на 
ис том подручjу и за исту врсту послова ради за другог налогодавца.

Форма

Члан 1004 (Члан 791 ЗОО) 

Уговор о трговинском заступању мора бити закључен у писменоj форми.

Пуномоћjе

Члан 1005
ЗАСТУПНИК МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ОД НАЛОГОДАВЦА ДА МУ ИЗДА ПУНОМОЋJЕ.

Примање испуњења

Члан 1006 (Члан 793 ЗОО)

Заступник не може захтевати ни примати испуњење потраживања 
свог нало годавца, ако за то ниjе посебно овлашћен.
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Изjаве заступника и изjаве заступнику

Члан 1007 (Члан 794 и 795 ЗОО)

Заступник jе овлашћен ради очувања или вршења права свог налого-
давца да вати потребне изjаве његовом сауговарачу.

Сауговарач заступника може такође пуноважно давати заступнику 
изjаве коjе се тичу недостатка предмета уговора, као и друге изjаве у вези с 
тим угово ром, ради очувања и вршења права из уговора.

Мере обезбеђења

Члан 1008 (Члан 796 ЗОО)

Ради заштите интереса налогодавца заступник може захтевати преду-
зимање потребних мера обезбеђења.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ЗАСТУПНИКА

Старање о интересима налогодавца

Члан 1009 (Члан 797)
ЗАСТУПНИК JЕ ДУЖАН СТАРАТИ СЕ О ИНТЕРЕСИМА НАЛОГОДАВЦА И У СВИМ 

ПОСЛОВИ МА КОJЕ ПРЕДУЗИМА ПОСТУПАТИ У СКЛАДУ С НАЧЕЛОМ САВЕСНОСТИ И ПО-
ШТЕЊА И ПАЖЊОМ РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА.

ЗАСТУПНИК JЕ НАРОЧИТО ДУЖАН ПРЕДУЗИМАТИ СВЕ ШТО JЕ ПОТРЕБНО КАКО БИ 
ПОС РЕДОВАО И ПРЕДУЗИМАО ПОСЛОВЕ ЗА КОJЕ JЕ ОВЛАШЋЕН, ДРЖЕЋИ СЕ ПРИТОМ РАЗ-
УМНИХ УПУТСТАВА НАЛОГОДАВЦА.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ОДРЕДБАМА ПРЕТ-
ХОДНИХ СТАВОВА НИШТАВЕ СУ.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кад jе спречен да обавља послове

Члан 1010
АКО JЕ ЗАСТУПНИК СПРЕЧЕН ДА ОБАВЉА ПОСЛОВЕ НА КОJЕ СЕ ОБАВЕЗАО, ДУЖАН JЕ 

О ТОМЕ ОБАВЕСТИТИ НАЛОГОДАВЦА БЕЗ ОДЛАГАЊА, ИНАЧЕ ЋЕ МУ ОДГОВАРАТИ ЗА ПРО-
УЗРОКОВАНУ ШТЕТУ.
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Дужност обавештавања

Члан 1011 (Члан 787 ст. 3. ЗОО)
ЗАСТУПНИК JЕ ДУЖАН ДАВАТИ НАЛОГОДАВЦУ СВА ПОТРЕБНА ОБАВЕШТЕЊА О СТА-

ЊУ НА ТРЖИШТУ, НАРОЧИТО ОНА КОJА СУ ЗНАЧАJНА ЗА СВАКИ ПОJЕДИНИ ПОСАО.

ЗАСТУПНИК JЕ ДУЖАН НАЛОГОДАВЦА РЕДОВНО ОБАВЕШТАВАТИ О ИСПУЊЕЊУ СВО-
JИХ УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА, О ТРЕЋИМ ЛИЦИМА КОJА СУ СПРЕМНА ПРЕГОВАРАТИ С НАЛОГО-
ДАВЦЕМ ИЛИ С ЊИМЕ ЗАКЉУЧИТИ УГОВОР, ТЕ О УГОВОРИМА КОJЕ JЕ ЗАКЉУЧИО У ИМЕ И 
ЗА РАЧУН НАЛОГОДАВЦА.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ОДРЕДБАМА ПРЕТ-
ХОДНИХ СТАВОВА НИШТАВЕ СУ.

Поступање по упутствима

Члан 1012
У ВОЂЕЊУ ПРЕГОВОРА И ПРИ ЗАКЉУЧИВАЊУ УГОВОРА ЗАСТУПНИК JЕ ДУЖАН ПОС-

ТУПАТИ ПО УПУТСТВИМА НАЛОГОДАВЦА.

Чување таjни

Члан 1013 (Члан 799 ЗОО)

Заступник jе дужан чувати пословне таjне свог налогодавца коjе jе до-
знао у вези с повереним послом.

Он одговара ако их искористи или другоме откриjе и после престанка 
уговора о трговинском заступању.

Алтернатива: У ставу 1. речи: „пословне таjне“, замењуjу се рецима: „ПО-
СЛОВНУ, ПРОФЕСИОНАЛНУ И СЛУЖБЕНУ ТАJНУ.“

Враћање ствари датих на употребу

Члан 1014 (Члан 800 ЗОО)

Након престанка уговора о трговинском заступању заступник jе ду-
жан вратити налогодавцу све ствари коjе му jе оваj предао на употребу за 
време траjа ња уговора, осим ако jе што друго уговорено.

Посебан случаj одговорности

Члан 1015 (Члан 801 ЗОО)

Заступник одговара налогодавцу за испуњење обавезе из уговора у 
чиjем jе закључењу посредовао или коjе jе по овлашћењу закључио он у име 
налогодав ца, само ако jе за то посебно писмено jемчио.
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У том случаjу он има право и на посебну провизиjу (delkredere про-
визиjа).

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ НАЛОГОДАВЦА

Опште правило

Члан 1016
НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН У СВОМ ОДНОСУ СА ЗАСТУПНИКОМ ПОСТУПАТИ У СКЛА-

ДУ С НАЧЕЛОМ САВЕСНОСТИ И ПОШТЕЊА И С ПАЖЊОМ ДОБРОГ ПРИВРЕДНИКА.

КАД JЕ ТО ЗА ОБАВЉАЊЕ ЊЕГОВИХ ПОСЛОВА ПОТРЕБНО, НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН 
О СВОМ ТРОШКУ СТАВИТИ ЗАСТУПНИКУ НА РАСПОЛАГАЊЕ УЗОРКЕ, НАЦРТЕ, ЦЕНОВНИКЕ, 
ПРОМОТИВНЕ МАТЕРИJАЛЕ, ОПШЕ УСЛОВЕ ПОСЛОВАЊА И ОСТАЛУ ДОКУМЕН ТАЦИJУ.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ОДРЕДБАМА ПРЕТ-
ХОДНИХ СТАВОВА НИШТАВЕ СУ.

Дужност обавештавања

Члан 1017 (Члан 803 ЗОО)
НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН ДАТИ ЗАСТУПНИКУ СВА ОБАВЕШТЕЊА ПОТРЕБНА ЗА 

ИСПУ ЊЕЊЕ ЊЕГОВИХ ОБАВЕЗА ИЗ УГОВОРА.

НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН У РАЗУМНОМ РОКУ ОБАВЕСТИТИ ЗАСТУПНИКА О ПРИХВА-
ТУ ИЛИ ОДБИJАЊУ ПОНУДЕ ТЕ НЕИСПУЊЕЊУ УГОВОРА У ЧИJЕМ JЕ ЗАКЉУЧЕЊУ ЗАСТУП-
НИК УЧЕСТВОВАО.

Налогодавац jе дужан без одлагања обавестити заступника о потреби 
да се обим његових послова сведе на мању мера него што jе заступник могао 
осно вано очекивати, како би оваj правовремено смањио своjу предузимљи-
вост у од говараjућоj мери, иначе му одговара за претрпљену штету.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ОДРЕДБАМА ПРЕТ-
ХОДНИХ СТАВОВА НИШТАВЕ СУ.

Провизиjа

Члан 1018 (Члан 804 ЗОО)

Налогодавац jе дужан исплатити заступнику провизиjу за уговоре 
коjи су за време траjања уговора о трговинском заступању закључени ње-
говим посредо вањем те за уговоре што их jе заступник закључио у име и за 
рачун налогодавца, ако jе био на то овлашћен.
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Заступник има право на провизиjу и за уговоре што их jе налогодавац 
зак ључио непосредно с клиjентима коjе jе заступник нашао.

ЗАСТУПНИК КОМЕ JЕ НА ОСНОВУ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ ПОВЕРЕНО 
ИСКЉУЧИВО ПРАВО ПОСРЕДОВАЊА НА ОДРЕЂЕНОМ ПОДРУЧJУ ИЛИ С ОДРЕЂЕНИМ КЛИ-
JЕНТИМА ИМА ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ И ЗА ОНЕ УГОВОРЕ КОJЕ JЕ НАЛОГОДАВАЦ ЗАКЉУЧИО 
НА ТОМ ПОДРУЧJУ ИЛИ С ТИМ КЛИJЕНТИМА БЕЗ ПОСРЕДОВАЊА ЗАСТУПНИКА.

СВАКА НАКНАДА ЧИJИ ИЗНОС ЗАВИСИ ОД БРОJА ИЛИ ВРЕДНОСТИ ОСТВАРЕНИХ ПО-
СЛОВА СМАТРА СЕ ПРОВИЗИJОМ.

ЗАСТУПНИК ИМА ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ ЗА УГОВОР КОJИ JЕ НАЛОГОДАВАЦ ЗАК-
ЉУЧИО НАКОН ПРЕСТАНКА УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ, АКО JЕ ЗАКЉУЧЕНИ 
УГОВОР ПРЕТЕЖНО ПОСЛЕДИЦА ЗАСТУПНИКОВА ДЕЛОВАЊА ПРЕ ПРЕСТАНКА УГОВОРА 
О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ, И АКО JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН У РАЗУМНОМ РОКУ ОД ПРЕС-
ТАНКА УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ ИЛИ АКО JЕ ПОНУДА ТРЕЋЕГ ЛИЦА ЗА ЗАК-
ЉУЧЕЊЕ УГОВОРА СТИГЛА ЗАСТУПНИКУ ИЛИ НАЛОГОДАВЦУ ПРЕ ПРЕСТАНКА УГОВОРА О 
ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ.

ЗАСТУПНИК НЕМА ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ АКО ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ, У СКЛАДУ СА 
ПРЕТХОДНИМ СТАВОМ, ПРИПАДА ПРЕТХОДНОМ ЗАСТУПНИКУ, ОСИМ АКО БИ НА ОСНОВУ 
ОКОЛНОСТИ СЛУЧАJА БИЛО ПРАВИЧНО ДА СЕ ПРОВИЗИJА ПОДЕЛИ ИЗМЕЂУ ОБА ЗАСТУП-
НИКА.

Износ провизиjе

Члан 1019 (Члан 806 ЗОО)
АКО ИЗНОС ПРОВИЗИJЕ НИJЕ ОДРЕЂЕН УГОВОРОМ ИЛИ ТАРИФОМ, ЗАСТУПНИК ИМА 

ПРА ВО НА ПРОВИЗИJУ У ИЗНОСУ КОJИ JЕ УОБИЧАJЕН ЗА ТУ ВРСТУ ПОСЛА У МЕСТУ У КОJЕМ 
JЕ ЗАСТУПНИК ОБАВЉАО ПОСЛОВЕ ЗА НАЛОГОДАВЦА.

АКО JЕ ЗАСТУПНИК ПОСРЕДОВАО ЗА НАЛОГОДАВЦА У РАЗЛИЧИТИМ МЕСТИМА, ИМА 
ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ У ИЗНОСУ КОJИ JЕ УОБИЧАJЕН У МЕСТУ ГДЕ СЕ НАЛАЗИ ЊЕГОВО ПРЕ-
БИВАЛИШТЕ, ОДНОСНО СЕДИШТЕ.

АКО НИJЕ МОГУЋЕ УТВРДИТИ ИЗНОС ПРОВИЗИJЕ КОJИ JЕ УОБИЧАJЕН, ЗАСТУПНИК 
ИМА ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ У ИЗНОСУ КОJИ БИ ПРЕМА СВИМ ОКОЛНОСТИМА СЛУЧАJА, А 
НАРОЧИТО БРОJУ И ВРЕДНОСТИ ПОСЛОВА КОJЕ JЕ ЗАСТУПНИК ОБАВИО ЗА НАЛОГОДАВЦА, 
СЛОЖЕНОСТИ И ОБИМУ ЗАСТУПНИКОВА ПОСРЕДОВАЊА, БИО ПРАВИЧАН.

Ако jе у датом случаjу провизиjа несразмерно велика према учињеноj 
услу зи, суд jе може на захтев налогодавца снизити на правичан износ.

Посебна провизиjа

Члан 1020 (Члан 807 ЗОО)

Заступник коjи jе по овлашћењу налогодавца наплатио неко његово 
пот раживање има право на посебну провизиjу од наплаћеног износа.
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Стицање права на провизиjу

Члан 1021 (Члан 805 ЗОО)

ЗАСТУПНИК СТИЧЕ ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ У ТРЕНУТКУ КАД JЕ НАЛОГОДАВАЦ ИСПУ-
НИО, ОДНОСНО ТРЕБАО ИСПУНИТИ СВОJУ ЧИНИДБУ ИЗ УГОВОРА ИЗМЕЂУ ЊЕГА И ТРЕЋЕГ 
ЛИ ЦА ИЛИ, АКО JЕ ТРЕЋЕ ЛИЦЕ НА ОСНОВУ УГОВОРА С НАЛОГОДАВЦЕМ ДУЖНО ПРВО ИС-
ПУНИТИ СВОJУ ЧИНИДБУ, У ТРЕНУТКУ КАД JЕ ТРЕЋЕ ЛИЦЕ ИСПУНИЛО, ОДНОСНО ТРЕБАЛО 
ИСПУНИТИ СВОJУ ЧИНИДБУ, ПА И КАД ТО НИJЕ УЧИНИЛО ИЗ РАЗЛОГА ЗА КОJИ JЕ ОДГОВО-
РАН НАЛОГО ДАВАЦ.

АКО JЕ ИЗМЕЂУ НАЛОГОДАВЦА И ТРЕЋЕГ ЛИЦА ЗАКЉУЧЕН УГОВОР С УЗАСТОПНИМ 
ЧИНИДБАМА КОJЕ СЕ ТРЕБАJУ ИСПУЊАВАТИ КРОЗ ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, ЗАСТУПНИК СТЕЧЕ 
ПРАВО НА СРАЗМЕРНИ ДЕО ПРОВИЗИJЕ У СКЛАДУ С ПРАВИЛИМА ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ПРЕТХОДНИМ СТАВО-
ВИМА НИШТАВЕ СУ, АКО СЕ ЊИМА ПОГОРШАВА ПОЛОЖАJ ЗАСТУПНИКА УТВРЂЕН ОВИМ 
СТА ВОВИМА.

Обрачунавање провизиjе

Члан 1022

НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН СВАКА ТРИ МЕСЕЦА ПОДНЕТИ ЗАСТУПНИКУ ОБРАЧУН 
ПРО ВИЗИJЕ НА КОJУ ЗАСТУПНИК ИМА ПРАВО, ИЗРАЧУНАТУ ЗА СВАКИ МЕСЕЦ ПОСЕБНО.

ОБРАЧУН ПРОВИЗИJЕ МОРА САДРЖАТИ СВЕ БИТНЕ ЕЛЕМЕНТЕ НА ОСНОВУ КОJИХ JЕ 
ИЗ РАЂЕН.

НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН ОБРАЧУНАТИ И ПЛАТИТИ ЗАСТУПНИКУ ТРОМЕСЕЧ-
НУ ПРОВИ ЗИJУ НАJКАСНИJЕ ДО КРАJА МЕСЕЦА КОJИ СЛЕДИ НАКОН ПОСЛЕДЊЕГ МЕСЕЦА 
ОБРАЧУНС КОГ ТРОМЕСЕЧJА.

СТРАНЕ МОГУ УГОВОРИТИ ОБРАЧУНСКО РАЗДОБЉЕ КРАЋЕ ОД ТРИ МЕСЕЦА.

НАЛОГОДАВАЦ JЕ ДУЖАН, НА ЗАХТЕВ ЗАСТУПНИКА, О СВОМ ТРОШКУ ПРЕДАТИ МУ 
ИЗВОД ИЗ СВОJИХ ПОСЛОВНИХ КЊИГА КОJИ СЕ ОДНОСИ НА ПОСЛОВЕ КОJИ ЗАСТУПНИ-
КУ ДАJУ ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ ТЕ ГА ОБАВЕСТИТИ О СВИМ ОКОЛНОСТИМА КОJЕ УТИЧУ НА 
ПРОВИЗИJУ.

АКО НАЛОГОДАВАЦ ОДБИJЕ ЗАСТУПНИКОВ ЗАХТЕВ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ИЛИ 
АКО ЗАСТУПНИК ПОСУМЊА У ТАЧНОСТ ИЗВОДА ИЗ НАЛОГОДАВЧЕВИХ ПОСЛОВНИХ КЊИ-
ГА ИЛИ ПОСУМЊА У ОБАВЕШТЕЊА КОJА МУ JЕ НАЛОГОДАВАЦ ДАО, ОВЛАШЋЕН JЕ ЗАХТЕ-
ВАТИ ДА ОВЛАШЋЕНИ РЕВИЗОР ПРЕГЛЕДА НАЛОГОДАВЧЕВЕ ПОСЛОВНЕ КЊИГЕ У ПОГЛЕДУ 
ПОДАТА КА О КОJИМА ЗАВИСИ ПРОВИЗИJА, ТЕ ДА МУ ТЕ ПОДАТКЕ ДОСТАВИ.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ПРЕТХОДНИМ СТА-
ВОВИМА НИШТАВЕ СУ, АКО СЕ ЊИМА ПОГОРШАВА ПОЛОЖАJ ЗАСТУПНИКА УТВРЂЕН ТИМ 
СТА ВОВИМА.
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Губитак права на провизиjу
Члан 1023

ЗАСТУПНИК ГУБИ ПРАВО НА ПРОВИЗИJУ АКО УГОВОР ИЗМЕЂУ НАЛОГОДАВЦА И 
ТРЕЋЕГ ЛИЦА ОСТАНЕ НЕИСПУЊЕН ИЗ УЗРОКА КОJИ НИСУ НА СТРАНИ НАЛОГОДАВЦА, А 
АКО JЕ ЗАСТУПНИК ПРИМИО ПРОВИЗИJУ, ДУЖАН JУ JЕ ВРАТИТИ.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ СУПРОТНЕ ПРЕТХОДНОМ СТАВУ 
НИШТАВЕ СУ, АКО СЕ ЊИМА ПОГОРШАВА ПОЛОЖАJ ЗАСТУПНИКА УТВРЂЕН ТИМ СТАВОМ.

Трошкови

Члан 1024 (Члан 808)

Заступник нема право на накнаду трошкова коjи произлазе из редов-
ног оба вљања послова, осим ако jе друкчиjе уговорено.

Али он има право на накнаду посебних трошкова коjе jе учинио у ко-
рист на логодавца или по његовом налогу.

Заложно право

Члан 1025 (Члан 809 ЗОО)

Ради обезбеђења наплате своjих доспелих потраживања насталих у 
вези са уговором заступник има право залоге на свотама коjе jе наплатио 
за налогодав ца, по његовом овлашћењу, као и на свим налогодавчевим ства-
рима коjе jе у вези са уговором примио од налогодавца или од неког другог, 
док се налазе код њега, или код неког коjи их држи за њега, или док има (у 
рукама) исправу помоћу коjе може располагати њима.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

Право задржања

Члан 1026

РАДИ ОБЕЗБЕЂЕЊА СВОJИХ ДОСПЕЛИХ ПОТРАЖИВАЊА НАСТАЛИХ У ВЕЗИ С УГОВО-
РОМ, ЗАСТУПНИК ИМА ПРАВО ЗАДРЖАЊА НА ИЗНОСИМА ШТО ИХ JЕ НАПЛАТИО ЗА 
НАЛОГО ДАВЦА ПО ЊЕГОВОМ ОВЛАШЋЕЊУ, КАО И НА СВИМ НАЛОГОДАВЧЕВИМ СТВАРИМА 
КОJЕ JЕ У ВЕЗИ С УГОВОРОМ ПРИМИО ОД НАЛОГОДАВЦА ИЛИ ОД НЕКОГ ДРУГОГ, ДОК СЕ НА-
ЛАЗЕ КОД ЊЕГА ИЛИ КОД НЕКОГ КО ИХ ДРЖИ ЗА ЊЕГА, ИЛИ ДОК ИМА (У РУКАМА) ИСПРАВУ 
ПО МОЋУ КОJЕ МОЖЕ РАСПОЛАГАТИ ЊИМА.
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ОДЕЉАК 4. 

ПРЕСТАНАК УГОВОРА

Траjање уговора

Члан 1027
АКО СЕ НЕ УГОВОРИ ДРУКЧИJЕ, УГОВОР О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ ЗАКЉУЧУJЕ СЕ 

НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ.

УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ ПРЕСТАJЕ ПРОТЕКОМ ВРЕМЕНА НА КО JЕ JЕ 
ЗАКЉУЧЕН.

АКО СТРАНЕ НАСТАВЕ ИСПУЊАВАТИ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ И 
НАКОН ПРОТЕКА ВРЕМЕНА НА КОJЕ JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН, СМАТРА СЕ ДА СУ ЗАК ЉУЧИЛЕ 
НОВИ УГОВОР ИСТОГ САДРЖАJА НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ.

Отказ уговора

Члан 1028
АКО JЕ УГОВОР О ТРГОВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ ЗАКЉУЧЕН НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕ МЕ, 

СВАКА ГА СТРАНА МОЖЕ ОТКАЗАТИ ПИСМЕНИМ ОБАВЕШТЕЊЕМ УПУЋЕНИМ ДРУГОJ СТРА-
НИ, ПОШТУJУЋИ ОТКАЗНЕ РОКОВЕ ОДРЕЂЕНЕ ОВИМ ЧЛАНОМ.

ДУЖИНА ОТКАЗНОГ РОКА ЗАВИСИ ОД ТРАJАЊА УГОВОРА И ИЗНОСИ ПО МЕСЕЦ 
ДАНА ЗА СВАКУ ЗАПОЧЕТУ ГОДИНУ ТРАJАЊА УГОВОРА.

АКО JЕ УГОВОР ТРАJАО ДУЖЕ ОД ПЕТ ГОДИНА, ОТКАЗНИ РОК ИЗНОСИ ШЕСТ МЕСЕЦИ.

СТРАНЕ НЕ МОГУ УГОВОРИТИ КРАЋИ ОТКАЗНИ РОК, А АКО УГОВОРЕ ДУЖИ, ТАJ РОК 
МОРА БИТИ JЕДНАК ЗА ОБЕ СТРАНЕ.

АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ОТКАЗНИ РОК ЗАПОЧИЊЕ ТЕЋИ ПРВИ ДАН МЕСЕ-
ЦА КОJИ СЛЕДИ МЕСЕЦУ У КОJЕМ JЕ ДРУГОJ СТРАНИ УПУЋЕНО ПИСМЕНО ОБАВЕШТЕЊЕ О 
ОТКА ЗУ А ЗАВРШАВА ЗАДЊИМ ДАНОМ ЗАДЊЕГ МЕСЕЦА РОКА.

ОДРЕДБЕ ОВОГА ЧЛАНА ПРИМЕЊУJУ СЕ И НА УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА ОДРЕЂЕНО ВРЕ-
МЕ КОJИ СЕ ЗБОГ ИСПУЊАВАЊА И НАКОН ПРОТЕКА РОКА НА КОJИ JЕ ЗАКЉУЧЕН СМА ТРА 
УГОВОРОМ НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ, С ТИМ ДА СЕ ВРЕМЕ ТРАJАЊА УГОВОРА НА ОД РЕЂЕНО 
ВРЕМЕ УЗИМА У ОБЗИР ПРИ ИЗРАЧУНАВАЊУ ДУЖИНЕ ОТКАЗНОГ РОКА.

Раскид уговора

Члан 1029 
ИЗ ВАЖНИХ РАЗЛОГА КОJЕ МОРА НАВЕСТИ, А НАРОЧИТО ЗБОГ НЕИСПУЊЕЊА УГО-

ВОРНЕ ОБАВЕЗЕ ДРУГЕ СТРАНЕ ИЛИ ЗБОГ ПРОМЕЊЕНИХ ОКОЛНОСТИ, СВАКА СТРАНА 
МОЖЕ РАСКИНУТИ УГОВОРНА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ БЕЗ ОТКАЗНОГ РОКА, ОДНОСНО РАС-
КИНУТИ УГОВОР НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ ПРЕ ИСТЕКА ВРЕМЕНА НА КОJЕ JЕ ЗАКЉУЧЕН.

ОВО ПРАВО СТРАНЕ НЕ МОГУ УГОВОРОМ ИСКЉУЧИТИ ИЛИ ОГРАНИЧИТИ.
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Ако jе изjава о раскиду уговора на неодређено време дата без важних 
раз лога, сматра се отказом с редовним отказним роком.

УГОВОРНА СТРАНА ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ ШТЕТЕ АКО ДРУГА СТРАНА НИJЕ ИМА-
ЛА ВАЖАН РАЗЛОГ ЗА РАСКИД УГОВОРА.

НЕОСНОВАНИ РАСКИД ДАJЕ ПРАВО ДРУГОJ СТРАНИ ДА РАСКИНЕ УГОВОР НА НЕОД-
РЕЂЕНО ВРЕМЕ БЕЗ ОТКАЗНОГ РОКА, ОДНОСНО ДА РАСКИНЕ УГОВОР НА ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ 
ПРЕ ПРОТЕКА ВРЕМЕНА НА КОJЕ JЕ ЗАКЉУЧЕН.

Алтернатива: Претходна три члана мењаjу се тако да гласе:

Раскидање уговора закљученог за неодређено време
Члан 1030 (Члан 810 ЗОО)

Кад траjање уговора о трговинском заступању ниjе одређено угово-
ром, нити се из околности посла може одредити, свака страна може раски-
нути уго вор краjем сваког календарског тромесечjа.

Отказ мора бити саопштен другоj страни наjмање месец дана пре исте-
ка календарског тромесечjа, а ако jе уговор траjао три године, отказ jоj мора 
би ти саопштен два месеца пре истека календарског тромесечjа.

Уговорне стране могу друкчиjе одредити рокове отказа и престанка 
уго вора, али између отказа и престанка уговора мора бити остављен наj-
мање рок од месец дана.

Раскидање уговора закљученог на одређено време
Члан 1031 (Члан 812 ЗОО)

Кад jе уговор о трговинском заступању закључен за одређено време, 
он престаjе истеком одређеног времена.

Ако се такав уговор прећутно продужи сматраће се даље као уговор 
за кључен за неодређено време.

Раскидање уговора без отказног рока
Члан 1032 (Члан 811 ЗОО)

Из озбиљних узрока свака страна може, наводећи те узроке, раскину-
ти уговор o трговинском заступању без отказног рока.

Ако jе изjава о раскидању учињена без озбиљних узрока, она ће се 
смат рати као отказ са редовним отказним роком.

Заступник коjи jе услед неоснованог отказа прекинуо своjу делатност 
има право на накнаду штете због изгубљене провизиjе, а ако jе он неоснова-
но отказао уговор, право на накнаду припада налогодавцу.
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Неосновани отказ даjе право другоj страни да раскине уговор без от-
казног рока.

Алтернатива: Додаjе се одељак 5. коjи гласи:

ОДЕЉАК 5.

НАКНАДЕ И ЗАБРАНЕ

Посебна накнада

Члан 1033
ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРА ЗАСТУПНИК СТИЧЕ ПРАВО НА ПОСЕБНУ НАКНАДУ АКО JЕ 

НАЛОГОДАВЦУ НАШАО НОВЕ СТРАНКЕ ИЛИ МУ JЕ ЗНАЧАJНО ПОВЕЋАО ОБИМ ПОСЛОВАЊА 
С ПОСТОJЕЋИМ СТРАНКАМА, А НАЛОГОДАВАЦ JЕ И ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРА ИМАО ЗНАТ-
НЕ КОРИСТИ ОД ТИХ СТРАНАКА, ТЕ АКО ПЛАЋАЊЕ ТЕ НАКНАДЕ ОПРАВДАВАJУ ОКОЛНОС-
ТИ СЛУЧАJА, НАРОЧИТО ГУБИТАК ПРОВИЗИJЕ У ПОСЛОВАЊУ С ТИМ СТРАНКАМА.

ПРАВО НА ПОСЕБНУ НАКНАДУ НАСТАJЕ И У СЛУЧАJУ ДА JЕ УГОВОР ПРЕСТАО ЗБОГ 
СМРТИ ЗАСТУПНИКА.

ПРИЛИКОМ ОДРЕЂИВАЊА ПОСЕБНЕ НАКНАДЕ ТРЕБА ВОДИТИ РАЧУНА И О ПРОВИ-
ЗИJИ КОJУ JЕ ЗАСТУПНИК ДОБИО ЗА УГОВОРЕ ЗАКЉУЧЕНЕ ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРНОГ 
ОДНО СА С НАЛОГОДАВЦЕМ, КАО И БИТНУ ЗАБРАНУ ИЛИ ОГРАНИЧЕЊЕ ОБАВЉАЊА ДЕЛАТ-
НОСТИ ПО ПРЕСТАНКУ ОДНОСА С НАЛОГОДАВЦЕМ.

ИЗНОС ПОСЕБНЕ НАКНАДЕ НЕ МОЖЕ ПРЕМАШИТИ ИЗНОС ПРОСЕЧНЕ ГОДИШЊЕ 
ПРОВИЗИ JЕ У ЗАДЊИХ ПЕТ ГОДИНА, А АКО JЕ УГОВОРНИ ОДНОС ТРАJАО КРАЋЕ ОД ПЕТ ГО-
ДИНА ИЗ НОС ПРОСЕЧНЕ ГОДИШЊЕ ПРОВИЗИJЕ У РАЗДОБЉУ ТРАJАЊА УГОВОРА.

У ПОГЛЕДУ ИЗВОДА ИЗ ПОСЛОВНИХ КЊИГА НАЛОГОДАВЦА И ОБАВЕШТЕЊА О ОКОЛ-
НОСТИМА КОJЕ УТИЧУ НА ВИСИНУ ПОСЕБНЕ НАКНАДЕ, СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУJУ ОДРЕДБЕ 
ОВОГ ЗАКОНИКА О ПРАВИМА ЗАСТУПНИКА ПРИЛИКОМ ОБРАЧУНАВАЊА ПРОВИЗИJЕ.

ПЛАЋАЊЕ ПОСЕБНЕ НАКНАДЕ НЕ ИСКЉУЧУJЕ ПРАВО ЗАСТУПНИКА ДА ТРАЖИ НАК-
НАДУ ШТЕТЕ КОJА ПРЕЛАЗИ ВИСИНУ ПОСЕБНЕ НАКНАДЕ.

Разлози коjи искључуjу право на посебну накнаду
Члан 1034

НАЛОГОДАВАЦ НИJЕ ДУЖАН ПЛАТИТИ ПОСЕБНУ НАКНАДУ:

– АКО JЕ ЗАСТУПНИК ОТКАЗАО ИЛИ РАСКИНУО УГОВОР, С ТИМ ДА И ТАДА ЗАСТУП-
НИК МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ПОСЕБНУ НАКНАДУ АКО JЕ УЗРОК ЗА РАСКИД ИЛИ ОТКАЗ УГОВОРА 
БИО НА СТРАНИ НАЛОГОДАВЦА;

– АКО JЕ НАЛОГОДАВАЦ РАСКИНУО УГОВОР ЗБОГ ЗАСТУПНИКОВОГ СКРИВЉЕНОГ 
ПОНАШАЊА;

– АКО JЕ НА ОСНОВУ СПОРАЗУМА С НАЛОГОДАВЦЕМ ЗАСТУПНИК ПРЕНЕО УГОВОР 
НА НЕКОГ ДРУГОГ.
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Алтернатива: Претходни члан се брише.

Губитак права на посебну накнаду

Члан 1035
ЗАСТУПНИК ГУБИ ПРАВО НА ПОСЕБНУ НАКНАДУ ТЕ НА НАКНАДУ ШТЕТЕ, АКО У РО-

КУ ОД ГОДИНУ ДАНА ОД ДАНА ПРЕСТАНКА УГОВОРА НЕ ОБАВЕСТИ НАЛОГОДАВЦА ДА ЋЕ 
ИХ ЗАХТЕВАТИ.

Забрана ограничења или искључења заступникових права

Члан 1036
УГОВОРНЕ СТРАНЕ НЕ МОГУ ПРЕ ПРЕСТАНКА УГОВОРА ОГРАНИЧИТИ ИЛИ ИСКЉУ-

ЧИТИ ПРАВА КОJА ТРГОВИНСКИ ЗАСТУПНИК ИМА ПО ОВОМ ЗАКОНИКУ.

Забране или ограничење обављања делатности

Члан 1037

УГОВОРНЕ СТРАНЕ МОГУ УГОВОРИТИ ДА ЗАСТУПНИК НАКОН ПРЕСТАНКА УГОВО-
РА НЕЋЕ СМЕТИ ОБАВЉАТИ, У ПОТПУНОСТИ ИЛИ ДЕЛИМИЧНО, ДЕЛАТНОСТ ТРГОВИНСКОГ 
ЗАСТУ ПАЊА.

ТАКВА ЋЕ УГОВОРНА ОДРЕДБА БИТИ ВАЉАНА АКО JЕ У ПИСМЕНОJ ФОРМИ ТЕ АКО СЕ 
ОДНОСИ НА ИСТО ПОДРУЧJЕ, ИСТА ЛИЦА ИЛИ ИСТУ РОБУ НА КОJЕ СЕ ОДНОСИ И УГОВОР О 
ТРГО ВИНСКОМ ЗАСТУПАЊУ.

КАД УГОВОР ПРЕСТАНЕ ЗБОГ РАЗЛОГА КОJИ СУ НА СТРАНИ НАЛОГОДАВЦА, ТАК-
ВА УГОВОРНА ОДРЕДБА ОБАВЕЗУJЕ ЗАСТУПНИКА САМО АКО МУ НАЛОГОДАВАЦ ПО ПРЕС-
ТАНКУ УГОВОРА ПЛАТИ ПОСЕБНУ НАКНАДУ И АКО МУ У РАЗДОБЉУ ТРАJАЊА ЗАБРАНЕ ИЛИ 
ОГРАНИЧЕЊА ОБАВЉАЊА ДЕЛАТНОСТИ ПЛАЋА ДОДАТНУ МЕСЕЧНУ НАКНАДУ У ИЗНО СУ 
КОJИ JЕ JЕДНАК ПРОСЕЧНОМ МЕСЕЧНОМ ИЗНОСУ ПРОВИЗИJЕ НА КОJУ JЕ ИМАО ПРАВО У 
ЗАДЊИХ ПЕТ ГОДИНА, А АКО JЕ УГОВОР ТРАJАО КРАЋЕ ОД ПЕТ ГОДИНА, У ИЗНОСУ КОJИ JЕ 
JЕДНАК ПРОСЕЧНОМ МЕСЕЧНОМ ИЗНОСУ ПРОВИЗИJЕ НА КОJУ JЕ ИМАО ПРАВО ЗА ВРЕМЕ 
ТРАJАЊА УГОВОРА.

УГОВОРНА ОДРЕДБА О ЗАБРАНИ ИЛИ ОГРАНИЧЕЊУ ОБАВЉАЊА ДЕЛАТНОСТИ ОБА-
ВЕЗУJЕ ЗАСТУПНИКА НАJДУЖЕ ДВЕ ГОДИНЕ ПО ПРЕСТАНКУ УГОВОРА.

АКО ЗАСТУПНИК РАСКИНЕ УГОВОР ЗБОГ НАЛОГОДАВЧЕВОГ СКРИВЉЕНОГ ПО-
НАШАЊА, ОВЛАШЋЕН JЕ У РОКУ ОД МЕСЕЦ ДАНА ОД ДАНА РАСКИДА УГОВОРА ПИСМЕНОМ

ИЗJАВОМ САОПШТИТИ НАЛОГОДАВЦУ ДА НЕЋЕ ПОШТОВАТИ ОДРЕДБУ О ЗАБРАНИ 
ИЛИ ОГРА НИЧЕЊУ ОБАВЉАЊА ДЕЛАТНОСТИ.

ОДРЕДБА УГОВОРА О ЗАБРАНИ ИЛИ ОГРАНИЧЕЊУ ОБАВЉАЊА ДЕЛАТНОСТИ СУП-
РОТНА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЧЛАНА НИШТАВА JЕ АКО СЕ ЊОМЕ ПОГОРШАВА ПОЛОЖАJ ЗАС-
ТУПНИКА УТВРЂЕН ТИМ ОДРЕДБАМА.
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Глава XLI 

ПОСРЕДОВАЊЕ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1038 (Члан 813 ЗОО)
Уговором о посредовању обавезуjе се посредник да настоjи наћи и до-

вести у везу са налогодавцем лице коjе би с њим преговарало о закључењу 
одређеног уговора, а налогодавац се обавезуjе да му исплати одређену нак-
наду, ако таj уговор буде закључен.

Примена одредби о уговору о делу

Члан 1039 (Члан 814 ЗОО)
Кад jе уговорено да ће посредник имати право на одређену накнаду 

и ако његово настоjање остане без резултата, на таj уговор сходно се при-
мењуjу од редбе о уговора о делу.

Примање испуњења

Члан 1040 (Члан 815 ЗОО)
Налог за посредовање не садржи овлашћење за посредника да за 

налогодав ца прими испуњење обавезе из уговора закљученог његовим по-
средовањем. За то jе потребно посебно писмено пуномоћjе.

Опозивање налога за посредовање

Члан 1041 (Члан 816 ЗОО)
Налогодавац може опозвати налог за посредовање кад год хоће, ако се 

тога ниjе одрекао и под условом да опозивање ниjе противно савесности и 
поште њу.

Одсуство обавезе за налогодавца да закључи уговор

Члан 1042 (Члан 817 ЗОО)

Налогодавац ниjе дужан приступити преговорима за закључење уго-
вора са лицем коjе jе посредник нашао, ни закључити са њим уговор под ус-
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ловима коjе jе саопштио посреднику, али ће одговарати за штету ако jе пос-
тупио противно савесности и поштењу

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ПОСРЕДНИКА

Обавеза тражити прилику
Члан 1043 (Члан 818 ЗОО)

Посредник jе дужан тражити са пажњом РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ 
СТРУЧЊАКА прилику за зак ључење одређеног уговора и указати на њу на-
логодавцу.

Посредник jе дужан посредовати у преговорима и настоjати да дође до 
зак ључења уговора ако се на то посебно обавезао.

Он не одговара ако и поред потребне брижљивости не успе у свом на-
стоjању.

Обавеза обавештавања

Члан 1044 (Члан 819 ЗОО)

Посредник jе дужан обавестити налогодавца о свим околностима од 
значаjа за намеравани посао коjе су му познате или су му морале бити по-
знате.

Одговорност посредника
Члан 1045 (Члан 820 ЗОО)

Посредник одговара за штету коjу би претрпела jедна или друга страна 
између коjих jе посредовао, а коjа би се догодила због тога стоjе посредовао 
за послов но неспособно лице за чиjу jе неспособност знао или могао знати, 
или за лице за ко jе jе знао или морао знати да неће моћи извршити обавезе 
из тог уговора, и уопште за сваку штету насталу његовом кривицом.

Посредник одговара за штету коjа би за налогодавца настала услед 
тога што jе без дозволе налогодавца обавестио неког трећег о садржини на-
лога, о прегово рима или о условима закљученог уговора.

Посреднички дневник и лист
Члан 1046 (Члан 821 ЗОО)

Посредник у привреди дужан jе у посебну књигу (посреднички днев-
ник) убележити битне податке о уговора коjи jе закључен његовим посредо-
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вањем и издати извод из те књиге потписан од његове стране (посреднич-
ки лист).

Алтернатива: Претходни члан се брише.

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ НАЛОГОДАВЦА

Права на накнаду

Члан 1047 (Члан 822 ЗОО)

Посредник има право на накнаду и кад ниjе уговорена.
Ако висина накнаде ниjе одређена ни тарифом или коjим другим опш-

тим ак том, ни уговором, а ни обичаjем, одредиће jе суд према посреднико-
вом труду и учињеноj услузи.

Уговорену посредничку накнаду суд може снизити на захтев нало-
годавца, ако нађе даjе претерано висока с обзиром на посредников труд и 
учињену услугу.

Снижење уговорене накнаде не може се тражити ако jе исплаћена по-
среднику после закључења уговора за коjи jе он посредовао.

Када посредник стиче право на накнаду

Члан 1048 (Члан 823 ЗОО)

Посредник стиче право на накнаду у часу закључења уговора за коjи jе 
по средовао, ако што друго ниjе уговорено.

Али, ако jе уговор закључен под одложним условом, посредник стиче 
право на накнаду тек кад се услов оствари.

Кад jе уговор закључен под раскидним условом, остварење услова 
нема утицаjа на посредниково право на накнаду.

У случаjу неважности уговора, посредник има право на накнаду ако 
му уз рок неважности ниjе био познат.

Алтернатива: Додаjе се нови став коjи гласи:

ПОСРЕДНИК ЗАДРЖАВА ПРАВО НА НАКНАДУ И АКО БИ ЗАКЉУЧЕНИ УГОВОР БИО ДО-
ЦНИJЕ РАСКИНУТ ИЗ НЕКОГ УЗРОКА ПРЕДВИЂЕНОГ У ЗАКОНИКУ ИЛИ У САМОМ УГОВОРУ.
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Накнада трошкова

Члан 1049 (Члан 824 ЗОО)

Посредник нема право на накнаду трошкова учињених у извршењу 
налога, изузев кад jе то уговорено.

Али, ако му jе уговором признато право на накнаду трошкова, он има 
пра во на ту накнаду и у случаjу кад уговор ниjе закључен.

Посредовање за обе стране

Члан 1050 (Члан 825 ЗОО)

Ако друкчиjе ниjе уговорено, посредник коjи jе добио налог за 
посредо вање од обеjу страна може захтевати од сваке стране само половину 
посредничке накнаде и накнаду половине трошкова, ако jе накнада трошко-
ва уговорена.

Посредник jе дужан да се са пажњом РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА 
стара о интересима обеjу страна између коjих посредуjе.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Кад посредник нема право на накнаду и накнаду трошкова

Члан 1051

ПОСРЕДНИК НЕМА ПРАВО НА НАКНАДУ АКО JЕ УГОВОР, У ЧИJЕМ JЕ ЗАКЉУЧЕЊУ ТРЕ-

БАЛО ДА ПОСРЕДУJЕ, ЗАКЉУЧЕН СА ЊИМ.

ОН НЕМА ПРАВО НА НАКНАДУ, НИ НА НАКНАДУ ТРОШКОВА, АКО JЕ УГОВОР ПО-

НИШТЕН, ИЛИ АКО JЕ ОДБИJЕНО ОДОБРЕЊЕ ТРЕЋЕГ ИЛИ НАДЛЕЖНОГ ОРГАНА ПОТРЕБНО 

ЗА ПУНОВАЖНОСТ ЗАКЉУЧЕНОГ УГОВОРА ИЛИ ЗА ЊЕГОВО ИЗВРШЕЊЕ.

Губитак права на накнаду

Члан 1052 (Члан 826 ЗОО)

Посредник коjи противно уговора или противно интересима свог на-
логодавца ради за другу страну, губи право на посредничку накнаду и на 
накнаду трошкова.
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Глава XLII

ОТПРЕМАЊЕ (СПЕДИЦИJА)

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1053 (Члан 827 ЗОО)

Уговором о отпремању обавезуjе се отпремник да ради превоза од-
ређене ствари закључи у своjе име и за рачун налогодавца уговор о превозу 
и друге уго воре потребне за извршење превоза, као и да обави остале уоби-
чаjене послове и радње, а налогодавац се обавезуjе да му исплати одређену 
накнаду.

Ако jе уговором предвиђено, отпремник може закључивати уговор о 
пре возу и предузимати друге правне радње у име и за рачун налогодавца.

Одустаjање од уговора

Члан 1054 (Члан 828 ЗОО)

Налогодавац може по своjоj вољи одустати од уговора, али jе у том 
случаjу дужан накнадити отпремнику све трошкове коjе jе дотле имао и ис-
платити му сразмеран део накнаде за дотадашњи рад.

Сходна примена

Члан 1055 (Члан 829 ЗОО)

На односе налогодавца и отпремника коjи нису уређени у овоj глави 
сходно се примењуjу одредбе о уговора о комисиону, односно трговинском 
заступању.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ОТПРЕМНИКА

Упозорење на недостатке налога

Члан 1056 (Члан 830 ЗОО)

Отпремник jе дужан упозорити налогодавца на недостатке у његовом 
нало гу, нарочито на оне коjи га излажу већим трошковима или штети.
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Упозорење на недостатке паковања

Члан 1057 (Члан 831 ЗОО)

Ако ствар ниjе упакована или иначе ниjе спремљена за превоз како 
треба, о премник jе дужан упозорити налогодавца на те недостатке, а кад би 
чекање да их налогодавац уклони било од штете за њега, отпремник jе ду-
жан да их уклони на рачун налогодавца.

Чување интереса налогодавца

Члан 1058 (Члан 832 ЗОО)

Отпремник jе дужан у свакоj прилици поступити како то захтеваjу ин-
тереси на логодавца и са пажњом РАЗУМНОГ И ПАЖЉИВОГ СТРУЧЊАКА.

Он jе дужан да без одлагања обавести налогодавца о оштећењу ствари, 
као и о свим догађаjима од значаjа за њега и да предузме све потребне мере 
ради очувања његових права према одговорном лицу.

Поступање по упутствима налогодавца

Члан 1059 (Члан 833 ЗОО)

Отпремник jе дужан држати се упутстава о правцу пута, средствима и 
начину превоза, као и осталих упутстава добиjених од налогодавца.

Ако ниjе могуће поступити по упутствима садржаним у налогу, от-
премник jе дужан тражити нова упутства, а ако за то нема времена или jе то 
немогуће, от премник jе дужан поступити како то захтеваjу интереси нало-
годавца.

О сваком одступању од налога отпремник jе дужан без одлагања 
обавес тити налогодавца.

Ако налогодавац ниjе одредио ни правац пута ни средство, односно 
начин превоза, отпремник ће их одредити како захтеваjу интереси налого-
давца у датом случаjу.

Ако jе отпремник одступио од добиjених упутстава одговара и за ште-
ту насталу услед више силе, изузев ако докаже да би се штета догодила и да 
се држао датих упутстава.
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Одговорност отпремника за друга лица

Члан 1060 (Члан 834 ЗОО)

Отпремник одговара за избор превозиоца као и за избор других лица са 
коjи ма jе у извршењу налога закључио уговор (ускладиштење робе и сл.), али 
не одго вара и за њихов рад, изузев ако jе ту одговорност преузео уговором.

Отпремник коjи извршење налога повери другом отпремнику уместо 
да га сам изврши, одговара за његов рад.

Ако налог садржи изричито или прећутно овлашћење отпремнику да 
повери извршење налога другом отпремнику или ако jе то очигледно у ин-
тересу налогодав ца, он одговара само за његов избор, осим ако jе преузео 
одговорност за ње гов рад.

Одговорности из претходних ставова овог члана не могу се уговором 
ис кључити ни ограничити.

Царинске радње и плаћање царине
Члан 1061 (Члан 835 ЗОО)

Уколико уговором ниjе друкчиjе одређено, налог за отпрему ствари 
преко границе садржи обавезу за отпремника да спроведе потребне царин-
ске радње и ис плати царинске дажбине за рачун налогодавца.

Кад отпремник сам врши превоз или друге послове
Члан 1062 (Члан 836 ЗОО)

Отпремник може и сам извршити потпуно или делимично превоз 
ствари чиjа му jе отпрема поверена, ако ниjе нешто друго уговорено.

Ако jе отпремник сам обавио превоз или део превоза, има права и оба-
везе превозиоца и у том случаjу припада му и одговараjућа накнада за пре-
воз поред накнаде по основу отпремања и накнаде трошкова у вези са от-
премањем.

Исто важи у погледу других послова обухваћених налогом, обичаjима 
или општим условима.

Осигурање пошиљке
Члан 1063 (Члан 837 ЗОО)

Отпремник jе дужан да осигура пошиљку само ако jе то уговорено. 
Ако уговором ниjе одређено коjе ризике треба да обухвати осигурање, от-
премник jе дужан да осигура ствари од уобичаjених ризика.
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Полагање рачуна

Члан 1064 (Члан 838 ЗОО)

Отпремник jе дужан након завршеног посла положити рачун налого-
давцу. Према захтеву налогодавца отпремник jе дужан положити рачун и у 
току извршавања налога.

ОДЕЉАК 3. 
ОБАВЕЗЕ НАЛОГОДАВЦА

Исплата накнаде

Члан 1065 (Члан 839 ЗОО)

Налогодавац jе дужан исплатити отпремнику накнаду према уговору, 
а ако накнада ниjе уговорена, онда накнаду одређену тарифом или неким 
другим општим актом, а у недостатку овога, накнаду ПРЕМА МЕСНОМ ОБИЧАJУ.

Алтернатива: Додаjе се став 2. коjи гласи:
ПРЕТЕРАНО ВИСОКУ НАКНАДУ МОЖЕ СУД СМАЊИТИ.

Када отпремник може захтевати накнаду

Члан 1066 (Члан 840 ЗОО)

Отпремник може захтевати накнаду кад изврши своjе обавезе из уго-
вора о отпремању.

Трошкови и предуjам

Члан 1067 (Члан 841 ЗОО)

Налогодавац jе дужан накнадити отпремнику потребне трошкове 
учињене ра ди извршења налога о отпремању ствари.

Отпремник може захтевати накнаду трошкова одмах пошто их jе учинио.
Налогодавац jе дужан на захтев отпремника предуjмити му потребну 

своту за трошкове коjе захтева извршење налога о отпремању ствари.

Када jе уговорено да накнаду исплати прималац ствари

Члан 1068 (Члан 842 ЗОО)

Ако jе уговорено да ће отпремник наплатити своjа потраживања од 
примаоца ствари, отпремник задржава право да тражи исплату накнаде од 
налогодавца ако прималац одбиjе да му jе исплати.
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Опасне ствари и драгоцености

Члан 1069 (Члан 843 ЗОО)

Налогодавац jе дужан обавестити отпремника о особинама ствари 
коjима може бити угрожена сигурност лица или добара или проузрокова-
на штета.

Кад се у пошиљци налазе драгоцености, хартиjе од вредности или дру-
ге скупоцене ствари, налогодавац jе дужан обавестити о томе отпремника и 
саопштити му њихову вредност у часу предаjе ради отпремања.

ОДЕЉАК 4. 

ПОСЕБНИ СЛУЧАJЕВИ ОТПРЕМАЊА

Отпрема са фиксном накнадом

Члан 1070 (Члан 844 ЗОО)

Кад jе уговором о отпремању одређена jедна укупна свота за извршење 
налога о отпремању ствари, она обухвата накнаду по основу отпремања и 
нак наду за превоз и накнаду свих осталих трошкова, ако ниjе што друго 
уговорено.

У том случаjу, отпремник одговара и за рад превозиоца и других лица 
коjе jе на основу овлашћења из уговора ангажовао.

Збирна отпрема

Члан 1071 (Члан 845 ЗОО)

Отпремник може у извршавању добиjених налога организовати збир-
ну отпре му, осим ако jе уговором то искључено.

Ако збирном отпремом постигне разлику у возарини у корист налого-
давца, отпремник има право на посебну додатну накнаду.

У случаjу збирне отпреме отпремник одговара за губитак или 
оштећење ствари настале за време превоза до коjих не би дошло да ниjе 
било збирне отпреме.

Алтернатива: Додаjу се два става коjа гласе:
АКО ОТПРЕМНИК ЗАКЉУЧИ УГОВОР О ПРЕВОЗУ У СВОJЕ ИМЕ И ЗА СВОJ РАЧУН, И НА ОС-

НОВУ ЊЕГА УТОВАРИ ЗАJЕДНО СТВАРИ РАЗНИХ НАЛОГОДАВАЦА, ОНДА ОН ИМА ПРЕМА СВА-
КОМ ПОJЕДИНОМ НАЛОГОДАВЦУ ПОЛОЖАJ ПРЕВОЗИОЦА.
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ОН МОЖЕ ОД СВАКОГ НАЛОГОДАВЦА ЗАХТЕВАТИ НАJВИШЕ НАКНАДУ УТВРЂЕНУ 
ИЛИ УОБИЧАJЕНУ ЗА ПРЕВОЗ СТВАРИ КОJУ МУ JЕ ОВАJ ПРЕДАО ДА JЕ ОТПРЕМИ, АКО НИJЕ 
ШТО ДРУГО УГОВОРЕНО.

ОДЕЉАК 5. 

ЗАЛОЖНО ПРАВО ОТРЕМНИКА

Члан 1072 (Члан 846 ЗОО)

Ради обезбеђења наплате своjих потраживања насталих у вези са уго-
вором о отпремању, отпремник има право залоге на стварима предатим 
ради отпремања

У вези са отпремањем све док их држи или док има у ракама исправу 
помоћу ко jе може располагати њима.

Кад jе у извршењу отпремања учествовао и други отпремник, он jе ду-
жан старати се о наплати потраживања и остварењу права залоге претход-
них отпремника.

Ако други отпремник исплати превозиочева потраживања или от-
премникова потраживања према налогодавцу, та потраживања и отпрем-
никово право залоге прелазе на њега по самом закону.

Глава XLIII

УГОВОР О КОНТРОЛИ РОБЕ

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1073 (Члан 847 ЗОО)

Уговором о контроли робе jедна уговорна страна (вршилац контроле) 
се оба везуjе да стручно и непристрасно обави уговорену контролу робе и 
изда сертификат о томе, а друга страна (наручилац контроле) се обавезуjе да 
за извршену контролу ис плати уговорену накнаду.

Контрола робе може се састоjати у утврђивању идентитета, квалитета, 
квантите та и других своjстава робе.
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Обим контроле

Члан 1074 (Члан 848 ЗОО)

Вршилац контроле jе дужан да изврши контролу у обиму и на начин 
коjи су од ређени у уговору, а ако у уговора ниjе ништа одређено, у обиму и 
на начин коjи одговараjу природи ствари.

Ништавост поjединих одредаба уговора

Члан 1075 (Члан 849 ЗОО)

Ништаве су одредбе уговора коjе вршиоцу контроле намећу дужности 
коjе би могле утицати на непристрасност у вршењу контроле или на исправ-
ност исправе о извршеноj контроли (сертификат).

Контрола се сматра извршеном тек издавањем сертификата.

ОДЕЉАК 2. 

ПРАВА И ОБАВЕЗЕ УГОВОРНИХ СТРАНА

Чување робе односно узорка

Члан 1076 (Члан 850 ЗОО)

Робу коjу jе наручилац контроле предао вршиоцу контроле ради оба-
вљања уговорене контроле, вршилац контроле jе дужан чувати и обезбеди-
ти од замене.

Вршилац контроле jе дужан чувати предане му узорке наjмање шест 
месеци, ако ниjе друкчиjе уговорено.

Обавеза обавештавања наручиоца

Члан 1077 (Члан 851 ЗОО)

Вршилац контроле jе дужан да о свим значаjним околностима у току 
контроле и чувања робе благовремено обавештава наручиоца контроле, а 
нарочито о нужним и корисним трошковима учињеним за његов рачун.

Накнада

Члан 1078 (Члан 852 ЗОО)

За обављену контролу и чување робе вршилац контроле има право на 
угово рену, односно уобичаjену накнаду.
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Вршилац контроле има право и на накнаду свих нужних и корисних 
трошкова ко jи су учињени за рачун наручиоца контроле.

Право залоге

Члан 1079 (Члан 853 ЗОО)

Ради обезбеђења уговорене или уобичаjене накнаде и накнаде нужних 
и ко рисних трошкова вршилац контроле има право залоге на роби коjа му jе 
предата на контролу.

Одговорност вршиоца контроле

Члан 1080 (Члан 854. ЗОО)

Вршилац контроле може обављање уговорене контроле робе поверити 
друго ме, изузев ако му jе наручилац контроле то изричито забранио.

Вршилац контроле одговара наручиоцу контроле за рад другог вршио-
ца кон троле.
Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

ВРШИЛАЦ КОНТРОЛЕ ДУЖАН JЕ ДА УГОВОРЕНИ ПОСАО КОНТРОЛЕ РОБЕ ОБАВИ 
ЛИЧНО.

АКО ВРШИЛАЦ КОНТРОЛЕ НЕОВЛАШЋЕНО ПРЕНЕСЕ ВРШЕЊЕ ПОСЛА КОНТРОЛЕ НА 
ДРУГО ЛИЦЕ ОДГОВАРА ЗА РАД ТОГ ЛИЦА, А У СЛУЧАJУ ОВЛАШЋЕНОГ ПРЕНОСА ОДГО ВАРА 
ЗА ИЗБОР ТОГ ЛИЦА.

Контрола робе са вршењем поjединих правних радњи

Члан 1081 (Члан 855 ЗОО)

На основу изричитог налога наручиоца контроле, вршилац контроле 
jе овлашћен да поред извршења уговорене контроле робе, врши и поjедине 
правне радње у име и за рачун наручиоца контроле.

Вршилац контроле има право на посебну уобичаjену или уговорену 
накнаду за обављање поjединих правних радњи у име и за рачун наручио-
ца контроле.

Контрола робе са гаранциjом

Члан 1082 (Члан 856 ЗОО)

Вршилац контроле може да гарантуjе за непроменљивост своjстава 
контролисане робе у уговореном року.
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За преузету гаранциjу у погледу своjстава робе, вршилац контроле 
има право на посебну, уговорену или уобичаjену накнаду.

Контрола услуга и ствари коjе нису намењене промету

Члан 1083 (Члан 857 ЗОО)
Ако се вршење контроле односи на ствари коjе нису намењене проме-

ту, вршилац контроле и наручилац контроле имаjу иста права и обавезе као 
и код контроле робе.

Раскид уговора

Члан 1084 (Члан 858 ЗОО)
Наручилац контроле може изjавити да раскида уговор све док нару-

чена кон трола ниjе извршена, али jе у том случаjу дужан вршиоцу контроле 
платити сразмерни део накнаде и учињене нужне и корисне трошкове, као и 
накнадити му штету.

Глава XLIV
УГОВОР О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА

ОДЕЉАК 1

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Појам

Члан 1085
УГОВОРОМ О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА ОБАВЕЗУЈЕ СЕ ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА 

ДА ПУТНИКУ ПРИБАВИ ТУРИСТИЧКО ПУТОВАЊЕ (ПАКЕТ АРАНЖМАН), А ПУТНИК СЕ ОБА-
ВЕЗУЈЕ ДА ПЛАТИ УГОВОРЕНУ ЦЕНУ. 

ТУРИСТИЧКО ПУТОВАЊЕ (ПАКЕТ АРАНЖМАН) ПРЕДСТАВЉА КОМБИНАЦИЈУ ДВЕ 
ИЛИ ВИШЕ РАЗЛИЧИТИХ ВРСТА ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА (СКУП ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА) ЗА 
СВРХЕ ИСТОГ ПУТОВАЊА, КОЈЕ ЈЕ УТВРДИО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА САМОСТАЛНО ИЛИ 
НА ЗАХТЕВ ИЛИ У СКЛАДУ СА ИЗБОРОМ ПУТНИКА, У ТРЕНУТКУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О 
ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА. 

ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ, У СМИСЛУ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, ОБУХВАТАЈУ 
ПРЕВОЗ ПУТНИКА, СМЕШТАЈ, ИЗНАЈМЉИВАЊЕ ВОЗИЛА (РЕНТ-А-ЦАР) И ДРУГЕ ТУРИСТИЧ-
КЕ УСЛУГЕ. 

ДРУГЕ ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ У СМИСЛУ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА СУ СВЕ ОНЕ 
УСЛУГЕ КОЈЕ НИСУ СПОРЕДНЕ У ОДНОСУ НА ПРЕВОЗ, СМЕШТАЈ ИЛИ ИЗНАЈМЉИВАЊЕ ВО-
ЗИЛА, И КОЈЕ ПРЕДСТАВЉАЈУ ЗНАЧАЈАН ДЕО ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА. 
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ОДВОЈЕНА НАПЛАТА ПОЈЕДИНАЧНИХ ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА НЕ УТИЧЕ НА 
ПОСТОЈАЊЕ ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА. 

Предуговорно обавештавање

Члан 1086
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГО-

ВОРА О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА ОБАВЕСТИ ПУТНИКА О:

А) ИНФОРМАЦИЈАМА О ТУРИСТИЧКИМ УСЛУГАМА КОЈЕ СУ ОБУХВАЋЕНЕ ПАКЕТ 
АРАНЖМАНОМ, А НАРОЧИТО О:

1) ОДРЕДИШТУ, ПЛАНУ ПУТОВАЊА И ДУЖИНИ БОРАВКА, СА ДАТУМИМА; 

2) СРЕДСТВИМА, КАРАКТЕРИСТИКАМА И КАТЕГОРИЈАМА ПРЕВОЗА, ДАТУМИМА, ВРЕ-
МЕНУ И МЕСТУ ПОЛАСКА И ПОВРАТКА, ИЛИ У СЛУЧАЈУ ДА ВРЕМЕ ЈОШ УВЕК НИЈЕ ПРЕЦИЗ-
НО УТВРЂЕНО, ОКВИРНОМ ВРЕМЕНУ ПОЛАСКА И ПОВРАТКА, ВРЕМЕНУ И МЕСТУ ПРИВРЕМЕ-
НОГ ЗАУСТАВЉАЊА;

3) ЛОКАЦИЈИ, ОСНОВНИМ КАРАКТЕРИСТИКАМА И КАТЕГОРИЈИ УГОСТИТЕЉСКОГ 
ОБЈЕКТА ЗА СМЕШТАЈ ПРЕМА ВАЖЕЋИМ ПРОПИСИМА ДРЖАВЕ У КОЈОЈ СЕ ОБЈЕКАТ НАЛАЗИ; 

4) ТОМЕ ДА ЛИ СУ ОБЕЗБЕЂЕНИ ОБРОЦИ, А У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕСУ, БРОЈ, РАСПОРЕД, ВР-
СТЕ, КАРАКТЕРИСТИКЕ И НАЧИН ЊИХОВОГ УСЛУЖИВАЊА;

5) ПОСЕТАМА, ИЗЛЕТИМА ИЛИ ДРУГИМ УСЛУГАМА КОЈЕ СУ УКЉУЧЕНЕ У ПРОДАЈНУ 
ЦЕНУ ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА; 

6) ЈЕЗИКУ НА КОМЕ ЋЕ СЕ ИЗВРШАВАТИ УГОВОРЕНЕ УСЛУГЕ; И

7) ТОМЕ ДА ЛИ СЕ ТОКОМ ЧИТАВОГ ПУТОВАЊА ЛИЦИМА СА УМАЊЕНОМ ПОКРЕ-
ТЉИВОШЋУ ГАРАНТУЈЕ МОГУЋНОСТ КОРИШЋЕЊА СВИХ ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА;

Б) ИНФОРМАЦИЈАМА О ПОСЛОВНОМ ИМЕНУ, АДРЕСИ, ТЕЛЕФОНСКОМ БРОЈУ И ЕЛЕК-
ТРОНСКОЈ ПОШТИ ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА, ОДНОСНО ПОСРЕДНИКА;

В) ИНФОРМАЦИЈАМА О ЦЕНИ, И ТО: 

1) УКУПНОЈ ЦЕНИ ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА, УКЉУЧУЈУЋИ СВЕ ПОРЕЗЕ И ДОДАТНЕ 
ТРОШКОВЕ КОЈИ НИСУ УКЉУЧЕНИ У ЦЕНУ (НА ПРИМЕР, АЕРОДРОМСКЕ ИЛИ БОРАВИШНЕ 
ТАКСЕ, ЦЕНЕ ИЗЛЕТА), А У СЛУЧАЈУ ДА СЕ ИЗНОС ТИХ ТРОШКОВА НЕ МОЖЕ УНАПРЕД УТВР-
ДИТИ, ПУТНИК СЕ МОРА ИНФОРМИСАТИ О ТОМЕ ДА ЋЕ ИХ ОН СНОСИТИ; 

2) НАЧИНУ ПЛАЋАЊА, А НАРОЧИТО УКУПНОМ ИЗНОСУ СРЕДСТАВА КОЈЕ ЈЕ ПУТНИК 
ДУЖАН ДА ПЛАТИ ПРЕ ОТПОЧИЊАЊА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА ИЛИ ОБЕЗБЕЂЕЊЕ КОЈЕ ЈЕ 
ДУЖАН ДА ПРИБАВИ, КАО И ДОСПЕЋЕ И ИЗНОС ОБРОЧНИХ ОТПЛАТА; 

Г) ИНФОРМАЦИЈАМА О УСЛОВИМА КОЈЕ МОРА ДА ИСПУНИ ПУТНИК (НА ПРИМЕР, ПО-
ДАЦИ О ДОКУМЕНТИМА И РОКОВИМА НЕОПХОДНИМ ЗА ПРИБАВЉАЊЕ ВИЗА, КАО И ПОДА-
ЦИ О ЗДРАВСТВЕНИМ УСЛОВИМА); 

Д) ИНФОРМАЦИЈАМА О ТОМЕ ДА ЈЕ РЕАЛИЗАЦИЈА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА УСЛО-
ВЉЕНА ОДРЕЂЕНИМ МИНИМАЛНИМ БРОЈЕМ ПУТНИКА, КАО И О РОКУ У КОМЕ СЕ ОН МОРА 
ОБАВЕСТИТИ О ОДУСТАНКУ ОД УГОВОРА ЗБОГ НЕДОВОЉНОГ БРОЈА ПРИЈАВЉЕНИХ ПУТНИ-
КА, ПРИ ЧЕМУ ТАЈ РОК НЕ МОЖЕ БИТИ КРАЋИ ОД 20 ДАНА ПРЕ ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА;
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Ђ) ИНФОРМАЦИЈАМА О ТОМЕ ДА ОБУХВАЋЕНЕ ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ ЧИНЕ ПАКЕТ 
АРАНЖМАН.

ПУТНИК СЕ О ИНФОРМАЦИЈАМА ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ОБАВЕШТАВА НА ЈА-
САН И РАЗУМЉИВ НАЧИН, ПУТЕМ БИЛО КОГ ТРАЈНОГ НОСАЧА ЗАПИСА. 

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА НЕ МОЖЕ НАКНАДНО ДА ПРОМЕНИ ИНФОРМАЦИЈЕ НА-
ВЕДЕНЕ У ТАЧ. А), В), Д) И Ђ), ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА О КОЈИМА ЈЕ ОБАВЕСТИО ПУТНИКА 
ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА, ОСИМ УКОЛИКО ЈЕ УГОВОРОМ 
РЕЗЕРВИСАО ОВО ПРАВО ЗА СЕБЕ, А ПРОМЕЊЕНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ДОСТАВИ ПУТНИКУ НА 
ЈАСАН И РАЗУМЉИВ НАЧИН ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА, ПУТЕМ БИЛО КОГ ТРАЈНОГ НОСА-
ЧА ЗАПИСА. 

ОБАВЕЗЕ ПРЕДУГОВОРНОГ ОБАВЕШТАВАЊА ТЕРЕТЕ И ПОСРЕДНИКА У ПРОДАЈИ ТУ-
РИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА (ПОСРЕДНИК ПУТОВАЊА). 

ПОСРЕДНИК ПУТОВАЊА, У СМИСЛУ ОВОГ ДЕЛА ЗАКОНИКА, ЈЕ ЛИЦЕ КОЈЕ ПРОДАЈЕ 
ИЛИ НУДИ НА ПРОДАЈУ ПАКЕТ АРАНЖМАНЕ САСТАВЉЕНЕ ОД СТРАНЕ ОРГАНИЗАТОРА ПУ-
ТОВАЊА.

Закључење уговора

Члан 1087
УГОВОР О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА СЕ ЗАКЉУЧУЈЕ У ПИСАНОЈ ФОРМИ.

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА У МОМЕНТУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ИЛИ ОД-
МАХ ПО ЗАКЉУЧЕЊУ ПУТНИКУ ДОСТАВИ ПРИМЕРАК УГОВОРА ИЛИ ПОТВРДУ О ЗАКЉУЧЕ-
НОМ УГОВОРУ.

ОРГАНИЗАТОР ЈЕ ДУЖАН ДА У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ ПРЕ ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА, ДОС-
ТАВИ ПУТНИКУ СВЕ ПОТРЕБНЕ ПРИЗНАНИЦЕ, ВАУЧЕРЕ ИЛИ КАРТЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ПРЕ-
ЦИЗНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ О ВРЕМЕНУ ПОЛАСКА И ДОЛАСКА, МЕЂУЗАУСТАВЉАЊИМА И ВЕЗА-
МА ИЗМЕЂУ ПРЕВОЗНИХ СРЕДСТАВА.

Елементи уговора

Члан 1088
У СЛУЧАЈУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА, ПОДАЦИ ИЗ ПРВОГ 

СТАВА ЧЛАНА ОВОГ ЗАКОНИКА ПОСТАЈУ ЊЕГОВ САСТАВНИ ДЕО.

ОСИМ ПОДАТАКА ИЗ ПРВОГ СТАВА ЧЛАНА ОВОГ ЗАКОНИКА, УГОВОР О ОРГАНИЗО-
ВАЊУ ПУТОВАЊА МОРА ДА САДРЖИ: 

1) ПОСЕБНЕ ЗАХТЕВЕ ПУТНИКА СА КОЈИМА СЕ ОРГАНИЗАТОР САГЛАСИО;

2) УСЛОВЕ ПОД КОЈИМА ПУТНИК ИМА ПРАВО ДА ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА; И

3) ПОСЛОВНО ИМЕ И АДРЕСУ ПОСРЕДНИКА, АКО ЈЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН ПРЕКО ПО-
СРЕДНИКА.
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ОДЕЉАК 2

ИЗМЕНЕ УГОВОРА ПРЕ ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА

Уступање уговора другом путнику

Члан 1089
ПУТНИК ИМА ПРАВО ДА УСТУПИ УГОВОР О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА ДРУГОМ 

ПУТНИКУ У БИЛО КОЈЕ ВРЕМЕ ПРЕ ПОЧЕТКА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА БЕЗ САГЛАСНОСТИ 
ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА, ПОД УСЛОВОМ ДА ОВО ЛИЦЕ ЗАДОВОЉАВА ПОСЕБНЕ ЗАХТЕВЕ 
ПРЕДВИЂЕНЕ ЗА ТО ПУТОВАЊЕ.

ПУТНИК ЈЕ ДУЖАН ДА ОБАВЕСТИ ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА О УСТУПАЊУ УГОВОРА 
У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ ПРЕ ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА.

ПУТНИК КОЈИ ЈЕ ЗАКЉУЧИО УГОВОР О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА И ПУТНИК КОМЕ 
ЈЕ УГОВОР УСТУПЉЕН СОЛИДАРНО ОДГОВАРАЈУ ОРГАНИЗАТОРУ ПУТОВАЊА ЗА ИСПЛА-
ТУ НЕИСПЛАЋЕНОГ ДЕЛА ЦЕНЕ ПУТОВАЊА, КАО И ТРОШКОВА ПРОУЗРОКОВАНИХ УСТУ-
ПАЊЕМ УГОВОРА.

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ САМО РАЗУМНИХ ТРОШКОВА 
ПРОУЗРОКОВАНИХ УСТУПАЊЕМ, КОЈИ НИ У КОМ СЛУЧАЈУ НЕ МОГУ БИТИ ВЕЋИ ОД СТВАР-
НИХ ТРОШКОВА.

Промена цене

Члан 1090
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО ДА ПРОМЕНИ ЦЕНУ ПУТОВАЊА САМО АКО ЈЕ 

ОНА ДИРЕКТНА ПОСЛЕДИЦА ПРОМЕНЕ ЦЕНЕ ГОРИВА У СЛУЧАЈУ ПРЕВОЗА ПУТНИКА, ПРО-
МЕНЕ ВИСИНЕ ТАКСИ ИЛИ НАКНАДА ЗА УКЉУЧЕНЕ ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ КОЈЕ ВРШЕ ТРЕЋА 
ЛИЦА КОЈА НИСУ ДИРЕКТНО УКЉУЧЕНА У ИЗВРШЕЊЕ ПАКЕТ АРАНЖМАНА ИЛИ ПРОМЕ-
НЕ У КУРСУ РАЗМЕНЕ ВАЛУТЕ КОЈА ЈЕ РЕЛЕВАНТНА ЗА ПАКЕТ АРАНЖМАН, ПРИ ЧЕМУ ПО-
ВЕЋАЊЕ НЕ МОЖЕ БИТИ ВЕЋЕ ОД 10% УГОВОРЕНЕ ЦЕНЕ. 

ПОВЕЋАЊЕ ЦЕНЕ ЈЕ ПУНОВАЖНО САМО АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ПУТЕМ 
БИЛО КОГ ТРАЈНОГ НОСАЧА ЗАПИСА ДОСТАВИ ПУТНИКУ ОБРАЗЛОЖЕНО ОБАВЕШТЕЊЕ О 
ТОМЕ, И ТО НАЈКАСНИЈЕ 20 ДАНА ПРЕ ДАНА ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА.

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО НА ПРОМЕНУ ЦЕНЕ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ 
ЧЛАНА САМО АКО ЈЕ ТО БИЛО ИЗРИЧИТО ПРЕДВИЂЕНО У УГОВОРУ О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУ-
ТОВАЊА.

Промена других елемената уговора

Члан 1091
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО ДА ЈЕДНОСТРАНО ПРОМЕНИ УГОВОРНЕ ОД-

РЕДБЕ МАЛОГ ЗНАЧАЈА, АКО ЈЕ ОВО ПРАВО ИЗРИЧИТО УГОВОРЕНО И АКО ОРГАНИЗАТОР 
ОБАВЕСТИ ПУТНИКА О ТОМЕ НА ЈАСАН И РАЗУМЉИВ НАЧИН ПУТЕМ БИЛО КОГ ТРАЈНОГ 
НОСАЧА ЗАПИСА.
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ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО ДА ЈЕДНОСТРАНО ИЗМЕНИ ДРУГЕ УГОВОРНЕ 
ОДРЕДБЕ САМО АКО ЈЕ НА ТО ПРИНУЂЕН ОКОЛНОСТИМА КОНКРЕТНОГ СЛУЧАЈА, ПОД УС-
ЛОВОМ ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА О ТОМЕ ОБАВЕСТИ ПУТНИКА, И ТО НА ЈАСАН И РАЗУМЉИВ НА-
ЧИН ПУТЕМ БИЛО КОГ ТРАЈНОГ НОСАЧА ЗАПИСА. 

У РАЗУМНОМ ПЕРИОДУ НАКОН ШТО ЈЕ ИНФОРМИСАН О ПРЕДЛОЖЕНОЈ ПРОМЕНИ ИЗ 
ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, ПУТНИК ИМА ПРАВО НА РАСКИД УГОВОРА О ОРГАНИЗО-
ВАЊУ ПУТОВАЊА, У КОМ СЛУЧАЈУ ЈЕ ОРГАНИЗАТОР ОБАВЕЗАН ДА У РОКУ ОД 14 ДАНА ИЗ-
ВРШИ ПОВРАЋАЈ УПЛАЋЕНИХ СРЕДСТАВА ИЛИ ПРАВО ДА ПРИХВАТИ ИЗМЕНЕ УГОВОРА, ПРИ 
ЧЕМУ АКО ЈЕ УСЛЕД ПРОМЕНА ПАКЕТА АРАНЖМАН ЛОШИЈЕГ КВАЛИТЕТА ИЛИ МУ ЈЕ ЦЕНА 
НИЖА, ПУТНИК ИМА ПРАВО НА СРАЗМЕРНО СНИЖЕЊЕ ЦЕНЕ.

АКО СЕ ПУТНИК У ПРОПИСАНОМ РОКУ НЕ ИЗЈАСНИ, ПРЕТПОСТАВЉА СЕ ДА ЈЕ ПРИ-
ХВАТИО ПРЕДЛОЖЕНЕ ИЗМЕНЕ УГОВОРА ИЗ ДРУГОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА.

Право путника на одустанак од уговора

Члан 1092
ПУТНИК МОЖЕ ПРЕ ПОЧЕТКА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА ОДУСТАТИ ОД УГОВОРА, 

ПОТПУНО ИЛИ ДЕЛИМИЧНО.

АКО ПУТНИК ПРЕ ОТПОЧИЊАЊА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА 
У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ КОЈИ СЕ ОДРЕЂУЈЕ С ОБЗИРОМ НА ВРСТУ ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА 
(БЛАГОВРЕМЕНИ ОДУСТАНАК), ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ САМО 
УЧИЊЕНИХ АДМИНИСТРАТИВНИХ ТРОШКОВА.

У СЛУЧАЈУ НЕБЛАГОВРЕМЕНОГ ОДУСТАНКА ОД УГОВОРА, ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА 
МОЖЕ ОД ПУТНИКА ЗАХТЕВАТИ НАКНАДУ У ОДРЕЂЕНОМ ПРОЦЕНТУ УГОВОРЕНЕ ЦЕНЕ 
КОЈИ СЕ УТВРЂУЈЕ СРАЗМЕРНО ПЕРИОДУ ПРЕОСТАЛОМ ДО ОТПОЧИЊАЊА ТУРИСТИЧКОГ 
ПУТОВАЊА, А КОЈА МОРА БИТИ ЕКОНОМСКИ ОПРАВДАНА. 

АКО ПУТНИК ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА ЗБОГ ВАНРЕДНЕ И НЕОЧЕКИВАНЕ ОКОЛНОС-
ТИ КОЈЕ СУ СЕ ДОГОДИЛЕ У ОДРЕДИШТУ ИЛИ ЊЕГОВОЈ НЕПОСРЕДНОЈ БЛИЗИНИ, А ЗНАЧАЈ-
НО УТИЧУ НА ТУРИСТИЧКО ПУТОВАЊЕ, ОРГАНИЗАТОР ИМА ПРАВО ИСКЉУЧИВО НА НАК-
НАДУ СТВАРНИХ ТРОШКОВА. 

АКО ПУТНИК ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА НАКОН ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА, А РАЗЛОГ ЗА ТО 
НИСУ ОКОЛНОСТИ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА 
ПРАВО НА ПУНИ ИЗНОС УГОВОРЕНЕ ЦЕНЕ ПУТОВАЊА.

АКО ПУТНИК ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА У СКЛАДУ СА ОДРЕДБАМА ОВОГ ЧЛАНА, ОРГА-
НИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА ИЗВРШИ ПОВРАЋАЈ УПЛАЋЕНЕ ЦЕНЕ ПУТНИКУ У РОКУ 
ОД 14 ДАНА.

Право организатора на одустанак од уговора

Члан 1093
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА МОЖЕ ПРЕ ПОЧЕТКА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА ОДУСТА-

ТИ ОД УГОВОРА БЕЗ ПЛАЋАЊА НАКНАДЕ ПУТНИКУ: 
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А) АКО НИЈЕ ПРИЈАВЉЕН ДОВОЉАН БРОЈ ПУТНИКА ЗА ТО ТУРИСТИЧКО ПУТОВАЊЕ, 
ПОД УСЛОВОМ ДА ЈЕ У УГОВОРУ НАВЕДЕНО ДА ЈЕ ИЗВРШЕЊЕ ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА УС-
ЛОВЉЕНО МИНИМАЛНИМ БРОЈЕМ ПРИЈАВЉЕНИХ ПУТНИКА, И АКО ОРГАНИЗАТОР ОБАВЕС-
ТИ ПУТНИКА О ОДУСТАНКУ У РОКУ ОДРЕЂЕНОМ ОВИМ ЗАКОНОМ, КАО И 

Б) АКО ЈЕ ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ОНЕМОГУЋЕН ДА ИЗВРШИ СВОЈЕ УГОВОРНЕ 
ОБАВЕЗЕ ЗБОГ ВАНРЕДНИХ И НЕОЧЕКИВАНИХ ОКОЛНОСТИ И АКО О ТОМЕ БЕЗ ОДЛАГАЊА 
ОБАВЕСТИ ПУТНИКА ПРЕ ПОЧЕТКА ПУТОВАЊА.

АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА У СКЛАДУ СА ПРВИМ СТА-
ВОМ ОВОГ ЧЛАНА, ДУЖАН ЈЕ ДА ИЗВРШИ ПОВРАЋАЈ УПЛАЋЕНЕ ЦЕНЕ ПУТНИКУ У РОКУ ОД 
14 ДАНА.

ОДЕЉАК 3

ОБАВЕЗЕ ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА

Обавеза пружања туристичких услуга
Члан 1094

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА ПРЕКО ТРЕЋИХ ЛИЦА (ПРУЖАЛАЦА ТУ-
РИСТИЧКИХ УСЛУГА) ИЛИ САМОСТАЛНО ПУТНИКУ ПРУЖИ ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ У СКЛА-
ДУ СА УГОВОРОМ И ЗАКОНОМ. 

ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ СУ У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ АКО ИМАЈУ СВОЈСТВА КОЈА ЈЕ ОР-
ГАНИЗАТОР ГАРАНТОВАО ПУТНИКУ ИЛИ АКО ОДГОВАРАЈУ УОБИЧАЈЕНОЈ ИЛИ УГОВОРЕНОЈ 
НАМЕНИ.

Заштита права и интереса путника
Члан 1095

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ДУЖАН ЈЕ ДА СЕ СТАРА О ПРАВИМА И ИНТЕРЕСИМА 
ПУТНИКА, САГЛАСНО ДОБРИМ ПОСЛОВНИМ ОБИЧАЈИМА У ОВОЈ ОБЛАСТИ.

Обавеза чувања тајне
Члан 1096 (Члан 865 ЗОО)

Обавештења која добије о путнику, његовом пртљагу и његовим кре-
тањима, организатор путовања може саопштавати трећим лицима само са 
одобрењем путника или на захтев надлежног органа.

Обавеза пружања непосредне помоћи
Члан 1097

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА ЗА ВРЕМЕ ТРАЈАЊА ТУРИСТИЧКОГ ПУТО-
ВАЊА ОДМАХ ПРУЖИ НЕПОСРЕДНУ ПОМОЋ ПУТНИКУ КОЈИ СЕ НАЂЕ У НЕВОЉИ.
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 ЗА ПРУЖЕНУ ПОМОЋ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА 
МОЖЕ ОД ПУТНИКА ДА НАПЛАТИ РАЗУМНУ НАКНАДУ, АЛИ САМО У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕ УЗРОК 
НАМЕРА ИЛИ НЕПАЖЊА ПУТНИКА.

Одговорност организатора путовања

Члан 1098
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ОДГОВАРА ЗА НЕИЗВРШЕЊЕ, НЕУРЕДНО ИЗВРШЕЊЕ ИЛИ 

ЗАКАШЊЕЊЕ СА ИЗВРШЕЊЕМ ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА КОЈЕ СУ САСТАВНИ ДЕО ТУРИСТИЧ-
КОГ ПУТОВАЊА, БЕЗ ОБЗИРА НА ТО ДА ЛИ УСЛУГЕ ПРУЖА ОН ИЛИ ТРЕЋЕ ЛИЦЕ, КАО И ДА ЛИ 
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА ПРАВО ДА СЕ РЕГРЕСИРА ОД ДРУГИХ ПРУЖАЛАЦА УСЛУГА.

Обавеза уредног испуњења

Члан 1099
 У СЛУЧАЈУ ДА БИЛО КОЈА ТУРИСТИЧКА УСЛУГА НИЈЕ ИЗВРШЕНА У СКЛАДУ СА УГО-

ВОРОМ, ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА УРЕДНО ИЗВРШИ УГОВОР, ОСИМ АКО БИ 
ТО БИЛО НЕСРАЗМЕРНО.

НЕСРАЗМЕРНОСТ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ПОСТОЈИ АКО БИ ТРОШАК И ТРУД 
ОРГАНИЗАТОРА БИЛИ НЕСРАЗМЕРНО ВЕЋИ У ПОРЕЂЕЊУ СА СТЕПЕНОМ НЕУРЕДНОГ ИЗВР-
ШЕЊА.

Право на накнаду штете

Члан 1100
ПУТНИК ИМА ПРАВО ДА ОД ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ЦЕЛО-

КУПНЕ ШТЕТЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И НЕМАТЕРИЈАЛНУ ШТЕТУ, КОЈУ ЈЕ ПРЕТРПЕО КАО РЕЗУЛТАТ 
НЕИЗВРШЕЊА, НЕУРЕДНОГ ИЗВРШЕЊА ИЛИ ЗАКАШЊЕЊА СА ИЗВРШЕЊЕМ УГОВОРНИХ 
ОБАВЕЗА.

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА СЕ ОСЛОБАЂА ОДГОВОРНОСТИ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ 
ЧЛАНА АКО ДОКАЖЕ ДА ЈЕ НЕИСПУЊЕЊЕ, ДЕЛИМИЧНО ИСПУЊЕЊЕ ИЛИ КАШЊЕЊЕ СА 
ИСПУЊЕЊЕМ ПОСЛЕДИЦА ПУТНИКОВОГ НАМЕРНОГ ИЛИ КРАЈЊЕ НЕПАЖЉИВОГ ПОСТУ-
ПАЊА.

ПУТНИК ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ШТЕТЕ И ДИРЕКТНО ОД ТРЕЋИХ ЛИЦА 
КОЈИМА ЈЕ ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ПОВЕРИО ИЗВРШЕЊЕ ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА, У СЛУ-
ЧАЈУ ДА ЈЕ ШТЕТА НАСТАЛА ЗБОГ НЕИЗВРШЕЊА, НЕУРЕДНОГ ИЗВРШЕЊА ИЛИ ЗАКАШЊЕЊА 
СА ИЗВРШЕЊЕМ ОВИХ УСЛУГА, САГЛАСНО ПРОПИСИМА КОЈИ СЕ НА ЊИХ ОДНОСЕ. 

Непосредна помоћ у случају несаобразности

Члан 1101
АКО ПРУЖАЊЕ УСЛУГЕ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА НИЈЕ МОГУЋЕ, ИЛИ ЈЕ ПУТНИК 

НЕ ПРИХВАТИ ИЗ ОПРАВДАНИХ РАЗЛОГА, ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА ПУТНИ-
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КУ НАДОКНАДИ ТРОШКОВЕ КОЈИ СУ ПОСЛЕДИЦА ИЗМЕНЕ НА АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТО-
ВАЊА ПОСЛЕ ОТПОЧИЊАЊА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА УТВРДИ ДА ПУТНИКУ НИСУ ПРУЖЕ-
НЕ, ОДНОСНО ДА НЕЋЕ БИТИ У МОГУЋНОСТИ ДА ПУТНИКУ ПРУЖИ ТУРИСТИЧКЕ УСЛУГЕ У 
СКЛАДУ СА УГОВОРОМ, ДУЖАН ЈЕ ДА ПОНУДИ ПУТНИКУ ДРУГЕ ОДГОВАРАЈУЋЕ УСЛУГЕ ДО 
ОКОНЧАЊА ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА БЕЗ ДОДАТНИХ ТРОШКОВА ЗА ПУТНИКА, КАО И ДА 
ИСПЛАТИ ЕВЕНТУАЛНУ РАЗЛИКУ У ЦЕНИ ИЗМЕЂУ УГОВОРЕНИХ И ПРУЖЕНИХ УСЛУГА.

КОН ПОЛАСКА, КАО И ДА ОБЕЗБЕДИ БЕСПЛАТАН ПОВРАТАК ОДГОВАРАЈУЋИМ ПРЕ-
ВОЗНИМ СРЕДСТВОМ У МЕСТО ПОЛАСКА ИЛИ ДРУГО МЕСТО О КОЈЕМ СЕ ДОГОВОРИ СА 
ПУТНИКОМ. 

АКО ОРГАНИЗАТОР НЕ ПРУЖИ ПУТНИКУ УСЛУГЕ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ИЛИ 
АКО НЕ ОБЕЗБЕДИ БЕСПЛАТАН ПОВРАТАК ОДГОВАРАЈУЋИМ ПРЕВОЗНИМ СРЕДСТВОМ У МЕ-
СТО ПОЛАСКА ИЛИ ДРУГО МЕСТО О КОЈЕМ СЕ ДОГОВОРИ СА ПУТНИКОМ, ПУТНИК МОЖЕ 
ДА: 1) О СВОМ ТРОШКУ ПРИБАВИ ДРУГЕ ОДГОВАРАЈУЋЕ УСЛУГЕ; 2) ИЗВРШИ ПОВРАТАК ОД-
ГОВАРАЈУЋИМ ПРЕВОЗНИМ СРЕДСТВОМ У МЕСТО ПОЛАСКА ИЛИ ДРУГО МЕСТО О КОЈЕМ СЕ 
ДОГОВОРИ СА ОРГАНИЗАТОРОМ ПУТОВАЊА. 

У СЛУЧАЈУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ПУТНИК ИМА ПРАВО ДА ОД ОРГАНИ-
ЗАТОРА ПУТОВАЊА ЗАХТЕВА НАКНАДУ ТРОШКОВА. 

Право на снижење цене
Члан 1102

ПУТНИК ИМА ПРАВО НА СРАЗМЕРНО СНИЖЕЊЕ ЦЕНЕ ЗА БИЛО КОЈИ ПЕРИОД ТОКОМ 
КОГА ЈЕ ПОСТОЈАЛА НЕСАОБРАЗНОСТ, ИЛИ АКО СУ ЗБОГ НЕМОГУЋНОСТИ ИЗВРШЕЊА ЗНА-
ЧАЈНОГ ДЕЛА ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА ПУТНИКУ ПРУЖЕНЕ ДРУГЕ ОДГОВАРАЈУЋЕ УСЛУГЕ, 
ЗБОГ КОЈИХ ЈЕ ТУРИСТИЧКО ПУТОВАЊЕ ЛОШИЈЕГ КВАЛИТЕТА ИЛИ СУ ЊЕГОВИ ТРОШКО-
ВИ НИЖИ.

Губитак права
Члан 1103

 ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА СЕ ОСЛОБАЂА ОД ОДГОВОРНОСТИ ЗА ШТЕТУ, ОДНОСНО 
ЗА УМАЊЕЊЕ ВРЕДНОСТИ ПУТОВАЊА АКО ДОКАЖЕ ДА СЕ УЗРОК НЕСАОБРАЗНОСТИ МОЖЕ 
ПРИПИСАТИ: ПУТНИКУ, ВАНРЕДНИМ И НЕОЧЕКИВАНИМ ОКОЛНОСТИМА, ИЛИ ТРЕЋЕМ 
ЛИЦУ КОЈЕ НИЈЕ ПОВЕЗАНО СА ИЗВРШЕЊЕМ ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА, ПОД УСЛОВОМ ДА ЈЕ 
БИЛО НЕПРЕДВИДИВО И НЕИЗБЕЖНО.

ПУТНИК ГУБИ ПРАВА ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА АКО БЕЗ ОДЛАГАЊА НЕ ОБАВЕС-
ТИ ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА О БИЛО КОЈОЈ НЕСАОБРАЗНОСТИ КОЈУ УОЧИ НА ЛИЦУ МЕС-
ТА, ПОД УСЛОВОМ ДА ЈЕ ОВА ОБАВЕЗА ПУТНИКА БИЛА ЈАСНО НАЗНАЧЕНА У УГОВОРУ.

Право на друго туристичко путовање
Члан 1104

АКО ЗНАЧАЈАН ДЕО ТУРИСТИЧКИХ УСЛУГА НЕ МОЖЕ ДА БУДЕ ПРУЖЕН У СКЛАДУ 
СА УГОВОРОМ, ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА ПУТНИКУ ПОНУДИ ДРУГЕ ОДГОВА-
РАЈУЋЕ УСЛУГЕ, ОДНОСНО ДРУГО ТУРИСТИЧКО ПУТОВАЊЕ.
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АКО ОРГАНИЗАТОР НЕ МОЖЕ ДА ПРУЖИ ДРУГЕ ОДГОВАРАЈУЋЕ УСЛУГЕ ИЛИ ИХ ПУ-
ТНИК НЕ ПРИХВАТИ ЈЕР НИСУ УПОРЕДИВЕ СА ОНИМ ШТО ЈЕ УГОВОРЕНО, ОРГАНИЗАТОР ЈЕ 
ДУЖАН ДА ПУТНИКУ НАКНАДИ ТРОШКОВЕ, КАО И ДА МУ ОБЕЗБЕДИ БЕСПЛАТАН ПОВРАТАК 
ИСТИМ ПРЕВОЗНИМ СРЕДСТВОМ У МЕСТО ПОЛАСКА ИЛИ У ДРУГО МЕСТО О КОЈЕМ СЕ ДО-
ГОВОРИ СА ПУТНИКОМ. 

У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕ ДРУГИМ ОДГОВАРАЈУЋИМ УСЛУГАМА СНИЖЕН КВАЛИТЕТ ПАКЕ-
ТА АРАНЖМАНА ИЛИ СУ НИЖИ ТРОШКОВИ, ПУТНИК ИМА ПРАВО И НА СНИЖЕЊЕ ЦЕНЕ И 
ЕВЕНТУАЛНУ НАКНАДУ ШТЕТЕ.

АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА НИЈЕ У МОГУЋНОСТИ ДА ОБЕЗБЕДИ БЛАГОВРЕМЕНИ 
ПОВРАТАК ПУТНИКА ЗБОГ ВАНРЕДНИХ И НЕОЧЕКИВАНИХ ОКОЛНОСТИ, ОН ЈЕ У ОБАВЕЗИ 
ДА СНОСИ ТРОШКОВЕ ОСТАНКА ПУТНИКА, АЛИ НАЈВИШЕ ДО 100 ЕВРА (У ДИНАРСКОЈ ПРО-
ТИВВРЕДНОСТИ) ПО ДАНУ И ТРИ ДАНА ПО ПУТНИКУ.

Раскид због несаобразности

Члан 1105
АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА У ПРИМЕРЕНОМ РОКУ НЕ ОТКЛОНИ БИТНУ НЕСА-

ОБРАЗНОСТ У ТУРИСТИЧКОМ ПУТОВАЊУ, ПУТНИК МОЖЕ ДА РАСКИНЕ УГОВОР.

ПУТНИК НИЈЕ ДУЖАН ДА ОРГАНИЗАТОРУ ОСТАВИ ПРИМЕРЕН РОК ЗА ОТКЛАЊАЊЕ 
НЕСАОБРАЗНОСТИ АКО: ПРУЖАЊЕ ДРУГЕ ОДГОВАРАЈУЋЕ УСЛУГЕ НИЈЕ МОГУЋЕ ИЛИ АКО 
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИЗРИЧИТО ОДБИЈЕ ДА ПРУЖИ ДРУГУ ОДГОВАРАЈУЋУ УСЛУГУ 
ИЛИ НЕМА ИНТЕРЕС ЗА ОТКЛАЊАЊЕ НЕСАОБРАЗНОСТИ. 

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА СНОСИ ТРОШКОВЕ ПОВРАТКА ПУТНИКА У МЕСТО ПОЛАС-
КА ИЛИ ДРУГО МЕСТО О КОЈЕМ СЕ ДОГОВОРИ СА ПУТНИКОМ И ДРУГЕ ТРОШКОВЕ КОЈИ НА-
СТАНУ УСЛЕД РАСКИДА УГОВОРА. 

Искључење и ограничење одговорности организатора путовања

Члан 1106 (Члан 870 ЗОО)

Ништаве су одредбе уговора о организовању путовања којима се ис-
кључује или ограничава одговорност организатора путовања.

Пуноважна је одредба уговора којом се унапред ОГРАНИЧАВА ОДГОВОР-

НОСТ ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА за накнаду штете, под условом да није у очиг-
ледној несразмери са штетом. 

ОГРАНИЧЕЊЕ ОДГОВОРНОСТИ НЕ МОЖЕ БИТИ НИЖЕ ОД ТРОСТРУКОГ ИЗНОСА 
УКУПНЕ ЦЕНЕ ТУРИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА.

Ово ограничење одговорности се не примењује на накнаду штете због 
телесних повреда, као и ако је организатор штету проузроковао намерно 
или крајњом непажњом.
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Обезбеђење у случају неспособности плаћања
Члан 1107

ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ЈЕ ДУЖАН ДА ЗА СВАКО ОРГАНИЗОВАНО ПУТОВАЊЕ ПРИ-
БАВИ СРЕДСТВО ОБЕЗБЕЂЕЊА ПОТРАЖИВАЊА ПОВРАЋАЈА УПЛАЋЕНЕ ЦЕНЕ И ИСПЛА-
ТЕ НАКНАДЕ ТРОШКОВА ПОВРАТКА ПУТНИКА У МЕСТО ПОЛАСКА, АКО ТУРИСТИЧКА УС-
ЛУГА НЕ БУДЕ ИЗВРШЕНА ЗБОГ ОТВАРАЊА СТЕЧАЈНОГ ПОСТУПКА ИЛИ НЕСПОСОБНОСТИ 
ПЛАЋАЊА ОРГАНИЗАТОРА ПУТОВАЊА.

ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА МОЖЕ БИТИ У ОБЛИКУ ПОЛИСЕ ОСИГУ-
РАЊА ИЛИ БАНКАРСКЕ ГАРАНЦИЈЕ НА ПРВИ ПОЗИВ. 

АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА НЕ ДА ПУТНИКУ ИНФОРМАЦИЈУ О ГАРАНЦИЈАМА ПУ-
ТОВАЊА У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ, ПУТНИК ИМА ПРАВО ДА ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА УЗ ПО-
ВРАЋАЈ УПЛАЋЕНИХ СРЕДСТАВА У ПУНОМ ИЗНОСУ БЕЗ УМАЊЕЊА.

ПУТНИК ИМА НЕПОСРЕДАН И БЕЗУСЛОВАН ЗАХТЕВ ПРЕМА ОСИГУРАВАЧУ ИЛИ БАН-
ЦИ У СЛУЧАЈУ ОТВАРАЊА СТЕЧАЈНОГ ПОСТУПКА ИЛИ НЕСПОСОБНОСТИ ПЛАЋАЊА.

Одговорност посредника путовања
Члан 1108

АКО ЈЕ УГОВОР О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА ЗАКЉУЧЕН ПРЕКО ПОСРЕДНИКА 
ПУТОВАЊА, ПОСРЕДНИК ОДГОВАРА ЗА ГРЕШКЕ НАСТАЛЕ ПРИЛИКОМ РЕЗЕРВАЦИЈЕ ТУ-
РИСТИЧКОГ ПУТОВАЊА, ОСИМ АКО СЕ ГРЕШКЕ МОГУ ПРИПИСАТИ ПУТНИКУ ИЛИ ВИШОЈ 
СИЛИ.

АКО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА ИМА СЕДИШТЕ ВАН РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, А УГОВОР ЈЕ 
ЗАКЉУЧЕН ПРЕКО ПОСРЕДНИКА ПУТОВАЊА КОЈИ ИМА СЕДИШТЕ У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ, 
ОНДА ЋЕ ПОСРЕДНИК ОДГОВАРАТИ ЗА НЕИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТО-
ВАЊА КАО ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА, ОСИМ У СЛУЧАЈУ ДА ПОСРЕДНИК ДОКАЖЕ ДА ОРГА-
НИЗАТОР ПРЕМА ЗАКОНОДАВСТВУ КОМЕ ПРИПАДА ИСПУЊАВА СВЕ УСЛОВЕ ПРОПИСАНЕ У 
ПРАВУ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, А КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА.

КАДА ЈЕ УГОВОР О ОРГАНИЗОВАЊУ ПУТОВАЊА ЗАКЉУЧЕН ПРЕКО ПОСРЕДНИКА, ПУ-
ТНИК ИМА ПРАВО ДА КОМУНИЦИРА СА ОРГАНИЗАТОРОМ ПУТОВАЊА ПРЕКО ПОСРЕДНИКА. 
ПОСРЕДНИК ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА ИНФОРМАЦИЈЕ ДОБИЈЕНЕ ОД ПУТНИКА БЕЗ ОДЛАГАЊА ПРО-
СЛЕДИ ОРГАНИЗАТОРУ ПУТОВАЊА. 

НЕОБОРИВА ЈЕ ПРЕТПОСТАВКА ДА ЈЕ ОБАВЕШТАВАЊЕМ ПОСРЕДНИКА ОБАВЕШТЕН И 
ОРГАНИЗАТОР ПУТОВАЊА.

ОДЕЉАК 4

ОБАВЕЗЕ ПУТНИКА

Плаћање цене
Члан 1109 (Члан 871 ЗОО)

Путник је дужан да организатору путовања плати уговорену цену за 
туристичко путовање у време како је уговорено, односно уобичајено.
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Обавеза давања података
Члан 1110 (Члан 872 ЗОО)

Путник је дужан да на захтев организатора путовања благовремено 
достави све податке потребне за организовање путовања, а посебно за при-
бављање превозних карата, резервацију за смештај, као и исправе потребне 
за прелазак преко границе.

Испуњавање услова предвиђених прописима
Члан 1111 (Члан 873 ЗОО)

Путник је дужан да се стара да он лично, његове личне исправе и ње-
гов пртљаг испуњавају услове предвиђене граничним, царинским, санитар-
ним, монетарним и другим административним прописима.

Одговорност путника за причињену штету
Члан 1112 (Члан 874 ЗОО)

Путник одговара за штету коју причини организатору путовања неиз-
вршавањем обавеза које за њега произлазе из уговора и одредби овог зако-
ника.

Глава XLV

ПОСРЕДНИЧКИ УГОВОР О ПУТОВАЊУ

Поjам
Члан 1113 (Члан 880 ЗОО)

Посредничким уговором о путовању посредник се обавезуjе да, у име 
и за рачун путника, закључи било уговор о организовању путовања било 
уговор о извршењу jедне или више посебних услуга коjе омогућуjу да се ос-
твари неко путо вање или боравак, а путник се обавезуjе да за то плати нак-
наду.

Обавеза издавања потврде
Члан 1114 (Члан 881 ЗОО)

Кад се посредничким уговором о путовању преузима обавеза закљу-
чења уговора о организовању путовања, посредник jе дужан да приликом 
закључења изда потврду о путовању коjа, поред података коjи се односе на 
само путовање и ознаке и адресе организатора путовања, мора да садржи 
ознаку и адресу посред ника, као и податак да он иступа у том своjству.
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Ако у потврди о путовању не назначи своjство посредника, посредник 
у ор ганизовању путовања сматра се као организатор путовања.

У случаjу кад се посреднички уговор о путовању односи на закључење 
уговора о некоj посебноj услузи, посредник jе дужан да изда потврду коjа се 
од носи на ту услугу са назнаком износа коjи jе плаћен за услугу.

Поступање по упутствима путника
Члан 1115 (Члан 882 ЗОО)

Посредник jе дужан да поступа по упутствима коjе му jе путник 
благовре мено дао, ако су она у складу са уговором, уобичаjеним пословањем 
посредни ка и интересима других путника.

Ако путник не да потребна упутства, посредник jе дужан да ради на 
начин коjи jе у датим приликама наjпогодниjи за путника.

Избор трећих лица
Члан 1116 (Члан 883 ЗОО)

Посредник jе дужан да савесно врши избор трећих лица коjа треба да 
обаве ус луге предвиђене уговором и одговара путнику за њихов избор.

Сходна примена
Члан 1117 (Члан 884 ЗОО)

Одредбе овог законика коjе се односе на уговор о организовању путо-
вања, сходно се примењуjу на посреднички уговор о путовању, ако одредба-
ма ове главе ниjе друкчиjе одређено.

Глава XLVI

УГОВОР О АНГАЖ ОВАЊУ УГОСТИТЕЉСКИХ КАПАЦИТЕТА 
(УГОВОР О АЛОТМАНУ)

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам
Члан 1118 (Члан 885 ЗОО)

Уговором о алотману угоститељ се обавезуjе да у току одређеног 
време на стави на располагање туристичкоj агенциjи одређени броj лежаjа у 
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одређеном об jекту, пружи угоститељске услуге лицима коjе упути агенциjа 
и плати jоj одређену провизиjу, а ова се обавезуjе да настоjи да их попуни 
односно да обавести у утврђеним роковима да то ниjе у могућности, као и 
да плати цену пружених услуга, уколико jе користила ангажоване хотелске 
капацитете.

Ако уговором ниjе друкчиjе одређено, сматра се да су смештаjни 
угоститељ ски капацитети стављени на располагање за jедну годину.

Форма уговора

Члан 1119 (Члан 886 ЗОО)

Уговор о алотману мора бити закључен у писменоj форми.

ОДЕЉАК 2. 

ОБАВЕЗЕ ТУРИСТИЧКЕ АГЕНЦИJЕ

Обавеза обавештавања

Члан 1120 (Члан 887 ЗОО)

Туристичка агенциjа jе дужна да обавештава угоститеља о току по-
пуњавања смештаjних капацитета.

Уколико ниjе у могућности да попуни све ангажоване смештаjне капа-
цитете, туристичка агенциjа jе дужна да у уговореним или уобичаjеним ро-
ковима обавести угоститеља о томе и да му достави листу гостиjу, као и да у 
обавештењу одреди рок до кога угоститељ може слободно располагати анга-
жованим капацитетима.

Угоститељски капацитети коjи у листи гостиjу нису означени као по-
пуњени, сматраjу се слободним од дана приjема те листе од стране хотела за 
период на коjи се листа односи.

После протека тога рока туристичка агенциjа поново стиче право да 
попуња ва ангажоване смештаjне капацитете.

Обавеза придржавања уговорених цена

Члан 1121 (Члан 888 ЗОО)

Туристичка агенциjа не може лицима коjа шаље у угоститељски обjе-
кат за рачунавати веће цене за угоститељске услуге од оних коjе су предвиђе-
не угово ром о алотману или угоститељским ценовником.
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Обавеза плаћања угоститељских услуга

Члан 1122 (Члан 889 ЗОО)

Уколико уговором ниjе друкчиjе одређено, цену пружених угости-
тељских ус луга плаћа угоститељу туристичка агенциjа после извршених ус-
луга.

Угоститељ има право да захтева плаћање одговараjуће аконтациjе.

Обавеза издавања посебне писмене исправе

Члан 1123 (Члан 890 ЗОО)

Туристичка агенциjа jе дужна да лицима коjа шаље на основу уговора 
о алот ману изда посебну писмену исправу (посебна писмена исправа).

Посебна писмена исправа гласи на име или на одређену групу, непре-
носива jе и садржи налог угоститељу да пружи услуге коjе су у њоj наведене.

Посебна писмена исправа служи као доказ да jе лице клиjент ту-
ристичке аген циjе коjа jе са угоститељем закључила уговор о алотману.

На основу посебне писмене исправе врши се обрачун узаjамних 
потражива ња између туристичке агенциjе и угоститеља.

ОДЕЉАК 3. 

ОБАВЕЗЕ УГОСТИТЕЉА

Обавеза стављања на коришћење  
уговорених смештаjних капацитета

Члан 1124 (Члан 891 ЗОО)

Угоститељ преузима коначну и неопозиву обавезу да у току одређеног 
времена стави на коришћење уговорени броj лежаjа и пружи лицима коjа 
упућуjе ту ристичка агенциjа услуге наведене у посебноj писменоj исправи.

Угоститељ не може уговорити са другом туристичком агенциjом анга-
жовање капацитета коjи су већ резервисани на основу уговора о алотману.

Обавезе jеднаког поступања

Члан 1125 (Члан 892 ЗОО)

Угоститељ jе дужан да лицима коjа упути туристичка агенциjа пружи 
под истим условима услуге као и лицима са коjима jе непосредно закључио 
уговор о угости тељским услугама.
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Обавеза угоститеља да не мења цене услуга

Члан 1126 (Члан 893 ЗОО)

Угоститељ не може мењати уговорене цене ако о томе не обавести 
турис тичку агенциjу наjмање шест месеци унапред, осим у случаjу промене 
у курсу размена валута коjе утичу на уговорену цену.

Нове цене могу се примењивати по истеку месец дана од њихове до-
ставе туристичкоj агенциjи.

Нове цене неће се примењивати на услуге за коjе jе већ достављена 
листа гостиjу.

У сваком случаjу измене цене немаjу деjство на резервациjе коjе jе 
угос титељ потврдио.

Обавеза плаћања провизиjе
Члан 1127 (Члан 894 ЗОО)

Угоститељ jе дужан да туристичкоj агенциjи исплати провизиjу на 
промет оства рен на основу уговора о алотману.

Провизиjа се одређуjе у проценту од цене извршених угоститељских 
услуга.

Уколико проценат провизиjе ниjе одређен уговором, туристичкоj аген-
циjи при пада провизиjа одређена општим условима пословања туристичке 
агенциjе или, ако ових више нема, пословним обичаjима.

ОДЕЉАК 4.

ПРАВО ТУРИСТИЧКЕ АГЕНЦИJЕ  
ДА ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА

Право на одустанак од ангажованих смештаjних капацитета

Члан 1128 (Члан 895 ЗОО)

Туристичка агенциjа може привремено одустати од коришћења анга-
жованих смештаjних капацитета а да тиме не раскине уговор о алотману 
нити створи за себе обавезу накнаде штете угоститељу, уколико у уговоре-
ном року пошаље обавеште ње о одустанку од коришћења.

Ако рок обавештења о одустанку ниjе одређен уговором, утврђуjе се 
на основу пословних обичаjа у угоститељству.

У случаjу да обавештење о одустанку не буде послато у предвиђеном 
року, угоститељ има право на накнаду штете.
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Туристичка агенциjа може одустати од уговора у целини без обавезе 
да нак нади штету ако обавештење о одустанку пошаље у уговореном року.

Обавеза туристичке агенциjе да попуни ангажоване капацитете

Члан 1129 (Члан 896 ЗОО)

Уговором о алотману се може предвидети посебна обавеза туристичке 
агенциjе да попуни ангажоване угоститељске капацитете.

Ако у том случаjу не попуни ангажоване угоститељске капацитете, 
турис тичка агенциjа jе дужна да плати угоститељу УГОВОРЕНУ накнаду по 
неискоришћеном лежаjу у дану.

Туристичка агенциjа нема тада право да путем благовременог оба-
вештења откаже уговор било делимично или у целини.

Глава XLVII

ОСИГУРАЊЕ

ОДЕЉАК 1.

ЗАJЕДНИЧКЕ ОДРЕДБЕ ЗА ИМОВИНСКА ОСИГУРАЊА 
И ОСИГУРАЊА ЛИЦА

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1130 (Члан 897 ЗОО).

Уговором о осигурању обавезуjе се уговарач ОСИГУРАЊА ДА ПЛАТИ ОСИ-

ГУРАЧУ ОДРЕЂЕНУ СВОТУ НОВЦА (ПРЕМИJУ) А ОВАJ СЕ обавезуjе, ако се деси УГОВО-

РОМ ПРЕДВИЂЕНИ ДОГАЂАJ (осигурани случаj), да исплати УГОВАРАЧУ или неком 
ДРУГОМ КОРИСНИКУ ОСИГУРАЊА ОДРЕЂЕНУ СВОТУ НОВЦА или учини нешто друго.

Ризик
Члан 1131

РИЗИК КОJИ JЕ ОБУХВАЋЕН ОСИГУРАЊЕМ (ОСИГУРАНИ РИЗИК) МОРА БИТИ БУДУЋИ, 
НЕИЗВЕСАН И НЕЗАВИСАН ОД ИСКЉУЧИВЕ ВОЉЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ИЛИ ОСИГУРА-
НИКА.



359

Комисија за израду Грађанског законика

Осигурани случаj

Члан 1132 (Члан 898. ЗОО)
ОСИГУРАНИ СЛУЧАJ JЕ ДОГАЂАJ КОJИ НАСТАJЕ ОСТВАРЕЊЕМ ОСИГУРАНОГ РИЗИКА.

Уговор о осигурању jе ништав ако jе у часу његовог закључења већ нас-
тао осигурани случаj, или jе он био у наступању, или jе било извесно да ће 
наступити, или ако jе већ тада била престала могућност да он настане.

Али, ако jе уговорено да ће осигурањем бити обухваћен одређени пе-
риод коjи претходи закључењу уговора, уговор ће бити ништав само ако jе у 
часу ње говог закључења заинтересованоj страни било познато да се осигу-
рани случаj већ догодио, односно даjе већ тада била престала могућност да 
се он догоди.

Искључење неких осигурања

Члан 1133 (Члан 899. ЗОО)
ОДРЕДБЕ ОВЕ ГЛАВЕ НЕЋЕ СЕ ПРИМЕЊИВАТИ НА ПОМОРСКА ОСИГУРАЊА И НА ДРУ-

ГА ОСИГУРАЊА НА КОJА СЕ ПРИМЕЊУJУ ОДРЕДБЕ О ПОМОРСКОМ ОСИГУРАЊУ, НА ОСИГУ-
РАЊА У ВАЗДУШНОМ САОБРАЋАJУ И НА ОСИГУРАЊА ПОТРАЖИВАЊА.

ОДРЕДБЕ ОВЕ ГЛАВЕ ПРИМЕЊУJУ СЕ НА РЕОСИГУРАЊЕ, С ТИМ ДА УГОВОРНЕ СТРАНЕ 
МОГУ ОД ЊИХ ОДСТУПИТИ.

ОДРЕДБЕ ОВЕ ГЛАВЕ ПРИМЕЊИВАЋЕ СЕ КАО ОПШТА ПРАВИЛА У ОСИГУРАЊИМА 
КОJА СУ РЕГУЛИСАНА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ, ОДНОСНО ПОСЕБНИМ ОДРЕДБАМА ОВОГ ЗА-
КОНИКА.

Одступања од одредаба ове главе

Члан 1134 
УГОВОРОМ О ОСИГУРАЊУ НЕ МОГУ БИТИ ИЗЕМЕЊЕНЕ ОДРЕДБЕ ОВЕ ГЛАВЕ ПРЕД-

ВИЂЕНЕ У ЧЛАНОВИМА: 1132, 1168, 1170, 1174 СТ.2 И СТ.6, 1176, 1177 СТ.2, 1181 СТ.2, 1184 СТ.1, 1190, 
1191,1196, 1206 СТ.3, 1207, 1209, 1211, 1212, 1253-1233-1238 (АПСОЛУТНО ПРИНУДНЕ НОРМЕ).

ОДСТУПАЊЕ ОД ОСТАЛИХ ОДРЕДАБА, УКОЛИКО НИЈЕ ЗАБРАЊЕНО ОВИМ ИЛИ КОЈИМ 
ДРУГИМ ЗАКОНОМ, ДОПУШТЕНО ЈЕ САМО АКО НИЈЕ НА ШТЕТУ ОСИГУРАНИКА, УГОВАРАЧА 
ИЛИ КОРИСНИКА ОСИГУРАЊА (ПОЛУПРИНУДНЕ НОРМЕ).

УГОВОРОМ СЕ МОЖЕ ОДСТУПИТИ У КОРИСТ БИЛО КОЈЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ САМО ОД 
ОНИХ ОДРЕДАБА ОВЕ ГЛАВЕ У КОЈИМА ЈЕ ТО ОДСТУПАЊЕ ИЗРИЧИТО ДОПУШТЕНО, КАО И 
ОД ОНИХ КОЈЕ ПРУЖАЈУ УГОВОРНИМ СТРАНАМА МОГУЋНОСТ ДА ПОСТУПЕ КАКО ХОЋЕ. 
(ДИСПОЗИТИВНЕ НОРМЕ).

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЧЛАНА НЕ ПРИМЕЊУЈУ СЕ НА ОСИГУРАЊЕ,САОСИГУРАЊЕ И РЕОСИ-
ГУРАЊЕ, КАО И НА ЗАСТУПАЊЕ И ПОСРЕДОВАЊЕ У ОСИГУРАЊУ И РЕОСИГУРАЊУ РИЗИ-
КА КОЈИ СЕ ПО КРИТРИЈУМИМА У СМИСЛУ ПОЗИТИВНИХ ЗАКОНСКИХ ПРОПИСИМА ПРЕД-
ВИЂАЈУ КАО ВЕЛИКИ РИЗИЦИ. 
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Aлтернатива: Став 1 мења се тако да гласи: 
УГОВОРОМ О ОСИГУРАЊУ НЕ МОГУ БИТИ ИЗМЕЊЕНЕ СЛЕДЕЋЕ ОДРЕДБЕ ОВЕ ГЛАВЕ: 
ЧЛАН 1132 (УГОВОР ЈЕ НИШТАВ АКО ЈЕ У МОМЕНТУ ЊЕГОВОГ ЗАКЉУЧЕЊА ВЕЋ 

НАСТУПИО ОСИГУРАНИ СЛУЧАЈ , ИЛИ ЈЕ ОН БИО У НАСТУПАЊУ, ИЛИ ЈЕ БИЛО ИЗВЕСНО ДА 
ЋЕ ОН НАСТУПИТИ, ИЛ АКО ЈЕ ВЕЋ ТАДА ПРЕСТАЛА МОГУЋНОСТ ДА ОН НАСТУПИ) ; 

ЧЛАН 1168 (НИШТАВОСТ ОДРЕДАБА О ГУБИТКУ ПРАВА У СЛУЧАЈУ НЕИЗВРШАВАЊА 
ОБАВЕЗА ПОСЛЕ НАСТУПАЊА ОСИГУРАНОГ СЛУЧАЈА);

ЧЛАН 1170 (ИСЉУЧЕЊЕ ОДГОВОРНОСТИ ОСИГУРАЧА У СЛУЧАЈУ НАМЕРЕ И ПРЕВАРЕ) ;
ЧЛАН 1174.СТ.2. И СТ. 6. (ПРЕЋУТНО ПРОДУЖЕЊЕ УГОВОРА НА ГОДИНУ ДАНА); 
ЧЛАН 1176. (НАЧЕЛО МАТЕРИЈАЛНОГ ИНТЕРЕСА); 
ЧЛАН 1177 СТ. 2.: (ИЗНОС НАКНАДЕ НЕ МОЖЕ БИТИ ВЕЋИ ОД ШТЕТЕ КОЈУ ЈЕ ОСИГУРА-

НИК ПРЕТРПЕО); 
ЧЛАН 1181. СТ. 2. (ОСИГУРАЧ НЕ ОДГОВАРА ЗА НАМЕРНО ПРОУЗРОКОВАНУ ШТЕТУ);
ЧЛАН 1184. СТ. 1.( НЕСАВЕСНО ЗАКЉУЧЕНО НАДОСИГУРАЊЕ);
ЧЛАН 1190 (ДОДЕЉИВАЊЕ НАКНАДЕ НОСИОЦИМА ЗАЛОГЕ И ДРУГИХ ПРАВА);
ЧЛАН 1191 (ПРЕЛАЗ ОСИГУРАНИКОВИХ ПРАВА ПРЕМА ОДГОВОРНОМ ЛИЦУ НА ОСИ-

ГУРАЧА – СУБРОГАЦИЈА);
ЧЛАН 1196 (СОПСТВЕНО ПРАВО ОШТЕЋЕНОГ И ДИРЕКТНА ТУЖБА);
ЧЛАН 1206. СТ. 3. (САГЛАСНОСТ ОСИГУРАНОГ ЛИЦА НЕ ОДНОСИ СЕ НА КОЛЕКТИВНА 

ОСИГУРАЊА) 
ЧЛАН 1207. (ОСИГУРАЊЕ ЗА СЛУЧАЈ СМРТИ МАЛОЛЕТНИКА И ЛИЦА ЛИШЕНИХ ПО-

СЛОВНЕ СПОСОБНОСТИ (СА ИЗУЗЕТКОМ СТАВА 2. ЗА КОЛЕКТИВНА ОСИГУРАЊА);
ЧЛАН 1209 ( КУМУЛИРАНЕ НАКНАДЕ И ОСИГУРАНЕ СВОТЕ);
ЧЛАН 1211 ( НАМЕРНО УБИСТВО ОСИГУРАНИКА) ;
ЧЛАН 1212 (НАМЕРНО ПРОУЗРОКОВАЊЕ НЕСРЕЋНОГ СЛУЧАЈА);
ЧЛАНОВИ 1233-1238: (ОДРЕДБЕ О ЗАСТАРЕЛОСТИ).

ОПШТИ УСЛОВИ КОЈЕ МОРАЈУ ДА ИСПУЊАВАЈУ  
ИСПРАВЕ О ОСИГУРАЊУ

Језик , тумачење исправа и доказивање пријема исправа

Члан 1135
СВЕ ИСПРАВЕ КОЈЕ ИСПОСТАВЉА ОСИГУРАЧ МОРАЈУ ДА БУДУ САСТАВЉЕНЕ ЈЕДНОС-

ТАВНО И РАЗУМЉИВО И ДА БУДУ НАПИСАНЕ НА ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ СЕ ПРЕГОВАРАЈУ УСЛО-
ВИ УГОВОРА.

КАДА ПОСТОЈИ СУМЊА У ВЕЗИ СА ЗНАЧЕЊЕМ ТЕКСТА НЕКЕ ИСПРАВЕ КОЈУ ЈЕ САСТА-
ВИО ОСИГУРАЧ, ПРИМЕНИЋЕ СЕ ТУМАЧЕЊЕ КОЈЕ ЈЕ НАЈПОВОЉНИЈЕ ЗА УГОВАРАЧА, ОСИГУ-
РАНИКА ИЛИ КОРИСНИКА ОСИГУРАЊА.

ТЕРЕТ ДОКАЗИВАЊА ДА ЈЕ УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ПРИМИО ИСПРАВЕ КОЈЕ ЈЕ ОСИГУ-
РАЧ ТРЕБАО ДА МУ ПРЕДА, ЛЕЖИ НА ОСИГУРАВАЧУ.
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Форма обавештавања

Члан 1136
УЗ ПРИОРИТЕТ У ПРИМЕНИ СПЕЦИЈАЛНИХ ПРАВИЛА САДРЖАНИХ У ОВОЈ ГЛАВИ, ЗА 

ОБАВЕШТЕЊЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА, ОСИГУРАНИКА ИЛИ КОРИСНИКА ОСИГУРАЊА У 
ВЕЗИ СА УГОВОРОМ О ОСИГУРАЊУ НЕ ЗАХТЕВА СЕ НИКАКВА ПОСЕБНА ФОРМА.

Претпоставка о упознатости чињеница

Члан 1137
АКО УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА, ОСИГУРАНИК ИЛИ КОРИСНИК ОСИГУРАЊА ПОВЕРЕ ИЗ-

ВЕСНА ОВЛАШЋЕЊА НЕКОМ ЛИЦУ БИТНА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ ИЛИ ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА, РЕЛЕ-
ВАНТНА УПОЗНАТОСТ СА ЧИЊЕНИЦАМА КОЈЕ ТО ЛИЦЕ ИМА ИЛИ ЈЕ ТРЕБАЛО ДА ИМА У 
ИЗВРШАВАЊУ СВОЈИХ ОВЛАШЋЕЊА СМАТРА СЕ, У ЗАВИСНОСТИ ОД ОКОЛНОСТИ, КАО ДА 
СУ УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА, ОСИГУРАНИК ИЛИ КОРИСНИК ОСИГУРАЊА УПОЗНАТИ СА ТИМ 
ЧИЊЕНИЦАМА.

Забрана дискриминације

Члан 1138
УЗИМАЊЕ У ОБЗИР ПОЛА И ГОДИНА ЖИВОТА КАО ФАКТОРА ПРИЛИКОМ ИЗРАЧУНА-

ВАЊА ПРЕМИЈЕ И НАДОКНАДЕ ИЗ ОСИГРАЊА НЕ МОЖЕ ДА ДОВЕДЕ ДО РАЗЛИКА У ВИСИ-
НИ ПРЕМИЈЕ И НАДОКНАДА ЗА РАЗЛИЧИТА ЛИЦА, ОСИМ АКО ОСИГУРАЧ НЕ ДОКАЖЕ ДА СЕ 
СРАЗМЕРНЕ РАЗЛИКЕ У ПРЕМИЈАМА И НАДОКНАДАМА ЗАСНИВАЈУ НА ОДГОВАРАЈУЋИМ И 
ПРЕЦИЗНИМ АКТУАРСКИМ И СТАТИСТИЧКИМ ПОДАЦИМА.

У СВАКОМ СЛУЧАЈУ, ТРУДНОЋА И МАТЕРИНСТВО НЕ МОГУ ДА БУДУ ФАКТОРИ ИЗ 
КОЈИХ БИ СЕ ИЗВОДИЛЕ РАЗЛИКЕ У ПРЕМИЈАМА И НАДОКНАДАМА ЗА ЛИЦА РАЗЛИЧИТОГ 
ПОЛА. 

НАЦИОНАЛНО, РАСНО ИЛИ ЕТНИЧКО ПОРЕКЛО НЕ МОЖЕ СЕ УЗИМАТИ КАО РАЗЛОГ 
ЗБОГ КОЈЕГ БИ СЕ ОДРЕЂИВАЛЕ РАЗЛИЧИТЕ ПРЕМИЈЕ И НАДОКНАДЕ.

УСЛОВИ УГОВОРА КОЈИ СУ СУПРОТНИ СА ПРЕТХОДНИМ СТАВОВИМА, УКЉУЧУЈУЋИ 
И ПРЕМИЈУ, НЕ ОБАВЕЗУЈУ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ИЛИ ОСИГУРАНИКА И УГОВОР И ДАЉЕ 
ОБАВЕЗУЈЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ, УЗ ПРИМЕНУ НЕДИСКРИМНАТОРСКИХ УСЛОВА.

У СЛУЧАЈУ КРШЕЊА ОДРЕДАБА ИЗ ПРЕТХОДНИХ СТАВОВА УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА 
ИМА ПРАВО ДА ОТКАЖЕ УГОВОР АКО ОСИГУРАВАЧУ ДОСТАВИ ОБАВЕШТЕЊЕ О ОТКАЗУ У 
ПИСМЕНОЈ ФОРМИ У РОКУ ОД ДВА МЕСЕЦА ПО САЗНАЊУ ЗА ПОВРЕДУ ЗАБРАНЕ ДИСКРИ-
МИНАЦИЈЕ.

Клаузуле о злоупотреби (Непоштене клаузуле)

Члан 1139
УЗИМАЈУЋИ У ОБЗИР ВРСТУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, УСЛОВЕ УГОВОРА И ОКОЛНОС-

ТИ У ТРЕНУТКУ КАДА ЈЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН, КЛАУЗУЛА О КОЈОЈ СЕ НИЈЕ ПОСЕБНО ПРЕГО-
ВАРАЛО НЕ ОБАВЕЗУЈЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА, ОСИГУРАНИКА ИЛИ КОРИСНИКА ОСИГУ-
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РАЊА АКО, СУПРОТНО ПРИНЦИПИМА САВЕСНОСТИ И ПОШТЕЊА, ОНА СТВАРА ЗНАЧАЈНУ 
НЕЈЕДНАКОСТ У ПРАВИМА И ОБАВЕЗАМА ПО УГОВОРУ НА ЊИХОВУ ШТЕТУ.

УГОВОР О ОСИГУРАЊУ И ДАЉЕ ОБАВЕЗУЈЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ АКО ЈЕ ОДРЖИВ И БЕЗ 
ПОСТОЈАЊА НЕПОШТЕНЕ КЛАУЗУЛЕ, А АКО ТО НИЈЕ СЛУЧАЈ, НЕПОШТЕНА КЛАУЗУЛА СЕ 
МОРА ЗАМЕНИТИ ОНОМ ЧИЈУ БИ ПРИМЕНУ СТРАНЕ УГОВОРИЛЕ ДА СУ ЗНАЛЕ ДА ЈЕ КЛАУ-
ЗУЛА НЕПОШТЕНА.

ОВАЈ ЧЛАН СЕ ПРИМЕЊУЈЕ НА КЛАУЗУЛЕ КОЈЕ ОГРАНИЧАВАЈУ ИЛИ МЕЊАЈУ ПО-
КРИЋЕ, АЛИ СЕ НЕ ПРИМЕЊУЈЕ НА:

а) АДЕКВАТНОСТ СУМЕ ОСИГУРАЊА И ПРЕМИЈЕ, НИТИ НА

б) КЛАУЗУЛЕ КОЈЕ САДРЖЕ БИТАН ОПИС ОДОБРЕНОГ (ПРИХВАЋЕНОГ) ПОКРИЋА ИЛИ 
УГОВОРЕНЕ ПРЕМИЈЕ, ПОД УСЛОВОМ ДА ЈЕ КЛАУЗУЛА СРОЧЕНА ЈЕДНОСТАВНИМ И РАЗ-
УМЉИВИМ ЈЕЗИКОМ.

ЗА НЕКУ КЛАУЗУЛУ СЕ УВЕК СМАТРА ДА О ЊОЈ НИЈЕ ПОСЕБНО ПРЕГОВАРАНО ОНДА 
КАДА ЈЕ ОНА УНАПРЕД САЧИЊЕНА ОД СТРАНЕ ОСИГУРАЧА И УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ЗБОГ 
ТОГА НИЈЕ МОГАО ДА УТИЧЕ НА ЊЕНУ САДРЖИНУ, ПОСЕБНО У КОНТЕКСТУ ПРИМЕНЕ ОПШ-
ТИХ УСЛОВА ФОРМУЛАРНОГ УГОВОРА (СТАНДАРНИХ УСЛОВА ОСИГУРАЊА).

ЧИЊЕНИЦА ДА ЈЕ О ИЗВЕСНИМ АСПЕКТИМА КЛАУЗУЛЕ ИЛИ ЈЕДНОГ ОДРЕЂЕНОГ УС-
ЛОВА УГОВОРА ПОСЕБНО ПРЕГОВАРАНО НЕ ИСКЉУЧУЈЕ ПРИМЕНУ ПРАВИЛА ИЗ ОВОГ ЧЛА-
НА НА ПРЕОСТАЛИ ДЕО УГОВОРА. 

КАДА ОСИГУРАЧ ТВРДИ ДА СУ СТАНДАРДНА КЛАУЗУЛА ИЛИ УСЛОВИ ПОСЕБНО УГО-
ВОРЕНИ, ТЕРЕТ ДОКАЗА У ТОМ СМИСЛУ ЛЕЖИ НА ОСИГУРАЧУ.

Одсек 2. 

ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА

Кад jе уговор закључен

Члан 1140 (Члан 901. ст. 2, 3, 4 ЗОО)

Уговор о осигурању jе закључен кад ПОНУДИЛАЦ ПРИМИ ИЗJАВУ ПОНУЂЕ-

НОГ ДА ПРИХВАТА ПОНУДУ.

Писмена понуда учињена осигурачу за закључење уговора о осигурању 
везуjе понудиоца, ако он ниjе одредио краћи рок, за време од осам дана од 
дана кад jе понуда приспела осигурачу, а ако jе потребан лекарски преглед, 
онда за вре ме од тридесет дана.

Ако осигурач у том року не одбиjе понуду коjа не одступа од услова 
под коjима он врши предложено осигурање, сматраће се даjе прихватио по-
нуду и даjе уговор закључен у ком случаjу се он сматра закљученим кад jе 
понуда приспела оси гурачу.
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Форма уговора о осигурању лица

Члан 1141
ИЗУЗЕТНО ОД НЕФОРМАЛНОГ КАРАКТЕРА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, УГОВОР О ОСИГУ-

РАЊУ ЛИЦА ЗАКЉУЧЕН JЕ КАДА СТРАНЕ ПОТПИШУ ПОЛИСУ ОСИГУРАЊА.

Алтернатива: Претходна два члана замењуjу се тако да гласе:

Члан 1142 (Члан 901 став 1 ЗОО)

Уговор о осигурању закључен jе када стране потпишу полису осигу-
рања или лист покрића.

Обавезе осигурача пре закључења уговора 

Члан 1143
ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ ОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН ДА ЗАИНТЕРЕСОВА-

НОJ СТРАНИ ДОСТАВИ ИНФОРМАЦИJЕ O: ПОСЛОВНОМ ИМЕНУ И ОРГАНИЗАЦИОНО-ПРАВ-
НОМ ОБЛИКУ ОСИГУРАЧА, СЕДИШТУ ДРУШТВА И ПОСЛОВНЕ JЕДИНИЦЕ КОJА ЗАКЉУЧУJЕ 
УГО ВОР; ОПШТИМ УСЛОВИМА ОСИГУРАЊА, КАО И МЕРОДАВНОМ ПРАВУ ЗА УГОВОР O 
ОСИГУ РАЊУ; ВРЕМЕНУ ТРАJАЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ; ПРАВИЛИМА И УСЛОВИМА КАДА 
СЕ МОЖЕ ОДУСТАТИ ОД УГОВОРА; ВИСИНИ ПРЕМИJЕ ОСИГУРАЊА, НАЧИНУ ПЛАЋАЊА ПРЕ-
МИJЕ, ВИСИНИ ДОПРИНОСА, ПОРЕЗА И ДРУГИХ ТРОШКОВА КОJИ СЕ ЗАРАЧУНАВАJУ ПО-
РЕД ПРЕМИJЕ ОСИГУРАЊА И УКУПНОМ ИЗНОСУ ОВИХ ПЛАЋАЊА; РОКУ НА КОJИ ПОНУДА 
ВЕЗУJЕ ПОНУДИОЦА И ТЕЛУ КОJЕ JЕ НАДЛЕЖНО ЗА НАДЗОР НАД ДРУШТВОМ ЗА ОСИГУ-
РАЊЕ.

У СЛУЧАJУ ЖИВОТНОГ ОСИГУРАЊА, УГОВОРНОJ СТРАНИ СЕ МОРА, ПОРЕД НАВЕДЕ-
НИХ ИНФОРМАЦИJА КОJЕ СЕ ДОСТАВЉАJУ У ВЕЗИ СА УГОВОРИМА КОJИ СЕ ЗАКЉУЧУJУ У 
СВИМ ВРСТАМА ОСИГУРАЊА, САОПШТИТИ КАО ДОПУНСКИ СЛЕДЕЋИ ПОДАЦИ О: ОСНО-
ВИЦИ И МЕРИЛИМА ЗА УЧЕШЋЕ У ДОБИТИ; ТАБЕЛАМА ОТКУПНЕ ВРЕДНОСТИ ПОЛИСЕ; ПРА-
ВИМА НА КАПИТАЛИЗАЦИJУ УГОВОРА О ЖИВОТНОМ ОСИГУРАЊУ И ПРАВИМА ИЗ ТАКВОГ 
ОСИГУРАЊА; ПОРЕСКОМ СИСТЕМУ КОJИ СЕ ОДНОСИ НА НАВЕДЕНУ ВРСТУ ОСИГУРАЊА.

КОД УГОВОРА О ЖИВОТНОМ ОСИГУРАЊУ ВЕЗАНУ ЗА JЕДИНИЦУ ИНВЕСТИЦИОНИХ 
ФОН ДОВА ДРУШТВО ЗА ОСИГУРАЊЕ ДУЖНО JЕ ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, УЗ 
ПОДАТКЕ ИЗ ПРЕТХОДНА ДВА СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, УГОВОРНУ СТРАНУ ПИСМЕНО ОБАВЕС-
ТИТИ О ПРОСПЕКТУ ФОНДА, А НАРОЧИТО О СТРУКТУРИ УЛАГАЊА.

ИНФОРМАЦИJЕ УГОВОРАЧУ, ОДНОСНО ОСИГУРАНИКУ КОJЕ СЕ ДАJУ ПРЕ ЗАК ЉУЧЕЊА 
УГОВОРА, КАО И У ТОКУ ТРАJАЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, ДОСТАВЉАJУ СЕ У ПИСМЕНОМ 
ОБЛИКУ, НА ПРЕГЛЕДАН И РАЗУМЉИВ НАЧИН.

АКО ОСИГУРАЧ ПРЕКРШИ ОБАВЕЗУ ДАВАЊА ИНФОРМАЦИJА У СМИСЛУ ПРЕТХОД-
НИХ СТАВОВА ОВОГ ЧЛАНА, ОСИГУРАНИК (УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА) ИМА ПРАВО ДА ПИСМЕ-
НИМ ПУТЕМ РАСКИНЕ УГОВОР У РОКУ ОД МЕСЕЦ ДАНА ОД ДАНА КАДА JЕ САЗНАО ЗА НЕ-
ИСПУЊЕЊЕ ОВЕ ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА, А НАJКАСНИJЕ У РОКУ ОД ГОДИНУ ДАНА ПОСЛЕ 
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ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, У КОМ СЛУЧАJУ ОСИГУРАНИК ИМА ПРАВО НА НАК-
НАДУ ШТЕТЕ КОJУ JЕ ПРЕТРПЕО ЗБОГ РАСКИДА УГОВОРА.

Обавеза информисања осигураника код колективних осигурања

Члан 1144
КОД КОЛЕКТИВИХ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, КОД КОЈИХ НЕПОСРЕДНА ПРАВА ИЗ ОСИ-

ГУРАЊА ПРИПАДАЈУ ЛИЦИМА РАЗЛИЧИТИМ ОД УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА, УГОВАРАЧ ЈЕ У 
ОБАВЕЗИ ДА ОВА ЛИЦА ИНФОРМИШЕ О ОСНОВНИМ ЕЛЕМЕНТИМА УГОВОРА, ИЗМЕНАМА 
И О ПРЕСТАНКУ ПОКРИЋА, А ПОСЕБНО О ОБИМУ ПОКРИЋА, ГЛАВНИМ ИСКЉУЧЕЊИМА ИЗ 
ОСИГУРАЊА И ОБАВЕЗАМА ОСИГУРАНИКА.

У СЛУЧАЈУ ДА УГОВАРАЧ НИЈЕ ИСПУНИО ОБАВЕЗУ ДАВАЊА НУЖНИХ ИНФОРМАЦИЈА 
ОСИГУРАНИКУ, ИЛИ МУ ЈЕ САОПШТИО НЕТАЧНЕ ИИ НЕПОТПУНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ, СМАТРА 
СЕ ДА ЈЕ УГОВОР ВАЉАНО ЗАКЉУЧЕН У КОРИСТ ОСИГУРАНИКА СА ДЕЈСТВОМ ПРЕМА ДА-
ТИМИМ ИНФОРМАЦИЈАМА. У ТОМ СЛУЧАЈУ, ПО ИСПЛАТИ НАКНАДЕ ИЛИ ОСИГУРАЊА ИЛИ 
ОСИГУРАНЕ СУМЕ, ОСИГУРАЧ ИМА ПРАВО НАКНАДЕ ШТЕТЕ ОД УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА.“

Информације за осигурача за време важења уговора

Члан 1144 а
ДРУШТВО ЗА ОСИГУРАЊЕ ДУЖНО ЈЕ ДА, ЗА ВРЕМЕ ВАЖЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, 

ПИСМЕНО ОБАВЕСТИ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА О:

1) ПРОМЕНИ ПОСЛОВНОГ ИМЕНА, ПРАВНЕ ФОРМЕ, СЕДИШТА И АДРЕСЕ ДРУШТВА С 
КОЈИМ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О ОСИГУРАЊУ;

2) ПРОМЕНИ ОПШТИХ ИЛИ ПОСЕБНИХ УСЛОВА ОСИГУРАЊА; 
3) ПРОМЕНАМА У СЛУЧАЈУ ПРОМЕНЕ УСЛОВА ОСИГУРАЊА, ОДНОСНО ПРОМЕНЕ ОД-

РЕДАБА У ДРУГИМ ЗАКОНИМА КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА УГОВОР О ОСИГУРАЊУ.
ЗА ВРЕМЕ ВАЖЕЊА УГОВОРА О ЖИВОТНОМ ОСИГУРАЊУ ДРУШТВО ЗА ОСИГУРАЊЕ 

ЈЕ ДУЖНО ДА ЈЕДНОМ ГОДИШЊЕ ПИСМЕНО ОБАВЕСТИ ОСИГУРАНИКА О СТАЊУ УЧЕШЋА 
У ДОБИТИ.

Садржај обавештења 

Члан 1144 б 
ТЕКСТ И САДРЖАЈ ОБАВЕШТЕЊА МОРАЈУ БИТИ НАПИСАНИ НА ПРЕГЛЕДАН И РАЗ-

УМЉИВ НАЧИН И САСТАВЉЕНИ НА СРПСКОМ ЈЕЗИКУ. 

ТРОШКОВЕ У ВЕЗИ СА ОБАВЕШТАВАЊЕМ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА СНОСИ ДРУШТВО 
ЗА ОСИГУРАЊЕ.

Права осигураника у вези са повредом дужности обавештавања

Члан 1144 в
АКО ОСИГУРАВАЧ ПРЕКРШИ ОБАВЕЗУ ДАВАЊА ИНФОРМАЦИЈА У СМИСЛУ ПРЕТХОД-

НИХ ЧЛАНОВА, ОСИГУРАНИК (УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА) ИМА ПРАВО ДА ПИСМЕНИМ ПУТЕМ 
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РАСКИНЕ УГОВОР У РОКУ ОД МЕСЕЦ ДАНА ОД КАДА ЈЕ САЗНАО ЗА НЕИСПУЊЕЊЕ ОВЕ ОБА-
ВЕЗЕ ОСИГУРАВАЧА, А НАЈКАСНИЈЕ У РОКУ ОД ГОДИНУ ДАНА ОД ДАНА ЗАКЉУЧЕЊА УГОВО-
РА О ОСИГУРАЊУ, У ТОМ СЛУЧАЈУ ОСИГУРАНИК ИМА ПРАВО НА НАКНАДУ ШТЕТЕ КОЈУ ЈЕ 
ПРЕТРПЕО ЗБОГ РАСКИДА УГОВОРА. 

Полиса осигурања

Члан 1145 (Члан 902 став 5 и 6 ЗОО)
О ЗАКЉУЧЕНОМ УГОВОРУ О ОСИГУРАЊУ ОСИГУРАЧ JЕ ОБАВЕЗАН ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА 

УГОВОРНОJ СТРАНИ ОСИГУРАЊА ПРЕДА УРЕДНО САСТАВЉЕНУ И ПОТПИСАНУ ПОЛИСУ 
ОСИГУРАЊА ИЛИ НЕКУ ДРУГУ ИСПРАВУ О ОСИГУРАЊУ (ЛИСТ ПОКРИЋА И ДР).

У полиси мораjу бити наведени: уговорне стране, осигурана ствар, од-
носно осигурано лице, означење корисника осигурања, ризик обухваћен 
осигурањем, траjање осигурања и период покрића, свота осигурања или 
даjе осигурање неогра ничено, премиjа или допринос, датум издавања по-
лисе и потписи уговорних страна, УЧЕШЋЕ ОСИГУРАНИКА ОДНОСНО КОРИСНИКА 

У РАСПОДЕЛИ ДОБИТИ КОД ОСИГУРАЊА ЖИВО ТА, МЕРОДАВНО ПРАВО КОJЕ СЕ ПРИМЕЊУJЕ 

НА УГОВОР АКО СЕ НА УГОВОР НЕ ПРИМЕЊУJЕ ПРАВО РЕПУБЛИКЕ СРБИJЕ, НАЗИВ И АДРЕ-

СА НАДЗОРНОГ ОРГАНА НАДЛЕЖНОГ ЗА КОНТРОЛУ ОСИГУРАЧА И ДРУГОГ ОРГАНА КОМЕ СЕ 

МОГУ УПУТИТИ ПРИГОВОРИ У ВЕЗИ СА УГОВОРОМ О ОСИГУРАЊУ.
У случаjу неслагања неке одредбе општих или посебних услова и неке 

одред бе полисе примениће се одредба полисе, а у случаjу неслагања неке 
штампане од редбе полисе и неке њене рукописне одредбе, примениће се ова 
последња.

Према споразуму уговорних страна, полиса може гласити на одређено 
лице, по наредби или на доносиоца.

ПОЛИСА СЕ ПРЕНОСИ ЦЕСИJОМ ИЛИ ИНДОСАМЕНТОМ СА ДЕJСТВОМ УСТУПАЊА. 
ПОЛИСА ОСИГУРАЊА ЖИВОТА НЕ МОЖЕ ГЛАСИТИ НА ДОНОСИОЦА.

ПОЛИСА МОЖЕ БИТИ ИЗДАТА И У ЕЛЕКТРОНСКОJ ФОРМИ И САДРЖАВАТИ МЕХАНИЧ-
КИ ПОТПИС.

Лист покрића

Члан 1146 (Члан 902 став 2 ЗОО)
ПОЛИСА ОСИГУРАЊА МОЖЕ БИТИ ПРИВРЕМЕНО ЗАМЕЊЕНА ЛИСТОМ ПОКРИЋА 

КАДА У МОМЕНТУ ЊЕГОВОГ ИЗДАВАЊА НИСУ ПОЗНАТИ СВИ БИТНИ САСТОJЦИ УГОВОРА.

У СЛУЧАJУ КАДА ЛИСТ ПОКРИЋА БУДЕ ЗАМЕЊЕН ПОЛИСОМ, ДЕJСТВА УГОВОРА ПО-
ЧИЊУ ИЗДАВАЊЕМ ЛИСТА ПОКРИЋА, А НЕ ИЗДАВАЊЕМ ПОЛИСЕ.

ПОРЕД ТОГА, ЛИСТ ПОКРИЋА МОЖЕ БИТИ ИЗДАТ КАО ДОКАЗ ПРИВРЕМЕНОГ ПО-
КРИЋА СА ОГРАНИЧЕНИМ ВРЕМЕНОМ ТРАJАЊА, БЕЗ ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА ДА ПРЕДА ОСИ-
ГУРАНИКУ ОПШТЕ УСЛОВЕ ОСИГУРАЊА И БЕЗ ПРАВА ОТКАЗИВАЊА УГОВОРА О ПРИВРЕМЕ-
НОМ ПО КРИЋУ.
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Када се садржаj полисе разликуjе од уговореног

Члан 1147
У СЛУЧАJУ ДА СЕ САДРЖАJ ПОЛИСЕ РАЗЛИКУJЕ ОД УГОВОРЕНОГ, ТАКВЕ РАЗЛИКЕ ЋЕ 

СЕ СМАТРАТИ КАО ДА СУ УГОВОРЕНЕ ОД ТРЕНУТКА ИЗДАВАЊА ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА, ПОД 
УСЛОВОМ ДА УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА НИJЕ УПУТИО ПИСМЕНИ ПРИГОВОР У РОКУ ОД МЕСЕЦ 
ДАНА ПОСЛЕ ПРИJЕМА ПРЕДМЕТНЕ ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА И ПОД УСЛОВОМ ДА ГА JЕ ОСИГУ-
РАЧ ИНФОРМИСАО О ТИМ РАЗЛИКАМА, КАО И ЊЕГОВОМ ПРАВУ ДА УЛОЖИ ПРИГОВОР.

ОБАВЕЗУ ИНФОРМИСАЊА УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ОСИГУРАЧ ИЗВРШАВА ПИСМЕ-
НИМ ПУТЕМ ИЛИ НАПОМЕНОМ НА ПРВОJ СТРАНИ ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА НАПИСАНОJ НА 
ТАКАВ НАЧИН ДА СЕ НАПОМЕНА ОЧИГЛЕДНО РАЗЛИКУJЕ ОД ОСТАЛИХ ДЕЛОВА ПОЛИСЕ, 
КАКО БИ СЕ ЛАКО МОГЛА УОЧИТИ. ОСИГУРАЧ ТАКОЂЕ УГОВАРАЧУ ОСИГУРАЊА МОРА ИЗДА-
ТИ ПОСЕ БАН ШТАМПАНИ ОБРАЗАЦ (СПЕСИМЕН) НАПОМЕНЕ О ПРАВУ НА ПРИГОВОР.

АКО ОСИГУРАЧ НЕ ИНФОРМИШЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА О ЊЕГОВОМ ПРАВУ 
ПО ОВОМ ЧЛАНУ ИЛИ МУ НЕ ДОСТАВИ ГОРЕ ОПИСАН ОБРАЗАЦ НАПОМЕНЕ О ПРАВУ НА 
ПРИГО ВОР, ИЗМЕНЕ УГОВОРА НЕ ОБАВЕЗУJУ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА И СМАТРАЋЕ СЕ ДА JЕ 
УГОВОР ЗАКЉУЧЕН У СКЛАДУ СА УСЛОВИМА САДРЖАНИМ У ПОНУДИ ЗА ОСИГУРАЊЕ.

Општи и посебни услови осигурања

Члан 1148
ОПШТИ И ПОСЕБНИ УСЛОВИ ОСИГУРАЊА, КОJИ СУ САСТАВНИ ДЕО УГОВОРА О 

ОСИГУРА ЊУ МОРАJУ ДА САДРЖЕ ПОТПУНУ ИНФОРМАЦИJУ О: ДОГАЂАJИМА НА ОСНОВУ 
КОJИХ НАС ТАJЕ ОБАВЕЗА ОСИГУРАЧА НА ИСПЛАТУ НАКНАДЕ ИЗ ОСИГУРАЊА И О СЛУЧАJЕ-
ВИМА У КОJИМА JЕ ЊЕГОВА ОБАВЕЗА ИСКЉУЧЕНА ИЛИ ОГРАНИЧЕНА; НАЧИНУ ОДРЕЂИ-
ВАЊА ВИСИНЕ НАКНАДЕ ИЗ ОСИГУРАЊА; РОКУ ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА; УСЛОВИ-
МА ПЛАЋАЊА ПРЕМИJЕ И ПОСЛЕДИЦАМА ЗБОГ НЕПЛАЋАЊА ИЛИ НЕУРЕДНОГ ПЛАЋАЊА 
ПРЕМИJЕ; ОБАВЕ ЗАМА ПРИJАВЉИВАЊА ОКОЛНОСТИ ОД ЗНАЧАJА ЗА ОЦЕНУ РИЗИКА ПРЕ 
И ПОСЛЕ ЗАК ЉУЧЕЊА УГОВОРА; ОБАВЕЗАМА ОСИГУРАНИКА ПОСЛЕ НАСТАНКА ОСИГУРА-
НОГ СЛУЧАJА И ЊЕГОВО ДОКАЗИВАЊЕ; ПРАВУ УГОВОРНИХ СТРАНА НА ИЗМЕНУ ИЛИ ОТКАЗ 
УГОВОРА; МЕСНОJ НАДЛЕЖНОСТИ СУДА У РЕПУБЛИЦИ СРБИJИ.

НАДЛЕЖНИ ОРГАН КОJИ ВРШИ КОНТРОЛУ ДЕЛАТНОСТИ ОСИГУРАЊА МОЖЕ ДА ПРО-
ШИРИ ИЛИ СМАЊИ БРОJ ОБАВЕЗНИХ САСТОJАКА КОJЕ ОПШТИ И ПОСЕБНИ УСЛОВИ ОСИ-
ГУРАЊА ТРЕБА ДА САДРЖЕ, ЗАВИСНО ОД ВРСТЕ ОСИГУРАЊА И СВОJСТВА УГОВОРНИХ 
СТРАНА.

Упознавање осигураника са општим условима 
и њихова предаjа осигуранику 

Члан 1149
ОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН УПОЗОРИТИ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ДА СУ ОПШТИ И ПОСЕБ-

НИ УСЛОВИ ОСИГУРАЊА САСТАВНИ ДЕО УГОВОРА И ПРЕДАТИ МУ ЊИХОВ ТЕКСТ, АКО ТИ 
УСЛО ВИ НИСУ ШТАМПАНИ НА САМОJ ПОЛИСИ.

ИЗВРШЕЊЕ ОВЕ ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА МОРА БИТИ КОНСТАТОВАНО НА ПОЛИСИ.
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УКОЛИКО ОСИГУРАЧ НЕ ИСПУНИ ОБАВЕЗУ ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, СМАТРАЋЕ СЕ 
ДА JЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА ОСНОВУ САСТОJАКА САДРЖАНИХ У ПОЛИСИ, БЕЗ ИСКЉУ-
ЧЕЊА ИЛИ ОГРАНИЧЕЊА ПОКРИЋА КОJЕ САДРЖЕ УСЛОВИ ОСИГУРАЊА, АКО ОСИГУРАНИК 
ЗА ЊИХ НИJЕ ЗНАО НИТИ JЕ КАО САВЕСНО ЛИЦЕ МОРАО ЗНАТИ.

КЛАУЗУЛЕ КОЈЕ ПРЕДВИЂАЈУ ИСКЉУЧЕЊА ИЗ ПОКРИЋА ПУНОВАЖНЕ СУ АКО СУ НЕ-
ДВОСМИСЛЕНЕ, ЧИТКЕ И РАЗУМЉИВЕ (ПРОСЕЧНОМ) УГОВАРАЧУ ОСИГУРАЊА, ОСИГУРА-
НИКУ ИЛИ КОРИСНИКУ ПРАВА ИЗ ОСИГУРАЊА. 

АКО У СЛУЧАJУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ НА ОСНОВУ ПИСМЕНЕ ПОНУ ДЕ 
УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ЗАХТЕВА ДАВАЊЕ МОМЕНТАЛНОГ ПОКРИЋА, ОСИГУРАЧ НЕ МА ОБА-
ВЕЗУ ДА УГОВОРНОJ СТРАНИ ДОСТАВИ УСЛОВЕ ОСИГУРАЊА, ТЕ УГОВАРАЧ ПОСЛЕ ПРИJЕ-
МА ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА НЕМА ПРАВО ДА ПРИГОВАРА САДРЖИНИ ЗАК ЉУЧЕНОГ УГОВОРА 
ПРЕМА ЕЛЕМЕНТИМА ОБУХВАЋЕНИМ У ПОНУДИ ОСИГУРАЊА ИЛИ УС ЛОВИМА ПОД КОJИ-
МА ОСИГУРАЧ СПРОВОДИ ЗАКЉУЧЕНО ОСИГУРАЊЕ.

Измене услова осигурања и премиjског система

Члан 1150
АКО ОСИГУРАЧ У ТОКУ ТРАJАЊА УГОВОРА ИЗМЕНИ ОПШТЕ УСЛОВЕ ОСИГУРАЊА 

ИЛИ ПРЕМИJСКИ СИСТЕМ ДУЖАН JЕ ДА НАJКАСНИJЕ МЕСЕЦ ДАНА ПРЕ ИСТЕКА ТЕКУЋЕГ 
JЕДНОГО ДИШЊЕГ ПЕРИОДА ОСИГУРАЊА О ТОМЕ ИЗВЕСТИ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ПИС-
МЕНО ИЛИ НА ДРУГИ ПОДОБАН НАЧИН НА КОJИ ОВАJ СИГУРНО МОЖЕ ДОБИТИ ОБА-
ВЕШТЕЊЕ.

АКО УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА У РОКУ ОД ТРИДЕСЕТ ДАНА ОД ОБАВЕШТЕЊА НЕ ОТ-
КАЖЕ УГОВОР О ОСИГУРАЊУ, НОВИ УСЛОВИ ОСИГУРАЊА ОДНОСНО ПРЕМИJСКИ СИСТЕМ 
ПРИ МЕЊУJУ СЕ НА ПОЧЕТКУ НАРЕДНОГ ПЕРИОДА ОСИГУРАЊА.

АКО УГОВОРНА СТРАНА ОТКАЖЕ УГОВОР У СМИСЛУ ПРЕДХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛА-
НА, УГОВОР ПРЕСТАJЕ ДА ВАЖИ ИСТЕКОМ ГОДИНЕ ОСИГУРАЊА У КОJОJ JЕ ОСИГУРАЧ ПРИ-
МИО ОТКАЗ ОСИГУРАЊА.

Обавезе осигурача код уговора закључених  
између одсутних страна

Члан 1151
КОД УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ КОJИ СЕ ЗАКЉУЧУJУ СРЕДСТВИМА УДАЉЕНЕ КОМУ-

НИКАЦИJЕ, А У КОJЕ СЕ УБРАJАJУ, ПОСЕБНО, УГОВОРИ КОJИ СЕ ЗАКЉУЧУJУ ПУТЕМ ПИСА-
МА, ТЕЛЕФОНА, ТЕЛЕФАКСА, ЕЛЕКТРОНСКЕ ПОШТЕ, РАДИJА И ПРЕКО МЕДИJСКИХ УСЛУГА, 
ОСИГУ РАЧ JЕ ДУЖАН ДА БЛАГОВРЕМЕНО, ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, ПОРЕД 
ИНФОРМАЦИJА ПРЕДВИЂЕНИХ У ЧЛАНУ 1143, ПИСМЕНИМ ПУТЕМ ИНФОРМИШЕ УГОВАРА-
ЧА ОСИ ГУРАЊА И О СЛЕДЕЋИМ ПОДАЦИМА: ПОСТОJАЊУ ИЛИ НЕПОСТОJАЊУ ПРАВА ОСИ-
ГУРАНИКА ДА БЕЗ ОБРАЗЛОЖЕЊА И ПЕНАЛА РАСКИНЕ ЗАКЉУЧЕНИ УГОВОР О ОСИГУРАЊУ, 
РОКУ И УСЛОВИМА КОРИШЋЕЊА ПРАВА НА РАСКИД УГОВОРА, УКЉУЧУJУ ЋИ И ИНФОРМА-
ЦИJУ О ВИСИ НИ ПРЕМИJЕ КОJА СЕ ОД ОСИГУРАНИКА МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ДО ДАВАЊА ИЗJАВЕ 
О РАСКИДУ УГОВОРА; ПРАКТИЧНИМ ИНСТРУКЦИJАМА ЗА ВРШЕЊЕ ПРАВА НА РАСКИД КОJЕ, 
ИЗМЕЂУ ОС ТАЛИХ, ОБУХВАТАJУ НАЗНАЧЕЊЕ АДРЕСЕ НА КОJУ СЕ РАСКИД ИМА ПОСЛАТИ; 
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УГОВОРНЕ КЛАУЗУЛЕ О МЕРОДАВНОМ ПРАВУ, СУДУ НАДЛЕЖНОМ ЗА РЕШАВАЊЕ СПОРОВА 
И JЕЗИКУ НА КОМЕ СУ САСТАВЉЕНИ УГОВОРНИ УСЛОВИ.

ОСИГУРАЧ JЕ У ОБАВЕЗИ ДА У ФАЗИ ПРЕДУГОВАРАЊА ОВИХ УГОВОРА ОСИГУРАНИ-
КУ ДОСТАВИ СВЕ ИНФОРМАЦИJЕ У ПАПИРНОJ ФОРМИ ИЛИ ДРУГОМ ТРАJНОМ МЕДИJУ 
КОJЕ ИМА НА РАСПОЛАГАЊУ И КОJЕ ОСИГУРАНИК МОЖЕ ДА КОРИСТИ, ОДНОСНО ДА МУ 
ПРИСТУПИ.

ОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН ДА ПРИЛИКОМ ЗАКЉУЧЕЊА ОВИХ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ 
ОБАВЕСТИ ЗАИНТЕРЕСОВАНУ СТРАНУ ДА МОЖЕ НА СОПСТВЕН ЗАХТЕВ ДА ДОБИJЕ ДОДАТ-
НЕ ИНФОРМАЦИJЕ, КАО И ДА ИНФОРМАЦИJЕ КОJЕ ДОСТАВЉА ЗАИНТЕРЕСОВАНОJ СТРА-
НИ НА ТРАJНОМ МЕДИJУ ДОСТАВИ У ДОВОЉНО ДУГОМ РОКУ ПРЕ НЕГО ШТО ОВА СТРАНА 
ПРЕУЗ МЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ.

АКО ЗБОГ НАЧИНА НА КОJИ СЕ ЗАКЉУЧУJЕ УГОВОР О ОСИГУРАЊУ ИЗМЕЂУ ОДСУТ-
НИХ СТРАНА НИJЕ МОГУЋЕ ДА СЕ УГОВОРНА СТРАНА ПИСМЕНИМ ПУТЕМ ОБАВЕСТИ ПРЕ 
ИЗJАШЊЕЊА О ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА, ДАВАЊЕ ИНФОРМАЦИJА МОЖЕ СЕ ИЗВРШИТИ СЛА-
ЊЕМ УГОВОРНОJ СТРАНИ ИСТИХ НАJКАСНИJЕ ИСТОВРЕМЕНО СА СЛАЊЕМ ПОЛИСЕ ОСИ-
ГУРАЊА.

Одустанак од уговора о осигурању закључених  
између одсутних страна

Члан 1152
У СЛУЧАJУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ ЗАКЉУЧЕНОГ ОД СТРАНЕ ФИЗИЧКОГ ЛИЦА ВАН 

ОКВИРА ЊЕГОВЕ КОМЕРЦИJАЛНЕ ИЛИ ПРОФЕСОНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ, УГОВАРАЧ ОСИГУРА-
ЊА ИМА ПРАВО ДА ОДУСТАНЕ ОД УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ БЕЗ ОБРАЗЛАГАЊА РАЗЛОГА И 
БЕЗ ПЕНАЛА У РОКУ ОД 14 ДАНА ОД ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ИЛИ ПОСЛЕ ДАНА КАДА JЕ ОБА-
ВЕШТЕН О УСЛОВИМА ОСИГУРАЊА И ПРЕМИJИ (ДОПРИНОСУ) ОСИГУРАЊА.

У СЛУЧАJУ ОСИГУРАЊА ЖИВОТА, УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ИМА ПРАВО ДА ОДУСТА НЕ 
ОД УГОВОРА У РОКУ ОД 30 ДАНА ПОСЛЕ ДАНА КАДА JЕ ОБАВЕШТЕН ДА JЕ УГОВОР О ОСИГУ-
РАЊУ ЗАКЉУЧЕН, ИЛИ ПОСЛЕ ДАНА КАДА JЕ ОБАВЕШТЕН О УСЛОВИМА ОСИГУРАЊА И ПРЕ-
МИJИ.

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЧЛАНА НЕ ПРИМЕЊУJУ СЕ НА УГОВОРЕ О ОСИГУРАЊУ КОJИ СУ ЗА-
КЉУЧЕНИ НА ПЕРИОД КРАЋИ ОД МЕСЕЦ ДАНА, НА ОСИГУРАЊЕ ПУТНИКА И ПРТЉАГА, НА 
ОСИГУРАЊЕ ВЛАСНИКА МОТОРНИХ ВОЗИЛА ОД ОДГОВОРНОСТИ, КАО И НА У ЦЕЛИНИ ИЗ-
ВРШЕНЕ УГОВОРЕ О ОСИГУРАЊУ ОД ОБЕJУ УГОВОРНИХ СТРАНА ПРЕ ВРШЕЊА ПРАВА НА 
ОДУСТАНАК ОД СТРАНЕ ОСИГУРАНИКА.

ОСИГУРАЧ JЕ У ОБАВЕЗИ ДА БЕЗ НЕПОТРЕБНОГ ОДЛАГАЊА, А НАJКАСНИJЕ У РОКУ ОД 
МЕСЕЦ ДАНА ПОСЛЕ ДАНА ОДУСТАНКА ОД УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, У СКЛАДУ СА СТА ВОМ 
1. ОВОГ ЧЛАНА, ВРАТИ УГОВАРАЧУ ОСИГУРАЊА ПЛАЋЕНЕ ПРЕМИJЕ УМАЊЕНЕ ЗА ИСПЛАЂЕ-
НЕ НАКНАДЕ ИЗ ОСИГУРАЊА, А ОСИГУРАНИК ИМА ОБАВЕЗУ ДА У ИСТОМ РОКУ ВРАТИ ОСИ-
ГУРАЧУ СВЕ НАКНАДЕ ИЗ ОСИГУРАЊА КОJЕ СУ ПЛАЋЕНЕ, А КОJЕ ПРЕЛАЗЕ ИЗНОС ПЛАЋЕНЕ 
ПРЕМИJЕ.

Осигурање без полисе
Члан 1152 а (Члан 903. ЗОО)

Условима осигурања могу бити предвиђени случајеви у којима уговор-
ни однос из осигурања настаје самим плаћањем премије.
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Закључење уговора у име другог без овлашћења
Члан 1152 б (Члан 904 ЗОО)

Ко закључи уговор о осигурању у име другог без његовог овлашћења, 
одговара осигуравачу за обавезе из уговора све док га онај у чије је име уго-
вор закључен не одобри.

Заинтересовани може одобрити уговор и пошто се догодио осигура-
ни случај.

Ако је одобрење одбијено, уговарач осигурања дугује премију за пери-
од осигурања у коме је осигуравач обавештен о одбијању одобрења.

Али, не одговара за обавезе из осигурања пословођа без налога који је 
обавестио осигуравача да иступа без овлашћења у име и за рачун другога.

Осигурање за туђи рачун или за рачун кога се тиче
Члан 1152 в (Члан 905. ЗОО)

У случају осигурања за туђи рачун или за рачун кога се тиче, обаве-
зе плаћања премије и остале обавезе из уговора дужан је извршавати угова-
рач осигурања, али он не може вршити права из осигурања, чак и кад држи 
полису, без пристанка лица чији је интерес осигуран и коме она припадају.

Уговарач осигурања није дужан предати полису заинтересованом лицу 
док му не буду накнађене премије које је исплатио осигуравачу, као и трош-
кови уговора.

Уговарач осигурања има право првенствене наплате ових потражи-
вања из дуговане накнаде, као и право да захтева њихову исплату непосред-
но од осигуравача.

Осигуравач може истаћи сваком кориснику осигурања за туђи рачун 
све приговоре које по основу уговора има према уговарачу осигурања.

Заступници осигурања
Члан 1153 (Члан 906 став 2 ЗОО)

ЗАСТУПНИК ОСИГУРАЊА У СМИСЛУ ОВОГ ЗАКОНИКА ЈЕСТЕ ЛИЦЕ КОЈЕ ЈЕ ОСИГУРАЧ 
ИЛИ ЗАСТУПНИК ОСИГУРАЊА ОВЛАСТИО ДА ПРОФЕСИОНАЛНО ПОСРЕДУЈЕ У ЗАКЉУЧИ-
ВАЊУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ ИЛИ ДА ИХ ЗАКЉУЧУЈЕ.

КАД ОСИГУРАЧ ОВЛАСТИ ЗАСТУПНИКА ОСИГУРАЊА ДА ЗА ЊЕГА ПОСРЕДУЈЕ У 
ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, А НЕ ОДРЕДИ ОБИМ ЊЕГОВИХ ОВЛАШЋЕЊА, ЗАСТУП-
НИК ЈЕ СМАТРА ОВЛАШЋЕНИМ ДА СМАТРА ОВЛАШЋЕНИМ ДА ОД УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА, 
ОДНОСНО ОСИГУРАНИКА ПРИМА ЗАХТЕВЕ КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА О 
ОСИГУРАЊУ, ОПОЗИВЕ ТАКВИХ ЗАХТЕВА, КАО И ПРИЈАВЕ КОЈЕ СЕ ДАЈУ ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА 
УГОВОРА И ОСТАЛЕ ИЗЈАВЕ, ДА ОД ОСИГУРАНИКА ПРИМА ЗАХТЕВЕ ЗА ПРОДУЖЕЊЕ ИЛИ 
ПРОМЕНУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ И ОПОЗИВЕ ТАКВИХ ЗАХТЕВА, ИЗЈАВУ О ОТКАЗУ УГОВО-
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РА, РАСКИДУ УГОВОРА И ОСТАЛЕ ИЗЈАВЕ КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА ОДНОС ОСИГУРАЊА, КАО И 
ПРИЈАВЕ КОЈЕ СЕ ДАЈУ У ТОКУ ТРАЈАЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, И ДА ОСИГУРАНИКУ ПРЕ-
ДА ПОЛИСУ ОСИГУРАЊА ИЛИ ПОЛИСУ О ПРОДУЖЕЊУ ОСИГУРАЊА КОЈУ ЈЕ ИЗДАО ОСИГУ-
РАВАЧ.

ОВАЈ ЗАСТУПНИК ОСИГУРАЊА ЈЕ ОВЛАШЋЕН ДА ПРИМА ПЛАЋАЊА КОЈА МУ ОСИГУ-
РАНИК ДУГУЈЕ У ВЕЗИ СА ПОСРЕДОВАЊЕМ ИЛИ ЗАКЉУЧЕЊЕМ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ. 

АКО ЈЕ ЗАСТУПНИК ОСИГУРАЊА ОВЛАШЋЕН ОД ОСИГУРАЧА ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВО-
РА, ОН ПОРЕД ОВЛАШЋЕЊА ЗАСТУПНИКА ИЗ СТ. 1 И 2 ОВОГ ЧЛАНА ИМА ОВЛАШЋЕЊЕ ДА 
УГОВОРИ ИЗМЕНУ ИЛИ ПРОДУЖЕЊЕ ТАКВИХ УГОВОРА, ДА НАПЛАЋУЈЕ ПРЕМИЈЕ, КАО И ДА 
ИЗЈАВИ ОТКАЗ, ОДУСТАНАК И РАСКИД УГОВОРА.

ЗАСТУПНИК НЕ МОЖЕ ПОДИЗАТИ ТУЖБЕ У ИМЕ ОСИГУРАЧА АКО ЗА ТО НИЈЕ ПОСЕБ-
НО ОВЛАШЋЕН,АЛИ МОЖЕ БИТИ ТУЖЕН КАО ЗАСТУПНИК ОСИГУРАЧА ЗА ОБАВЗЕ ОСИГУРА-
ЧА НАСТАЛЕ ЊЕГОВИМ РАДЊАМА У ВЕЗИ СА ЗАСТУПАЊЕМ.

ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ ЗАКЉУЧЕНОГ ОД СТРАНЕ ЗАСТУПНИКА ОСИГУ-
РАЧА КОЈЕ НИСУ У САГЛАСНОСТИ СА ОПШТИМ УСЛОВИМА ОСИГУРАЊА И ТАРИФОМ ПРЕ-
МИЈЕ НИШТАВЕ СУ , ИЗУЗЕВ АКО ИХ ОСИГУРАЧ НАКНАДНО ОДОБРИ У РОКУ ОД ТРИДЕСЕТ 
ДАНА ОД ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА, И ПОД УСЛОВОМ ДА УГОВОРИЛАЦ ОСИГУРАЊА НИЈЕ У ИС-
ТОМ РОКУ ТРАЖИО ЊИХОВО ПОНИШТЕЊЕ.

Ако је осигурач ограничио овлашћења свог заступника, а то уговара-
чу осигурања није било познато, сматра се као да та ограничења нису ни 
постојала.

УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА, ОДНОСНО ОСИГУРАНИК СНОСИ ТЕРЕТ ДОКАЗИВАЊА ЗА 
ПРЕДАЈУ, ИЛИ САДРЖАЈ ЗАХТЕВА, ИЛИ ОСТАЛИХ ИЗЈАВА ВОЉЕ ИЗ СТ. 2 И 4 ОВОГ ЧЛАНА, 
КАО И ДА ЈЕ ЗАСТУПНИКУ ПЛАТИО ПРЕМИЈУ ОСИГУРАЊА 

ТЕРЕТ ДОКАЗИВАЊА У ПОГЛЕДУ ПОВРЕДЕ ОБАВЕЗЕ ПРИЈАВЉИВАЊА ИЛИ ПОВРЕДЕ 
ДРУГИХ ДУЖНОСТИ ОД СТРАНЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА, ОДНОСНО ОСИГУРАНИКА СНО-
СИ ОСИГУРАЧ.

ОДРЕДБЕ ПРЕДХОДНИХ СТАВОВА СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУЈУ НА СЛУЖБЕНИКЕ ОСИГУ-
РАЧА, КОЈИМА ЈЕ ПОВЕРЕНО ПОСРЕДОВАЊЕ ИЛИ ЗАКЉУЧИВАЊЕ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, 
И НА ЛИЦА КОЈА КАО ЗАСТУПНИЦИ САМОСТАЛНО ПОСРЕДУЈУ У ЗАКЉУЧИВАЊУ УГОВОРА 
И ЗАКЉУЧУЈУ УГОВОРЕ О ОСИГУРАЊУ, А ДА СЕ ТИМЕ НЕ БАВЕ У ОКВИРУ СВОЈЕ ПРОФЕСИО-
НАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ.

Одсек 3.

ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАНИКА, ОДНОСНО УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА

I. ПРИJАВА ОКОЛНОСТИ ОД ЗНАЧАJА ЗА ОЦЕНУ РИЗИКА

Дужност приjављивања
Члан 1154 (Члан 907 ЗОО)

Приликом закључења уго вора уговарач осигурања jе дужан осигурачу 
да приjави све околности коjе су од значаjа за оцену ризика коjе су му позна-



371

Комисија за израду Грађанског законика

те или му нису могле остати непознате И КОJЕ СУ ПРЕДМЕТ JАСНИХ И ПРЕЦИЗ-
НИХ ПИТАЊА КОJЕ МУ ПОСТАВИ ОСИГУРАВАЧ.

УКОЛИКО УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА НА ЗАХТЕВ ОСИГУРАЧА ПРИJАВИ ОКОЛНОСТИ КО-
JЕ СЕ ОДНОСЕ НА ТАJНОСТ ПОДАТАКА ПРЕМА ЗАКОНУ КОJИМ СЕ УРЕЂУJЕ ЗАШТИТА ПОДА-
ТАКА О ЛИЧНОСТИ, ПРИМЉЕНЕ ПОДАТКЕ ОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН ДА ЧУВА И КОРИСТИ У 
СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА О НАЧИНУ ПРИКУПЉАЊА, ЧУВАЊУ И ДОСТАВЉАЊУ ЛИЧНИХ ПО-
ДАТАКА.

Санкције због повреда обавезе пријаве 
Члан 1155

КАДА УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ПРЕКРШИ ДУЖНОСТИ ПРИЈАВЕ ОКОЛНОСТИ ИЗ ПРЕТ-
ХОДНОГ ЧЛАНА, ПРИМЕНОМ СТ. 3 ДО 6 ОВОГ ЧЛАНА ОСИГУРАЧ ИМА ПРАВО ДА ПРЕДЛОЖИ 
РАЗУМНУ ИЗМЕНУ УГОВОРА ИЛИ ДА ОТКАЖЕ УГОВОР. 

ОСИГУРАЧ ЋЕ О СВОЈОЈ ОДЛУЦИ ЗАЈЕДНО СА ИНФОРМАЦИЈОМ О ПРАВНИМ ПОСЛЕ-
ДИЦАМА ТЕ ОДЛУКЕ ПИСМЕНИМ ПУТЕМ ОБАВЕСТИТИ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА У РОКУ ОД 
МЕСЕЦ ДАНА ПО САЗНАЊУ ИЛИ КАДА ЈЕ ПОСТАЛО ОЧИГЛЕДНО ДА ЈЕ УГОВАРАЧ ОСИГУ-
РАЊА ПРЕКРШИО ОБАВЕЗУ ИЗ ТОГ ЧЛАНА.

АКО ОСИГУРАЧ ПРЕДЛОЖИ ИЗМЕНУ, УГОВОР ЋЕ НАСТАВИТИ ДА ТРАЈЕ ПРЕМА ПРЕД-
ЛОЖЕНИМ ИЗМЕНАМА, ОСИМ АКО УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ОДБИЈЕ ТАКАВ ПРЕДЛОГ У РОКУ 
ОД МЕСЕЦ ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, У КОМ СЛУ-
ЧАЈУ, ОСИГУРАЧ ИМА ПРАВО ДА ОТКАЖЕ УГОВОР У РОКУ ОД МЕСЕЦ ДАНА ОД ДАНА ПРИЈЕ-
МА ПИСМЕНОГ ОБАВЕШТЕЊА УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА КОЈИМ ЈЕ ОДБИО ПРЕДЛОЖЕНЕ ИЗ-
МЕНЕ.

ОСИГУРАЧ НЕМА ПРАВО ДА ОТКАЖЕ УГОВОР АКО УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА КОЈИ ЈЕ СА-
ВЕСТАН ПРЕКРШИ ОБАВЕЗУ ПРИЈАВЕ ЧИЊЕНИЦА, ОСИМ АКО ОСИГУРАЧ ДОКАЖЕ ДА НЕ БИ 
ЗАКЉУЧИО УГОВОР ДА ЈЕ ЗНАО ЗА СПОРНУ ОКОЛНОСТ.

ОТКАЗ УГОВОРА ПРОИЗВОДИ ДЕЈСТВО МЕСЕЦ ДАНА ПОСЛЕ ПРИЈЕМА ПИСМЕНОГ 
ОБАВЕШТЕЊА ИЗ СТАВА 1 ОВОГ ЧЛАНА ОД СТРАНЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА, А ИЗМЕНА 
СТУПА НА СНАГУ У СКЛАДУ СА СПОРАЗУМОМ СТРАНАКА.

АКО ОСИГУРАНИ ДОГАЂАЈ БУДЕ ПРОУЗРОКОВАН НЕКИМ ЕЛЕМЕНТОМ РИЗИКА КОЈИ 
СЕ МОЖЕ ПОДВЕСТИ ПОД НЕМАРНО НЕПРИЈАВЉИВАЊЕ ИЛИ ПОГРЕШНО ПРЕДСТАВЉАЊЕ 
РИЗИКА ОД СТРАНЕ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА И ШТЕТНИ ДОГАЂАЈ НАСТУПИ ПРЕ ОТКАЗА 
ИЛИ ПРИМЕНЕ ИЗМЕЊЕНИХ УСЛОВА УГОВОРА, НЕ ПОСТОЈИ ОБАВЕЗА ОСИГУРАЧА НА ИС-
ПЛАТУ НАДОКНАДЕ ИЗ ОСИГУРАЊА ПОД УСЛОВОМ ДА ОСИГУРАЧ НЕ БИ ЗАКЉУЧИО УГО-
ВОР ДА ЈЕ ЗНАО ЗА ТУ ЧИЊЕЊЕНИЦУ. 

МЕЂУТИМ, АКО БИ ОСИГУРАЧ ЗАКЉУЧИО УГОВОР УЗ ВИШУ ПРЕМИЈУ ИЛИ ПРЕМА 
ДРУГАЧИЈИМ УСЛОВИМА, НАДОКНАДА ИЗ ОСИГУРАЊА ПЛАЋА СЕ СРАЗМЕРНО ИЛИ У СКЛА-
ДУ СА ТИМ УСЛОВИМА.

Изузеци од санкција
Члан 1156

САНКЦИЈЕ ПРОПИСАНЕ У ЧЛАНУ 1183. НЕ ПРИМЕЊУЈУ СЕ У ВЕЗИ СА ПИТАЊЕМ НА 
КОЈЕ НИЈЕ ОДГОВОРЕНО ИЛИ ДАТОМ ИНФОРМАЦИЈОМ КОЈА ЈЕ ОЧИГЛЕДНО НЕПОТПУНА 
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ИЛИ НЕТАЧНА; ИНФОРМАЦИЈОМ КОЈА ЈЕ ТРЕБАЛО ДА СЕ ПРИЈАВИ ИЛИ ИНФОРМАЦИЈОМ 
КОЈА ЈЕ ДАТА НЕТАЧНО, КОЈА НИЈЕ БИЛА БИТНА ЗА РАЗЛОЖНУ ОДЛУКУ ОСИГУРАЧА ДА 
УОПШТЕ ЗАКЉУЧИ УГОВОР ИЛИ ДА ТО УЧИНИ ПРЕМА УГОВОРЕНИМ УСЛОВИМА; ИНФОР-
МАЦИЈОМ УЗ ПОМОЋ КОЈЕ ЈЕ ОСИГУРАЧ НАВЕО УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ДА ПОВЕРУЈЕ ДА 
ИНФОРМАЦИЈУ НИЈЕ ТРЕБАЛО ПРИЈАВИТИ; ИЛИ ИНФОРМАЦИЈОМ СА КОЈОМ ЈЕ ОСИГУРАЧ 
БИО ИЛИ МОРАО БИТИ УПОЗНАТ.

Превара

Члан 1157

БЕЗ ОБЗИРА НА ПРАВА ПРЕДВИЂЕНА У ЧЛАНУ 1154 ОСИГУРАЧ ИМА ПРАВО ДА ОТКА-
ЖЕ УГОВОР И ЗАДРЖИ СВЕ ДОСПЕЛЕ ПРЕМИЈЕ, АКО ГА ЈЕ УГОВАРАЧ ОСИГУРАЊА ПОВОДОМ 
СВОЈИХ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛАНА 1155, НА ПРЕВАРУ НАВЕО ДА ЗАКЉУЧИ УГОВОР. 

ОБАВЕШТЕЊЕ О ОТКАЗУ УГОВОРА ДОСТАВЉА СЕ УГОВАРАЧУ ОСИГУРАЊА У ПИСМЕ-
НОЈ ФОРМИ У РОКУ ОД ДВА МЕСЕЦА ПОШТО ОСИГУРАЧ САЗНА ЗА ПРЕВАРУ.

Проширење примене претходних чланова

Члан 1158 (Члан 910 ЗОО)

Одредбе претходних чланова о последицама нетачне приjаве или 
прећуткивања околности од значаjа за оцену ризика примењуjу се и у слу-
чаjевима осигурања закључених у име и за рачун другога, или у корист 
трећег, или за туђи рачун, или за рачун кога се тиче, ако су ова лица знала за 
нетачност приjаве или прећуткивање околности од значаjа за оцену ризика.

Обавеза пријављивања околности од значаја  
код колективних осигурања

Члан 1159

КАДА СЕ УГОВОР ОДНОСИ НА ВИШЕ СТВАРИ ИЛИ ВИШЕ ЛИЦА И КАДА УГОВАРАЧ 
НИЈЕ ПРИЈАВИО ИЛИ ЈЕ НЕТАЧНО ПРИЈАВИО ОКОЛНОСТИ ОД ЗНАЧАЈА ЗА ОЦЕНУ РИЗИКА 
КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ САМО НА НЕКЕ ОД ОВИХ СТВАРИ ИЛИ ЛИЦА, ОСИГУРАЊЕ ОСТАЈЕ НА СНА-
ЗИ У ОДНОСУ НА ОСТАЛЕ УКОЛИКО ИЗ ОКОЛНОСТИ ПРОИЗИЛАЗИ ДА БИ ЊИХ ОСИГУРАЧ 
ОСИГУРАО ПОД ИСТИМ УСЛОВИМА.

У СЛУЧАЈУ КАДА ЈЕ УГОВОРЕНО ДА ЋЕ ОСИГУРАНИК УГОВАРАЧУ ДА ПРИЈАВИ ОКОЛ-
НОСТИ ОД ЗНАЧАЈА, И ОСИГУРАНИК ПОСТУПИО НА ТАЈ НАЧИН, ОСИГУРАЧ НЕ МОЖЕ ОСИ-
ГУРАНИКУ ДА ИСТАКНЕ ПРИГОВОР ДА НИЈЕ ПРИМИО ТЕ ПРИЈАВЕ, С ТИМ ДА ОВО НЕ ДО-
ЛАЗИ ДО ПРИМЕНЕ КАДА ЈЕ ОСИГУРАНИК ИМАО РАЗЛОГА ДА ВЕРУЈЕ ДА ТЕ ПРИЈАВЕ НЕЋЕ 
БИТИ ПРОСЛЕЂЕНЕ ОСИГУРАЧУ.
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Случаjеви у коjима се осигурач не може позивати  
на нетачност или непотпуност приjаве

Члан 1160 (Члан 911 ЗОО)

Осигурач коме су у часу закључења уговора биле познате или му нису 
могле остати непознате околности коjе су од значаjа за оцену ризика, а коjе 
jе угова рач осигурања нетачно приjавио или прећутао, не може се позивати 
на нетачност приjаве или прећуткивања.

Исто важи у случаjу кад jе осигурач сазнао за те околности за време 
траjања осигурања, а ниjе се користио законским овлашћењима.

II .  ПЛАЋАЊЕ ПРЕМИJЕ

Дужност плаћања и примања премиjе

Члан 1161 (Члан 912 и 913 ЗОО)

Уговарач осигурања дужан jе платити премиjу осигурања, али jе осигу-
рач дужан примити исплату премиjе од сваког лица коjе има правни инте-
рес да она буде плаћена.

Премиjа се плаћа у уговореним роковима, а ако треба да се исплати 
одjед ном, плаћа се приликом закључења уговора.

Место плаћања премиjе jе место у коме уговарач осигурања има своjе се-
диште, односно пребивалиште, ако уговором ниjе одређено неко друго место.

Ако jе уговорено да се премиjа плаћа приликом закључења уговора, 
обавеза осигурача да исплати накнаду или своту одређену уговором почиње 
наредног дана од дана уплате премиjе.

Ако jе уговорено да се премиjа плаћа после закључења уговора, оба-
веза осигурача да исплати накнаду или своту одређену уговором почиње од 
дана од ређеног у уговора као дана почетка осигурања.

Последице неисплате премиjе

Члан 1162 (Члан 913. ст. 3,4,5 ЗОО)

Ако уговарач осигурања премиjу коjа jе доспела после закључења 
угово ра не плати до доспелости, нити то учини коjе друго заинтересовано 
лице, уговор о осигурању престаjе по самом закону по истеку рока од триде-
сет дана од када jе уговарачу осигурања уручено препоручено писмо осигу-
рача са обавештењем о доспелости премиjе И НАМЕРИ ОСИГУРАЧА ДА УГОВОР РАС-
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КИНЕ, али с тим да таj рок не може истећи пре него што протекне тридесет 
дана од доспелости премиjе.

У сваком случаjу, уговор о осигурању престаjе по самом закону ако 
пре миjа не буде плаћена у року од године дана од доспелости, А ОСИГУРАЧ 

НИJЕ ИЗJАВИО ДА УГОВОР ЖЕЛИ ДА ОСТАНЕ НА СНАЗИ.

Одредбе овог члана не примењуjу се на осигурање живота.

Плаћање премиjе у ратама

Члан 1163
УКОЛИКО JЕ УГОВОРЕНО ПЛАЋАЊЕ ГОДИШЊЕ ПРЕМИJЕ У МЕСЕЧНИМ ИЛИ ДРУГИМ 

РАТАМА, ПРАВНЕ ПОСЛЕДИЦЕ НЕПЛАЋАЊА ПРЕМИJЕ ПРЕДВИЂЕНЕ У ПРЕДХОДНОМ ЧЛАНУ 
НАСТАJУ И У СЛУЧАJУ НЕПЛАЋАЊА ДОСПЕЛЕ РАТЕ ПРЕМИJЕ.

ПРАВНЕ ПОСЛЕДИЦЕ НЕПЛАЋАЊА РАТА ПРЕМИJЕ УГОВОРНЕ СТРАНЕ МОГУ И ДРУК-
ЧИJЕ УРЕДИТИ УГОВОРОМ.

III .  ОБАВЕШТАВАЊЕ ОСИГУРАЧА О ПРОМЕНАМА РИЗИКА

Повећање ризика

Члан 1164 (Члан 914 ЗОО)

Уговарач осигурања дужан jе, кад jе у питању осигурање имовине, 
обавес тити осигурача о свакоj промени околности коjа може бити од зна-
чаjа за оцену ризи ка, а кад jе у питању осигурање лица, онда само ако jе ри-
зик повећан због тога стоjе осигурано лице променило занимање.

Он jе дужан да без одлагања обавести осигурача о повећању ризика, 
ако jе ризик повећан неким његовим поступком, а ако се повећање ризика 
догодило без његовог учешћа, он jе дужан да га обавести у року од четрна-
ест дана од кад jе за то сазнао.

Ако jе повећање ризика толико да осигурач не би закључио уговор да 
jе так во стање постоjало у часу његовог закључења, он може раскинути уго-
вор.

Али, ако jе повећање ризика толико да би осигурач закључио уговор 
само уз већу премиjу да jе такво стање постоjало у часу закључења уговора, 
он може уговарачу осигурања предложити нову стопу премиjе.

Ако уговарач осигурања не пристане на нову стопу премиjе у року од 
четр наест дана од приjема предлога нове стопе, уговор престаjе по самом 
закону.

Али, уговор остаjе на снази и осигурач се више не може користити 
овлашћењима да предложи уговарачу осигурања нову стопу премиjе или да 
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раскине уговор, ако не искористи та овлашћења у року од месец дана од кад 
jе ма на коjи начин доз нао за повећање ризика, или ако jош пре истека тога 
рока на неки начин покаже да пристаjе на продужење уговора (ако прими 
премиjу, исплати накнаду за осигурани случаj коjи се десио после тог по-
већања и сл).

Кад се осигурани случаj догоди у међувремену

Члан 1165 (Члан 915 ЗОО)

Ако се осигурани случаj догоди пре него што jе осигурач обавештен о 
по већању ризика или пошто jе обавештен о повећању ризика, али пре него 
што jе уго вор раскинуо или постигао споразум са уговарачем осигурања о 
повећању премиjе, накнада се смањуjе у сразмери између плаћених премиjа 
и премиjа коjе би требало платити према повећаном ризику.

Смањење ризика

Члан 1166 (Члан 916 ЗОО)

У случаjу кад се после закључења уговора о осигурању догодило 
смање ње ризика, уговарач осигурања има право захтевати одговараjуће 
смањење пре миjе, рачунаjући од дана кад jе о смањењу обавестио осигурача.

Ако осигурач не пристане на смањење премиjе, уговарач осигурања 
може раскинути уговор.

Обавеза обавештавања о наступању осигураног случаjа

Члан 1167 (Члан 917 ЗОО)

Осигураник jе дужан изузев у случаjу осигурања живота, обавестити 
осигурача о наступању осигураног случаjа наjдаље у року од три дана од кад 
jе то сазнао.

Ако он не изврши ову своjу обавезу у одређено време, дужан jе накна-
дити осигурачу штету коjу би оваj због тога имао.

Ништавост одредаба о губитку права

Члан 1168 (Члан 918 ЗОО)

Ништаве су одредбе уговора коjе предвиђаjу губитак права на накнаду 
или своту осигурања, ако осигураник после наступања осигураног случаjа 
не изврши неку од прописаних или уговорених обавеза.
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Одсек 4. 

ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА

Исплата накнаде или уговорене своте

Члан 1169 (Члан 919 ЗОО)

Кад се догоди осигурани случаj, осигурач jе дужан исплатити накнаду 
или своту одређену уговором у уговореном року коjи не може бити дужи од 
четрнаест дана, рачунаjући од када jе осигурач добио обавештење да се оси-
гурани случаj догодио.

Али, ако jе за утврђивање постоjања осигурачеве обавезе или ње-
ног износа потребно извесно време, оваj рок почиње тећи од дана када jе 
утврђено постоjа ње његове обавезе и њен износ.

Ако износ осигурачеве обавезе не буде утврђен у року одређеном у 
претходним ставовима овог члана, осигурач jе дужан, на захтев овлашћеног 
лица, ис платити износ неспорног дела своjе обавезе на име предуjма.

Искључење одговорности осигурача  
у случаjу намере и преваре

Члан 1170 (Члан 920 ЗОО)

Ако jе уговарач осигурања, осигураник или корисник изазвао осигу-
рани случаj намерно или преваром, осигурач ниjе обавезан ни на каква да-
вања, а супротна уговорна одредба нема правног деjства.

Приговори осигурача

Члан 1171 (Члан 921 ЗОО)

Против захтева доносиоца полисе, као и захтева ког другог лица коjе 
се на њу позива, осигурач може истаћи све приговоре коjе има у вези са уго-
вором пре ма лицу са коjим jе закључио уговор о осигурању.

Изузетно, против захтева трећег лица у случаjу добровољног осигу-
рања од одговорности, и захтева носилаца одређених права на осигураноj 
страни, чиjе jе пра во прешло по самом закону са уништене или оштећене 
осигуране ствари на накнаду из осигурања, осигурач може истаћи само при-
говоре коjи су настали пре него што се догодио осигурани случаj.
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Одсек 5. 

ТРАJАЊЕ ОСИГУРАЊА

Почетак деjства осигурања

Члан 1172 (Члан 922 став 1 ЗОО).

Ако друкчиjе ниjе уговорено, уговор о осигурању производи своjе 
деjство почетком наредног дана од дана коjи jе у полиси оз начен као дан по-
четка траjања осигурања), па све до свршетка последњег да на рока за коjи jе 
осигурање уговорено.

Раскид уговора протеком времена

Члан 1173 (Члан 922 став 2 ЗОО)

Ако рок траjања осигурања ниjе одређен уговором, свака страна може 
рас кинути уговор са даном доспећа премиjе, обавештаваjући писменим пу-
тем другу страну наjкасниjе три месеца пре доспелости премиjе.

АКО ЈЕ ОСИГУРАЊЕ ЗАКЉУЧЕНО НА РОК ДУЖИ ОД ГОДИНЕ ДАНА (ВИШЕГОДИШЊА 
ОСИГУРАЊА) ИСТЕКОМ СВАКОГ ЈЕДНОГОДИШЊЕГ ПЕРИОДА ОСИГУРАЊА СВАКА СТРАНА 
МОЖЕ БЕЗ НАВОЂЕЊА РАЗЛОГА ДА ОТКАЖЕ УГОВОР УПУЋУЈУЋИ ДРУГОЈ УГОВОРНОЈ СТРА-
НИ ПРЕПОРУЧЕНО ПИСМО НАЈКАСНИЈЕ ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ИСТЕКА ОВОГ ПЕРИОДА.

ПРАВО НА ОТКАЗ УГОВОРА ПО ИСТЕКУ СВАКЕ ГОДИНЕ ТРАJАЊА ОСИГУРАЊА МО РА 
ДА БУДЕ НАЗНАЧЕНО У ПОЛИСИ ОСИГУРАЊА.

ПРАВО НА ОТКАЗ УГОВОРА НА КРАJУ СВАКОГ JЕДНОГОДИШЊЕГ ПЕРИОДА ОСИГУ-
РАЊА СТРАНЕ МОГУ ДРУКЧИJЕ УГОВОРИТИ КОД УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ ЖИВОТА, ИНДИВИ-
ДУАЛНИХ УГОВОРА О ЗДРАВСТВЕНОМ ОСИГУРАЊУ, КАО И КОД УГОВОРА КОJЕ ЗАКЉУЧУJУ 
ПРАВНА ЛИЦА У ОКВИРУ СВОJЕ ПРОФЕСИОНАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ.

ИЗДАВАЊЕ И ПОТПИСИВАЊЕ ПОСЕБНИХ ПОЛИСА ОСИГУРАЊА КОJИМА СЕ УТВРЂУJЕ 
ПРЕМИJА ЗА КРАЋИ ВРЕМЕНСКИ ПЕРИОД У ОКВИРУ УГОВОРЕНОГ РОКА ТРАJАЊА ОСИГУРА-
ЊА (ТЗ. ОБРАЧУНСКЕ ПОЛИСЕ), НИJЕ ОД УТИЦАJА НА ПОСТОJАЊЕ УГОВОРНОГ ОДНОСА.

АКО НА ЗАХТЕВ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ИЛИ ОСИГУРАЧА УГОВОР О ГРУПНОМ ОСИ-
ГУРАЊУ ПРЕСТАНЕ, ОСИГУРАЧ ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА О ТОМЕ ОБАВЕСТИ ОСИГУРАНИКА; ДЕЈСТВА 
УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ У ТОМ СЛУЧАЈУ У ОДНОСУ НА ОСИГУРАНИКА ПРЕСТАЈУ ПО ИСТЕ-
КУ МЕСЕЦ ДАНА ПОСЛЕ ДАНА КАДА ЈЕ ОСИГУРАЧ ОБАВЕСТИО ОСИГУРАНИКА О ПРЕСТАН-
КУ УГОВОРА; АКО ДОЂЕ ДО ПРЕСТАНКА УГОВОРА О ГРУПНОМ ОСИГУРАЊУ ЖИВОТА ИЛИ 
АКО ОСИГУРАНИК ПРЕСТАНЕ ДА БУДЕ ЧЛАН ГРУПЕ НА КОЈУ СЕ ОДНОСИ УГОВОР О ГРУП-
НОМ ОСИГУРАЊУ, ИЗУЗЕВ РАЗЛОГА КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ГОДИНЕ СТАРОСТИ, ОСИГУРАНИК 
ИМА ПРАВО, БЕЗ ОБЗИРА НА ЗДРАВСТВЕНО СТАЊЕ, НА ЈЕДНАКО ПОКРИЋЕ ПО ЦЕНИ ИН-
ДИВИДУАЛНЕ ПОЛИСЕ; НЕЗАВИСНО ОД ТОГА, УСЛОВИ ОСИГУРАЊА МОГУ ПРЕДВИДЕТИ ДА 
ОСИГУРАНИК НЕМА ПРАВО НА ПРОДУЖЕТАК ПОКРИЋА АКО ЈЕ ОБЕЗБЕДИО ИЛИ МОЖЕ ДА 
ОБЕЗБЕДИ ИСТОВЕТНО ПОКРИЋЕ ДРУГИМ УГОВОРОМ О ГУПНОМ ОСИГУРАЊУ; УКОЛИКО 
ОСИГУРАНИК ЖЕЛИ ДА НАСТАВИ ОСИГУРАВАЈУЋЕ ПОКРИЋЕ, ОН О ТОМЕ МОРА ДА ОБАВЕС-
ТИ ОСИГУРАЧА У РОКУ ОД ШЕСТ МЕСЕЦИ ОД ДАНА ИСТЕКА ПОКРИЋА.
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Дејства престанка уговора о колективном осигурању

Члан 1173 а
АКО НА ЗАХТЕВ УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ИЛИ ОСИГУРАЧА УГОВОР О ГРУПНОМ ОСИ-

ГУРАЊУ ПРЕСТАНЕ, ОСИГУРАЧ ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА О ТОМЕ ОБАВЕСТИ ОСИГУРАНИКА; ДЕЈСТВА 
УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ У ТОМ СЛУЧАЈУ У ОДНОСУ НА ОСИГУРАНИКА ПРЕСТАЈУ ПО ИСТЕ-
КУ МЕСЕЦ ДАНА ПОСЛЕ ДАНА КАДА ЈЕ ОСИГУРАЧ ОБАВЕСТИО ОСИГУРАНИКА О ПРЕСТАН-
КУ УГОВОРА; АКО ДОЂЕ ДО ПРЕСТАНКА УГОВОРА О ГРУПНОМ ОСИГУРАЊУ ЖИВОТА ИЛИ 
АКО ОСИГУРАНИК ПРЕСТАНЕ ДА БУДЕ ЧЛАН ГРУПЕ НА КОЈУ СЕ ОДНОСИ УГОВОР О ГРУП-
НОМ ОСИГУРАЊУ, ИЗУЗЕВ РАЗЛОГА КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ГОДИНЕ СТАРОСТИ, ОСИГУРАНИК 
ИМА ПРАВО, БЕЗ ОБЗИРА НА ЗДРАВСТВЕНО СТАЊЕ, НА ЈЕДНАКО ПОКРИЋЕ ПО ЦЕНИ ИН-
ДИВИДУАЛНЕ ПОЛИСЕ; НЕЗАВИСНО ОД ТОГА, УСЛОВИ ОСИГУРАЊА МОГУ ПРЕДВИДЕТИ ДА 
ОСИГУРАНИК НЕМА ПРАВО НА ПРОДУЖЕТАК ПОКРИЋА АКО ЈЕ ОБЕЗБЕДИО ИЛИ МОЖЕ ДА 
ОБЕЗБЕДИ ИСТОВЕТНО ПОКРИЋЕ ДРУГИМ УГОВОРОМ О ГРУПНОМ ОСИГУРАЊУ; УКОЛИКО 
ОСИГУРАНИК ЖЕЛИ ДА НАСТАВИ ОСИГУРАВАЈУЋЕ ПОКРИЋЕ, ОН О ТОМЕ МОРА ДА ОБАВЕС-
ТИ ОСИГУРАЧА У РОКУ ОД ШЕСТ МЕСЕЦИ ОД ДАНА ИСТЕКА ПОКРИЋА .

Прећутно продужење уговора

Члан 1174
АКО УГОВОР О ОСИГУРАЊУ ИМА ОДРЕЂЕНО ТРАJАЊЕ, УГОВОР ПРЕСТАJЕ ПРОТЕ КОМ 

НАЗНАЧЕНОГ РОКА, ОСИМ АКО JЕ УГОВОРЕНО ДА СЕ МОЖЕ ПРЕЋУТНО ПРОДУЖИТИ, С ТИМ 
ДА СЕ ПРОДУЖЕЊЕ НЕ МОЖЕ УГОВОРИТИ ЗА ПЕРИОД КОJИ БИ БИО ДУЖИ ОД ГОДИНЕ ДАНА.

ПО ИСТЕКУ УГОВОРЕНОГ РОКА ОСИГУРАЊЕ СЕ ПРЕЋУТНО ПРОДУЖАВА СВАКИ ПУТ 
ЗА ГОДИНУ ДАНА АКО ПОЛИСОМ НИJЕ ОДРЕЂЕН НЕКИ КРАЋИ РОК.

КОД УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ ФИЗИЧКИХ ЛИЦА, ВАН ОКВИРА ЊИХОВЕ ПРОФЕСИО-
НАЛНЕ ДЕЛАТНОСТИ, ОСИГУРАЧ JЕ У ОБАВЕЗИ ДА ОБАВЕСТИ ОСИГУРАНИКА НАJМАЊЕ 15 
ДАНА ПРЕ ИСТЕКА РОКА ТРАJАЊА УГОВОРА О ПРОДУЖЕЊУ УГОВОРА И ОСТАВИ МУ РОК ОД 
20 ДАНА ОД ДАНА СЛАЊА ОБАВЕШТЕЊА У КОМЕ МОЖЕ ДА ОДУСТАНЕ ОД ПРОДУЖЕЊА УГО-
ВОРА, А АКО ТО НЕ УЧИНИ, ОСИГУРАНИК МОЖЕ ДА ОДУСТАНЕ ОД ПРОДУЖЕЊА УГОВОРА У 
СВАКО ДОБА.

УГОВОР КОJИ JЕ ПРЕЋУТНО ПРОДУЖЕН НЕ СМАТРА СЕ НОВИМ УГОВОРОМ, ВЕЋ НАС-
ТАВЉА ДА ПРОИЗВОДИ ДЕJСТВА ПОД ИСТИМ УСЛОВИМА КАО И ПРВОБИТНО ЗАКЉУЧЕН 
УГО ВОР ОД МОМЕНТА ПРОДУЖЕЊА (КОНТИНУИТЕТ ПОКРИЋА).

УГОВОРОМ СЕ НЕ МОЖЕ ИСКЉУЧИТИ УТВРЂЕНО ПРАВО СВАКЕ СТРАНЕ ДА РАСКИ-
НЕ УГОВОР, НИТИ ОДРЕДИТИ ДУЖИ РОК ОД ГОДИНЕ ДАНА ЗА ПРЕЋУТНО ПРО ДУЖЕЊЕ УГО-
ВОРА.

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЧЛАНА НЕ ВАЖЕ ЗА ОСИГУРАЊЕ ЖИВОТА.

Утицаj стечаjа или ликвидациjе на осигурање

Члан 1175 (Члан 923. ЗОО)
У СЛУЧАJУ СТЕЧАJА ИЛИ ЛИКВИДАЦИJЕ JЕДНЕ ОД СТРАНА УГОВОРНИЦА, СВАКА 

СТРА НА МОЖЕ ДА РАСКИНЕ УГОВОР О ОСИГУРАЊУ, АЛИ НЕ ПРЕ ИСТЕКА РОКА ОД ТРИ-
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ДЕСЕТ ДА НА ОД ОТВАРАЊА СТЕЧАJА ИЛИ ЛИКВИДАЦИJЕ (ИЛИ: ТРИДЕСЕТ ДАНА ОД ДАНА 
КАДА JЕ САЗНАЛА ЗА ОТВАРАЊЕ СТЕЧАJА ИЛИ ЛИКВИДАЦИJЕ).

У СВАКОМ СЛУЧАJУ УГОВОР О ОСИГУРАЊУ ПРЕСТАJЕ ДАНОМ ДОНОШЕЊА РЕШЕЊА 
О ЗАКЉУЧЕЊУ СТЕЧАJНОГ ОДНОСНО ЛИКВИДАЦИОНОГ ПОСТУПКА.

У СЛУЧАJУ РАСКИДА УГОВОРА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА, ДЕJСТВО РАСКИДА СЕ ПРО-
ТЕЖЕ САМО НА БУДУЋНОСТ, ТЕ СТЕЧАJНОJ МАСИ УГОВАРАЧА ПРИПАДА ОДГОВАРАJУЋИ 
ДЕО ПРЕМИJЕ ПРЕМА ВРЕМЕНУ ТРАJАЊА ОСИГУРАЊА.

ОДЕЉАК 2.

ОСИГУРАЊЕ ИМОВИНЕ

Одсек 1.

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Интерес осигурања

Члан 1176 (Члан 924 ЗОО)

УГОВОР О ОСИГУРАЊУ имовине може закључити свако лице ИЛИ СЕ МОЖЕ 

ЗАКЉУЧИТИ У КОРИСТ СВАКОГ ЛИЦА коjе има интерес да се не догоди осигурани 
случаj, пошто би иначе претрпело неки материjални губитак.

Права из осигурања могу имати само лица коjа су у часу настанка ште-
те имала НА ОСИГУРАНОМ ПРЕДМЕТУ ПРАВНО ДОЗВОЉЕН материjални интерес да 
се оси гурани случаj не догоди.

Сврха осигурања имовине

Члан 1177 (Члан 925 ЗОО)

Осигурањем имовине обезбеђуjе се накнада за штету коjа би се десила 
у имовини осигураника због наступања осигураног случаjа.

Износ накнаде не може бити већи од штете коjу jе осигураник претр-
пео насту пањем осигураног случаjа.

Код осигурања усева и плодова и осталих производа земље износ ште-
те утврђуjе се с обзиром на вредност коjу би имали у време сабирања, ако 
ниjе друкчиjе уговорено.

Пуноважне су одредбе уговора коjима се износ накнаде ограничава на 
мањи износ од износа штете.

ПРИ УТВРЂИВАЊУ ИЗНОСА ШТЕТЕ УЗИМА СЕ У ОБЗИР ИЗМАКЛА ДОБИТ УКОЛИКО 
УГОВОРОМ НИJЕ ИСКЉУЧЕНА.
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Ако се у току истог периода осигурања догоди више осигураних слу-
чаjева jедан за другим, накнада из осигурања за сваки од њих одређуjе се 
и исплаћуjе у потпуности с обзиром на целу своту осигурања, без њеног 
умањења за износ ра ниjе исплаћених накнада у том периоду.

Ако jе уговором о осигурању вредност осигуране ствари споразумно 
утвр ђена, накнада се одређуjе према тоj вредности, изузев ако осигурач дока-
же даjе уговорена вредност знатно већа од стварне вредности, а за ту разлику 
не постоjи оправдан разлог (као на пример, осигурање употребљаване ства-
ри на вредност так ве нове ствари, или осигурање субjективне вредности).

Спречавање осигураног случаjа и спасавање

Члан 1178 (Члан 926 ЗОО)

Осигураник jе дужан предузети прописане, уговорене и све остале 
мере пот ребне да се спречи наступање осигураног случаjа, а ако осигурани 
случаj наступи, дужан jе предузети све што jе у његовоj моћи да се ограниче 
његове штетне пос ледице.

Осигурач jе дужан накнадити трошкове, губитке, као и друге ште-
те проузроко ване разумним покушаjем да се отклони непосредна опасност 
наступања осигу раног случаjа, као и покушаjем да се ограниче његове штет-
не последице, па и онда ако су ти покушаjи остали без успеха.

Осигурач jе дужан дати ову накнаду чак и ако она заjедно са накнадом 
штете од осигураног случаjа прелази своту осигурања.

Ако осигураник не испуни своjу обавезу спречавања осигураног слу-
чаjа или обавезу спашавања, а за то нема оправдања, обавеза осигурача 
смањуjе се за онолико за колико jе настала већа штета због тог неиспуњења.

Препуштање оштећене осигуране ствари

Члан 1179 (Члан 927 ЗОО)

Ако друкчиjе ниjе уговорено, осигураник нема право да после насту-
пања осигураног случаjа препусти осигурачу оштећену ствар и да од њега 
захтева исплату пуне своте осигурања.

Пропаст ствари услед догађаjа коjи ниjе предвиђен у полиси

Члан 1180 (Члан 928 ЗОО)

Ако осигурана ствар или ствар у вези са чиjом jе употребом закључе-
но оси гурање од одговорности пропадне за време периода осигурања услед 
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неког до гађаjа коjи ниjе предвиђен у полиси, уговор престаjе да важи даље, а 
осигурач jе дужан вратити уговарачу осигурања део премиjе сразмерно пре-
осталом времену.

Кад jедна од више ствари обухваћених jедним уговором пропадне ус-
лед не ког догађаjа коjи ниjе предвиђен у полиси, осигурање остаjе на снази и 
даље у по гледу осталих ствари уз потребног смањења премиjе због смањења 
предмета осигурања.

Одсек 2.

ОГРАНИЧЕЊЕ ОСИГУРАНИХ РИЗИКА

Штете покривене осигурањем

Члан 1181 (Члан 929 ЗОО)

Осигурач jе дужан накнадити штете настале случаjно или кривицом 
уговарача осигурања, осигураника или корисника осигурања, изузев ако jе 
у погледу одређе не штете ова његова обавеза изрично искључена уговором 
о осигурању.

Он не одговара за штету коjу су та лица проузроковала намерно, те jе 
ништава одредба у полиси коjа би предвиђала његову одговорност и у том 
случаjу.

Али, уколико се остварио осигурани случаj осигурач jе дужан накна-
дити сваку штету проузроковану од неког лица за чиjе поступке осигураник 
одговара по ма ком основу, без обзира на то да ли jе штета проузрокована 
непажњом или на мерно.

ЗА ИСПЛАЋЕНУ НАКНАДУ ИЗ ОСИГУРАЊА ОСИГУРАЧ ИМА ПРАВО РЕГРЕСА ПРЕМА 
ЛИЦИМА КОЈА СУ ПРОУЗРОКОВАЛА ШТЕТУ КАДА ОНА, ПРЕМА ЗАКОНУ ИЛИ ОПШТИМ УС-
ЛОВИМА ОСИГУРАЊА, НИСУ ПОКРИВЕНА ОСИГУРАЊЕМ ( ГУБИТАК ПРАВА ИЗ ОСИГУРАЊА). 

ПРЕМА ЛИЦИМА ЗА ЧИJЕ ПОСТУПКЕ ОСИГУРАНИК ОДГОВАРА У СМИСЛУ ОВОГ ЧЛА-
НА, ПОДРАЗУМЕВАJУ СЕ И ЛИЦА КОJА ИСТУПАJУ У СВОJСТВУ ОРГАНА ПРАВНОГ ЛИЦА 
ОСИГУ РАНИКА.

Штета проузрокована недостацима осигуране ствари

Члан 1182 (Члан 930 ЗОО)

Осигурач не одговара за штету на осигураноj ствари коjа потиче од 
њених недостатака, осим ако jе друкчиjе уговорено.
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Штете проузроковане ратним ризицима

Члан 1183 (Члан 931 ЗОО)

Осигурач ниjе дужан накнадити штете проузроковане ратним опера-
циjама или побунама, осим ако jе друкчиjе уговорено.

Осигуравач jе дужан доказати даjе штета проузрокована РАТНИМ РИ-
ЗИЦИМА.

Одсек 3.

НАДОСИГУРАЊЕ И УГОВОР СА ВИШЕ ОСИГУРАЧА

Надосигурање

Члан 1184 (Члан 932 ЗОО)

Ако се при закључењу уговора jедна страна послужи преваром и тако 
уго вори своту осигурања већу од стварне вредности осигуране ствари, дру-
га страна може тражити поништење уговора.

Ако jе уговорена свота осигурања већа од вредности осигуране ствари, 
а при томе ни jедна страна ниjе поступила несавесно, уговор остаjе на снази, 
свота оси гурања се снижава до износа стварне вредности осигуране ствари, 
а премиjе се сразмерно смањуjу.

У СЛУЧАJУ ПОНИШТЕЊА УГОВОРА ИЗ СТАВА 1. ОВОГ ЧЛАНА САВЕСНИ ОСИГУРАЧ ЗА-
ДРЖАВА ПРИМ ЉЕНЕ ПРЕМИJЕ И ИМА ПРАВО НА НЕСМАЊЕНУ ПРЕМИJУ ЗА ТЕКУЋИ ПЕРИОД 
ОСИГУРАЊА, А У СЛУЧАJУ СМАЊЕЊА СУМЕ ОСИГУРАЊА НА ОСНОВУ СТАВА 2. ОВОГ ЧЛАНА 
СУМА ОСИГУРАЊА СЕ СМА ЊУJЕ ОД ДАНА КАД JЕ СНИЖЕЊЕ ЗАТРАЖЕНО, А ОД ИСТОГ ДАНА 
СЕ СМАЊУJЕ И ПРЕМИJА НА ИЗНОС КОJИ ОДГОВАРА СНИЖЕНОJ СУМИ ОСИГУРАЊА.

Накнадно смањење вредности

Члан 1185 (Члан 933 ЗОО)

Ако се осигурана вредност смањи за време траjања осигурања, свака 
уго ворна страна има право на одговараjуће снижење своте осигурања и пре-
миjе, почев од дана када jе своj захтев за снижење саопштила другоj страни.

Вишеструко и двоструко осигурање

Члан 1186 (Члан 934 ЗОО)

Ако jе нека ствар осигурана код два или више осигурача од истог ри-
зика, за ис ти интерес и за исто време, тако да збир свота осигурања не пре-
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лази вредност те ства ри (вишеструко осигурање), сваки осигурач одговара 
за извршење у потпуности оба веза насталих из уговора коjи jе он закључио.

Ако, пак, збир свота осигурања прелази вредност осигуране ствари 
(двоструко осигурање), а при томе уговарач осигурања ниjе поступио неса-
весно, сва та осигурања су пуноважна, и сваки осигурач има право на угово-
рену премиjу за период осигурања у току, а осигураник има право захтевати 
од сваког поjединог осигурача накнаду према уговора закљученом са њим, 
али укупно не више од износа штете.

Кад се догоди осигурани случаj, уговарач осигурања дужан jе обавес-
тити о томе сваког осигурача истог ризика и саопштити му имена и адресе 
осталих осигу рача, као и своте осигурања поjединих уговора закључених са 
њима.

По исплати накнаде осигуранику сваки осигурач сноси део накнаде у 
сразмери у коjоj стоjи свота осигурања на коjу се он обавезао према укуп-
ном збира свота осигурања, те осигурач коjи jе платио више има право за-
хтевати од осталих осигурача накнаду више плаћеног.

Ако jе неки уговор закључен без назначења своте осигурања или уз 
неог раничено покриће сматра се као уговор закључен уз наjвишу своту оси-
гурања.

За део осигурача коjи не може да плати, одговараjу остали осигурачи 
сразмерно своjим деловима.

Ако jе уговарач осигурања закључио уговор о осигурању коjим jе нас-
тало двоструко осигурање не знаjући за раниjе закључено осигурање, он 
може, без обзира на то да ли jе раниjе осигурање закључио он или неко дру-
ги, у року од месец дана од када jе сазнао за то осигурање, захтевати одгова-
раjуће снижење своте осигурања и премиjе доцниjег осигурања, али осигу-
рач задржава примљене премиjе и има право на премиjу за текући период.

Ако jе до двоструког осигурања дошло због смањења вредности осигу-
ране ствари за време траjања осигурања, уговарач осигурања има право на 
одговараjућа снижења свота осигурања и премиjа, почев од дана када jе своj 
захтев за снижење саопштио осигурачу.

Ако jе при настанку двоструког осигурања уговарач осигурања посту-
пио несавесно сваки осигурач може тражити поништење уговора, задржати 
примљене пре миjе и захтевати несмањену премиjу за текући период.

Саосигурање
Члан 1187 (Члан 935 ЗОО)

Кад jе уговор о осигурању закључен са више осигурача коjи су се спо-
разумели о заjедничком сношењу и расподели ризика (саосигурање), сва-



384

Облигациони односи

ки осигурач назначен у полиси осигурања одговара осигуранику за потпу-
ну накнаду.

Одсек 4. 

ПОДОСИГУРАЊЕ

Члан 1188 (Члан 936 ЗОО)

Кад се утврди да jе у почетку односног периода осигурања вредност 
осигу ране ствари била већа од своте осигурања, износ накнаде коjу дугуjе 
осигурач смањуjе се сразмерно, изузев ако jе друкчиjе уговорено.

Осигурач jе дужан дати потпуну накнаду све до износа своте осигу-
рања, ако jе уговорено да однос између вредности ствари и своте осигурања 
нема значаjа за одређивање износа накнаде.

Одсек 5.

ПРЕЛАЗ УГОВОРА И ИСПЛАТА НАКНАДЕ  
ИЗ ОСИГУРАЊА ДРУГОМЕ

Прелаз уговора на прибавиоца осигуране ствари

Члан 1189 (Члан 937 ЗОО)

У случаjу отуђења осигуране ствари, као и ствари у вези са чиjом jе 
употре бом закључено осигурање од одговорности, права и обавезе угова-
рача осигура ња прелазе по самом закону на прибавиоца, осим ако друкчиjе 
ниjе уговорено.

Али, ако jе отуђен само jедан део осигураних ствари коjи у погледу 
осигура ња не чине засебну целину, уговор о осигурању престаjе по самом 
закону у по гледу отуђених ствари.

У случаjу кад се због отуђења ствари повећа или смањи вероватноћа 
насту пања осигураног случаjа, примењуjу се опште одредбе о повећању или 
смањењу ризика.

Уговарач осигурања коjи не обавести осигурача да jе осигурана ствар 
отуђена, остаjе у обавези на плаћање премиjа коjе доспеваjу и после дана 
отуђења.

Осигурач и прибавилац осигуране ствари могу одустати од осигурања 
уз от казни рок од петнаест дана, с тим што су отказ дужни поднети наjдаље 
у року од тридесет дана од сазнања за отуђење.
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Уговор о осигурању не може се раскинути ако jе полиса осигурања из-
дата на доносиоца или по наредби.

Додељивање накнаде носиоцима залоге и других права

Члан 1190 (Члан 938 ЗОО)

После наступања осигураног случаjа, заложна права и остала пра-
ва коjа су раниjе постоjала на осигураноj ствари имаjу за предмет дуговану 
накнаду, како у случаjу осигурања сопствене ствари, тако и у случаjу осигу-
рања туђих ствари због обавезе њиховог чувања и враћања, те осигурач не 
може исплатити накнаду оси гуранику без сагласности носилаца тих права.

Ова лица могу захтевати непосредно од осигурача да им у границама 
своте осигурања и према законском реду исплати њихова потраживања.

Међутим, ако у часу исплате осигурач ниjе знао нити jе могао знати за 
та права, извршена исплата накнаде осигуранику остаjе пуноважна.

Одсек 6.

ПРЕЛАЗ ОСИГУРАНИКОВИХ ПРАВА ПРЕМА  
ОДГОВОРНОМ ЛИЦУ НА ОСИГУРАЧА (СУБРОГАЦИJА)

Члан 1191 (Члан 939 ЗОО)

Исплатом накнаде из осигурања прелазе на осигурача, по самом зако-
ну, до висине исплаћене накнаде сва осигураникова права према лицу коjе 
jе по ма ком основу одговорно за штету.

Ако jе кривицом осигураника онемогућен оваj пре лаз права на оси-
гураче, у потпуности или делимично, осигурач се ослобађа у одговараjућоj 
мери своjе обаве зе према осигуранику.

Прелаз права са осигураника на осигурача не може бити на штету оси-
гураника, те ако jе накнада коjу jе осигураник добио од осигурача из било 
ког узрока нижа од штете коjу jе претрпео, осигураник има право да му се 
из средстава одговорног лица исплати остатак накнаде пре исплате осигура-
чевог потраживања по основу пра ва коjа су прешла на њега.

Изузетно од правила о прелазу осигураникових права на осигурача, 
ова права не прелазе на осигурача ако jе штету проузроковало лице у срод-
ству у правоj линиjи са осигураником или лице за чиjе поступке осигураник 
одговара, или коjе живи са њим у истом домаћинству, или лице коjе jе рад-
ник осигураника, осим ако су та лица штету проузроковала намерно.
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Али ако jе неко од лица поменутих у претходном ставу било осигура-
но од одговорности, осигурач може захтевати од његовог осигурача накнаду 
износа коjи jе исплатио осигуранику.

Одсек 7.

ОСИГУРАЊЕ ОД ОДГОВОРНОСТИ

Осигурани случаj 

Члан 1192
УГОВОРОМ О ОСИГУРАЊУ СЕ ОДРЕЂУЈЕ ДА ЛИ ЋЕ ОБАВЕЗА ОСИГУРАЧА ДА НАСТУ-

ПИ У МОМЕНТУ ШТЕТНОГ ДОГАЂАЈА, ИЛИ У МОМЕНТУ ПОДИЗАЊА ОДШТЕТНОГ ЗАХТЕВА. 
МЕЂУТИМ, АКО ЈЕ ПОКРИВЕНА ОДГОВОРНОСТ ФИЗИЧКОГ ЛИЦА ВАН ЊЕГОВЕ ПРОФЕСИО-
НАЛНЕ АКТИВНОСТИ, ОБАВЕЗА ОСИГУРАЧА НАСТУПА У МОМЕНТУ ШТЕТНОГ ДОГАЂАЈА. 

ЗАКОНОМ СЕ МОЖЕ ОДРЕДИТИ ЈЕДАН ОД НАЧИНА НАСТАНКА ОСИГУРАНОГ СЛУ-
ЧАЈА КОД ПОКРИЋА ПОСЕБНИХ ВРСТА ОДГОВОРНОСТИ. 

ОСИГУРАЧ ЈЕ ОБАВЕЗАН ДА ПРИЛИКОМ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ПОСЕБНОМ ПИСМЕ-
НОМ ИЗЈАВОМ УЗ ПОЛИСУ ОСИГУРАЊА ОД ОДГОВОРНОСТИ ОБАВЕСТИ ОСИГУРАНИКА 
КОЈИ СЕ ДОГАЂАЈ СМАТРА РЕЛЕВАНТНИМ ЗА НАСТАНАК ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА (ШТЕТНИ ДО-
ГАЂАЈ ИЛИ ПОДИЗАЊЕ ОДШТЕТНОГ ЗАХТЕВА), КАО И ПОСЛЕДИЦАМА КОЈЕ НАСТАЈУ У ЈЕД-
НОМ ОД ОВА ДВА СЛУЧАЈА КОД СУКЦЕСИЈЕ УГОВОРА. 

Осигурани случаj у моменту штетног догађаjа

Члан 1193
УКОЛИКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, ОБАВЕЗА ОСИГУРАЧА НАСТАJЕ У МОМЕН-

ТУ ШТЕТНОГ ДОГАЂАJА ЗА ЧИJЕ ПОСЛЕДИЦЕ ПОСТОJИ ОДГОВОРНОСТ ОСИГУРАНИКА 
(ОСИГУРА НИ СЛУЧАJ).

СМАТРА СЕ ДА JЕ ОСИГУРАНИ СЛУЧАJ НАСТАО ОНОГ МОМЕНТА КАДА JЕ ТАКАВ ДО-
ГАЂАJ ПОЧЕО ДА СЕ ОСТВАРУJЕ.

JЕДНИМ ОСИГУРАНИМ СЛУЧАJЕМ СМАТРА СЕ И ВИШЕ ВРЕМЕНСКИ ПОВЕЗАНИХ ШТЕ-
ТА, АКО СУ ОНЕ ПОСЛЕДИЦА ИСТОГ УЗРОКА.

ОСИГУРАЧ JЕ У ОБАВЕЗИ САМО АКО JЕ ШТЕТНИ ДОГАЂАJ НАСТАО ЗА ВРЕМЕ ВАЖНО-
СТИ ОСИГУРАЊА.

ОДГОВОРНОСТ ОСИГУРАЧА ОДНОСИ СЕ И НА ШТЕТНЕ ПОСЛЕДИЦЕ КОJЕ СУ У УЗ-
РОЧНОJ ВЕЗИ СА ШТЕТНИМ ДОГАЂАJЕМ, А КОJЕ СЕ МОГУ ОСТВАРИТИ И ПОСЛЕ ПРЕСТАНКА 
УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ

ШТЕТНИ ДОГАЂАJ КОJИ JЕ НАСТАО ЗА ВРЕМЕ ВАЖЕЊА ОСИГУРАЊА, А ЧИJИ JЕ УЗРОК ИЗ 
ПЕРИОДА КОJИ ПРЕТХОДИ ЗАКЉУЧЕЊУ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, ПОКРИВЕН JЕ ОСИГУ РАЊЕМ 
САМО АКО УГОВАРАЧУ ОСИГУРАЊА ИЛИ ОСИГУРАНИКУ ДО ПОЧЕТКА ОСИГУРАЊА НИJЕ БИО 
ПОЗНАТ ИЛИ НИJЕ МОГАО БИТИ ПОЗНАТ УЗРОК ИЗ КОГА ШТЕТНИ ДОГАЂАJ ПОТИЧЕ.
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ЗА ШТЕТНЕ ПОСЛЕДИЦЕ ПРОУЗРОКОВАНЕ ОСИГУРАНИМ СЛУЧАJЕМ КОJЕ НАСТАНУ 
ПО ИСТЕКУ ОСИГУРАЊА УГОВОРОМ СЕ МОЖЕ ОГРАНИЧИТИ ОДГОВОРНОСТ ОСИГУРАЧА ЗА 
ОД РЕЂЕНИ ВРЕМЕНСКИ ПЕРИОД. С ТИМ ДА ОВО ОГРАНИЧЕЊЕ НЕМА УТИЦАJА НА ЗАСТАРЕ-
ЛОСТ ПОТ РАЖИВАЊА ИЗ ЧЛАНА 1233. ОВОГ ЗАКОНИКА

Осигурани случаj у моменту подизања одштетног захтева

Члан 1194
УГОВОРОМ СЕ МОЖЕ ПРЕДВИДЕТИ НАСТУПАЊЕ ОБАВЕЗЕ ОСИГУРАЧА У МОМЕНТУ 

ПОДИЗАЊА ОДШТЕТНОГ ЗАХТЕВА ОШТЕЋЕНОГ ЛИЦА ПОД УСЛОВОМ ДА СЕ ШТЕТНИ ДО-
ГАЂАJ ДОГОДИО У ВРЕМЕ ТРАJАЊА УГОВОРА И КАДА JЕ ПРВИ ОДШТЕТНИ ЗАХТЕВ УПУЋЕН 
ОСИГУ РАНИКУ ИЛИ ЊЕГОВОМ ОСИГУРАЧУ ИЗМЕЂУ ПРВОГ ДАНА КАДА ПОКРИЋЕ ЗАСНИВА 
ДЕJ СТВО И ИСТЕКА ДОДАТНОГ РОКА ОД ДАНА ПРЕСТАНКА УГОВОРА.

УГОВОРЕНИ ДОДАТНИ РОК НЕ МОЖЕ БИТИ КРАЋИ ОД 3 (ИЛИ: 5), (ИЛИ: 10) ГОДИНА.

ВИСИНА ПОКРИЋА У ДОДАТНОМ РОКУ НЕ МОЖЕ БИТИ МАЊА ОД ПОКРИЋА КОJЕ JЕ 
ЗАХТЕВАНО У ГОДИНИ КОJА ПРЕТХОДИ ДАТУМУ ПРЕСТАНКА УГОВОРА.

ЗАКОНОМ МОГУ БИТИ ОДРЕЂЕНИ УСЛОВИ ДУЖЕГ РОКА И ВЕЋЕГ ДОДАТНОГ ПО-
КРИЋА ЗА ПОJЕДИНЕ ВРСТЕ ОСИГУРАЊА

ОСИГУРАЧ НЕЋЕ ПРУЖИТИ ОСИГУРАНИКУ ПОКРИЋЕ ЗА ШТЕТУ АКО УТВРДИ ДА JЕ 
ОСИ ГУРАНИК ЗНАО ЗА ШТЕТНИ ДОГАЂАJ У ВРЕМЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ.

ПРЕСТАJЕ ПРАВО НА НАКНАДУ ИЗ ОСИГУРАЊА АКО ДО ИСТЕКА УГОВОРЕНОГ ДО-
ДАТНОГ РОКА НЕ БУДЕ ПОДИГНУТ ОДШТЕТНИ ЗАХТЕВ ПРЕМА ОСИГУРАЧУ.

Правна заштита осигураника

Члан 1195
ОСИГУРАЧ СНОСИ ТРОШКОВЕ СПОРА И ДРУГЕ ОПРАВДАНЕ ТРОШКОВЕ РАДИ УТВРЂИ-

ВАЊА ОСИГУРАНИКОВЕ ОБАВЕЗЕ У ГРАНИЦАМА СВОТЕ ОСИГУРАЊА

ИЗ ОСИГУРАЊА СЕ НАКНАЂУJУ И ТРОШКОВИ МЕРА ПРЕДУЗЕТИХ НА ЗАХТЕВ ОСИГУ-
РАЧА ИЛИ У ДОГОВОРУ СА ЊИМ, РАДИ ЗАШТИТЕ ОД НЕОПРАВДАНИХ И ПРЕТЕРАНИХ ЗАХТЕ-
ВА ТРЕЋИХ ОШТЕЋЕНИХ ЛИЦА.

Сопствено право оштећеног и директна тужба

Члан 1196 (Члан 941. ЗОО)

У случаjу осигурања од одговорности, оштећено лице може захтевати 
непос редно од осигурача накнаду штете коjу jе претрпело догађаjем за коjи 
одговара осигураник, али наjвише до износа осигурачеве обавезе.

Оштећено лице има, од дана када се догодио осигурани случаj, соп-
ствено право на накнаду из осигурања те jе свака доцниjа промена у пра-
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вима осигурани ка према осигурачу без утицаjа на право оштећеног лица на 
накнаду.

ОСИГУРАЧ И ОСИГУРАНИК КОJИ JЕ ОДГОВОРАН ЗА ПРОУЗРОКОВАНУ ШТЕТУ ОДГОВА-
РАJУ КАО СОЛИДАРНИ ДУЖНИЦИ.

Регресна права осигурача према одговорном лицу

Члан 1197
ОСИГУРАЧ КОЈИ НАКНАДИ ШТЕТУ ОШТЕЋЕНОМ ЛИЦУ ИМА ПРАВО РЕГРЕСА ПРЕМА 

ОСИГУРАНИКУ ИЛИ ДРУГОМ ЛИЦУ КОЈЕ ЈЕ ПРОУЗРОКОВАЛО ШТЕТУ, АКО ОВА ЛИЦА НА ОС-
НОВУ ЗАКОНА ИЛИ ОПШТИХ УСЛОВА ОСИГУРАЊА НИСУ ПОКРИВЕНА ОСИГУРАЊЕМ (ГУБИ-
ТАК ПРАВА ИЗ ОСИГУРАЊА).

Обавезно осигурање од одговорности

Члан 1198
ОБАВЕЗНО ОСИГУРАЊЕ ОД ОДГОВОРНОСТИ ПОСТОЈИ У СЛУЧАЈЕВИМА КАДА ЈЕ ТАК-

ВА ОБАВЕЗА ПРОПИСАНА ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ (ОБАВЕЗНО ОСИГУРАЊЕ). 

ОБАВЕЗНО ОСИГУРАЊЕ СЕ ЗАКЉУЧУЈЕ СА ДРУШТВОМ ЗА ОСИГУРАЊЕ КОЈЕ ЈЕ ОД НА-
РОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ ДОБИЛО ДОЗВОЛУ ДА ОБАВЉА ТЕ ПОСЛОВЕ У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ.

Минимална сума осигурања

Чллан 1199
ЗАКОНОМ КОЈИМ СЕ УВОДИ ОБАВЕЗНО ОСИГУРАЊЕ ИЛИ ПОСЕБНИМ ОВЛАШЋЕЊЕМ 

НА ОСНОВУ ЗАКОНА, ОДРЕЂУЈЕ СЕ НАЈНИЖА СУМА ОСИГУРАЊА ЗА СВАКИ ОСИГУРАНИ 
СЛУЧАЈ И СУМА ОСИГУРАЊА ЗА СВЕ ОСИГУРНЕ СЛУЧАЈЕВЕ У ЈЕДНОЈ ГОДИНИ ОСИГУРАЊА 
УКОЛИКО ДРУКЧИЈЕ НИЈЕ ОДРЕЂЕО ЗАКОНОМ.

УГОВОРОМ О ОСИГУРАЊУ МОЖЕ СЕ БЛИЖЕ ОДРЕДИТИ САДРЖИНА И ОБИМ ОБАВЕЗ-
НОГ ОСИГУРАЊА, УКОЛИКО СЕ ТИМЕ НЕ УГОЖАВА ОСТВАРЕЊЕ ЦИЉА ОБАВЕЗНОГ ОСИГУ-
РАЊА И АКО ДРУКЧИЈЕ НИЈЕ ПРОПИСАНО ЗАКОНОМ.

САМОПРИДРЖАЈ СЕ НЕ МОЖЕ ОДБИЈАТИ ОД ИЗНОСА НАДОКНАДЕ ПРОТИВ ТРЕЋЕГ 
ЛИЦА И САОСИГУРАНОГ ЛИЦА.

Рангирање више захтева

Члан 1200
АКО ЗАХТЕВИ ЗА НАКНАДУ ШТЕТЕ, КОЈА СЕ ДУГУЈЕ НА ОСНОВУ ЈЕДНОГ ИСТОГ ШТЕТ-

НОГ ДОГАЂАЈА, ПРЕМАШУЈУ СУМУ ОСИГУРАЊА, СУМА ОСИГУРАЊА СЕ ИСПЛАЋУЈЕ ЛИЦИ-
МА КОЈИМА СЕ ДУГУЈЕ НАКНАДА ПРЕМА СЛЕДЕЋЕМ РЕДОСЛЕДУ (АКО ЈЕ РЕЧ О ЗАХТЕВИМА 
ИСТОГ РАНГА ИСПЛАЋУЈЕ СЕ ПРЕМА ОДНОСУ ЊИХОВИХ ИЗНОСА):
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1. ЗАХТЕВИ ЗБОГ ШТЕТА НАНЕТИХ ЛИЧНОСТИ, УКОЛИКО ОШТЕЋЕНИ НЕ МОГУ ДО-
БИТИ НАКНАДУ ШТЕТЕ ОД ШТЕТНИКА, ОД ОСИГУРАВАЧА КОЈИ НИЈЕ ЊЕГОВ ОСИГУРАВАЧ 
ОД ОДГОВОРНОСТИ, ОД НОСИОЦА СОЦИЈАЛНОГ ОСИГУРАЊА ИЛИ ОД НЕКОГ ТРЕЋЕГ ЛИЦА;

2. ЗАХТЕВИ ЗБОГ ОСТАЛИХ ШТЕТА КОЈЕ ТРПЕ ФИЗИЧКА И ПРАВНА ЛИЦА, УКОЛИКО 
ОШТЕЋЕНИ НЕ МОГУ ДОБИТИ НАКНАДУ ШТЕТЕ ОД ШТЕТНИКА, ОСИГУРАВАЧА КОЈИ НИЈЕ 
ОСИГУРАВАЧ ОД ОДГОВОРНОСТИ ИЛИ ОД ТРЕЋЕГ ЛИЦА;

3. ЗАХТЕВИ КОЈИ СУ ПРЕНЕТИ НА ОСИГУРАВАЧА ИЛИ НЕКО ТРЕЋЕ ЛИЦЕ ЗБОГ ШТЕТЕ 
НАНЕТЕ ЛИЧНОСТИ И ОСТАЛИХ ШТЕТА;

4. ЗАХТЕВИ КОЈИ СУ ПРЕНЕТИ НА НОСИОЦА СОЦИЈАЛНОГ ОСИГУРАЊА;
5. СВИ ОСТАЛИ ЗАХТЕВИ.
АКО СЕ СУМА ОСИГУРАЊА ИСЦРПИ У СКЛАДУ СА РАНГИРАНИМ ЗАХТЕВИМА, ПОД-

НОСИЛАЦ ЗАХТЕВА КОЈИ ЈЕ ПРЕТХОДНО ТРЕБАЛО ДА БУДЕ НАМИРЕН, А КОЈИ НИЈЕ БИО 
УЗЕТ У ОБЗИР ПРИЛИКОМ РАСПОДЕЛЕ СУМЕ ОСИГУРАЊА, НЕ МОЖЕ СЕ НАКНАДНО ПОЗИ-
ВАТИ НА ОДРЕДБУ СТАВ 1 ОВОГ ЧЛАНА, УКОЛИКО ОСИГУРАВАЧ НИЈЕ РАЧУНАО, НИТИ ЈЕ МО-
РАО РАЧУНАТИ СА ПОДНОШЕЊЕМ ОВОГ ЗАХТЕВА.

Проширење правоснажности судске пресуде
Члан 1201

УКОЛИКО ЈЕ ПРАВОСНАЖНОМ ПРЕСУДОМ УТВРЂЕНО ДА ТРЕЋЕМ ЛИЦУ НЕ ПРИПАДА 
ЗАХТЕВ ЗА НАКНАДУ ШТЕТЕ, ПРЕСУДА ДЕЛУЈЕ И У КОРИСТ ОСИГУРАНИКА АКО ЈЕ ДОНЕТА 
У СПОРУ ИЗМЕЂУ ТРЕЋЕГ ЛИЦА И ОСИГУРАЧА, А АКО ЈЕ ДОНЕТА У СПОРУ ИЗМЕЂУ ТРЕЋЕГ 
ЛИЦА И ОСИГУРАНИКА, ДЕЛУЈЕ И У КОРИСТ ОСИГУРАЧА.

ОДЕЉАК 3.

ОСИГУРАЊЕ ЛИЦА

Одсек 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Утврђивање осигуране своте
Члан 1202 (Члан 942 ЗОО)

У уговорима о осигурању лица (осигурање живота и осигурање од не-
срећног случаjа) висина осигуране своте, коjу jе осигурач дужан исплати-
ти кад наступи осигу рани случаj, утврђуjе се у полиси према споразуму уго-
ворних страна.

Полиса осигурања живота
Члан 1203 (Члан 943 ЗОО)

Поред састоjака коjе мора имати свака полиса, у полиси осигурања 
живота мораjу бити назначени: име и презиме лица на чиjи се живот односи 
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осигурање, да тум његовог рођења и догађаj или рок од кога зависи настанак 
права да се захте ва исплата осигуране своте.

Полиса осигурања живота може гласити на одређено лице или по на-
редби, али не може гласити на доносиоца.

За пуноважност индосамента полисе по наредби потребно jе да садр-
жи име корисника, датум индосирања и потпис индосанта.

Нетачна приjава старости осигураника

Члан 1204 (Члан 944 ЗОО)

Изузетно од општих одредби ове главе и последицама нетачних приjа-
ва и прећуткивања околности од значаjа за оцену ризика, за нетачне приjа-
ве година жи вота у уговорима о осигурању живота важе следећа правила:

1) уговор о осигурању живота jе ништав, и осигурач jе дужан у сваком 
слу чаjу вратити све примљене премиjе, ако су приликом његовог закључења 
нетачно приjављене године живота осигураника а његове стварне године 
живота прелазе границу до коjе осигурач по своjим условима и тарифама 
врши осигурање живота;

2) ако jе нетачно приjављено да осигураник има мање година, а њего-
ве стварне године живота не прелазе границу до коjе осигурач врши осигу-
рање живота уговор jе пуноважан, а осигурана свота се смањуjе у сразмери 
уговорене преми jе и премиjе предвиђене за осигурање живота лица осигу-
раникових година;

3) кад осигураник има мање година него што jе приjављено приликом 
зак ључења уговора, премиjа се смањуjе на одговараjући износ, а осигурач jе 
дужан вратити разлику између примљених премиjа и премиjа на коjе има 
право.

Последице неплаћања премиjе и смањење осигуране своте

Члан 1205 (Члан 945 ЗОО)

Ако уговарач осигурања живота не плати неку премиjу о доспелости, 
осигу рач нема право да њену исплату тражи судским путем.

Ако уговарач осигурања на позив осигурача, коjи му мора бити доста-
вљен препорученим писмом, не исплати доспелу премиjу у року одређеном 
у том пис му, а коjи не може бити краћи од месец дана, рачунаjући од када 
му jе писмо уручено, нити то учини коjе друго заинтересовано лице, осигу-
рач може само, ако су дотле плаћене бар три годишње премиjе, изjавити уго-
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варачу осигурања да смањуjе осигурану своту на износ откупне вредности 
осигурања, а у супротном случаjу да раскида уговор.

Ако се осигурани случаj догодио пре раскида уговора или смањења 
осигуране своте, сматра се као даjе осигурана свота смањена односно даjе 
уговор рас кинут, према томе да ли су премиjе биле плаћене бар за три годи-
не или не.

Осигурање трећег лица

Члан 1206 (Члан 946 З00)
Осигурање живота може се односити на живот уговарача осигурања 

или на живот неког трећег.
Исто важи и за осигурање од несрећног случаjа.
Ако се осигурање живота односи на случаj смрти неког трећег, за пуно-

важност уговора потребна jе његова писмена сагласност дата у полиси или 
у одво jеном писмену, приликом потписивања полисе, са назначењем осигу-
ране своте.

ОДРЕДБЕ ПРЕТХОДНОГ СТАВА НЕ ПРИМЕЊУJУ СЕ НА КОЛЕКТИВНА ОСИГУРАЊА.

Осигурање за случаj смрти малолетника  
и лица лишених пословне способности

Члан 1207 (Члан 947 ЗОО)

Ништаво jе осигурање живота за случаj смрти трећег лица млађег од 
четрнаест година, као и лица потпуно лишеног пословне способности, те jе 
осигурач дужан вратити уговарачу осигурања све премиjе примљене по ос-
нову таквог уговора.

За пуноважност осигурања живота за случаj смрти трећег лица ста-
риjег од четрнаест година потребна jе писмена сагласност његовог закон-
ског заступника, као и писмена сагласност сваког осигураног лица, ИЗУЗЕВ 

КОД КОЛЕКТИВНИХ ОСИГУРАЊА.

Сопствено и непосредно право корисника  
код колективних осигурања

Члан 1208
КОД КОЛЕКТИВНИХ ОСИГУРАЊА ЛИЦА (ОСИГУРАЊЕ ЖИВОТА И ОСИГУРАЊЕ ОД НЕ-

СРЕЋНОГ СЛУЧАЈА) КОРИСНИК ИМА, ОД МОМЕНТА НАСТАНКА ОСИГУРНОГ СЛУЧАЈА, ДИ-
РЕКТНО ПРАВО ПРЕМА ОСГУРАЧУ.
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Кумулирање накнаде и осигуране своте
Члан 1209 (Члан 948 ЗОО)

У осигурању лица, осигуравач коjи jе исплатио осигурану своту не 
може имати ни по ком основу право на накнаду од трећег лица одговорног 
за наступање оси гураног случаjа.

Право на накнаду од трећег лица одговорног за наступање осигура-
ног случаjа, припада осигуранику, односно кориснику, независно од њего-
вог права на осигурану своту.

Одсек 2. 

ИСКЉУЧЕНИ РИЗИЦИ

Самоубиство осигураника
Члан 1210 (Члан 949 ЗОО)

Уговором о осигурању за случаj смрти ниjе обухваћен ризик самоу-
биства осигураника ако се десило у првоj години осигурања.

У случаjу да се самоубиство догодило у року од три године од дана зак-
ључења уговора осигурач ниjе дужан да исплати кориснику осигурану сво-
ту, него само математичку резерву уговора.

Намерно убиство осигураника
Члан 1211 (Члан 950 ЗОО)

Осигурач се ослобађа обавезе да кориснику исплати осигурану своту 
ако jе оваj намерно изазвао смрт осигураника, али jе дужан, ако су дотле биле 
уплаћене бар три годишње премиjе, исплатити математичку резерву из уго-
вора уговарачу оси гурања, а ако jе он осигураник, његовим наследницима.

Намерно проузроковање несрећног случаjа
Члан 1212 (Члан 951 ЗОО)

Осигурач се ослобађа обавезе из уговора о осигурању од несрећног 
случаjа ако jе осигураник намерно проузроковао несрећни случаj.

Ратни ризици
Члан 1213 (Члан 952 ЗОО)

Ако jе смрт осигураника проузрокована ратним РИЗИЦИМА осигурач, 
ако што друго ниjе уговорено, ниjе дужан исплатити кориснику осигурану 
своту, али jе дужан исплатити му математичку резерву из уговора.
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Ако ниjе што друго уговорено, осигурач се ослобађа обавезе из угово-
ра о осигурању од несрећног случаjа, ако jе несрећни случаj проузрокован 
ратним РИЗИЦИМА.

Алтернатива: У претходним ставовима речи: „ратним операциjама“, за-
мењуjу се рецима: „ратним ризицима“.

Уговорно искључење ризика

Члан 1214 (Члан 953 ЗОО)
Уговором о осигурању за случаj смрти или од несрећног случаjа могу 

бити искључени из осигурања и други ризици.

Одсек 3.

ПРАВА УГОВАРАЧА ОСИГУРАЊА ПРЕ НАСТУПАЊА  
ОСИГУРАНОГ СЛУЧАJА

Откуп
Члан 1215 (Члан 954 ЗОО)

На захтев уговарача осигурања живота закљученог за цео живот 
осигурани ка, осигурач jе дужан исплатити му откупну вредност полисе, ако 
су дотле плаћене бар три годишње премиjе.

У полиси мораjу бити наведени услови под коjима уговорна стра-
на може захтевати исплату њене откупне вредности, као и начин како се та 
вредност из рачунава, сагласно условима осигурања.

Право захтевати откуп не могу вршити повериоци уговарача осигу-
рања, као ни корисник осигурања, али ће откупна вредност бити исплаћена 
кориснику на његов захтев, ако jе одређивање корисника неопозиво.

Изузетно од претходног става, откуп полисе може захтевати повери-
лац коме jе полиса предата у залогу, ако потраживања ради чиjег jе осигу-
рања дата залога не буде намирено о доспелости.

АКО СЕ ПОСЛЕ ЗАХТЕВА ЗА ОТКУП, А ПРЕ ИСПЛАТЕ ОТКУПНЕ ВРЕДНОСТИ ПОЛИСЕ, 
ДО ГОДИ ОСИГУРАНИ СЛУЧАJ, КОРИСНИК НЕМА ПРАВО НА ОСИГУРАНУ СВОТУ, НЕГО САМО 
НА ИЗНОС ОТКУПНЕ ВРЕДНОСТИ.

Предуjам
Члан 1216 (Члан 955 ЗОО)

На тражење уговарача осигурања живота закљученог за цео живот 
осигураника, може му осигурач исплатити унапред део осигуране своте до 
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висине откупне вредности полисе, коjи уговарач осигурања може вратити 
доцниjе.

На примљени предуjам уговарач осигурања дужан jе плаћати одређе-
ну ка мату.

Ако уговарач осигурања задоцни са плаћањем доспеле камате, посту-
пиће се као даjе захтевао откуп.

У полиси осигурања мораjу бити наведени услови давања предуjма, 
мо гућност да се износ примљен на име предуjма врати осигурачу, висина ка-
матне стопе, последице неплаћања доспеле камате, како jе одређено услови-
ма оси гурања.

Залагање полисе

Члан 1217 (Члан 956 ЗОО)
Полиса осигурања живота може бити дата у залогу.
Залагање полисе има деjство према осигурачу само ако jе писмено оба-

вештен да jе  полиса заложена одређеном повериоцу.
Кад полиса гласи по наредби, залагање се врши индосаментом.

Одсек 4.

ОСИГУРАЊЕ ЖИВОТА У КОРИСТ ТРЕЋЕГ ЛИЦА

Одређивање корисника
Члан 1218 (Члан 957 ЗОО)

Уговарач осигурања живота може у уговора, као и неким доцниjим 
прав ним послом, па и тестаментом, одредити лице коме ће припасти пра-
ва из уговора.

Ако се осигурање односи на живот неког другог лица, за одређивање 
корис ника потребна jе и његова писмена сагласност.

Корисник не мора бити одређен по имену, довољно jе ако акт садржи 
нужне податке за његово одређивање.

Кад су за кориснике одређена деца или потомци, корист припада и 
онима коjи су рођени доцниjе, а корист намењена супругу припада лицу 
коjе jе било у браку са осигураником у часу његове смрти.

Подела користи између више корисника
Члан 1219 (Члан 958 ЗОО)

Кад су за кориснике одређена деца, потомци, и уопште наследници, ако 
уго варач осигурања ниjе одредио како ће се извршити подела између њих, по-
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дела ће се извршити сразмерно њиховим наследничким деловима, а ако ко-
рисници нису наслед ници, осигурана свота биће подељена на jеднаке делове.

Опозивање одредбе о одређивању корисника

Члан 1220 (Члан 959 ЗОО)

Одредбу коjом се корист из осигурања додељуjе одређеном лицу, може 
опозвати само уговарач осигурања, и то његово право не могу вршити ни 
његови повериоци, ни његови законски наследници.

Уговарач осигурања може опозвати одредбу о користи све док ко-
рисник не изjави на ма коjи начин да jе прима, кад она постаjе неопозива.

Ипак, уговорна страна може опозвати одредбу о користи и после изjа-
ве корис ника да jе прима, ако jе корисник покушао убиство осигураника, а 
ако jе корист додељена без накнаде, за опозивање важе и одредбе о опози-
вању поклона.

Сматра се да jе корисник одбио намењену му корист, ако се после смр-
ти уговарача осигурања на позив његових наследника не изjасни у року од 
месец дана даjе прима.

Сопствено и непосредно право корисника

Члан 1221 (Члан 960 ЗОО)

Осигурана свота коjа треба да буде исплаћена кориснику не улази у за-
оставштину уговарача осигурања, па ни кад су за кориснике одређени њи-
хови наследници.

Право на осигурану своту има само корисник, и то од самог закљу-
чења уговора о осигурању, и без обзира на то како jе и када одређен за ко-
рисника, и без обзира да ли jе изjавио своjе прихватање пре или после смрти 
осигураника, те се може обратити непосредно осигурачу са захтевом да му 
се исплати осигурана свота.

Ако jе уговарач осигурања одредио за корисника своjу децу, своjе по-
томке, или наследнике уопште, сваком тако одређеном кориснику припада 
право на од говараjући део осигуране своте и ако се одрекне наслеђа.

Повериоци уговарача осигурања и осигураника

Члан 1222 (Члан 961 ЗОО)

Повериоци уговарача осигурања и осигураника немаjу никако право 
на оси гурану своту уговорену за корисника.
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Али, ако су премиjе коjе jе уплатио уговарач осигурања биле несраз-
мерно велике према његовим могућностима у часу кад су биле уплаћене, ње-
гови пове риоци могу захтевати да им се преда део премиjа коjи премаша 
његове могућно сти, ако су испуњени услови под коjима повериоци имаjу 
право на побиjање дужникових правних радњи.

Уступање осигуране своте

Члан 1223 (Члан 962 ЗОО)

Своjе право на осигурану своту може корисник пренети на другога и 
пре оси гураног случаjа, али му jе зато потребан писмени пристанак уговара-
ча осигурања, у коме мора бити наведено име лица на коjе се право преноси, 
а ако се осигурање односи на живот неког другог лица, потребан jе исти та-
кав пристанак и тог лица.

Кад одређени корисник умре пре доспелости

Члан 1224 (Члан 963 ЗОО)

Кад лице коjе jе без накнаде одређено за корисника умре пре доспе-
лости осигуране главнице или ренте, корист из осигурања не припада њего-
вим наследницима, него наредном кориснику, а ако оваj ниjе одређен, онда 
имовини уговарача осигурања.

Осигурање за случаj смрти без одређеног корисника

Члан 1225 (Члан 964 ЗОО)

Ако уговарач осигурања за случаj смрти не одреди корисника, или ако 
одред ба о одређивању корисника остане без деjства због опозивања, или 
због одбиjања одређеног лица, или из ког другог узрока, а уговарач осигу-
рања не одреди другог корисника, осигурана свота припада имовини угова-
рача осигурања и као њен део прелази са осталим његовим правима на ње-
гове наследнике.

Савесна исплата осигуране своте неовлашћеном лицу

Члан 1226 (Члан 965 ЗОО)

Кад осигурач исплати осигурану своту лицу коjе би на њу имало пра-
во да уговарач осигурања ниjе одредио корисника, он се ослобађа обавезе 
из уговора о осигурању ако у часу извршене исплате ниjе знао нити jе мо-
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гао знати даjе корисник одређен завештањем, или неким другим актом коjи 
му ниjе достављен, а корисник има право да захтева враћање од лица коjе jе 
примило осигурану своту.

Исто важи у случаjу промене корисника.

ОДЕЉАК 4. 

РЕОСИГУРАЊЕ

Уговор о реосигурању

Члан 1227
УГОВОРОМ О РЕОСИГУРАЊУ РЕОСИГУРАЧ СЕ ОБАВЕЗУJЕ ДА РЕОСИГУРАНИКУ ИС-

ПЛАТИ ОДРЕЂЕНУ СУМУ НА ИМЕ ОБАВЕЗЕ КОJА JЕ ПРЕМА РЕОСИГУРАНИКУ НАСТАЛА НА 
ОСНОВУ ПУНОВАЖНОГ УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ, ДОК СЕ РЕОСИГУРАНИК ОБАВЕЗУJЕ ДА РЕ-
ОСИГУРАЧУ ПЛАТИ ПРЕМИJУ РЕОСИГУРАЊА

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА КОJЕ СЕ ПРИМЕЊУJУ НА УГОВОР О ОСИГУРАЊУ ПРИМЕ-
ЊУJУ СЕ КАО ОПШТА ПРАВИЛА И НА РЕОСИГУРАЊЕ, С ТИМ ДА УГОВОРНЕ СТРАНЕ МОГУ ОД 
ЊИХ ОДСТУПИТИ КАДА JЕ ТО ЗАКОНОМ ДОПУШТЕНО.

Истоветност судбине осигурача и реосигурача

Члан 1228
РЕОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН ДА ПЛАТИ НАКНАДУ ИЗ РЕОСИГУРАЊА И ДА УЧЕСТВУJЕ У 

ТРОШКОВИМА ОСИГУРАЧА У ВЕЗИ СА ЗАХТЕВОМ ОСИГУРАНИКА ИЗ ОДНОСА ДИРЕКТНОГ 
ОСИ ГУРАЊА ОНАКО КАКО JЕ ТО ОДРЕЂЕНО УГОВОРОМ О РЕОСИГУРАЊУ.

САМО АКО JЕ ТО УГОВОРОМ ИЗРИЧИТО ОДРЕЂЕНО, РЕОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН ДА ПЛА-
ТИ НАКНАДУ ИЗ РЕОСИГУРАЊА У ЗАВИСНОСТИ ОД НАЧИНА НА КОJИ JЕ ОСИГУРАЧ ИСПУ-
НИО ЗАХ ТЕВ ОСИГУРАНИКА ИЗ ОДНОСА ДИРЕКТНОГ ОСИГУРАЊА.

ПРОПУШТАЊЕ ОСИГУРАЧА ДА ИЗВРШИ НЕКЕ ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О РЕОСИГУРАЊУ, 
ЊЕГОВЕ ГРЕШКЕ ИЛИ ЗАБЛУДЕ У ИЗВРШЕЊУ ТИХ ОБАВЕЗА, НЕЋЕ ПРОИЗВОДИТИ ПОСЛЕДИ-
ЦЕ ПО ЊЕГОВА ПРАВА ПРЕМА РЕОСИГУРАЧУ САМО АКО JЕ ТАКО УГОВОРЕНО.

Положаj осигураника из односа директног осигурања

Члан 1229
ОСИГУРАНИК ИЗ ОДНОСА ДИРЕКТНОГ ОСИГУРАЊА ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕВА ОД РЕО-

СИГУРАЧА ИСПЛАТУ НАКНАДЕ ИЗ РЕОСИГУРАЊА САМО АКО JЕ ТАКО ИЗРИЧИТО ОДРЕЂЕНО 
УГОВОРОМ О РЕОСИГУРАЊУ ИЛИ JЕ ОСИГУРАЧ ПАО ПОД СТЕЧАJ, ИЛИ АКО СЕ НА ТАJ ОДНОС 
ДИРЕКТНОГ ОСИГУРАЊА ПРОТЕЖЕ ДЕJСТВО РЕОСИГУРАЊА.
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У СЛУЧАJЕВИМА ИЗ ПРЕДХОДНОГ СТАВА РЕОСИГУРАЧ У СВЕМУ ИМА ПОЛОЖАJ 
ОСИГУ РАЧА, А ИЗНОСИ КОJЕ JЕ ОСИГУРАНИК ПРИМИО ОД РЕОСИГУРАЧА УЗЕЋЕ СЕ У ОБЗИР 
ПРИЛИ КОМ РАСПОДЕЛЕ СТЕЧАJНЕ МАСЕ

Стечаj осигурача или реосигурача

Члан 1230
СТЕЧАJ ОСИГУРАЧА ИЛИ РЕОСИГУРАЧА ИМА ЗА ПОСЛЕДИЦУ РАСКИД УГОВОРА О 

РЕО СИГУРАЊУ.
У СЛУЧАJУ СТЕЧАJА РЕОСИГУРАЧА ОСИГУРАЧ ИМА ПРВЕНСТВЕНО ПРАВО НАПЛАТЕ 

ИЗ ДЕПОЗИТА.

Плаћање премиjе реосигурања и последице неплаћања

Члан 1231
УКОЛИКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО, РЕОСИГУРАЧ ИМА ПРАВО НА ПРЕМИJЕ РЕОСИ-

ГУРАЊА ЗА СВЕ ВРЕМЕ У КОМЕ JЕ НОСИО РИЗИК И БЕЗ ОБЗИРА ДА ЛИ JЕ РЕОСИГУРАНИК НА-
ПЛАТИО ПРЕМИJУ ОСИГУРАЊА ОД ОСИГУРАНИКА.

АКО РЕОСИГУРАНИК НЕ ПЛАТИ ПРЕМИJУ РЕОСИГУРАЊА У УГОВОРЕНОМ РОКУ, РЕО-
СИГУРАЧ ИМА ПРАВО ДА БЕЗ ОТКАЗНОГ РОКА УГОВОР РАСКИНЕ, АЛИ ОСТАJЕ У ОБАВЕЗИ ЗА 
СВЕ РЕОСИГУРАНЕ СЛУЧАJЕВЕ ДО РАСКИДА.

Непостоjање суброгациjе

Члан 1232
ИСПЛАТОМ НАКНАДЕ ИЗ РЕОСИГУРАЊА НА РЕОСИГУРАЧА НЕ ПРЕЛАЗЕ ПРАВА ОСИ-

ГУРАЧА ПРЕМА ТРЕЋЕМ ОДГОВОРНОМ ЛИЦУ, НИТИ ПРАВА КОJА JЕ ОСИГУРАЧ СТЕКАО ПО 
ОСНОВУ НАПУШТАJА.

ОСИГУРАЧ JЕ ДУЖАН ДА ОСТВАРУJЕ ПРАВА КОJА JЕ СТЕКАО НАПУШТАJЕМ ИЛИ 
ИСПЛА ТОМ НАКНАДЕ ИЗ ОСИГУРАЊА, И ДА ИСПЛАТИ РЕОСИГУРАЧУ ОДГОВАРАJУЋИ ДЕО 
НАП ЛАЋЕНИХ ИЗНОСА.

ОДЕЉАК 5.

ЗАСТАРЕЛОСТ КОД УГОВОРА О ОСИГУРАЊУ

Застарелост потраживања из уговора о осигурању

Члан 1233 (Члан 380. ст. 1-3 ЗОО)

Потраживања уговарача осигурања, односно трећег лица из уговора о 
осигу рању живота застареваjу за пет, а из осталих уговора о осигурању за 
три године, рачунаjући од првог дана после протека календарске године у 
коjоj jе потражива ње настало.
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Ако заинтересовано лице докаже да до дана одређеног у претходном 
ставу ниjе знало да се осигурани случаj догодио, застаревање почиње од 
дана када jе за то сазнало, с тим да у сваком случаjу потраживање застарева 
код осигурања живо та за десет, а код осталих за пет година од дана одређе-
ног у претходном ставу. Потраживања осигурача из уговора о осигурању за-
стареваjу за три године почев од дана када jе осигурач имао право да захтева 
испуњење обавезе дужника.

Застарелост потраживања из уговора о осигурању од одговорности

Члан 1234 (Члан 380. ЗОО)
НЕПОСРЕДНИ ЗАХТЕВ ОШТЕЋЕНОГ ПРЕМА ОСИГУРАЧУ ОД ОДГОВОРНОСТИ ПОЧИЊЕ 

ОД ДАНА КАДА JЕ ОСИГУРАНИК ОБЕШТЕТИО ОШТЕЋЕНО ЛИЦЕ, НА ОСНОВУ ПРЕСУДЕ ИЛИ 
(ВАНСУДСКОГ) ПОРАВНАЊА.

Застарелост захтева оштећеног према осигурачу (директна тужба)

Члан 1235 (Члан 380 став 5 ЗОО)

Непосредан захтев трећег оштећеног лица према осигуравачу застаре-
ва за исто време за коjе застарева његов захтев према осигуранику одговор-
ном за штету и почиње да тече кад и застарелост тужбе оштећеног према 
осигуранику.

Обустава и прекид застарелости

Члан 1236
ОБУСТАВА И ПРЕКИД ЗАСТАРЕЛОСТИ JЕДНОГ ОД ДВА ЗАХТЕВА ИЗ ПРЕТХОДНОГ ЧЛА-

НА ИМА ИСТО ДЕJСТВО И У ПОГЛЕДУ ЗАСТАРЕЛОСТИ ДРУГОГ ЗАХТЕВА.

Застарелост потраживања по основу суброгациjе

Члан 1237
РЕГРЕСНО ПОТРАЖИВАЊЕ ОСИГУРАЧА ПРЕМА ОСИГУРАНИКУ ИЛИ НЕКОМ ДРУГОМ 

ЛИЦУ ЗА ИСПЛАЋЕНУ НАКНАДУ ШТЕТЕ ТРЕЋЕМ ЛИЦУ, ЗА КОЈУ ПОСТОЈИ ОДГОВОРНОСТ 
ОСИГУРАНИКА ИЛИ НЕКОГ ДРУГОГ ЛИЦА, ЗАСТАРЕВА У РОКУ ОД ТРИ ГОДИНЕ ОД ДАНА ИС-
ПЛАТЕ. 

Застарелост регресног потраживања

Члан 1238
РЕГРЕСНО ПОТРАЖИВАЊЕ ОСИГУРАЧА ПРЕМА ОСИГУРАНИКУ ИЛИ НЕКОМ ДРУГОМ 

ЛИ ЦУ ЗА ИСПЛАЋЕНУ НАКНАДУ ШТЕТЕ ТРЕЋЕМ ЛИЦУ, ЗА КОJУ ПОСТОJИ ОДГОВОРНОСТ 
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ОСИГУ РАНИКА ИЛИ НЕКОГ ДРУГОГ ЛИЦА, ЗАСТАРЕВА У РОКУ ОД ТРИ ГОДИНЕ ОД ДАНА ИС-
ПЛАТЕ.

Глава XLVIII

ДОЖИВОТНА РЕНТА

Поjам 

Члан 1239
УГОВОРОМ О ДОЖИВОТНОJ РЕНТИ ОБАВЕЗУJЕ СЕ JЕДАН УГОВОРНИК ДА ПРЕНЕСЕ НА 

СВОГ САУГОВОРНИКА СВОJИНУ ОДРЕЂЕНИХ СТВАРИ ИЛИ КОJА ДРУГА ПРАВА, ИЛИ ДА МУ 
ИСПЛАТИ ОДРЕЂЕНУ СВОТУ НОВЦА, А ОВАJ СЕ ОБАВЕЗУJЕ, У НАКНАДУ ЗА ТО, ДА ЊЕМУ, ИЛИ 
НЕКОМ ТРЕЋЕМ, ИСПЛАЋУJЕ У ОДРЕЂЕНИМ ВРЕМЕНСКИМ РАЗМАЦИМА, ДО КРАJА ЊЕГОВОГ 
ЖИВОТА, ОДРЕЂЕНЕ ИЗНОСЕ НОВЦА, ИЛИ КОJИХ ДРУГИХ ЗАМЕНЉИВИХ СТВАРИ.

ТРАJАЊЕ РЕНТЕ МОЖЕ БИТИ ОДРЕЂЕНО И ТРАJАЊЕМ ЖИВОТА НЕКОГ ТРЕЋЕГ ЛИЦА 
ИЛИ ДУЖНИКА РЕНТЕ, У КОМ СЛУЧАJУ, ПОСЛЕ СМРТИ ПОВЕРИОЦА, РЕНТА ПРЕЛАЗИ НА ЊЕ-
ГОВЕ НАСЛЕДНИКЕ, ИЗУЗЕВ АКО JЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО.

Форма

Члан 1240
ЗА ПУНОВАЖНОСТ УГОВОРА О ДОЖИВОТНОJ РЕНТИ ПОТРЕБНО JЕ ДА БУДЕ ЗАКЉУ-

ЧЕН У ПИСМЕНОJ ФОРМИ.

Висина ренте

Члан 1241
ВИСИНУ РЕНТЕ УГОВОРНИЦИ ОДРЕЂУJУ СЛОБОДНО.

ОНИ МОГУ УГОВОРИТИ ДА СЕ ИЗНОС РЕНТЕ ЗА СВАКИ РОК ОДРЕЂУJЕ ПРЕМА ОД-
РЕЂЕНОМ ИНДЕКСУ.

Обезбеђење потраживања ренте

Члан 1242
РАДИ ОБЕЗБЕЂЕЊА СВОГ ПОТРАЖИВАЊА РЕНТЕ, ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ДА 

СЕ ОНО УПИШЕ У JАВНИ РЕГИСТАР КАО ТЕРЕТ НА НЕПОКРЕТНОСТИМА ДУЖНИКА.

Плаћање ренте

Члан 1243
ОБРОЦИ ДОЖИВОТНЕ РЕНТЕ ПЛАЋАJУ СЕ ТРОМЕСЕЧНО УНАПРЕД, ПРВОГ ДАНА СВА-

КОГ ТРОМЕСЕЧJА, АКО НИJЕ ДРУКЧИJЕ УГОВОРЕНО.
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АКО JЕ УГОВОРЕНО ПЛАЋАЊЕ ПО ПРОТЕКУ ОДРЕЂЕНОГ РОКА, А ПОВЕРИЛАЦ УМРЕ 
У ТОКУ РОКА, ЊЕГОВИ НАСЛЕДНИЦИ ИМАJУ ПРАВО НА ДЕО ОБРОКА, СРАЗМЕРАН ПРОТЕ-
КЛОМ ДЕЛУ РОКА.

Кад jе уговорена jедна рента за више лица

Члан 1244
КАД JЕ JЕДНА ДОЖИВОТНА РЕНТА УСТАНОВЉЕНА ЗА ДВА ИЛИ ВИШЕ ЛИЦА, ПОВЕРИ-

ЛАЦ JЕ ДУЖАН И ПОСЛЕ СМРТИ НЕКИХ ОД ЊИХ ИСПЛАЋИВАТИ ЦЕЛУ РЕНТУ ПРЕОСТАЛИМ 
ЛИЦИМА, СВЕ ДО СМРТИ ПОСЛЕДЊЕГ ОД ЊИХ.

У ОВАКВОМ СЛУЧАJУ НЕ МОЖЕ СЕ ПРЕДВИДЕТИ ПРЕЛАЗАК РЕНТЕ НА ЛИЦЕ КОJЕ 
НИJЕ РОЂЕНО НИ ЗАЧЕТО У ЧАСУ ЊЕНОГ УСТАНОВЉАВАЊА.

Преношење на другога

Члан 1245
ПРАВО НА ДОЖИВОТНУ РЕНТУ МОЖЕ СЕ ПРЕНЕТИ НА ДРУГОГА, АЛИ СЕ И У ТОМ СЛУ-

ЧАJУ ОНО ГАСИ СМРЋУ ЛИЦА ЗА КОJЕ JЕ УСТАНОВЉЕНО.

КАД JЕ РЕНТА УСТАНОВЉЕНА ДОБРОЧИНИМ ПРАВНИМ ПОСЛОМ (ПОСЛУГОДАВАЦ) 
ОДНОСНО ЗАВЕШТАЛАЦ, МОЖЕ ОДРЕДИТИ ДА СЕ ОНА НЕ МОЖЕ ПРЕНЕТИ НА ДРУГОГА.

Стављање забране на доживотну ренту

Члан 1246
НА ДОЖИВОТНУ РЕНТУ МОЖЕ СЕ СТАВИТИ ЗАБРАНА ЗА ДУГОВЕ УЖИВАОЦА РЕНТЕ.

АЛИ, КАД JЕ РЕНТА УСТАНОВЉЕНА ДОБРОЧИНИМ ПРАВНИМ ПОСЛОМ, ПОСЛУГОДА-
ВАЦ, ОДНОСНО ЗАВЕШТАЛАЦ, МОЖЕ ОДРЕДИТИ ДА СЕ НА ЊУ НЕ МОЖЕ СТАВИТИ ЗАБРАНА.

ТА СЕ ОДРЕДБА ПРЕТПОСТАВЉА АКО JЕ РЕНТА УСТАНОВЉЕНА ДОБРОЧИНИМ ПРАВ-
НИМ ПОСЛОМ РАДИ ОБЕЗБЕЂЕЊА НУЖНОГ ИЗДРЖАВАЊА УЖИВАОЦА РЕНТЕ.

Ништавост уговора

Члан 1247
УГОВОР О ДОЖИВОТНОJ РЕНТИ JЕ НИШТАВ АКО JЕ ИЗНОС РЕНТЕ НИЖИ ОД ВРЕД-

НОСТИ ПЛОДОВА И ОСТАЛИХ КОРИСТИ КОJЕ СЕ МОГУ ИМАТИ ОД СТВАРИ ПРЕНЕСЕНИХ НА 
ДУЖНИКА РЕНТЕ, ИЛИ JЕ JЕДНАК СА ЊИМА.

СУД ЋЕ ПОНИШТИТИ УГОВОР О ДОЖИВОТНОJ РЕНТИ НА ЗАХТЕВ ЗАИНТЕРЕСОВАНОГ 
ЛИЦА И КАД УТВРДИ ДА УСЛЕД СТАРОСТИ ИЛИ БОЛЕСТИ ПОВЕРИОЦА РЕНТЕ УГОВОР НЕ 
ПРЕДСТАВЉА НИКАКАВ РИЗИК ЗА ДУЖНИКА РЕНТЕ.

АЛИ ЋЕ УГОВОР ОСТАТИ НА СНАЗИ, АКО СЕ УТВРДИ ДА JЕ ПОВЕРИЛАЦ РЕНТЕ, УГОВА-
РАJУЋИ НИСКУ РЕНТУ, ИМАО НАМЕРУ ДА УЧИНИ ПОКЛОН ДУЖНИКУ.
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Ревизиjа ренте

Члан 1248
У СЛУЧАJУ ПОВЕЋАЊА ТРОШКОВА ЖИВОТА ЗА ВИШЕ ОД ДВАДЕСЕТ ОД СТО, ПОВЕРИ-

ЛАЦ РЕНТЕ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ОДГОВАРАJУЋЕ ПОВЕЋАЊЕ РЕНТЕ.

ПОВЕЋАЊЕ РЕНТЕ НЕ МОЖЕ БИТИ ВЕЋЕ ОД ПОВЕЋАЊА ТРОШКОВА ЖИВОТА, НИ ОД 
ПОВЕЋАЊА ВРЕДНОСТИ СТВАРИ ИЛИ ПРАВА ПРЕДАТИХ ДУЖНИКУ РЕНТЕ.

Раскидање уговора од стране дужника
Члан 1249

ДУЖНИК РЕНТЕ МОЖЕ, ПО ИСТЕКУ ТРИ ГОДИНЕ ОД ЗАКЉУЧЕЊА УГОПВОРА, РАСКИ-
НУТИ УГОВОР И ОСЛОБОДИТИ СЕ СВОJЕ ОБАВЕЗЕ.

ОН JЕ ДУЖАН ВРАТИТИ ПОВЕРИОЦУ РЕНТЕ СТВАРИ И ПРАВА КОJЕ JЕ ПРИМИО ОД 
ЊЕГА КАО НАКНАДУ ЗА ОБАВЕЗУ ДАВАЊА РЕНТЕ, АЛИ ЗАДРЖАВА ПЛОДОВЕ И КОРИСТИ ОД 
ТИХ СТВАРИ.

У СЛУЧАJУ КАД JЕ РЕНТА УСТАНОВЉЕНА ОД СТРАНЕ НЕКОГ ДРУГОГ УГОВОРОМ СА 
ДУЖНИКОМ, ИЛИ КАД JЕ ОНА ПОКЛОН ИЛИ ЛЕГАТ (ИСПОРУКА) ПОВЕРИОЦУ РЕНТЕ, КАО И 
КАД МУ JЕ ДОСУЂЕНА НА ИМЕ НАКНАДЕ ШТЕТЕ, ДУЖНИК СЕ МОЖЕ ОСЛОБОДИТИ СВОJЕ 
ОБАВЕЗЕ ПО ИСТЕКУ ТРИ ГОДИНЕ ОД ЊЕНОГ НАСТАНКА, АКО ИСПЛАТИ ПОВЕРИОЦУ РЕНТЕ 
ОДJЕДНОМ ЊЕН ПЕТНАЕСТОСТРУКИ ГОДИШЊИ ИЗНОС.

У СЛУЧАJЕВИМА ПРЕДВИЂЕНИМ У ПРЕТХОДНИМ СТАВОВИМА ПОВЕРИЛАЦ ЗАДРЖА-
ВА ОБРОКЕ РЕНТЕ КОJЕ JЕ ПРИМИО, И ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ИСПЛАТУ ДОСПЕЛИХ ОБРОКА.

СВОJУ НАМЕРУ ДА СЕ ОСЛОБОДИ ОБАВЕЗЕ ПЛАЋАЊА РЕНТЕ ДУЖНИК JЕ ДУЖАН СА-
ОПШТИТИ ПОВЕРИОЦУ БАР ТРИ МЕСЕЦА УНАПРЕД.

Раскидање уговора од стране повериоца

Члан 1250
КАД JЕ ДУЖНИК У ЗАДОЦЊЕЊУ СА ИСПЛАТОМ ДВА ОБРОКА РЕНТЕ, ПОВЕРИЛАЦ 

МОЖЕ ПО СВОМ НАХОЂЕЊУ РАСКИНУТИ УГОВОР, ИЛИ ЗАХТЕВАТИ ДА СЕ ИЗ ДУЖНИКО-
ВЕ ИМОВИНЕ ИЗДВОJИ ПОТРЕБНА СВОТА НОВЦА, ЧИJА БИ JЕДНОГОДИШЊА КАМАТА БИЛА 
РАВНА JЕДНОГОДИШЊЕМ ИЗНОСУ РЕНТЕ И ПОЛОЖИ У НЕКУ БАНКУ НА ИМЕ ДУЖНИКА, 
АЛИ СА ДОЖИВОТНИМ ПРАВОМ ЗА ПОВЕРИОЦА ДА УЖИВА КАМАТЕ ДО ВИСИНЕ РЕНТЕ.

У СЛУЧАJУ РАСКИДА УГОВОРА, ДУЖНИК JЕ ДУЖАН ВРАТИТИ ПОВЕРИОЦУ РЕНТЕ 
СТВАРИ И ПРАВА КОJЕ JЕ ПРИМИО КАО НАКНАДУ ЗА ОБАВЕЗУ ДАВАЊА РЕНТЕ, АЛИ ЗАДР-
ЖАВА ПЛОДОВЕ И КОРИСТИ КОJЕ JЕ ИМАО ОД ЊИХ, А ПОВЕРИЛАЦ ЗАДРЖАВА ОБРОКЕ РЕН-
ТЕ КОJЕ JЕ ПРИМИО И ИМА ПРАВО ЗАХТЕВАТИ ИСПЛАТУ ДОСПЕЛИХ ОБРОКА.

АКО СТВАРИ И ПРАВА КОJЕ JЕ ДУЖНИК ПРИМИО НЕ ПОСТОJЕ ВИШЕ У ЊЕГОВОJ ИМО-
ВИНИ, ОН JЕ ДУЖАН ИСПЛАТИТИ ПОВЕРИОЦУ ВРЕДНОСТ.
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Стечаj дужника

Члан 1251
У СЛУЧАJУ СТЕЧАJА ДУЖНИКА РЕНТЕ, ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ИСПЛАТУ СВО-

ТЕ НОВЦА КОJОМ БИ СЕ МОГЛА ДОБИТИ РЕНТА ИСТОГ ИЗНОСА ДО КРАJА ЊЕГОВОГ ЖИВОТА.

Глава XLIX

ОПКЛАДА И ИГРА (КОЦКА)

Одсуство права на захтевање добитка

Члан 1252
ДОБИТНИК ОПКЛАДЕ, ИЛИ НЕКЕ ИГРЕ НЕИЗВЕСНОГ ИСХОДА, НЕМА ПРАВО ЗАХТЕВА-

ТИ ОД САУГОВОРНИКА ДА МУ ИСПЛАТИ ДОБИТАК, НИТИ ГА ПРЕБИТИ СА НЕКИМ СВОJИМ 
ДУГОМ ЊЕМУ.

ПРИЗНАЊЕ ИЛИ ПРЕНОС ДУГА ИЗ ОПКЛАДЕ ИЛИ ИГРЕ, КАО И ПОРАВНАЊЕ О ИСТОМ 
ДУГУ, НЕМАJУ ПРАВНЕ ВАЖНОСТИ.

ОВАJ ПРИГОВОР МОЖЕ БИТИ ИСТАКНУТ У СВАКОМ СТАДИJУМУ СПОРА, А СУД JЕ ДУ-
ЖАН ВОДИТИ РАЧУНА О ЊЕМУ ПО СЛУЖБЕНОJ ДУЖНОСТИ.

Пуноважност драговољне исплате

Члан 1253
АКО ГУБИТНИК ОПКЛАДЕ ИЛИ ИГРЕ ИСПЛАТИ ДРАГОВОЉНО ОНО ШТО JЕ ИЗГУБИО НЕ 

МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ВРАЋАЊЕ ИСПЛАЋЕНОГ, ИЗУЗЕВ СЛУЧАJА ПРЕВАРЕ

Заjам у циљу игре или опкладе

Члан 1254
ОДРЕДБЕ ПРЕТХОДНИХ ЧЛАНОВА ПРИМЕЊУJУ СЕ И НА ДУГ НАСТАО ДАВАЊЕМ НОВ-

ЦА ИЛИ ДРУГИХ СРЕДСТАВА ДРУГОМЕ ЗА ВРЕМЕ ИГРЕ ИЛИ ОПКЛАДЕ, ИЛИ У ЗНАЊУ ДА ЋЕ 
ИХ УПОТРЕБИТИ ЗА ИГРУ ИЛИ ОПКЛАДУ, ЧАК И КАД JЕ У ПИТАЊУ ИГРА ИЛИ ОПКЛАДА НА 
НЕКОJ ОВЛАШЋЕНОJ ЛУТРИJИ ИЛИ КЛАДИОНИЦИ.

Изjедначење диференциjских послова са опкладом и игром

Члан 1255
СМАТРА СЕ КАО ОПКЛАДА ИЛИ ИГРА, И ЗА ЊЕГА ВАЖЕ ИСТА ПРАВИЛА, ПОСАО О ИС-

ПОРУЦИ РОБЕ, АКО ПРЕМА НАМЕРИ СТРАНА УГОВОРНИЦА ПОСАО ТРЕБА ДА СЕ ЗАВРШИ 
ПЛАЋАЊЕМ РАЗЛИКЕ ИЗМЕЂУ ПОГОЂЕНЕ ЦЕНЕ И ТРЖИШНЕ ИЛИ БЕРЗАНСКЕ ЦЕНЕ У ОД-
РЕЂЕНО ВРЕМЕ.
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Бацање коцке при деоби

Члан 1256
БАЦАЊЕ КОЦКЕ ПРИ ДЕОБИ ЗАJЕДНИЧКИХ СТВАРИ НА JЕДНАКЕ ДЕЛОВЕ, ДА БИ СЕ 

ОДРЕДИЛО КОМЕ ЋЕ ПРИПАСТИ КОJИ ДЕО, САСТАВНИ JЕ ДЕО ПОСТУПКА ДЕОБЕ, И НА ЊЕГА 
СЕ НЕ ПРИМЕЊУJУ ПРАВИЛА О ИГРИ И ОПКЛАДИ.

Овлашћене кладионице и лутриjе

Члан 1257
ЗА ОВЛАШЋЕНЕ КЛАДИОНИЦЕ И ЛУТРИJЕ ВАЖЕ ПОСЕБНИ ПРОПИСИ.

ГЛАВА L

УГОВОР О ФАКТОРИНГУ18

ОДЕЉАК 1.

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Појам уговора 

Члан 1258 
УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ ОБАВЕЗУЈЕ СЕ ЈЕДНА УГОВОРНА СТРАНА – УСТУПИЛАЦ 

ДА ДРУГОЈ УГОВОРНОЈ СТРАНИ – ФАКТОРУ ПРЕНЕСЕ ПРАВО СВОЈИНЕ НА ПОСТОЈЕЋИМ НЕ-
ДОСПЕЛИМ И ДОСПЕЛИМ ПОТРАЖИВАЊИМА, НА БУДУЋИМ ПОТРАЖИВАЊИМА, НА УКУП-
НИМ ИЛИ ДЕЛИМИЧНИМ КРАТКОРОЧНИМ ПОТРАЖИВАЊИМА КОЈЕ ИМА ПРЕМА ТРЕЋЕМ 
ЛИЦУ – ДУЖНИКУ ИЗ ЗАКЉУЧЕНОГ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ И ВРШЕЊУ ПРИВРЕДНИХ УС-
ЛУГА, ОДНОСНО ДА ФАКТОРУ УСТУПИ ПОТРАЖИВАЊЕ КАО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ЗАЈМА ИЛИ АВАН-
СА КОЈИ ФАКТОР ИСПЛАЋУЈЕ УСТУПИОЦУ, А ФАКТОР СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА УСТУПИОЦУ ИС-
ПЛАТИ ВРЕДНОСТ ОТКУПЉЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА УМАЊЕНУ ЗА ДИСКОНТ, ОДНОСНО ДА 
ПОТРАЖИВАЊЕ УЗ ПРОВИЗИЈУ НАПЛАТИ У СВОЈЕ ИМЕ А ЗА РАЧУН УСТУПИОЦА, А ПОРЕД 
ТОГА, УКОЛИКО ЈЕ ТО УГОВОРЕНО, ФАКТОР СЕ ОБАВЕЗУЈЕ И ДА УЗ НАКНАДУ УСТУПИОЦУ 
ГАРАНТУЈЕ НАПЛАТУ ПОТРАЖИВАЊА, ДА ФИНАНСИРА УСТУПИОЦА ПУТЕМ АВАНСНЕ УП-
ЛАТЕ ИЛИ ЗАЈМА, КАО И ДА ЗА УСТУПИОЦА ВРШИ КЊИГОВОДСТВЕНЕ, ЕВИДЕНЦИОНЕ И 
ДРУГЕ УСЛУГЕ У ВЕЗИ СА ПРЕНЕТИМ ПОТРАЖИВАЊЕМ. 

I Варијанта: Претходни члан се мења тако да гласи: 
УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ ЈЕДНА УГОВОРНА СТРАНА - УСТУПИЛАЦ ПРЕНОСИ НА 

ДРУГУ УГОВОРНУ СТРАНУ – ФАКТОРА ПОСТОЈЕЋА НЕДОСПЕЛА И ДОСПЕЛА ПОТРАЖИ-
ВАЊА, КАО И БУДУЋА ПОТРАЖИВАЊА, УКУПНА ИЛИ ДЕЛИМИЧНА КРАТКОРОЧНА НОВЧА-
НА ПОТРАЖИВАЊА КОЈА ИМА ПРЕМА ТРЕЋЕМ ЛИЦУ - ДУЖНИКУ ИЗ ЗАКЉУЧЕНОГ УГОВО-

18 Уговор о факторингу делимично је регулисан у Закону о факторингу („Службени 
гласник РС‘‘, бр. 62/2013)
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РА О ПРОДАЈИ РОБЕ И ВРШЕЊУ ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА, А ФАКТОР ИМА ПРАВО ДА ПРЕУЗЕТО 
ПОТРАЖИВАЊЕ УЗ ПРОВИЗИЈУ НАПЛАТИ У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА СВОЈ РАЧУН УКОЛИКО ЈЕ ПОТРА-
ЖИВАЊЕ ОТКУПИО ОД УСТУПИОЦА, ОДНОСНО ИМА ОБАВЕЗУ ДА УЗ ПРОВИЗИЈУ ПОТРАЖИ-
ВАЊЕ НАПЛАТИ У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА РАЧУН УСТУПИОЦА УКОЛИКО ЈЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ПРЕНЕ-
ТО КАО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ЗАЈМА ИЛИ АВАНСА КОЈИ ЈЕ ФАКТОР ИСПЛАТИО УСТУПИОЦУ, А ПОРЕД 
ТОГА, УКОЛИКО ЈЕ ТО УГОВОРЕНО, ФАКТОР СЕ ОБАВЕЗУЈЕ И ДА УЗ НАКНАДУ УСТУПИОЦУ 
ГАРАНТУЈЕ НАПЛАТУ ПОТРАЖИВАЊА, ДА ФИНАНСИРА УСТУПИОЦА ПУТЕМ АВАНСНЕ ИС-
ПЛАТЕ ИЛИ ЗАЈМА, КАО И ДА ЗА УСТУПИОЦА ВРШИ КЊИГОВОДСТВЕНЕ, ЕВИДЕНЦИОНЕ И 
ДРУГЕ УСЛУГЕ У ВЕЗИ СА ПРЕНЕТИМ ПОТРАЖИВАЊЕМ.

II Варијанта: Претходни члан се мења тако да гласи: 
УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ ОБАВЕЗУЈЕ СЕ ПРИВРЕДНИ СУБЈЕКАТ - УСТУПИЛАЦ ДА 

ДРУГОЈ УГОВОРНОЈ СТРАНИ – ФАКТОРУ ПРЕНЕСЕ ПРАВО СВОЈИНЕ НА ПОТРАЖИВАЊУ КОЈЕ 
ИМА ПРЕМА ТРЕЋЕМ ЛИЦУ – ДУЖНИКУ ИЗ ЗАКЉУЧЕНОГ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ И ВР-
ШЕЊУ ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА, ОДНОСНО ДА ФАКТОРУ УСТУПИ ПОТРАЖИВАЊЕ КАО ОБЕЗ-
БЕЂЕЊЕ ЗАЈМА ИЛИ АВАНСА КОЈИ ФАКТОР ИСПЛАЋУЈЕ УСТУПИОЦУ, А ФАКТОР СЕ ОБА-
ВЕЗУЈЕ ДА УСТУПИОЦУ ИСПЛАТИ ВРЕДНОСТ ОТКУПЉЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА УМАЊЕНУ ЗА 
ДИСКОНТ, ОДНОСНО ДА ПОТРАЖИВАЊЕ УЗ ПРОВИЗИЈУ НАПЛАТИ У СВОЈЕ ИМЕ А ЗА РАЧУН 
УСТУПИОЦА, А ПОРЕД ТОГА, УКОЛИКО ЈЕ ТО УГОВОРЕНО, ФАКТОР СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА УСТУ-
ПИОЦУ УЗ НАКНАДУ ГАРАНТУЈЕ НАПЛАТУ ПОТРАЖИВАЊА (ДА ПРЕУЗМЕ РИЗИК НАПЛАТЕ), 
ДА ФИНАНСИРА УСТУПИОЦА (УКЉУЧУЈУЋИ АВАНСНУ ИСПЛАТУ ИЛИ ЗАЈАМ), КАО И ДА ЗА 
УСТУПИОЦА ВРШИ КЊИГОВОДСТВЕНЕ, ЕВИДЕНЦИОНЕ И ДРУГЕ УСЛУГЕ У ВЕЗИ СА ПРЕНЕ-
ТИМ ПОТРАЖИВАЊЕМ. 

Форма, садржина и битни елементи уговора

Члан 1259 (Члан 20 Закона) 
УГОВОР О ФАКТОРИНГУ СЕ ЗАКЉУЧУЈЕ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

У СКЛАДУ СА ПОЈМОМ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ ЧЛАНА, УГОВОРОМ 
О ФАКТОРИНГУ СМАТРАЋЕ СЕ САМО УГОВОР КОД КОГА ЈЕ ФАКТОР ОБАВЕЗАН ДА ИЗВРШИ 
НАЈМАЊЕ ДВЕ ОД СЛЕДЕЋИХ ОБАВЕЗА:

1) НАПЛАТА ПРЕНЕТОГ ПОТРАЖИВАЊА;

ФИНАНСИРАЊЕ УСТУПИОЦА, УКЉУЧУЈУЋИ АВАНСНУ ИСПЛАТУ ИЛИ ЗАЈАМ УЧИЊЕН 
УСТУПИОЦУ ПОТРАЖИВАЊА;

2) ОБЕЗБЕЂЕЊЕ УСТУПИОЦА ПУТЕМ ГАРАНТОВАЊА НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА У 
СЛУЧАЈУ НЕЛИКВИДНОСТИ ДУЖНИКА;

3) УСЛУГЕ КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА ПРЕНЕТО ПОТРАЖИВАЊЕ.
4) УГОВОР О ФАКТОРИНГУ ОБАВЕЗНО САДРЖИ: 
1. ОЗНАЧЕЊЕ УГОВОРНИХ СТРАНА; 
2. ОЗНАЧЕЊЕ ВРСТЕ ФАКТОРИНГА; 
3. ОСНОВ И ПОДАТКЕ КОЈИМА СЕ ОДРЕЂУЈЕ ИЛИ ЧИНИ ОДРЕДИВИМ ПОТРАЖИВАЊЕ 

КОЈЕ СЕ ПРЕНОСИ НА ФАКТОРА; 
4. ИЗНОС, НАЧИН ОБРАЧУНА И НАЧИН, ВРЕМЕ И МЕСТО ИСПЛАТЕ ВРЕДНОСТИ ПОТРА-

ЖИВАЊА УСТУПИОЦУ;
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5. ИЗНОС, НАЧИН ОБРАЧУНА И НАЧИН, ВРЕМЕ И МЕСТО ИСПЛАТЕ НАКНАДЕ ФАКТО-
РУ;

6. ПРАВО ФАКТОРА НА КАМАТУ И ДРУГЕ ТРОШКОВЕ НАСТАЛЕ ИЗВРШЕЊЕМ УГОВОР-
НИХ ОБАВЕЗА;

7. ВРЕМЕ И МЕСТО ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА;
8. ПОТПИСЕ ЗАСТУПНИКА ИЛИ ОВЛАШЋЕНИХ ЛИЦА УГОВОРНИХ СТРАНА.
УГОВОР О ФАКТОРИНГУ СЕ НЕ СМАТРА УГОВОРОМ О КРЕДИТУ КАО НИ УГОВОРОМ О 

ЗАЈМУ У СМИСЛУ ПОЗИТИВНОГ ПРАВА.

ОДЕЉАК 2.

ПРЕНОС И ДЕЈСТВО ПРЕНОСА ПОТРАЖИВАЊА

Потраживања која се могу пренети уговором о факторингу

Члан 1260
УГОВОРОМ СЕ НА ФАКТОРА МОЖЕ ПРЕНЕТИ ЈЕДНО ИЛИ ВИШЕ ПОСТОЈЕЋИХ ДОС-

ПЕЛИХ ИЛИ НЕДОСПЕЛИХ ПОТРАЖИВАЊА, БУДУЋА ПОТРАЖИВАЊА, УКУПНА ИЛИ ДЕЛИ-
МИЧНА КРАТКОРОЧНА НОВЧАНА ПОТРАЖИВАЊА КОЈА ПОТИЧУ ИЗ УГОВОРА У ПРИВРЕДИ 
(ЗАКЉУЧЕНИХ У ЗЕМЉИ ИЛИ ИНОСТРАНСТВУ), КАО И ПОТРАЖИВАЊА ИЗ УГОВОРА О ПРО-
ДАЈИ РОБЕ И ВРШЕЊУ УСЛУГА ПРИВРЕДНИХ СУБЈЕКАТА ЗАКЉУЧЕНОГ СА КОРИСНИЦИМА 
БУЏЕТСКИХ СРЕДСТАВА, КАО И СА КОРИСНИЦИМА СРЕДСТАВА ЗА ОБАВЕЗНО СОЦИЈАЛНО 
ОСИГУРАЊЕ.

Алтернатива: Претходни члан се мења тако да гласи: 
УГОВОРОМ СЕ НА ФАКТОРА МОЖЕ ПРЕНЕТИ ЈЕДНО ИЛИ ВИШЕ ПОСТОЈЕЋИХ ДОСПЕ-

ЛИХ ИЛИ НЕДОСПЕЛИХ ПОТРАЖИВАЊА, БУДУЋА ПОТРАЖИВАЊА, УКУПНА ИЛИ ДЕЛИМИЧ-
НА КРАТКОРОРОЧНА НОВЧАНА ПОТРАЖИВАЊА КОЈА ПОТИЧУ ИЗ УГОВОРА У ПРИВРЕДИ 
ЗАКЉУЧЕНИХ У ЗЕМЉИ ИЛИ ИНОСТРАНСТВУ, КАО И ПОТРАЖИВАЊА ИЗ УГОВОРА О ПРО-
ДАЈИ РОБЕ И ВРШЕЊУ УСЛУГА ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА ЗАКЉУЧЕНОГ СА ФИНАНСИЈСКИМ ИН-
СТИТУЦИЈАМА, КОРИСНИЦИМА СРЕДСТАВА БУЏЕТА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ, БУЏЕТА АУТО-
НОМНЕ ПОКРАЈИНЕ, БУЏЕТА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ, КАО И СА КОРИСНИКОМ 
СРЕДСТАВА ОРГАНИЗАЦИЈЕ ЗА ОБАВЕЗНО СОЦИЈАЛНО ОСИГУРАЊЕ. 

КРАТКОРОЧНО ПОТРАЖИВАЊЕ ДОСПЕВА НА НАПЛАТУ У РОКУ ОД ГОДИНУ ДАНА ОД 
ДАНА ПРОДАЈЕ РОБЕ, ОДНОСНО ИЗВРШЕЊА УСЛУГЕ, ДЕФИНИСАНОГ УГОВОРОМ О ПРОДАЈИ 
РОБЕ ИЛИ ВРШЕЊУ УСЛУГЕ.

ПОТРАЖИВАЊА КОЈА СЕ ПРЕНОСЕ УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ МОРАЈУ БИТИ ОД-
РЕЂЕНА ИЛИ УГОВОР МОРА ДА САДРЖИ ПОДАТКЕ НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ПОТРАЖИВАЊЕ, 
НАЈКАСНИЈЕ У ТРЕНУТКУ ДОСПЕЛОСТИ, МОЖЕ ОДРЕДИТИ.

БУДУЋЕ ПОТРАЖИВАЊЕ И УКУПНА ПОТРАЖИВАЊА МОГУ БИТИ ПРЕДМЕТ УГОВОРА 
О ФАКТОРИНГУ УКОЛИКО СУ ОДРЕДИВА И УКОЛИКО УГОВОР О ФАКТОРИНГУ САДРЖИ ПО-
ДАТАК О ТОМЕ КО ЋЕ БИТИ ДУЖНИК ТАКВИХ ПОТРАЖИВАЊА.
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УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ СЕ МОГУ ПРЕНОСИТИ И УСЛОВЉЕНА ПОТРАЖИВАЊА, А 
НАКОН ОСТВАРЕЊА УСЛОВА НИЈЕ ПОТРЕБНО ЗАКЉУЧЕЊЕ НОВОГ УГОВОРА.

Пренос споредних права и средстава обезбеђења потраживања

Члан 1261

СА ПОТРАЖИВАЊЕМ НА ФАКТОРА ПРЕЛАЗЕ И СПОРЕДНА ПРАВА И СРЕДСТВА ОБЕЗ-
БЕЂЕЊА ПОТРАЖИВАЊА, КАО ШТО СУ ПРАВО ПРВЕНСТВЕНЕ НАПЛАТЕ, ПРАВА ЗАЛОГЕ, ПРА-
ВА ИЗ УГОВОРА СА ЈЕМЦЕМ, ПРАВА НА КАМАТУ, УГОВОРНУ КАЗНУ И СЛИЧНО, НА НАЧИН И У 
ОБИМУ КОЈИ ЈЕ ПРЕДВИЂЕН УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ.

ЗА ПРЕНОС СПОРЕДНИХ ПРАВА И СРЕДСТАВА ОБЕЗБЕЂЕЊА КОЈА СА ПОТРАЖИ-
ВАЊЕМ ПРЕЛАЗЕ НА ФАКТОРА НИЈЕ ПОТРЕБНО ЗАКЉУЧЕЊЕ НОВОГ УГОВОРА О ПРЕНОСУ, 
ОСИМ УКОЛИКО ТО НИЈЕ ОДРЕЂЕНО ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ.

СПОРЕДНА ПРАВА И СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ПОТРАЖИВАЊА ПРЕЋИ ЋЕ НА ФАКТО-
РА НА НАЧИН ПРЕДВИЂЕН УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ, БЕЗ ОБЗИРА НА ТО ДА ЛИ СУ УСТУ-
ПИЛАЦ И ДУЖНИК ПРЕТХОДНО УГОВОРИЛИ ЗАБРАНУ ИЛИ ОГРАНИЧЕЊЕ ТАКВОГ ПРЕНОСА.

Дејство уговорне забране преноса потраживања

Члан 1262

УКОЛИКО ЈЕ ПРЕНОС ПОТРАЖИВАЊА ЗАБРАЊЕН ИЛИ ОГРАНИЧЕН ОДРЕДБОМ УГО-
ВОРА ИЗМЕЂУ УСТУПИОЦА И ДУЖНИКА ИЛИ ДУЖНИКОВИМ ОПШТИМ УСЛОВИМА ПОСЛО-
ВАЊА, ОВА ЗАБРАНА ОДНОСНО ОГРАНИЧЕЊЕ НЕ ПРОИЗВОДЕ ПРАВНО ДЕЈСТВО НА ПРЕНОС 
ПОТРАЖИВАЊА СА УСТУПИОЦА НА ФАКТОРА КОЈИ СЕ ВРШИ НА ОСНОВУ УГОВОРА О ФАК-
ТОРИНГУ.

ОВИМ СЕ УСТУПИЛАЦ НЕ ОСЛОБАЂА ОДГОВОРНОСТИ ЗА ПОВРЕДУ УГОВОРНИХ ОБА-
ВЕЗА ПРЕМА ДУЖНИКУ, КАО ШТО СЕ НИ ДУЖНИК ЗБОГ ПОВРЕДЕ ОВЕ ОБАВЕЗЕ ОД СТРАНЕ 
УСТУПИОЦА НЕ МОЖЕ ОСЛОБОДИТИ ОД ИЗВРШЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА ИЗ УГОВОРА О 
ПРОДАЈИ РОБЕ ИЛИ ВРШЕЊА ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА ЗАКЉУЧЕНИМ СА УСТУПИОЦЕМ ПОТРА-
ЖИВАЊА. 

Забрана вишеструког преноса потраживања

Члан 1263

ЗАБРАЊЕН ЈЕ ПРЕНОС ИСТОГ ПОТРАЖИВАЊА ОД СТРАНЕ УСТУПИОЦА ЗАКЉУЧИ-
ВАЊЕМ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ СА РАЗЛИЧИТИМ ФАКТОРИМА.

НАКОН ШТО ЈЕ ДУЖНИК ОБАВЕШТЕН О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА ФАК-
ТОРУ, СВАКИ НАКНАДНО ЗАКЉУЧЕНИ УГОВОР О ФАКТОРИНГУ КОЈИ ЗА ПРЕДМЕТ ИМА ПРЕ-
НОС ИСТОГ ПОТРАЖИВАЊА ЈЕ НИШТАВ.

НИШТАВА ЈЕ И СВАКА ОДРЕДБА УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ ИЛИ ОДРЕДБА ОПШТИХ УС-
ЛОВА ПОСЛОВАЊА УСТУПИОЦА ИЛИ ФАКТОРА КОЈА ПРЕДВИЂА МОГУЋНОСТ ВИШЕСТРУ-
КОГ ПРЕНОСА ИСТОГ ПОТРАЖИВАЊА РАЗЛИЧИТИМ ФАКТОРИМА.
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Обавештавање дужника и дејство обавештења у односу на дужника

Члан 1264
ЗА ПРЕНОС ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА НИЈЕ ПОТРЕБАН ПРИСТАНАК ДУЖНИКА 

АЛИ СУ УСТУПИЛАЦ ИЛИ ФАКТОР ПО ОВЛАШЋЕЊУ УСТУПИОЦА ДУЖНИ ДА У ПИСМЕНОЈ 
ИЛИ ЕЛЕКТРОНСКОЈ ФОРМИ ДОСТАВЕ ДУЖНИКУ ОБАВЕШТЕЊЕ О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ 
ПОТРАЖИВАЊА. 

УСТУПИЛАЦ ИЛИ ФАКТОР ПО ОВЛАШЋЕЊУ ДУЖНИКА ИМАЈУ ОБАВЕЗУ ДА ПО ДОС-
ТАВЉЕНОМ ОБАВЕШТЕЊУ ДУЖНИКУ ОБЕЗБЕДЕ ПОТВРДУ У ПИСМЕНОЈ ИЛИ ЕЛЕКТРОНСКОЈ 
ФОРМИ КОЈА ДОКАЗУЈЕ ДА ЈЕ ДУЖНИК ОБАВЕШТЕН О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ ПОТРАЖИ-
ВАЊА. 

ОБАВЕШТЕЊЕ ДУЖНИКУ О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА 
МОЖЕ БИТИ УЧИЊЕНО ЗА СВА ПОТРАЖИВАЊА КОЈА СУ ПРЕНЕТА УГОВОРОМ О ФАКТОРИН-
ГУ, БЕЗ ОБЗИРА НА ТО ДА ЛИ ТА ПОТРАЖИВАЊА ПОСТОЈЕ У ВРЕМЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О 
ФАКТОРИНГУ.

ОБАВЕШТЕЊЕ О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА МОРА ДА САДРЖИ: ПОДАТКЕ 
О УГОВОРУ О ФАКТОРИНГУ, ОДРЕЂЕЊЕ ПОСТОЈЕЋЕГ ПОТРАЖИВАЊА СА БРОЈЕМ ФАКТУРЕ, 
ИЗНОСОМ ПОТРАЖИВАЊА И ВАЛУТОМ ПЛАЋАЊА, ПОДАТКЕ НА ОСНОВУ КОЈИХ ЈЕ МОГУЋЕ 
ОДРЕДИТИ БУДУЋА ИЛИ ЦЕЛОКУПНА ПОТРАЖИВАЊА, ПОДАТКЕ О ФАКТОРУ КОМЕ ЈЕ ДУЖ-
НИК У ОБАВЕЗИ ДА ПЛАТИ И УПУТСТВО ЗА ПЛАЋАЊЕ. 

ПОТРАЖИВАЊЕ СЕ ПРЕНОСИ НА ФАКТОРА ТАКО ШТО УСТУПИЛАЦ ФАКТОРУ ИСТО-
ВРЕМЕНО ПРЕДАЈЕ: 

1. УГОВОР ИЛИ ФАКТУРУ И ДРУГА ДОКУМЕНТА КОЈИМА СЕ ДОКАЗУЈЕ ОСНОВ И ВРШИ 
ИДЕНТИФИКАЦИЈА ПОТРАЖИВАЊА; 

2. ОБАВЕШТЕЊЕ ДУЖНИКУ ДА ЈЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ПРЕНЕТО НА ФАКТОРА СА ПОТВР-
ДОМ О ПРИЈЕМУ ОБАВЕШТЕЊА ОД СТРАНЕ ДУЖНИКА.

НАКОН ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА ДУЖНИК 
ЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА ПОТРАЖИВАЊЕ ИСПЛАТИ ФАКТОРУ.

ДУЖНИК НИЈЕ У ОБАВЕЗИ ДА ИЗВРШИ ИСПЛАТУ ПРЕНЕТОГ ПОТРАЖИВАЊА ФАКТО-
РУ, АКО НИЈЕ ОБАВЕШТЕН НА НАЧИН ПРЕДВИЂЕН У ОВОМ ЧЛАНУ, АЛИ ЊЕГОВА ОБАВЕЗА 
ПРЕМА УСТУПИОЦУ ОСТАЈЕ.

ИСПЛАТА ПОТРАЖИВАЊА УСТУПИОЦУ ПРЕ ОБАВЕШТЕЊА О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНО-
СУ ПОТРАЖИВАЊА ЈЕ ПУНОВАЖНА И ОСЛОБАЂА ДУЖНИКА ОБАВЕЗЕ, А УСТУПИЛАЦ ЈЕ ДУ-
ЖАН ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА ТАКВУ ИСПЛАТУ ПРЕНЕСЕ ФАКТОРУ.

У СЛУЧАЈУ ДА ДУЖНИК НАКОН ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ 
ПОТРАЖИВАЊА ИСПЛАТИ ПОТРАЖИВАЊЕ УСТУПИОЦУ, ТО ГА НЕ ОСЛОБАЂА ОБАВЕЗЕ ПРЕ-
МА ФАКТОРУ, А УСТУПИЛАЦ ЈЕ ДУЖАН ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА ТАКВУ ИСПЛАТУ ПРЕНЕСЕ ФАК-
ТОРУ.

УКОЛИКО ДУЖНИК НАКОН ОБАВЕШТЕЊА О ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА 
ПРИМИ ВИШЕ УПУТСТАВА ЗА УПЛАТУ КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ПРЕНОС ИСТОГ ПОТРАЖИВАЊА 
ИСТОМ ФАКТОРУ, ДУЖНИК ЋЕ СВОЈУ ОБАВЕЗУ ИСПЛАТЕ ИЗВРШИТИ ТАКО ШТО ЋЕ ИСПЛА-
ТУ ИЗВРШИТИ ПО ПОСЛЕДЊЕМ УПУТСТВУ ЗА УПЛАТУ КОЈЕ ЈЕ ПРИМИО.
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УКОЛИКО ДУЖНИК ПРИМИ ВИШЕ ОБАВЕШТЕЊА О ПРЕНОСУ ИСТОГ ПОТРАЖИВАЊА 
ОД ИСТОГ УСТУПИОЦА РАЗЛИЧИТИМ ФАКТОРИМА, ДУЖНИК ЋЕ СВОЈУ ОБАВЕЗУ ИЗВРШИ-
ТИ ИСПЛАТОМ НА ОСНОВУ ПРВОГ ОД ОБАВЕШТЕЊА КОЈЕ ЈЕ ПРИМИО. 

Дејство уступања потраживања

Члан 1265
ПОТРАЖИВАЊЕ СЕ СМАТРА ПРЕНЕТИМ НА ФАКТОРА У ТРЕНУТКУ КАДА МУ УСТУПИ-

ЛАЦ ПРЕДА ДОКУМЕНТА КОЈА ОДРЕЂУЈУ ИЛИ ЧИНЕ ОДРЕДИВИМ ПОТРАЖИВАЊЕ (УГОВОР 
ИЛИ ФАКТУРУ) И ОБАВЕШТЕЊЕ ДУЖНИКУ ДА ЈЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ПРЕНЕТО ФАКТОРУ СА ПО-
ТВРДОМ О ПРИЈЕМУ ОБАВЕШТЕЊА ОД СТРАНЕ ДУЖНИКА, И О ТОЈ ПРЕДАЈИ СЕ САЧИЊАВА 
ПОСЕБАН ДОКУМЕНТ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

ДАТУМОМ ПРЕНОСА ПОТРАЖИВАЊА СА УСТУПИОЦА НА ФАКТОРА СМАТРА СЕ ДА-
ТУМ ПРЕДАЈЕ ФАКТОРУ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ НАВЕДЕНЕ У ПРЕТХОДНОМ СТАВУ А ТАЈ СЕ ДАТУМ 
ОБАВЕЗНО МОРА НАВЕСТИ У ДОКУМЕНТУ О ПРЕДАЈИ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ. 

I Варијанта: Претходни члан се мења тако да гласи: 
ПОТРАЖИВАЊЕ СЕ СМАТРА ПРЕНЕТИМ НА ФАКТОРА У ТРЕНУТКУ КАДА ДУЖНИК 

ПРИМИ ОБАВЕШТЕЊЕ О ИЗВРШЕНОМ ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА.

II Варијанта: Претходни члан се мења тако да гласи: 
ПОТРАЖИВАЊЕ СЕ СМАТРА ПРЕНЕТИМ НА ФАКТОРА У ТРЕНУТКУ КАДА ФАКТОР ПРИ-

МИ ПОТВРДУ У ПИСМЕНОЈ ИЛИ ЕЛЕКТРОНСКОЈ ФОРМИ О ТОМЕ ДА ЈЕ ДУЖНИК ОБАВЕШТЕН 
О ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА.

БУДУЋА ПОТРАЖИВАЊА ЧИЈИ ЈЕ ПРЕНОС ПРЕДМЕТ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ ПРЕНО-
СЕ СЕ НА ФАКТОРА У МОМЕНТУ ЊИХОВОГ НАСТАНКА, АКО СТРАНЕ НИСУ УГОВОРОМ ОДРЕ-
ДИЛЕ ДРУГАЧИЈЕ. 

МОМЕНТОМ ПРЕНОСА ПОТРАЖИВАЊА ФАКТОР ПОСТАЈЕ ВЛАСНИК ПОТРАЖИВАЊА 
И ПОТРАЖИВАЊЕ НАПЛАЋУЈЕ ОД ДУЖНИКА У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА СВОЈ РАЧУН, ДОК КАДА ФАК-
ТОР ПРЕУЗИМА ПОТРАЖИВАЊЕ КАО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ЗАЈМА ИЛИ АВАНСА КОЈИ ЈЕ ИСПЛА-
ТИО УСТУПИОЦУ, ТАДА ПОТРАЖИВАЊЕ НАПЛАЋУЈЕ У СВОЈЕ ИМЕ А ЗА РАЧУН УСТУПИОЦА, 
А ДУЖНИК ЈЕ ОБАВЕЗАН ДА УПЛАТУ ИЗВРШИ НА РАЧУН ФАКТОРА, УКОЛИКО УГОВОРОМ О 
ФАКТОРИНГУ СТРАНЕ НЕ ПРЕДВИДЕ ДРУГАЧИЈЕ, 

УКОЛИКО ЈЕ УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ ПРЕДВИЂЕНО ДА СЕ ПОТРАЖИВАЊЕ НА ФАК-
ТОРА ПРЕНОСИ БЕЗ ПРАВА НА РЕГРЕС, ФАКТОР ПРЕУЗИМА РИЗИК НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА 
У СЛУЧАЈУ НЕЛИКВИДНОСТИ ДУЖНИКА И СТИЧЕ ПРАВО НА ПОСЕБНУ ПРОВИЗИЈУ, УКОЛИ-
КО СТРАНЕ НЕ УГОВОРЕ ДРУГАЧИЈЕ.

У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕ УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ ПРЕДВИЂЕН ПРЕНОС ПРАВА СВОЈИНЕ НА 
ПОТРАЖИВАЊУ ИЛИ ЈЕ ПРЕДВИЂЕНО ДА СЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ПРЕНОСИ КАО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ЗА 
ЗАЈАМ ИЛИ АВАНС ИСПЛАЋЕН УСТУПИОЦУ, КАО И ДА ФАКТОР НЕМА ПРАВО НА РЕГРЕС ПРЕ-
МА УСТУПИОЦУ У СЛУЧАЈУ НЕЛИКВИДНОСТИ ДУЖНИКА, УПИСОМ У РЕГИСТАР ПРЕНЕТИХ 
ПОТРАЖИВАЊА, НА ОСНОВУ ПОСЕБНОГ ЗАКОНА, ФАКТОР СТИЧЕ ПРАВО НА ПРВЕНСТВЕНУ 
НАПЛАТУ У ОДНОСУ НА СВЕ ДРУГЕ ПОВЕРИОЦЕ ДУЖНИКА, КАО ШТО И У СЛУЧАЈУ ИНСОЛ-
ВЕНТНОСТИ ДУЖНИКА И ОТВАРАЊА СТЕЧАЈНОГ ПОСТУПКА НАД ИМОВИНОМ ДУЖНИКА 
ФАКТОР СТИЧЕ ПОЛОЖАЈ РАЗЛУЧНОГ ПОВЕРИОЦА. 



410

Облигациони односи

ОДЕЉАК 3. 

ПОЛОЖАЈ И ПРАВА ДУЖНИКА

Заштита правног положаја дужника

Члан 1266 
ФАКТОР СТИЧЕ ПРЕМА ДУЖНИКУ ИСТА ПРАВА У ОДНОСУ НА ПРЕНЕТО ПОТРАЖИ-

ВАЊЕ КОЈЕ ЈЕ УСТУПИЛАЦ ИМАО ПРЕМА ДУЖНИКУ ДО МОМЕНТА УСТУПАЊА ПОТРАЖИ-
ВАЊА.

УГОВОР О ФАКТОРИНГУ НЕ МОЖЕ ДА УТИЧЕ, БЕЗ ИЗРИЧИТЕ ПИСМЕНЕ САГЛАС-
НОСТИ ДУЖНИКА, НА ПРОМЕНУ ПРАВА И ОБАВЕЗА ДУЖНИКА ИЗ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ 
И ВРШЕЊУ УСЛУГА ИЗМЕЂУ ДУЖНИКА И УСТУПИОЦА. 

ОБАВЕШТЕЊЕ О ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА КАО И УПУТСТВО ЗА 
ПЛАЋАЊЕ ФАКТОРУ КОЈЕ ДУЖНИК ПРИМА МОРАЈУ БИТИ НА ЈЕЗИКУ НА КОМЕ ЈЕ И УГОВОР О 
ПРОДАЈИ РОБЕ И ВРШЕЊУ УСЛУГА ИЗМЕЂУ УСТУПИОЦА И ДУЖНИКА.

ОБАВЕШТЕЊЕ О ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА КАО И УПУТСТВО ЗА 
ПЛАЋАЊЕ ФАКТОРУ МОГУ СЕ ОДНОСИТИ И НА ПОТРАЖИВАЊА КОЈА НАСТАЈУ НАКОН ОБА-
ВЕШТЕЊА (НА БУДУЋА ПОТРАЖИВАЊА) КАО И НА УКУПНА ПОТРАЖИВАЊА.

УПУТСТВО ЗА ПЛАЋАЊЕ КОЈЕ ФАКТОР ИЗДАЈЕ ДУЖНИКУ НА ОСНОВУ ПРЕНО-
СА ПОТРАЖИВАЊА ИЗ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ МОЖЕ ДА ДОВЕДЕ ДО ИЗМЕНЕ ПОВЕРИ-
ОЦА, МЕСТА ПЛАЋАЊА И РАЧУНА НА КОЈИ ЈЕ ДУЖНИК ОБАВЕЗАН ДА ПЛАТИ У ОДНОСУ 
НА ОДРЕДБЕ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ И ВРШЕЊУ УСЛУГА, АЛИ СЕ ОВИМ УПУТСТВОМ ЗА 
ПЛАЋАЊЕ НЕ МОЖЕ МЕЊАТИ ВАЛУТА САДРЖАНА У ТОМ УГОВОРУ, КАО ШТО СЕ НЕ МОЖЕ 
МЕЊАТИ НИ ДРЖАВА У КОЈОЈ ТРЕБА ДА СЕ ИЗВРШИ УПЛАТА, ОСИМ ДРЖАВЕ У КОЈОЈ СЕ НА-
ЛАЗИ СЕДИШТЕ ДУЖНИКА. 

Приговори дужника и право на повраћај износа уплаћених фактору

Члан 1267
ДУЖНИК МОЖЕ ФАКТОРУ ПОРЕД ПРИГОВОРА КОЈЕ ИМА ПРЕМА ЊЕМУ ДА ИСТИЧЕ И 

СВЕ ПРИГОВОРЕ КОЈЕ ЈЕ ИМАО ПРЕМА УСТУПИОЦУ ИЗ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ ИЛИ ВР-
ШЕЊУ УСЛУГА ДО МОМЕНТА КАДА ЈЕ ПРИМИО ОБАВЕШТЕЊЕ О ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА.

ДУЖНИК ИМА ПРЕМА ФАКТОРУ ПРАВО ДА ИСТАКНЕ ПРИГОВОР КОМПЕНЗАЦИЈЕ СВОГ 
ПОТРАЖИВАЊА, ПОД УСЛОВОМ ДА ЈЕ ДУЖНИКОВО ПОТРАЖИВАЊЕ ДОСПЕЛО НАЈКАСНИЈЕ 
У МОМЕНТУ ПРИЈЕМА ОБАВЕШТЕЊА О ПРЕНОСУ ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА.

ПРОПУШТАЊЕ УСТУПИОЦА ДА УРЕДНО ИЗВРШИ ОБАВЕЗЕ ИЗ УГОВОРА О ПРОДАЈИ 
РОБЕ И ВРШЕЊУ УСЛУГА ИЗМЕЂУ УСТУПИОЦА И ДУЖНИКА НЕ ОВЛАШЋУЈУ ДУЖНИКА ДА 
ТРАЖИ ОД ФАКТОРА ПОВРАЋАЈ ЦЕЛОКУПНОГ ИЛИ ДЕЛА ИЗНОСА КОЈИ ЈЕ ДУЖНИК ПЛАТИО 
ФАКТОРУ ИЛИ УСТУПИОЦУ.

НА ОСНОВУ УГОВОРА У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ КОЈИ ЗАКЉУЧУЈЕ СА УСТУПИОЦЕМ ДУЖ-
НИК СЕ МОЖЕ ОДРЕЋИ ПРАВА НА ПРИГОВОРЕ ПРЕМА ФАКТОРУ. 
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ОДЕЉАК 4.

ПРАВА, ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОРНОСТ ФАКТОРА 
И УСТУПИОЦА

Право и обавеза фактора на наплату потраживања

Члан 1268
УКОЛИКО ЈЕ УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ УСТУПИЛАЦ ФАКТОРУ ПРЕНЕО ПРАВО 

СВОЈИНЕ НА ПОТРАЖИВАЊУ, ФАКТОР ИМА ПРАВО ДА НАПЛАТИ ПОТРАЖИВАЊЕ ОД ДУЖ-
НИКА У СВОЈЕ ИМЕ И ЗА СВОЈ РАЧУН, С ТИМ ШТО УСТУПИОЦУ ИСПЛАЋУЈЕ ИЗНОС ОТ-
КУПЉЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА УМАЊЕН ЗА ДИСКОНТ.

У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕ ФАКТОР АВАНСНО ФИНАНСИРАО УСТУПИОЦА И ИСПЛАТИО ВРЕД-
НОСТ КУПЉЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА ПРЕ НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА ОД ДУЖНИКА, ФАКТОР 
ИМА ПРАВО НА КАМАТУ И ТРОШКОВЕ ЗА ПЕРИОД ФИНАНСИРАЊА УСТУПИОЦА. 

КАДА ЈЕ ПРЕНОС ПОТРАЖИВАЊА СА УСТУПИОЦА НА ФАКТОРА ИЗВРШЕН У ЦИЉУ 
ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗАЈМА ИЛИ АВАНСА КОЈИ ЈЕ ФАКТОР ИСПЛАТИО УСТУПИОЦУ, ФАКТОР ВРШИ 
НАПЛАТУ ПОТРАЖИВАЊА У СВОЈЕ ИМЕ А ЗА РАЧУН УСТУПИОЦА, С ТИМ ШТО, УКОЛИКО 
УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ СТРАНЕ НИСУ УГОВОРИЛЕ ДРУГАЧИЈЕ, ДУЖНИК ИМА ОБАВЕЗУ 
ДА УПЛАТУ ИЗВРШИ НА РАЧУН ФАКТОРА, А ФАКТОР ЈЕ ДУЖАН ДА УСТУПИОЦУ ПРЕДА ОБ-
РАЧУН НАПЛАТЕ И ИСПЛАТИ УСТУПИОЦУ СУМУ КОЈА ПРЕЛАЗИ ИЗНОС ЗАЈМА ИЛИ АВАН-
СА ИСПЛАЋЕНОГ УСТУПИОЦУ, А ТАКОЂЕ ФАКТОР ЗАДРЖАВА ИЗНОС КАМАТЕ, ПРОВИЗИЈЕ 
И ТРОШКОВА. 

УКОЛИКО НОВЧАНИ ИЗНОС ПОТРАЖИВАЊА КОЈИ ЈЕ ФАКТОР НАПЛАТИО ОД ДУЖНИ-
КА БУДЕ МАЊИ ОД ИЗНОСА КОЈИМ ЈЕ ФАКТОР АВАНСНО ФИНАНСИРАО УСТУПИОЦА ИЛИ 
ОД ИЗНОСА ЗАЈМА УЧИЊЕНОГ УСТУПИОЦУ ОД СТРАНЕ ФАКТОРА, УСТУПИЛАЦ ОСТАЈЕ У 
ОБАВЕЗИ ПРЕМА ФАКТОРУ ЗА ОСТАТАК ДУГА.

Преузимање ризика наплате од стране фактора  
– факторинг без права на регрес и факторинг са регресом

Члан 1269
УКОЛИКО СТРАНЕ НЕ УГОВОРЕ ДРУГАЧИЈЕ, КОД УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ КОЈИМ УС-

ТУПИЛАЦ ПРЕНОСИ ПРАВО СВОЈИНЕ НА ПОТРАЖИВАЊУ, ФАКТОР КАО КУПАЦ ПОТРАЖИ-
ВАЊА ПРЕУЗИМА РИЗИК НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА НА СЕБЕ ЗА СЛУЧАЈ НЕСПОСОБНОСТИ 
ПЛАЋАЊА ОД СТРАНЕ ДУЖНИКА И ТАДА СЕ СМАТРА ДА ЈЕ ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О ФАКТО-
РИНГУ БЕЗ ПРАВА НА РЕГРЕС.

КОД УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ БЕЗ ПРАВА НА РЕГРЕС ФАКТОР УЗ ПРОВИЗИЈУ ПРЕУЗИ-
МА РИЗИК НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА НА СЕБЕ А ОН УКЉУЧУЈЕ И РИЗИК НЕСПОСОБНОСТИ 
ПЛАЋАЊА ОД СТРАНЕ ДУЖНИКА.

ИЗУЗЕТНО, ФАКТОР ЋЕ И У СЛУЧАЈУ ОТКУПА ПОТРАЖИВАЊА ОД УСТУПИОЦА ЗАДР-
ЖАТИ ПРАВО НА РЕГРЕС ПРЕМА УСТУПИОЦУ У СЛУЧАЈУ КАДА ЈЕ :

1. УСТУПИЛАЦ У ЧАСУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ЗНАО ИЛИ ЈЕ МОРАО ЗНАТИ ДА ДУЖ-
НИК НИЈЕ СПОСОБАН ЗА ПЛАЋАЊЕ, ИЛИ
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2. УСТУПИЛАЦ НИЈЕ ФАКТОРУ НИ ДО МОМЕНТА УСТУПАЊА ПОТРАЖИВАЊА ПРЕ-
ДАО СВЕ ПОДАТКЕ И ИСПРАВЕ ЗНАЧАЈНЕ ЗА УТВРЂИВАЊЕ ПОСТОЈАЊА И ВИСИНЕ ПОТРА-
ЖИВАЊА А КОЈЕ ЈЕ ПОСЕДОВАО ИЛИ О ЊИМА ИМАО САЗНАЊА, НИТИ ЈЕ ОБАВЕСТИО ФАК-
ТОРА О ЊИМА.

КОД УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ КОД КОГА СЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ПРЕНОСИ НА ФАКТОРА 
КАО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ЗАЈМА ИЛИ АВАНСА КОЈИ ЈЕ ФАКТОР ДАО УСТУПИОЦУ, УГОВОРНЕ СТРА-
НЕ МОГУ ДА УГОВОРЕ ДА РИЗИК НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА УЗ ПРОВИЗИЈУ ПРЕУЗИМА ФАК-
ТОР И ТАДА СЕ РАДИ О УГОВОРУ О ФАКТОРИНГУ БЕЗ ПРАВА НА РЕГРЕС.

У СЛУЧАЈУ КАДА СЕ НЕ МОЖЕ СА СИГУРНОШЋУ УТВРДИТИ ДА ЛИ ЈЕ ЗАКЉУЧЕН УГО-
ВОР О ФАКТОРИНГУ СА ПРАВОМ НА РЕГРЕС ИЛИ УГОВОР О ФАКТОРИНГУ БЕЗ ПРАВА НА РЕ-
ГРЕС, СМАТРАЋЕ СЕ ДА СЕ РАДИ О УГОВОРУ О ФАКТОРИНГУ СА ПРАВОМ НА РЕГРЕС.

КАДА ЈЕ ИЗМЕЂУ УСТУПИОЦА И ФАКТОРА ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О ФАКТОРИНГУ БЕЗ 
ПРАВА НА РЕГРЕС, УПИСОМ У РЕГИСТАР ПРЕНЕТИХ ПОТРАЖИВАЊА, НА ОСНОВУ ПОСЕБ-
НОГ ЗАКОНА, ФАКТОР СТИЧЕ ПРАВО НА ПРВЕНСТВЕНУ НАПЛАТУ У ОДНОСУ НА СВЕ ДРУГЕ 
ПОВЕРИОЦЕ ДУЖНИКА, КАО ШТО И У СЛУЧАЈУ ИНСОЛВЕНТНОСТИ ДУЖНИКА И ОТВАРАЊА 
СТЕЧАЈНОГ ПОСТУПКА НАД ИМОВИНОМ ДУЖНИКА ФАКТОР СТИЧЕ ПОЛОЖАЈ РАЗЛУЧНОГ 
ПОВЕРИОЦА. 

КОД УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ СА ПРАВОМ НА РЕГРЕС УСТУПИЛАЦ ОДГОВАРА ФАКТО-
РУ ЗА НАПЛАТИВОСТ ПОТРАЖИВАЊА И ТО НА ДАН ДОСПЕЛОСТИ ПОТРАЖИВАЊА.

КОД УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ СА ПРАВОМ НА РЕГРЕС ФАКТОР ИМА ПРАВО ДА ЗАХТЕ-
ВА НАПЛАТУ ОД ДУЖНИКА, ОД УСТУПИОЦА ИЛИ ОД ОБОЈИЦЕ, У ГРАНИЦАМА ОДГОВОР-
НОСТИ ДУЖНИКА И УСТУПИОЦА, УКОЛИКО СТРАНЕ НИСУ УГОВОРИЛЕ ДРУГАЧИЈЕ. 

КОД УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ СА ПРАВОМ НА РЕГРЕС ФАКТОР НЕ ГАРАНТУЈЕ НАПЛА-
ТУ ПОТРАЖИВАЊА, ПА ЈЕ У СЛУЧАЈУ ДА НАПЛАТА НЕ УСПЕ, ФАКТОР ЈЕ ДУЖАН ДА ОБАВЕС-
ТИ УСТУПИОЦА ДА НАПЛАТА ПОТРАЖИВАЊА НИЈЕ ИЗВРШЕНА И ТО У РОКУ ОД ОСАМ ДАНА 
ОД ДОСПЕЛОСТИ ПОТРАЖИВАЊА. 

НАКОН ОСТВАРЕЊА ПРАВА НА РЕГРЕС ФАКТОРА ПРЕМА УСТУПИОЦУ, ФАКТОР ЈЕ ДУ-
ЖАН ДА ПОТРАЖИВАЊЕ ВРАТИ УСТУПИОЦУ. 

Обавеза фактора да савесно управља потраживањима 
и вршење услуга у вези са потраживањем 

Члан 1270
ФАКТОР ИМА ОБАВЕЗУ ДА ВОДИ УРЕДНУ И АЖУРНУ ЕВИДЕНЦИЈУ ПОТРАЖИВАЊА 

КОЈА СУ МУ ПРЕНЕТА И ОБАВЕЗАН ЈЕ ДА ЈЕ УЧИНИ ДОСТУПНОМ НАДЛЕЖНИМ ОРГАНИМА У 
ПОСТУПКУ НАДЗОРА НАД ОБАВЉАЊЕМ ПОСЛОВА ФАКТОРИНГА.

ФАКТОР ИМА ОБАВЕЗУ ДА САВЕСНО УПРАВЉА ПОТРАЖИВАЊИМА КОЈА СУ МУ ПРЕ-
НЕТА НА ОСНОВУ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ, И ДА СЕ ПОНАША СА ПАЖЊОМ ДОБРОГ ПРИ-
ВРЕДНИКА.

УКОЛИКО ЈЕ ТО УГОВОРЕНО, ФАКТОР ИМА ОБАВЕЗУ ДА УЗ ПРОВИЗИЈУ ВРШИ ЗА УСТУ-
ПИОЦА И ДРУГЕ УСЛУГЕ КОЈЕ СЕ ОДНОСЕ НА ПРЕНЕТО ПОТРАЖИВАЊЕ, ПОПУТ КЊИГОВОД-
СТВЕНИХ, ЕВИДЕНЦИОНИХ УСЛУГА, КАО И УСЛУГА ГАРАНТОВАЊА (ПРЕУЗИМАЊЕ РИЗИКА) 
НАПЛАТЕ ПОТРАЖИВАЊА У СЛУЧАЈУ НЕЛИКВИДНОСТИ ДУЖНИКА. 
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Право фактора на даље уступање потраживања  
– сукцесивни факторинг

Члан 1271
ФАКТОР ИМА ПРАВО ДА ПОТРАЖИВАЊЕ КОЈЕ МУ ЈЕ ПРЕНЕТО НА ОСНОВУ УГОВОРА О 

ФАКТОРИНГУ УСТУПИ ИЛИ ПРОДА ДРУГОМ ФАКТОРУ (ИЛИ ДРУГОЈ ФИНАНСИЈСКОЈ ИНСТИ-
ТУЦИЈИ), УКОЛИКО СТРАНЕ УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ НИСУ ОДРЕДИЛЕ ДРУГАЧИЈЕ – СУК-
ЦЕСИВНИ ФАКТОРИНГ.

ЛИЦЕ КОЈЕ ПРЕУЗМЕ ПОТРАЖИВАЊЕ ОД ФАКТОРА ЈЕ ПРАВНИ СЛЕДБЕНИК ФАКТОРА 
ИЗ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ ИЗМЕЂУ УСТУПИОЦА И ФАКТОРА И ОНО ПРЕУЗИМА ПРАВА И 
ОБАВЕЗЕ ФАКТОРА КОЈИ МУ ЈЕ ПРЕНЕО ПОТРАЖИВАЊЕ. 

Право фактора на преузимање обавезе плаћања према повериоцу  
– уговор о обрнутом факторингу

Члан 1272
ФАКТОР ИМА ПРАВО ДА ЗАКЉУЧИ УГОВОР СА ДУЖНИКОМ ИЗ УГОВОРА О ПРОДАЈИ 

РОБЕ ИЛИ УГОВОРА О ВРШЕЊУ ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА У ЗЕМЉИ И ИНОСТРАНСТВУ НА ОС-
НОВУ КОГА ФАКТОР ОД ДУЖНИКА ПРЕУЗИМА ЊЕГОВУ ОБАВЕЗУ ПЛАЋАЊА ПРЕМА ПОВЕРИ-
ОЦИМА, А НА ОСНОВУ ТОГ УГОВОРА ФАКТОР ИМА ПРАВО НАПЛАТЕ ОД ДУЖНИКА У РОКУ 
ИЗ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ ИЛИ ВРШЕЊА ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА .

ЗА ПРЕУЗИМАЊЕ ОБАВЕЗЕ ПЛАЋАЊА ОД ДУЖНИКА НЕОПХОДНО ЈЕ ДА ДУЖНИК ИЛИ 
ФАКТОР ОБЕЗБЕДЕ САГЛАСНОСТ ПОВЕРИОЦА У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

НА УГОВОР О ОБРНУТОМ ФАКТОРИНГУ ПРИМЕЊУЈУ СЕ ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНА 
КОЈИМ ЈЕ УРЕЂЕН УГОВОР О ФАКТОРИНГУ. 

СТРАНЕ У УГОВОРУ О ОБРНУТОМ ФАКТОРИНГУ НЕ МОГУ ДА БУДУ КОРИСНИЦИ СРЕД-
СТАВА БУЏЕТА, КАО НИ КОРИСНИЦИ СРЕДСТАВА ОРГАНИЗАЦИЈА ЗА ОБАВЕЗНО СОЦИЈАЛ-
НО ОСИГУРАЊЕ.

Права, обавезе и одговорност уступиоца  
из уговора о факторингу

Члан 1273
ОСИМ УКОЛИКО ДРУГАЧИЈЕ НИЈЕ ОДРЕЂЕНО УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ ЗАКЉУ-

ЧЕНОМ ИЗМЕЂУ ФАКТОРА И УСТУПИОЦА, У ТРЕНУТКУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА УСТУПИ-
ЛАЦ ИМА ОБАВЕЗУ ДА ФАКТОРУ ГАРАНТУЈЕ ДА ЈЕ НОСИЛАЦ ПРАВА НА ПОТРАЖИВАЊУ ИЗ 
ЗАКЉУЧЕНОГ УГОВОРА О ПРОДАЈИ РОБЕ ИЛИ ВРШЕЊУ ПРИВРЕДНИХ УСЛУГА, ДА ИМА ПРА-
ВО НА ПРЕНОС ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА, КАО И ДА ПОТРАЖИВАЊЕ НИЈЕ ВЕЋ ПРЕНЕО 
ДРУГОМ ФАКТОРУ. 

УСТУПИЛАЦ ИМА ОБАВЕЗУ ДА ГАРАНТУЈЕ ФАКТОРУ ДА СУ ПРЕНЕТА ПОТРАЖИВАЊА 
ОСЛОБОЂЕНА ЗАЛОГЕ, ПРИГОВОРА, ТЕРЕТА И ОСТАЛИХ ПРАВА ТРЕЋИХ ЛИЦА, ОДНОСНО ДА 
СЕ ПОТРАЖИВАЊА НЕ МОГУ ПО БИЛО КОМ ОСНОВУ ОСПОРАВАТИ, ОСИМ УКОЛИКО СТРА-
НЕ НИСУ ДРУГАЧИЈЕ ОДРЕДИЛЕ УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ.
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У СЛУЧАЈУ КАДА СУ ПРЕНЕТА ПОТРАЖИВАЊА ОПТЕРЕЋЕНА ПРАВОМ ЗАЛОГЕ, ОД-
НОСНО НА БИЛО КОЈИ НАЧИН ОСПОРЕНА ОД СТРАНЕ ДУЖНИКА ИЛИ ТРЕЋЕГ ЛИЦА, А УГО-
ВОРОМ О ФАКТОРИНГУ УСТУПИЛАЦ НИЈЕ ИСКЉУЧИО СВОЈУ ГАРАНЦИЈУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ 
СТАВА, ФАКТОР СТИЧЕ ПРАВО РЕГРЕСА ПРЕМА УСТУПИОЦУ И У СЛУЧАЈУ КАДА ЈЕ ЗАКЉУ-
ЧЕН УГОВОР О ФАКТОРИНГУ БЕЗ ПРАВА НА РЕГРЕС.

УСТУПИЛАЦ ОДГОВАРА ФАКТОРУ ЗА ПОСТОЈАЊЕ (ОСНОВАНОСТ) И ВРЕДНОСТ 
ПОТРАЖИВАЊА КОЈЕ ЈЕ ПРЕДМЕТ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ У ТРЕНУТКУ КАДА ЈЕ ИЗВРШЕН 
ПРЕНОС ПОТРАЖИВАЊА НА ФАКТОРА. 

УКОЛИКО НИЈЕ ДРУГАЧИЈЕ УГОВОРЕНО, УСТУПИЛАЦ ОДГОВАРА ЗА НАПЛАТИВОСТ 
ПОТРАЖИВАЊА КОЈА СУ ПРЕДМЕТ УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ.

ЗА НАПЛАТИВОСТ ДОСПЕЛИХ ПОТРАЖИВАЊА УСТУПИЛАЦ ОДГОВАРА У ТРЕНУТ-
КУ ЊИХОВОГ УСТУПАЊА, А ЗА НЕДОСПЕЛА ПОТРАЖИВАЊА У ТРЕНУТКУ ЊИХОВЕ ДОСПЕ-
ЛОСТИ, УКОЛИКО СТРАНЕ НИСУ УГОВОРИЛЕ ДРУГАЧИЈЕ.

ЗА НАПЛАТИВОСТ БУДУЋИХ ИЛИ УКУПНИХ ПОТРАЖИВАЊА УСТУПИЛАЦ ОДГОВА-
РА У ТРЕНУТКУ ЊИХОВОГ НАСТАНКА, УКОЛИКО ДРУГАЧИЈЕ НИЈЕ ОДРЕЂЕНО УГОВОРОМ О 
ФАКТОРИНГУ.

ОБАВЕЗА ЈЕ УСТУПИОЦА ДА ИСТИНИТО, САВЕСНО И АЖУРНО ОБАВЕСТИ ФАКТОРА О 
СВИМ ЧИЊЕНИЦАМА, КАО И ДА ФАКТОРУ ПРЕДА СВЕ ДОКАЗЕ КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ДУЖНИ-
КА, КАО И НА ПРЕНЕТО ПОТРАЖИВАЊЕ

УСТУПИЛАЦ ИМА ОБАВЕЗУ ДА НА ФАКТОРА ПРЕНЕСЕ ПОТРАЖИВАЊЕ И ДА ПЛАТИ 
ПРОВИЗИЈУ, КАМАТУ И ТРОШКОВЕ ФАКТОРУ, У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ .

УСТУПИЛАЦ ИМА ПРАВО ДА ПО НАПЛАТИ ПОТРАЖИВАЊА ОД СТРАНЕ ФАКТОРА ПРЕ-
УЗМЕ РАЗЛИКУ ИЗМЕЂУ НАПЛАЋЕНОГ ПОТРАЖИВАЊА УМАЊЕНОГ ЗА ПРОВИЗИЈУ, ТРОШ-
КОВЕ И КАМАТЕ И ИЗНОСА КОЈИ МУ ЈЕ ФАКТОР ИСПЛАТИО У ВИДУ ЗАЈМА ИЛИ АВАНСА ЗА 
ПРЕНЕТО ПОТРАЖИВАЊЕ, А У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ О ФАКТОРИНГУ.

ОДЕЉАК 5.

ПРЕСТАНАК УГОВОРА О ФАКТОРИНГУ

Престанак уговора о факторингу истеком рока на који је закључен

Члан 1274 (Члан 21 Закона)

Уговор о факторингу престаје истеком рока на који је закључен.
Уколико уговор о факторингу није закључен на одређени рок, уговор 

не може престати пре него што сва продата потраживања не буду наплаћена 
или регресирана од стране уступиоца.

Обнова закљученог уговора о факторингу

Члан 1275
УГОВОР О ФАКТОРИНГУ СЕ МОЖЕ АУТОМАТСКИ ОБНАВЉАТИ САМО АКО СУ СТРАНЕ 

ТО УГОВОРОМ ИЗРИЧИТО ПРЕДВИДЕЛЕ, У СЛУЧАЈУ ТЗВ. РЕВОЛВИНГ ФАКАТОРИНГА.
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Глава LI

ЗАЛОГА19

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам

Члан 1276 (Члан 966 ЗОО)

Уговором о заложи обавезуjе се дужник или неко трећи (залогодавац) 
према повериоцу (залогопримцу) да му преда неку покретну ствар, да би се 
пре осталих поверилаца могао наплатити из њене вредности, ако му њего-
во потраживање не буде исплаћено о доспелости, а поверилац се обавезуjе 
да примљену ствар чува и по намирењу свог потраживања врати неоштеће-
ну залогодавцу.

Стицање заложног права

Члан 1277 (Члан 968 ЗОО)

Залогопримац стиче заложно право кад му ствар коjа jе предмет уго-
вора буде предата.

Способност

Члан 1278 (Члан 969 ЗОО)

За закључење пуноважног уговора о залози потребно jе да залогодавац 
има способност за располагање стварима коjе даjе у залогу

Залога на ствари већ заложеноj другоме

Члан 1279 (Члан 970 ЗОО)
Уговор о заложи може бити закључен о ствари коjа jе већ заложена не-

коме.
У том случаjу заложно право настаjе кад залогодавац обавести пове-

риоца код кога се ствар налази о закључењу уговора о заложи са другим по-
вериоцем, и наложи му да по наплати свог потраживања преда ствар овоме.

19 Напомена: Уговор о залози покретних ствари уписом у регистар ниjе унет у оваj 
текст, jер jе регулисан посебним Законом.
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Залога за будућу или условну обавезу
Члан 1280 (Члан 971 ЗОО)

Залога се може дати за будућу, као и за условну обавезу.

Протезање залоге на друге обавезе залогодавца

Члан 1281 (Члан 972 ЗОО)
 Залога коjом jе обезбеђено испуњење неке обавезе, протеже се и на 

дру ге обавезе коjе би настале између залогопримца и залогодавца после 
закључења уговора о заложи, а коjе би доспеле за исплату пре намирења 
обавезе за чиjе jе обезбеђење залога дата.

Забрањене одредбе
Члан 1282 (Члан 973 став 1 ЗОО)

Ништава jе одредба уговора о заложи да ће заложена ствар прећи у 
своjину повериоца ако његово потраживање не буде намирено о доспе-
лости, као и одред ба да ће у том случаjу поверилац моћи по унапред одређе-
ноj цени продати за ложену ствар или jе задржати за себе.

ОДЕЉАК 2. 

ДАВАЊЕ У ЗАЛОГУ ТЕЛЕСНИХ СТВАРИ

Одсек 1. 

ОБАВЕЗЕ ЗАЛОГОДАВЦА
Члан 1283 (Члан 974 ЗОО)

Залогодавац jе дужан предати залогопримцу, или трећем лицу коjе су 
спора зумно одредили, ствар коjа jе предмет уговора или документ коjи даjе 
имаоцу ис кључиво право располагања њоме.

Уговорници се могу споразумети да заjеднички чуваjу ствар или до-
кумент.

Одсек 2. 

ОБАВЕЗЕ ЗАЛОГОПРИМЦА

Чување заложене ствари
Члан 1284 (Члан 975 ЗОО)

Залогопримац jе дужан чувати ствар са пажњом брижљивог и уредног 
човека. Он jе дужан вратити jе чим му дуг буде намирен.
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Употребљавање заложене ствари

Члан 1285 (Члан 976)

Залогопримац нема право да употребљава заложену ствар, или да jе 
преда другоме на употребу, или у залогу (пазалога), осим ако му то дозволи 
залого давац.

Залогопримац коjи употребљава ствар без дозволе залогопримца или 
jе преда другоме на употребу, или у залогу, одговара и за случаjну пропаст 
или оштећење ствари коjи би се догодили том приликом.

Плодови заложене ствари

Члан 1286 (Члан 977 ЗОО)

Ако заложена ствар даjе плодове, а ниjе уговорено коме ће они при-
пасти по сле одваjања од ствари, поверилац, ако хоће, може их задржати за 
себе.

У том случаjу износ чистог прихода од плодова одбиjа се од трошко-
ва на чиjу накнаду поверилац има право, затим од дужне камате и наjзад од 
главнице.

Исто вреди за користи постигнуте употребом заложене ствари.

Одузимање заложене ствари од залогопримца

Члан 1287 (Члан 978 ЗОО)

На захтев залогодавца суд ће наредити да се заложена ствар одузме од 
за логопримца и преда неком трећем лицу да jе држи за њега, ако залогопри-
мац не чува заложену ствар како треба, ако jе употребљава без дозволе зало-
годавца, или jе даjе другом на употребу, или ако jе не употребљава сагласно 
датоj му дозволи, и уопште ако поступа са њом противно уговору и закону.

Одсек 3. 

ПРАВА ЗАЛОГОПРИМЦА

Кад заложена ствар има неки недостатак

Члан 1288 (Члан 979 ЗОО)

Кад се покаже да заложена ствар има неки материjални или правни не-
достатак, те не представља довољно обезбеђење наплате његовог потражи-
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вања, заложни поверилац има право захтевати од залогодавца другу одгова-
раjућу залогу.

Продаjа заложене ствари

Члан 1289 (Члан 980 ЗОО)

Ако повериочево потраживање не буде намирено о доспелости, пове-
рилац може захтевати од суда одлуку да се ствар прода на jавноj продаjи, 
или по текућоj цени, кад ствар има берзанску или тржишну цену.

Ако би трошкови jавне продаjе били несразмерно велики према вред-
ности за ложене ствари, суд може одлучити да поверилац прода ствар по 
цени утврђеноj проценом стручњака, или даjе,  ако хоће, задржи за себе по 
тоj цени.

Продаjа ствари заложене за потраживање из привредних уговора

Члан 1290 (Члан 981 ЗОО)

Ако дужник не намири о доспелости потраживање настало из при-
вредног уго вора, поверилац ниjе дужан обраћати се суду, него може присту-
пити продаjи заложене ствари на jавноj продаjи по истеку осам дана од упо-
зорења учињеног дужнику, као и залогодавцу, кад то ниjе исто лице, да ће 
тако поступити.

Поверилац jе дужан обавестити благовремено оба лица о датуму и 
месту про даjе.

Ако заложене ствари имаjу тржишну или берзанску цену, поверилац 
их може продати по тоj цени, по истеку осам дана од упозорења учињеног 
дужнику и зало годавцу да ће тако поступити.

Продаjа заложене ствари пре времена због кварења  
или губљења вредности и њена замена

Члан 1291 (Члан 982 ЗОО)

Кад се заложена ствар квари или кад иначе губи вредност, те постоjи 
опасност да постане недовољна за обезбеђење повериочевог потраживања, 
суд може, на захтев залогопримца или залогодавца, а по саслушању друге 
стране, одлучити да се ствар прода на jавноj продаjи, или по берзанскоj или 
тржишноj цени ако jе има, и да се цена или довољан део цене положи код 
суда ради обезбеђења залогопримчевог потраживања.

Суд ће одбити захтев залогопримца, ако залогодавац понуди да зало-
гопримцу преда место заложене ствари неку другу ствар исте вредности, 
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чиjе чување не захтева већи труд и бригу од чувања првобитно заложене 
ствари.

Суд ће, под истим условима, дозволити замену заложене ствари на за-
хтев за логодавца и у случаjу кад залогопримац не тражи њену продаjу.

Продаjа заложене ствари пре времена на захтев залогодавца

Члан 1292 (Члан 983 ЗОО)

На захтев залогодавца суд може дозволити да се заложена ствар прода 
од ређеном лицу за одређену цену, ако нађе даjе цена повољна.

Добиjена цена, или довољан део цене, коjи ће суд одредити дозвоља-
ваjући продаjу, ступа на место заложене ствари и полаже се у суд за обез-
беђење наплате повериочевог потраживања.

Право првенствене наплате

Члан 1293 (Члан 984 ЗОО)

Залогопримац има право да из цене постигнуте продаjом заложене 
ствари наплати пре осталих поверилаца залогодавца своjе потраживање, 
дужну камату, трошкове учињене за очување заложене ствари, као и трош-
кове око остварења нап лате потраживања.

Ранг заложних права

Члан 1294 (Члан 985 ЗОО)

Кад jе jедна ствар заложена неколицини поверилаца, ред по коме се 
исплаћуjу њихова потраживања из вредности заложене ствари одређуjе се 
према датуму нас танка њихових заложних права.

Одсек 4.

ПРЕСТАНАК ЗАЛОЖНОГ ПРАВА

Престанак заложног права губитком државине

Члан 1295 (Члан 986 ЗОО)

Повериочево право да се првенствено наплати из вредности заложене 
ствари престаjе са престанком његове државине.

Оно поново настаjе кад поверилац поврати државину ствари.
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Престанак заложног права са престанком потраживања

Члан 1296 (Члан 987 ЗОО)

Кад престане потраживање чиjе jе испуњење било обезбеђено зало-
гом, по верилац jе дужан вратити заложену ствар залогодавцу.

АЛИ ПОВЕРИЛАЦ СЕ МОЖЕ НАМИРИТИ ИЗ ЗАЛОЖЕНЕ СТВАРИ И ПОСЛЕ ЗАСТАРЕЛО-
СТИ ЊЕ ГОВОГ ПОТРАЖИВАЊА.

Алтернатива: Додаjе се нови члан коjи гласи:

Застарелост међусобних потраживања

Члан 1297 (Члан 988 ЗОО)

Потраживања залогодавца према залогопримцу за накнаду штете због 
по горшања ствари, као и потраживања залогопримца према залогодавцу за 
накнаду трошкова учињених ради побољшања ствари, застарева у року од 
jедне године од дана када jе ствар враћена.

ОДЕЉАК 3. 

ДАВАЊЕ У ЗАЛОГУ ПОТРАЖИВАЊА И ДРУГИХ ПРАВА

Одсек 1.

ДАВАЊЕ У ЗАЛОГУ ПОТРАЖИВАЊА

Обавештавање дужника и предаjа исправе

Члан 1298 (Члан 989 ЗОО)

За стицање заложног права на неком потраживању потребно jе да 
дужник буде обавештен о закљученом уговора о заложи.

Залогодавац jе дужан предати залогопримцу исправу о заложеном 
пот раживању.

Давање у залогу потраживања из хартиjа од вредности

Члан 1299 (Члан 990 ЗОО)

Поверилац стиче заложно право на потраживању уписаном на обвез-
ници на доносиоца када му буде предата.
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Давање у залогу потраживања из хартиjе по наредби врши се индоса-
ментом у коме jе назначено да jе предата у залогу.

Дужност очувања потраживања

Члан 1300 (Члан 991 ЗОО)

Залогопримац jе дужан предузимати мере потребне за очување зало-
женог потраживања.

Прибирање и урачунавање камата

Члан 1301 (Члан 992 ЗОО)

Ако заложено потраживање даjе право на камате, или каква друга 
повреме на потраживања, залогопримац jе дужан да их прибира.

Тако постигнути износи пребиjаjу се са трошковима на чиjу накна-
ду залогоп римац има право, затим са каматом коjа му се дугуjе, и наjзад са 
главницом.

Наплаћивање заложеног потраживања

Члан 1302 (Члан 993 ЗОО)

Кад заложено потраживање доспе за наплату, залогопримац jе дужан 
напла тити га.

Са испуњењем заложеног потраживања заложно право прелази на 
ствар ко jом jе потраживање испуњено.

Кад jе предмет заложеног потраживања новац, залогопримац jе дужан 
на захтев залогодавца положити наплаћени износ код суда, али ако jе пред-
мет њего вог потраживања такође новац, и ако jе оно доспело за наплату, за-
логопримац може задржати за себе колико му се дугуjе, а остало jе дужан 
предати залого давцу.

Приговори дужника заложеног потраживања

Члан 1303 (Члан 994 ЗОО)

Дужник заложеног потраживања може истаћи залогопримцу пригово-
ре, коjе у случаjу уступања потраживања може дужник уступљеног потра-
живања истаћи при jемнику.
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Одсек 2.

ДАВАЊЕ У ЗАЛОГУ ДРУГИХ ПРАВА

Начин залагања
Члан 1304 (Члан 995 ЗОО)

Не само потраживања, него и друга права могу се дати у залогу. Да-
вање у залогу тих права врши се на начин предвиђен за њихово пре ношење 
на другога, ако за одређени случаj ниjе прописано што друго.

Одсек 3.

ПРИМЕНА ОДРЕДБИ О ДАВАЊУ У ЗАЛОГУ ТЕЛЕСНИХ СТВАРИ

Члан 1305 (Члан 996 ЗОО)

Одредбе о давању у залогу телесних ствари сходно се примењуjу и на 
зало ме потраживања и других права, уколико за њих ниjе прописано што 
друго.

Глава LII

JЕМСТВО

ОДЕЉАК 1. 

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Поjам
Члан 1306 (Члан 997 ЗОО)

Уговором о jемству се jемац обавезуjе према повериоцу да ће испунити 
пуноважну и доспелу обавезу дужника, ако то оваj не учини.

Форма
Члан 1307 (Члан 998 ЗОО)

Уговор о jемству обавезуjе jемца само ако jе изjаву о jемчењу учинио 
писмено.

Способност за jемчење
Члан 1308 (Члан 999 ЗОО)

Уговором о jемству може се обавезати само ко има потпуну пословну 
способност.
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Jемчење за пословно неспособног

Члан 1309 (Члан 1000 ЗОО)

Ко се обавеже као jемац за обавезу неког пословно неспособног лица, 
одговара повериоцу исто као jемац пословно способног лица.

Алтернатива: Претходни члан се брише.

Предмет jемчења

Члан 1310 (Члан 1001 ЗОО)

Jемство се може дати за сваку пуноважну обавезу, без обзира на њену 
садржину.

Jемчити се може и за условну обавезу, као и за одређену будућу обаве-
зу. Jемство за будућу обавезу може се опозвати пре него што обавеза наста-
не, ако ниjе предвиђен рок у коме она треба да настане.

Jемство се може дати и за обавезу неког другог jемца (jемац jемчев).

Обим jемчеве одговорности

Члан 1311 (Члан 1002 ЗОО)

Jемчева обавеза не може бити већа од обавезе главног дужника, а ако 
jе уговорено да буде већа, она се своди на мера дужникове обавезе.

Jемац одговара за испуњење целе обавезе за коjу jе jемчио, ако његова 
одговорност ниjе ограничена на неки њен део или на други начин подвргну-
та лакшим условима.

Он jе дужан да накнади потребне трошкове коjе jе поверилац учинио у 
циљу наплате дуга од главног дужника.

Jемац одговара и за свако повећање обавезе коjе би настало дужнико-
вом доцњом или дужниковом кривицом, уколико ниjе друкчиjе уговорено.

Он одговара само за ону уговорену камату коjа jе доспела после зак-
ључења уговора о jемству.

Прелаз повериочевих права на jемца (суброгациjа)

Члан 1312 (Члан 1003 ЗОО)

На jемца коjи jе намирио повериочево потраживање прелази то потра-
живање са свим споредним правима и гарантиjама његовог испуњења.
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ОДЕЉАК 2. 
ОДНОС ПОВЕРИОЦА И JЕМЦА

Облици jемства

Члан 1313 (Члан 1004 ЗОО)

Од jемца се може захтевати испуњење обавезе тек након што jе главни 
дужник не испуни у року одређеном у писменом позиву (супсидиjарно jем-
ство).

Поверилац може тражити испуњење од jемца иако ниjе пре тога поз-
вао глав ног дужника на испуњење обавезе, ако jе очигледно да се из сред-
става главног дужника не може остварити њено испуњење или ако jе главни 
дужник пао под стечаj.

Ако се jемац обавезао као jемац платац, одговара повериоцу као глав-
ни дужник за целу обавезу и поверилац може захтевати њено испуњење 
било од глав ног дужника било од jемца или од обоjице у исто време (соли-
дарно jемство).

Jемац за обавезу насталу из привредних уговора одговара као jемац 
пла тац, ако ниjе што друго уговорено.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

Ред наплаћивања

Члан 1314
ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД JЕМЦА, ТЕК ПОШТО JЕ ПРЕ ТОГА БЕЗ-

УСПЕШНО ПОКУШАО ДА СЕ ПРИНУДНИМ ПУТЕМ НАПЛАТИ ОД ДУЖНИКА (ПРИГОВОР РЕДА).

АЛИ, ПОВЕРИЛАЦ МОЖЕ ЗАХТЕВАТИ ИСПУЊЕЊЕ ОД JЕМЦА ИАКО НИJЕ ПРЕТХОДНО 
ПО КУШАО ДА СЕ НАПЛАТИ ОД ДУЖНИКА, АКО СЕ JЕМАЦ ПИСМЕНО ОДРЕКАО ПРИГОВОРА 
РЕДА И АКО СЕ ОБАВЕЗАО ПОРЕД ГЛАВНОГ ДУЖНИКА КАО СОЛИРАДНИ JЕМАЦ (JЕМАЦ ПЛА-
ТАЦ) И АКО JЕ ДУЖНИК У СТЕЧАJУ.

Солидарност jемаца

Члан 1315 (Члан 1005 ЗОО)

Више jемаца неког дуга одговараjу солидарно, без обзира на то да ли су 
jемчили заjедно, или се сваки од њих обавезао према повериоцу одвоjено, 
изузев када jе уговором њихова одговорност уређена друкчиjе.
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Губитак права на рок

Члан 1316 (Члан 1006 ЗОО)

Ако jе дужник изгубио право на рок одређен за испуњење његове 
обаве зе, поверилац ипак не може захтевати испуњење од jемца пре истека 
тог рока, уколико ниjе друкчиjе уговорено.

Стечаj главног дужника

Члан 1317 (Члан 1007 ЗОО)

У случаjу стечаjа главног дужника поверилац jе дужан приjавити своjе 
пот раживање у поступку стечаjа и о томе обавестити jемца, иначе одговара 
jемцу за штету коjу би оваj имао због тога.

Смањење обавезе главног дужника у стечаjном поступку или у пос-
тупку принудног поравнања не повлачи са собом и одговараjуће смањење 
jемчеве обавезе, те jемац одговара повериоцу за цео износ своjе обавезе.

Случаj смањене одговорности дужниковог наследника

Члан 1318 (Члан 1008 ЗОО)

Jемац одговара за цео износ обавезе за коjи jе jемчио и у случаjу кад би 
се од дужниковог наследника могла захтевати исплата само оног њеног дела 
коjи одговара вредности наслеђене имовине.

Jемчеви приговори

Члан 1319 (Члан 1009 ЗОО)

Jемац може истаћи против повериочевог захтева све приговоре 
главног дужника, укључуjући и приговор пребиjања, а не и чисто личне 
дужникове приговоре.

Кад je при закључењу уговора било мана у погледу воље главног дуж-
ника, јемац може одбити да исплати обавезу све док траје рок у коме се дуж-
ник могао позвати на рушљивост.

Дужниково одрицање од приговора, као и његово признање поверио-
чевог потраживања, нема деjства према jемцу.

Jемац може истаћи против повериоца и своjе личне приговоре, на при-
мер, ништавост уговора о jемству, застарелост повериочевог потраживања 
према њему, приговор пребиjања узаjамних потраживања.
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Дужност обавештавања jемца о дужниковом пропуштању

Члан 1320 (Члан 1010 ЗОО)

Ако дужник не испуни своjу обавезу на време, поверилац jе дужан оба-
вестити о томе jемца, иначе ће му одговарати за штету коjу би jемац претр-
пео због тога.

Ослобођење jемца због повериочевог одуговлачења

Члан 1321 (Члан 1011 ЗОО)

Jемац се ослобађа одговорности ако поверилац на његов позив после 
дос пелости потраживања, не захтева испуњење од главног дужника у року 
од месец дана од тог позива.

Кад рок за испуњење ниjе одређен, jемац се ослобађа одговорности ако 
поверилац, на његов позив по истеку jедне године од закључења уговора о 
jем ству, не учини у року од месец дана од тог позива потребну изjаву за од-
ређивање датума испуњења.

Ослобођење jемца због напуштања гарантиjа

Члан 1322 (Члан 1012 ЗОО)

Ако поверилац напусти залогу или коjе друго право коjим jе било обез-
беђено испуњење његовог потраживања, или га изгуби своjом непажњом 
и тако онемо гући прелаз тог права на jемца, оваj се ослобађа своjе обавезе 
према повериоцу за онолико за колико би могао добити вршењем тог права.

Правило претходног става важи како у случаjу кад jе право настало 
пре зак ључења уговора о jемству, тако и у случаjу кад jе настало после тога.

ОДЕЉАК 3.

ОДНОС JЕМЦА И ДУЖНИКА

Право захтевати накнаду од дужника

Члан 1323 (Члан 1013 ЗОО)

Jемац коjи jе исплатио повериоцу његово потраживање може захтева-
ти од дужника да му накнади све што jе исплатио за његов рачун, као и ка-
мату од дана исплате.
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Он има право на накнаду трошкова насталих у спору са повериоцем од 
часа кад jе обавестио дужника о том спора, као и на накнаду штете ако би jе 
било.
Алтернатива: Став 1 мења се и гласи:

Јемац који је исплатио повериоцу његово може, УМЕСТО ОВЛАШЋЕЊА ПО 

ОСНОВУ ПЕРСОНАЛНЕ СУБРОГАЦИЈЕ, захтевати од дужника, да му накнади све 
што је исплатио за његов рачун, као и камату од дана исплате.

Право jемца jедног солидарног дужника
Члан 1324 (Члан 1014 ЗОО)

Jемац jедног од више солидарних дужника може захтевати од било 
кога од њих да му накнади оно што jе исплатио повериоцу, као и трошкове.

Право jемца на претходно обезбеђење
Члан 1325 (Члан 1015 ЗОО)

И пре него што намири повериоца, jемац коjи се обавезао са знањем 
или одо брењем дужника има право захтевати од дужника да му пружи по-
требно обез беђење за његове евентуалне захтеве у следећим случаjевима: 
ако дужник ниjе испунио своjу обавезу о њеноj доспелости, ако jе повери-
лац затражио судским пу тем наплату од jемца и ако се дужниково имовин-
ско стање знатно погоршало пос ле закључења уговора о jемству.

Губитак права на накнаду
Члан 1326 (Члан 1016 ЗОО)

Дужник може употребити против jемца коjи jе без његовог знања из-
вршио ис плату повериочевог потраживања сва правна средства коjима jе у 
часу те исплате могао одбити повериочев захтев.

Jемац коjи jе исплатио повериочево потраживање, а о томе ниjе оба-
вестио дужника, те jе и оваj у незнању за ту исплату поново исплатио исто 
потраживање, не може захтевати накнаду од дужника, али има право захте-
вати од повериоца да му врати оно што му jе исплатио.

Право на враћање исплаћеног
Члан 1327 (Члан 1017 ЗОО)

Jемац коjи jе без дужниковог знања исплатио повериочево потра-
живање коjе jе доцниjе на дужников захтев поништено, или угашено пре-
биjањем, може само захтевати од повериоца враћање исплаћеног.
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ОДЕЉАК 4.

РЕГРЕС ИСПЛАТИОЦА ПРЕМА ОСТАЛИМ J Е М Ц И М А

Члан 1328 (Члан 1018 ЗОО)

Кад има више jемаца, па jедан од њих исплати доспело потраживање, 
он има право захтевати од осталих jемаца да му сваки накнади део коjи пада 
на њега.

ОДЕЉАК 5. 

ЗАСТАРЕЛОСТ

Члан 1329 (Члан 1019 ЗОО)

Застарелошћу обавезе главног дужника застарева и обавеза jемца.
Кад jе рок за застаревање обавезе главног дужника дужи од две го-

дине, обавеза jемца застарева по истеку две године од доспелости обавезе 
главног дужника, изузев кад jемац одговара солидарно са дужником.

Прекид застаревања потраживања према главном дужнику деjствуjе и 
према jемцу само ако jе до прекида дошло неким поступком повериоца пред 
судом против главног дужника.

Застоj застаревања обавезе главног дужника нема деjства према jемцу.

Глава LIII

УПУЋИВАЊЕ (АСИГНАЦИJА)

ОДЕЉАК 1. 

ПОJАМ УГОВОРА

Члан 1330 (Члан 1020 ЗОО)
Упућивањем (асигнациjом) jедно лице, упутилац (асигнант) овлашћуjе 

друго лице, упућеника (асигнат) да за његов рачун изврши нешто одређеном 
трећем лицу, примаоцу упута (асигнатар), а овога овлашћуjе да то извршење 
прими у своjе име.
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ОДЕЉАК 2. 

ОДНОСИ ПРИМАОЦА УПУТА И УПУЋЕНИКА

Прихватање од стране упућеника

Члан 1331 (Члан 1021 ЗОО)

Прималац упута стиче право да захтева од упућеника испуњење тек 
кад му оваj изjави да прихвата упут.

Прихватање упута не може се опозвати.

Приговори упућеника

Члан 1332 (Члан 1022 ЗОО)

Прихватањем упута настаjе између примаоца упута и упућеника дуго-
вински однос независан од односа између упутиоца и упућеника, као и од-
нос између упутиоца и примаоца упута.

Упућеник коjи jе прихватио упут може истаћи примаоцу упута само 
приговоре коjи се тичу пуноважности прихватања, приговоре коjи се засни-
ваjу на садржини прихватања или на садржини самог упута, као и пригово-
ре коjе има лично према ње му.

Преношење упута

Члан 1333 (Члан 1023 ЗОО)

Прималац упута може упут пренети на другог и пре прихватања од 
упућени ка, а оваj га може пренети даље, изузев кад из самог упута или по-
себних околнос ти произлази даjе он непреносив.

Ако jе упућеник изjавио примаоцу упута да прихвата упут, то прихва-
тање има деjства према свим лицима на коjа би упут био узастопно пренесен.

Ако jе упућеник изjавио прибавиоцу, на кога jе прималац упута пренео 
упут, да га прихвата, он не може истаћи приjавиоцу приговоре коjе има пре-
ма примаоцу упута лично.

Застарелост

Члан 1334 (Члан 1024 ЗОО)

Право примаоца упута да захтева испуњење од упућеника застарева за 
го дину дана.
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Ако за испуњење ниjе одређен рок, застарелост почиње тећи када 
упућеник прихвати упут, а ако га jе он прихватио пре него што jе дат прима-
оцу упута, онда када буде дат овоме.

ОДЕЉАК 3. 

ОДНОС ПРИМАОЦА УПУТА И УПУТИОЦА

Ако jе прималац упута поверилац упутиоца

Члан 1335 (Члан 1025 ЗОО)

Поверилац ниjе дужан пристати на упут коjи му jе учинио дужник у 
циљу испуњења своjе обавезе, али jе дужан да о свом одбиjању одмах извес-
ти дужника, иначе ће му одговарати за штету.

Поверилац коjи jе пристао на упут дужан jе позвати упућеника да га 
изврши.

Упут ниjе испуњење

Члан 1336 (Члан 1026 ЗОО)

Кад jе поверилац пристао на упут учињен од његовог дужника у циљу 
испу њења обавеза, та обавеза не престаjе ако ниjе друкчиjе уговорено, ни 
његовим пристанком на упут, ни прихватањем од стране упућеника, него 
тек испуњењем од стране упућеника.

Поверилац коjи jе пристао на упут учињен од његовог дужника може 
захте вати од упутиоца да му испуни оно што му дугуjе само ако ниjе добио 
испуњење од упућеника у време одређено у упуту.

Дужност примаоца упута да обавести упутиоца

Члан 1337 (Члан 1027 ЗОО)

Ако упућеник одбиjе пристанак на упут, или одбиjе испуњење коjе му 
захте ва прималац упута, или изjави унапред да неће да га изврши, прима-
лац упута jе дужан обавестити одмах упутиоца о томе, иначе му одговара за 
штету.

Одустанак од прихваћеног упута

Члан 1338 (Члан 1028 ЗОО)
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Прималац упута коjи ниjе поверилац упутиоца и коjи неће да се ко-
ристи упутом може одустати од њега, чак и ако jе већ изjавио да га прима, 
али jе дужан да без одлагања обавести о томе упутиоца.

Опозивање овлашћења датог примаоцу упута

Члан 1339 (Члан 1029 ЗОО)

Упутилац може опозвати овлашћење коjе jе упутом дао примаоцу упу-
та, изузев ако jе упут издао у циљу испуњења неког свог дуга према њему и 
уопште ако jе упут издао у његовом интересу.

ОДЕЉАК 4. 

ОДНОС УПУТИОЦА И УПУЋЕНИКА

Ако jе упућеник дужник упутиоца

Члан 1340 (Члан 1030 ЗОО)

Упућеник ниjе дужан прихватити упут, чак и ако jе дужник упутиоца, 
изузев ако му jе то обећао.

Али, кад jе упут издат на основу упућениковог дуга упутиоцу, упуће-
ник jе дужан да га изврши до износа тог дуга, ако му то ни по чему ниjе теже 
од испуње ња обавезе према упутиоцу.

Извршењем упута издатог на основу упућениковог дуга упутиоцу, упу-
ћеник се ослобађа у истоj мери свога дуга према упутиоцу.

Опозивање овлашћења датог упућенику

Члан 1341 (Члан 1031 ЗОО)

Упутилац може опозвати овлашћење коjе jе упутом дао упућенику, све 
док оваj не изjави примаоцу упута да прихвата упут, или га не изврши.

Он га може опозвати и кад jе  у самом упуту наведено да jе неопозив, 
као и кад би се опозивањем вређала нека његова обавеза према примаоцу 
упута.

Отварање стечаjа над имовином упутиоца повлачи по самом закону 
опози вање упута, изузев случаjа кад jе упућеник био већ прихватио упут 
пре отварања стечаjа, као и кад у часу прихватања ниjе знао нити jе морао 
знати за таj стечаj.
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ОДЕЉАК 5. 

СМРТ И ЛИШЕЊЕ ПОСЛОВНЕ СПОСОБНОСТИ

Члан 1342 (Члан 1032 ЗОО)

Смрт упутиоца, примаоца упута или упућеника, као и лишење послов-
не способ ности некога од њих, нема утицаjа на упут.

ОДЕЉАК 6. 

УПУТ У ОБЛИКУ ХАРТИJЕ НА ДОНОСИОЦА

Члан 1343 (Члан 1033 ЗОО)

Писмени упут може бити издат на доносиоца.
У том случаjу сваки ималац хартиjе има према упућенику положаj 

примаоца упута.
Односи коjи упутом настаjу између примаоца упута и упутиоца, 

настаjу у овом случаjу само између сваког поjединог имаоца хартиjе и лица 
коjе му jе хартиjу уступило.

ОДЕЉАК 7. 

УПУТ У ОБЛИКУ ХАРТИJЕ ПО НАРЕДБИ

Члан 1344 (Члан 1034 ЗОО)

Писмени упут коjи гласи на новац, на хартиjе од вредности или на за-
менљиве ствари може бити издат са одредбом ,,по наредби“, ако jе упућеник 
лице коjе се ба ви привредном делатношћу и ако оно што треба да изврши 
улази у оквир те делатности.

Глава LIV

ПОРАВНАЊЕ

Поjам

Члан 1345 (Члан 1089 ЗОО)

Уговором о поравнању лица између коjих постоjи спор или неизвес-
ност о неком правном односу, помоћу узаjамних попуштања прекидаjу спор, 
односно уклањаjу неизвесност и одређуjу своjа узаjамна права и обавезе.
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Постоjи неизвесност и кад jе остварење одређеног права несигурно.

У чему се састоjе узаjамна попуштања

Члан 1346 (Члан 1090 ЗОО)

Попуштање се може састоjати, између осталог, у делимичном или 
потпуном признавању неког захтева друге стране или у одрицању од неког 
свог захтева; у узимању на себе неке нове обавезе; у смањењу каматне сто-
пе; у продужењу рока; у пристаjању на делимичне отплате; у давању права 
на одустаницу.

Попуштање може бити условно.
Кад само jедна страна попусти другоj, на пример, призна право друге 

стра не, то ниjе поравнање, те не подлеже правилима о поравнању.

Способност

Члан 1347 (Члан 1091 ЗОО)

За закључење уговора о поравнању потребна jе способност за распола-
гање правом коjе jе предмет поравнања.

Предмет

Члан 1348 (Члан 1092 ЗОО)

Предмет поравнања може бити свако право коjим се може располага-
ти. Пуноважно jе поравнање о имовинским последицама кривичног дела. 
Не могу бити предмет поравнања спорови коjи се тичу статусних односа.

Примена одредбе о двостраним уговорима

Члан 1349 (Члан 1093 ЗОО)

За уговор о поравнању важе опште одредбе о двостраним уговорима, 
ако за њега ниjе што друго предвиђено.

Кад под називом поравнања уговорне стране обаве неки други посао, 
на њихове односе не примењуjу се одредбе о поравнању, већ оне коjе важе за 
стварно обављени посао.

Прекомерно оштећење

Члан 1350 (Члан 1094 ЗОО)

Због прекомерног оштећења не може се тражити поништење пора-
внања.
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Деjство поравнања према jемцима и залогодавцима

Члан 1351 (Члан 1095 ЗОО)

Ако jе поравнањем извршена новациjа обавезе, jемац се ослобађа од-
говорности за њено испуњење, а престаjе и залога коjу jе дао неко трећи.

Иначе, jемац и трећи коjи jе дао своjу ствар у залогу остаjу и даље у 
обавези, а њихова одговорност може бити смањена поравнањем, али не и 
повећана, изузев ако су се сагласили са поравнањем.

Кад дужник поравнањем призна спорно потраживање, jемац и зало-
годавац задржаваjу право да истакну повериоцу приговоре коjих се дужник 
поравнањем одрекао.

Поравнање о послу коjи се може поништити

Члан 1352 (Члан 1096 ЗОО)

Пуноважно jе поравнање о правном послу чиjе jе поништење могла 
тражити jедна страна, ако jе она у часу закључења поравнања знала за ту мо-
гућност.

Али jе ништаво поравнање о ништавом правном послу и кад су угова-
рачи знали за ништавост и хтели поравнањем даjе отклоне.

Ништавост поравнања

Члан 1353 (Члан 1097 ЗОО)

Поравнање jе ништаво ако jе засновано на погрешном веровању обе 
уго ворне стране да постоjи правни однос коjи у ствари не постоjи, и ако без 
тог пог решног веровања не би међу њима било ни спора ни неизвесности.

Исто важи и кад се погрешно веровање уговорних страна односи на 
обичне чињенице.

Одрицање од ове ништавости нема правног деjства и оно што jе дато 
на име извршења обавеза из таквог поравнања може се натраг тражити.

Ништавост jедне одредбе поравнања

Члан 1354 (Члан 1098 ЗОО)

Одредбе поравнања чине целину, те ако jе jедна одредба ништава, цело 
по равнање jе ништаво, изузев кад се из самог поравнања види да се оно 
састоjи из независних делова.
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Део седми 

БАНКАРСКИ ПОСЛОВИ

Глава LV

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ

Појам

Члан 1355
БАНКАРСКИ ПОСЛОВИ СУ ДЕПОЗИТНИ, КРЕДИТНИ И ДРУГИ ПОСЛОВИ КОЈИ ЗА СВОЈ 

ПРЕДМЕТ ИМАЈУ НОВАЦ, ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ И ОДРЕЂЕНЕ УСЛУГЕ КОЈЕ БАНКЕ ОБА-
ВЉАЈ ЗА СВОЈЕ КЛИЈЕНТЕ.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
БАНКАРСКИ ПОСЛОВИ СУ ПРАВНИ ПОСЛОВИ КОЈИМА БАНКЕ МОГУ ДА СЕ БАВЕ У 

СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ БАНКАРСКУ ДЕЛАТНОСТ. 

ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА О БАНКАРСКИМ ПОСЛОВИМА СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУЈУ И 
НА ДРУГА ЛИЦА КОЈА СЕ БАВЕ ЈЕДНОМ ИЛИ ВИШЕ ВРСТА БАНКАРСКИХ ПОСЛОВА. 

Лица

Члан 1356
БАНКАРСКА УСЛУГА ЈЕ КАРАКТЕРИСТИЧНА ПРЕСТАЦИЈА БАНКЕ ИЗ БАНКАРСКОГ 

ПОСЛА. 
КЛИЈЕНТ БАНКЕ ЈЕ ЛИЦЕ КОМЕ БАНКА ПРУЖА БАНКАРСКУ УСЛУГУ, КАО И ЛИЦЕ КОЈЕ 

СЕ БАНЦИ ОБРАТИЛО РАДИ КОРИШЋЕЊА БАНКАРСКЕ УСЛУГЕ. 

КОРИСНИК БАНКАРСКЕ УСЛУГЕ ЈЕ КЛИЈЕНТ БАНКЕ КОЈИ У ПОГЛЕДУ КОНКРЕТНОГ 
БАНКАРСКОГ ПОСЛА ИМА СВОЈСТВО ПОТРОШАЧА. 

Степен пажње

Члан 1357
БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА У ЗАКЉУЧИВАЊУ И ИЗВРШАВАЊУ СВОЈИХ ПОСЛОВА ПОСТУ-

ПА С ПОВЕЋАНОМ ПАЖЊОМ ПРЕМА ПРАВИЛИМА СТРУКЕ И ОБИЧАЈИМА (ПАЖЊА ДОБРОГ 
СТРУЧЊАКА).
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Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ПРИЛИКОМ ЗАКЉУЧИВАЊА И ИЗВРШАВАЊА БАНКАРСКИХ ПОСЛОВА, ОДНОСНО 

ПРИЛИКОМ ПРУЖАЊА БАНКАРСКИХ УСЛУГА, БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ПОСТУПА СА ПАЖЊОМ 
ДОБРОГ СТРУЧЊАКА (БАНКАРА).

Примена прописа

Члан 1358
ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА О БАНКАРСКИМ ПОСЛОВИМА СХОДНОС Е ПРИМЕЊУЈУ И 

НА ДРУГЕ ПРИВРЕДНЕ СУБЈЕКТЕ КОЈИ СУ ОВЛАШЋЕНИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ОДРЕЂЕНИХ БАНКАР-
СКИХ ПОСЛОВА.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
НА ПРАВНИ ОДНОС ИЗМЕЂУ БАНКЕ И КЛИЈЕНТА У ВЕЗИ СА ПРУЖАЊЕМ БАНКАРСКЕ 

УСЛУГЕ ПРИМЕЊУЈУ СЕ ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА КАДА ОДРЕЂЕНО ПРАВНО ПИТАЊЕ НИЈЕ 
РЕГУЛИСАНО ПОСЕБНИМ ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ БАНКАРСКУ ДЕЛАТНОСТ, ОДНОСНО 
ПЛАТНЕ УСЛУГЕ.

НА ПРАВНИ ОДНОС ИЗМЕЂУ БАНКЕ И КОРИСНИКА БАНКАРСКЕ УСЛУГЕ ПРИМЕЊУЈУ 
СЕ ОДРЕДБЕ ОВОГ ЗАКОНИКА КАДА ОДРЕЂЕНО ПРАВНО ПИТАЊЕ НИЈЕ РЕГУЛИСАНО ПО-
СЕБНИМ ЗАКОНИМА КОЈИ РЕГУЛИШУ ЗАШТИТУ КОРИСНИКА ФИНАНСИЈСКИХ УСЛУГА, ОД-
НОСНО ЗАКОНА КОЈИ РЕГУЛИШУ ЗАШТИТУ ПОТРОШАЧА. 

Општи услови пословања

Члан 1359
СТАНДАРДНИ УСЛОВИ ПОСЛОВАЊА БАНКЕ КОЈИ СЕ ПРИМЕЊУЈУ НА КЛИЈЕНТЕ, КАО 

И УСЛОВИ ЗА УСПОСТАВЉАЊЕ ОДНОСА ИЗМЕЂУ КЛИЈЕНТА И БАНКЕ УТВРЂУЈУ СЕ ОПШ-
ТИМ УСЛОВИМА ПОСЛОВАЊА.

ОПШТИМ УСЛОВИМА ПОСЛОВАЊА ПОСЕБНО СЕ ПРОПИСУЈУ УСЛОВИ КОЈИ СЕ ПРИ-
МЕЊУЈУ НА ОДНОСЕ СА КЛИЈЕНТИМА – ФИЗИЧКИМ ЛИЦИМА У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ И 
ПРОПИСИМА НАРОДНЕ БАНКЕ СРБИЈЕ.

ОПШТИМ УСЛОВИМА ПОСЛОВАЊА БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ОБЕЗБЕДИ ПРИМЕНУ ДО-
БРИХ ПОСЛОВНИХ ОБИЧАЈА, ДОБРЕ ПОСЛОВНЕ ПРАКСЕ ПРЕМА КЛИЈЕНТУ КАО ПОТРОША-
ЧУ БАНКАРСКИХ УСЛУГА.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
ОПШТИ УСЛОВИ ПОСЛОВАЊА БАНКЕ СУ УНАПРЕД ФОРМУЛИСАНИ, СТАНДАРДИЗО-

ВАНИ УСЛОВИ ПОД КОЈИМА БАНКА ЗАКЉУЧУЈЕ СВЕ ИЛИ ОДРЕЂЕНУ ВРСТУ БАНКАРСКИХ 
ПОСЛОВА СА КЛИЈЕНТИМА.

ОПШТИ УСЛОВИ ПОСЛОВАЊА ПОСТАЈУ САСТАВНИ ДЕО УГОВОРА СА КЛИЈЕНТОМ 
САМО АКО СЕ КЛИЈЕНТ САГЛАСИ СА ЊИХОВОМ ПРИМЕНОМ И АКО БАНКА ПРИЛИКОМ 
ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА:
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1. ИЗРИЧИТО УКАЖЕ НА ОПШТЕ УСЛОВЕ КЛИЈЕНТУ, ИЛИ ОПШТЕ УСЛОВЕ ВИДЉИВО 
ИСТАКНЕ У ПРОСТОРИЈИ ИЛИ ДРУГОМ МЕСТУ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА АКО ИЗРИЧИТО УКА-
ЗИВАЊЕ НА ОПШТЕ УСЛОВЕ ЗБОГ НАЧИНА ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА ПРЕДСТАВЉА НЕСРАЗ-
МЕРНО ОПТЕРЕЋЕЊЕ БАНКЕ, И

2. КЛИЈЕНТУ ОМОГУЋИ ДА СЕ УПОЗНА СА ЊИХОВОМ САДРЖИНОМ. 

Измена општих услова пословања и примена

Члан 1360
БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА КЛИЈЕНТА УНАПРЕД ОБАВЕСТИ О ПЛАНИРАНОЈ ИЗМЕНИ ОПШ-

ТИХ УСЛОВА ПОСЛОВАЊА КОЈИ СЕ ПРИМЕЊУЈУ НА ЊИХОВ ОДНОС, И ТО НАЈКАСНИЈЕ МЕ-
СЕЦ ДАНА ПРЕ ПОЧЕТКА ЊИХОВЕ ПРИМЕНЕ.

ДОК БАНКА НЕ ИЗВРШИ СВОЈУ ОБАВЕЗУ У СКЛАДУ СА ПРЕТХОДНИМ СТАВОМ, ИЗМЕ-
НЕ ОПШТИХ УСЛОВА ПОСЛОВАЊА НЕ ПРОИЗВОДЕ ПРАВНО ДЕЈСТВО У ОДНОСУ СА КЛИЈЕН-
ТОМ.

АКО КЛИЈЕНТ НАКОН ОБАВЕШТЕЊА ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ДО ПОЧЕТКА ПРИ-
МЕНЕ ИЗМЕЊЕНИХ ОПШТИХ УСЛОВА ПОСЛОВАЊА НЕ ПРИГОВОРИ БАНЦИ НА ИЗМЕНЕ, 
СМАТРАЋЕ СЕ ДА ЈЕ НА ЊИХ ПРИСТАО. 

КЛИЈЕНТ, КОЈИ НАКОН ОБАВЕШТЕЊА ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, А ПРЕ ПОЧЕТ-
КА ПРИМЕНЕ ИЗМЕЊЕНИХ ОПШТИХ УСЛОВА ПОСЛОВАЊА, ПРИГОВОРИ БАНЦИ НА ИЗМЕ-
НЕ, ИМА ПРАВО ДА РАСКИНЕ УГОВОР СА БАНКОМ. 

У СЛУЧАЈУ РАСКИДА УГОВОРА У СКЛАДУ СА ПРЕТХОДНИМ СТАВОМ, НА ОДНОС ИЗ-
МЕЂУ БАНКЕ И КЛИЈЕНТА СЕ ДО МОМЕНТА ПРЕСТАНКА УГОВОРА НЕ ПРИМЕЊУЈУ ИЗМЕНЕ 
ОПШТИХ УСЛОВА ПОСЛОВАЊА.

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА У ОБАВЕШТЕЊУ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА КЛИЈЕНТА УПО-
ЗОРИ НА ПРАВНО ДЕЈСТВО ЋУТАЊА ИЗ ТРЕЋЕГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, КАО И НА ЊЕГОВО ПРА-
ВО НА РАСКИД УГОВОРА ПРЕМА ЧЕТВРТОМ СТАВУ ОВОГ ЧЛАНА.

ИЗУЗЕТНО ОД ПРЕТХОДНИХ СТАВОВА, АКО ЈЕ ТАКО УГОВОРЕНО, ПРОМЕНЕ КАМАТА 
ИЛИ МЕЊАЧКИХ КУРСЕВА КОЈЕ ПОЧИВАЈУ НА ПОДАЦИМА КОЈИ СЕ ОБЈАВЉУЈУ ПРОИЗВОДЕ 
ПРАВНО ДЕЈСТВО И БЕЗ ПРЕТХОДНОГ ОБАВЕШТАВАЊА КЛИЈЕНТА. 

Информисање клијената

Члан 1361
БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА КЛИЈЕНТУ НА ЊЕГОВ ЗАХТЕВ БЕЗ НАКНАДЕ ПРУЖИ ТАЧНЕ ИН-

ФОРМАЦИЈЕ О ТРЕНУТНОМ СТАЊУ ЊЕГОВИХ ПРАВА И ОБАВЕЗА ИЗ ЗАКЉУЧЕНОГ БАНКАР-
СКОГ ПОСЛА. 

Начела заштите

Члан 1362
БАНКАРСКИ ПОСЛОВИ СЕ ОБАВЉАЈУ У СКЛАДУ СА СЛЕДЕЋИМ НАЧЕЛИМА ЗАШТИТЕ 

КОРИСНИКА УСЛУГА:
1) НАЧЕЛО РАВНОПРАВНОСТИ УГОВОРНИХ СТРАНА,
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2) НАЧЕЛО НЕДИСКРИМИНАЦИЈЕ,
3) НАЧЕЛО ОБАВЕЗЕ ПРЕДУГОВОРНОГ И УГОВОРНОГ ИНФОРМИСАЊА,
4) НАЧЕЛО ОДРЕЂЕНОСТИ ИЛИ ОДРЕДИВОСТИ УГОВОРНЕ ОБАВЕЗЕ,
5) НАЧЕЛО ЗАШТИТЕ ПРАВА И ИНТЕРЕСА.

Банкарска тајна
Члан 1363

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА НЕЈАВНЕ ПОДАТКЕ КОЈЕ САЗНА У ВЕЗИ СА ПРУЖАЊЕМ БАНКАР-
СКЕ УСЛУГЕ ОДРЕЂЕНОМ КЛИЈЕНТУ ЧУВА КАО ТАЈНУ, У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ 
БАНКАРСКУ ДЕЛАТНОСТ. 

ИЗУЗЕТНО, БАНКА НЕМА ОБАВЕЗУ ЧУВАЊА БАНКАРСКЕ ТАЈНЕ У ПОГЛЕДУ ПОДАТАКА 
СА ЧИЈИМ ОТКРИВАЊЕМ СЕ КЛИЈЕНТ УНАПРЕД ИЗРИЧИТО ПИСМЕНО САГЛАСИО, КАО НИ 
У ДРУГИМ СЛУЧАЈЕВИМА ПРОПИСАНИМ ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ БАНКАРСКУ ДЕЛАТНОСТ. 

Форма
Члан 1364

БАНКАРСКИ ПОСЛОВИ СЕ ЗАКЉУЧУЈУ У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ, ОСИМ У ЗАКОНОМ 
УТВРЂЕНИМ ИЗУЗЕЦИМА.

Битне карактеристике банкарских уговора
Члан 1364 а

ОДРЕДБЕ УГОВОРА КОЕЈ БАНКЕ ЗАКЉУЧУЈУ МОРАЈУ БИТИ ЗА КЛИЈЕНТЕ ЈАСНЕ, 
ПОТПУНЕ И НЕДВОСМИСЛЕНЕ.

Алтернатива: Претходни члан се брише.

Глава LVI

УГОВОР О НОВЧАНОМ ДЕПОЗИТУ

Појам
Члан 1365 (Члан 1035 ЗОО)

Уговор о новчаном депозиту је закључен када се банка обавезала да 
прими, а депонент да положи код банке одређени новчани износ.

Овим уговором банка стиче право да располаже депонованим новцем 
и дужна је да га врати према условима предвиђеним у уговору.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
УГОВОРОМ О НОВЧАНОМ ДЕПОЗИТУ ОБАВЕЗУЈЕ СЕ ДЕПОНЕНТ ДА ПОЛОЖИ КОД 

БАНКЕ ОДРЕЂЕНИ НОВЧАНИ ИЗНОС, А БАНКА СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА ТАЈ НОВЧАНИ ИЗНОС ПРИ-
МИ, ДА ПЛАЋА КАМАТУ И ДА ГА ВРАТИ У СКЛАДУ СА УГОВОРЕНИМ УСЛОВИМА.
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НА ОСНОВУ ОВОГ УГОВОРА БАНКА СТИЧЕ ПРАВО ДА РАСПОЛАЖЕ ДЕПОНОВАНИМ 
НОВЦЕМ.

Пратећи уговори

Члан 1366
УЗ УГОВОР О НОВЧАНОМ ДЕПОЗИТУ БАНКА СА КЛИЈЕНТОМ ЗАКЉУЧУЈЕ УГОВОР О 

ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ НОВЧАНОГ ДЕПОЗИТНОГ РАЧУНА И ОКВИРНИ УГОВОР О ПЛАТНИМ 
УСЛУГАМА.

У КОРИСТ И НА ТЕРЕТ РАЧУНА ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА БАНКА УПИСУЈЕ СВЕ 
УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ КОЈЕ ПРОИЗАЂУ ИЗ НОВЧАНОГ ДЕПОЗИТА И ПОВЕЗАНИХ УГОВОРА (НА 
ПРИМЕР, УГОВОРА О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РАЧУНА, УГОВОРА О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА). 

НЕ УПИСУЈУ СЕ У РАЧУН ОНА ПОТРАЖИВАЊА, ОДНОСНО ДУГОВАЊА ЗА КОЈЕ СЕ УГО-
ВОРНЕ СТРАНЕ ДОГОВОРЕ ДА ИХ ИСКЉУЧЕ.

У СЛУЧАЈУ ДА ИСТО ЛИЦЕ ИМА КОД ЈЕДНЕ БАНКЕ ВИШЕ НОВЧАНИХ ДЕПОЗИТНИХ РА-
ЧУНА, СВАКИ ОД ОВИХ РАЧУНА ЈЕ САМОСТАЛАН, АКО НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ УГОВОРЕНО.

Отварање рачуна

Члан 1366а (члан 1036 ЗОО)

На основу уговора о новчаном депозиту банка отвара рачун у корист и 
на терет којег уписује све уплате и исплате које произађу из новчаног депо-
зита и управљања депозитним рачуном.

Не уписују се у рачун она потраживања, односно дуговања за које се 
уговорне стране договоре да их искључе. 

Отклањање дуговног салда

Члан 1366 б (члан 1037 ЗОО)

Банка је обавезна да врши исплате са рачуна у границама расположи-
вих средстава.

Ако је банка обавила једну или више уплата и исплата у оквиру уго-
вора о депозиту, које доводи рачун у дуговни салдо, о томе мора без одла-
гања обавестити депонента који је дужан одмах да предузме мере ради от-
клањања дуговног салда. 

Врсте 

Члан 1367 (Члан 1038 ЗОО)

Новчани депозит може бити по виђењу или орочен, с отказним роком 
или без отказног рока, са посебном наменом или без намене.
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Ако ниjе супротно уговорено, сматра се даjе рачун новчаног депозита 
по виђењу без отказног рока и без намене, те депонент има право да у сва-
ком тре нутку слободно располаже делом или целим износом депонованих 
средстава.

Стање рачуна
Члан 1367а (члан 1039 ЗОО)

Банка је дужна да депонента обавештава или да му учини доступним 
(стави на располагање) податке о свакој промени стања на његовом рачуну 
најкасније наредног радног дана.

Банка је дужна да крајем сваке године, а ако је то уговорено или уоби-
чајено и чешће, депоненту пошаље или стави на располагање (учини дос-
тупним) извештај о стању рачуна.

Постојање више рачуна
Члан 1367б (члан 1041 ЗОО)

У случају да исто лице има код једне банке или код више њених по-
словних јединица више рачуна, сваки од ових рачуна је самосталан, ако уго-
вором није друкчије уређено.

Камата
Члан 1368 (Члан 1042 ЗОО)

Банка jе дужна да депоненту плаћа камату на средства коjа су код ње 
депонована по основу уговора о новчаном депозиту, уколико законом ниjе 
друкчиjе одређено.

Висина каматне стопе утврђуjе се уговором о новчаном депозиту, а ако 
уговором ништа ниjе предвиђено, плаћа се законска камата.

Глава LVII

УГОВОР О УЛОГУ НА ШТЕДЊУ

Појам 
Члан 1369 (Члан 1043 ЗОО)

УГОВОР О УЛОГУ НА ШТЕДЊУ ЈЕ ВРСТА УГОВОРА О НОВЧАНОМ ДЕПОЗИТУ, КОД КОГА 
СЕ БАНКА ОБАВЕЗУЈЕ ДА ДЕПОНЕНТУ ИЗДА ШТЕДНУ КЊИЖИЦУ, ДА ПЛАЋА КАМАТУ И ДА 
ВРАТИ ДЕПОНОВАНА СРЕДСТВА У СКЛАДУ СА УГОВОРЕНИМ УСЛОВИМА. 

УГОВОР О УЛОГУ НА ШТЕДЊУ ЗАКЉУЧУЈЕ СЕ ПРЕДАЈОМ НОВЧАНИХ СРЕДСТАВА ОД 
СТРАНЕ ДЕПОНЕНТА (УЛАГАЧА) БАНЦИ. 
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Штедна књижица може бити издата само на име одређеног лица.

Пратећи уговори
Члан 1370

УЗ УГОВОР О УЛОГУ НА ШТЕДЊУ БАНКА СА КЛИЈЕНТОМ ЗАКЉУЧУЈЕ УГОВОР О ОТ-
ВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ НОВЧАНОГ ДЕПОЗИТНОГ РАЧУНА, АЛИ НЕ И ОКВИРНИ УГОВОР О ПЛАТ-
НИМ УСЛУГАМА.

НА НОВЧАНИ ДЕПОЗИТНИ РАЧУН ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА СХОДНО СЕ ПРИ-
МЕЊУЈУ ПРАВИЛА О НОВЧАНОМ ДЕПОЗИТНОМ РАЧУНУ КОД УГОВОРА О НОВЧАНОМ ДЕ-
ПОЗИТУ.

Штедна књижица
Члан 1371 (Члан 1044 ЗОО)

У штедну књижицу се уписују све уплате, исплате и камате по основу 
уговора о улогу на штедњу.

Уписи у штедну књижицу потврђени печатом банке и потписом овла-
шћеног лица банке клијенту служе као доказ на први поглед о извршеним 
уплатама, односно исплатама. 

Супротан споразум је ништав.

Камата
Члан 1372

БАНКА ИМА ОБАВЕЗУ ДА КЛИЈЕНТУ ПЛАЋА КАМАТУ НА ДЕПОНОВАНА СРЕДСТВА ПО 
ОСНОВУ УЛОГА НА ШТЕДЊУ.

Врсте улога на штедњу
Члан 1372а (члан 1046 ЗОО)

Улози на штедњу могу бити по виђењу или орочени, с отказним роком 
ИЛИ без отказног рока, са наменом или без намене.

Глава LVIII

УГОВОР О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РАЧУНА

Појам
Члан 1373

УГОВОРОМ О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РАЧУНА БАНКА СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА КЛИЈЕНТУ ОТ-
ВОРИ ПОСЕБАН НОВЧАНИ РАЧУН И ДА ПРЕКО ЊЕГА ПРИМА УПЛАТЕ И ВРШИ ИСПЛАТЕ ПОД 
УГОВОРЕНИМ УСЛОВИМА.
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АКО ЈЕ ТАКО УГОВОРЕНО, КЛИЈЕНТ НА ОСНОВУ УГОВОРА О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РА-
ЧУНА ИМА ОБАВЕЗУ ДА БАНЦИ ПЛАТИ ПРОВИЗИЈУ ЗА ОВУ УСЛУГУ.

Пратећи уговор
Члан 1374

БАНКА ИМА ОБАВЕЗУ ДА ПРИМИ УПЛАТУ НА РАЧУН ОД СТРАНЕ ИМАОЦА РАЧУНА 
ИЛИ ДРУГОГ ЛИЦА ЗА ЊЕГОВ РАЧУН.

БАНКА ИМА ОБАВЕЗУ ДА НА ЗАХТЕВ КЛИЈЕНТА ИЗВРШИ ИСПЛАТУ СА РАЧУНА У ГРА-
НИЦАМА РАСПОЛОЖИВИХ СРЕДСТАВА.

ИЗУЗЕТНО ОД ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, БАНКА И КЛИЈЕНТ МОГУ УЗ УГОВОР 
О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РАЧУНА ДА ЗАКЉУЧЕ И УГОВОР О КРЕДИТУ.

НА ОСНОВУ УГОВОРА О КРЕДИТУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, БАНКА ИМА 
ОБАВЕЗУ ДА НА ЗАХТЕВ КЛИЈЕНТА ИЗВРШИ ИСПЛАТУ СА РАЧУНА И КАДА НА РАЧУНУ НЕМА 
ПОКРИЋА, А НАЈВИШЕ У ВИСИНИ ОДОБРЕНОГ КРЕДИТА (ТЗВ. ДОЗВОЉЕНО ПРЕКОРАЧЕЊЕ 
РАЧУНА). 

НА УГОВОР О КРЕДИТУ ИЗ ТРЕЋЕГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА ПРИМЕЊУЈУ СЕ ОДРЕДБЕ ОВОГ 
ЗАКОНИКА И ПОСЕБНИХ ЗАКОНА КОЈИ УРЕЂУЈУ УГОВОР О КРЕДИТУ. 

Евиденција уплата и исплата
Члан 1375

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА УПЛАТЕ НА РАЧУН И ИСПЛАТЕ СА РАЧУНА ЕВИДЕНТИРА ПУТЕМ 
ОДОБРЕЊА И ЗАДУЖЕЊА РАЧУНА У ВИСИНИ УПЛАЋЕНИХ, ОДНОСНО ИСПЛАЋЕНИХ СРЕД-
СТАВА.

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА СВЕ УПЛАТЕ И ИСПЛАТЕ ПО ОСНОВУ УГОВОРА О ОТВАРАЊУ 
И ВОЂЕЊУ РАЧУНА ЕВИДЕНТИРА ТАЧНО И ПРЕЦИЗНО, У СКЛАДУ СА НАЧЕЛОМ ИСТИНИ-
ТОСТИ.

Исплате клијенту
Члан 1376

КЛИЈЕНТ ИМА ПРАВО ДА БЕЗ НАПЛАТЕ ПОСЕБНЕ НАКНАДЕ ПОДИГНЕ У ГОТОВИНИ 
СРЕДСТВА СА СВОГ РАЧУНА КОД БАНКЕ.

КЛИЈЕНТ ИМА ПРАВО ДА СРЕДСТВА СА СВОГ РАЧУНА ПОДИГНЕ У ГОТОВИНИ ОДМАХ 
НАКОН КОНАЧНОГ ОДОБРЕЊА РАЧУНА.

ИЗУЗЕТНО ОД ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, АКО КЛИЈЕНТ ПОДИЖЕ У ГОТОВИНИ 
СРЕДСТВА ЧИЈИ ЈЕ ИЗНОС ВЕЋИ ОД 600.000 ДИНАРА, БАНКА ИМА ОБАВЕЗУ ДА ТА СРЕДСТВА 
ИСПЛАТИ НАЈКАСНИЈЕ У РОКУ ОД ДВА РАДНА ДАНА. 

Задуживање рачуна у корист банке
Члан 1377

БАНКА ИМА ПРАВО ДА ПО ОСНОВУ СВОГ ПОТРАЖИВАЊА ИЗ УГОВОРА О ОТВАРАЊУ 
И ВОЂЕЊУ РАЧУНА, ИЛИ ДРУГОГ ПОВЕЗАНОГ УГОВОРА (НА ПРИМЕР, УГОВОРА О КРЕДИТУ, 
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УГОВОРА О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА), ЗАДУЖИ РАЧУН У ВИСИНИ ТОГ ПОТРАЖИВАЊА И БЕЗ 
САГЛАСНОСТИ КЛИЈЕНТА, АКО НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ УГОВОРЕНО.

СМАТРА СЕ ДА ЈЕ ПОТРАЖИВАЊЕ БАНКЕ ИСПУЊЕНО У ТРЕНУТКУ КОНАЧНОСТИ ЗА-
ДУЖЕЊА РАЧУНА ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, ОСИМ У СЛУЧАЈУ КАДА КЛИЈЕНТ КОРИСТИ 
КРЕДИТ У ВИДУ ДОЗВОЉЕНОГ ПРЕКОРАЧЕЊА РАЧУНА.

Извод са рачуна

Члан 1378
ПРИЛИКОМ СВАКЕ ПРОМЕНЕ СТАЊА РАЧУНА БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ИЗДА ИЗВОД И 

ДА ГА СТАВИ НА РАСПОЛАГАЊЕ КЛИЈЕНТУ НА СПОРАЗУМНО УТВРЂЕН НАЧИН.

КЛИЈЕНТ ЈЕ ДУЖАН ДА ИЗВОД ИЗ РАЧУНА ПАЖЉИВО ПРЕГЛЕДА И ДА, У СЛУЧАЈУ НЕ-
САГЛАСНОСТИ СА КОНКРЕТНИМ ОДОБРЕЊЕМ ИЛИ ЗАДУЖЕЊЕМ РАЧУНА, ПРИГОВОРИ 
БАНЦИ У ДОГОВОРЕНОМ РОКУ, А АКО ДОГОВОРА НЕМА ОНДА У РОКУ ОД 30 ДАНА ОД ДАНА 
ПРИЈЕМА ИЗВОДА.

СМАТРА СЕ ДА ЈЕ КЛИЈЕНТ ОДОБРИО ИЗВОД АКО ГА НИЈЕ ОСПОРИО У СКЛАДУ СА ПРЕ-
ТХОДНИМ СТАВОМ. 

И НАКОН ОДОБРЕЊА ИЗВОДА ИЗ РАЧУНА КЛИЈЕНТ ЗАДРЖАВА ПРАВА ПРОТИВ БАНКЕ 
ИЗ СТИЦАЊА БЕЗ ОСНОВА (ГРЕШКЕ У ОБРАЧУНУ, ИСПУШТАЊА ИЛИ ДУПЛИРАЊА И СЛИЧ-
НО), АЛИ ОВА ПРАВА МОРА ДА ВРШИ НАЈКАСНИЈЕ У РОКУ ОД ГОДИНУ ДАНА ОД ЗАТВАРАЊА 
РАЧУНА, ИНАЧЕ СЕ ПРАВО ГАСИ.

Раскид уговора

Члан 1379
АКО У УГОВОРУ О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РАЧУНА НИЈЕ УТВРЂЕН РОК ЊЕГОВОГ 

ТРАЈАЊА, СВАКА СТРАНА МОЖЕ ДА ГА РАСКИНЕ УЗ ОТКАЗНИ РОК ОД 15 ДАНА.

ИЗУЗЕТНО ОД ПРЕТХОДНОГ СТАВА, АКО ЈЕ УГОВОР О ОТВАРАЊУ И ВОЂЕЊУ РАЧУ-
НА АКЦЕСОРАН УЗ НЕКИ ДРУГИ УГОВОР (НА ПРИМЕР, УГОВОР О НОВЧАНОМ ДЕПОЗИТУ), 
РАСКИДА СЕ ИСТОВРЕМЕНО И ПОД ИСТИМ УСЛОВИМА КОЈИ ВАЖЕ ЗА РАСКИД ГЛАВНОГ 
УГОВОРА. 

Глава LIX

УГОВОР О БАНКАРСКОМ ТЕКУЋЕМ РАЧУНУ

Појам
Члан 1380 (Члан 1052 ЗОО )

Уговором о текућем рачуну банка се обавезује да неком лицу отвори 
посебан рачун и да преко њега прима уплате и врши исплате у границама 
његових средстава и одобреног кредита.
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Варијанта I:  Претходни члан мења се тако да гласи:
Уговором о текућем рачуну банка се обавезује да КОРИСНИКУ РАЧУНА 

отвори посебан НОВЧАНИ рачун и да НА ЊЕГА УПИСУЈЕ СВА ПОТРАЖИВАЊА 
И ДУГОВАЊА КОЈА ПРОИСТИЧУ ИЗ УГОВОРА, КАО И ДА преко њега прима упла-
те и врши исплате у границама РАСПОЛОЖИВИХ средстава и одобреног кре-
дита.
Варијанта II: Претходни члан мења се тако да гласи: 

УГОВОР О БАНКАРСКОМ ТЕКУЋЕМ РАЧУНУ ЈЕ ВРСТА УГОВОРА О ОТВАРАЊУ И 
ВОЂЕЊУ РАЧУНА КОД КОГА СЕ БАНКА ОБАВЕЗУЈЕ ДА НОВЧАНА ПОТРАЖИВАЊА ПРЕМА 
КЛИЈЕНТУ И НОВЧАНЕ ОБАВЕЗЕ КЛИЈЕНТА ИЗ ТОГ УГОВОРА И ПОВЕЗАНИХ УГОВОРА УПИ-
СУЈЕ У РАЧУН И ДА НА ОСНОВУ ТОГА ОБРАЧУНАВА САЛДО.

Пратећи уговор о кредиту
Члан 1381

БАНКА ИМА ПРАВО ДА ПРЕКО ТЕКУЋЕГ РАЧУНА ВРШИ ПЛАЋАЊЕ НА ЗАХТЕВ ДЕПО-
НЕНТА И КАДА НА РАЧУНУ НЕМА ПОКРИЋА. 

АКО ИЗМЕЂУ БАНКЕ И КЛИЈЕНТА НИЈЕ ЗАКЉУЧЕН УГОВОР О КРЕДИТУ (ДОЗВОЉЕНО 
ПРЕКОРАЧЕЊЕ РАЧУНА), ИСПЛАТА ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА СЕ СМАТРА ПРИ-
ХВАТОМ КЛИЈЕНТОВЕ ПОНУДЕ ЗА ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА О КРЕДИТУ У СКЛАДУ СА ОПШТИМ 
УСЛОВИМА ПОСЛОВАЊА БАНКЕ.

АКО ЈЕ ИЗМЕЂУ БАНКЕ И КЛИЈЕНТА УЗ УГОВОР О БАНКАРСКОМ ТЕКУЋЕМ РАЧУНУ 
ЗАКЉУЧЕН И УГОВОР О КРЕДИТУ, БАНКА ИМА ОБАВЕЗУ ИСПЛАТЕ ПРЕКО ТЕКУЋЕГ РАЧУНА 
НА ЗАХТЕВ ДЕПОНЕНТА У ГРАНИЦАМА ДОЗВОЉЕНОГ ПРЕКОРАЧЕЊА РАЧУНА.

Пратећи уговор о платним услугама
Члан 1382

УЗ УГОВОР О БАНКАРСКОМ ТЕКУЋЕМ РАЧУНУ БАНКА И КЛИЈЕНТ ЗАКЉУЧУЈУ ОКВИР-
НИ УГОВОР О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА.

УЗАЈАМНА НОВЧАНА ПОТРАЖИВАЊА БАНКЕ И КЛИЈЕНТА ИЗ ОКВИРНОГ УГОВОРА ИЗ 
ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА УПИСУЈУ СЕ У ТЕКУЋИ РАЧУН. 

Салдо
Члан 1383 

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ОБРАЧУНАВА САЛДО НА ОСНОВУ ЕВИДЕНТИРАНИХ КОНАЧНИХ 
ОДОБРЕЊА И ЗАДУЖЕЊА ТЕКУЋЕГ РАЧУНА.

БАНКА ИМА ОБАВЕЗУ ДА У ИЗВОДУ ИЗ РАЧУНА НАЗНАЧИ САЛДО.

САЛДО СЕ СМАТРА УТВРЂЕНИМ У ТРЕНУТКУ КАДА КЛИЈЕНТ ОДОБРИ ИЗВОД ИЗ РАЧУНА.
НАКОН УТВРЂИВАЊА САЛДА НОВЧАНА ПОТРАЖИВАЊА КОЈА СУ ПРЕДСТАВЉАЛА 

ОСНОВ ЗА ЊЕГОВ ОБРАЧУН ПРЕСТАЈУ, А УМЕСТО ЊИХ ПОСТОЈИ САМО ОБАВЕЗА ИСПЛАТЕ 
САЛДА. 
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Средства на текућем рачуну

Члан 1383 а (члан 1054 ЗОО)

Новчана средства на текућем рачуну остварују се уплатама од стране 
депонента и ДРУГИХ ЛИЦА за његов рачун.

Банка је дужна да преко текућег рачуна врши плаћање за депонента и 
кад на рачуну нема покрића и то у обиму који је предвиђен уговором о отва-
рању текућег рачуна или посебним споразумом.

Ова обавеза банке може се искључити уговором о отварању текућег 
рачуна.

Пребијање између салда више рачуна

Члан 1384 (Члан 1055 ЗОО)

Ако клијент код исте банке има више текућих рачуна банка има пра-
во на пребијање активног и пасивног салда ових рачуна, уколико није друк-
чије уговорено.

Располагање салдом

Члан 1385 (Члан 1056 ЗОО)

Ималац текућег рачуна може у сваком тренутку располагати салдом 
који се на рачуну појављује у његову корист, осим ако је уговорен отказни 
рок.

Провизија и накнада трошкова

Члан 1386 (Члан 1059 ЗОО)

Банка има право да зарачунава провизију за извршене услуге које су 
обухваћене уговором о текућем рачуну, као и накнаду за посебне трошкове 
учињене у вези са тим услугама.

Ова своја потраживања банка уписује у своју корист на терет текућег 
рачуна, уколико између уговорних страна није друкчије уговорено.

Примена правила уговора о налогу

Члан 1386а (члан 1057 ЗОО)

Банка одговара за извршење налога депонента према одредбама о уго-
вору о налогу.

Ако налог треба да се изврши у месту где банка нема пословну једини-
цу, она може то обавити преко друге банке.
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Трајање рачуна
Члан 1386б (члан 1058 ЗОО)

Ако у уговору о отварању текућег рачуна није утврђен рок његовог 
трајања, свака страна може да га раскине уз отказни рок од 15 дана.

Достављање извода
Члан 1386в (члан 1060 ЗОО)

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА НА ЗАХТЕВ ДЕПОНЕНТА ПРЕДА ИЗВОД СА НАЗНАЧЕЊЕМ САЛДА 
КЛИЈЕНТУ НА СПОРАЗУМНО УТВРЂЕНИ НАЧИН.

Сматра се да је извод одобрен ако није оспорен у договореном року 
или, ако договора нема, у року од 15 дана.

И након његовог одобрења, извод рачуна се може оспоравати због гре-
шака у писању или у обрачуну, због испуштања или дуплирања, али се ово 
оспоравање мора предузети најдаље у року од годину дана од пријема рачу-
на о ликвидацији салда по закључењу текућег рачуна, иначе се право гаси.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
Приликом сваке промене стања текућег рачуна банка је дужна да изда 

извод са назначењем салда и ДА ГА СТАВИ НА РАСПОЛАГАЊЕ клијенту на спо-
разумно утврђени начин.

Сматра се да је извод одобрен ако није оспорен у уговореном року или, 
ако договора нема, у року од 15 дана ОД ДАНА ПРИЈЕМА ИЗВОДА ОД СТРАНЕ 
КОРИСНИКА РАЧУНА. 

Глава LX

УГОВОР О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА

Појам
Члан 1387

УГОВОРОМ О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА ОБАВЕЗУЈЕ СЕ БАНКА ДА ПО НАЛОГУ КЛИЈЕНТА 
ИЛИ ДРУГОГ ЛИЦА КОЈЕ КЛИЈЕНТ ОВЛАСТИ ИЗВРШИ ТРАНСАКЦИЈУ ПЛАЋАЊА ПОД УГОВО-
РЕНИМ УСЛОВИМА, А КЛИЈЕНТ СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА ЗА ИЗВРШЕНУ УСЛУГУ ПЛАТИ НАКНАДУ 
(ПРОВИЗИЈУ).

ТРАНСАКЦИЈА ПЛАЋАЊА ЈЕ СВАКА УПЛАТА, ПРЕНОС ИЛИ ИСПЛАТА НОВЧАНИХ 
СРЕДСТАВА КОЈУ ИНИЦИРА ПЛАТИЛАЦ ИЛИ ПРИМАЛАЦ ПЛАЋАЊА, БЕЗ ОБЗИРА НА ПРАВ-
НИ ОДНОС ИЗМЕЂУ ПЛАТИОЦА И ПРИМАОЦА ПЛАЋАЊА. 

НА УГОВОР О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА СХОДНО СЕ ПРИМЕЊУЈУ ПРАВИЛА УГОВОРА О 
НАЛОГУ. 
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Заштита корисника услуге

Члан 1388
АКО НИЈЕ ДРУГАЧИЈЕ ПРОПИСАНО, ОД ОДРЕДБИ ОВОГ ОДЕЉКА НЕ СМЕ ДА СЕ ОДСТУ-

ПИ НА ШТЕТУ КОРИСНИКА БАНКАРСКЕ УСЛУГЕ.

Информисање клијента

Члан 1389
БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ПРИЛИКОМ ПРУЖАЊА ПЛАТНЕ УСЛУГЕ КЛИЈЕНТА ИНФОРМИШЕ 

У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ КОЈИ УРЕЂУЈЕ ПЛАТНЕ УСЛУГЕ. 

У СЛУЧАЈУ СПОРА ОКО УРЕДНОГ ИЗВРШЕЊА ОБАВЕЗЕ ИНФОРМИСАЊА ИЗ ПРВОГ 
СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, БАНКА СНОСИ ТЕРЕТ ДОКАЗА.

Врсте уговора

Члан 1390
УГОВОР О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА МОЖЕ ДА БУДЕ ЗАКЉУЧЕН КАО ЈЕДНОКРАТНИ ИЛИ 

КАО ОКВИРНИ УГОВОР. 

У СЛУЧАЈУ ОКВИРНОГ УГОВОРА БАНКА СЕ УНАПРЕД ОБАВЕЗУЈЕ ДА ИЗВРШАВА БУ-
ДУЋЕ ПОЈЕДИНАЧНЕ И СУКЦЕСИВНЕ ТРАНСАКЦИЈЕ ПЛАЋАЊА, У СКЛАДУ СА УГОВОРЕНИМ 
УСЛОВИМА.

Раскид оквирног уговора

Члан 1391
АКО НИЈЕ ДРУГАЧИЈЕ УГОВОРЕНО, КЛИЈЕНТ ИМА ПРАВО НА РАСКИД ОКВИРНОГ УГО-

ВОРА О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА БЕЗ ОТКАЗНОГ РОКА, ЧАК И КАДА ЈЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА 
ОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ. 

У СЛУЧАЈУ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, УГОВОРНА ОДРЕДБА КОЈОМ СЕ ПРЕДВИЂА 
ОТКАЗНИ РОК ДУЖИ ОД ЈЕДНОГ МЕСЕЦА ЈЕ НИШТАВА. 

БАНКА ИМА ПРАВО НА РАСКИД ОКВИРНОГ УГОВОРА О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА САМО 
АКО ЈЕ УГОВОР ЗАКЉУЧЕН НА НЕОДРЕЂЕНО ВРЕМЕ И АКО ЈЕ УГОВОРЕНО ПРАВО БАНКЕ НА 
РАСКИД.

У СЛУЧАЈУ ИЗ ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, ОТКАЗНИ РОК НЕ СМЕ ДА БУДЕ 
КРАЋИ ОД ДВА МЕСЕЦА.

Сагласност платиоца

Члан 1392
ТРАНСАКЦИЈА ПЛАЋАЊА ПРОИЗВОДИ ПРАВНА ДЕЈСТВА ПРЕМА ПЛАТИОЦУ САМО 

АКО СЕ ОН СА ЊОМ ПРЕТХОДНО САГЛАСИО (ДОЗВОЛА). 
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САГЛАСНОСТ ПЛАТИОЦА МОЖЕ ДА БУДЕ ДАТА НАКНАДНО (ОДОБРЕЊЕ), САМО АКО 
ЈЕ ТО ИЗМЕЂУ ПЛАТИОЦА И ЊЕГОВЕ БАНКЕ УНАПРЕД УГОВОРЕНО. 

ТЕРЕТ ДОКАЗА ДА СЕ ПЛАТИЛАЦ САГЛАСИО СА ТРАНСАКЦИЈОМ ПЛАЋАЊА СНОСИ 
БАНКА.

ПЛАТИЛАЦ МОЖЕ ДА ОПОЗОВЕ ДАТУ САГЛАСНОСТ СА ТРАНСАКЦИЈОМ ПЛАЋАЊА 
НАЈКАСНИЈЕ ДО ИСТЕКА РОКА ЗА ОПОЗИВ ПЛАТНОГ НАЛОГА. 

Заштита инструмената плаћања
Члан 1393

ПЛАТИЛАЦ И ЊЕГОВА БАНКА МОГУ ДА УГОВОРЕ ПОСЕБАН НАЧИН ДАВАЊА САГЛАС-
НОСТИ НА ТРАНСАКЦИЈУ ПЛАЋАЊА (НА ПРИМЕР, ПУТЕМ КОРИШЋЕЊА ОДРЕЂЕНОГ ИН-
СТРУМЕНТА ПЛАЋАЊА).

ПЛАТИЛАЦ ЈЕ ДУЖАН ДА ОДМАХ НАКОН ПРИЈЕМА УГОВОРЕНОГ ИНСТРУМЕНТА 
ПЛАЋАЊА ПРЕДУЗМЕ СВЕ РАЗУМНЕ МЕРЕ ДА САЧУВА ПЕРСОНАЛИЗОВАНА СИГУРНОСНА 
ОБЕЛЕЖЈА ОД НЕОВЛАШЋЕНОГ ПРИСТУПА. 

ПЛАТИЛАЦ ЈЕ ДУЖАН ДА ОБАВЕСТИ БАНКУ ИЛИ ДРУГО ЛИЦЕ У СКЛАДУ СА УГОВО-
РОМ О ГУБИТКУ, КРАЂИ ИЛИ ЗЛОУПОТРЕБИ ИНСТРУМЕНТА ПЛАЋАЊА, И ТО БЕЗ ОДЛАГАЊА 
НАКОН САЗНАЊА ОВИХ ЧИЊЕНИЦА.

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ОБЕЗБЕДИ ДА ПЕРСОНАЛИЗОВАНА СИГУРНОСНА ОБЕЛЕЖЈА 
ОДРЕЂЕНОГ ИНСТРУМЕНТА ПЛАЋАЊА БУДУ ДОСТУПНА ИСКЉУЧИВО ЛИЦУ КОЈЕ ЈЕ ОВЛА-
ШЋЕНО ДА КОРИСТИ ТАКАВ ИНСТРУМЕНТ.

БАНКА НЕ СМЕ ДА ПОШАЉЕ ИНСТРУМЕНТ ПЛАЋАЊА КЛИЈЕНТУ БЕЗ ЊЕГОВОГ ЗА-
ХТЕВА, ОСИМ У СЛУЧАЈУ ЗАМЕНЕ ВЕЋ ИЗДАТОГ ИНСТРУМЕНТА ПЛАЋАЊА.

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ОМОГУЋИ КЛИЈЕНТУ ДА У СВАКОМ ТРЕНУТКУ ПРИЈАВИ ГУБИ-
ТАК, КРАЂУ ИЛИ ЗЛОУПОТРЕБУ ИНСТРУМЕНТА ПЛАЋАЊА ИЛИ ДА ЗАХТЕВА ПРЕСТАНАК 
БЛОКАДЕ. 

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА СПРЕЧИ УПОТРЕБУ ИНСТРУМЕНТА ПЛАЋАЊА ОДМАХ НАКОН 
ОБАВЕШТЕЊА О ГУБИТКУ, КРАЂИ ИЛИ ЗЛОУПОТРЕБИ.

Одбијање извршења платног налога
Члан 1394

АКО БАНКА ОДБИЈЕ ИЗВРШЕЊЕ ОДРЕЂЕНОГ ПЛАТНОГ НАЛОГА, ДУЖНА ЈЕ ДА О ТОМЕ 
БЕЗ ОДЛАГАЊА ОБАВЕСТИ КЛИЈЕНТА.

БАНКА ПЛАТИОЦА НЕМА ПРАВО ДА ОДБИЈЕ ИЗВРШЕЊЕ ПЛАТНОГ НАЛОГА СА КОЈИМ 
СЕ ПЛАТИЛАЦ САГЛАСИО, АКО СУ ИСПУЊЕНИ СВИ УСЛОВИ ИЗ ОКВИРНОГ УГОВОРА О 
ПЛАТНИМ УСЛУГАМА И АКО ИЗВРШЕЊЕ НИЈЕ ПРОТИВНО ИМПЕРАТИВНИМ ПРОПИСИМА. 

Одговорност банке за плаћање
Члан 1395

АКО СЕ ПЛАТИЛАЦ НИЈЕ САГЛАСИО СА ИЗВРШЕЊЕМ ОДРЕЂЕНЕ ТРАНСАКЦИЈЕ 
ПЛАЋАЊА, БАНКА НЕМА ПРАВО НА НАКНАДУ ТРОШКОВА. 
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У СЛУЧАЈУ ИЗ ПРВОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ПЛАТИОЦУ БЕЗ ОДЛА-
ГАЊА НАКНАДИ ПЛАЋЕНИ НОВЧАНИ ИЗНОС, А У СЛУЧАЈУ ЗАДУЖЕЊА РАЧУНА ПЛАТИОЦА 
ДА РАЧУН БЕЗ ОДЛАГАЊА ВРАТИ У ПРЕЂАШЊЕ СТАЊЕ.

Одговорности и ослобођење од одговорности банке за плаћање

Члан 1396

АКО ЈЕ ПЛАТИЛАЦ ДАО НАЛОГ ЗА ИЗВРШЕЊЕ ТРАНСАКЦИЈЕ ПЛАЋАЊА, ОН ИМА ПРА-
ВО ДА У СЛУЧАЈУ НЕИЗВРШЕНОГ ИЛИ ПОГРЕШНО ИЗВРШЕНОГ НАЛОГА ОД СВОЈЕ БАНКЕ ЗА-
ХТЕВА ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА НАКНАДИ ПЛАЋЕНИ НОВЧАНИ ИЗНОС, ОДНОСНО ИЗВРШИ ПО-
ВРАЋАЈ РАЧУНА У ПРЕЂАШЊЕ СТАЊЕ.

БАНКА НЕЋЕ БИТИ ОДГОВОРНА У СКЛАДУ СА ПРВИМ СТАВОМ ОВОГ ЧЛАНА АКО ДО-
КАЖЕ ДА ЈЕ НОВЧАНИ ИЗНОС БЛАГОВРЕМЕНО И У НЕСМАЊЕНОМ ИЗНОСУ ПРЕНЕТ БАНЦИ 
ПРИМАОЦА ПЛАЋАЊА. 

АКО ЈЕ ПРИМАЛАЦ ПЛАЋАЊА ИНИЦИРАО ИЗВРШЕЊЕ ТРАНСАКЦИЈЕ ПЛАЋАЊА, ОН 
ИМА ПРАВО ДА У СЛУЧАЈУ НЕИЗВРШЕНОГ ИЛИ ПОГРЕШНО ИЗВРШЕНОГ НАЛОГА ОД СВОЈЕ 
БАНКЕ ЗАХТЕВА ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА ПРОСЛЕДИ, ОДНОСНО ПОНОВО ПРОСЛЕДИ НАЛОГ БАН-
ЦИ ПЛАТИОЦА. 

Неовлашћена и погрешна плаћања

лан 1397

КЛИЈЕНТ ЈЕ ДУЖАН ДА БАНКУ БЕЗ ОДЛАГАЊА НАКОН САЗНАЊА ОБАВЕСТИ О НЕ-
ОВЛАШЋЕНОЈ ИЛИ ПОГРЕШНО ИЗВРШЕНОЈ ТРАНСАКЦИЈИ ПЛАЋАЊА.

КЛИЈЕНТ НЕМА ПРАВА ПО ОСНОВУ НЕОВЛАШЋЕНЕ ИЛИ ПОГРЕШНО ИЗВРШЕНЕ ТРАН-
САКЦИЈЕ ПЛАЋАЊА АКО О ТОМЕ НЕ ОБАВЕСТИ БАНКУ НАЈКАСНИЈЕ У РОКУ ОД 13 МЕСЕЦИ 
ОД НЕОВЛАШЋЕНОГ ИЛИ ПОГРЕШНОГ ЗАДУЖЕЊА РАЧУНА.

ИЗУЗЕТНО ОД ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, АКО БАНКА НИЈЕ ОБАВЕСТИЛА 
КЛИЈЕНТА О ИЗВРШЕНОЈ ТРАНСАКЦИЈИ ПЛАЋАЊА, РОК ОД 13 МЕСЕЦИ ПОЧИЊЕ ДА ТЕЧЕ ОД 
ТРЕНУТКА ОВОГ ОБАВЕШТЕЊА. 

Ослобођење банке од одговорности за плаћања

Члан 1398

ОДГОВОРНОСТ ИЗ УГОВОРА О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА НЕ ПОСТОЈИ АКО ЈЕ ШТЕТА НАС-
ТАЛА ЗБОГ ВАНРЕДНОГ И НЕПРЕДВИЂЕНОГ ДОГАЂАЈА, НА КОЈИ УГОВОРНА СТРАНА НИЈЕ 
МОГЛА ДА УТИЧЕ И ЧИЈЕ ПОСЛЕДИЦЕ УПРКОС ПРИМЕНИ ДУЖНЕ ПАЖЊЕ НИЈЕ МОГЛА ДА 
ИЗБЕГНЕ.

ОДГОВОРНОСТ БАНКЕ ИЗ УГОВОРА О ПЛАТНИМ УСЛУГАМА НЕ ПОСТОЈИ И АКО ЈЕ 
ШТЕТА КЛИЈЕНТУ ПРОУЗРОКОВАНА ЗБОГ ИЗВРШЕЊА ЗАКОНСКЕ ОБАВЕЗЕ БАНКЕ. 
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Глава LXI

УГОВОР О ДЕПОЗИТУ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ

Појам
Члан 1399 (Члан 1047 ЗОО)

Уговором о депозиту хартија од вредности банка се обавезује да пре-
узме хартије од вредности, да их чува и врши права и обавезе које се у вези 
са тим захтевају, и да их врати депоненту или лицу које он овласти под уго-
вореним условима, а клијент (депонент) се обавезује да за то плати накнаду.

Овим уговором банка не стиче право да располаже депонованим хар-
тијама од вредности.

Располагање депонованим хартијама од вредности
Члан 1400

БАНКА ИМА ПРАВО ДА РАСПОЛАЖЕ ДЕПОНОВАНИМ ХАРТИЈАМА ОД ВРЕДНОСТИ 
САМО НА ОСНОВУ ИЗРИЧИТЕ ПРЕТХОДНЕ САГЛАСНОСТИ КЛИЈЕНТА У ПИСМЕНОЈ ФОРМИ.

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА СВЕ КОРИСТИ КОЈЕ СТЕКНЕ ПО ОСНОВУ РАСПОЛАГАЊА ДЕПО-
НОВАНИМ ХАРТИЈАМА ОД ВРЕДНОСТИ, У СКЛАДУ СА ПРЕТХОДНИМ СТАВОМ, БЕЗ ОДЛА-
ГАЊА ПРЕНЕСЕ НА ДЕПОНЕНТА.

Вршење права
Члан 1401 (Члан 1048 ЗОО)

Ако није друкчије уговорено, банка може вршити права из депонова-
них хартија од вредности искључиво за рачун депонента. 

Дужности банке
Члан 1402 (Члан 1049 ЗОО)

Банка је дужна да обезбеди чување хартије од вредности са брижљиво-
шћу која се захтева од складиштара и да за рачун депонента предузима све 
радње ради очувања и остваривања његових права из хартије од вредности. 

Уколико између уговорних страна није што друго уговорено, банка је 
дужна да наплаћује доспеле камате, главницу и уопште ДА ОСТВАРУЈЕ СВА 
ПОТРАЖИВАЊА НА КОЈА депоноване хартије од вредности дају право, чим 
ОНА доспеју за исплату.

Банка је дужна да стави на располагање депоненту наплаћене суме, а 
ако овај има код банке отворен новчани рачун, да их упише у корист тог ра-
чуна.



451

Комисија за израду Грађанског законика

Враћање хартија од вредности
Члан 1403 (Члан 1050 ЗОО)

БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА НА ЗАХТЕВ ДЕПОНЕНТА ВРАТИ ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ У СВА-
КО ДОБА.

ВРАЋАЊЕ СЕ ВРШИ У МЕСТУ ГДЕ ЈЕ ИЗВРШЕНО ДЕПОНОВАЊЕ, АКО НИЈЕ ДРУКЧИЈЕ 
УГОВОРЕНО.

ПРЕДМЕТ ВРАЋАЊА СУ САМЕ ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ.

ИЗУЗЕТНО ОД ПРЕТХОДНОГ СТАВА ОВОГ ЧЛАНА, БАНКА МОЖЕ ДА ИЗВРШИ ОБАВЕЗУ 
ВРАЋАЊА И ИСПЛАТОМ ОДГОВАРАЈУЋЕГ НОВЧАНОГ ИЗНОСА У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕ УРЕДНО ВР-
ШЕЊЕ ПРАВА ИЗ ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ ДОВЕЛО ДО ПРЕСТАНКА ХАРТИЈЕ ОД ВРЕДНОСТИ 
(НА ПРИМЕР, УСЛЕД ИСПУЊЕЊА ПОТРАЖИВАЊА ИЗ ХАРТИЈЕ).

ВРАЋАЊЕ СЕ МОЖЕ ИЗВРШИТИ САМО ДЕПОНЕНТУ ИЛИ ЊЕГОВИМ ПРАВНИМ СЛЕД-
БЕНИЦИМА ИЛИ ЛИЦИМА КОЈЕ ОНИ ОЗНАЧЕ, ЧАК И КАДА ЈЕ ИЗ САМИХ ХАРТИЈА ВИДЉИВО 
ДА ОНЕ ПРИПАДАЈУ ТРЕЋИМ.

Захтеви трећих лица

Члан 1404 (Члан 1051 ЗОО)
О СВАКОМ ЗАХТЕВУ КОЈИ ТРЕЋЕ ЛИЦЕ ИСТАКНЕ У ПОГЛЕДУ ДЕПОНОВАНИХ ХАР-

ТИЈА, БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА ОБАВЕСТИ ДЕПОНЕНТА.

Глава LXII

УГОВОР О СЕФУ

Појам
Члан 1405 (Члан1061 ЗОО)

Уговором о сефу обавезује се банка да кориснику стави на употребу 
сеф за одређени период времена, а корисник се обавезује да за то плати бан-
ци одређену накнаду.

Банка мора предузети све потребне мере да обезбеди добро стање сефа 
и надзор над њим (сигурност и неповредивост).

Приступ сефу
Члан 1406 (Члан 1062 ЗОО)

Приступ сефу може се дозволити само кориснику или његовом пуно-
моћнику.

Банка не сме држати код себе дупликат кључа или кључева који се пре-
дају кориснику.
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Предмети који се не смеју ставити у сеф
Члан 1407 (Члан 1063 ЗОО)

Корисник не сме ставити у свој сеф предмет или производ који може 
угрозити сигурност банке или других сефова.

У случају да се корисник не придржава ове обавезе, банка може изја-
вити да раскида уговор о сефу.

Права банке у случају неплаћања
Члан 1408 (Члан 1064 ЗОО)

Ако корисник не плати банци макар само један оброк накнаде по дос-
пелости, банка може раскинути уговор по истеку месец дана пошто ко-
рисника препорученим писмом опомене на наплату.

Пошто раскине уговор, банка може позвати корисника да испразни 
сеф и да јој преда кључ, па ако корисник то не учини, банка може захтевати 
да се сеф отвори путем суда, утврди његова садржина и нађене ствари ставе 
у прописани депозит или повере банци на чување.

Банка има право првенства наплате дужне накнаде настале из угово-
ра о сефу из новчаног износа који је пронађен у сефу, као и из цене добијене 
продајом других вредности нађених у сефу.

Глава LXIII

УГОВОР О КРЕДИТУ

Појам
Члан 1409 (Члан 1065 ЗОО)

Уговором о кредиту банка се обавезује да кориснику кредита стави на 
располагање одређени износ новчаних средстава, на одређено или одредиво 
време, за неку намену или без утврђене намене, а корисник се обавезује да 
банци плаћа уговорену камату и друге накнаде и добијени износ новца вра-
ти у време и на начин како је утврђено уговором.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:
УГОВОРОМ О КРЕДИТУ БАНКА СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА КОРИСНИКУ КРЕДИТА СТАВИ НА 

РАСПОЛАГАЊЕ УГОВОРЕНИ ИЗНОС НОВЧАНИХ СРЕДСТАВА, А КОРИСНИК СЕ ОБАВЕЗУЈЕ ДА 
БАНЦИ ПЛАЋА КАМАТУ И ДА О ДОСПЕЛОСТИ ВРАТИ КРЕДИТ У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ.

АКО УГОВОРОМ О КРЕДИТУ НИЈЕ ОДРЕЂЕН РОК ЗА ВРАЋАЊЕ КРЕДИТА, ОБАВЕЗА 
ВРАЋАЊА ДОСПЕВА КАДА БАНКА ИЛИ КОРИСНИК КРЕДИТА РАСКИНЕ УГОВОР УЗ ПОШТО-
ВАЊЕ ОТКАЗНОГ РОКА ОД НАЈМАЊЕ ТРИ МЕСЕЦА. 
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Садржина уговора

Члан 1409а (члан 1066. ЗОО)

Уговором о кредиту утврђују се износ, као и услови давања, ко-
ришћења, НАЧИНА ОБЕЗБЕЂЕЊА и враћања кредита.

ТОКОМ ОТПЛАТЕ КРЕДИТА БАНКА НЕ МОЖЕ ЈЕДНОСТРАНО МЕЊАТИ УСЛОВЕ КО-
РИШЋЕЊА  И ВРАЋАЊА КРЕДИТА, ОСИМ АКО ТО НИЈЕ ПРЕДВИЂЕНО УГОВОРОМ.

Алтернатива: Став 2 мења се тако да гласи:

УГОВОРОМ О КРЕДИТУ УТВРЂУЈУ СЕ НАРОЧИТО: ВРСТА КРЕДИТА, ИЗНОС КРЕДИТА И 
ПЕРИОД НА КОЈИ СЕ КРЕДИТ ОДОБРАВА, ВАЛУТА У КОЈОЈ БАНКА ИСКАЗУЈЕ/ОДОБРАВА ИЛИ 
ИНДЕКСИРА КРЕДИТ, КУРС КОЈИ СЕ ПРИМЕЊУЈЕ КОД ОБРАЧУНА, КАО И ПЕРИОДЕ У КОЈИ-
МА СЕ КУРС УСКЛАЂУЈЕ, ВИСИНА КАМАТНЕ СТОПЕ И МОГУЋНОСТ И НАЧИН ЊЕНЕ ИЗМЕНЕ, 
КАО И МЕТОД КОД ОТПЛАТЕ У РАТАМА ВИСИНА РАТЕ И ЊЕНО ДОСПЕЋЕ, КАМАТНА СТОПА 
ЗА СЛУЧАЈ ДОЦЊЕ, ВРСТА И ВИСИНА СВИХ НАКНАДА И ДРУГИХ ТРОШКОВА КОЈИ ПАДАЈУ 
НА ТЕРЕТ КОРИСНИКА КРЕДИТА, ВРСТА СРЕДСТАВА ОБЕЗБЕЂЕЊА; УСЛОВИ ЗА ПРЕВРЕМЕНУ 
ОТПЛАТУ КРЕДИТА, УСЛОВИ ЗА АКТИВИРАЊЕ СРЕДСТАВА ОБЕЗБЕЂЕЊА, КАО И УСЛОВИ И 
ПОСТУПАК РАСКИДА УГОВОРА.

Алтернатива: После претходног члана додаје се нови члан који гласи:

Процена кредитне способности клијента

Члан 1409 б

ПРЕ ЗАКЉУЧЕЊА УГОВОРА О КРЕДИТУ, ДАВАЛАЦ КРЕДИТА  ПРОЦЕЊУЈЕ КРЕДИТНУ 
СПОСОБНОСТ КЛИЈЕНТА.

У ЦИЉУ ПРОЦЕНЕ КРЕДИТНЕ СПОСОБНОСТИ КЛИЈЕНТА ДАВАЛАЦ КРЕДИТА ЈЕ ОВЛА-
ШЋЕН ДА КОРИСТИ РАСПОЛОЖИВЕ БАЗЕ ПОДАТАКА, У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ.

Отказ даваоца кредита

Члан 1410 (Члан 1067. ЗОО)

Уговор о кредиту банка може отказати пре истека уговореног рока ако 
је кредит коришћен у супротности са његовом наменом.

Уговор о кредиту банка може отказати пре истека уговореног рока и 
у случају инсолвентности корисника чак и кад није утврђено судском одлу-
ком, у случају престанка правног лица или смрти корисника, ако би у тим 
случајевима давалац кредита дошао у битно неповољнији положај.
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У СЛУЧАЈУ ОТКАЗА КРЕДИТА СВЕ ПРЕОСТАЛЕ РАТЕ СМАТРАЈУ СЕ ДОСПЕЛИМ ДАНОМ 
ОТКАЗА.

Алтернатива: Претходни члан мења се тако да гласи:

Уговор о кредиту банка може отказати пре истека уговореног рока у 
случају: 

1. коришћења кредита у супротности са његовом наменом или 
2. битног погоршања имовинских прилика корисника кредита или 
3. битног погоршања вредности средства обезбеђења кредита, или
4. престанка правног лица или смрти корисника, ако је због тога угро-

жено враћање кредита, чак и када би се користило средство обезбеђења.

Рестриктивне клаузуле 

Члан 1411

У СЛУЧАЈУ ДОЦЊЕ КОРИСНИКА КРЕДИТА, КАО И У СЛУЧАЈУ ОТКАЗА ДАВАОЦА КРЕ-
ДИТА, БАНКА ИМА ПРАВО У СКЛАДУ СА УГОВОРОМ О КРЕДИТУ ДА ПОТРАЖИВАЊЕ ПО ОС-
НОВУ ДАТОГ КРЕДИТА НАПЛАТИ ИЗ СВИХ СРЕДСТАВА КОЈЕ КОРИСНИК КРЕДИТА ИМА НА 
ДЕПОЗИТИМА КОД БАНКЕ КАО КРЕДИТОРА, КАО И ИЗ ДРУГИХ ПОТРАЖИВАЊА КОРИСНИКА 
КРЕДИТА ПРЕМА БАНЦИ КРЕДИТОРУ.

У СЛУЧАЈУ ТРАЈНИЈЕ ИНСОЛВЕНТНОСТИ КОРИСНИКА КРЕДИТА УГОВОРОМ СЕ МОГУ 
ПРЕДВИДЕТИ КЛАУЗУЛЕ КОЈЕ ОГРАНИЧАВАЈУ РАСПОЛАГАЊЕ ЊЕГОВИМ СРЕДСТВИМА, ДО-
ДАТНО ЗАДУЖИВАЊЕ И ДРУГЕ ИСПЛАТЕ.

Одустајање од уговора и враћања кредита пре рока

Члан 1412 (Члан 1068. ЗОО)

Корисник кредита може одустати од уговора пре него што је почео ко-
ристити кредит.

Корисник кредита може вратити кредит и пре рока одређеног за 
враћање, али је дужан о томе унапред обавестити банку.

У оба случаја корисник кредита дужан је накнадити штету уколико ју 
је давалац кредита претрпео.

У случају враћања кредита пре одређеног рока, банка не може да за-
рачуна камату за време од дана враћања кредита до дана када је по уговору 
требало да буде враћен.

Право корисника кредита да врати кредит пре уговореног рока не 
може уговором да буде искључено или ограничено. 
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Глава LXIV

УГОВОР О КРЕДИТУ НА ОСНОВУ ЗАЛОГЕ  
ХАРТИЈА ОД ВРЕДНОСТИ ИЛИ ДРУГИХ  

ПОКРЕТНИХ СТВАРИ (ЛОМБАРНИ КРЕДИТ)

Појам

Члан 1412a (члан 1069. ЗОО)

Уговором о кредиту на основу залоге хартија од вредности и других 
покретних ствари банка одобрава кредит у одређеном износу уз обезбеђење 
залогом хартија од вредности или других покретних ствари које припадају 
кориснику кредита или трећем лицу које на то пристане.

Форма и садржина

Члан 1412б (члан 1070. ЗОО)

Уговор о кредиту на основу залоге хартија од вредности или других 
покретних ствари мора бити закључен у писменој форми и садржати назна-
чење хартија од вредности, односно покретних ствари које се залажу, име, 
пословно име и седиште, односно пребивалиште имаоца хартија, износ и 
услове одобреног кредита, као и износ и вредност хартије, односно заложе-
них ствари које су предате за одобрење кредита.

Упис заложног права у јавни регистар

Члан 1412в

ЗАЛОЖНО ПРАВО БАНКЕ НА ЗАЛОЖЕНИМ ХАРТИЈАМА ОД ВРЕДНОСТИ ИЛИ ЗАЛОЖЕ-
НИМ ПОКРЕТНИМ СТВАРИМА УПИСУЈЕ СЕ У ЈАВНИ РЕГИСТАР.

Кад банка може продати заложене хартије

Члан 1412д (члан 1071. ЗОО)

Ако корисник не врати по доспелости добијени кредит, банка може 
продати заложене хартије од вредности ИЛИ ЗАЛОЖЕНЕ ПОКРЕТНЕ СТВАРИ НА НА-

ЧИН И У ПОСТУПКУ КОЈИ СУ УРЕЂЕНИ ЗАКОНОМ.
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Глава LXV

АКРЕДИТИВ

Појам
Члан 1413 (Члан 1072 ЗОО)

АКРЕДИТИВ ЈЕ БАНКАРСКИ ПОСАО КОЈИМ СЕ БАНКА ПО НАЛОГУ КЛИЈЕНТА (НАЛО-
ГОДАВЦА) ОБАВЕЗУЈЕ ПРЕМА КОРИСНИКУ АКРЕДИТИВА ДА ЋЕ МУ СТАВИТИ НА РАСПОЛА-
ГАЊЕ ОДРЕЂЕНУ НОВЧАНУ СВОТУ ИЛИ АКЦЕПТИРАТИ И ИСПЛАТИТИ МЕНИЦУ У СКЛАДУ 
СА УСЛОВИМА НАВЕДЕНИМ У АКРЕДИТИВУ. 

Када настаје обавеза према кориснику

Члан 1414 (Члан 1273 ЗОО)

Банка је обавезна према кориснику од дана када му је отварање акре-
дитива саопштено.

Налогодавац је везан издатим налогом од тренутка кад је налог 
приспео банци.

Независност акредитива од другог правног посла
Члан 1415 (Члан 1074 ЗОО)

Акредитив је независан од уговора о продаји или другог правног посла 
поводом кога је отворен.

Документарни акредитив
Члан 1416 (Члан 1075 ЗОО)

Документарни акредитив постоји када је банка ПРЕУЗЕЛА ОБАВЕЗУ ДА 
стави на располагање кориснику акредитива одређену новчану своту само 
ако јој буду поднети документи према условима утврђеним у акредитиву.

Дужност акредитивне банке
Члан 1417 (Члан 1076 ЗОО)

Банка која ЈЕ ОТВОРИЛА документарни акредитив дужна је да изврши 
клаузуле плаћања под условима предвиђеним у акредитиву.

Неопозивост акредитива
Члан 1418 (Члан 1077 и 1079 ЗОО)

АКРЕДИТИВ ЈЕ УВЕК НЕОПОЗИВ БЕЗ ОБЗИРА ДА ЛИ ЈЕ то наведено у УСЛО-
ВИМА АКРЕДИТИВА.
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На основу акредитива банка стиче самосталну и непосредну обавезу 
према кориснику.

Ова обавеза може бити укинута или измењена само споразумом свих 
УЧЕСНИКА У АКРЕДИТИВНОМ ПОСЛУ.

Потврђивање и авизирање

Члан 1419 (Члан 1079 ЗОО)

Акредитив може бити потврђен од неке друге банке, која тиме, поред 
акредитивне банке, преузима самосталну и непосредну обавезу према ко-
риснику.

АВИЗИРАЊЕ акредитива од стране неке друге банке НЕ ПРЕДСТАВЉА по-
тврђивање овог акредитива.

Дужност банке у погледу докумената

Члан 1420 (Члан 1080 ЗОО)

Банка је дужна да испита УСКЛАЂЕНОСТ ПРЕЗЕНТОВАНИХ ДОКУМЕНАТА СА УС-

ЛОВИМА ИЗ АКРЕДИТИВА (начело строге саобразности).
КАДА ПРИМИ ДОКУМЕНТА И УТВРДИ ДА ИСТА НИСУ У СКЛАДУ СА УСЛОВИМА АКРЕ-

ДИТИВА, БАНКА МОРА У НАЈКРАЋЕМ РОКУ О ТОМЕ ОБАВЕСТИТИ СТРАНУ ОД КОЈЕ ЈЕ ПРИ-
МИЛА ДОКУМЕНТА КАО И НАЛОГОДАВЦА, НАВОДЕЋИ СВА УТВРЂЕНА ОДСТУПАЊА ДОКУ-
МЕНАТА ОД УСЛОВА АКРЕДИТИВА. 

Границе одговорности банке

Члан 1421 (Члан 1081 ЗОО)

Банка не преузима никакву одговорност ако су поднети документи на-
изглед (НА ПРВИ ПОГЛЕД) саобразни са УСЛОВИМА ИЗ АКРЕДИТИВА.

АКРЕДИТИВНА БАНКА не преузима никакву обавезу у погледу робе ИЛИ 
УСЛУГЕ ПОВОДОМ КОЈЕ ЈЕ ОТВОРЕН АКРЕДИТИВ. 

АКРЕДИТИВНА БАНКА ПОСЛУЈЕ СА ДОКУМЕНТИМА, А НЕ СА РОБОМ ИЛИ УСЛУГАМА 
НА КОЈЕ СЕ ТИ ДОКУМЕНТИ ОДНОСЕ (начело испитивања докумената).

Преносивост акредитива

Члан 1422 (Члан 1082 ЗОО)
АКРЕДИТИВ ЈЕ ПРЕНОСИВ САМО АКО ЈЕ У УСЛОВИМА АКРЕДИТИВА ИЗРИЧИТО НА-

ЗНАЧЕНО ДА ЈЕ ПРЕНОСИВ.
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Код преносивог АКРЕДИТИВА КОРИСНИК АКРЕДИТИВА има право ДА ЗАХТЕВА 

ОД БАНКЕ ДА ПРЕНЕСЕ АКРЕДИТИВ НА ДРУГОГ КОРИСНИКА.

Акредитив може пренети, на бази ИЗРИЧИТОГ УПУТСТВА КОРИСНИКА АКРЕ-

ДИТИВА, АКРЕДИТИВНА БАНКА ИЛИ ДРУГА БАНКА КОЈА ЈЕ НА ТО ОВЛАШЕНА ОД СТРАНЕ 

АКРЕДИТИВНЕ БАНКЕ.

ПРЕНОСИВИ АКРЕДИТИВ СЕ МОЖЕ ПРЕНЕТИ само једанпут, ако није другачије 
уговорено.

Глава LXVI

БАНКАРСКА ГАРАНЦИЈА

Појам

Члан 1423 (Члан 1083 ЗОО)
БАНКАРСКА ГАРАНЦИЈА ЈЕ БАНКАРСКИ ПОСАО КОЈИМ СЕ БАНКА ГАРАНТ ПО НАЛОГУ 

КЛИЈЕНТА (НАЛОГОДАВЦА) ОБАВЕЗУЈЕ ПРЕМА КОРИСНИКУ ГАРАНЦИЈЕ ДА ЋЕ МУ У СЛУЧАЈУ 
ДА НАЛОГОДАВАЦ НЕ ИСПУНИ ОДРЕЂЕНУ ОБАВЕЗУ О ДОСПЕЛОСТИ ПЛАТИТИ УТВРЂЕНИ 

ИЗНОС У ГАРАНЦИЈИ, ако буду испуњени СВИ услови наведени у гаранцији. 

Измирење обавезе из гаранције у новцу

Члан 1424 (Члан 1084 ЗОО)

Банка измирује обавезу из гаранције у новцу и у случају да се гаран-
цијом обезбеђује неновчана обавеза.

Потврда гаранције

Члан 1425 (Члан 1085 ЗОО)

Ако друга банка потврди обавезу из гаранције, корисник може своје 
захтеве из гаранције поднети било банци која је издала гаранцију, било оној 
која ју је потврдила.

Уступање права из гаранције

Члан 1426 (Члан 1086 ЗОО)

Своја права из банкарске гаранције корисник може уступити трећем 
само са уступањем потраживања које је обезбеђено гаранцијом и преносом 
својих обавеза у вези са обезбеђеним потраживањем.
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Гаранција „без приговора“ и „на први позив“

Члан 1427 (Члан 1087 ЗОО)

Ако банкарска гаранција садржи клаузулу „без приговора“ или садр-
жи речи које имају исто значење, банка не може истицати према корисни-
ку приговоре које налогодавац као дужник може истицати према корисни-
ку по обезбеђеној обавези.

АКО БАНКАРСКА ГАРАНЦИЈА САДРЖИ КЛАУЗУЛУ „НА ПРВИ ПОЗИВ“, „НА ПРОСТ ЗА-
ХТЕВ“ ИЛИ САДРЖИ РЕЧИ КОЈЕ ИМАЈУ ИСТО ЗНАЧЕЊЕ, БАНКА ЈЕ ДУЖНА ДА НА ЗАХТЕВ КО-
РИСНИКА ИЗВРШИ ИСПЛАТУ ПО ОСНОВУ ГАРАНЦИЈЕ И НЕМА ПРАВО ДА ОД ЊЕГА ТРАЖИ 
ИСПУЊЕЊЕ БИЛО КАКВИХ ДОДАТНИХ УСЛОВА.

Налогодавац је дужан платити банци сваки износ који је банка платила 
по основу гаранције издате са клаузулом из претходних ставова овог члана.

Корисник гаранције дугује налогодавцу износ примљен по основу га-
ранције на који иначе не би имао право због оправданих приговора налого-
давца.

Глава LXVII

ПОСЛОВИ СА ПЛАТНОМ КАРТИЦОМ

Појам платне картице

Члан 1428
ПЛАТНА КАРТИЦА ЈЕ ИНСТРУМЕНТ ПЛАЋАЊА ЧИЈОМ УПОТРЕБОМ ЊЕН КОРИСНИК 

ДАЈЕ НАЛОГ БАНЦИ ДА ИЗВРШИ ГОТОВИНСКО ИЛИ БЕЗГОТОВИНСКО ПЛАЋАЊЕ ОДРЕЂЕНЕ 
СВОТЕ НОВЦА НА ТЕРЕТ ЊЕГОВОГ ПОКРИЋА НА РАЧУНУ КОД БАНКЕ ИЛИ ДО ИЗНОСА ОДО-
БРЕНОГ КРЕДИТА.

НАЧИН ИЗДАВАЊА, КОРИШЋЕЊА И АМОРТИЗАЦИЈА ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ БЛИЖЕ СЕ 
УРЕЂУЈУ ПРОПИСИМА КОЈИМА СЕ УРЕЂУЈЕ ПЛАТНИ ПРОМЕТ.

О ИЗДАВАЊУ И КОРИШЋЕЊУ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ БАНКА ИЗДАВАЛАЦ И КОРИСНИК 
ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ ЗАКЉУЧУЈУ ПОСЕБАН УГОВОР У СКЛАДУ СА ЗАКОНОМ. 

Овлашћена употреба 

Члан 1429
УПОТРЕБА ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ СЕ СМАТРА ОВЛАШЋЕНОМ АКО ЈЕ КОРИСНИК КАРТИЦЕ 

ДАО САГЛАСНОСТ ДА СЕ ИЗВРШИ ТРАНСАКЦИЈА ПЛАЋАЊА ИНИЦИРАНА НА ОСНОВУ УПО-
ТРЕБЕ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ.

У НЕДОСТАТКУ САГЛАСНОСТИ КОРИСНИКА ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ, УПОТРЕБА КАРТИЦЕ 
СЕ СМАТРА НЕОВЛАШЋЕНОМ. 
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Облигациони односи

Обавезе корисника платне картице

Члан 1430

КОРИСНИК ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ ЈЕ ОБАВЕЗАН ДА ПЛАТНУ КАРТИЦУ: УПОТРЕБЉАВА У 
СКЛАДУ СА УГОВОРОМ И УСЛОВИМА ЊЕНОГ ИЗДАВАЊА, ОДНОСНО КОРИШЋЕЊА, ДА ПО 
ПРИЈЕМУ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ ПРЕДУЗМЕ СВЕ МЕРЕ КАКО БИ САЧУВАО ТАЈНОСТ ИДЕНТИ-
ФИКАЦИОНИХ ПОДАТАКА О АУТЕНТИЧНОСТИ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ (ПЕРСОНАЛНИ ИДЕНТИ-
ФИКАЦИОНИ БРОЈ, КОНТРОЛНИ БРОЈ, ШИФРУ И ДРУГЕ ОЗНАКЕ ТАЈНОСТИ) ПРОПИСАНИХ 
ЗА ЗАШТИТУ ТАЈНОСТИ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ И ДА БЕЗ ОДЛАГАЊА ОБАВЕСТИ БАНКУ ИЗДАВА-
ОЦА ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ ИЛИ ДРУГО ЛИЦЕ КОЈЕ БАНКА ОДРЕДИ, КАДА САЗНА ЗА ГУБИТАК, 
КРАЂУ ИЛИ НЕЗАКОНИТО ПРИСВАЈАЊЕ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ, ОДНОСНО ЗА ЊЕНУ НЕОВЛА-
ШЋЕНУ УПОТРЕБУ.

Алтернатива: Овај члан се брише.

Обавезе банке у вези са платном картицом

Члан 1431

БАНКА – ИЗДАВАЛАЦ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ ЈЕ ДУЖНА ДА: НЕПОСРЕДНО ДОСТАВИ КО-
РИСНИКУ ИЗДАТУ ПЛАТНУ КАРТИЦУ И ДА СНОСИ МОГУЋИ РИЗИК ЗА КОРИСНИКА У ЊЕ-
НОМ ДОСТАВЉАЊУ, ДА КОНТИНУИРАНО ОБЕЗБЕДИ ТАЈНОСТ ПОДАТАКА О ИДЕНТИ-
ФИКАЦИЈИ ВЛАСНИКА ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ И ПОДАТАКА О ЊЕНОЈ ИДЕНТИФИКАЦИЈИ И 
АУТОРИЗАЦИЈИ, ХИТНО ПРЕДУЗМЕ МЕРЕ ЗА СПРЕЧАВАЊЕ ЗЛОУПОТРЕБЕ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ 
НА ШТЕТУ ЊЕНОГ СОПСТВЕНИКА, КАДА МУ ЈЕ ПЛАТНА КАРТИЦА НЕОВЛАШЋЕНО ИЗУЗЕ-
ТА ИЗ ПОСЕДА, САРАЂУЈЕ И ПРУЖИ ПОТРЕБНУ ПОМОЋ СОПСТВЕНИКУ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ 
У ПОСТУПКУ ПРОНАЛАЖЕЊА ЛИЦА КОЈЕ ЈУ ЈЕ НЕОВЛАШЋЕНО СТЕКЛО И У НАПЛАТИ НАК-
НАДЕ ШТЕТЕ  КОЈУ МУ ЈЕ ТО ЛИЦЕ ПРИЧИНИЛО И ДА КОРИСНИКУ ПЛАТНЕ КАРТИЦЕ ПРУЖИ 
ДРУГЕ ОБЛИКЕ ЗАШТИТЕ ПРОПИСАНЕ ЗАКОНОМ У СЛУЧАЈУ ЊЕНЕ ЗЛОУПОТРЕБЕ.

Алтернатива: Претходни члан се брише.


